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DNationernes Forbund. 


Møtet i Genf er nu avsluttet, og dets deltagere vendt tilbake 
lil sine respektive land. Flere av Europas største og mest frem- 
ragende statsmænd har deltat i konferansen. For at nævne 
nogen: Lord Robert Cecil, Balfour, Bourgeois, Viviani, Tittoni 
0. fl. Ogsaa de nordiske lande har været godt repræsenteret: 
Norge har hat sine talsmænd i vor anseede og erfarne politiker 
fylkesmand Otto Blehr, vor udmerkede jurist dr. Francis Ha- 
gerup, professor Fridtjov Nansen og generalsekretær Chr. L. 
Lange, en repræsentation som vi har al ære av. I det hele tat later 
det til at de nordiske lande har al grund til at være fornøid 
med den rolle deres respektive landes utsendinger har spillet 
paa konferansen, og med den indsats de har gjort til besste 


for den idé, som skal og maa være den bærende i en slik inter- 


national organisation. I en glimrende tale gav Lord Robert Cecil 
uttryk for denne tanke da han stillet den appel til forsamlingen: 


La os handle retfærdig, og saa være uten frygt! 


De som har fulgt med i dagspresseéns beretninger frå møterne, 
vil ha faat indtryk av at de delegerte som har talt, har hævdet 


dette princip, og man har grund til at glæde sig. Som det vil 


være bekjendt, er det Lord Cecil som har været hovedforfatteren 
av «pakten», d. v. s. den grundlov som den hele diskussion var 

Det som det først og fremst gjælder om er naturligvis at faa 
forbundet saa universalt som mulig, og flere nye stater blev 
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da ogsaa indvoteret. Blandt disse Finland, den fjerde nordiske 
stat. Med stor glæde maa det hilses i Norden. Av centralmag- 
terne er Østerrike og Bulgarien optat, hvilket ogsaa vil glæde 
alle og enhver. | | 

Vore norske repræsentanter har kjæmpet en ærlig kamp for 
sine demokratiske principper, for de principper som bygger 
paa fred. Minister Hagerup har redegjort for Den internatto- 
nale permanente domstol. Generalsekretær Lange har faat ved- 
tat sit forslag om at sende en henstilling til de forskjellige 
stater om ikke i de to nærmeste aar at overskride de militær- 
bevilgninger som er gjort for 1921. Og professor Nansen har 
vundet almindelig anerkjendelse for sit arbeide med krigsfan- 
gers hjemsendelse, og han har været gjenstand for stor op- 
merksomhet fra alle kanter og er hyldet paa forskjellig maate. 

De nordiske nationers forskjellige ændringsforslag har ført 
til at der blev nedsat en speciel komité under forsæte av Bal- 
four for at drøfte disse spørsmaal, som det later til vinder 
mere og mere terræn og interesse blandt medlemmerne. Det 
som det gjælder om for de repræsentanter som tilhører de 
krigførende nationer, er at rokke saa litet som mulig ved Ver- 
saillestraktaten, hvorover den saakaldte pakt er bygget. | 

Og de kvindelige repræsentanter? (Efter den sisste meddelelse 
har der været 4, idet fru Kluyver fra Holland blev opnævnt som 
konsulent). Det later til at de alle har været benyttet som med- 
lemmer av en eller flere av de forskjellige komiteer, hvor — 
efter Bourgeois” uttalelse — det egentlige arbeide foregaar.. Den 
av kvinderne som har gjort sig mest gjældende i de offentlige 
forsamlinger, er Henni Forchhammer, formand i Danske Kvin- 
ders Nationalraad og viceformand i Det Internationale Kvinde- 
raad. | 

Frk Forchhammer indledet i et plenarmøte den l5de decem- 
ber en diskussion om handel med kvinder og barn. Spørsmaalet 
var færdigbehandlet i den nedsatte komité, som hadde med 
denne sak at gjøre. 

Frk Forchhammer, som taler udmerket engelsk, begyndte sit 
- foredrag med at uttale sin glæde over at Nationernes Forbund 
hadde tat spørsmaalet op. Hele verdens kvinder er med i 
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at ønske forandring i forholdene paa dette omraade. Saken 
var saa omfattende og alvorlig, at den bare kan løses av en 
international organisation, som har en slik anseelse og ind- 
flydelse som forbundet. | 

Siden 1915 har armeniske, græske og syriske kvinder været 
holdt i et fangenskap som er værre end trældom. For øie- 
blikket befinder 20000 armenierinder sig i fangenskap. Hun 
henstillet til delegeretforsamlingen at de hver især i sit land 
sørget for at der blev vedtat forholdsregler i lovgivningen for 
at faa slut paa disse tilstande. Man maa reise en kraftig be- 


Då vægelse for at vække den offentlige opinion. Saalænge der eks- 


isterer noget som kaldes handel med kvinder og barn, kan vi 
ikke si at vi har en civilisation som er værdig dette navn, og 
vi kan heller ikke undre os over den kritik som de folk, vi 
ikke henregner til de civiliserte nationer, utøver over os, saa- 
længe vi taaler denne skammelige trafik.. * 

Den værdige maate talen blev fremført paa og den klare, 
nøkterne fremstillingsmaate som er særegen for Henni Forch- 
hammer vakte almindelig opmerksomhet, og hendes foredrag 
blev hilst med sterkt bifald. Hun fik støtte av den persiske 
delegerte og forsamlingen vedtok en resolution, som gik ut paa 
at rette de opfordringer til sine regjeringer, som frk. Forch- 
hammer hadde nævnt. 

I tilslutning hertil blev der likeledes vedtat et forslag av 
Fridtjof Nansen om at der til konferanser om beskyttelse av 
kvinder og barn skulde indbydes repræsentanter ogsaa for de 
stater, som ikke er medlemmer av Nationernes Forbund. 

Vi glæder os inderlig over at der har været anledning for 
kvinder til at faa tale kvinders sak ved denne anledning. Og 
vi er glad over at vor sak var lagt i saa gode pe som Henni 
Forchhammers! | 


Til Nylændes abonnenter. 


Støt «Nylænde» ved abonnement, garanti og annoncering i disse 
vanskelige tider! 

Utestaaende kontingent bedes velvillig indsendt snarest mulig il 
ekspeditionen: 62B Parkveien, Kristiania. | 
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Barriet Backer æresmedlem av Norsk 
Kvindesaksforening. 


Paa N. K. F.'s generalforsamling den 30te november f. a. blev 
malerinden Harriet Backer utnævnt til foreningens æresmed- 
lem. Med stor glæde hilstes ogsaa meddelelsen om at N. K. F.'s 
styre hadde støttet hendes kunstnerkollegers ansøkning om 
nationalbelønning for hende. 

I et privatbrev til formanden uttaler frøken Backer den 
glæde hun føler over dette og takker foreningen, fordi den har 
sluttet sig til kunstnerne i denne sak. Samtidig sender hun 
følgende SA ul N KJPSSGstyre: 

«I Brev av 1—12—20 fra Styrets Formand, Fru Randi Blehr, + 
er mig meddelt, at jeg i Generalforsamling af 30—11 er ind- 
'voteret som Foreningens Æresmedlem. Rørt og glad bringer jeg 
herved Styret min varmeste Tak for denne store Ære. 

Saa vil jeg ogsaa faa Lov til ved denne Leilighet i Ærbødighet 

at uttrykke min Beundring for det store Arbeide til Værn og 
Utvidelse af Kvindens Rettigheter, til Forbedring af vor hele 
Stilling i Samfundet, likestillet med Mænd, — for alt hvad 
Norsk Kvindesaksforening ved sine Repræsentanter gjennem 
Tiderne med utrættelig Offervillighet har utrettet for os Kvinder. 

Med dyptfølt Tak Harriet Backer. 


Til Nylændes abonnenter og venner. 


Med 1921 begynder Nylænde sin 35te aargang. I 34 aar har 
det arbeidet for kvinders sak. . For at hjælpe alle kvin- 
der fremover til bedre, mere levelige vilkaar. Hvad der er 
foregaat av arbeide for den sak, kjender de fleste litet «eller 
intet til. Ialfald ikke de unge. Og de ældre som har fulgt med 
i vore beretninger, de vet det heller ikke. For det arbeide som 
ligger bak resultaterne, det kjender bare de som har staat 
oppe i kampen. Og om man kunde se og forstaa kvindernes 
stilling for 34 aar siden, og sammenligne den med den idag, 
vilde man kanske skjønne hvad det er at ha en talsmand for > 
sin sak i et blad der alene staar for det at hjælpe og støtte 
kvinder som trænger det. | 

Tiderne er vanskelige, det behøver vi saavisst en at for- 
tælle. Men vi gir ikke tapt endnu, for vi mener at endda er 
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ikke Nylændes mission endt. Alle vet vi at i den verden som 
nu bygges op, maa kvinder være med, om den skal bli et leve- 
lig bosted for de kommende generationer. Og den maate hvor- 
paa vi kommer i kontakt med hverandre, sker besst gjennem 
et organ, som er vort eget helt og holdent. 

Vi stiller en indtrængende appel til alle vore abonnenter, 
læsere og velyndere om at hjælpe os gjennem disse dyre tider. 
Det kan ske paa tre maater: - 


1. Ved at skaffe rigtig mange nye abonnenter paa bladet. 
2. Ved at tegne sig som garantist. | 
3. Ved at annoncere i bladet. 
Idet vi lægger vore abonnenter og venner dette paa hjerte, 
takker vi for al trofasthet og velvilje i 1920 og ønsker alle 
| Et godt nytt aar! | | 
Red. 


Barnelgovenes virkninger i Norge*). 


Jeg tænkte de utenlandske delegerte hadde lyst til at lære 
at kjende de resultater, som foreligger i Norge efter at loven 
om barn født utenfor egteskap nu har virket hos os i vel 3 aar. 
Det er en for kort periode til at man kan vente at se nogen 
større virkninger av loven, særlig da av moralsk art indenfor 
befolkningen, men den gir da visse foreløbige oplysninger som 
kan være ganske interessante. Der er nylig utkommet den 
første officielle meddelelse om de resultater loven hitindtil kan 
sees at ha medført fra det kontor inden Socialdepartementet 
hos hvem disse saker sorterer. Rapporten, skrevet av bureau- 
chef G. Wiesener, kan derfor betragtes som helt nøitral Og paa- 
lidelig i sine anførsler. Dens væsentligste indhold er følgende: 
Alle partier. hos os var enige om at farens økonomiske ansvar 
burde. hæves, saa barnet kunde sikres et tilbørlig underhold. 
Bidraget blev mange ganger forhøiet og senere paa grund av 
dyrtiden igjen betydelig forøket. Uagtet dette er blit tilfælde; 
saa barnets sundhet og helse nogenlunde er sikret, kan dog 
ikke bidragene siges at være saa store at moderen av den grund 
skulde lokkes bort fra selverhvervende fortjeneste; som hos os 
nu blir godt betalt. Loven kan derfor ikke siges at ha ført til 
åt. den økonomiske vinding skulde friste kvinderne til at sætte 


barn ind i verden. 


*) Uttalelser ved I. C. W.s møte september 1920. 
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Hos os var ogsaa alle partier enige om, at det var det offent- | 
liges pligt at sørge for at faren blev efterspurt og at farskapet 
blev forelagt ham og at det offentlige paatok sig besværet med 
at inddrive bidraget, baade det som tilkom moren (baade før 
og efter fødselen) og barnet. Dette har været en meget heldig 
bestemmelse, idet det nu kun er et faatal av barn som ikke faar 
understøttelse i motsætning til tidligere, da det forholdt sig 
meget skrøpelig i saa henseende. Men moren er derfor nu for- 
pligtet til at opgi farens navn. I enkelte tilfælde kan det falde 
litt haard og ubillig, og der maa ved en revision av loven gives 
- adgang til at praktisere denne og enkelte andre bestemmelser 
mere liberalt, men at gaa tilbake til den tidligere ordning, kan 
der ikke være tale om. 


Der blev under lovens forberedelse ofte anført at den nye 
bestemmelse om at farskapet i hvert enkelt tilfælde skulde 
fastsættes, vilde føre til saa mange skandaløse protesser. Det 
har imidlertid vist sig at for det alt overveiende antal tilfælde 
ordnes forholdet uten retsavgjørelse. Piken opgir den rette far 
og manden vedstaar sit ansvar. Kun omkring '% av alle til- 
fældene kommer under juridisk avgjørelse. Det er ikke mange, 
men til gjengjæld fordrer hver sak nu et større apparat sat 
igang og mere arbeide av dommerne, da det nu skal søkes 
bragt paa det rene hvem faren virkelig er, ikke bare at han 
paa en viss tid har staat i forhold til moren, hvad ogsaa andre 
mænd kan ha gjort. Foruten i de sedvanlige mindelige avgjørel- 
ser er det kun i de tilfælde hvor loven fastslaar at han er den 
virkelige far, at barnet har ret til navn og arv efter ham, i de 
andre ad dommerens vei fastslaaede tilfælde betaler faren bare 
et økonomisk bidrag. 

Der blev indvendt under lovens Forberedelser Al det ikke gik 
an at bringe et medicinalt bevis for det virkelige farskap, men 
loven nøier sig med at forlange det juridiske bevis her som i 
alle andre retsavgjørelser. I de behandlede farskapssaker har 
retten fastslaat er i 50 til 60 % av de foreliggende til- 
fælde. 

Det lar sig ikke nu gjøre at si noget om hvilke praktiske 
resultater bestemmelsen om arveret har hat. Det vil jo først 
vise sig efter at de som er 'utlagt som far, avgaar ved døden 
og det vil det jo i almindelighet endnu være længe til. Heller 
ikke kan man si noget om hvorvidt. navneretten har været 
synderlig benyttet. Barna som hører ind under denne lov 
er jo endnu saa smaa. Man var paa forhaand enige om, at den 
direkte praktiske nytte av disse sisste to bestemmelser ikke 
vilde bli saa store, man saa mere hen til det principielle ved 
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spørsmaalet og den moralske virkning — der er gaat for kort 
tid endnu til at man kan vente at spore nogen saadan ind- 


flydelse inden folket i sin almindelighet, slik som lovens til- 


hængere har hævdet. De rike fædre forstaar fremdeles paa 
forskjellig maate at unddra sig lovens virkninger. De sørger 
for at deres barn blir født utenfor dette lands grænser, i andre 
land hvor tilsvarende bestemmelser endnu mangler. Men som 
et moment der maa tillægg es ikke liten betydning kan frem- 
hæves, at mens hos os i de nærmeste aar før lovens ikraft- 


iræden var der en stigende procent av barn født utenfor egte- 
skap sammenlignet med det samlede antal fødsler, saa er der 


nu en tydelig nedgang, antallet er faldt i 1916 til 7.17 %, i 1917 


til 7.12, i 1918 til 6.69 %. Dette er jo meget glædelige tal. 


- Katti Anker Moer, 


Fru 3 m. Guan bvides av sin bjem=- 


bygds kvinder. 


Fra kvinder i Nord-Trøndelag blev fru statsminister Qvam 
for en tid siden overrakt en gave som erkjendtlighet for hendes 
store arbeide for kvinderne. Gaven bestod av en stor jardiniére 
av drevet sølv fyldt med hvite roser. En komité har, forestaat 
indsamlingen til gaven. Komiteen bestod av fru Tora Hegstad, 
fru Uineen. fru: Rasmussen, fru Hagerup, fru Hundloe, fru 
Overrein, Ogndal, fru Marie Eggen, fru Margrethe Grande. 

Følgende tale blev holdt av fru Tora Hegstad, Sparbu, da gaven 
fra kvinder i Nord-Trøndelag blev overrakt fru Qvam. 

«Naar vi har tillatt os at komme hit til Dem idag, nogen faa 
bondekvinder; saa har vi ærinde fra mange, mange fler. Vi 


er kommet for at si Dem noget, som ligger os paa hjerte. Det 


er traditionelt for Trøndelag at eie høvdingen og til Trønde- 


dagens ære har vi hittil hat høvdinger, hvis navn har lagt glans 


om vort lands navn. Blandt de fremste vil vi mindes' stats- 


minister Qvam, hvem vi norske kvinder har saa meget at takke 
for, som norsk mand og som statsmand. Det er ogsaa tradi- 


tionelt, at der ved en høvdings side stod en kvinde, en 
høimodig og ædel. Og endda kan norske mænd og kvinder se 
op til en høvdings hustru i Trøndelag som en av vor EG 
første kvinder. 

Vi kommer, fru statsminister Qvam, fordi vi vil saa Bjeri. 
mens vi har, Dem iblandt os, faa lov til at si Dem tak for alt, 


, De har gjort for os kvinder! Altid var De stortænkt, naar det 
gjaldt folk og land. Fædrelandskjærlighet har visselig været 
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det DR som De har grundet Deres livs virke paa, og ut 


fra Deres omsyn for fæedrelandets og det norske folks vel, er 


det ogsaa De har arbeidet for vor, kvindernes stemmeret. De 
var fremsynt og saa at samfundet trængte ikke bare mænds 
magt og mot, bare kold beregning, men likesaa meget kvinders 
varme tanker. Vi takker Dem for alt, De har arbeidet og kjæm- 
pet for, at vi skulde faa vor ret til at være med med vor bedste 
evne og vilje til at gjøre vor pligt mot vort land! Og vi takker 
me at De hadde slik tro paa os kvinder, paa vor evne, vor 
ygtighet og vilje til at gjøre ret for-os i samfundet! Maatte 
norske kvinder, ogsaa vise os værdige til den tro og tillid, 
som blev vist os, ved at gi os denne ret. Maatte vi være os 
vort ansvår bevisst og kunné forene ret og pligt til at staa enig 
sammen, høie og lave, bykvinder og bondekvinder, paa vakt om. 
vort land, altid at ville det bedste, gjøre det bedste og være det 
bedste. vi evner for hverandre, for hjem og fædreland! 

Gud hjælpe os, Norges kvinder, til det i denne tid! 

De har tænkt stort og set vidt utover. Det viser de store op- 
gaver De har tat op arbeidet for, til gavn og lykke for menne- 
sker paa mange maater. Vi takker for alt, De har vist os, som 
 kalder paa det bedste i os som kvinder! Og De har lagt glans 
om vort kjære gamle land viden om, ogsaa i fremmede lande! 
Men trods det, at Deres virke og de mange store opgaver har 
kaldt Dem ut i større forhold, saa er De dog fremdeles trønder- 
kvinde; rotfast i Trøndelag, bundet til heimen her med åe 
fineste baand. Det er vi trønderkvinder stolte over; ti dermed 
synes vi eie en del i en av Norges første kvinder. Kanhænde 
ogsaa, naar De drog bort herfra, saa De hver gang at «lien var 
fager», og den blev kanske heller fagrere for hver gang, derfor 
vendte De tilbake. Trods et liv i arbeid paa vide felter, saa 
droges De hit til Trøndelag, hvor De har levet med Deres lykke 
og Deres sorger. Begge dele binder det følsomme hjerte fast, 
— begge dele kaster en gylden glans tilbake over det svundne, — 
det blir sommerminder i høstens dage. | 

— — — Ja, høsten drar sig over landet, over vore fagre byg- 
der. Sommerens farver blekner. Dens tone tagner. Det er liv- 
- sens lov ogsaa for os mennesker. Da er det vi samler paa min- 
der og dvæler ved dem. Og det tør hænde, at ogsaa De ynder 
at dvæle i mindernes tause, hellige lunde. Maatte forvisningen 
om kvinders høiagtelse og inderlige oprigtige taknemlighet bli 
Dem et litet kjært. Fnde. en liten tone, som, omend vemodig 
saa dog glad vil lyde ind i de tause lunde. 

Dermed har jeg den ære, fru statsministerinde Qvam, at over- 
 række Dem disse roser med en hjertelig tak og hilsen fra kvin- 
der i Nord- Jude: » 
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| oØlara Rapbael's Bbus*. 
Et Hus for selverhvervende Kvinder i København. 


For faa Uger siden indviedes i Hubethava et stort Bygnings- 
ORRE indeholdende Lejligheder for ca. 150 selverhvervende 





Kvinder, og for den som ved noget om ed hvilke Vanskelig- 
Bel heder Byggeforetagender i København har maattet kæmpe i de 
OR senere Aar, maa dette Hus, opført af Kvinder for Kvinder, siges 
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0 at være noget af en Stordaad. 

Må For nogle Aar siden dannedes for Opførelse af dette Hus, paa 
Initiativ af Redaktør Frk. TR. Daugaard, en Kamité bestaaende 
| AA af Frk. Thora Davidsen, Indehaver af et af Københavns fineste 





Mode-Magasiner, Kgl. Hoffotograf Frk. Julie Laurberg, og Frk. 
Th. Daugaard. Frk. Davidsen døde efter ret kort Tids Forløb, 
og hendes Plads i Komitéen indtoges derefter af Forfatterinden 
Fru Gyrithe Lemche. Ligesom Initiativet kom fra Frk. Dau- 
0 gaard, har hun i høj Grad baaret  Arbejdets og Ansvarets Byrde 
++ under Bygningens Opførelse. | 

Huset har kostet ca. 1,700,000 Kr. at opføre, incl. Grunden. 
Det ligger frit og godt paa Østerbrogade med rigelig Lys og Sol 
og med tre Sporvognslinier udenfor Døren, saaledes at Beboerne 
paa mindre end % Time kan køre til Byens forskellige Centre. 
Grunden har tilhørt Københavns Kommune, og Stat og Kom- 
mune har givet Støtte til Bygningens Opførelse, saaledes som 

Pu idet sker fil sd. 1 EG OE Tider. Husets Be- 
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boere har hver indskudt 500 å 1000 Kr. (nogle enkelte 1500 Kr) 
efter Størrelsen af. deres Lejligheder, af hvilke de forøvrigt sva- 
rer en forholdsmæssig Leje. Derimod er der ikke indsamlet 
Penge til dette Foretagende, som er beregnet paa at skulle bære 
sig selv, hvad det sikkert ogsaa vil kunne. 


Clara Raphaels Hus er forsynet med alle moderne Bekvemme-. 


ligheder, Centralvarme, Elevator, osv., og hver lille Lejlighed 
er et Hele for sig, et Hjem, hvor man kan lukke sin Dør og 
skalte og valte, som man vil indenfor sine fire Vægge, forudsat 


at man overholder «det Ordens-Reglement, som det er i Beboer- 


nes fælles Interesse at overholde. En Beskrivelse af en af de: 


typiske Lejligheder vil sikkert faa mangen selverhvervende 
Kvinde til at ønske sig sligt et Hjem, og det er da ogsaa fuldt 
optaget, og der staar .mange flere paa Ekspektancelisten, end 
der kan være Haab for i de første Aar. Altsaa, vi vil aflægge 


Besøg hos en af Beboerinderne og ringer paa en af de hvid- 


lakerede Døre. Vi kommer da ind 1 en lille Entré med faste 
Skabe til Beboerindernes Tøj — Hattehylde er ikke glemt i 
Skabet —og med Knagerække til Gæsternes Overtøj. Herude 
findes ogsaa Varmemaaler og Elektricitetsmaaler for Lejlig- 
heden. Fra Entréen kommer man ind i en rummelig Stue med 


'et stort Vindue, hvor Blomster rigtig vil kunne trives i Sol- - 


skinnet. . En rummelig Sovealkove giver Plads for Sengen, og 
fra Alkoven fører Dør ind til Tojletrummet, der er forsynet 
med Brusebad, Vaskekumme med varmt og koldt Vand samt 
W. C. I Stuens modsatte Hjørne findes Dør ind til det Iille 
Køkken, der har Gaskogeapparat, Vask med Afløb, Porcellæns- 
og Madskabe. Baade Toiletrum og Køkken har Vindue. I Al- 
koven findes Ringeapparat og Telefon til Portneren, saaledes 
at Beboerinden DI. a. i Sygdomstilfælde kan tilkalde Hjælp uden 
at forlade sin Lejlighed. 


I Stue-Etagen findes en stor Spisesal, hvor Beboerne, om de 


ønsker det, kan indtage deres Maaltider, eventuelt medtagende 
Gæster, men Maden kan ogsaa faas opsendt pr. Madelevator til 
hver Etage, saaledes at de der foretrækker det kan spise i deres 
Hjem. Der er dog ingensomhelst Spise-Tvang for Beboerne, som 
kun betaler for de Maaltider, de faar, uden at det er nødvendigt, 


selv for de der plejer at være faste Middagsgæster, at sige Af- 


bud, hvis de en Dag spiser ude. De, der foretrækker at tillave 
alle deres Maaitider. I deres eget tiltalende lille Køkken, kan 
naturligvis gøre det. 

Til en Lejlighed hører desuden et lille Pulterkammer, hvor 
Kufferter og Kasser kan henstilles. I øverste Etage er indrettet 
et moderne Vaskeri, som vil blive forpagtet bort, og hvor Be- 
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boerne kan faa deres Vask besørget. Huslig Hjælp kan faas til 


'Timebetaling hos Husets tre Husassistenter, og endelig tæller 
Huset blandt sine Beboere Kvinder, der paatager sig Lapning 


og Stopning. Alt er saaledes indrettet paa bedste Maade for at 
gøre det saa bekvemt som muligt for Husets Beboere, blandt 


hvilke findes repræsenteret Sygeplejersker, Telegrafister, Han- 


dels- og Kontorfolk samt Kunstnerinder, idet der i øverste Etage 
er indrettet nogle udmærkede Atelier-Lejligheder. 

Det nye Hus er opkaldt efter «Clara Raphael», Danmarks før- 
ste Forkæmper for Kvindernes Frigørelse Mathilde Fibigers 
Pseudonym. Hun, der som selverhvervende Kvinde under trange 
Kaar — til Slut som Statens første kvindelige Telegrafist — 
skrev varme Ord om, at enligstillede Kvinder ogsaa føler Trang 
til et eget Hjem, havde sikkert aldrig drømt om, at der engang 
skulde blive rejst et stolt Hus, bærende hendes Navn, i hvilket 
et stort Antal selverhvervende Kvinder nu har indrettet sig 
bekvemme og hyggelige Hjem, hvor de udenfor Arbejdstiden 
kan føre en langt lykkeligere Tilværelse end som taalte Lejere 
af et Værelse hos fremmede Mennesker. Frk. Daugaard, som 


 medens Arbejdet med Huset stod paa er bleven Medlem af 


Københavns Kommunalbestyrelse, kan være glad og stolt over, 
at det lykkedes hende at gennemføre Foretagendet, trods alle 
de mange Vanskeligheder, som bl. a. Krigen og dens Følger 
lagde i Vejen derfor. Maatte der blive opført mange lignende 
Huse for dem, der ikke har været saa lykkelige at faa Plads i 
Clara Raphaels Hus! | | 

København, den 6 November 1920.*) | 
| vr | Louise Neergaard. 


Det Internationale Kvinderaads 
| 6te femaarsmøte. 


(Fortsat fra nr. 24 f. 2). 


Sisste raadsmøte holdtes torsdag den 16de, og da der nødig 
kunde avsees tid til flere møter, gjaldt det at bli færdig. Der 
blev da ogsaa sat temmelig sterk fart paa. Fra kl. 1610 til 46 
varte møtet, båre avbrutt av tre kvarters frokostpause ved 
2-tiden. Blandt talerne for de forskjellige forslag som var frem- 
sat, kan merkes fru Katti Anker Møllers kraftige indlæg for 
moderskapsforsikring og moderløn. En resolution blev vedtat, 
som gaar ut paa at I. C. W. vil støtte princippet om pension 
for trængende mødre. 


*) Har henligget av mangel paa plass. 
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"KL. 6 var der offentlig møte i Aulaen. Dette lededes av den 
nyvalgte præsident. Emnet for dette 4de offentlige møte var: 


Høining av det moralske nivaa. En række talere rykket i mar- 
ken. Det indlededes av Mme. Avril de Ste Croix, som i mange 
aar har været formand i den internationale komité, som arbei- 


der for denne sak. Mme Avril hævdet, at ingen av de problemer, 


som har været forelagt kvinder, er saa alvorlig som det der 
angaar like moral for mænd og kvinder og en mere ansvars- 
bevisst forbindelse mellem kjønnene. Hvis man akcepterte dob- 


beltmoralen og samtykket i den lovbeskyttede prostitution, vilde * 


det være det samme som at rive itu fra grundvolden av det 
verk som kvinderne nu er begyndt at bygge op. Mange kvinder 
staar desværre likegyldige overfor denne sak. Hvis kvinderne 
gaar med paa at sætte de prostituerte, disse de ulykkeligste av 
alle mennesker, utenfor loven, saa vil kvinderne selv ikke kunne 
erklære sig fri for det gamle slaveri. | 


De mest fremtrædende videnskapsmænd, uttalte taleren, er 


kommet til det resultat, at den lovbeskyttede prostitution har 
været mere samfundsfarlig end gavnlig. Man maa beskjæftige 
sig med de ulykkelige ofre for den for at forstaa omfanget av 
den forbrydelse som er begaat mot dem. Mme Avril har i 20 


aar været fortrolig med disse kvinder og hadde lyttet til deres 


klager. For hende stod det saa, at verdens kvinder maatte ikke 
gi sig før den lovbeskyttede prostitution, denne skamplet paa 
et civilisert folk, blev ophævet i alle land, og før der gis disse 
ulykkelige kvinder en mulighet til at reise sig igjen i sam- 
fundet. Saalænge kvinderne beundrer salonernes Don Juan, 
mens de viser sig strenge mot hans medskyldige, og saalænge 
den ugifte mor, som alene maa bære følgerne av hans for- 
gaaelser, utsættes for kvindernes foragt, saalænge vil samfundet 
vedbli at lide under dobbeltmoralens avskyelige følger. Vi maa 


hævde samme moral, men. moralnivaaet maa høines, ikke 


sænkes. 


Dr. Dagny Bang gav derefter et overblik over de forholds- 


regler som er tat for at bekjæmpe de veneriske sygdomme. Hun 


fremholdt, at det var absolut paakrævet at skaffe ungdommen 
de nødvendige oplysninger om de farer den utsætter sig for 


ved et umoralsk liv. 


Fru Nico Hambro holdt derefter en av høi idealitet baaret 


tale om sakens etiske side og skildret hvordan troløshet i slegts- 
livet ødelægger karakteren. Kvinder maa ikke hvile før lasten 
er gjort hjemløs i landenes lovgivning. 

Uruguays repræsentant, doktor Pauline Luisi, talte om de 
videnskapelige metoder som vor tids læger anvender, specielt 





= pe » .: ay Ar tl å Pee 
2 , 4 Set jg % k anse 2 ET 
ar ml å PE gr Sr S 
rn re ad dra pe fa Ven > Seg TS 
ep ET GT ae ET Ne, be gl Fm and” 





ab Lt re sig KN ed NG pa Ni AT dd et Ja Np EIES 
Jar at å å va SG å TG den st GL HEN å Ne Så AE 

På > ; MA Mer , pr ri ok nd Se 
: å hå ' r- va ke erten 


NYLÆNDE 1921 ve Poe 





den amerikanske og den tyske, i kampen mot de veneriske syg- 
domme. Men hun hævdet i likhet med sin norske kollega, at 
det allerbesste middel til at motarbeide sygdommen var ung-. 
dommens opdragelse i sanitær og moralsk retning. Ad denne 
vei kunde man haabe at skaffe samfundet garantier. 

Naar alt kommer til alt er. bekjæmpelsen av kjønssygdom- 


mene et: pengespørsmaal. Det gjælder derfor, at de penger som 
bevilges, helst brukes til at forebygge utbredelse av sygdom- 


mene og ikke til helbredelse av tilfældene. Taleren rettet en 
kraftig opfordring til kvinderne om at sætte sig nærmere ind 
i spørsmaalet avhold i kjønslig henseende. Hun var overrasket 
og skuffet over den underordnede plass som den sak blev ofret 
paa Den Internationale Stemmeretskongres i Genf i mai mnd. 
d. a. Men kvinderne maatte lære at forstaa avholdenhetens ind- 
flydelse paa den menneskelige aand baade i moralsk, social og 


 opdragende henseende. 


Efter doktor Luisi talte den engelske direktør for skolen til 
utdannelse av politikvinder, Miss Edith Tancred. Hendes klare 
og nøkterne foredrag haaber vi at kunne gjengi in extenso i 
vort næste nummer. PRE | 

Med «den svenske doktor frk. Hallberg, som belyste forskjel- 


lige sider av sundhet og svgdom, moralsk og fysisk, avsluttedes 
) T kap) OMG 


møtet, og deltagerne spredtes i middager, som holdtes rundi 
om i en række av private hjem for dem. Med stor elskvær- 
dighet hadde en hel del av byens familier aapnet sine hjem 
for N. K. N.'s gjester, saa de mange utlændinger fik et indblik 


i norske hjem og deres aapne, likefremme gjestfrihet. 


(Forts.). 


| Jordemødrene som konsulenter i praktisk | 
barnepleie for mødre i bjemmet m. 0. 


Jordmødrene har sjelden besværet pressen og publikum med 
skriverier om sine kaar og forholde, jeg tror vi kan henregnes 
til dem der har lidt i det stille. I den sisste tid har dog landets 
presse baaret bud om, at vi eksisterer, og at vi burde utnyttes 
bedre end hittil. Der har været fremholdt, at jordmødrene maa 
faa en bedre utdannelse. Socialdepartementet har nedsat en 
komité, og denne er nu kommet med sin indstilling. Komiteen 
har ved statistiske tabeller henledet opmerksomheten paa føds- 
lernes avtagen, og uttaler at dette nødvendiggjør alvorlige be- 
stræbelser for at hemme barnedødeligheten. For at raade bot 
paa disse to onder, mener komiteen at det er nødvendig at jord- 
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mødrene faar en 3-aarig skole, og at de blir konsulenter for 
mødre og hjem. Naar vi jordmødre nu ved siden av det store 
ansvar som før hviler paa os, ogsaa skal øke barnefødslerne, 
da mener jeg vi ogsaa maa ha ret til at ha et ord med i laget. 


De der har hat med jordmorvæsenet at bestille har utvist liten 


forstaaelse for vort kald og vore krav, og publikum aner ikke, 
nuder hvilke forhold vi har arbeidet. Jeg er den ældste av 12 


søskende, min mor var jordmor, de første aar paa landet, siden. 


20 aar ved Vigsnæs Kobberverk; de første 8 aar bestyrte hun 
ved siden av sin praksis stedets sykehus. Saa fik hun posten 
her i Harstad, den hadde hun til 1904, hvorefter jeg fik den, 
efter at ha været hendes assistent i 8 aar uten løn. Men hvad 
stillingen ikke bragte mig: av penger, bragte den mig av erfaring i 


mit virke, og det er ogsaa den formue min praksis har bragt 


mig hos den arbeidende klasse. Men saa er det ogsaa noget som 


ingen kan ta fra mig. Jeg har hat anledning til at følge med 


i hvad baade en jordmors barn og en jordmor maa forsake og 
 (døie saa længe jeg kan huske tilbake; men værst syntes jeg det 
var, naar min mor ikke fik være hjemme juleaften. Det kostet 
adskillige taarer. Det blev ogsaa min skjæbne som jordmor 
næsten hver juleaften at maatte ut i praksis; jeg har forresten 
syntes det har været noget høitidelig ved det, og glæden over 
at alt har gaat godt, har botet meget paa skuffelsen. 

Naar jeg nu tar tilorde i denne sak, da er det fordi jeg synes 
at de, som har arbeidet for forsorg av barn, har gaat over 
streken. Skal dette arbeide ikke bli en ret og slet papirbestem- 
melse, da indebærer, det saa meget i sig, at det for en jord- 
mor ikke bare vil bli umulig at utføre; men det vil paa samme 
tid indebære en fare for hende, og jordmorgjerningen vil ikke 
bli for hende det kald, det har været og burde være. Jeg har 
nu i anledning dette skrevet en bok, hvori jeg vil gjøre rede 
for mine meninger, og hvis indhold vil bli følgende: Jordmødre- 
nes konsulentvirksomhet. Barnetøi. Barnepleie. Barselspleier- 
sker. Jordmødrenes forhold til Kredssykekassen og Fattiqgvæse- 
net. Mødreforsikringen. Om vore løns- og pensions- og bolig- 
forhold. Bør al fødselshjælp, den private som den anstaltmæs- 


sige, over paa kvindelige hænder? Paa dette spørsmaal vil jeg * 


tillate mig at gjøre lægerne opmerksom, likesom presterne som 
jeg har tillatt mig at nævnpe i min bok. Saa er der litt om bar- 
selshjælputstillingen i Bergen. Er jordmødrenes arbeide et fare- 
fuldt virke? I fru Anker Møllers Fødselspolitik kan man blandt 
andet læse at «underklassens mænd behøver bare at true med 
sin fysiske kraft, og vi kvinder skjælver», og endvidere staar 
der, at «for hvert 1000 skridt vi gaar i Norges land, vil vi støte 
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paa en utslitt, forpint og forkrøblet mor og barn, hvis retmæs- 


sige krav er sat tilside». Naar en overklassedame mener det, er 
det hendes pligt at komme med alt det stygge og fæle inden 
arbeiderklassen. Og jeg finder det som min pligt at komme 
med, hvad jeg som arbeidernes jordmor har truffet paa av 


skjønt og godt, om flinke mødre og forstaaelsesfulde mænd i de 


tusen arbeiderhjem jeg har hat anledning til at færdes ved dag 
og nat snart i 380 aar. Der har jeg fundet et hjem, som jeg be- 
skriver i min bok, og vilde det bli tat til eksempel av rik som 


fattig, høi som lav, ja da skulde misnøien ta flugten fra mange 


hjem. Jeg har ogsaa anført, hvad jeg vilde svaret paa foran- 
nævnte paastande, hvis jeg var en arbeider. Boken byr ogsaa paa 
litt poesi, og slutter med en kritik over utkastet til de kommu- 
nale fødehjem i Bergen. Boken skal ogsaa bevise, at der fra 


jordmødres leir har været gjort forsøk paa at faa reformer 


istand, hvordan det er blit forstaat og behandlet. Den er ikke 
skrevet i noget spekulationsøiemed, men som et forsvar for vor 
stand: den blir færdig i slutten av januar 1921 og kommer til 
at koste ca. kr. 5. Da det er en kostbar affære at faa noget 
trykt nu, tænkte jeg ved dette, at de som ønsket boken kunde 
bestille den nu, saa jeg kunde faa et overblik over hvor mange 
eksemplarer jeg kunde vove at trykke. 


Nikoline Falck Ellertsen, jordmor, 
adresse Solheimsviken, Bergen. 


Fra utlandet. 


Det lykkedes ikke de engelske kvinder at faa nogen kvinder 
ind i sin repræsentation ved Nationernes forbunds konferense 
i Genf, uagtet de drev en sterk agitation for at opnaa dette. 
Derimot er skolebestyrer Rachel Crowdy opnævnt av den en- 
gelske regjering til at ta ledelsen i den avdeling inden forbun- 
det som skal behandle folkehelsen. 


DNationernes forbund og kvinderne. 


Som bekjendt er det forutsætningen at kvinder saavel som 
mænd kan vælges til alle hverv inden Nationernes forbund. 

De nordiske lande har for øieblikket téten, idet der foruten 
de tre kvinder som deltok i konferansen i november—december, 
som bekjendt, er to norske kvinder ansat ved hovedkvarteret 
i London. Å | | 

Den ene er Gunhild Lippestad, datter av bestyreren for Blinde- 
institutet i Kristiania. Frk. Lippestad er ansat som sekretær 
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i den norske avdeling i hovedkvarteret i London. Tidligere har 

hun været sekretær i utenriksministeriet herhjemme, og i de 

sisste par aar i den norske legation i Paris. | 
Den anden, Ellen Rolfsen, har faat ansættelse i Nationernes 
forbunds bibliotek. Man ønsket at faa en eller flere norske 

kvinder, som hadde studeret biblioteksak i Amerika. Frøken 

Rolfsen er fra Drammen og har studeret ved biblioteket i Al- 

bany i De Forenede Stater, og blev i juli maaned av Nationernes 
- Forbund ansat ved dets midlertidige bibliotek i London. 


Lord Robert Øecil og de engelske kvinder. 


Det var ogsaa for kvinderne, som for mange andre en stor 
sorg at Lord Robert Gecil ikke blev opnævnt blandt de delegerte 
som skulde repræsentere England ved konferansen i Genf. The 
Woman's Leader skriver i den anledning: «Han — Lord Ceeil — 
er mere end nogen anden skaperen av forbundets aand, om ikke 
av forbundet selv.» Derfor blev der stor glæde saavel i Eng- 
land som i Kapstaten, da Syd Afrika rettet paa hvad England 
hadde undlatt, og opnævnte Lord Robert Cecil til at repræsen- 
tere Syd Afrika istedenfor general Smuts, som var forhindret 
fra at møte. Aviserne har berettet at hans deltagelse og indlæg 
er hilst med begeistring. Vi har følt ogsaa oppe hos os gjen- 
klangen av slutningsordene i hans store tale: La os handle 
retfærdig og saa være uten frygt! 


Bøker indsendt til redaktionen: 


Fra H, Aschehoug & GCo., Kbhvn.: Nå 
Harald Nielsen: I Lys af Ægteskabsloven. 
Lauritz Petersen: Evas Pilgrimsfærd. 
H. Aschehoug & Co.s forlag (W. Nygaard), Kr.a: 
Kristine Holsen: Condé og hans søster. 
J. W. Gappetlens forlag, Kr.a: 
Nilssen og Golden: Mat og Husstel. 
-Julli Wiborg: Frieren. 
Olaf Norlis forlag, Kr.a: 
Aagot Gundersen: Opskrifter til hjelp ved husstells-undervisningen 
i barne- og fortsettelsesskolen. 


Støt Nylænde! — Husk garantifondet! 
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De græske delegerte paa T. g. W.s møte 
i dig 1920. 





Det var første gang at Det Internationale Kvinderaad hadde 
den glæde at se repræsentanter fra Grækenland ved sit femaars- 


- møte. Det lille land — eller rettere det nu store land — hadde 


sendt tre meget repræsentative kvinder herop. De har foræret 
os ovenstaaende billede, ledsaget av en liten beretning om kvin- 
dernes stilling i deres land. Vi vil dog først fortælle litt om 
dem selv. ; 
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Madame Hellé Adossidés — (som paa billedet sitter længst 
til venstre) — er gift med den græske guvernør i Makedonien. 
Hun var den græske regjerings utsending. Mme Adossidés slut- 
tet sig meget tidlig til kvindebevægelsen i sit hjemland. Men da 
hendes land, som i flere aar har været hjemsøkt av en uende- 
lighet av krige, omgit som det er av de urolige naboer paa Bal- 
kanhalvøen, i 1912 atter fik krig, tok hun med iver del i arbei- 
det for at lette soldaterhustruers og barns livsforholde. Under 
krigen i 1912 fik hun oprettet en barnekrybbe, den første i Græ- 
kenland. Og under den sisste verdenskrig gik hun som syke- 
pleierske til Salonikifronten, hvor hun udmerket sig og flere 
ganger blev dekoreret med hæder smedaljer, baade av den græske 
og den franske stat. Den overordentlig tiltalende og intelligente 
Mme Adossidés talte med begeistring om Grækenlands fremtid, 
og uttalte flere ganger sin glæde over at være her oppe i Norge, 
som de græske kvinder altid hadde SEE hen til som «nutitdens 
vidunderland». | 

Mademoiselle Polyhymnia Lascaris — (den dame som sitter 1 
midten) — er lærerinde. Hun tilhører en fornem familie. Det 
vakte endel forbauselse i hendes fødeby, at hun vilde ofre sig 
for lærergjerningen. Men hun brød sig ikke om hvad andre 
mente, vilde bare følge det kald som hun selv følte hun var 
mest skikket for. Hun tok sin første eksamen ved universitetet 
i Athen, og drog derfra til Paris, hvor hun avbrøt sine studier 
for den filosofiske doktorgrad for at kunme være med ved 
I. C. W.'s møte. Hun interesserte sig for alt hvad man kunde 
fortælle hende om skolevæsen, da hun agter, naar hun til næste 
aar vender hjem som doctor philosophitæ, at oprette en. social 
skole i Grækenland for dets ungdom. Sprog interesserte ogsaa 
Mile. Lascaris meget. Hun var meget lydhør for vort sprog og 
vendte visst hjem beriket med en hel del norske gloser. Hun 
likte vort land saa godt, forsikret hun, fordi det var «næsten 
likesaa demokratisk som Grækeland», som hun forsikret os 
var det mest demokratiske land i verden — «ialfald i Europa». 

Den, tredje av de græske kvinder er Mademoiselle Héléne D. 
Antonopoulo, som repræsenterte det græske kvinderaads præsi- 
dent, og som i sit hjemland er raadets sekretær. 
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Héléne Antonopoulo er illyrierinde, født i Triest. Hun har 
studeret dels i Østerrike og Grækenland, dels i Sehweitz og Bel- 
.gien, hvor hun i Brissel fuldførte sine politiske og sociale studier. 

Da krigen brøt ut, lot Mile. Antonopoulo sig indrullere i det 
belgiske Røde Kors, hvor hun arbeidet, indtil Grækenland selv 
kom med i krigen. Da gav hun fædrelandet sit arbeide og sine 
kræfter. Provianteringsspørsmaalet blev brændende i Græken- 
land og Mile. Antonopoulo beskjæftiget sig i lang tid specielt 
med dette, og har efter opfordring av 'provianteringsministeren 
avgit en lang rapport om dette spørsmaal. Hun har ogsaa senere 
utarbeidet en anden rapport angaaende de kvindelige arbeidere 
og deres sak. For tiden indehar Héléne Antonopoulo stillingen 
soni Kasserer i Lærerindeforbundet, er derhos sekretær i for- 
eningen «Den første Hjælp» og ar med iver i 
sen i Grækenland. | 

Ffter vaabenstilstanden i november 1918 har hun heidel. 
ihærdig for at rekonstruere «Græske Kvinders Nationatraad», 
som tildels blev opløst under krigen. 

De to,andre grækerinder sa om Mile. Antonopoulo, at hun var 
«sjælen i den græske delegation» ved kongressen, og det er 
visst hun fulgte med overalt, sat i De 1 de perma- > 


mente komiteer og i alle møter. Hun hadde utarbeidet ikke 





mindre end 3 beretninger, nemlig om kvinders retslige stilling 
i Grækenland, om den internationale beskyttelse av arbeider- 
kvinder, og om det arbeide det græske nationalraad har utført 
siden det reorganisertes. å FM 


Gentermøtet — Verdenshistorien. 


I. 


Netop som julehøitiden er traadt ind over vor tærskel har 
verdenshistorien tat sit første og store skridt til en ny og hittil 
utænkelig verdensordning. I omtrent 40 dager har repræsen- 
tanterne fra nærsagt alle klodens folk sittet sammen for at 
søke at komme til enighet om kjernepunkterne i den sammen- 
slutning som nu kaldes «Folkenes Forbund». 

Fra tvil og uro og haabfyldt søken ser vi nu et billede forme 
sig som i sine hovedtræk er klarere præget av løfter for men- 
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neskehetens fremtid'end de fleste hadde vaaget at haabe eller 
drømme om siden ideen om «verdens forenede stater» saa lyset. 

Trods tvilen og mistroen har efterhaanden flere og flere sluttet 
sig om denne hovedidé, som «den eneste redning for menneske- 
heten», og nu — efterat Folkenes Forbund er et historisk faktum 
ved dette første møte mellem «raadet» og «forsamlingen» i 
Genf — ser vi at flere 'og flere stater, smaa og store, slutter sig 
til og styrker muligheten for en utvikling som kan frembringe 
det store under: en sammenslutning av alle jordens folkestam- | 
mer til: en ny jord hvorpaa retfærdighet bor”). 

At kvinderne ikke har veket tilbake for og ikke staat fremmed 
for de vældige verdeénsbegivenheter, er sikkert nok. I høi grad 
aktivt og niodig hår de med den mest intense hengivenhet kastet 
sig ind i redningsarbeider av alle slags under de rædsler som 
krigen har paaført menneskeheten. 

Fra alle de store internationale kvindeor SE baade 
i krigslandene og omkring disse er der utrettet Didundere av 
personlig offervilje og heltemot, som verden aldrig kan eller maa 
slemme! Og samtidig har man ikke forsømt å søke at finde 
et praktisk omndlag for freden efter krigen. Forening efter 
forening er dannet midt under krigstummelen, hver med sit 
bestemte virkefelt som stiler mot maalet «at faa dogmet om 
krigens nødvendighet omstyrtet» og at faa «den nye retfærdig- 
hetens jord» dannet. / 

Fra genfermøtet Fe en av de norske delegerte hjem alle- 
rede den 16de november: «Her har vi nu hat 2 dages møter — 
det er det hele, men jeg tror det kan siges at begyndelsen er 
god. Jeg tror der er utsigt til at forsamlingen kan bli, som vor 
komité skrev i sin første indstilling, et folkenes parlameni, 
hvorpaa yerdensopinionen kan øve en avgjørende indflydelse 
paa verdenspolitikken. Der har været visse motsætninger mel- 
lem sekretariatets opfatning (det repræsenterer vel Se 
stormagterne) og forsamlingen, men denne har hittil paa en 
udmerket. maate sat sin vilje igjennem. Imorgen skal Nansen 
op og gjøre rede for fangetransporterne — det later til at bli 
av stor interesse.» | : 

Den 19. skrives: «Det er den almindelige mening, at møterne 
hittil har gaat meget bra og at det ser lovende ut. Sir Robert 
Cecil har holdt en stor, glimrende tale, som blev sterkt applau- 
deret; den sluttet med en appel til forsamlingen om «at være 
retfærdig og uten Me >» 


”Y Se «Norske Kvindere fredsforbunds Hileen til Kvinderne verden over» 
fra møtet 19. novbr. 1914 i Nobelsalen. «Nylænde» nr: 231914; 
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Robert Cecil, som hadde stort arbeide med og fortjeneste av 
pakten, blev ikke sendt som delegeret fra England, men general 
Smuts bad ham møte fra Syd-Afrika, og det gjør han. De en- 
gelske kolonier indtar saaledes en meget uavhængig stilling. 


Det er ikke sikkert, at de altid stemmer som England selv. 


En gruppering som gjør sig. sterkt gjældende er de sydameri- 
kanske stater, som slaar sig sammen med Spanien, Portugal, 
Rumænien og tildels Halien. Det kan bli en fare, hvis disse 
lande faar for stor magt i forsamlingen, men paa den anden 
side er det ogsaa godt at de er ivrig. Det vil kanske bidra til at 
vi faar ogsaa de Forenede Stater med, og at Folkenes Forbund - 
kan bli saa universalt som mulig.» 

Randi Blehr. 


Kvindelig læge ved kredstængslet. 


Bør der ikke være kvindelig læge ved kredsfængslets kvinde- 


avdeling? 


Foruten at være ; politilæge var avdøde doktor Winge læge 
ved kredsfængslet. Denne stilling, som hittil ikke har ae 
nogen særskilt stilling, er nu ledig og skal besættes. 

Ved kredsfængslets kvindeavdeling er :det naturlig og rimelig 


at ansætte en kvindelig læge. 


I de aar jeg har været knyttet til vdelide som Forsorgs- 
foreningens tilsynsførende har jeg flere ganger ønsket en kvin- 
delig eve, som kunde foreta undersøkelser og med hvem jeg: 
kunde konferere om disse undersøkelsers resultat. | 

En tilsynsførendes væsentlige opgave er at skaffe passende 


 beskjæfftigelse til dem som ved løsladelsen ikke har hjem eller 
post at ty tilbake til, og skal dette ha nogen utsigt til at lykkes, 
«maa man blandt andet være bekjendt med vedkommendes sund- 


hetstilstand. 

Av avdelingens belæg er en stor procent syke, og det er mest 
hensynsfuldt overfor de syke som overfor os der skal arbeide 
blandt dem at en kvindelig læge overdrages dette triste ar- 
beidsfelt. 

Mange er saa nedbrutt efter aars uordentlig levnet, at de er 


helt eller delvis arbeidsudygtige og maa hjælpes og drages om- 
sorg for paa anden maate. Men lægens mening blir i hvert 


enkelt tilfælde det bestemmende for hvad videre skal foretages. 
Det er intet nyt synspunkt som her hævdes, intet desperat 


- forlangende som fremsættes. 


Allerede i straffeprocesloven av Iste juli 1887 paragraf 192 
tredje led staar der: «Ved besigtigelse av kvinder, navnlig ved 
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spørsmadl om svangerskap og fødsel, bør kvinder tjenstgjøre, 
naar dette antages tilstrækkelig betryggende.» Ved landsfængs-, 
let for kvinder i Storgaten får en kvindelig læge ansvaret og. 
uttaler direktøren: «Med denne ordning er alle parter tilfreds.» 
De grunde som veiet ved valget av kvindelig læge ved lands- 
fængslet de gjælder for kredsfænsslets kvindeavdeling i poten- 
sert grad. Dette maatte vel kunne ordnes saa, at lægestillingen 


ved landsfængslet og kredsfængslets kvindeavdeling kunde slaaes | 


sammen 0g besættes med indehaveren av stillingen ved lands- 
fængslei. Petra Scheel. 


Tiltrædes og anbefales. Elise Sem. Dorothea Schjoldager. 


Det Tnternafionale Kvinderaads 
6fe femaarsmøte. 


(Fortsat fra forrige nr.). 


Paa samværets sisste dag, fredag den 17de, holdt de for- 
skjellige staaende komiteer under forsæte av de nyvalgte Con- 
veners, om disse da var nærværende ved kongressen, hvad en 
hel del av dem var, sine møter hvor der drøftedes planer for 
den kommende femaarsperiode. Hver av Convenerne hadde ut- 
kast færdig, og der hersket, savidt vites, i alle komiteerne den 
besste stemning og ønske om hver især at utrette det mest 
mulige og besst mulige i de'fem aar, som ligger foran os, inden 
vi igjen møtes til kongres. Convenerne har forpligtelse paa sig 
til inden en viss tid at sende de utkastede planer til præsiden- 
ten og den korresponderende sekretær til godkjendelse, og der- 
efter — i helst tre sprog — sende dem i to eksemplarer til for- 
mændene og medlemmerne av vedkommende komité. 

Ffterat komitemøterne var slut, og der hadde været en fro- 
kostpause, samledes executiven til et møte kl. 1 i Lagtingssalen. 
Ved dette møte indtok den nyvalgte præsident Mme. Chaponniére- 
Chaix dirigentplassen, mens Lady Aberdeen tok sæte ved hendes 
side. Her fremførtes forskjellige saker av vital interesse for 
det samlede arbeide inden I. C. W., og forskjellige vanskelige 
spørsmaal angaaende raadets indre anliggender blev drøftet. 
Møtet tok lang tid, og det offentlige møte, som var sat til kl. 6, 
rykket ind paa os. Dette holdtes i Aulaen, hvor der var stor 
tilstrømning av tilhørere. 

Aftenen var viet Nationernes forbund og dets appet tl kvin- 
derne. 

Møtet blev aapnet av Lady Aberdeen, som uttalte en varm tak 
til Norge, dets konge og dronning, regjering, Kristiania kom- 
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mune, byens autoriteter og borgere for al den enestaaende elsk- 
værdighet og imøtekommenhet der paa alle maater var vist alle 
møtets deltagere. Det Internationale Kvinderaad er et Nationer- 
nes forbund, som vi kvinder skylder at sætte alle. kræfter ind 
paa for at det skal svare til de forventninger man har ret til 
at ha til det, uttalte Lady Aberdeen. 

Saa fik aftenens eneste taler dr. phil. Ogilvie En som 
foruten at være ordfører for sit lands delegation, ogsaa var den 
britiske regjerings repræsentant. Mrs. Gordon, som er sjelden 
veltalende, holdt i et velformet foredrag tilhørerne SARS i 
henimot 5 kvarter. Hun uttalte følgende: 

Efter krigens bitre prøvelser og sorger kunde intet mindre 
end en stor og bestemt beslutning om i fremtiden at hindre en 
gjentagelse av en slik krig ha tilfredsstillet folkenes krav. Denne 
beslutning har faat sit uttryk i Nationernes Forbunds statuter. 


Disse er et stort og straalende løfte som gis menneskeheten om 


at civiliserte nationers styrke ikke længere skal maales med 
deres vaabenmagt og deres dygtighet i krigskunsten, men i (de 
betingelser de gir sine borgere til at leve i ro og velvære og i 


at øve den tekniske dygtighet som de kan opnaa i fredens sysler. 


Det første vi nu maa lægge os paa sinde i forbindelse med Na- 
tionernes Forbund, er at dette er et demokratisk forbund, en 
pakt mellem frie folk. Det henter sit livgivende aandedrag fra 
folkene selv, det er et direkte uttryk for folkenes vilje, som er 
indblæst de respektive regjeringer. Det er derfor av den ytterste 
vigtighet, at hvert enkelt folk gjør sig fortrolig med statuternes 
virkelige indhold, og at man opdrar sine unge borgere I ar 
aand. 

Det andet punkt som vi maa huske paa er, at likesom die 
av menneskeaandens store ideer, har ogsaa denne en levende . 
spire i sig. Og denne spire vil vokse, naar vi bare pleier den 
omhyggelig i dens første og vanskeligste vekstperiode. Om den 
skal leve eller dø avhænger av vor generations mænd og kvin- 
der. Vi har ansvaret. La os huske paa at forbundet først be- 
syndte sin tilværelse iaar i januar, mens mange av os hadde en 
sterk følelse av dets mangler — la os allikevel ikke klage for 


meget, men begynde at arbeide rolig og ivrig i det at forberede 


folkenes sind, saa (disse mangler snart kan bli fjernet, og for- 
bundet vokse op til fuld utvikling og modenhet. 

Vi vet f. eks., at forbundet ikke kan bli friskt og sterkt, før 
alle de vigtigere selvstyrende stater i verden er blit indlemmet 
i det. Vort internationale kvinderaad har vedtat en resolution 
som gaar ut paa at kredsen av dens medlemmer maa bli ut- 
videt paa denne maate, saasnart som mulig. Men vi kan ikke 
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fremtvinge en slik utvikling. Det er i forbundets aand, at na- 
tionerne skal slutte sig til av egen fri vilje, og veien er aapen 


for alle som oprigtig vil anta forbundets forpligtelser. Allerede 
nu er næsten 40 selvstyrende stater kommet med blandt signa- 
turmagterne, og naar Nationernes Forbund holder sit første 
fællesmøte i november iaar, vil der bli git alle andre nationer 
anledning til at bli medlemmer, forutsat at fællesmøtet med */s 
flertal bestemmer, at saa skal ske. 

Jeg taler baade ut av det internationale Med hjerte 
og som den britiske regjerings utsending, naar jeg sier, at vi 
vil glæde os, naar alle de nationer, som var 1 krig med hver- 
andre, vil møtes ærlig. og redelig inden forbundet, og for at 
sikre alle sine folkeslags lykke vil arbeide med god vilje paå 
at fuldkommengjøre de midler, son: skal opretholde freden over 
den ganske verden. 

— Efter at foredragsholderen hadde git en kort redegjørelse 
for forbundets konstitution og for mandaterne, fortsatte hun: 
Vi kvinder er særlig glade, fordi Nationernes Forbund kræver, 
at al handel skal holdes aapen for alle nationer i de territorier, 
som administreres av fremmede magter, og fordi forbundet 
specielt forbyr slavehandel og handel med vaaben og alkohol 
I slike territorier. Nationernes Forbund anerkjender derved de 
store principper, at verdens civiliserte nationer ikke i egennyttig 
hensigt skal tillates at lære op de indfødte raser i de lande som 
endnu mangler utvikling, til ikke at være maateholdne, til at 
øve krig eller utpine arbeidere. De indfødte kan bare opøves 
eller bevæbnes til selvforsvar eller til at føre politikontrol. 
Vi ønsker ogsaa noget mere i forbindelse med mandaterne. I 
en av ide almindelige tilføielser i statuternes slut forpligter for- 


bundet sig til at overlate forbundet at ha oversigt med de be- 
| stemmelser, som angaar handel med kvinder og barn, handel 


med opium og andre farlige medikamenter. Vort internationale 
kvinderaad har vedtat en resolution, hvorefter intet mandat skal 
gis til nogen av magterne uten paa betingelse av, at de forbyr 
lovbeskyttet prostitution i det territorium de blir betrod at 
administrere. 

Det blir ingen let opgave at administrere disse uhyre terri- 
torier i Afrika, heller ikke blir det let for nogen av mandat- 
magterne at hitføre rolige tilstande i saa herjede lande som 
f. eks. Armenien. — — — Maa jeg ved denne anledning hen- 
stille til de skandinaviske folk at ta under overveielse, om de 
ikke vilde være villig til som ytterligere tillæg til de store tjene- 
ster de har gjort fredssaken, at tilby at motta et mandat for det 
stakkars Armenien? Hittil har det ikke lykkes forbundets raad 
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at finde en stat, som ér villig til at overta dette hverv, og det 
vilde derfor være en handling som hele verden vilde sætte pris 
paa, dersom Norge, Sverige og Danmark vilde tilby at hjælpe 
Armenien med at reise sig igjen. 

Maa jeg endvidere henstille til de skandinaviske folk at ar- 
beide gjennem sine delegationer til forbundets første møte saa- 
ledes, at det Bir nød Codis og ikke alene tillatt, at kvinder tar 
plass side om side med mændene i forbundets møter og komi- 
teer. Noget av det besste arbeide som 'allerede er utført inden 
forbundet, er møtet avholdt av «International Labour Bureau» 
i Washington. Men var det retfærdig eller klokt, at kvinderne 
ikke var med til denne konferanse, at bare en eller to blev 
sendt. dit som raadgivere og hverken kunde tale eller stemme 
som: virkelige. medlemmer? Og dog blev her alle slags intime 
spørsmaal angaaende kvinder, barnefødsel og barnepleie dis- 
- kutert og tat bestemmelse om! | | 

Og videre: — vi vet at ved dette første møte vil en ny inter- 
national organisation for folkehelse bli stiftet, og rammen for 
og omfanget av dens arbeide bestemt. Vil Europas regjeringer 
sende en eneste kvinde som delegeret, eller vil alle regjeringerne 
bare opnævne mænd som sine delegerte? Dere i Norge gav 
verdens regjeringer et eksempel til efter følgelse i 1907! GJ det 
samme nu! 

Maa vi ikke ogsaa skaffe os visshet for at helseorganisationens 
styre kommer til at tælle omtrent likesaa mange kvinder som 
mænd? Jeg har læst forslaget til lovene, og ifølge dette kan 
hvert land bare sende en delegeret. Hvor mange stater vil sende 
en kvinde som sin delegerte? Og dog vet vi, at mænd og kvinder 
maa arbeide i fællesskap hele verden over, dersom de forhaap- 
ninger man nærer til Nattonernes Forbund skal bli realiseret. 

Dette vort store kvindemøte opfordrer mænd til ædelmodig, 


Livrenter med fillægsndelse | 


Pet efter nyt beregningsgrundlag 
| 








fordelagtig i det gamle kapitalsterke livsforsikringsselskab 
Gjensidige 


Hovedkontoret (telefon 9501) og agenterne meddeler oplysninger. 
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modig og broderlig samarbeide med kvinderne for at bygge for- 


bundet paa en grund som omfatter hele verden. La alle na- 
tioner faa adgang! Og la forbundet anerkjende kvindernes ret 
til jevnsides med mændene at berede veien for fred og voldgift, 
den vei vi allesammen haaber fremtidens slegter skal gaa. 

— Det saklige og dog saa varme foredrag blev hilst med sterkt 
bifald fra forsamlingen. 
Efterat saa de forskjellige landes utsendinger hadde hat ordet 
til en kort hilsen og tak til Norske Kvinders Nationalraad for 
al godhet og gjestfrihet, avsluttet Lady Aberdeen møtet med en 


opfordring til at arbeide videre inden I. C. W. altid med dets 


motto for øie: Alt hvad I vil at andre skal gjøre mot Eder, gjør 
I det mot dem! 


Og saa kom N. K. N.s avskedsfest, samværets sisste fase. 
Fru Kristine Rolfsen Klingenberg stod for ordningen i Grand 


hotel. Og hun hadde al mulig ære av det smukke arrangement. 
Straalende tok den store spisesal sig ut, badet i lys, og med 
en blomsterpragt, hvis make man visst neppe hadde tænkt sig 
mulig her oppe i vort høie nord. Men — saa hadde ogsaa 
flere av byens og omegnens haveeiere med umaadelig liberalitet 
ofret av sine «last roses of the summer». Og at der ved for- 
enede anstrengelser og studier mellem fru Klingenberg og 
Grands hovmester virkelig var skaffet plass til næsten 500 gje- 
ster, var ogsaa et mesterstykke. Blandt gjesterne var ogsaa 
stats- og gfenrksteren. hofchefen, byens ordfører, 1ste bor- 
germester. fylkesmanden, og mange flere herrer. Ved det store 
Fovedhord hadde I. C. W:'s styre, N. K. N/s styre og flere av 
de indbudte herrer og damer plass. Menuen var enkel, og maten 


meget god. Serveringen gik hurtig og let for sig, og stemningen, 


var Tereet 


N. K. N.'s fungerende formand, fru Betsy Kjelsberg, utbragte 


kongens og dronningens skaal, hvorefter hun takket I. C. W. og 
dets præsident Lady Aberdeen. Fru Anna Backer overrakte 
umiddelbart derefter Lady Aberdeen som gave fra møtets del- 
tagere to pragtfulde sølvfater, mens samtlige reiste sig, og mu- 
siken spilte endel fanfarer. 

Lady Aberdeen holdt saa en meget varm tale og takket alle 
for alt, kongen og dronningen, specielt «fordi de hadde mottat 
os alle in such a simple manner», Kristiania by, stortinget, re- 
gjeringen og det norske nationalraad. Da det saa var ute med 
hendes præsidentskap, løsnet hun den badge (merke) som hun 
hadde mottat efter Susan B. Anthony og baaret ved alle I. C. W.'s 
møter, forlot sin plass og gik hen og fæstet den paa den ny- 
valgte præsident, Mme Ghaponniérer Chaix's bryst, en scene som 














Ne re 


rørte mange av de tilstedeværende. Saa fulgte en lang række 


av taler. Mrs. Gordon talte for Norge. Frk. Dannevig for stor- 
ting og regjering. Utenriksminister Michelet for de fremmede 
gjester, fru von Fiirth takket Norges land og folk for al kjær- 
lighet utvist mot de østerrikske barn. Lady Aberdeen takket 
tilslut i varme ordelag fru Anna Backer for den glimrende maate 
hvorpaa hun hadde arrangeret det hele møte, som hun betegnet 
som en stor sukces fra først til sisst. 

Allerede før maaltidet var tilende, forsvandt den ene efter den 
anden av de utenlandske delegerede, som skulde avsted med 
Bergens- eller utenlandstoget samme kveld. OQg saa efter et 
kortere samvær i den store selskapssal og de tilstøtende rum 
ovenpaa i Grand hotel, begyndte den triste avskedstagen. Men 
—- alle var de straalende fornøid med møtet og med samværet. 
 Næste dag hadde Lady Aberdeen I. C. W.'s Styke og formæn- 


-dene i komieerne til en lunch i Victoria Hotel, og da kaffen 
skulde drikkes, kom alle pagerne. De overrakte Lady Aberdeen 


en vakker buket. Hun, som er en stor amatørfotograf, bad: om 
at faa lov at fotografere dem. Det øsregnet, men paa trappen 
utenfor blev de opstillet, og ute i gaten stod Ladyen selv, mens 
en av de smaa piccoloer holdt en paraply over hende. Og smi- 


lende og fornøid med hverandre var parterne. De unge pager 


møtte ogsaa op ved Lady Aberdeens avreise nogen dager senere, 
og overrakte hende en rose hver, og en av denr citerte et vers 
de selv hadde laget. 

Fra lunchen begav jeg mig til Stortinget, hvor der var en hel 
del at ordne. Et tr istere og tommere sted har jeg aldrig været. 
Igaar saa fuldt av lys og glade stemmer, idag øre, uhygge 
og tomhet. Forbi! 

«Men godt og vellykket altsammen !» sa en stemme. Det var 
Stor tingets elskvær dige, hjælpsomme vaktmester, som hørte 
min tanke. | Fr. Mørck. 


Citt fra Den Internationale Kvindestemmerets. 
Alliances styremøte i London. 


Styret for Den Internationale Kvindestemmerets Alliance har 
hat et møte i London under AG sæte av formanden Mrs. Ghap- 
man tatt. 

Av sekretærens, Mrs. Margaret Corbett Ashbys, beretning frem- 
gaar det at alle medlemmer med undtagelse av fru Ara Wick- 
sell, Mrs. McCormick og Miss Eleanor Rathbone var tilstede. 
Ogsaa de tyske medlemmer av styret, Frau Anna Lindemann 
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og Frau Adele Schreiber-Krieger var kommet til England og 
deltok i møtet. Å 

Formanden meddelte, at en kvindestemmeretsforening i Pa- 
læstina hadde indsendt anmodning om at bli optat i Alliancen, 
og det blev besluttet at denne foreløbig skulde imøtekommes. 
indtil den officielt kan optas som et led ved Alliancens kongres 
i Paris 1922. Der forelaa gode efterretninger saavel fra Frank- 
rike som fra Italien om at seier for kvinders stemmeret var nær 
forestaaende. Man besluttet at appellere til Storbritanniens 
kvinder om at fremhjælpe den nye bevægelse i Ægypten og i 
Birma og i andre britiske besiddelser eller bilande, og at indby 
de frigjorte nye stater, hvis kvinder har faat stemmeret alle- 
rede før de sluttet sig til Alliancen, til at arbeide som korre- 
sponderende medlemmer inden den nye Komité for Stemme- 
berettigede Kvinder. | 

Et stort arbeide maa ogsaa gjøres i Syd-Amerika, Spanien og 
Østerlandene. Petitioner sendtes til de franske, belgiske og itali- 
enske regjeringer med anmodning om at utvide stemmeretten 
til ogsaa at gjælde kvinder. Likesaa maa der i Frankrike ut- 
føres et kraftig arbeide. | 

Madame de Witt Schlumberger foreslog at man skulde se at 

faa de lande, hvor kvinder har faat stemmeret, til at Ila Sig 
kraftig repræsentere ved næste kongres i Paris, saa der kunde 
fortælles Frankrike om de heldige erfaringer, og særlig søke at 
faa mænd til at fortælle om disse, saa de kunde faa overbevist 
det franske Senat, hvor daarlig begrundet dets frygt for at fri- 
gjøre kvinderne var. (Som man vil erindre gik forslaget om 
stemmeret for gifte kvinder igjennem i Deputeretkamret, men 
det faldt i Senatet). | 

Næste styremøte blev besluttet at holdes i Italien i løpet av 
høsten 1921. | | 


Et budskap fra mrs. Øarrie Chapman Øatt. 
(Ved Louise Qvam.) 


Gjennem «Jus Suffragis'» (vort internationale blads) spalter 
ønsker jeg at meddele, at den Internationale Kvindestemmerets- 
allianees styremøte, som netop er holdt i London, har været 
besjælet med haap, mot og arbeidsiver. | 

Styret besluttet at opfordre alliancens led i alle lande, hvor 
kvinder endnu ikke har faat stemmeret, til at arbeide kraftigere 
end nogensinde for saken. For at hjælpe disse led har styret 
planlagt at indsamle materiale fra de lande, hvor kvinder har 
stemmeret, og ordne det, for at spredes i de stemmeretsløse land. 
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Styret sender ogsaa en appel direkte til reg gjeringer ne 1 de stem- 
meretsløse Le 

Den Internationale Kvindestemmeretsalliance har utført et 
stort arbeide hittil ved at forene dem, der arbeidet for kvinders 
stemmeret inden alle nationer, til støtte for den fælles sak. 
Fra alle kanter forlyder det, at Alliancens fortsatte bestaaen 

r nødvendig for at styrke kvindernes stemmeretskampagne i 
land. Den ulykkelige tid, vi nu gjennemlever, paalægger 
Alliancen en ny pligt, nemlig at forene kvinderne i vore mange 
land*) i international for Sfanelse, ved hjælp av et bedre kjend- 
skap til de politiske problemer inden hver enkelt nation, og 
hvorledes disse politiske problemer influerer paa det største av 


alle de internationale problemer: maaten, Do krigen skal 


kunne utslettes av verden. 
'Stemmeretten — naar den er vundet — er kun det verktøi, 
hvormed fremskridtsarbeidet skal utføres. Inden halvdelen av 


jordens folk har nu kvinderne faat dette verktøi i sin haand, 


og har en magt og en selvtillid, som de aldrig før har hat. 

Jeg finder, at repræsentanterne for alle land, hvor meget de 
end «riller sig i andre ting, er enige 1 en skjøn, høisindet tanke: 
at bruke sin stemmeret til at rette det, som vrangt er, rette feil 
og faa væk den mistro, som har adskilt folkene i de forgangne 
tider. Hvert land maa være frit, nyde sin ubeskaarne selvstæn- 
dighet, gjøre sine egne fremskridt ifølge sine egne traditioner 
—- men der er en Follos grund med internationale love og ove:- 
enskomster, som sørgelig trænger revision. For disse ædle for- 
maal kan internationale grupper av kvinder utføre store og 
grundlæggende tjenester. | 

Og stemmeretskvinderne maa stige op paa fjeldets høieste 
finder for at faa det store, vide utsyn over verden og se. hvad 
som. trænges. 

Sammen maa vi saa drøfte det vi.saa, frygtløst og fordomsfrit, 
og sammen maa vi prøve at finde en fælles ORO hvorfra 
vi kan arbeide med forenede. kræfter. 

Verden trænger kvinderne som aldrig tilforn. Og den trænger 
de diseiplinerte, urædde stemmeretskvinder. 

Der vil ikke bli nogen tid for tvil eller stans. En lidende, for- 


tvilet verden kalder os til «fremad marseb» ! 


Carrie Chapman Catt. 


*) Mellem 30 og 40 land. — (Oversætterens anm.). 


Støt ,Nylænde* 1. Husk garantifondet! 
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Ingeborg Refling Hagen: Naar elv skifter leie. Steenske forlag, 
Kristiania. | 

Det er livet i de smaa husmandsstuerne paa Hedemarken, Ingeborg 
Refling Hagen viser os i de otte kortere forstællinger og skildringer, 
som utgjør hendes første bok. | | 

Der gåar en dyp, varm tone gjennem boken, hver skildring gir 
et stykke levende liv, der har'sin charme, sin stemning og sin poesi. 

Vi var med da «dansen gik med hei og hop med huj og hvin, De 
vide verkensstakkene stod trinde og forklær blafret og slog. Jakke- 
skjøtene stod bakom som kraakvinger og hæljern smalt mot puk- 
sten, mens felebuen danset hidsig over strengene». Og nedover veien 
kom Margit med salmebok under armen. Hun gik aldrig andre ste- 
der end paa møter og til bibellæsning og blev GL som men- 
nesker gjerne blir, som bryter sig egne veie. 

Der er renhet og poesi over det første møte mellem Margit og 
Peter og livet leves rikt i det lille hjem de bygger. «Men Margit 
slet for tungt og fik for lite mat, sa aldrig no, men puttet i ham og 
ungerne det som det var no ved.» Jeg vet ikke hvorav det kommer, 
men kjærligheten blir større, rikere og skjønnere i de fattige hjem. 

Ben-Oline er skildret med straalende frisk munterhet; man morer 
sig over hendes ynkelige Matnus, som velter melkekoppene,- flygter 
ut i skuret og sier naar han vet sig i sikkerhet: «Nu kain du bruke 
kjæften for fire vægger dit beist.» 

Sol-Signe vil vi huske. «Hun er saa rik paa glæde og delte til 
alle som bad.» Hun oplever det vidunderlige eventyr og visner stille 
som en blomst. 

Fortællingen om Eli — den sisste i boken — er en lovsang om 
det besste i en kvinde. Eli var paa vei til Lundgard, hvor hun hadde 
faat plass, og træffer et taterfølge, og paa den anden side av veien 
sat en ung gut, «han lo — og han hadde ei fele i fanget». | 

Saavel Margit som Eli er veltrufne typer paa den stilfarne, be- 
skedne, men uendelig rikt givende kvinde, hun som ikke har krav 
for egen regning, hun som kan resignere, lide og tie, — en vidunder- 
lig type, som vor tid er ifærd med at slette ut. 

Ingeborg Refling Hagen ser godt og skriver godt, hun tegner men- 
neskene snarere for store end for smaa, og aldrig glir hun ut i det 
søtbløte eller klisset sentimentale. 

Boken er et debutarbeide som gir løfter. Vi har lov til at vente 
meget av den næste. | PE Se, 


Edith Picton Turbervill: Kristus og kvinderne. Oversat av Clara 
Thue Ebbell, Gyldendalske forlag, Kr.a. 
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Det er Guds rikes komme paa jord, som er emnet hvorom de 
tretten avhandlinger dreier sig. Og forfatteren hævder gjennem dem 
alle, at det staar først ogyfremst til kvinderne at fremme Guds rikes 
vekst paa jorden. De er slegtens mødre. De har kjærlighetsevnen 
i en høiere grad end mænd, Under al den undertrykkelse og alle 
de lidelser de har gjennemgaat og enkelte steder endda har at 
kjæmpe mot, har de bevaret kjærligheten til slegten. De er dens 
bevarere. Derfor fredselskende. De staar «fredsfyrsten» nærmere. 


Hans ord finder lettere indgang i deres sind. Kvinderne er lyd- 


høre mot Guds love, kjærlighetens love, de forstaar derfor Hans 
vilje og vet at den maa «ske paa jorden som i himmelen». Derfor 
gjælder det at hele verden opdager Guds love, og de vil virke paa 
samme maate ogsaa påa mænd. Gjennem kjærlighet vil kjærlighet 
vækkes. Det er en guddommelig lov som ikke kan omstyrtes. 

Et svært ansvar ligger derfor nu paa kvinderne, da de har faat 
pligter i stat og samfund. Deres kjærlighetsinstinkter maa hjælpe 
dem. De maa ikke svikte sit kald. De maa være trofaste mot kjær- 
lighetsbudet om først at søke Guds rike og Hans retfærdighet, saa 
skal ogsaa alle andre ting tillægges dem. 

Edith Picton Turbervill har staat med i eg for kvinders ret 
i England, hvor hun er en meget anset prædikant. Hun har reist 
meget, besøkt Amerika, Kina, Japan o. fl. lande. Hendes bok er in- 
spireret av hendes sterke tro paa kvindersjevne og styrke til at 
hjælpe den lidende menneskehet ut av det dyp den lever i og op 
mot noget som er høiere og mere værdt end det man pusler med 
i vore dager. Boken er godt oversat. | F. M. 


Kristine Holsen: Condé og hans søster. H. Aschehoug (W. Ny- 
gaard), Kr.a. 

Det er altid en nydelse at læse Kristine Holsens Historiae bøker. 
Paa en lun og rolig maate forstaar hun at fængsle vor interesse for 
de personer hun selv interesserer sig for. Vi er med fra første 
stund. Hun trækker frem det ædle og gode hos hver enkelt, og hun 
stiller tidsaandens skyggesider saa klart frem, at vi maa se de slette 
sider hos menneskene mot denne bakgrund og finde undskyldning 
for dem. 

Det er især interessant og tildels nyt, at forfatterinden følger sine 
mest fremskutte personligheter like til deres sisste stund, f. eks. 

naar hun lar os faa se den store Condés anger og pinsler over hvad 
han har forbrutt, da han førte spanierne mot sit eget land, eller 
søsterens lidelser i alderdommen over at ha været medvirkende til den 
infame Frondekrig. Moralen stod ikke høit. De fleste hadde noget 
paa samvittigheten, Men naar glansen ved hoffet ikke mere skinte 
over dem, og de maatte av den ene eller anden grund trække sig 
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tilbake, hadde de leilighet til ogsaa at se tilbake paa det liv der 
var ført. Og der i ensomheten tapte glansen sig, og der blev megen 
styggedom at sone. Vi kvinder interesserer, os for den slags historie- 
skrivning. Vi vil gjerne se de historiske personligheters sjæleutvik- 
ling. Og det er det som er det mest tiltrækkende ved Kristine Holsens 
aandfulde skildringer av de historiske personer. 
«Condé. og hans søster» er en værdig fortsættelse av Kristine Hol- 
sens historiske forfatter skap, som vi har al grund til at ønske hende 
tillykke med. F. M. 


Til Nylændes abonnenter. 


Støt «Nylænde» ved abonnement, garanti og annoncering i disse 
vanskelige tider! 

Utestaaende kontingent bedes velvillig indsendt snarest mulig til 
ekspeditionen: 62B Parkveien, Kristiania. 


»Nylænde**s garantifond. 


Ved revision av de indkomne beløp opdager vi, at der for en del 
er undlatt at kvittere for mottagelsen. Idet vi ber meget om und- 
skyldning for denne forsømmelse, gjengir vi en fuldstændig liste 
over hvad vi til dato! (31/1920) har mottat, og tør be om at bli 
underrettet, hvis nogen finder unøiagtigheter ved den. 
| Ne har mottat fra følgende: 

HESS OS ONE IS AS 15510 
å fa 20212023 25020028, 305091,3239. Å 34,:35:136*)å 
87:88) 139, 10): 41" 50424:43; 44*), 254 406,047,048:49500005 
Sø de), 09 194 095110, 0607-01 98112995 1)1+005) 01), 
627), 63"); 64, 65,66, 67691), 10,71, 72, 73195 795 10") AT) 
48: 790081082 83840805, 186.875) 885) 89900001) 592,98" 

947* 95; 096, 97,96; 99; 100, 101, MO 119 104; 105, 106; 
JO7 1081 | 

Og saa tør vi høfligst be dem som ikke har indsendt gar antistbeløpet 
for 1920, velvilligst gjøre dette snarest mulig. 

Har aar: 1) Sam 10) 3 går: 


Nye garantister. 
109 Johanne Lie, Trondhjem. 110 Julie Lund, Trondhjem. 111 Fru: 
David Andersen, Bestum, 
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Det Tnternatisnale Kvinderaads 
6te femaarsmøte. 


Nok engang! 





9 1 ll 1 
Fru Anna Backer. 


Uagtet jeg avsluttet min lange beretning om I. C. W.'s møte 
i forrige nummer, kan jeg ikke sætte punktum for møtet, før 
jeg ogsaa har omtalt og præsenteret for Nylændes læsere den 
person som var sjælen i møtet, dets arrangements og overor- 
dentlig vellykkede forløp: fru Anna Backer. 

I 1907 kom fru Backer i arbeide inden Norske Kvinders Na- 
tionalraad, idet hun dette aar blev opnævnt som norsk medlem 
av I. C. W.'s finanskomité. Siden har fru Backer staat i et eller 
andet forhold til N .K. N. For den længste tid som kasserer 
inden styret. Og naar N. K. N's stilling ér saa god som den i 
virkeligheten er, skyldes dette i første række fru Anna Backers 


4 | NYLÆNDE 1921 


energiske arbeide for at faa en god økonomisk basis at bygge 
raadets arbeide op paa. Jeg haaber, nei jeg tror, at jeg ikke 
gaar nogen finansminister for nær, naar jeg hævder at hun har 
været og er den besste finansminister noget raad kan ha! Det 
viste sig til overmaal at hun: var den rette kvinde paa den rette 
plass, da N. K. N.'s styre overdrog fru Backer at ta ledelsen ved 
det svære arbeide som forberedelserne til Det Internationale 
Kvinderaads møte krævet. Av den grund — for at overta den 
ingenlunde altid behagelige stilling som kasserer inden N. K. N. — 
frasa hun sig viceformandsstillingen ved landsmøtet i Sandviken. 
Forberedelserne tok ett aar. Fru Backer skydde ikke nogen per- 
sonlig anstrengelse. Efter at ha været i Skotland og konfereret 
med Lady Aberdeen gik hun straks ved hjemkomsten ivei med 
at bygge op sine planer. Og under dette arbeide fik alle som 
ikke før visste det, øinene op for hendes glimrende administra- 
tionstalent, hendes evne til at organisere og hendes aldrig svig- 
tende energi. Hun forstod at vælge sine officerer og sætte dem 
paa deres rette plass inden de mange arbeidskomiteer. Hun fik 
hver især til at interessere sig for sit arbeide og yde sit besste. 
Selv stod hun som den aarvaakne utrættelige general og hadde 
overblik over hver enkelts præstationer liketil de mindste de- 
taljer. Hendes eget arbeide i det aar var simpelthen fænomenalt. 
Utallige ganger reiste hun frem og tilbake mellem Fredrikstad 
og Kristiania. Tusenvis av brever blev skrevet og mottat. Og 
da saa det hele stod der fuldbragt, og møtet tok sin begyndelse, 
fortsatte hun liketil dets slut med at holde øie med sine tropper, 
uagtet hun den hele tid fungerte som styremedlem av I. C. W. 
Ingen merket at noget var glemt. Ingen følte at det, som det 
; desværre saa ofte pleier, knirket i sammenføiningerne. Alt og 
alle hadde fru Backer tænkt paa og forsøkt at tilfredsstille deres 
krav. Og var der en eller anden av dem som hørte til længst 
ute i periferien, en eller anden som altid bruker den slags møter 
til at erklære sig for «interesseret kvindesaksven» som hadde 
noget at beklage sig over, saa tør jeg hævde at skylden var ved- 
kommendes egen. | 

Vi norske kvinder skylder fru Anna Backer stor tak for hen- 
des saa vældig dygtige arbeide for at det møte som Norge kanske 
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bare denne ene gang har anledning til at holde, blev saa ud- 


merket fra først til sisst. Vi skylder hende tak fordi hun ved 
at møtet forløp saa vellykket som det gjorde, har hævet vort 
fædreland i de mange utlændingers øine. Og vi skylder hende 


ikke mindst tak for hvad det altsammen har betyd for vor 


egen sak. Hjertelig tak, kjære fru Anna Backer! Og jeg vet at 
jeg har alle norske kvinder med mig naar jeg tilføier: tak 
ogsaa til hr. Backer, som saa trofast støttet sin hustru i de 
travle dager! | | å Fr. MAreR. 


Gentermøtet — Verdensbistorien. 
| II. 


Folkeforbundet var egentlig stiftet av de seirende magter — 
men den virkelige grundlæggelse maatte jo foregaa i den for- 
samling hvor alle tilsluttede folk var repræsenteret. Og — bort- 
set fra de Forenede Stater i Nord Amerika og Rusland — øn- 
sket næsten alle utenforstaaende at bli med. 6 nye stater blev 
da ogsaa optat, hvoriblandt to av de i een beseirede (Øster- 
rike og Bulgarien). 

I forsamlingen var alle mennesker aser repræsenteret, alle re- 
ligioner, praktisk talt. Og hele denne brogede forsamling arbeidet 
sig efterhaanden sammen ikke alene til en række enstemmige be- 
slutninger av høieste værdi, men den synes ogsaa at være blit ført 
sterkere og sterkere ind mot en fælles-stemning, en mægtig vilje 
om at bygge fremtiden paa brorskap og fred. Ikke mange har vel 
ventet med engang at staa ved maalet — man maatte være tilfreds 


hvis utviklingen kom til at gaa «i den rette retning». Og det. 


hører vi fra saa mange hold at det mener de den gjorde i Genf. 
Blandt andet mener man at Genfermøtet sterkt bidrog til at 
hæve de uteneuropæiske folkeslags stilling. «Gule» og «brune» 
talte med samme ret som «hvite» og hadde i samme grad for- 
samlingens øre i forhold til talens vegt. 

Der hadde været talt om at England skulde faa formange 
stemmer i Forsamlingen, fordi ogsaa kolonierne (dominions) 
vår repræsenteret, men det blev saavisst ikke «5 stemmer for 
England». Selv i saa vigtige saker som opragelen av nye stater 
optraadte kolonierne selvstændig. 

De mange, som fra begyndelsen av var urolig over at forsam- 
lingen kom til at faa forlitet at si, er visselig efterhaanden blit 
beroliget, man merket at forsamlingen forstod at hævde sig — 
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og det i mange vigtige punkter. Slik har vi jo tænkt herhjemme 
ved at følge med i pressen, og dette blev da glædelig bekræftet 
ved meddelelser fra venner i Genf. 
Fra den norske delegation kommer der da melding av 27—11: 
«Av vore forslag til ændringer i pakten faar vi noget ind 
i «reglementet», bl. a. den vigtige bestemmelse om at for- 
samlingen skal holde aarlige møter, og de øvrige forslag over- 
sendes raadet med anmodning om at la dem behandle av en 
komité. Det er nok for os.» | | 
«Likesaa er det nu besluttet, at der blir gjennemført en fast 
international domstol, hvorfor der foreligger saa vigtige for- 
arbeider fra de tre nordiske land. Allerede ved sisste Haager- 
konferanse var denne sak fremme, men blev ikke vedtat. Man 
kan jo tænke sig hvilken betydning denne domstol vil faa for 
fredens bevarelse og for hele folkeforbundets idé!» 


* 


Naar man tar for sig Genfermøtets liste av «delegates and 
members of delegations» finder man blandt alle disse mænd 
5 — fem — kvinder! Disse 5 er: 

Fra Norge: Substitute: Mille Kristine Bonnevie, Professor of 
the University of Christiania. | 

Sverige: Substitute: Mme Anna Bugge Wicksell, Scienciée en 
droit. SG 

Danmark: Expert: Mlle. Henni Forchhammer, President of 
National Council of Danish Women. 

Nederlandene: Expert: Mme Kluyver. 

Siam: Mille de Bibhad Kosha (Métropole), Séerétaire. 

Vi læser Ogilvie Gordons store ypperlige tale ved den inter- 
nationale kongres i Kristiania i september (se Nylænde nr. 
2, 1921) og tar ut følgende: «Dette vort store kvindemøte 
opfordrer mænd til ædelmodig og broderlig samarbeide med 
kvinderne for at bygge forbundet paa en grund som omfatter 
hele verden. La alle nationer faa adgang! Og i forbundet aner- 
kjende kvindernes ret til jevnsides med mændene at berede 
veien for fred og voldgift, den vi haaper fremtidens slegter skal 
gaa.» Naar vi læser dette og ser paa virkeligheten, — maa vi med 
glæde anerkjende de nordiske laudes og Nederlandenes regje- 
ringer, fordi de var lydhøre overfor kvindernes krav, og vi er 
lykkelig over at en av disse kvinder fik anledning til at frem- 
holde for Genfermøtet noget av det som sterkt bevæger kvin- 
derne, nemlig spørsmaalet om kvindehandel, spørsmaalet om 
Armeniens kvinders stilling — men vi ér likesaa sorgfuld over 
at den ret selve institutionen — «pakten» — (paktens art. 7—3: 
«Alle stillinger inden eller i forbindelse med Forbundet, der- 
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under sekretariatet, skal staa aapne saavel for kvinder som for 


mænd» — stiller i utsigt for kvinderne at være med og reise 
en ny verden, at den ikke er blit paaagtet av en eneste av de 


store ledende stater. Randi Blehr. 


Fra gamle, gamle dage. 
Et Rescript av 18—1—1741 $& 16 forordner: 


,Quinder, ijær og ugifte flal blive paa deres Sted, tjene, arbeide og 
Derhos onpbygge fig jelv i Stilhed og lære af andre, fom Gtriften byder, 
og Deres Kjøn det fømmer, uden at indbilde fig noget Kald til at lære og 
prædife. Men ere de dertil føikfede, og nogen vil betroe dem fine Børn 
hjemme i fit $us, da maa de med Øvrighedens Samtykke og under Vre- 
fternes Opfyn undervije Pigebørn i Kriftendom og de Vigebørn fornødne 
og jømnelige Videnjfaber. 

De føal og gaa andre og ældre af deres Kjøn tilhaande" 


sta 
[Oy 


Kjære redaktør! 


Dette reskript, som er nær 200 aar gammelt, kan mulg. 
ha interesse for Nylændes læsere. Naturligvis er reskriptet op- 
hævet nu — jeg vet ikke aarstal — men er der ikke i realiteten 
allikevel blit et punkt tilbake hos os i det 20. aarhundrede: 
kvinder maa ikke præke? Nei, selv ikke om der er 90 ledige 
prestekald, som roper efter Guds ords forkyndelse! 

«Aftenposten» for 4—1—21 fortæller tallet. Landet har 1 det 

hele 700 prestekald. Paa henvendelse til kirkeministeren har 
samme avis faat bekræftet at der virkelig er prestenød for tiden, 
de lave lønninger og i nogen grad de kirkelige forhold er aar- 
saken. | | 

For mig staar det som uforsvarlig om bare ett prestekald: 
staar ledig. Vi trænger alle Guds ord forkyndt, vi maa ha daap 
og nadver, der maa være een som midt i al vor travlhet har 
den opgave at gi os det bedste i livet: hjælp til sjælenes frelse, 
hjælp til at leve livet for Gud og hjælp til at forlate dette liv, 
bytte det med det evige. | 

Saa langt er kanske de fleste enig, men hvem skal hjælpe 
her? Der er ikke prester nok, eller der melder sig ikke nok. 

Hvorfor kån ikke lægfolk, mænd og kvinder, gi hjælpen? 
Har ikke disse alle de betingelser som hittil er krævet av en 
prest, saa kan mange av dem allikevel være meget for den 
menighet som ellers ingen prest har eller faar. Jeg vet vel om 
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motstanden likeoverfor kvindelige prester, men jeg lægger i 
den anden vegiskaal intet mindre end de 90 ledige kald med de 
stængte kirker og de mange tusener som trænger en gne 
Menigheterne har krav paa det, de kan fordre det. 

Det nytter ikke at kvinder kan studere teologi — malenpe 
staten ikke vil bruke dem som prester, hjælpes vi ikke ut av 
prestenøden. Der har været sendt saa mange henvendelser, for- 
slag og- «indtrængende henstillinger» til vore «rette vedkom- 
mende», men vi staar EG like langt fra det resultat vi 
kvinder ønsker. 

Tør vi haape at de 90 Jin prestekald i vort land skulde 
rope paa kvindelige prester? 


Kristiania 17de januar 1921. 
| Dorothea Schjoldager. 


Olive Schreiner død. 


I december 1920, endda ikke 59 aar gammel, døde i Kapstaden 
forfatterinden Olive Schreiner. Hun var datter av en tysk mis- 
sionær, som var gift med en engelsk dame, født og opvokset i 
 Basutolandet, og i 1894 gift med en engelsk farmer Mr. Cron- 
2 wright. 21 aar gammel utgav Olive Schreiner sin første bok: 

«Historien om en afrikansk farm», som først utkom under pseu- 
donymet Ralph Iron, og som hun allerede begyndte paa i 14 
aars alderen. Den gjorde hende med et slag berømt. «Den er 
langtfra at være et fuldendt modent kunstverk,» skriver Marie 
Stritt, «men ut av boken taler dog en ungdommelig kraftfuld 
fantasi, en fri, dristig aand, der svæver ut i uendeligheten og 
dog paa samme tid med forbausende sikkerhet griper det som 
ligger nærmest til, det smaa, hverdagslige, den fineste følelse 
parret med en original tør humor, en drømmerisk fordypen sig i 
det mest primitive naturliv, en sikker modenhet i at dømme og en 
klarhet over de sværeste, mest komplicerte menneskehetens 
spørsmaal.» I 1891 kommer «Drømme», allegorier av stor poetisk 
skjønhet. 

Efter et fleraarig ophold i England, Schweitz og Italien vendte 
Olive Schreiner tilbake til Sydafrika hvor hun gjorde sig be- 
kjendt ved sin boervenlighet. I en brochyre om «den politiske 
situation» øver hun, trods sit venskapelige forhold til Sir Cecil 
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Rhodes, den skarpeste kritik over den engelske kolonisations- 
politik. Hun utgav ogsaa en roman om dette spørsmaal «Peter 
Halket fra Maskonaland», hele boken er en protest mot imperial- 
isme, krig og voldsgjerninger. 

Bekjendt er det ogsaa, at da Olive Schreiner efter et par aars 
ophold i Europa senere med sin mand vendte tilbake til Sydafrika 
for at bosætte sig i Johannisburg, var netop den anden boerkrig 
utbrutt. Samtidig hadde Olive Schreiner utgit sin brochyre «En 
engelsk sydafrikaners betragtninger over situationen.» Egteparret 
maatte i største hast flygte, fik ikke mere med sig end det de 
stod og gik i. Engelske soldater trængte ind i deres hjem, brøt 
op Olive Schreiners skrivebord og brændte et stort manuskript, 
hendes livsverk, frugten av mange aars møisommelige arbeide. 
Ti aar senere utkom «Kvinderne og Arbeidet», som er en kort- 
fattet utgave av den brændte, «et kapitel» kalder hun den selv. 
Marie Stritt, fra hvis blad «Die Frauenfrage» alle disse oplys- 
| ninger er hentet, meddeler at den tyske oversætter av denne bok 
sa om den: «Der gis knapt et skrift, som med slik ædel høihet 
og paa samme fid en saa overbevisende forstaaelig maate hæv- 
der kvinders ret til arbeide. Hun fremfører sit budskap med 
hine trossterke naturers varme som ut fra sammenbruddet av 
den puritanske verdensanskuelse har frelst ideen om likhet og 
rediger for. vor paa moral saa fattige tid.» 


Fru Emma Gad. 
Tn memoriam. 


En i vide kredser kjendt dame var fru Emma Gad. Hun var 
knyttet med liv og sjæl til Kjøbenhavn og hadde en stor skare 
av venner, medarbeidere og beundrere i sin by. Ivrig som hun 
var efter at ta sig av ungdommen, især den som viste kunstner- 
iske anlæg, er der mange, ogsaa norske, kunstnerinder, som. 
hun paa forskjellig maate har vist sympati og ydet støtte paa 
forskjellig vis.  Arbeidsom og fuld av initiativ, var hun altid 
i virksomhet, og der vil nok bli stille efter hende i mange kredse 
i Kjøbenhavn, nu da hun er borte. 
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Fru Gad hadde ogsaa norsk blod i sine aarer, idet hun paa sin 
mors side stammet fra Norge. De ældre medlemmer av Kvinde- 
stemmeretsforeningernes Klub vil mindes den hyggelige kveld, 
da admiralinde Gad sammen med fru Ann Margret Holmgren 
var dens gjest. pr holdt da en meget AE tale til Norges 
kvinder. 

Ogsaa som forfatterinde har Emma Gad et navn. Hendes 
«Et sølvbryllup» har været opført i Kjøbenhavn. | 


/ 


Eitt om resolutionerne, vedtat ved 
LØ. W.s femaarsmøte i Kr.a. 


Et brændende og aktuelt spørsmaal var naturligvis kvindernes 
stilling til Nationernes Forbund. Kvindernes eget store verdens- 
forbund er jo i realiteten selv en saadan liga og kan betegnes 
som en pioner for Nationernes Forbund. De engelske kvinder 
har 1 sit land sat 1gang et stort arbeide og en vældig propaganda 
blandt kvinder for at "vække deres in feresser for og forstaaelse 
av betydningen av et nationernes forbund. Hvert eneste num- 
mer av de fleste engelske kvindeblade indeholder ledende artik- 
ler om denne sak. OQgsaa Amerikas Forenede Staters National- 
raad her tat stilling til saken, og de fleste forslag til resolutioner 
kom fra disse to nationer. Den første lød slik: 

«1. Det Internationale Kvinderaad, bestaaende av delegerte fra 
28 nationale kvinderaad, ønsker at uttale sin store tilfreds- 
stillelse med at et Nationernes Forbund, som skal for ebygge 
krig og underkaste internationale stridigheter voldgift, er 
blit dannet som en integrerende part i Versailles-traktaten, 
og anser det for at være av den største betydning for av- 

"gjørelsen av politiske og økonomiske spørsmaal og for 

etableringen av en international retfærdighet, at alle selv- 

styrede stater saa snart som mulig blir git adgang til at bli 
medlemmer av forbundet. 

2. Da vi ser at alle stillinger inden Nationernes Forbund eller 
i forbindelse med det, er erklært aapne for kvinder i likhet 
med for mænd og at et inderlig samarbeide av mænd og 
kvinder kræves i det internationale arbeide, anmoder Det 

Internationale Kvinderaad alle stater, som er medlemmer 

av forbundet om: ar 
a) at sende en kvinde som en av deres tre delegerte til for- 
bundets første forsamling i november 1920; 
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b) at vælge dertil passende kvinder, saavel som mænd til 
at assistere de delegerte i de raadgivende og raadførende 
stillinger som henhører under forbundet; 

ce) at anbefale den første forsamling at i tilfælde av en in- 
ternational organisation for folkehelse blir oprettet un- 
der forbundet, og en eller anden komité eller organisa- 
tion dannes til at behandle anliggender som vedkommer 
kvinder og mænd eller familiens velfærd, der av state- 
nes medlemmer skal vælges i det mindste to delegerte, 
av hvilken den ene skal være en kvinde.» 

3. «Det Internationale Kvinderaad anmoder Nationernes For- 
bund om at ta tilbørlig hensyn til de enkelte mnationers 
specielle eiendommeligheter, hvad enten disse skriver sig 
fra deres opdragelse eller fra deres sociale eller geografiske 
forhold, for paa den maate at hindre at værdifuldt nationalt 
præg i moral, sæder og skikker svækkes av international- 
isme.» (Foreslaat av Nor ske Kvinders Nationalraad.) 

Endvidere blev der vedtat en ”resolution om at man skulde 
arbeide for at rydde alle vanskeligheter av veien for utveksling 
av lærere ved de forskjellige lands offentlige skoler, og at alder- 
domspensioneringen maa indrettes slik at den kommer de lærere 
tilgode der gjør tjeneste i andre land. 

Blandt andre resolutioner angaaende opdragelse kan nævmes 
den som gaar ut paa at oparbeide opinionen for «at der i alle 
skoler blir truffet foranstaltninger til at samfundslære blir md- 
ført som fag, og at pikerne i de høiere klasser og i gymnasierne 
faar undervisning i de ledende principper for landets lover.» 

Til fremme av barns velfærd hadde Storbritannien og Irlands 
Kvinderaad fremsat følgende forslag, som blev enstemmig vedtat: 

«Det Internationale Kvinderaad opfordrer kvinder i ålle land 
til at gjøre alt hvad der staar i deres magt for at redde barn 
i de uthungrede distrikter i Europa.» 

Da denne resalution var vedtat, benyttet den østerrikske regje- 
ringsdelegerte anledningen til at takke Norge for alt hvad det 
hadde gjort for de Ferske barn. 

For kvinderne spiller nationalitetsspørsmaalet en stor rolle. 
Ikke mindst har det faat betydning under krigen. Storbritannien 
og Irlands Kvinderaad hadde med støtte av Syd-Afrikas Kvinde- 
raad fremsat forslag om at Det Internationale Kvinderaad skulde 
opfordre alle de tilsluttede lands nationale raad at søke en lov- 
sivning fremmet i sine respektive land, som gir kvinder ret til 
at beholde sin egen nationalitet naar de gifter sig med under- 
saatter fra et andet land og gi kvinder samme ret som mænd 
til at vælge sin nationalitet. Endvidere: at man anbefalte natio- 
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nalraadene at studere lovgivning, hvorved kvinder som agter 
at gifte sig med utlændinger, kan beholde sin egen nationalitet 
og hjemstavn om de ønsker det, og at kvinder som har tapt 
sin borgerret ved egteskap, kan faa denne igjen; og at frem- 
komme med forslag til international lovgivning som kan frem- 


sættes for Nationernes Forbund og regjeringerne. Disse resolu-- 
- tioner blev vedtat og henvistes til Komiteen for kvindernes rets- 


lige stilling til videre bearbeidelse og fremme. 
Følgende 3 resolutioner angaaende folkehelsen blev vedtat: 


«1. At alle nationale kvinderaad forsøker at faa istand en nær- 


mere forbindelse mellem landene, ikke bare i saker som 
angaar folkehelsen, men ogsaa med hensyn till opdragelse, 
handel og haandverk og like moralsk norm for mænd og 
kvinder.» 

«2. Ati det etter Det: Internationale Kvinderaads mening er 
 høist ønskelig at der i forbindelse med Nationernes Forbund 
oprettes et internationalt Folkehelse-Byraa hvor mænd og 
kvinder har sæte, forutsat at der i saker angaaende syg- 
dommer som skriver sig fra umoralitet, tages hensyn til 
at princippet «like moral for begge kjøn» opretholdes.» 

«3, At de nationale kvinderaad forsøker at faa istand en nær- 


mere forbindelse mellem de forskjellige departementer og. 


- komiteer som arbeider for folkehelsen i deres respektive 
land for at kjendskap og hjælp kan ydes gjensidig paa alle 
omraader som Kemner bedre livsbetingelser for men- 
neskeheten.» 

Fra Græske Kvinders Nationalraad forelaa der et forslag til 
resolution, som gik ut paa at søke indskrænket produktionen og 
salget av luksusvarer. I tilslutning hertil vedtoges ogsaa at man 
anbefalte alle I. C. W.'s medlemmer at indskrænke luksus i 
saavel klædedragt som i hjemmets utstyr. 

Ul fra erfaringer om de mange uheldige forhold som kan ind- 
træffe med emigranter, paa grund av de forskjellige former for 
den lægeundersøkelse, de maa underkaste sig, vedtok man en re- 
solution om at arbeide for at faa regjeringerne til saa langt det 
lot sig gjøre at faa istand i sine land et saadant system for læge- 
undersøkelse, at den svarer til den som foregaar i det land hvor- 
Sel vedkommende emigrant indskiber sig. 

Kampen mot al slags usædelighet har været et av de mest 
fremtrædende arbeidsfelter inden Det Internationale Kvinderaad. 
Det blev da ogsaa vedtat flere resolutioner angaaende dette ar- 
beide. Man besluttet ihærdig at fortsætte sin kamp mot kvinde- 
handelen, og til fordel for like moral for mænd og kvinder, og 
at 'opfordre regjeringerne i de forskjellige land til kraftig al 
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skjærpe de lover som beskytter unge piker og kvinder, og at 
undertrykke rufferi i alle dets former. Likeledes at man skulde 
henstille til alle de lands regjeringer, hvor prostitutionen endda 
eksisterer, at faa denne avskaffet, saa vel som den tvungne læge- 
undersøkelse av kvinder, indregistreringen av prostituerte, be- 
villinger til ildeberygtede huser og lignende administrative for- 
holdsregler, fordi de er baade virkningsløse i det at reducere 


sygdommer og nedsætter den offentlige moral. For at fremme 
disse arbeider besluttet man at virke for at der blev indført 


undervisning i de væsentlige principper for sundhet og kjøns- 
moral i alle grener av folkeopdragelsen. 


Man fandt det heldig at Folkehelsekomiteen og Komiteen for 
like moral og mot kvindehandel skulde træde i samarbeide for 
at studere de besste midler til at bekjæmpe utbredelse av de 
veneriske: sygdommer, og vække kvinder hele verden over til 
at motsætte sig gjenindførelsen av den reglementerte prostitu- 
tion, som under maske av at være en forholdsregel mot smitte, 


gir lov til den tvungne undersøkelse og indespærring av kvinder. 


Et spørsmaal som her i Norge gjennem flere aar har været 
indgaaende behandlet, og som har ført til reelle resultater, er 


- moderskapsforsikring. Det norske nationalraad fik sit forslag 


om at støtte princippet om mødrepension for trængende kvinder 
og at mødre som har sine barn hos-sig, bør Seter en fastsat 
mininiumsindtægt i forhold til antallet av barn, vedtat. For- 
skjellen mellem denne mindsteindtægt og deres hushold 'skal 
betales av staten eller kommunerne, eller av begge i fællesskap. 
Man hævdet at der i tilfælde maatte føres en effektiv kontrol 
med at denne understøttelse udelukkende kommer mødre og 
barn til gode. 

Angaaende barn født utenfor egteskap forelaa der et forslag 
til resolution fra De Forenede Stater. Det gik ut paa at disse 
barn skulde ha ret til baade farens navn og at arve saavel sin 
far som mor. Der opstod en meget ivrig og lang diskussion om 
denne resolution, og da det av denne fremgik at der var majo- 


ritet for at gaa med paa at arbeide for en eventuel lov som sikret 


det illegitime barn ret til sin fars navn, mens der bare var en 
minoritet som vilde være med paa ogsaa at sikre det ret til fars- 
arv, blev forslaget delt, og med stor majoritet blev den første 
de 
arveretten —- faldt. En tilføielse blev gjort om at man skulde 
gjøre alt for at det illegitime barn skulde sikres et passende 
underhold. Enstemmig og uten debat blev det avAustralias 
samtlige kvinderaad fremsatte forslag vedtat, at nationalraadene 
skal forsøke at sikre valg av kvindelige dommere ved alle barne- 
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og ungdomsdomstoler,, likesaaStorbritannien og Irlands Kvinde- 
raads forslag om at et tilstrækkelig antal kvinder blir opnævnt 
i alle offentlige komiteer som har med den ve velfærd 
at gjøre. 

En længere diskusion utspandt sig derimot om et likeledes av 
de australske kvinderaad fremsat forslag om at I. C. W. skuide 
protestere mot at hustruen er den eneste ulønnede arbeider. 
Dette forslag blev vedtat i en ændret form, som gik ut paa at 
hustruens økonomiske stilling skulde trygges, og at man anbe- 
falte at hun ad lovens vei sikres en bestemt del av mandens 
indtægt. 

Ogsaa den herskende bolignød blev behandlet, og man beslut- 
tet at bruke alle midler man raadet over, for at paaskynde ar- 
beidet for at skaffe sunde og gode boliger for alle mennesker. 

Av andre resolutioner som blev vedtat, skal nævnes at det 
skulde overlates hver enkelt by at avgjøre ved avstemning om 
den vil beskytte handelen med berusende drikke eller ikke, at 
man skulde oprette en komité med det formaal for øie at arbeide 
for bedre film og at filmen blev tat i opdragelsens tjeneste, og 
at man skulde søke samarbeide med andre internationale orga- 
nisationer, naar man fandt det ønskelig for saker som var av 
fælles interesse. 

Av de resolutioner som ikke gik igjennem, kan merkes SPØrs- 
maalet om et fælles internationalt sprog, Esperanto, Ido eller 
et andet (kunstig); saken hadde sin varmeste talsmand fra 
Danmark og blev kraftig støttet fra hollandsk side. | 


Fr. Mørck. 


Pensionsspørsmaal. 
Til Nylændes redaktør! 


Faar jeg lov at slaa til lyd for en sak, der «ligger mig paa 
hjerte». | 

Den angaar de mænd, som pligter at gjøre indskud i pen- 
sionskasse. | | 

Vi vet, at deres hustru faar pension, hvis hun overlever sin 
mand. Men hvis en søster styrer hus og hjem for en bror — 
en ugift eller enkemand med barn — faar hun ingen pension, 
hvor længe hun end har været hos ham. Her gis mange saa- 
danne trofaste søstre, der har været mor og husmor for bro- 
derens hjem optil 20—30—40 aar. Naar broren dør, sitter 
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ofte en saadan kvinde igjen uten midler og uskikket til andét 


send husarbeide, som litet lønner sig og er vanskelig at faa i 





den alder. 


Vil nogen uttale sig om denne sak vilde jeg være laknemlig. 
| Hilda Torjusen. 


hordisk Kvindesakskongres. 


I juni maaned iaar tænker man at avholde en nordisk kvinde- 


sakskongres i Helsingfors. Indbydelse til en saadan blev alle- 
rede utstedt ved dannelsen av «De nordiske kvindesaksforenin- 
gers samorganisation» i Stockholm i november 1916. Tiderne 
har hittil umuliggjort kongressen, men nu er der kommet be- 
sked om at man fastholder sin indbydelse. Saa til sommeren 
bærer det avsted til Suomis skjønne land for alle kvindesaks- 
interesserte. 


International kongres for husstelundervisning. 


I Strassbourg avholdes i dagene fra 28de til Slte juli en inter- 
national kongres for husstelsundervisning, hvortil man venter 
- deltagere fra de fleste lande, baade i og utenfor Europa. 


Det er første gang efter krigen, at husstelsinteresserte, som — | 


virker for internationalt samarbeide paa husstelssakens om- 
raade, samles til kongres. Sisste stevne holdtes i Gent i Belgien 
1913, og Norge var her repræsenteret av to officielle utsendin- 
ger, inspektrice for Statens skolekjøkkenundervisning, frøken 
Helga Helgesen, og Statens husstelskonsulent, frøken Dina Lar- 
sen, opnævnt henholdsvis av Kirkedepartementet og Landbruks- 
departementet. 

Alle deltagerne i møtet maa efter loven søke at fremme det 
internationale samarbeide, men selvfølgelig har dette i krigs- 
aarene voldt megen vanskelighet for det internationale bureau 
for husstelsundervisning, som har sit sæte i Freiburg 1 Schweiz. 
Præsidenten er hr. Georges Python, sekretæren hr. Leon Genoud. 

Det er bureauet som arrangerer kongressen til sommeren, 
hvor en mængde emner skal behandles. Programmet omfatter 
blandt andet husstelsundervisningen i de forskjellige lande efter 
kongressen i Gent 1913. 

Man skal drøfte spørsmaalet om husstelsundervisning, saavel 
ved de elementære som de høiere skoler. Forslag om at ogsaa 
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gutterne skal lære husstel skal behandles, teoretisk undervis- 
ning i husstel ved universiteterne kommer paa tapetet. 

Blandt de mange emner er ogsaa: Hvordan kan fagskoler i 
husstel fremme sociale spørsmaal, som boligsak, folkeernæring, 
hjemmets hygiene, spedbarnsstel, samvirke og fælleskjøp, mot- 
arbeidelse av forfalskning av matvarer, og aagerpriser ? 


- Vort bhjemmestel. 


«Vim» heter et skure- og pussepulver, som er kommet i handelen. 
Jeg har forsøkt det og fundet det aldeles fortrinlig. Det kan ta kon- 
kurransen op med hvilketsomhelst av dem jeg tidligere har prøvet 
i min husholdning. Min hushjælp finder at «Vim» er det allerbedste 
skurepulver hun nogensinde har brukt til at rense emaljegryterne 
med, og til knivpussing finder hun det uovertruffet. "Ko Ki 


Citteraturanmeldelse. 


BNorske kvinders arbeide. 
OQversigt over arbeide og forhold i Norge. 


Det var en udmerket idé av styret for Norske Kvinders National- 
raad at anmode fru Anna Backer om at gi en oversigt over det ar- 
beide, som er utført av og for kvinder her i Norge og som paa en 
eller anden maate berører de internationale komiteer under I. C. W. 
Denne «Qversigt over arbeide og forhold i Norge» er nemlig blit 
et enestaaende verk, som paa en aldeles fortrinlig maate belyser 
 fremskridtene og utviklingen herhjemme, det standpunkt Norge nu 
indtar paa de forskjellige felter og de reformer, som er vedtat eller 
som er under opseiling. 

Boken indledes med Nationalraadets historie fra det stiftedes i 
1904 til nu ihøst, da det mottok Det Internationale Kvinderaads med- 
lemmer som sine gjester. Derefter følger ti artikler, som hver for 
sig indeholder et saadant fond av oplysninger, at de byr en me- 
get interessant, ja rentut fængslende læsning. Anna Backer: skriver 
om «Finanser», Sofie Voss om «Presseforhold» og Randi Blehr om 
«Fredsarbeidet». -Overretssakfører Ruth Sørenssen Bie gir en rede- 
gjørelse for «Kvinders retslige stilling», Fredrikke Mørck skildrer 
«Kvindestemmerettens historie», lektor Elise Hambros artikel bærer 
titlen «For samme moral og mot kvindehandel», dr. Marie Kjølseth 
behandler «Folkehelsen». Videre er: der en beretning om «Opdragelse 
og skolevæsen» av Marie Michelet, om «Utvandring» av Dorothea Vik 
og om «Lønnet erhverv» av Karen Grude Koht. Den samling av 
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kultur og samfundsbilleder, som her rulles op for læseren, vilde ut- 


pe gjøre et saa værdifuldt led i unge pikers opdragelse, at den for- 


tjente at indføres som lærebok i øverste klasse av barneskolen eller 
ved gymnasier og ungdomsskoler. 

Et kildeskrift for norske kvinder vil denne he erat 
ihvertfald bli, en uundværlig haandbok i alle spørsmaal, som angaar 
kvinders arbeide og kvinders interesser, baade før og nu. Vi har 
derfor: alle grund til at være tåknemmelige fordi Norske Kvinders 


- Nationalraad har skaffet os dette standardverk, og vi maa faa lov til 


at uttale vor beundring over den fortjenstfulde maate, hvorpaa bokens 
utgiver, fru Anna Backer, har skilt sig ved sit vanskelige hverv. Boken 
er meget vakkert utstyrt og bringer flere illustrationer: 


Marie Mathisen. 


| fra utlandet. | 
General Smuts og kvinders stemmeret. 


Til et møte som de sydafrikanske kvinder fornylig har holdt, 
var general Smuts indbudt og holdt der en tale til kvinderne. 


I denne uttrykte han sin største sympati for kvinders stemme- 


ret og uttalte, at han hadde meget store forhaabninger til det 
arbeide som kvinder kunde gjøre i det offentlige liv, og følte 
sig overbevist om at de virkelig kunde komme til at gjøre store 
indsatser der. 

Idet generalen berørte 'den Firende verdensuro og den 


 sisste verdenskatastrofe, hvori saa mange civiliserte nationer 


var indviklet, uttalte han at han følte sig mere og mere for- 
visset om at der var en skrue løs i deres civilisation.. Nu syntes 


 civilisationen at være bygget paa. manden som slaaskjæmpe, mens 


det mest ansvarsfulde arbeide skulde gjøres av kvinderne, like- 
som byrderne blev baaret av dem. Jo mere man lot kvinderne 
være utenfor statens anliggender, des mere viste mændene at 
de alene ikke var istand til at fuldbyrde dem. 

De mænd som ikke vilde like at se kvinder ta del i det offent- 
lige liv, utgjorde et konservativt parti. Selv var han ogsaa kon- 
servativ, men under de sisste seks aars forløp var han kommet 
til den overbevisning at kvindernes hjælp var nødvendig. Ar- 
beidet i det offentlige liv vilde lægge et stort ansvar paa dem, 
og der var ofte ubehagelige hverv at utføre, men han vilde be 
dem lægge sig i sælen og gjøre sit besste. 

I sin svartale uttalte Mrs. Leviseur at de tilstedeværende kvin- 
der satte stor pris paa det som general Smuts hadde sagt om 
kvinderne, og de vilde bli glade om de kunde hjælpe ham, men 
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— dersom han vilde gi dem amet vilde de kunne gjøre 
uendelig mere praktisk nytte og faa meget mere magt til at ut- 
rette det gode. General Smuts erklærte sig ganske enig i dette, 
og sa at om en ikke fjern fremtid vilde kvinderne faa stemmeret. 
Regjeringen hadde forpligtet sig til at gi kvinderne stemmeret. 


Østerrike faar 9 kvinder i sin national= 
forsamling. 


Til det nye Nationalraad, som den østerrikske nationalforsam- 
ling nu kaldes, har der nylig foregaat valg. 9 kvinder faar efter 
disse sæte i forsamlingen. Naar undtages den bekjendte Adel- 
heid Popp, leder av det kvindelige arbeiderparti, som ved sin 
store uegennyttighet har gjort sig avholdt og vurderet ogsaa av 
kvinder inden andre partier, er det ukjendte kvinder som kom- 
mer til at sitte i Nationalraadet. Ingen av de liberale borgerlige 
kvinder, som gjennem rækker av aar har kjæmpet for stemme- 
ret og som har tat løft for kvinders sak, faar plass i raadet. 
Partierne stod splittet og kastet sig med litet haab ind i valg- 
kampen. Ingen kvindelige kandidater var opstillet, og kvin- 
derne anvendte al sin kraft paa at hjælpe de mandlige kand1- 
dater frem til seier. Det lykkedes dem bare at faa et medlem 
ind. Forøvrig forholdt kvinderne sig passive. De venter stadig 
paa en samling av alle frisindede grupper, bare en slik samling 
mener de kan hævde kvindernes position. 

Hvor længe skal kvinderne maatte vente paa det? 


Brasilianske kvinders fremskridt. 


Ffterat der tidligere blev negtet kvindelige kandidater adgang 
til at konkurrere med de mandlige ved den eksamination man 
i Brasilien maa underkaste sig for at faa poster i revisionsde- 
partementet i Rio Janeiro, har de nu endelig opnaad at faa 
dette forbud fjernet, hvilket kvinderne selv betragter som en 
stor seier for sin sak. Den avgjørelse som nu er truffet aapner 
praktisk talt adgang for kvinder til alle civile embeder 1 Bra- 
silien. 

Tiltrods for den kjendsgjerning at en kvinde som hadde pas- 
seret sin eksamen, allerede var blit ansat i utenriksdepartemen- 
tet, grundet autoriteterne inden revisionsdepårtementet sit av- 
slag paa at bare de personer som stod indskrevet i landevernet 
var adgangsberettigede. Men — pressens agitation blev de vise 
herrer for sterk. 
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ru Randi Blebr 





er født i Bergen YU2te februar 1851 og fyller således idag 70 aar. 
 Hendes foreldre var skibsmegler Andr. R. Nilsen og hustru 
Margrethe født Tornoe. | 
Hun var den eldste. av en stor søskenflok og levet ef lykke- 
lig barndoms- og ungdomsliv i et lyst og godt hjem hvor ung- 
dommen 'altid var velset. | 
I forbindelse med en levende fedrelandskjærlighet følte hun 
like fra sin tidligste ungdom interesse for den gamle norske 
bondekultur, dens sed og skik, dens kunst og LUR og hun 
blev også sterkt grepet av målreisningen. | 
Gjennem Vestmannalaget og andre mere intime kredser kom Å 
hun sammen med Ole Bull, Edvard Grieg, Bjørnstjerne B jørn- 
son, Aasta Hansteen, Amalie Hansen og flere fremtredende 
personligheter som har hat innflydelse på hendes utvikling. 
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Blandt megen og forskjelligartet lesning i ungdommen gjorde 
Stuart Mills bok Kvindernes underkuelse et uforglemmelig inn- 
tryk på hende. Både selve boken og forfatterens dedikasjon til 
sin hustru rørte strenge som stod i samklang med hendes spi- 
rende livssyn. Det var derfor naturlig at hun senere med iver 
deltok i arbeidet for kvinnernes sak. 

Bergens første nasjonale scene var blit nedlagt på grunn av at 
dens- dygtigste kunstnere hadde flyttet til Kristiania teater. 
Bergenserne blev derved henvist til omreisende, mest danske, 
skuespillerselskaper, hvis kunstprestasjoner ofte var av tvilsom 
verd. | 

I begynnelsen av 70 årene reiste der sig imidlertid en sterk 

bevegelse blandt interesseret ungdom i Bergen for å få gjenreist 
den nasjonale scene i sin by, og Randi Nilsen tok ivrig del i 
denne. Disse unge gav selv en rekke vellykkede forestillinger hvor 
hun hadde mange forskjellige roller. Dette lykkelige tiltak gav 
støtet til gjenreisningen av Bergens nasjonale scene. 
1 1876 blev Randi Nilsen gift med konst. sorenskriver Otto 
Blehr, og det unge par bosatte sig først i Nordfjord og senere 
i Sogn. I denne mektige natur festedes end mere hennes kjær- 
lighet til fedrelandet. | i ; 

I 1882 blev hr. Blehr valgt til stortingsrepresentant for Nordre 
Bergenshus amt, og familien flyttet derfor til Kristiania, hvo: 
den blev boende i 6 år. | 

Dette Kristianiaophold falt netop i de mest bevegede og be- 
tydningsfulle ottiår. Fru Blehr levet her nær centret av de 
politiske begivenheter. Kunst og sociale spørsmaal blev også 
ivrig drøftet i det miljø hvortil hun hørte. Og da H. E. Berner i 
1884 kom med sit forslag om å stifte en norsk kvinnesaksfor- 
ening, fant han i denne kreds forståelse og sympati, og Randi 
Blehr var blandt dem som fik foreningen dannet. - 

Fru Blehr glemte ikke under sit ophold i byen sin interesse 
for den gamle norske husflid og kunstindustri i bygdene. Hun 
blev derfor i 1887 medlem av den nystiftede forening Norsk 
husflids venner. På foreningens første møte fremholdt hun krav 
om en helt ut nasjonal opbygning av husfliden. Gjennem opset 
i de lokale aviser søkte hun å opmuntre vestlandsamtenes kvin- 
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ner til værn om den gamle husflid. Da hun kom tilbake til Sogn 
i 88 begynte hun straks å arbeide for, ved hjelp av aktietegning 
mellem Sogne-bygdernes kvinner, å få igang en skole for gammel 

norsk vevteknik. | AA | 

Det lykkedes også, og skolen begynte sin virksomhet i januar 
89 med Kjerstina Hauglum som lærer. Hun var den ene 
av de to kvinner i landet som endnu kunde veve billedvev. Sko: 
len hadde 47 elever, og Frida Hansen, som også kom dit for å 
sette sig inn i den gamle teknik, har senere skrevet at denne 
skole var det første skritt for igjen å kalle tilliv: an gamle 
tusenårige kunst. 

I Søndfjord fik fru Blehr det påfølgende år igang kurser for 
å få oplært ungdommen i treskjæring og den vakre tegerflet- 
ning. En gammel husmann var lærer. 

Fru Blehr har senere tat enda et løft for kunstindustrien. 
Hun tok nemlig i 1897 initiativ til dannelsen av aktieselskapet 
Det norske billedveveri. Det var kunstnere og rikfolk hun denne 
gang henvendte sig til, og foretagenet kom igang i Kristiania 
med Frida Hansen som leder. Det er her de fleste av vore dyg- 
tigste billedveversker har fåt sin utdannelse. Hun har også 
skrevet meget om vor husflid og kunstindustri, og hennes artik- 
kel: Norges husflid og kunstindustri er av stor interesse og 
viser den sjeldne forståelse og det grundige kjennskap hun har — 
til dette emne. 

Fru Blehr har i to perioder bodd i Stockholm (91—983. 98 
—02), hvor hennes mann i denne tid var Norges statsminister. 
I disse vanskelige kampens år var det ingen let stilling å være 
fru i det norske ministerhotel. Hennes representative evner 
kom henne imidlertid tilgode og ved sin elskværdighet og venne- 
sælhet og gjennem sine mange interesser vant hun megen aner- 
kjennelse og mange venner i Stockholm. 

Siden 1893 har fru Blehr bodd i Kristiania, hvor hennes 
vakre og hyggelige hjem er preget av hennes personlighet, hen- 
nes kultur og sikre smak. 

Som før nevnt deltok fru Blehr i dannelsen av Norsk kvinne- 
" saksforening, og denne har i høi grad nytt godt av hennes ev- 
ner, interesser og aldrig svigtende vilje, idet hun i snart 25 år 
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har stått i foreningens styre, og når undtas de. 2 første år, har 
hun den hele tid været styrets formann.; Alt hvad hun i medfør 
av denne stilling har strevet med og arbeidet for gjennem alle 
disse mange år kan ikke komme med'i denne lille artikkel. Kun - 
skal nevnes: En rekke andragender og henstillinger til storting 
og regjering om endringer i straffeloven, straffeprocesloven, 
ekteskapsloven, barnelovene, fabriktilsynsloven o. f. 

Andragender om ansettelse av kvinner i statens embeder, om 
kvinnelike overlærere, - kvirnelige —fattigforstandere, kvinne- 
lig fabrikinspektør, oprettelse av statsskole for husstelslærerin- 
ner. | Å i | | 

Likeledes andragender om bedre og retferdigere vilkår for 
telegrafistinnerne, folkeskolelærerinnerne, kvinnelige postfunk- 
sjonærer, jordmødre, opsynskvinner ved strafanstaltene o. f. a 

På hennes foranstaltning er utferdiget en offentlig statistik 
over syerskers og hjemmearbeiderskers lønninger for derved å 
bedre deres kår. | 

For å dygtiggjøre kvinner i praktisk arbeide er oprettet kur- 
ser i matstel, kjolesøm, linsøm, særlig beregnet på ubemidlede 
kvinner. I 17 år har hun været formann i fagskolens*) tilsyns- 
råd, hvor hennes omsorg for elevernes ve og vel, hennes erfa- 
ring og praktiske skjøn har været skolen til overordentlig hjelp 


og nytte. 


Likeledes var det mens fru Blehr var formann at Norsk 
kvinnesaksforening i 1896 stiftet Norske kvinders sanitetsfor- 
enin. Hun var også medlem av komiteen for Camilla Colletts 
minnesmerke. — | | 

Også andre foreninger ha nytt godt av hennes interesser. 
Således har hun været medlem av Pn styre og. er 
nu denne forenings æresmedlem. 

Under stor arbeidsledighet i 1892—98 fik fru Blehr istand den 
første private arbeidsledighetskomité. Av Kristiania kommune 
blev komiteen anvist felter hvor de arbeidsledige kunde ta fatt 
og ved hjelp av de innsamlede midler blev på denne måte par- 
ken om Uranienborg kirke og en del av Stensparken oparbeidet. 





”) Norsk kvinnesaksforenings fagskole i huslig økonomi. 
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Fru Blehr tror. på det godes seier, derfor er det naturlig for 
henne å arbeide for voldgift og fred. Til dette har hun ogsaa git 
av sin tid og sine krefter, idet hun i en rekke år har været for- 
mann i Norske kvinders fredsgruppe. | 

Den basis hvorpå alt Randi Blehrs arbeide hviler er hennes 
varme kjærlighet til land og folk. Norges ære og velferd har 
altid ligget hennes hjete nær. Det var sim et symbol at hun 
ved jubileumsfestlighetene på Eidsvold i 1914 skulde heise kvin- 
nenes gave til Eidsvoldsbygningen, det mektige silkeflagg. Her 
sluttet hun sin tale med de ord: «Når vi kvinner heiser flagget 
på dette historiske sted, så sker det i bøn og inderlig håb om 
at det altid skal vaie over et fritt og lykkelig Norge.» 

Ja, et fritt og lykkelig Norge kunde være hennes devise. 


Kristiania 12. februar 1921. | 
Alette Ottesen 


Fru Randi Blebr som formand i Dorske 
kvinders fredsiorbund. 


Det ringer paa telefonen. Det er vor formand, som spør efter 
sine styremedlemmer. 

Stemmen er glad og lys som bestandig, saa lys og fuld av for- 
haabninger at det ikke vilde forbause os om hun sa, at nu var 
løsningen fundet: Verdensfreden sikret for evige tider! Og vi 
andre, som bare er kolde skeptikere i sammenligning med vor 
formand, ryster som sedvanlig paa vore ver denskloke hoder, idet 
vi gaar til møtet. 

Møterne holdes altid i fru Blehrs lyse, koselige stuer, selv 
kommer hun likesaa lys og koselig imot os og ønsker os saa hjerte- 
lig velkommen, at vi str ales blir litt Ge «kalde», og allerede 
betydelig mindre verdenskloke — vi byttet nok alle mere end 
gjerne begge. disse egenskaper med fru Blehrs varme tro paa 
seler for den sak vi alle elsker og saa gjerne vilde være med 
paa at fremme. 

Efter nogen elskværdige ord til kver især, placerer hun os 
rundt bordet. Det brænder paa kaminen, alt er fred og velvære. 
Blandt styremedlemmerne vil jeg faa lov at nævne fru Pylle 
Horst, vor indtagende viceformand, som agtpaagivende «passer 
paa», at formandens lyriske optimisme ikke skal faa løpe alt for 
løbsk med os — fru Lulla Uchermann, høit skattet av os alle 
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for sin likefrem geniale opfindsomhet til at skaffe vor forening 
det den altid har hat allermindst av, nemlig penger, og vor nu 
avdøde, uforglemmelige Fernanda Nissen, den store idealist med 
det varme hjertelag, som arbeidet saa godt sammen med hendes 
klare forstand. Ogsaa hun følger godt med mens fru Blehr ut- 
vikler sine mange planer med os. 

«Men Randi», avbryter imellem Fernandas dype stemme 
hende, «hvordan har du egentlig tænkt at faa alt dette til?» 

I det hele tat, vi sat der somoftest som en kompakt negativ 
masse og heldte bøtter av koldt vand over «Randi»s planer. 

Men aldrig var der nogen ubehagelige rivninger i vore dis- 
kussioner — hvem kan vel ogsaa staa for fru Blehrs personlige 
elskværdighet? Inden møtet var slut — men det kunde ofte 
falde haardt nok at faa en slut paa det, saa alt for meget var 
det som skulde forhandles — saa var vi dog saa nogenlunde kom- 
met til enighet om hvad vi skulde foreta os og ikke foreta os. 
Vi andre hadde firet litt her og der og formanden hadde med 
et suk maattet opgi baade det ene og det andet som hun hadde 
haabet at faa os til at gaa med paa. 

Og saa — kom tebordet, det festlig lille dækkede tebord som 
blev baaret ind, med nydelig service og hjemmebakte kaker fra 
en av fru Blehrs mange yndlingsbarn, Kvindesaksforeningens 
husmorskole. Passiaren arter sig til slut som i en anden damete, 
og alt er bare hygge. RR G 

Paa hjemveien forsikret vi alle hverandre altid at fru Blehrs 
make findes ikke. Hun er en i vor tid enestaaende skikkelse. 
Den ældste av os, og dog den yngste. Og ikke bare blandt os, 
som selv indehar en temmelig bedaget alder, er hun den yngste. 
Jeg vil se den ungdomsforsamling, hvor nogen kunde præstere 
et yngre og friskere sindelag end Randi Blehr. Hvem vil i 
vor skeptiske, desillusionerende tid kunne fremvise en slik urok- 
kelig tro paa det godes magt, en slik glødende begeistring for de 
samme ting som tændte begeistring i ungdomsaarene, like op 
til 70-aarsdagen? Og altid var vi enige om at netop disse egen- 
skaper som gjorde at vi saa ofte. maatte opponere mot hende 
og sætte bremser paa, disse er det som utgjør al hendes charme. 
Og meget mere end det. Disse egenskaper er det netop vi skyl- 
der alt hvad hun har utrettet. Og det er ikke litet. Vi vet nok, 
at det er idealisterne med 'den lyse tro som faar utrettet noget, 
ikke skeptikerne. | ; 

Andre vil idag omtale de øvrige grener av fru Blehrs mange- 
artede virksomhet og paavise hvorledes hun har tat initiativet til 
saa mange nyttige institutioner her i landet. Vi i Fredsforbun- 
det vil med glæde indrømme at det er hendes store interesse 
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og utrættelige offervilje som har holdt liv i vor forening, hvor | 


hun nu har staat som formand i ca. 20 aar. Og sammen med alle DÅ 
de andre som idag paa hendes 70- -aarsdag hylder hende, ber Vig | 


hende motta vor ærbødige og inderlige tak for alt. | 
Helene Lassen. 


Bilsen til fru Randi Blehr. Ka », PNylænde*. 


«Nylænde», det blad som altid har kunnet gjøre regning paa 
Deres varmeste interesse, sender Dem idag, paa 70-aarsdagen, 
sin hjerteligste tak for alt det arbeide De har nedlagt for dets 
sak og dets vekst. 

Vi — bladets redaktion og AG — takker Den for 
Deres lyse tro paa den sak bladet arbeider for, vi takker Dem 
for Deres varme hjertelag og Deres urokkelige trofasthet gjen- 
nem de mange aar. 

Og vi ønsker at det lyse varme sind som gjennemgløder Dem, 
kjære fru Blehr, maa vedbli at brænde 1 Deres Mo gjennem 


mange aar! 


I hengivenhet 
Nylænde. 


Kvindelig politi. 


Foredrag boldt av Edith Tancred, bestyrer av den skotske 
utdannelsesskole for kvindelige politibetjenter og 
konstabler, ved møtet i Kr.a 16. sepfbr 1920. 


Jeg vil forsøke at fremstille spørsmaalet kvindelig politi i 
forhold til de liberale principper som er de bærende i alle de 
arbeider for sociale reformer som Det Internationale Kvinde- 
raad repræsenterer. I alle lande reiser kvinder sig for paa alle 
hold at møte de leiligheter som de store verdensbegivenheter 
byr dem.. Kvinder har ikke noget ønske om at faa gjøre mænds 
arbeide —de har nok at gjøre med sit eget — men de ønsker 
at utdype det ved at bringe det ind i det offentlige liv, som Ben- 


jamin Kidd i sin bok «The Science of Power» kalder «the 


emotion of the ideal». Denne «emotion of the ideal» anser han 
for at være kvindernes bidrag til fremtidens sociale og aande- 
lige fuldstændiggjørelse, hvilket vil si at avskaffe fortidens in- 
dividuelle maskuline integritet med dets slagord om at de som 
er fysisk mest skikket, overlever de andre. Tanken om at det 
besst kjæmpende dyr maa vike plassen for ideen om menne- 


 skenes broderskap. 
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Hvis man spør mig hvorfor kvinder i det britiske rike vil ha 
kvindelig politi — kravet stilles ikke bare i Storbritannien, men 
ogsaa i Canada, Syd- SL New Zealand og SURE da vilde 
mit svar bli: 

Kvindelig politi kræves i retfær dighetens, menneskelighetens 
og den offentlige ordens og anstændighets interesse. 

Politi er det offentliges utsendinger, som av sine medborgere 
har faat fuldmagt til at beskytte deres personer og eiendom. 
Dette blev klarest uttrykt av oberst Greig, medlem av det bri- 
tiske parlament, da politiloven var under debat i Underhuset: 
«Det er vigtig at huske paa at konstablen, selv i utøvelsen av 
sin pligt til at bevare freden, ikke handler som et redskap for 
regjeringen og utøver sin myndighet med kjendsgjerningens 
ret, men som en borger der repræsenterer det øvrige samfund, 
og som utøver den magt som i hvert tilfælde i sin oprindelse 
hver borger besitter med like ret. Den ret politikonstablen be- 
sitter er en betroet myndighet git ham av de øvrige borgere til 
at gripe ind 1 deres frihet i en viss betydning, hvis de ikke 
handler ret, eller hvis han har grund til at tro at de ikke 
handler ret.» | 

I gamle dager maatte hver borger vaake over sig selv og sin 
families fred og beskytte sin egen eiendom, men eftersom civili- 
sationen skred frem, og der opkom masser av forskjellige styrer, 
blev administrationen av de lover som beskytter vore personer 
og vor eiendom lagt i politiets hænder. De personer, som har 
laget lovene og som ogsaa har administreret dem, har hitindtil 

været mænd, og lover angaaende kvinder og barn er av den 
grund mangelfulde, — deres administration er av samme grund 
ogsaa mangelfuld. 

Formanden i Foreningen til Bekjæmpelse av den hvite Slave- 
handel, avdøde Mr. Alexander Coote, hvis navn er kjendt inden 
kvindebevægelsen ogsaa utenfor England, sier i én broschyre 
«Rescue Work» (Redningsarbeide), utkommet 1919, i et virke- 
lig inspireret. kapitel om lovens administreren med hensyn til 
de moralske lovovertrædelser: «I disse specielle lover, som 
handler om saker angaaende begge kjøn, opfordrer den offent- 
lige mening vore lovgivere, som for tiden alle er mænd, til at 
vedta en lov angaaende dette spørsmaal. Uten at be om raad 
fra kvinder gjør de det. Naar loven er tat ind i lovsamlingerne, 
skal den føres ut i livet av politiet, som ogsaa bestaar saa- 
godtsom utelukkende av mænd. Politimesteren, som tilfældet 
skal meldes til, er en mand, som ikke engang har adgang til 
at ha kvinder tilstede som lovlig opnævnte bisittere til at hjælpe 
ham i hans dom om de mange spørsmaal angaaende kvinder, 
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som naturlig vil fremkomme. Naar retsforhandlingen finder 
sted, er dommeren en mand, juryen er sammensat av lutter 
mænd, og rettens foresatte (politiet) er allesammen mænd. 
Kan man undre sig over at unge piker og kvinder med slike om- 
sivelser ifølge loven overalt blir behandlet litet pyntelig? Lovens 
atmosfære som omgir en i behandlingen av en slik sak, er paa 
ethvert trin i procedyren til skade for den unge pike eller 
kvinde som den gjælder.» | 

Siden den nævnte broschyre i 1919. utkom, har den offent- 
lige mening utviklet sig langs de linjer som Mr. Coote peker 
paa, hvilket jeg skal vise naar jeg senere taler om de bestem- 
melser som er fattet i «The Sex Disqualification Act» (en lov 
som fjerner bestemmelsen om at det bare er ett kjøn som er 
skikket), og det er anerkjendt. at kvindelig politi er nødvendig 
i retfærdighetens interesser til fra først til sisst at behandle 
saker som direkte angaar kvinder og barn saavel ved arresta- 
tionen som i varetægtsarresten eller ved undersøkelsen, og o08g- 
saa naar kvinder og barn er indkaldt i retten som vidner. 

Bortset fra sakens retfærdighet skulde almindelig menneske-. 
lighet synes at kræve, at naar en ung pike kommer i ulykke 
og første gang naaes av lovens arm, der da skulde være en ut- 
lært kvindelig betjent disponibel til at hjælpe og raade hende, 
naar hun kommer til sig selv, at den nedværdigelse, som det 
er at bli behandlet som de kvinder, der er velkjendte personer 
for de mandlige konstabler, skulde fjernes ved ansættelse av 
kvindelige konstabler, som kan behandle sit eget kjøn, at barne- 
domstolene skulde bestaa av kvindelige politibetjenter, og at 
kvinder skulde være tilstede i retten under eksaminationen av 
slike saker; hvori kvinder er impliceret. 

I den offentlige ordens interesser har erfaring med kvindelig 
patruljerende politi under krigen vist mere end ord kan si om 
den ting, at i parker og offentlige plasser, i overfyldte, be- 
færdede gater i de større byer og i nærheten av leire og hospi- 
taler, var det blotte nærvær av kvindelige patruljer av uende- 
lig betydning for samfundet. De frivillige konstabelkorps blev 
startet i 1914 av Storbritanniens og Irlands Nationale Kvinde- 
raad, og det udmerkede arbeide det utførte i den offentlige 
ordens interesser og i sømmelighetens navn, ledet til at man 
straks krævet officielt ansatte politikvinder til at fortsætte og 
utvide det arbeide som var gjort. 

Kanske kan det interessere at høre hvordan Storbritanniens 
kvinder bar sig ad for at faa offentlig ansatte politikvinder. 

Alle store reformer maa begynde med at opdra den offent- 
lige mening. Det er ikke til nogen nytte at faa en lov før den 
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offentlige mening er for den. Dersom publikum ikke er færdig for 
reformen, kan ikke nogen parlamentslov gjøre den til en levende 
kraft — loven blir et dødt bokstav. De engelske kvinder, som 
godt visste dette, gjorde praktiske forsøk paa at bevise den 
værdi som de tjenestgjørende kvinder kunde ha i politiarbeidet 
-— særlig ved at forebygge. Kvinderne fik sig valgt til politi- 
tjeneste, — idet de arbeidet for en elendig betaling, uten nogen 
statuter eller myndighet, de bare utførte sit arbeide for at be- 
vise, at det vår nødvendig at arbeidet blev gjort og at kvinder, 
og kvinder alene, kunde gjøre det. Skotland kom med i denne 
bevægelse et par aar senere, og besluttet sig til at dra fordel 
av de forsøk som var gjort i England og bruke dem som et 
argument for at opnaa passende vilkaar for kvinderne. 


Baade i England og Skotland fortsatte man med at gjøre 








propaganda-arbeide for saken, ved avholdelse av møter, gjennem 


artikler i pressen og ved det stadige tryk som de store forenin- 
ger av organiserte kvinder og mænd, som Det Nationale Kvinde- 
raad, Nationalforbundet for Like Borgerrettigheter, Nationalfor- 
bundet for Bekjæmpelsen av de Veneriske Sygdomme, Unge 
Kvinders Kristelige Samfund, Foreningen til Motarbeidelse av 
den Hvite Slavehandel, Kooperative Kvinders Fagforeninger, 
rettet paa Justisdepartementet og det skotske ministerium ved 
at ansøke om at det kvindelige politis tjeneste blev legaliseret, 
offentlig reguleret og graderet. Tidlig i aaret 1919 bevilget 
Justisdepartementet og det skotske ministerium løn til de kvin- 
der som utførte politiarbeide. Pengene skulde hæves av politi- 
bevilgningerne. Paa denne maate blev de økonomiske vanske- 
ligheter hævet og ved vedtagelsen av The Disqualification Act 
i november maaned ifjor blev valget av kvinder som medlemmer 
av politistyrken lovfæstet. Kvinder kan nu lovlig utnævnes som 
politikonstabler. I $ 1 heter det: «En person skal ikke ute- 
lukkes paa grund av sit kjøn eller egteskap fra at utøve nogen 
offentlig funktion eller fra at bli valgt til eller indeha nogen 
civil eller retslig stilling eller post.» | X 

Den 1lte februar 1920 nedsatte justisministeren en komité 
som skulde undersøke og avgi rapport med hensyn til beskaf- 
fenheten av og grænserne for den hjælp som kvinder kan yde 
i utførelsen av de forpligtelser, som hviler paa politiet, og med 
hensyn til hvad der bør bli normen, lønnen og betingelserne 
for den tjeneste som kvinder gjør der er ansat i disse stillinger. 

Blandt de som avgav vidnesbyrd for komiteen var repræsen- 
tanter for de «Forenede Øvelsesskoler for Kvindelig Politi og 
. Konstabler» i Bristol, Skotland og Liverpool, som jeg hadde 
den ære at repræsentere, og vi fik endvidere tillatelse til at 
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tilkalde seks kvinder, ansat i politiets tjeneste i England og 
Skotland — kvinder som utøver arbeidet og hvis vidnesbyrd 
av den grund var meget værdifuldt. | 

Komiteen offentliggjorde sin rapport den 24de juli. Rap- 
porten indeholder praktisk talt alt det vi har kjæmpet for at 
faa, og naar rapportens indstillinger har faat virkning ved ut- 
stedelse av instrukser til politimyndigheterne fra justismini- 
steriet og det skotske ministerium, da vil det kvindelige politi 
bli anerkjendt som en integrerende- del av politikorpset, med 
sikret stilling, god løn, pension og de samme forhold inden 
- tjenesten som mænd. Politiloven av 1919, resultatet av en ind- 
gaaende undersøkelse, etablerte polititjenesten 1 England, Wales 
og Skotland paa en retfærdig og høisindet basis, og gir politiet 
fuldt selvstyre, og rapporten om kvindelig politi anbefaler at 
de skal tas med p lovbestemmelser for alle planer. 

De arbeider som blev anbefalt som særlig skikket for kvinde- 
lig politi at utføre, indbefatter: bevogtning og eskorte av kvinde- 
lige fanger og barn, undersøkelse, nærvær i retten, inspiceren 
av fælles logihuse, overopsyn i parker og paa aapne plasser, 
og forebyggende arbeide, særlig i forbindelse med fornærmelser 
som begaaes av og mot kvinder og barn. 

Der staar nu tilbake for Storbritanniens kvinder ved alle 
midler, som staar til deres raadighet, at fremme valget av kvin- 
der skikket til polititjeneste, for at de kan svare til rapportens 
anbefalinger. Disse pionerer som allerede har gjort slikt ud- 
merket arbeide inden politikorpset vil danne grundstammen i 
de fremtidige kvindelige politiavdelinger, og «det er dem vi ser 
hen til naar vi vil indgyde de unge rekruter, som nu skal træ 
ind i korpset, følelse av høisind, ansvar og disciplin. | 

De av os som har hat noget at gjøre med de sociale bevægel- 
ser, især under de sisste 5 aars tryk og spænding, som har 
bragt os ansigt til ansigt med mange hittil skjulte onder, vi 
føler at kvindelig politi byr i nogen grad en delvis løsning paa 
nogen av de vanskeligste og mest trykkende moralske problemer, 
som den civiliserte verden er stillet likeoverfor idag. 


Edith Tancred, 
Bestyrer av en skotske Opdragelsesanstalt for Kvindelig Politi. 


Foredrag om likelønsprineippet. 

Efter indbydelse av Norsk Kvindesaksforering og Kvindelige Tele- 
graffunktionærers forening talte fabrikinspektør Julie Arenholt og 
trafikassistent Anna Westergaard i et godt besøkt møte om dette 
emne. Referatet cv de to udmerkede foredrag maa desværre utestaa 
til næste nummer. 


— 
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Kvindebevægelsen i Grækenland. 


Før man taler om kvindebevægelsen i Grækenland, maa man 
huske paa at landet bare har bestaat som et frit rike siden 1832, 
at det næsten i fire aarhundreder (1453—1821) har været un- 
derkastet et forfærdelig tyranni og at siden frihetskrigen (1891 
—1828) har det uavbrutt kjæmpet for friheten, denne utund- 


 værlige faktor i en nations moralske og intellektuelle utvikling. 


Det lille kongerike Grækenland, som før 1912 knapt talte 2250000 
mennesker, har i disse sisste aar, takket være Venizelos's klar- 
synte og faste politik, kunnet se en stor del av de undertrykte 
provinser avkaste et forhatt aag og realisere de drømme, som 
mange generationer av helte og martyrer har næret om en for- 
ening med moderlandet. Men | 
Og i denne sisste krig gjorde den nationale forsvarsarmé sin 
pligt saa godt, at de allierte armeers kommanderende general 
i Orienten, Franchel d'Espéray i 1917 skrev til Venizelos: «Nu 
da fiendtligheterne er stanset, føler jeg et levende ønske om 
at si Dem hvor dyrebart Grækenlands samarbeide har været 
de allierte armeer i Brieul. De græske troppers heltemot har 
overalt paa en værdig maate vundet de alliertes beundring. Søn-. 
nerne er sine forfædre værdige.» | 
Grækenlands befolkning som i 1834 utgjorde 651 232 indbyg- 
gere, har nu mere end 7 millioner. Byen Athen vokser stadig — 
Piræus, Grækenlands største havn, er en av de vigtigste ved 
Middelhavet. Grækenland eier en handelsflaate av stor betyd- 
ning, har en meget utviklet handel, og industrien har i de 
sisste aar tat et betydelig opsving, finanserne er gaat frem: 
De fire aarhundreders tyranni har hvilet tungt paa de græske 
kvinders utvikling, men frihetens velgjørende indflydelse har 
de hurtig følt. Siden kvinder fik adgang til utdannelse (i 1834 
blev der obligatorisk skolegang) gik utviklingen hurtig for sig. 
Det frie Grækenland har nu 1197 pikeskoler med 185 807 elever, 
Kreta og Lille-Asien har tilsammen 471 græske pikeskoler med 
122 635 elever. | 
Universitetet i Athen tæller 220 kvindelige studenter og en 
kvindelig professor. Der findes desuten græske kvinder, som 
studerer ved fremmede universiteter, fornemmelig i Paris. 
Blandt de gsræske forfatterinder, hvis navn fortrinsvis for- 
tjener at nævnes, er. Madame Delta, forfatter av historiske ro- 
maner, skrevet med dyp følelse og i en kraftig stil. HORN 
Men det omraade, som de græske kvinder har arbeidet mest paa 
er paa det sociale. Vore kvinder kastet sig straks over de slags 
arbeider, som kalder paa deres hjertelag og kvindelige følelser. 
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De stiftet waisenhuser. og Hosndalere tok sig av: flygtninger. 
som i mere end 40 aar næsten uophørlig kastedes ind over 
Grækenland. fra alle dele av de undertrykte provinser. I en 
artikel i december maaned 1918. «Morningpost», den bekjendte 
londonske avis, opgir en korrespondent følgende tal paa disse 
flygtninger: «I aarene 1912—1914 kom der ikke mindre end 
350 000 flygtninger bare fra Tyrkiet, desuten i 1915 og følgende 
E aar 250 000 mennesker, som flygtet for de tyrkiske massakrer. 
0 Jeg vil ikke engang nævne de tusener av flygtninger som kom- 
å mer fra Thrakien, Kaukasien osv.» 
Kvinderne gav sig ikke over. Arbeidernes folkekjøkkener, oe 
spitalernes barnekrybber, natteasylernes skoler blev aapnet. 
6 Krigen i 1912 fandt de græske kvinder rede til at tjene sit land. 
De fleste av dem lot sig hverve som frivillige hjælpere i hospi- 
talerne og i ambulanserne, og da endelig efter en grusom indre 
splittelse landets ufordærvede og sterke parti forenet sig igjen 
på under sin store høvding Ventzelos, var det fremdeles kvinderne 
som organiserte de første ambulanser ved den græske front, og 
| som arbeidet der,'ofte utsat for de største farer. I alle 'hospi- 
0 talerne i Saloniki hadde damer tat arbeide som sykepleiersker. 
R Der fandtes blandt dem flere, som i 3 aar ikke en eneste dag 
tok sig en hvile. Likesom i andre lande, saa ogsaa i Grækenland 
tok efter krigen (som, det være sagt i parentes, desværre endda 
ikke er endt, for endda kjæmpes der i Lille-Asien) de kvinde-. 
| lige bestræbelser en ny retning og beskjæftiget sig fremfor alt 
Å med barna. Man regner, at der er henimot 60 forskjellige or- 
ganisationer og foreninger for barnebeskyttelse og for omsorg 
av barn, allesammen stiftet paa initiativ av kvinder. Staten, 
kommunerne og rike folk kom den hele tid kvinderne til hjælp 
4 de arbeider som de vaaget sig til at begynde med ganske be- 
0 skedne midler. 











Livrenfer med fillægsndelse | 
| 


fordelagtig i det gamle kapitalsterke livsforsikringsselskab 


Gjensidige 
Hovedköntoret (telefon 9501) og agenterne [meddeler oplysninger. 





vr. | 
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I 1919 blev de første grupper av stemmeretssøkende kvinder 
dannet, og da i december s. a. Bassias, medlem av deputeretfor- 
samlingen, fremsatte for kammeret et lovforslag, som gik ut paa 
at kræve like rettigheter for kvinder som mænd, blev alle kvinde- 
organisationer, som længe hadde ventet paa et slikt forslag, alle- 
sammen enige om at støtte Bassias* forslag. De kvindeorganisa- 
tioner som sluttet sig nærmest sammen om forslaget, var Social- 
demokratisk Kvindeforening, Lyceum Klub, Græske Kvinders 
Nationalraad og Græske Kvinders Stemmeretsforening, som er 
tilsluttet Den Internationale Kvindestemmerets Alliance. 

I en glødende tale erklærte Deputeretkammerets præsident sig 
med rene og tydelige ord for at være tilhænger av, at visse forret- 
tigheter for mænd blev ophævet, alle saadanne nemlig som holdt 
kvinderne i en stadig avhængighet. «Der er ikke nogen tvil 
om,» uttalte han, «at de love som vi mænd selv har laget, har 
vi laget til besste for vort eget kjøn, idet vi samtidig har under- 
vurderet kvinders dygtighet. Jeg tror, at kvinders likestilling 
med: mænd og deres medarbeide paa det civile retsomraade er 
en frugt som nu er moden, og som kvinder har ret til at plukke. 
De juridiske lovbestemmelser, som utelukker kvinderne fra for- 
mynderskap over barn, forholder dem retten til. at være vidne, 
negter dem arvefølgeretten etc. er et ukrudt som bør oprykkes 
med roten i vor lovgivning.» | 

Han tilføiet, at regjeringen skulde være tilbøielig til at gi 
kvinder stemmeret, saasnart de selv stod enige om at kræve den. 
Bevægelsen er sluppet løs i Grækenland som andre steder, og 
intet vil kunne stanse den mere, fordi «Det som kvinder vil, det 
vil Gud». Hellé Adossidés. 


Citteraturanmeldelse. 


Lauritz Petersen: Evas Pilgrimsfærd. H. Aschehoug & Co., Kj.havn. 

«Trængsel og angst skal være om hvert menneskes sjæl som gjør 
det onde». Disse bibelens strenge ord kunde staat som forord i denne 
bok. Forfatteren har set tilbunds i den løssluppenhet, den tøilesløse 
nydelsessyke, den vanvittige dans om guldkalven, som har karakteri- 
sert jobbetiden i Kjøbenhavn og hos os. Og saa intens føler han av- 
skyen, rædselen, uhyggen, at «Evas Pilgrimsfærd» er blit til et mare- 
ridt. Sommetider stanser læseren og undrer sig, er det et Sykt og 
overspændt menneskes hjernespind vi tar alvorlig og ikke en kunst- 
ners forsøk paa at skildre hvad der gjærer i hans sind? 

I Kjøbenhavn skal letsindigheten ha været grænseløs og det er 
rimelig at reaktionen kommer først herfra. «Evas Pilgrimsfærd» er 








- > arr rv t c 


| 

NYLÆNDE 1921 | 63 
ikke den første underlige bok som har fundet veien hitop. Anker 
Kirkebys «Aabenhjertige Krøniker» og Julius Magnussens meget om- 
talte «Guds Smil» gir træffende billeder av den usunde tid vi har gjen- 
nemlevet. Man orker ikke længer at leve paa overflaten og føler en 
vild længsel efter et liv i enkle, rolige former, et liv hvorover lyser 
Guds smil. 

Flere av de norske bøker som kom ut til jul speiler GO religiøse 
strømninger, ogsaa Barbra Rings selvoptatte «To» drøfter Gud naar de 
er alene. Men der er mere kraft, mere inderlighet, mere fast, tæt vilje 
if. eks. Winsnes" «Flugten», end i nogen av de danske bøker jeg hit 
til har læst. Men tilbake til Eva. — Eva — menneskenes mor — laa: 
gammel, syk og ene i sit telt, mens mørket falder paa. Hendes liv 
hadde været «et spind av synd og bod», hun er livstræt, men vil ut 
og tale med sine barn: menneskene, før det er for sent. Og hun ser 
dem « hvite og bedrøvede, deres øine er sorte og brændende, deres 
legemer herjede». Eva sitter paa jordens sisste skrænt, og menne- 
skene kommer som hvite skygger for at betro hende sine sorger, sine 
smerter, sin ensomhet. Paa en av sine vandringer træffer Eva en ung 
livsfrisk nonne — den eneste skikkelse i boken som minder om et 
normalt menneske. Hun flygter fra klosteret, lokket, fristet over evne 
av verdens herlighet, og blir en synderinde. Alle maa vi før eller 
siden sone vor uret mot livet, og nonnen driver om fra sted til sted, 
foragtet, hjemløs, ensom og fortvilet, med et klynkende barn i sine 
trætte arme. Men barnet blev for hende som for saa mangen letsindig 


kvinde, veien til et bedre liv. PSeh. 


Vort bjemmestel 
Lindyrkningen. 


Endelig later det til at man har faat øinene op for lindyrkningens 
nødvendighet ogsaa hos os. Nu maa kvinder og mænd gaa sammen 
for at faa denne industri op. Der kan pløies og ryddes og saaes alt 1 


denne vaar — og arbeide for tusen hænder med al beredningen nu, 
naar arbeidsløsheten truer de tusen hjem. Mere herom i et senere num- 
mer: | Randi Blehr. 


bilsen fra Bulgarien. 


Det bulgariske kvindeforbund, som nylig har holdt sin fjor- 
tende kongres i Sofia, sender gjennem «Jus Suffragii», sine hjer- 


teligste ME til kvinder i alle land, til de frigjorte kvinder, 


og til dem som endda kjæmper for sin frihet. Tiltrods for van- 
skeligheter i postforholdene i Bulgarien, arbeider Det Bulgariske 
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 Kvindeforbund haardt for kvinders re gjørelse, og "de haaber 
snart at bulgariske kvinder skal faa indta plassen ved siden av 
stemmeberettigede kvinder i andre land. | 


Stemmeretten i Fuqo=Slovakiet. 


Stemmeret for kvinder er blit forkastet av den jugoslaviske 
Skupshtina, men de stemmeretssøkende kvinder fordobler sine 
anstrengelser. Den nærmeste følge av nederlaget har nemlig: 
været at interessen for stemmeret for kvinder er blit vakt i el 
ler som hittil ikke har bryd sig om denne. Stemmeretskvinderne: 
bringer de glade nye efferretuinger om den økede bevægelse for 
like rettigheter til de fjerneste egne av Korintien og Makedonien. 
Paa samme tid opdrar de bondekonerne i i husholdning, industri og 
hygiene. Den forbausende lethet, hvormed de uvidende, men dyg- 
tige «hjemmesittere» har grepet de nye ideer, viser at et alminde- 
lig pust av frihet har med kvindernes krav paa stemmeret gaat 
gjennem hele'verden. Det betydningsfulde i at en mahomedansk 
kvinde var tilstede ved en nylig avholdt kongres, er endda et. 
bevis for den store utvikling. | 

Trods trusler fra sine trosfæller, kom Miss Rassam Bissic til 
møtet for at tale om sine søstre i haremmerne. Den mahome- 
danske befolkning i Bosnien, som nu er befriet fra det fremmede 
Østerrikske aag, er endda bundet ved traditionelle fordomme.: 
Men i Sarajevo er nu kvinderne begyndt at komme ut av sin 
mentale og fysiske bortgjemthet, de danner foreninger for at 
hjælpe hverandre og forlanger like saa høilydt som andre al 
faa sine krav opfyldt. | 

I Slovakiet, hvor kvinder altid har hat nogen del i statens 
anliggender, anerkjendes det at deres deltagelse er av den stør- 
ste betydning. Den besste tale som kanske nogengang er holdt 
om kvinders ret til at administrere og styre, blev fremført i 
parlamentet: i Belgrad av Dr. Dezelic, hvis navn er vel kjendt 
paa litterære, videnskabelige og filantropiske omraader. De 
religiøse elementer i Kroatien anerkjendet ogsaa fordelen av at 
ha samarbeide med kvinder naar det f. eks. gjælder at bygge 
lover til bekjæmpelse av sceiale onder. Med disse forskjellige 
faktorer i virksomhet for at bringe saken frem, er det godt 
haab om at kvindernes intense arbeide i en meget nær fremtid 
vil bli kronet med seier. | 


Støt , Nylænde": Husk sarantifondet! 
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Bandel med kvinder og barn. 
Ren vedtat paa Nationernes Forbunds 
møte å Gent. 


Ved velvillig imøtekommenhet fra professer Kristine Bonnevie 
ser vi OS (Sand til at bringe nærmere besked om EN 
av dette vigtige spørsmaal paa møtet i Genf. 

Det var den rumænske delegerte, M. T. Jonescu, formand ro 
kommission, som bragte spørsmaalet fr em og gav en utredning. 
av saken. 

Ifølge pakten var Nationernes forbund betrod den almindelige 
kontrol over de overenskomster som var gjort angaaende han- 
delen med kvinder og barn. Vi er nødt til at dn uttalte 
hr. Jonescu, at hvad der hittil har været gjort for at faa en ende 
paa denne sørgelige handel, er i de fleste land blit gjort efter pri- 
vat initiativ, ikke paa foranstaltning av regjeringerne. 

Den første kongres som traadte sammen for at bekjæmpe den 
hvite slavehandel, blev holdt i aaret 1899. Da stiftedes ogsaa et 
Internationalt Bureau til undertrykkelse av handelen med kvin- 
der og barn. Dette bureau som har sit sæte i London, skal sam- . 
arbeide og støtte de initiativer som de forskjellige frivillige 
foreninger, der befatter sig med dette spørsmaal, har hat. Bure- 
auets virksomhet utvidedes i 1902, da 15 stater møttes til en 
. officiel international konferanse i Paris for at faa istand en over- - 
enskomst og: lægge planer for fremgangsmaaten. Bare overens- 
komsten, som er datert 18.—5—1904, blev underskrevet, og efter- 
at den var blit ratificert traadte den i kraft i 1905. 

Ifølse denne overenskomst blev en offentlig centralmyndighet 
opnævnt i hvert av signaturlandene (Østerrike— Ungarn, Belgien, 
Brasilien, Danmark, Frankrike, Storbritannien, Tyskland, Italien, 
«Holland, Norge, Portugal, Rusland, Spanien, Sverige, Schweitz). 
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For Norges vollene repræsenteres dentle centralmyn- 
dighet av Kristiania politikammer. | 

Overenskomsten av 1904 indeholder desuten endel positive 
bestemmelser angaaende vakthold i havner og ved jernbanesta- 
tioner etc. 

En ny international Honser hvortil en række staters regje- 
ringer sendte sine repræsentanter, blev holdt i Paris 1910. Ved. 
denne kongres forpligtet de kontraherende land sig til, i tilfælder 
hvor deres lover ikke var tilstrækkelige, at faa vedtat straffebe- 
stemmelser for delagtighet i handel med kvinder og barn. 

Der er imidlertid grund til at tro, at disse nye forholdsregler 
hos flere av signaturmagterne aldrig traadte ikrait. 

Paa konferansen i 1910 var Norge ikke repræsentert, og kon- 
ventionen av 1910 er Toren JER tiltraadt av vort lands re 
gjering. 

Ifølge paragraf 23 i Håleten er det overdrat Nationernes For- 
bund at kontrollere gjennemførelsen av de intérnationale kon- 
trakter angaaende den. hvite slavehandel. 

Ved Nationernes Forbunds raadsmøte i Rom i mai 1920 blev 
der derfor opnævnt en funktionær som specielt skulde ta sig av 
alt som angaar denne sak. Et spørsmaalsskema blev utsendt, 
men det resulterte i svar fra bare 3 land. 

Det blev nu overlatt «Forsamlingen» i Genf (november— 
december 1920) at bestemme hvilke skritt man skulde ta for 
effektivt at vække staternes interesse og gripe ind i den paa 
forskjellig maate paagaaende handel med kvinder og barn, og 
hr. Jonescu, som hadde faat i opdrag at utrede saken for 2. kom- 
mission fremsatte et forslag, hvis hovedindhold var følgende: 

1. Der skal sendes ut et spørsmaalsskema til alle regjeringer 
for at man hurtigst mulig kan faa underretning om, hvilke for- 
anstaltninger der er truffet for at motarbeide handelen med 
kvinder og barn. 

2. Der indkaldes en konferanse som skal sammenarbeide de 
indkomne svar og lægge plan for fremtidige skritt. | 

3. Der tas de nødvendige skritt for at utfri de under krigen 
deporterte kvinder og barn, og.for at sætte dem istand til at 
| vende tilbake til sine familier. 

Under diskussionen i 2. kommission blev dette forslag vidar: 
kastet en del nærmest formelle ændringer og kommissionens 
endelige indstilling kom til at lyde: 

1. Nationernes Forbunds sekretariat 'opsætter et enslydende 
spørsmaalsskema, og forsamlingen bemyndiger sekretariatet til 
at sende dette spørsmaalsskema til alle regjeringer. Man skal 
ogsaa forhøre sig hos alle staterne om hvilke legale forholdsreg- | 
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ler der hittil er blit tat for at bekjæmpe handelen, og specielt 
hvilke foranstaltninger der for fremtiden vil tas for at under- 
trykke handelen. | 

Signaturmagterne ved konventionerne i 1904 og 1910 skal op- 
fordres til øieblikkelig at sætte de omtalte ven oe 1 
kraft. 

Forsamlingen skal indby Råsdet til at opfordre de regjerin- 
ger, som har undertegnet de Internationale Konventioner av 1904 
og 1910 til at sende repræsentanter til en international konfe- 
ranse som skal holdes forut for næste forsamling. 

Denne konferanse skal sammenarbeide de svar som er mottat 
paa spørsmaalsskemaet og søke at faa istand en fællesoptræden 
av de forskjellige lands regjeringer. , 

2. Raadet opfordres til at nedsætte en me 
som skal indhente oplysninger om den virkelige tilstand i Arme- 
nien og Lille-Asien angaaende alt hvad der vedrører bortførelse . 
av kvinder og barn. ; 

Denne komite skal bestaa av tre medlemmer, valgt blandt de 
dertil mest skikkede mennesker, i de egne det gjælder. I det 
mindste et av disse medlemmer skal være en kvinde. | 

Omkostningerne ved denne SELG skal bæres av Natio- 
nernes Forbund. 

Sekretariatet skal foruten den underretning som de faar fra 
denne komite ogsaa motta alle lignende meddelelser, som tilflyter 
det fra andre land. 

Raadet skal avlægge beretning herom for Forsamlingen.» 

Diskussionen, hvori frøken Henni Forchhammer fra Danmark 
spillet en fremtrædende rolle, dreiet sig væsentlig om formen for 
undersøkelsen angaaende de deporterte kvinder. Som nævnt i 
«Nylænde» nr. 1 d. a. gav frk. Forchhammer ogsaa i Forsamlin- 
gen et indlæg til besste for denne sak og fik med støtte av den. 
persiske delegerte Zoka Ed Dowleh gjort en liten ændring 1 reso- 
lutionen, for saavidt som den foreslaatte undersøkelse angaaende 
deporterte kvinder besluttedes utstrakt ikke bare til Armenien, 
Lille-Asien og Tyrkiet, men ogsaa til «de tilgrænsende territorier». 
Derved vil man ogsaa faa leilighet til at gjøre noget for de per- 
.siske kvinder, som i stor utstrækning er deportert til tilgræn- 
sende distrikter av det russiske rike. — Den endelige ordlyd av 
vedkommende passus i resolutionen blev: «I Armenien, Lille- 
Asien og de til disse land grænsende territorier». — 


Kvinde utnavnt til konsul. 


Republikken Armenien har som sin konsul i Japan utnævnt 
Madame Diana Å pcar. 
M.me Apecar er den første kvinde som indehar en slik stilling. 
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Candslærerindernes lønninger. 


Under den debat som fandt sted saavel i Odelstinget som i 
Lagtinget, om landslærer indernes lønninger, fik man en sørgelig 
visshet for at der endda eksisterer røster fra hin tid, da kvinders 
arbeide blev anset for sekunda vare. Det var røsterne fra biskop 
Heuchs og veterinærdirektør Malms dager, som lød. 

Naar der tales om lønninger for kvinder,.gjælder det altid at 
«spare» for statskassen, da regnes det ut paa øren, hvormeget 
statskassen sparer ved ikke at bevilge, og finansministrene kom- 
mer altid med sine skræmmebilleder, og de kan være sikker paa, 
at der er mindre befæstede sjæler som hører paa. Den nuvæ- 
rende finansminister følger trofast i sine forgjærfgeres spor. Og 
kirkeministeren, som selv har tilhørt lærerstanden, har liten 
ære av den del han tok i debatten. Hans argumentationer var 
skrøpelige. «Det gjaldt en svindende etat!» De gamle lærer- 
inder, som sliter sig næsten fordærvet i sit ofte meget tunge 
arbeide paa landsbygderne, dem behøves der ikke at tas noget 
hensyn til. Jo, hvis der blandt dem fandtes nogen $om var «sær- 
. lig veltjente», saa kunde kanske departementet gi dispensation 
for dem! Men den opmuntring og tak disse kunde ha hat i at. 
faa sit arbeide anerkjendt for det det er, den vilde de to statsraa- 
der ikke gi dem. Resultatet blev at landslærerindernes likeløn 
faldt uagtet alle talere talte for princippet, ialfald ikke mot det, 
men som altid under debat om lønninger for kvinder lød felt- 
ropet «tiden er ikke inde for det». 

Glemmes skal det ikke, men nævnes skal det, at der ogsaa var 
en række repræsentanter som talte varmt for landslærerinderne. 
Vi vil nævne Gjøstein, Trætteberg, Castberg, Konow, FROTsSO 
Sande, Maseng, fe Platou, ee ao SJØre 


Norske Kvinders Sanitetstorenings 25-aat"s 


bestaaen. 
20. februar 1896—1921. 


Norske Kvinders Sanitetsforening er en fylking, som det staar. 
respekt av. I 25 aar har den nu drevet sit humanitære arbeide 
til ophjælp av folkehelsen, til kamp mot sygdom, til lettelse for 
syke og svake. Den har bredt sig utover hele landet, den tæller 
nu 450 foreninger, med 60 000 medlemmer. 

Det er idealitet og kjærlighet, det er trang til at hjælpe dem 
som har det vondt, der har været og er drivskraften uden Ore 

sationen. Å 


så 
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Og hvad har den utrettet? Svaret blir: Den har reist et maal- 
bevisst arbeide mot tuberkulosen, bygget og ledet, iuberkulose- 
hjem fra Kristianssand til Vardø, opført de første friluftsskoler, 
de første melkestationer, det første elevhjem til utdannelse av 
pleiersker m. m. m. 

Ellers lægges arbeidet an saaledes som det er mest paakrævet 


i de forskjellige distrikter. Snart gjælder det at skaffe en. 


sykekurv til transport av syke, snart en hygienisk vandpost paa 
en skole, snart anskaffelse av barselstøi o.:s. v. Dette er SMAaa- 
ting, der ikke falder saa sterkt i øinene, som f. eks. et vakkert 


tuberkulosesanatorium. Men de mange smaa forbedringer kan i 


det lange løp være ganske virkningsfulde, og den ting at sanitets- 
foreningerne overalt er den vaakne samvittighet har nok sin be- 
tydning. 

Hvad organisationen er idag, det vet vi alle. Og vi beundrer 
sanitetskvindernes dygtighet. Her i Kristiania ser vi f. eks. det 


.ene nye tiltak faa vekst efter det andet. Men saa er Jo ogsaa for- 


manden fru Anna Dahl besjælet av stor arbeidsglæde. 

Paa 25-aarsdagen gaar tankerne og takken først og fremst til- 
bake til stifterne og til den første bestyrelse: Fredrikke Marie 
Qvam, Randi Blehr, Margrethe Vullum, Cecilie Thoresen Krog 
og Pylle Horst. | 

Den grundvold som blev lagt av dem, har man senere bygget 
videre paa. Man har fulgt nøiagtig i de samme spor, men med 
nye sidespor, eftersom kravene har meldt sig. 

Vi lykønsker styret av idag og sender en jubilæumshilsen til 
hver og en som holder kjæden sammen. Sofie Voss. 


Fru Blebrs 70-aarsdag. 


Allerede fra den tidlige morgenstund begyndte blomster, tele- 
srammer og brever at strømme ind. til fru Randi Blehrs hjem 
1 Oscarsgate, saa da venner og arbeidskamerater indfandt sig for 
at lykønske fødselsdagsbarnet, var hendes smukke hjem ytter- 
ligere forskjønnet, ved det væld av blomster i alle mulige farver 
som fandtes hvor man vendte Sig hen. 

Fru Blehr mottok mange hædersbevisninger, baade fra sit eget 
land og fra venner og meningsfæller i Danmark og Sverige. 

Norsk Kvindesaksforenings styre bragte hende ved vicefor- 
manden fru Aadel Lampe foreningens tak for den indsats hun i 
en række av aar har gjort for norske kvinders sak og overrakte 
hende som tegn paa foreningens erkj endtlighet et vakkert hamret 
sølvfat. Fru Lampe hadde ogsaa i opdrag at overr ække fru Blehr 
Kongens fortjenstmedalje i guld. 
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Norske Kvinders Nationalraads styre møtte ogsaa op og 1 en 
vakker tale hilste for manden, fru Nico Hambro frå Blehr og ' rakte 
hende et sølvbæger fyldt med pinseliljer og liljekonvaller. 

Norske Kvders Fredsforbunds styre, hvis formand fru Blehr 
er, møtte op i deputation for at lykønske, og viceformanden fru 
Horst overrakte to sølvtallerkener. Likesaa møtte Landskvinde- 
*stemmeretsforeningen, med fra Louise Keilhau som ordener og 
Sanitetsforeningen med fru Horst. 

Direktør Grosch bragte i en tale fr u Blehr en varm fa for hen- 
des arbeide for Folkekunsten. 

Vælgerforeningen og Norges Fredsforening Me hende ved 
fru Hanna Isaachsen og Den norske gruppe for få ed og Rode 
ved dr. Emily. Arnesen. 

Blandt de masser av telegrammer der var kommet, var der ett 
fra kongen og dronningen. "Pra en række av kvindesaksforenin- 
BEL, Se i Norge, som i Sverige, Danmark og Finland kom der 
hilsener. «Från tacksamma venner i Sverige» var der gjennem. 
Ann Margret Holmgren sendt en stor og to smaa hamrede sølv- 
boller, og «Frederika Bremerförbundet» sendte hende en Agda 
Montelius medalje med følgende inskription: Ur nödens, ur for- 
domens band, upp mot sann månsklighet! 

Fru Blehr mottok al den hyldest man gav hende, paa sin ven- 
lige elskværdige maate og var dypt rørt og taknemmelig for det 
altsammen. 


fra utlandet. 
33 kvinder valgt til Amerikas kongresser. 
Det har lykkedes Amerikas vælgere ved første valg efterat de 
mange staters kvinder har faat sin politiske stemme- og valgret, 
at sætte ialt 33 kvinder ind i de forskjellige staters lovgivende 
forsamling. | 


| Kvindelig statsraad. 

Mrs. Ralph Smith fra Vancouver er valgt til departements- 
chef for skoleministeriet i Canada. Mrs. Smith har i 8 aar været 
medlem av den lovgivende forsamling i British Columbia. Hun 
er den første ild i verden, som indtar en statsraads stilling. 
Vi i haaber, hun maa faa mange efterfølgere! 


Belgiske kvinder i kommunestyrerne. 

Det socialdemokratiske parti og Arbeiderpartiet i Belgien har, 

allerede opstillet 17 kvindelige kandidater til de kommende kom- 
DEI valg. ! 


i 
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- Tn memoriam. 
Minister Francis Bagerup. 

Da H. E. Berner i 1884 fremsatte tanken om at faa dannet en 
forening for kvinders sak, var der blandt de unge mænd en som 
med Stor interesse grep ideen, nemlig daværende Kand. jur. Fran- 
cis Hagerup. 

Han var dengang formand i Studentersamfundet. Og da Gina 
Krog hadde skrevet sine artikler i «Nyt Tidsskrift» inspirerte 
de.Hagerup til at handle. Han kom til hende eg indbød hende 
til at overvære en aften i Studentersamfundet, hvor han vilde - 
tale om kvindesaken. Gina Krog har selv i «Norske Kvinder» 


. fortalt om dette møte. Det hører ikke hjemme her at gjenta be- 
retningen. Men fordi Hagerup i den første vanskelige tid, da der 


var slik en skarp motvilje og motstand mot kvindebevægelsen, 


sluttet sig til den, har han sjort sig fortjent til norske kvinders 
dyptfølte taknemmelighet. 

I et av de første møter som «Norsk Kode orenuie hadde; på 
holdt Hagerup et glimrende foredrag om «Egtefællers re 
forhold», hvilket foredrag er utgit som brochyre.: 

Minister Hagerup har Å ganske tid, foreningen Har eksistert, 
været dens høitskattede medlem. Og han var der første forenin- 
gen sendte sin tak for hjælpen, da norske ee 11907 fik 

tenne 

Da foreningen i 1909 feiret sit 25- -aarsjubilæum, blev MER 
Hagerup utnævnt til dens æresmedlem. 

Med dyp vemod har kvindesakens venner mottat budskapet om 
hans bortgang. Men med stor taknemmelighet skal han mindes; 
fordi han hjalp os frem gjennem kampens aar og aldrig vek til- 
bake, naar det gjaldt at gåa paa. 

Som et litet tegn paa sin erkjendtlighet «Norsk Kvindesaks- 
forenings» formand fru Randi Blehr en krans paa hans baare ved 
høitideligheten i Vor Frelsers kirke den 15. februar. 
| | F. M. 


Martbine Retz. 
- Lærerstanden i Stavanger har ved frk. Marthine Retz's død 
tapt en dygtig, energisk og interessert kollega. 

Allerede fra ungdommen av var Marthine Retz inter essert fo 
kvindesaken og hørte til den faste stok, som altid møtte frem naar 
det gjaldt at fremme dens virke. 

- Ogsaa av Stavanger Venstrekvindelag var hun et ivrig og ak- 
tivt medlem og indehadde til sin død stillingen som kasserer 
inden dets styre. 
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Men før st og ed var det vin som la beslag Må 
hendes tid og 'kræfter. Foruten sit daglige lærerarbeide i ukens 
6 hverdager, gik hun søndag efter søndag til søndagsskolen og 
underviste de smaa barn som der;samlet sig om hende. Som 
det religiøse menneske hun var tok hun ogsaa virksomt del i 
Lærerindernes Missionsforening og møtte som repræsentant for 
denne ved Norske Kvinders No landsmøter i Kristi- 
anssand og Sandviken. Frk. Retz var i 4 aar formand 1 Stavanger 
| færerindeforening. 
| Et par ganger reiste rå ed stipendium utenlands for at 

studere skolevæsen, specielt særskolen. Den agtelse og. sympali 
Marthine Retz hadde erhvervet sig i Stavanger, fik et smukt ut- 
tryk ved hendes begravelse som fandt sted 15. januar, da en hel 
række av de institutioner, hvor hun hadde virket, møtte op og 
med nogen mindeord og en varm tak la-kranser paa hendes baare. 


Elise Beverdabl. 


Elise Heyerdahl er død; vi har hende ikke mere iblandt os. 
Det er ondt at miste kvinder som €Elise Heyerdahl.” Det 
blir saa tomt efter hende, PP 

Aa hvor vi der hadde den glæde åt staa i arbeide sammen med 
hende, vil savne hende! 

Vi bringer hende vor tak, og ne hendes uegennyttighet, 
hendes retlinjede karakter, hendes lyse humør, hendes redebon- 
het til at hjælpe bestandig naar vi bad om raad, hendes faste tro 
paa det godes seir. Hun tænkte aldrig paa sig selv og ofret tid 
og kræfter for alle andre. Vi kunde gjerne si at hendes motto 
var: «Intet at kræve, men alt at ofre». Hun var helt fri for per- 
sonlig ærgjerrighet. 

Der fulgte en underlig tryghetsfølelse med Elise Heyerdahl. 
Hadde man hende med sig, følte man sig sikker paa, at man vilde 
kunne bringe en sak frem til seir. 

Frøken Heyerdahl følte sig sterkt knyttet til kvindesaken; hun 
trodde paa kvindernes indsats i hjem og samfund og forsøkte 
altid at bringe kvinderne til at forstaa sit ansvar, og opta el 
maalbevisst arbeide. | 

Hun var i flere aar i Norske Kvinders Nationalraads styre og 
utførte der som alle steder hvor hun var med, et udmerket arbeide. 

Kristiania Kvinderaad har meget at takke frøken Heyerdahl 
for. I mange aar var hun trods sine mange gjøremaal saa elsk- 
værdig at være raadets viceformand. Hun var en dygtig fore- 
drag$holder, klok, rolig, retsindig og frygtløs, selv under den 
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livligste diskussion. Hendes klare argumentation hjalp mange 


| (til at forstaa en vanskelig sak. 


Paa N. K. N.s landsmøter, i Kristiania Kvinderaads møter og 
paa møter i de forskjellige foreninger, har man glædet sig ved 
hendes klare greie indlæg i debatten, hvor hun med sin lysende 
intelligens, store slagfærdighet og sine evner til at finde idet cen- 
trale i en sak, altid forstod at bringe noget av værdi ind i de- 
baitten. 

Det arbeide hun paatok sig førte hun i feler frem til seir, 
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for hun tænkte med sin klare forstand godt over en sak før hun 


paatok sig den; men hadde hun paatat sig en såk, saa vek hun 


ikke tilbake for arbeidet og gjorde det hin fandt ret, uanfegtet 


av al kritik. 

Hun bad kvinderne om at bruke sin stemmeret og hjælpe til at 
faa bedre samfundsforhold. Hun la kvinderne dre ansvar og 
pligt paa hjerte, og vek ikke selv undav for noget arbeide. 


Helt fra skoledågene mindes jeg Elise Heyerdahl. Hun var en 


begavet og flink elev. Med sin glimrende forstand og sit lyse 
humør vandt hun baade lærernes og kameraternes kjærlighet. 
Vi gik sammen paa Nissens Gouvernanteskole, hvor hun selvsagt 
var blandt de besste elever og meget avholdt. Ganske ung blev 
hun lær erinde ved Giertsens Skole. men gik senere over til folke- 


skolen: Hun var en fremr agende lærerinde og meget skattet av 


baade kolleger og elever. Hvor hun færdedes vandt hun sig ven- 


Ler, 


Frk. Heyerdahl var sterkt Folk interessert. Hun var en av 


de seks første kvinder, der blev valgt ind i Kristiania kommune- 
styre. Senere var hun medlem av formandskapet. hun gav der 
støtet til flere reformer, særlig interesserte hun sig for alt hvad 
der angik skolen og for saker, som angik barn. 


Frøken Heyer dahl var meget konser vatav, hun sat i høires cen- 


tralstyre. 
I 1910 stiftet hun Høirekvindernes Klub, hvis formand hun 


sket Høirekvindernes Klub og nedla meget arbeide der og glæ- 
det sig over den store tilslutning den Fe | 


Vi skylder Elise Heyerdahl saa meget. Velsignet være hendes 


minde! Gid de gode frø, hun har søkt at lægge ned hos os maa 
spire og gro! | 
ve Thinn. 
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var helt til i høst, de sygdom tvang hende til at gaa av. Hun el- 
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Kragerø led av E. K. $. $. feirer 
25=aatrs jubilæum. 


Den 7. februar var det 25 aar siden Kragerø Kvindesaksfor- 


ening, der senere er indgaat som et led av Landskvindestemme- 
retsforéningen, blev stiftet. 

Til den fest som blev avholdt i anledning av jubilæunmis- 
| dagen, var der digtet flere morsomme sanger. En av disse, som 
gir en træffende kat akteristik av hvordan man såa paa kvinde- 

saken i Kragerø for 25 aar siden, har s sin interesse, og vi bringer 
den her. | 


Idag vi tænder mindekjerters krans 
hip hurra 
og soler os i deres straaleglans — fallera 
—- det vi for 25 aar har drømt — faliera 
idag er virklighet og ikke skrømt 
hip hurra! 


En mur av tradition og fordom stor — fallera 

saa tyk og gammel som vor kjære jord — fallera 

der skulde mot og kraft at bryte hul — fallera 
— tænk kvindestemmeret! det rene tul 


| 1 alle sal 
Og mændene uti vor gode stad — fallera 
de skalv i buksene — de var ei glad: — fallera, 


i aanden saa de kvinderne der sad — fallera, 
paa stortingsbænken alle rad i rad 
hip hurra! 


Et ramaskrik fra Fansen og til . ... Bugt — fallera 

og bibelord der og paa os blev brukt — fallera, 

nei, kvinder passe skal sin dont som før — Fallera 

ei stikke'næsen ut av teltets dør | 
hip hurra! | 


Aviserne ei det stof den tid — fallera 
for kampen den blev baade skarp og strid — failera 
og «indsendter» der kom i massevis — fallera 
som vilde gi de kvinder berlig ris, 

hip hurra! | SÅ 


En hadde travelt med var — fallera 
«retfærdig»> vil han alt skal være ligt — fallera 
og vi maa «Gastens» busserul ta paa — fallera! 
som det maa til for stemmeret at faa 

hip hurra! 


N 
ved ø 
Me 

- l 

Å 

ND 

3 

I 

: 





NY ND GN 





Nei, verden ikke mer til paaske staar — fallera 
med slips og korte haar nu kvinder gaar — fallera 
io NE om ægteskap, og barn ei tales mer — fallera 
po og kvinder ikke nu til gryter ser — 

| hip hurra! 





Lærerinderne de fik en smuk korréks — fallera 


Nå og det var ogsaa en som sagde seks — fallera 
al politik sin næse holde fra — fallera 


var «uskikket som førere» de så 
hip hurra! 


Som før har verden staat i disse aar — fallera 
2 | og unger skriker end i hver mands gaard — fallera 
PN | KE og bedre mat og stel hver mand nu faar — fallera 
på : om mor imellem op til «Urnen» gaar 
hip hurra ! 


En tak til dem som kjæmpet for vor sak — fallera 
vi eier magt og stemmeret. idag — fallera 
nu gjælder det at bruke alt vort vet — fallera 
og ha et vaakent øie for ar slet 
hip hurra! 


De fløi forbi os søstre, syd og Je fallera. 





som «folkets kaarne» hæver de sin røst — fallera 
paa tinget vil vi ha en kvinderad — fallera 
det syn vil gjøre mændene saa «glad» 
hip hurra! 
Vi gir hverandre haandslag her idag — fallera 
som en honør til forgangskvinders lag — fallera 
misundelse og smaalighet faa bort — fallera 


og se paa saken mere frit og stort 
ship burralse 


Selverhvervende foinder 
— bjemmets kvinder. 


Det var en stor glæde for Norsk Kvirdesaksforening og Kvinde- 
lige Telegraffunktionærers forening at de to udmerkede danske 
foredragsholdere fabrikinspektør Julie Arenholt og trafikassi-* 
stent Anna Westergaard kunde imøtekomme foreningernes ind- 
bydelse og holde foredrag over ovenstagende emne for nørske 
kvinder. 

Møtet holdtes torsdag den 3. februar i Nobelsalen, hvor et me- 
get interessert publikum paahørte de overordentlig saklige og 


/ 
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lærerike foredrag, som begge hilstes med stor forstaaelse og bi- 
fald. 

Ffter en ganske kort introduktion og velkomsthilsen, blev or- 
det git til trafikassistent Anna Westergaard. (Vi er anmodet om 
at gi et saa fyldig referat som mulig av de to foredrag og skal 
imøtekomme dette. Men desværre maa da referatet av fabrik- 
inspektør Julie Arenholts foredrag utestaa til næste nummer, da 
her er saa meget andet stof som ikke kan vente). | 

>Som et bundfald av tidligere tiders opfatlelse av kvinderne 
som laverestaaende væsener, ligger der endda i mange menne- 
sker en viss mistro til kvinders evne, en forhaandsmangel paa 
tillid til deres præstationer, og denne følelse gir sig uttryk ofte 
og paa mange maater, ikke mindst, naar talen er om vurderingen 
— den rent lønsmæssige — av kvinders arbeide i de forskjel- 
lige erhverv. Den store hob har en ubestemt følelse av, at kvin- 
der ikke gjør saa meget eller saa godt arbeide som mænd, og 
- finder idet i almindelig ret rimelig, at kvinders arbeide lønnes la- 
vere end mænds. I mange lønningslover finder man endda 
 kvinders Iøn lavere end mænds, og selv om dette ikke finder sted, 
"kan man altid — som f. eks. i den sisst vedtatte lønslov for den 

norske telegrafetat — finde bestemmelser (om overgang i andre 

klasser), der stiller kvinder ringere end mænd, eller iagtta det 
meget almindelig fænomen, at stillinger, der særlig synes opret- 
tet for kvinder, er indordnet lavest i de mange lønsklasser med 
tilsvarende arbeide — et system, der vel ikke direkte strider mot 
den likestilling, kvinder har krav paa, men som dog betyr en 
omgaaen'og en forfuskning av denne. Hele dette forhold — ten- 
densen til lavere vurdering av et arbeide, naar en kvinde utfører 
det — er av stor interesse, fordi mangelen paa respekt for kvin- 
|(ders arbeide er usund og skadelig, ikke alene økonomisk, men 
moralsk, og ikke alene for kvinderne, hvis selvtillid den uberet- 
tiget/svækker, men ogsaa for mændene, — hvis selvtillid den, 
kanske likesaa uberettiget; kan bidra til at hæve uten rimelig 
grund. | | 

Det er derfor av interesse at de søke, 

1) hvorfor man overhodet fra først av er bend at lønne kvin- 

(der lavere end mænd. 

2) om det er med rette 5: fordi de har vist sig som Herlisere 
arbeidere, og | 
3) hvilke midler som findes overfor dette system. | 

Et tilbakeblik gjennem utviklingen viser, at kvinderne blev 
latt tilbake, da mændene i sin tid begyndte kampen for menne- 
skerettigheter og politisk frihet. Derfor har kvinderne senere 

maattet opta og utkjæmpe sin egen kamp for disse maal, som 
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mændene naadde for sig Hehe Og dette arbeide blev for kvin- 
derne mere nødvendig, jo større deres deltagelse i erhvervslivet 
blev, og jo mere de kom til at savne den beskyttelse, i som politisk 


metyelee yder. 


— ——= 


Frk. Westergaard gjennmegik her kvindernes stilling i erhver- 
vene i de for skjellige land, før de opnaadde politiske rettigheter, 
og viste, at den var blit ganske utaalelig. Kvinderne var fra” 
hjemmene blit drevet ut i den økonomiske kamp for tilværelsen 


mellem mænd, der mottok dem som uvelkomne, farlige konkur- 


renter. De var uorganiserte, uten sans for samhold og gjennem 
sin opdragelse daarlig forberedt til erhvervsarbeidet. 


Bare 'en chance hadde kvinderne: at de var billige, — deres 


eneste muligheter for at faa arbeide var at underby, og bare een 
forbundsfælle hadde de: arbeidsgiverne, som samtidig med at 
fylde sin virksomhet med billig, kvindelig arbeidskraft, forfæg- 
tet, at kvindernes arbeide var ringere. Kvinderne maatte ta det 
arbeide, de kunde faa, til den løn, som blev budt, eller SA til 


grunde. 
Disse omstændigheter førte til den lave løn, den lave vurdering 


av kvindearbeidet — og ingenlunde det, at man hadde faat erfa- 


ring for, at kvinders arbeide var ringere end mænds. 
Konkurranse under like forhold er aldrig prøvet. 
Man faar et godt indtryk av forholdet ved at iaglta de erhvervs- 
arbeidende kvinder i 3 grupper: 


1) Den gruppe, i hvilken kvinder arbeider en av en 


arbeidsøiver. som læger, handlende o. lign. 


Her er kvinders arbeide vurdert likt med mænds, og her har 


de hævdet stillingen ganske paa like fot. 


2) Hvor kvinder og mænd arbeider sammen — ader mand- 
lig arbeidsgiver — han der været en tendens til, selv hvor de vir- 


ker i samme stilling og med samme. uidannelse, at vurdere! kvin- 
ders arbeide lavere end mænds.. 


Dette forhold forsøkte man at klarlægge under den store dan- 
ske Ilønningskommissions arbeide i 1917—19. Man spurte etats- 
ådministrationerne, om de mente, at kvinderne i slike tilfælde 


- var likesaa anvendelige son: mænd, og en række svar — særlig 
fra danske postmestre — gav det besynderligste billede av, hvad 


en saadan kollektiv bedømmelse kan føre til. Postmester stod 


mot postmester —! Mere end halvdelen av disse mente, at kvin- 


derne arbeidet likesaa godt som mændene, nogen avgav idet for- 
nuftige votum, at slikt maa bedømmes ganske individuelt, og 
resten erklærte, at mænd var besst. Men denne «rest» var ind- 
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byrdes høist uenig om, hvorfor mænd var at foretrække; og deres 
begrundelse var saa indbyrdes motsigende og delvis saa intetsi- 
gende, at de klart beviste det næsten latterlige i at dra en sam- 
menligning mellem alle mænd under ett og alle kvinder under ett. 

Der var i virkeligheten efter netop disse erklæringers indhold 
intet andet for kommission, regjering og riksdag at gjøre end at 
erkjende, at en saklig begrundelse for at lønne kvinder lavere 
end mænd ikke kunde gis. Og da kvinderne. nu tok et meget 
energisk arbeide op for gjennemførelsen av det gamle krav: 
Samme løn for mand og kvinde i samme stilling, blev dette sjon 
nemført i alle statens stillinger. 

3) Den 3dje gruppe er den, der omfatter kvinder i erhverv, 
som alene eller næsten alene, bestrides av kvinder. Her finder vi 
den allerlaveste vurdering — hos sykepleiersker, smaabarnslæ- 
rerinder, JG Ved husgjerning. Og forklaringen er 
ikke, at disse! arbeider ikke er mindst like saa betydningsfulde 
og nyttige som en række andre, men vel snarere manglende orga- 
nisation og samhold. Og dog viser ogsaa her den hele utvik- 
ling, hvorledes kn demmer har reagert mot de daarlige kaar: Ti 
hvad er tjenestepikemanglen, Sykepleierskemanglen OS» V. 


andet end en uvilkaarlig, uorganisert, men virkningsfuld blokade 


overfor disse stillinger — en blokade, som sikkert automatisk vil 
gjenta sig til kaarene.er blit like saa gode som i andre er- 
hverv. 

Resultatet av undersøkelsen burde da være, at vi klart ser, 
at den lave vurdering er sat i system av arbeidsgiver-hensyn, 
nemlig for at skaffe billig arbeidskraft paa kvindernes bekost- 
ning, | 

at systemet er uretfærdig og usundt og gjør kvinderne — ar- 
. beidsmæssig set — til en underklasse, og 
at en kollektiv vurdering av alle kvinders arbeide mot alle 


mænds er meningsløs, og pe Sir for kvinders un-. 


derlegenhet. 

Naar kvinderne blir klar over dette, vil mer være idøds- 
dømt; naar de konsekvent vender sin politiske magt mot de 
folkerepræsentanter, som svikter kvinderne, naar det gjælder 
en retfærdig vurdering av deres arbeide, saa vil systemet bli feiet 
bort. 

Det ligger i den kvindelige, politisk myndige borgers egen 


haand naarsomhelst at gjennemføre den arbeidsvurdering, som 


er fremtidens: En bedømmelse — ikke efter hvem der har ui- 
ført NG men efter, hvordan det er utført, hvad det er værdt. 
2 (Forts.) 
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Brev fra Sverige. 
Kvindestemmeretten definitiv. 
Stockholm, 31. januar 1921. 


Den gang det norske Storting mndvilget kvinderne stemmeret, 
blev det gjort uten et nei, uten en mislyd. Mændene gav sit ja 
enig og stolt. Og kvinderne var lykkelige over dette. | 

Samme lykke fik de svenske kvinder ikke erfare, den 26. ja- 
nuar. Deres sak blev sammenstuet med flere andre grundlovs- 
forandringer til ett forslag. Dette forslag fik 101 ja og 16 nei i 
Første Kammer og 151 ja og 44 nei i Andet Kammer. 

Og man maatte endda en gang døie en liten debat om saken. 
To lærde professorer holdt lange foredrag om at det hele forslag 
burde utsættes og forkastes! å FEET 

Utfaldet var dog git paa grund av et partikompromis, som var 
indgaat 1918, og som var politisk moralsk bindende for høire- 
partiet, vore eneste absolute motstandere. Debatten hadde alt- 
saa ikke spor av spænding. | fe 

Fire dager senere blev Kongens sanktion meddelt Riksdagen 
av statsministeren — og saa var alle formaliteter i orden, og 
kvinderne i besittelse av politisk medborgerskap paa samme vil- 
kaar som mænd. De faar -nu direkte stemmeret til Andet Kam- 


mer i 24 aarsalderen, og kan vælges ved samme alder. Valgene 


sker hvert fjerde aar. | 

Til Første Kammer sker valgene indirekte. I de største byerne 
foregaar valget ved «elektorer», i hele det øvrige land ved lands- 
tingsmændene. Alle kommunalt stemmeberettigede kan utse 
landstingsmænd og elektorer ved 28 aarsalderen, samme alder 
som man maa ha for at bli valgt til elektor eller landstingsmand. 
For at vælges til Første Kammer maa man være 35 aar. Dette er 
nok saa indviklet i sammenligning med enkammersystemets valg. 

TI høst blir vort første valg og vi begynder alt at forberede os. 
Vi ønsker selvfølgelig at faa kvinder ind. Der er jo 150 plasser 
i Første og 230 i Andet Kammer, saa der burde kunne bli plass til 
nogen kvinder. Allikevel blir det ikke let, da vore politisk flin- 


keste kvinder tilhører det liberale parti som for tiden er sørgelig - 


sammenpresset. rHøirevinden blaaser sterkt og høirepartiet er 
det økonomisk sterkeste, hvad der har meget at si i valgtiden. 
Høirekvinder er alt utsendt over landet for at vinde kvinderne. 
Socialdemokraterne gaar ogsaa fremover med kraft. Deres orga- 


nisation og strenge disciplin gjør det relativt let for dem. For det 
liberale parti er det altsaa vanskeligst. : | 
Den 26. januar blev rigtig en kvindernes dag. Da blev endda 


et stort skritt tat til deres befrielse. Grundlovshindringen blev 


N pe øl! 
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ophævet for kvinders tiltræde til alle de statens embeder, hvori 
kongelig fuldmagt kræves. Nu skal et forslag til lov fremlægges 
som nærmere bestemmer: hvilke statsembeder som skal aapnes 
for kvinder og hvilke ikke. 

Dette lovforslag er utarbeidet av en kongelig komite, hvor fru 
Emilia Broomé er ordførr og kand. jur. frøken Mathilde Staél 
v. Holstein er medlem: Forslaget skal være. meget liberalt. 

Ja, nu faar vi haabe, at kvinderne ikke bare har faat sin ret, 
men at de ogsaa skal faa evner til at bruke dem i tjenesten for 
sit fædreland. MN Ann Margret GA 


Vort hbjemmestel 
sASkepot, 
- «Askepott» kaldes en prægtig ildgryte, som fortjener at komme til 
hæder og ære paa grund av sine fortræffelige egenskaper. 


Den kan placeres paa hvilkensomhelst komfyr. Det gjælder bare 
at den stilles rigtig i forhold til træktilgangen. Ilden brænder ved 





overflatetræk paa et lag av aske, som isolerer, saa der ikke sker noget — 


tap av varme. Ovenpaa asken, osm fyldes i gryten 3 a 4 cm. høit, læg- 
ges trækul, eller vedavfald..Ogsaa kulgrus og torvavfald kan benyt- 
tes. Man tænder op med papir eller træpinder, sætter gryten over 
den kolde komfyr og lægger ringerne over gryten. Kokekarrene sæt- | 
tes over, enten direkte eller paa komfyrlaaket, det beror paa deres 
tykkelse. Der utvikler sig nemlig en meget sterk hete ved at ilden er 
saa koncentrert og umiddelbart under kokekarret. Derved opnaar 
man hurtigere kokning end paa en komfyr, hvor varmen spredes 
over et større rumfang. 

Jeg har forsøkt «Askepotl» og er overmaade tilfreds med den. En 
2% 1, emaljevandkjele som var stillet ovenpaa alle ringerne, kokte 
op paa 18 minutter. Til stekning egner «Askepot» sig fortrinlig. Frisk, 
sterk varme er betingelse for en god mør bif, og pandekakerne blir 
aldrig bedre end naar de kan faa god varme. | 
Efter min mening maa «Askepot» være en stor vinding at ha i sin 
husholdning. Den er økonomisk i bruk; paa 14 timer brukes 2 kg. 
trækul, og da' disse er billige nu, kommer forbruket ikke paa mere 
end 2% øre pr. time. Og trækoks bør man ha, for den er saa let at 
faa ild i og brænder saa godt, og den er langt behageligere og bil- 
ligere end andet brændsel. | 

I indkjøp koster «Askepot» fra 8 kr. til 9,75 kr. efter størrelsen. 
Den kan ogsaa brukes paa magasinovner. Da maa der ved siden av 
anvendes en særskilt FLAG. 






Gidsskrift for Kvindernes Sak 
Iltgif av Tlorsk Kvindesaksforening 
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Fftertryk forbydes. 


Fredrikke Johanne Christiane 
Jenssen f. Støren 1798—1894. 





(For «Nylænde» av Olaug Løken). 

Hun var min bedstemor, min mors mor. Kanske jeg derfor 
ikke burde skrive om hende? Man skal jo ikke rose sine egne 
— selvros stinker, siger det gamle ordsprog, — og det er umulig 
at skildre min bedstemors liv og person uten at bruke de lyseste 
farver. Men mon ikke tiden er mere liberal i dette stykke nu end 
før? lalfald synes jeg tydelig huske, at selve Georg Brandes 
engang i en avis erklærte, at han akkurat like godt kunde skrive 
en høit rosende kritik om sin egen brors verker, som om hvilken- 
somhelst anden persons. Desuden lærer vi jo altid litt kulturhi- 
storie ved at høre om vore forfædre og hvordan de levet. 


82 | NYLÆNDE 1921 


Saa gaar jeg da allikevel trøstig igang med skildringen av min 
bedstemor. Hun er vel værd en omtale i Nylænde. Som det mest 
slaaende bevis paa at hun vår mere end almindelig, maa jeg 
først og fremst oplyse at alle hendes svigersønner — 5 i tallet — 
i høi grad æret og beundret hende. Og svigersønner skal jo som 
bekjendt være de vanskeligste folk at finde naade for. 

«Aa, naar bedstemor var i besøk hos os, da var det vel hygge- 
lig», sa nylig en av hendes datterdøtre, «og da var far bestandig 
i saa særlig godt humør ogsaa.» | 

En av hendes svigersønner, som var en av de mest kritiske 
mænd jeg har stødt paa i mit liv, og som efter et par aars ophold 
i hendes hus hadde et meget nøie bekjendtskap til hende, sa om 
hende med taarer, da hun var død: «Hun var det fuldkomneste 
menneske jeg har kjendt. Hun eiet den evne at hun fik det bed- 
ste frem hos hver den hun kom i berøring med.» 

Denne guddommelige gave eiet hun altsaa. Er hun saa ikke 
værd at mindes? — 

Fredrikke Johanne Ghristiane, som i daglig tale kaldtes Rikke, 
var født i 1798, datter av Bendix Støren, sogneprest til Frue 
kirke i Trondhjem, — og Elen Margrethe f. Coldevin. Bendix 
Støren var søn av Johan Johansen, — en fattig begavet gut fra 
Støren, som ved fremmedes hjælp fik studere og senere blev prest 
G Stjørdalen og Inderøen) og som tog navnet Støren efter sin 
hjembygd. Han var gift med Maren Sabine Wessel, som var dat- 
ter av Tordenskjolds bror, Christoffer Wessel, prest i Bjørnør. 
Tordenskjold var altsaa min bedstemors grandonkel. Hun var 
ogsaa 1 slegt med biskop Johan Nordal Brun, men den stamtavlen 
har jeg ikke. | 

Om hendes far, Bendix Støren, har jeg hørt at han var en stor 
raring og meget lærd. Han lærte sine to døtre tysk og vilde ogsaa 
lære dem latin, men det blev der nok allikevel intet av, ihvert- 
fald for Rikkes vedkommende. I tysk derimot blev hun meget 
flink, læste det omtrent som norsk, og lærte sine døtre det samme. 
Det var noksaa usædvanlig i den tid at kvinder kunde et frem- 
med sprog. Bendix Støren lot ogsaa sine døtre faa tilegne sig 
andre kundskaper, som ikke den gang unge piker pleide faa. De. 
læste baade historie og geografi — ikke som lekser forresten — 








GA 
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og meget andet som udviklet deres aandelige horisont, saa deres. 
skoleundervisning var sjelden god efter den tids maalestok. 

Ellers vet jeg ikke stort om disse to gamle Størenfolk. Jeg vet 
- bare at min bedstefar skal ha sagt: «Jeg kan ikke forstaa hvor- 
dan Rikke kunde bli slikt udmerket menneske — blandt alle de 
raringerne !» Med raringer mente han vel noget i retning av karri- 
katurer, og det var Rikke mindst av alt. Hun var fin og værdig 
og taktfuld i alt sit væsen. 

I 1820 blev hun gift med Anthon P: Ree søn av 7 Matz Jens- 
sen og Anna f. Dorenfeldt, som var velstaaende kjøbmandsfolk 
i Tr "ondhjem, og som er stamforældre til den vidtforgrenede Jens- 
senslægt i Trøndelagen. Rikke Jenssen var altsaa 22 aar da hun 
blev gift, hendes brudgom 26 aar. 

Anthon P. Jenssen kjøpte Vinje gaard i Mosviken og de 
sig der med sin unge hustru. Vinje gaard ligger statelig paa en 
grøn slette, litt hævet over fjorden.*) Aaser med granskog staar 
i en halvrunding noksaa nær omkring. Deilig utsigt fra hoved- 
bygningen over fjorden ret frem (mot øst). En liten kirke ligger 
like ved gaarden. Det øker det herregsardsmæssige ved gaarden, 
at Vinje kirke ligger som et kapel tilhørende Vinje gaard. Naar 
presten kom der hver 3. uke, overnattet han altid i «prestkamme- 
1et», et rummelig, men litt dystert værelse med mørkblomstrede 
gardiner om den svære himmelseng. I alle de andre gjesteværel- 
ser var alting lysere — med hvite sengeomhæng og lignende. 

Der gaar en elv langsmed den nordlige aasryg, og med den 
blev der fra Vinje gaard drevet baade møllebruk og skogdrift. 
Temmelig meget skog hørte der til eiendommen, og paa sletten 
mellem aasryggene var akerjorden dyp og god. Foran hoved- 
bygningen ligger haven, som tid for tid blev mere utvidet. Mas- 
ser av blomster og alle slags herlige bær er dyrket i den haven. 
Bak bygningen ligger alle uthusene, solide og rødmalte, i regel- 
mæssige linjer i firkant om det store hyggelige tun. 

Selvfølgelg fødde gaarden mange hester, kjør og andre husdyr. 


*) Den vakre, eiendommelige og vist meget gamle bygning blev av 
senere eiere omkring 1890 nedrevet, og en moderne stenbygning opført 
omtrent paa samme sted. 
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Med alt dette fulgte mange tjenere og arbeidsfolk, som alle na- 
turligvis maatte ha kosten paa gaarden, og der blev mere end nok 
at styre med for de to unge. Men han var en kraftig mand, ar- 
beidssom, dygtig, retsindig — og med et udmerket humør.. Og 
hun — ja hun overtog straks husstyrelsen med sin eiendomme- 
lige dygtighet, samvittighedsfuldhed og overlegne ro. 

10 barn og en pleiedatter fik Anthon og Rikke Jenssen. De to 
yngste døde i 6- og 12-aarsalderen, men av de øvrige — 3 sønner 
og 5 døtre — blev de fleste gamle folk, som har efterlatt sig 
mange barn. 

Det var vistnok i den tid ikke saa vanskelig som nu at ha 
mange barn, fordi det den gang var saa meget lettere at faa 
hjælp. Der var som oftest to barnepiker, (men aldrig amme) en 
gammel overbarnepike og en ganske ung. 

Som et pussig litet kulturhistorisk træk maa jeg fortælle, at 
den gamle barnepiken som passet de to ældste, da de var i 2 og 3 
aars alderen, titulerte dem: «Di lilt herr Benedikt» og «Di hlilt 
jomfru Katrine». Ærbødigheten var stor! | 

Der var som oftest ogsaa to vugger igang, en til den toaarige og 
en til spædbarnet. Det blev ikke anset for noget galt at vugge 
og synge de smaa isøvn. Og naar et barn vaagnet og skrek, blev 
der stelt godt med barnet, til det sovnet igjen eller holdt op at 
skrike. (Ikke som nu: at*forældrene binder barnet fast i dets 
seng eller vogn, og lar det skrike time efter time, til dets lille 
hals blir tør og hæs og det kanske faar værre skader, mens de 
ømme forældre snorker trygt paa sit grønne øre). 

Det var altsaa ikke saa den sang. Og skjønt min bedstemor 
hadde hjælp nok, hadde hun allikevel altid det mindste barn 
inde hos sig selv om natten, og hun var ikke likeglad med det. 
Jeg vet dette, fordi jeg engang spurte hende, hvordan hun var 
blit skjev i ryggen. (Hun var liten av vekst, men holdt sig meget 
rank, saa skjevheten saaes ikke forfra). 

«Jo, det skal jeg si dig», svarte hun,, — «mens jeg hadde smaa- 
barn og de var urolige om natten, tog jeg ofte barnet op i armene 
og sat og bysset det i sengen, for at det ikke skulde vække din 
bedstefar. Men da vokste det ene skulderbladet mit ut saa svært.» 
Vi forstaar altsaa at hun var meget hensynsfuld baade som 
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mor og hustru. Vi nutidskvinder vil kanske finde at hendes 
hensynsfuldhet her gik litt for vidt. Men slik var hun. Jeg for- 
tæller bare sandheten. Hun ansaa det for ret at ofre egen pe 
lighet for mand og barn. Og saa gjorde hun det. 

Men naar hendes nætter ofte var saa besværlige, maa vi endda 
mere beundre den usvikelige flid og dygtighet, hvormed hun 
dagen lang styret sit store hus. | 

Hun hadde en makeløs administrationsevne, saa alle de mang- 
foldige husarbeider gik som et urverk: — Storvask, søm 
og reparationer, spinding og vævning, brødbaking og anden 
bakst, smørkjerning og ostekoking, slagting, lysestøping, 
sæpekoking, ølbrygning, syltning, — foruten enkelte av de 
mere ydre arbeider — som ellers naturligvis alle styrtes av 
manden — f. eks. den halvaarlige sauevask, saueklipping og der- 
paa følgende sortering av uld med fordeling til spinderskerne — 
med meget mere. Ogsaa lin blev dyrket, spundet og vævet paa 
gaarden. 

Ordningen og tidsbestemmelserne av r alt dette gik gjennem hus- 
morens hode. Alle og enhver fik sit arbeide tildelt, likefra døtrene 
til den yngste tjenestepike. Der blev ingen tid spildt med raad- 
løshet og somleri, eller med at den ene gik og virret i den andens 
gjerning. Desuden var det ofte saa heldig at der kunde være to 
om et arbeide, sommetider flere, og da blev det jo morsom- 
mere for de unge. Naar tøiet ved $torvasken skulde repareres sat 
f. eks. alle døtrene, husjomfruen og husmoren om et stort langt 
bord og sydde. Likesaa ved slagtningen, med dens rullsying og 
pølsestopping m.m. 

Da blev der pratet. muntert, avvekslende med at der blev git 
retledning i arbeidet til de uøvede. Rikke Jenssen var nok en 
fortrinlig fortæller. Meget hadde hun læst. I verdenshistorie var 
hun fabelagtig vel bevandret, skjønt hun — som før sagt — aldrig 
hadde hat lekser i historie (kanske det var netop derfor?). Alt 
hvad hun hadde tilegnet sig — jeg kan gjerne si snaapet til sig 
i smaa fristunder — fra tidsskrifter, romaner og historiebøker, 
kunde hun gjengi saa livfuldt og morsomt, at det skaffet hendes 
lyttende omgivelser den største fornøielse. Flere av hendes døtre 


[ 
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beholdt ogsaa det meste i Te og kunde atter meddele 
meget av det til sine barn. 


Som sædvanlig i den tid begyndte man dagen tidlig. Saavidt 


jeg husker var frokosten kl. 7 om hverdagene. Da kom ølosten 
varm paa bordet og smakte godt til det hjemmebakte brød, det 
ferske smør og de gode oster. Kaffe bruktes bare om søndagen. 
Den som kom for sent til frokosten blev ertet av sine søskende, 
saa det nødig gjentog sig. Straf eller skjænd for den forseelse 
eksisterte vist ikke. 

I det hele tat, hvad straf angaar, kan jeg aldrig huske jeg Be 
hørt at min bedstemor brukte ånden straf end nogen faa alvor- 
lige ord. Hendes mand derimot brukte nok til sine sønner en sjel- 
den gang litt korporlig revselse. Selvfølgelig aldrig til døtrene. 
De blev overlatt til morens indflydelse, og den var god. De som 
har kjendt Rikke Jenssens døtre kan vidne, at de vokste op til 
bra og elskværdige kvinder. De arvet — eller tilegnet sig — de 
fleste av sin mors egenskaper. Men ingen var saa heldig at faa 
dem alle paa et bræt. Hos en kunde administrationsevnen 
mangle, hos en anden den sjeldne klokskap eller fine takt, kanske 
hos en tredje den uendelige langmodighet o. s. v. — — | 

«Var bedstemor vakker, da hun var ung?» Saa spurte jeg en- 
gang hendes pleiedatter, som blev gift med huslæreren paa ve 
cand. theol. S. Moses, — og fik til svar: 

«Saa længe jeg kan huske hende var hun saa svært blek, og 
saa hadde hun jo bestandig den hodekappen, som alle gifte damer | 
den gang maatte ha. Den gjemte hendes pene mørke haar og 
gjorde at hun fik et gammelt utseende». Men trods dette utsagn 
hadde jeg en mistanke om at hun var vakker allikevel, for der 
hang i dagligstuen paa Vinje store malerier av baade hende og 
hendes mand, og der var bedstemor en skjønhed. Desuden hadide 
jeg set en kultegning, hvor hun ogsaa var yndig. Hun hadde 
store graa tankefulde øine, regelmæssige træk, og et smil saa 
mildt og lyst som en velsignelse. | 

Naar hun eiet den evne altid at faa det bedste frem hos de folk 
hun mødte, er det klart at hun ogsaa var en mester til at opdrage 
og undervise unge tjenestepiker. En av hendes døtre så engang, 
da en ung husmor klaget over vanskeligheter med uøvede piker: 
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«fli sig» uten til søndagen o. s. V.. 
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«Mor var flink hun! Mangen gang fik hun dem likesom bent ut 


av fjeldet. Men sandelig fik hun dem til!» Det vidunderlige 


hændte altsaa, at der paa forholdsvis kort tid blev flinke, høflige 
renlige piker av de mest haabløse, de som neppe hadde brukt at 
Og paa hvilken maate op- 
naaddes dette merkelige? Bare med godhed, taalmodighed og 
utrættelig veiledning. Aldrig et heftig ord. Alvorlig kunde hun 
være, meget alvorlig, men aldrig heftig eller utaalmodig. Hun var 
langmodig, og hun opgav aldrig haabet om nogen. (Forts.) 





De tre nordiske landes kvinder paa hationernes 


forbunds forsamling i &enf novbr.—decbr. 1920 


Vi bringer her et billede av de tre kvinder, som deltok i Natio- 
nernes Forbunds forsamling i Genf. 





Professor Kristine Bonnevie. Kand. jur. Anna Wicksell. 
Frk.Hanni Forchhammer. 
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BNorske Kvinders $anitetsforeninas 25aars 
jubilæum. 


I anledning av jubilæet har foreningen utgit et vakkert ut- 
styrt festskrift. Dette, som er redigert av Sofie Voss, gir en klar 
og grei oversigt over det store arbeide sanitetsforeningen har 
utført, og redaktøren har al mulig ære av den dygtige maate, 
hvorpaa dette fremstilles. 

Formiddagsfesten i Aulaen den 26. blev en smuk hyldest til 
foreningens Styre og dens arbeidere, specielt da til dens formand 


fru F. M. Qvam, som samtidig feiret sit 25 aars jubilæum som 


formand, idet hun den hele tid har indehat denne stilling. Ved 
indsamling av smaa bidrag inden sanitetsforeningens mange led, 
var der indkommet en æresgave paa 25 000 kroner som blev over- 
rakt fru Qvam til disposition. Hun mottok den med en varm tak 
og bestemte straks.at den skulde gaa til sanitetssøstrenes pensi- 
onsfond, da det altid hadde lig sget hende paa hjerte at faa et slikt 
sodt sikret. | 
Fra sanitetssøstrene ov erraktes der formanden en sølvpokal 
fyldt med blomster. 

Et nytt hjem for svake barn er indkjøpt paa Grorud, og i tak- 


nemmelighet for det store arbeide fru Dehli har utrettet som 


Kr.a Sanitetsforenings formand gjennem mange aar, blev der 


meddelt at foreningen on at kalde hjemmet «Fru Maria 


Dehlis Minde». 
En masse telegrammer og hilsener indløp. 
Om aftenen holdtes der souper i «Militære Samfund». 


Diskussionsklubben paa Borten feirer 25aars 
jubilæum. | 


Den 4. mars dette aar feirer Hortens Diskussionsforening sit 
25-aars jubilæum. Det er en av de første — for ikke at si den 
første — kvindelige forening av den slags i vort land, stiftet 
som indledningsordene til dens love oplyser om, for «at samle 
kvinder til diskussion om tidens spørsmaal, særlig dem som an- 
gaar kvindens stilling.» 


Det var ingen let sak i de dage at faa en saadan forening” 


til at trives. Folk var endnu bange for alt hvad der smakte av 
kvindesak;: man saa skjævt til en saadan sammenslutning, og 
mange vaaget ikke at gaa med, skjønt de brændte av nysgjerrig- 
het efter at se. hvordan et saa dristig foretagende vilde gaa. Stif- 
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. terne var da ogsaa saa forsigtige ikke at irritere ved valg av 


navn. Man kaldte den «Den selskabelige diskussionsforening», 
et navn som den beholdt i flere aar, indtil den hadde vokset sig 


fast i folks bevissthet. Da kastet den «selskabelige» overbord og 


blev den D. F. som samlet de kvinder der vilde noget. Den blev 
da efterhaanden ogsaa regnet som kvindernes særlige talerør, og 


- naar byen hadde bruk for en kvinde til et eller andet hverv, f. eks. 


efter kvindestemmerettens indførelse til medlem av bystyret, 
henvendte den sig til D. F. om at være behjælpelig med valget. 
Det hændte heller ikke sjelden at der fra D. F. kom henvendelser 
til byens fædre om at der maatte ansættes kvinder i de forskjel- 
lige tillidshverv, eller at hensyn-maatte tas til kvindernes mening 
i det hele. Foreningen fik derved en stilling som fra først av 


ikke var tilsigtet, men som naturligvis øket dens betydning. 


Hvad den gjennem alle disse aar har virket til sine medlemmers 
utvikling, til opøvelse i offentlig fremtræden og interesse for 
samfundsspørsmaal kan visselig ikke maales.. 

Foreningen tæller nu omkring 160 medlemmer. 


Francis Hagerup og kvindesaken. *) 
I dies dage, da alle mindes, hvad minister Fr. Hagerup har 
gjort for fædrelandet, er det naturlig at kvinderne husker, hvad 


de skylder ham. 


NOG er der mange, som nu ikke vet, at han hørte til 


*) Kom os desværre for sent ihænde til at kunde komme ed 1 ste 


marsheftet. Red. 
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kvindesakens første forkjæmpere. Han med sin klare aand saa, 
hvor uretfærdig samfundsforholdene paa mange felter var, like- 


overfor kvinderne, et syn vi trygt tør si dengang deltes av meget 
faa høiremænd. Ja, denne sak blev set paa med saa megen mot- | 


vilje og mangel paa forstaaelse, at det var en virkelig modig 
gjerning, da han i 1884 som Studentersamfundets formand holdt 
sit bekjendte foredrag «Om kvindesaken». Det vakte ogsaa stor 
opsigt og blev efterfulgt av adskillig skarp avispolemik. Et en- 
kelt citat maa her tas frem, da det later til at ha en viss aktuali- 
tet ogsaa nu: Ffter at ha nævnt, at kvindesakens motstandere 
har søkt at finde analogier mellem nutidens kvindebevægelse og 
lignende i den synkende romerske republik og i renæssancen, 
siger han: «Vor tids kvindebevægelse har ikke de samme aar- 
saker, den er ikke en frugt av moralsk slappelse — man kunde 
med større sandhet fremstille den som en frugt av moralsk 
styrke». I 1884 blev «Norsk Kvindesaksforening» stiftet, men 
først 17 aar senere i 1901, fik kvinder, som betalte skat kommu- 
nal stemmeret: Sin ungdomstraditioner tro var Hagerup nu 
Høires fører, en av hovedtalerne under debatten i Stortinget, og 
det har ganske sikkert været ham en tilfredsstillelse, at han fik 
være med paa at vinde denne seir, den første i kvindernes kamp. 
for stemmeretten. 


Fr. Hagerup mistet sin far, da han var 7 aar, sin mor omtrent 
et aar senere, og han blev saa opdrad av sine meget ældre søstre, 


særlig var den ældste som en mor for ham. Det kan være natur- 
lig, at den, som i hjemmet har været under ensidig kvindelig 
indflydelse, men som allikevel er naadd frem til at bli én virkelig 
mand, maa faa respekt for kvinderne og se det berettigede i deres 
krav. Desuten — hvor var han ikke allerede som 18—19 aars 


student varm og ivrig for alt, som var oppe i tiden! Han blev 
aldrig et fagmenneske, men bevarte hele livet igjennem sit varme 


hjerte og sine almen-menneskelige interesser, og man kunde 
hos ham altid være sikker paa at finde forstaaelse og sympati. 

Det kan være vanskelig at bedømme fuldt ut den betydning, 
Hagerups arbeide har hat for kvindesaken, men at den ikke 
har været liten, tør vi trygt gaa ut fra. Hans anseelse og frem- 
skutte stilling, baade som videnskapsmand og som politiker, er 
en borgen for at hans indflydelse rak langt, kanske ikke mindst 
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fordi han ellers var konservativ og ikke laa for de voldsomme 
omvæltninger. Derfor skal vi kvinder nu ved hans bortgang 
mindes ham med dyp taknemmelighet. Vi trængte hans hjælp, 
og han gav os den. | 

Trondhjem 17. februar 1921. LA SE 


KSFK 


Kvindestemmeretsforeningen stiftet i 1891 en selskabelig klub, 
med det formaal at samle kvinder fra alle politiske leire, — 
de maatte bare ha stemmeretten paa sit program, — til hyggelig 
samvær, foredrag og diskussion om dagens spørsmaal. I anled- 
ning av klubbens 830- -aarsjubilæum feiret den lørdag den 12te 
mars en stilfuld, vellykket fest i Handelsstandens festivitets- 
lokaler. I festen deltok ca. 160 damer, en forsamling av de mest 
interesserte og intelligente kvinder vor by eier. Under musik- 
kens toner vandret man tilbords. Formanden, fru Thinn førte 
fru Nico Hambro og parvis fulgte de andre damer efter. Bordene - 
var vakkert pyntet med blomster, saa man straks kom i stem- 
ning. — Frk. Lampe var «toastmaster» og slog til lyd for fru 
Thinn, som ønsket alle velkommen. — Fru Olaug Løken talte for 
dem som stiftet klubben: Gina Krog, Anne Holsen, Anna Rog- 
stad, Fredrikke Mørck, Nina Fritzner, Hildur Schirmer; av 
disse var kun frk. Anna Rogstad tilstede, og fortalte om selve stif- 
telsesfesten paa Camilla Colletts fødselsdag 23. januar 1891. — 
Fru Thinn erindret alle de damer der i aarenes løp har staat 
som formænd; Gina Krog, Ragna Nielsen, Kitty Kielland, Hildur 
Schirmer, Ragnfrid Løchen, Anne Holsen, Pylle Horst, Othilde 
Utheim. Særlig dvælte hun ved fru Horst, som i 12 aar bar 
været klubbens. ideelle, utrættelige formand og ved Ragna Niel- 
sen som ved sine vegtige foredrag saa ofte har git klubben 
interessante aftener. Ragna Nielsen blev valgt til æresmedlem 
av klubben. Tidligere er Gina Krog, Anna Rogstad, Pylle Horst 
og Aasta Hansteen dens æresmedlemmer. 

Fru Hambro talte for fædrelandet, hvorefter «Ja vi elsker 
dette landet» blev sunget. Fru Kjelsberg mindet Camilla Collett 
og Aasta Hansteen. Fru Utheim talte for de indbudte. 

Frk. Rogstad takket, og ønsket klubben fortsat fremgang. 

Fru Signe Bugge talte for klubbens nuværende formand fru 
Thinn, og senere for de damer som hadde arrangert alt saa 
smukt: fru Dorenfeldt, fru Ragna Gram og frk. Salomonsen. 

Efter de officielle taler fulgte en række andre kvikke og mor- 
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somme . Av disse mindes jeg særlig frk. Christine Rolfsen som 
bragte en hilsen fra Høirekvinders klub. 

Elise Heyerdahl som i mange aar var medlem av K. S. F. K. 
fik gjennem den ideen til at stifte Høirekvinders klub, for der- 
ved at naa saa mange flere. — Fru Azora Arnesen talte for man- 
den «skabningens herre», professor Kristine Bonnevie for ung- 
dommen. — Karen Platou for den ældste av de tilstedeværende, 
frk. Marie Jørstad. — | 

Efter bordet glædet damerne sig ved at høre fru Ingeborg 
Sandvik synge, med fru Nanna Munthe Kaas Sandvik ved flyg- 
let. Alt i alt en sjelden vellykket stemningsfuld fest, som lyste 
godt op i hverdagslivet. FR: 


Selverhvervende kvinder 
— bjemmets kvinder. 

(Forts. fra forr. nr.). 

Frk. Westergaards klare og saklige foredrag hilstes med meget 
bifald av forsamlingen hvorefter ordet gaves til fabrikinspektør 
Julie Arenholt, som bl. a. uttalte: 

I alle de skandinaviske land er kvindernes krav de samme: 
Fri og uhindret adgang til alt erhvervsarbeide, til den utdannelse, 
som arbeidet kræver, og til den løn, det er værdt, — og paa det 
huslige omraade: En faglig, huslig utdannelse, der. begynder 
som fagundervisning i barneskolen, fortsættes i ungdomsskolen 
og kan fortsættes paa høiere undervisningsanstalter. — Maalet 
er, til samfundets gavn, at sætte kvinderne i stand til at utfylde 
den plass, de efter sine anlæg, evner og frie valg har utset sig. 

Og de samme maal sætter kvinder sig i ålle verdens land. Alt 
eftersom tiden gaar, vinder kvinderne frem, og forrest gaar de 
skandinaviske lands. | 

Et av de skritt, som vi vil og maa fremme, er opnaaelsen av 
like løn for mand og kvinde — vi vil bort fra princippet: «Løn 
efter kjøn». Vi har fældet dette princip hos os i Danmark — 
trods alle velmente forsøk paa at stemple kvinderne som 2den- 
rangsarbeidere, trods alle argumenter om deres mindre anvende- 
lighet, ringe behov, mindre økonomiske forpligtelser, større syke- 
lighet o. s. v. vedtok den danske Riksdag enstemmig at stille SIg 
paa kvindernes side og fastsatte samme løn for mand og kvinde. 

Den motstand, der reises mot dette krav, er den samme over- 
alt. Et av argumenterne er dette: «Samfundet er interessert i 
at kvinderne blir i hjemmene; derfor maa staten motarbeide, at 
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kvinderne dras fra hjemmene; derfor bør kvinders løn være 
saa lav, at den ikke frister kvinderne ut i erhvervslivet». 

Jeg vil mot dette opstille et andet ræsonnement, som efter 
min mening har langt mere sandhet og vegt: «Staten behøver 
den kvindelige arbeidskraft, kommunerne og den private ar- 
beidsgiver likesaa, og de har alle en fordel av at faa denne 
arbeidskraft billig. Saalænge arbeidsgiveren er interessert 1 at 
faa kvindelig arbeidskraft, fordi den er billig, vil efterspørselen 
efter denne arbeidskraft være meget sterk og vil dra kvinderne 
bort fra hjemmene. Først naar lønnen blir den samme, vil ar- 
beidsgiveren vælge efter kvalifikationer og ikke efter prisbillig- 
het, og fordelingen vil da foregaa efter sunde og naturlige prin- 
cipper.» Alt andet skaper bare uheldige arbeidsforhold, — og 
der er ingen mening i — at arbeidsgiveren skal ha økonomisk 
fordel av at anvende kvinder istedenfor Mænd. — 

Et andet argument (ganske i motstrid med det første) var 
dette: 

«Vi advarer kvinderne, for like løn vil være den besste hjælp 
manden kan faa i konkurransen med kvinderne». Ja — kanske. 
Men vi ønsker ikke at underby vore mandlige kollegar, vi har 
aldrig ønsket særbeskyttelse i konkurransen med mændene, og 
vi ønsker heller ikke at beskytte ved lavere lønssatser. Paa 
like fot vil vi samarbeide, og kan vi ikke klare os, maa vi bukke 
under.» >" | 

Naar veien lettes for tilgang av kvinder til det huslige arbeide 
— og hertil vil maaske den like løn bidra —, vil det være nød- 
vendig at gi de stillinger, som knytter sig til den huslige gjer- 
ning, en utviklingsmulighet, et perspektiv, saaledes at dette ar- 
beide kan tiltrække en virkelysten og fremadstræbende ungdom. 
Dette arbeide maa baseres paa en virkelig, faglig utdannelse, 
maa lægges op i en høiere plan, saa at det kan gi en chance for 
en selvstændig økonomisk stilling. Kun herved — og ikke ved, 
som vore motstandere i deres kortsynthet foreslaar at sulte 
kvinderne ind i hjemmene — kan vi dra kvinderne frivillig til 
dets arbeide og hæve dets anseelse. — 

Da den like en var vedtat, fik dens motstandere først rigtig 
mælet; og en av de «uheldige eftervirkninger», man ivrigst paa- 
pekte, var den at en ugift og en familieforsørger hadde samme 
løn og derved fik uensartet levefot. Saaledes har det ganske 
vist altid været mellem mænd indbt yrdes — men heri saa man 
ingen uret, intet problem. Først da nogen tusen kvinder fik 
samme løn som gifte og ugifte mænd, opdaget man, at det var 
galt fat her! 

Endogsaa nogen kvinder (lærerhustruer) faldt her kvinderne 
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I ryggen —; de glemte, at deres økonomiske kaar dog ikke for- 
ringedes, fordi andre fik en løn, der var lik deres mænds, og de 
glemte, at de seire som de selverhvervende kvinder har vundet i 
erhvervslivet, har været den løftestang, som har hævet den gifte 
kvindes kaar i hjemmet. — | | | 

Selv om det kunde være tiltalende, at alle i samme stilling fik 
lik levefot, saa ser man let, at dette vanskelig lar sig ordne gjen- 
nem lønninger — det naturlige vil dog altid være at lønne efter 
arbeidets art og værdi. Og i det private erhverv vilde en saadan 
forsørger-lønsmetode ikke kunne brukes, ja vilde motvirke sit 
eget formaal, idet arbeidsgiveren naturlig først vilde søke den 
Hilligste arbeider — ikke-forsørgeren. 

Og de andre samfundsklasser, handlende, læger o. s. v. kunde 
jo alle gjøre krav paa lignende hensyntagen fra statens side — 
en lignende præmie for at stifte familie. | 

Støtte til forsørgere bør derfor gis gjennem skattelovene, og 
dette spørsmaal har i virkeligheten ingen forbindelse med prin- 
cippet: Like løn. | 

«Som De vil se, har likelønnen sine motstandere og sine «Barne- 
sygdomme» sa fru Arenholt — «saaledes som det ofte vil være 
naar store fremskritt er naadd. Vi arbedier nu for at avhjælpe 
de smaa mangler, som det gamle systems tilpasning til det nye 
kræver, og vi haaber, at det vigtige fremskritt, vi har vundet, 
skal bre sig videre og videre, til gavn for baade mænd og kvinder 
og for det arbeide, de som likestillede kolleger skal utføre i sam- 
fundets tjeneste». — ve | | 

Det alvorlige av megen værdighet og varme baarne foredrag 
blev mottat med stort bifald. I den efterfølgende diskussion del- 
tok bl. a. frk. Aagot Holtfodt, frk. Kitty Bugge og et par andre. 


Fra utlandet. 


Franske stemmeretskvinder og præsident minlerand. 


Med Madame de Witt Schlumberger som ordfører, hadde en 
deputation fra den franske landskvindestemmeretsforening fore- 
 træde for republikkens præsident. En petition fra Den Inter- 
nationale Kvindestemmerets Alliance, hvori man anmoder regje- 
ringen om at gi franske kvinder de samme valgrettigheter som nu 
er tildelt kvinder i saa mange land, blev overrakt præsidenten. 
Monsieur Millerand erklærte sig for en tilhænger av kvinders 
sftemmeret, men uttalte at han mente, at stemmeretten maatte 
gis gradvis, og at man maatte begynde med den kommunale. 


/ 





Na 
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- Paven og kvinders stemmeret. 


Formanden i Spanske Kvinders katolske stemmeretsforening 
har gjennem kardinal Gaspari mottat en meddelelse fra paven, 
hvori denne uttaler ønske om at kvinderne ikke utelukkende skal 
sysselsætte sig med religiøse anliggender, men at de ogsaa bør 
| beskjæftige sig med politik og skaffe sig indsigt i sociale SPØrs-. 

maal. 

«Den. hellige fader» uttaler ogsaa som sit haab, at stemmeret 
for kvinder maa bli indført overalt. | 





Portugisiske kvinder arbeider for stemmeret. 


Gonselho Nacional das Mulheres Portuguesas — Portugi- 
siske Kvinders Nationalraad — har med stor styrke arbeidet for 
at faa stemmeret. Socialdemokraten Francisco Pereira har i sis- 
ste parlamentsperiode fremsat et forslag som blev indlevert til 
lovkomiteen, om at gi kvinder politisk stemmerett. Da lovkomi- 
teen ikke endda har avgit sin. betænkning, har nationalraadet 
sendt et officielt krav til komiteen om at gjøre dette snarest 
mulig. | (Jus re 
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Koinderne i Japan virksomme. 


Under ledelse av «Nye sande kvinders forening» vil i Tokio, ved 
rigsdagens aapning et felttog begynde, idet 10000 kvinder vil 
paradere foran rigsforsamlingen. Hensigten med denne demon- 
stration er at kræve at rigsdagen sørger for at tiden for salget av 
berusende drikke begrænses, at mængden der sælges indskrænkes 
og at der skaffes midler til at haandhæve totalavholdenhet og 
at salg av berusende drikke til mindreaarige helt forbydes. | 
Å | Or Suffragii). 


Mrs. Larric Chapman Catt ministerkandidat? 


Amerikas nye præsident, Mr. Harding, er en varm tilhænger 
av kvinders stemmeret. | 

Kvinderne imøteser derfor hans præsidenttid med store for- 
haabninger. 

Der tætkes paa at oprette et nyt departement for almen vel- 
- færd, og præsidenten skal være stemt for at dette faar en kvin- 
delig chef. 

Den som først og fremst nævnes som kandidåt til denne mini- 
sterportefølje er Mrs. Carrie Ghapmann Catt, den Internationale 

- Kvindestemmerets Alliances høit skattede formand, Mead og- 

saa hos os fra sine besøk i Norge. 
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Ogsaa senator Miss Jeannette Rankin er paa tale. Blandt de 
andre kandidater kan nævnes Mrs. Gardiner, som indehar en me- 
get høi position i den amerikanske statsforvaltning, og Mrs. Me- 
dill Mc. Cormick, som har stor indsigt og øvelse i det vanskelige 
hverv at omgaaes forskjellige mennesker, ved siden av at hun 
er 1 besittelse av gode kundskaper og utstrakte forbindelser. 
Endelig er Mrs Harriet Taylor U Pr paa tale. er av- 
une med 12 000 dollars. 


Jort bjemmestel. 


Cappelens læseplater. 

Gappelens forlag har bragt i handelen to nye hjælpemidler ved un- 
dervisningen. | 

Det ene er Cappelens læseplate for den første undervisning i læs- 
ning, en læseplate med tilhørende løse ord og bokstaver. 

Det er hensigten med «Cappelens læseplate» at barna først skal 
lære at kjende endel ord før de løser dem op i bokstaver. Arbeidet 
blir saaledes enslags læggelek, som straks vækker sterk interesse 
hos de smaa. 

Fra de steder i utlandet hvor spln Hengere er prøvet, lyder 
en enstemmig ros over det. 

Fra det nye skoleaar er Cappelens læseplate før den er bragt i han- 





delen tat i bruk i en del forsøksklasser her i landet, og den er blit — 


anbefalt bl. a. av overlærer fru Sethne og skoleinspektør Schulstad. 
Flere kuld kan bruke den samme plate, naar man bare kjøper nye sæt 
bokstav-strimler. Tegningerne til læseplaten er levert av maleren Kri- 
stoffer Eriksen, og smukt utført i farver, og staar saavel i kunstnerisk 
som i teknisk henseende fuldt paa høide med de bedste utenlandske 
læremidler. Ogsaa prisen er i forhold til utførelsen meget billig, nem- 
lig kr. 3,50 for læseplaten med tilhørende bokstavstrimler og mappe 
til opbevaring. Mappen er forsynt med en veiledende tekst. 

En særlig fordel ved læseplaten er at forældrene kan bruke den til 
at hjælpe sine barn med at lære at læse, noget som de som regel ikke 
kan gjøre, naar en almindelig lydmetode brukes. 


--Nylænde*'s gqarantifond. 
Foruten de i nr. 1 d. a. anførte har vi med tak at kvittere for føl- 
gende mottatte bidrag: 
Nr. 1. 4*). 10. 27. 40. 41. 47. 51. 53. 61. 69. 72. 80*). 82. 87. 98, 100. NG 113. 
«Nye 9 garaniister: 
Nr. 112. Marit Tande, Lillehammer: 113. Dina Larsen, Stabæk. 
114. Fru Nanna Dahl, Hougsund N. 


D For 2.aar: 59) For 3 aar. 
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ENES k forbudt. 


Fredrikke Johanne Øbristiane 
Jenssen, 1. Støren 1898—1874.") 


(For «Nylænde» av Olaug Løken). 
(Fortsat fra forrige nummer). 











Madame Rikke Jenssen paa Vinje (det var bare embedsmænds 
hustruer som hadde ret til fruetitel den gang) var egg) øko- 
nomisk og — meget gavmild. 

Dette høres kanske som en motsigelse, men det er sandt. Aldrig 
maatte noget gaa tilspilde. Pene og nette klær brukte de alle — 
bedstemor staar for mig som bestandig sirlig klædt — men ikke 
jugl eller overflødig luksus. Slikkerier — som konfekt og suk- 


") Desværre var der en trykfeil i forrige nummer, Der skulde staa 
:1798—1874 (ikke 1894). 
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kertøi — vanket ikke til hverdags. Men der var en jevnt god og 
sund levemaate. Til søndags altid mere fest baade for syn og 
andre sanser. Og til de store høitider var der naturligvis alle slags 
gode saker, som skik og bruk var. 
- Naar den var selskap var alting nydelig. Og selskaper holdtes | 
der imellem med gjester fra nabobygderne, prestens, doktorens og 
mange andre. Maten var naturligvis førsterangs. Alle husmødre 
var jo i den tid flinke kokker (paa gammeldags vis), og bedste- 
mors marvpuddinger, rompudding, rødvinspudding, kremer 
«bordstabler> og store «gallanterikaker» var hjertensfryd for 
alle matmonser! Idethele har jeg hørt at selskaperne der 
— med den muntre vært og den makeløs elskværdige vært- 
inde, som fik alt Saa festlig istand — var noget av det 
bedste man hadde av fornøielser deromkring. Det var jo 
ogsaa de munire selskapers tid — med «sang og bægerklang» ved 
bordet, og med de vakre enkle og morsomme danser, som ofte 
fulgte efterpaa: Feier, fandango, figaro o. s. V. | 
«Mor passet nøie paa at vi ikke skulde skeie ut til ødselhet 
eller gjerrighet», sa en av hendes døtre — «og mot mig var hun 
litt streng, for jeg var tilbøielig til gjerrighet». «Du?» ropte vi 
forbauset. «Ja, naar jeg skulde skjære smørbrød til folkene vilde 
jeg lægge svært tyndt smør paa, og helst paa «stedmorsiden» av 
brødskiven. Men da fik jeg ikke slippe, — maatte gjøre alt om 
igjen og lægge mere smør paa». — De ødsle naturer tog hun 
ogsaa 1 sin bestemte og milde skole. | 
 Ogsaa hendes gavmildhet var præget av hendes eget væsen. 
Aldrig nogen overilet utdryssen av penger eller presenter, men 
altid noget som for mottageren var kjært eller nyttig. Ak, hvor 
mange kjære gaver fik ikke vi barnebarn gjennem hele vor barn- 
dom og ungdom! Blandt andet hadde hun i sit eie en hel serie 
nydelige tyske «Taschenbiicher» med fine staalstik, noveller og 
beretninger. Disse delte hun litt efter litt melleni os, eftersom 
vi blev store nok til at forstaa dem, og de eksisterer vist endda, 
spredt mellem 20—30 datterdøtre. 
Selvfølgelig var madame Jenssen paa Vinje — den eneste stør 
gaard i den trange lille bygd — ogsaa den som alle søkte hen til 
i nød eller sygdom, for at faa raad og hjælp. Det var milelangt, 
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tung vei og sjøreise til doktoren, som bodde paa Indergen. Naar 
noget feilte hos husmændene eller fiskerne eller smaabrukerne 


 deromkring var det altid madam Jenssen som maatte hjælpe. 


Hun hadde et stort husapotek og var som «en hel doktor» med 
sine gode raad. Mest var det almindelige husraad, men ogsaa 
enkelte hun selv hadde opfundet, f. eks. at man skulde gni og. 
massere det onde bort, naar man hadde stødt sig, og dette var 50 
aar før massage kom i bruk blandt lægerne her 1 landet. Saa 


hadde hun ogsaa en merkelig skik til sundhetens bevarelse. En 
av hendes døtre fortalte det saa: «En dag hver maaned maatte vi 


ta amerikansk olje og holde streng diæt. Vi fik bare havresuppe 
og kavringer, — og vi holdt os paa vort værelse hele den dagen». 
Denne gjentagne utrensning var vist en nyttig historie. Jeg har 
hørt at samme skik den dag idag følges i England i somme 
familier, men, desværre vist ikke mere nogetsteds hos os. 

Denne merkelige Rikke Jenssen var ogsaa literært anlagt, og 
hun var musikalsk. Hun hadde en vakker sangstemme, og hun 
brukte i sine yngre dage ofte synge og spille paa guitarr. Senere 
overlot hun musikens dyrkelse til sin mand og sine døtre og blev 
selv den gode tilhører. Hendes mand var en stor musikelsker. 
Han sang. selv, og han nød i høi grad døtrenes sang og klaver- 
spil. Den ene datter (Magda, gift med Hesselberg) naadde en 
ikke liten færdighet i klaverspil, og hun hadde et fint og blødt 
anslag. Et par av de andre hadde ganske vakre stemmer, men de 
blev fuldstændig fordunklet av pleiedatteren Anna Schmidt (gift 
med Moses) som eiet en ualmindelig sterk, klar og omfangsrik 
stemme. (Hun erindres kanske endda i Trondhjems musikfor- 
ening som en sikker musikalsk begavelse). 
 Aftnerne paa Vinje, naar dagens flittige arbeider var endt, var 
derfor rike paa underholdning. Musik og høitlæsning vekslet. 
Bedstemor læste udmerket godt høtit, uten kunster, klart og na- 
turlig, og hun lærte sine døtre det samme. Naar da en læste, ar- 
beidet de andre med finere ting, som der ikke om dagen blev tid 
til, broderier, tegning, filering o. s. v. Selv bedstefar var ikke 
ledig, han nøstet garn! Der findes endda i familien en duk med 
servietter, som bedstefar har nøstet det fine lingarnet til, i de 
lange -aftener. | | 
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Vi undres kanske hvad det var de læste. Jeg vet at der var 
et tidskrift «Bien» som gav endel av stoffet, og saa var der «Fridt- 
hjofs Saga», og jeg tror at Mauritz Hansens noveller ogsaa var 
med, foruten kanske OQehlenschlæger, Wergeland og enkelte 
romaner av danske og svenske forfattere. Ja, ogsaa tyske forfat- 
tere, især Schiller var meget avholdt der. Men bedstemor var 
temmelig kræsen i literær retning — hun var en streng kritiker, 
sa min mor, — og dersom hun fandt at hendes tid var bortkastet 
paa en daarlig bok, var hun ikke naadig i omtalen av den boken! 

Det var ikke frit for at hun selv begik en ganske liten smule 
forfatterskap. Hun skrev smaa vers til fødselsdagerne, — et til 
hendes mand er bevaret som særlig vakkert — og hun digtet even- 
tyr til sine barn. Et par av disse eventyr lever endda, — det ene 
indeholder virkelig en stor livsvisdom, paa samme tid som det i 
høi grad har interesseret smaafolkene i familien, og gjør det frem- 
deles. | 

Naar min mor fortalte om livet i sit barndomshjem, fik jeg 
det indtryk at det var et idealhjem, saa fuldkomment som det kan 
findes i denne skrøpelige verden. Og dette var naturligvis især 
husmorens fortjeneste. Vistnok var ogsaa husfaren en prægtig 
kar, men med en mindre begavet hustru vilde aldrig hans hjem 
kunnet bli hvad det var. VARER | 

Da den ældste søn hadde været ute i verdén og kom hjem som 
'moden og forlovet mand, overlot forældrene ham gaarden og flyt- 
tet selv bort. Det maatte være en tung flytning! Men de fandt 
det vel ret for sønnens skyld, og da saa! — — De kjøpte Hafsten 
gaard paa Byaasen ved Trondhjem og bosatte sig der. Men 
gaardsbruket der gik ikke saa let. Ikke var jorden saa god som 
paa Vinje, og ikke var de vel heller selv saa freidige længer, skjønt 
de la vilje og kræfter til, nu som før. Det varte ikke mange aar | 
før bedstefar — den bare 68-aarige, muntre og kraftige mand — 
fik en sygdom som blev hans død (aar 1862). Bedstemor, stak- 
kar, blev da sittende som enke paa Hafsten, indtil hun overlot 
ogsaa denne gaard til en søn, den næst yngste. 

Selv flyttet hun da ned til Trondhjem. Hun leiet anden etage 
i «Collingaarden», en koselig gammel gaard med lavloftede solrike 
værelser, med haver paa begge sider og utsigt mot Domkirken. 
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Der bodde hun i flere aar méd sin trofaste gamle «madam Kjels- 
berg», som hadde fulgt hende fra Vinje og været hendes paalide- 
lige hushjælp. | Sn 
— Fra den tid er det jeg har de fleste erindringer om min bedste- 
mor. Hvor ubeskrivelig snil var hun ikke mot os alle — disse 
viltre barnebarna, som var i Trondhjem paa den tiden! Nogen 
hadde sine forældre i byen, andre var der bare for at gaa paa 
skole. Blandt disse var et par latinskoleelever og deres søster i al- 
deren 13—16 aar, som bodde hos bedstemor. Men vi andre, som 
gik ut og ind som vi vilde, var jo en hel skare. Aldrig merket-jeg 
andet end at vi var velkomne, skjønt vi mangen gang «satte stua 
paa take». | | 
Komedie spillet vi naturligvis. En barnekomedie og «Abekat- 
ten» og «Jeppe paa bjerget». I en svær gammel kiste fik vi lov til 
at forsyne os med kostymer. Jeg husker nogen herlige gule 
 sehåferhatter med store roser og nogen blomstrede kjoler fra 
Napoleonstiden, som bl. a. «Ridefogdens kone» blev utstyret med, 
— og saa en fantasifuld tyrkisk slobrok og ditto røkehue, som 
Jeppe fik paa sig som baron. Naar vi saa under latter og moro 
hadde kostymeret os og nogenlunde lært vore roller, blev tilsku- 
a erne tilkaldt. De værdigste av disse var naturligvis bedstemor 
og madam Kjelsberg. Hvor godt jeg husker bedstemors lille lune 
latter over vor lystighed! 
Hun kunde more sig og le rigtig hjertelig over det som var 
morsomt. Men dumme vittigheder, «tøis og dill» «blødmer» (og 
hvad man nu for tiden kalder det) — ting som vi halvvoksne 
kunde skoggerle av — frembragte ikke et smil paa bedstemors 
ansigt. Naar da en av os overgivent kunde rope: «Ler du ikke, 
 bedstemor?» fik vi det tørre svar: «Nei, det der synes jeg rigtig 
var bare tøv». Og tøv hadde hendes dypeste foragt. Bor ent 
skulde der være selv 1 den muntr este spøk. | 
Naar komedierne hvilte, lekte vi ordsprogsleken Sie andre 
leker, eller vi spilte kort. Mangen søndagsaften har jeg spillet 
: parrakker og nysgjerrigrakker, mangen gang ogsaa whist hos 
bedstemor. Da spillet hun ogsaa selv med, og jeg kan aldrig 
glemme hvor hun en gang forbauset, næsten forfærdet mig. Tolv-. 
aarsgammel jentunge som jeg var, tog jeg ogsaa whistpartiet 
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som en ny platform for moro. Efter en srundig fiasko engang 
lo jeg bare lystig og sa: «Ja jeg kan aldrig huske de kortene som 
er gaatt.» — «Nei, det kan du ikke», sa bedstemor meget alvorlig 
— «og derfor kommer du aldrig til at kunne spille ordentlig whist 
heller». 

Saa alvorlig mot mig hadde jeg aldrig set hende, og jeg blev 
svært eftertænksom. Skulde man da virkelig ogsaa spille kort 
for alvor? Var det ikke en lek? Var det som lekser? — Iethvert- 
fald tog bedstemor det likesaa alvor lig og grundig som — ja som 
naar hun klippet de fineste manskjetskjorterne til sin mand og 
sine sønner, eller hun pisket eggeblommerne til julens delikateste 
kaker og puddinger, eller hun tællet naftadr aaper og la oljeklu- 
ler paa den som var syk. Slik var hun. Var en ting værd at gjøre, | 
saa var den ogsaa værd at gjøre godt. Det var hende vist en 
umulighet at utføre en ting slurvet eller overfladisk. Jeg maa 
tænke paa bibelens ord, om at alt hvad vi foretar os skal gjøres 
«av hjertet, som for Herren». Det passet virkelig paa hende. 

Hendes gudsfrygt var sand og oprigtig, men uten føleri og 
sentimentalitet. Hun var stø og egte her som overalt, saavel i sin 
ungdom, da rationalismen var herskende, som i alderdommen, da 
den sødladne art av kristendom tog ledelsen. Der kom til Tr ond- 
hjem i slutten av 1860-aarene et par prester som præket meget 
om «troen alene». En av mine kusiner som var i konfirmations- 
alderen og sterkt paavirket av disse prester, så engang ringeagt- 
ende: «Bedstemor — hun tror paa gjerningerne hun». — Ja 
ihvertfald holdt hun sig ganske vist til ordet om at troen uten 
gjerninger er død. At gjøre Guds vilje var uten tvil hendes høieste 
lyst og længsel. Men aldrig præket hun, og aldrig dømte hun 
andre. | 

En anden gang var ogsaa hendes datterdøtre mindre vel for- 
nøiet med hendes meninger. Naar der blev tale om forlovelser og 
giftermaal, uttalte bedstemor, at det slet ikke var nødvendig at 
være, saa overhændig forelsket for at bli lykkelig i egteskabet. 
Det gik ikke bestandig saa herlig for det, mente hun, men man- 
gen gang kunde en roligere følelse være varigere og mere trofast. 
Dette syntes vi! — 16-,.17-, 18-aarige — var rent ut rystende! Vi 
som hadde læst «Aksel og Valborg», «Hagbarth og Signe», «Romeo 


| 
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og Julie» og «Ørkenens søn», og som var saa sikre paa, at de to, 
som skulde forene sig for livet, de maatte være «to sje og en. 


tanke, to hjerter og et slag» !'/— — — 


Desværre blev ogsaa det hyggelige hjem i Gollingaarden op- | 


løst. Gamle madam Kjelsberg døde, og da bedstemor nu selv var 
gammel (omkr. 70 aar) fandt hun det var det bedste at slutte 
med egen husholdning. Flere av hendes barn tilbød hende av 


varmt hjerte et hjem hos sig. Hun bodde da en tid paa Hafsten 


hos søn og svigerdatter der, men mest i Trondhjem hos sin datter 
Sofie, og hendes mand, den hjertensgode doktor Bødtker. Hos 
dem lukket hun ogsaa sine øine. er DE 
Det var en langfredags morgen. Jeg var tilfældigvis 1 besøk hos 
disse kjære slegtnnger den gang og delte værelse med bedstemor. 


Hun var netop staat op, da hun med et støn faldt. tilbake i sengen. 


Jeg styrtet ind til tante og onkel, som øieblikkelig indfanidt sig. 
Mens draaper og lignende blev hentet, stod jeg hos hende. Hun 


gav mig et langt, kjærlig og alvorlig blik, det sidste. Saa lukket 
hun sine øine, og en liten stund efter hadde hun trukket SÅ sidste 


aandedrag. 
Da jeg senere gjenkaldte mig hvad vi hadde snakket om, især 
aftenen forut, husket jeg bedst en bemerkning av bedstemor:; 


«Naar vi endda levet som vi skulde, men det er nok langt fra det». 


Jeg undret mig dengang, og jeg gjør det nu, over den store yd- 
myghed hos en, som hadde levet et langt liv saa godt, saa rent og 
saa skjønt, at ingen kunde finde en plet eller et feilgrep. Men 
hendes fordringer var vel efter dette ord: «Derfor vær fuld- 
komne, likesom eders fader i himlen er fuldkommen». 


Olaug Løken. 


Gjemmenes elektrificering. 
Forslag fra Norske Kvinders Nationalraad. 


Komiteen for hjemmenes elektrificering, nedsat av Norske 


Kvinders Nationalraad, AGE gal til regjeringen med følgende 


forslag: 

«Den norske stats pengelotteri utvides ytterligere til fordel for 
en hurtigere utbygning av vore vandfald med sigte paa en snarlig 
elekintieering av hjemmene». 
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En kvinde indvalgt i Rationernes forbunds 
Mandatkommission. 
Fru Anna Bugge Wicksell. 


er av Nationernes Forbunds Raad indvalgt i den saakaldte Man- 
- datkommission. Denne er opnævnt i henhold til art. 22-i Natio- 
nernes Forbunds konstitution og har til opgave at granske de 
rapporter, som de land der har faat Nationernes Forbunds fuld- 
magt (mandat) til at bestyre de forhenværende tyske og tyr- 
kiske kolonier, hvert aar skal indlevere til Raadet med redegjø- 
relse for sin forvaltning. Kommissionen skal avgi indberetning 
til Raadet angaaende disse rapporter og har ret til at foreslaa 
de forholdsregler som iden anser for ønskelig for at beskytte 
den indfødte befolknings interesser. 

- Nationernes Forbunds forsamling uttalte før sit møte i Genf 
ihøst et ønske om at et av denne kommissions medlemmer maatte 
bli en kvinde, og i overensstemmelse med dette ønske er fru 
 Wicksell nu valgt. 


Kvinder som prester. 


En Jepulktien. bestaaende av frk. Kirsten Holst, frk. Dorothea 
Schjoldager og fru Louise Riis Bøhn hadde den 10. mars fore- 
træde for Stortingets præsidentskap, og overleverte følgende 
petition: 


Til Stortingets Præsidentskap! 


«Norske Kvinders Nationalraad har gjentagne ganger fra kriste- 
lig interesserte hold faat indstændige anmodninger om at opta 
arbeidet for at der aapnes adgang for kvinder til at kunne bli 
prester. 

De nuværende nel forhold "inden kirken, ae den 
knappe tilgang paa teologiske studerende, har bragt landet i 
den ulykkelige stilling, at der nu staar 90 presteembeder ubesatte. 

Det skulde da synes som om kirken har bruk for alle kræfter 
I sin tjeneste og det forekommer os merkelig, at den norske 
kirke under disse forhold fremdeles vil'stænge ute en kraft, som 
kunde være til velsignelse og som i saa stor utstrækning anven- 
des i det vanskelige arbeide ute paa missionsmarken, og for hvem 
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sjælepleie synes at ligge særlig tilrette. Vort menighetsliv bæres 


jo ogsa for den største del'av kvinder. 

Likeoverfor de betænkeligheter, som næres ved at aapne ad- 
gangen for kvinder til prestegjerningen vil vi fremholde, at de 
vanskeligheter, som blir at overvinde, er en borgen for, at der til 
teologisk embedseksamen neppe vil melde sig andre end kvinder 
med stor modenhet og med kald til at gaa ut som forkyndere. 
Med menighetsraadenes nye myndighet vil det endvidere være 
utelukket, at kvinder vil bli ansat i menigheter, hvor de ikke er: 
ønsket. 

Det har været fremført i den offentlige diskussion, at der ikke 


har været nogen tilgang av kvinder til det teologiske studium, 


dette har sin Palieiee erund i, at embedsgjerningen har! været 
stængt. Til det menighetsarbeide, hvor kvindernes kræfter er 
tat i bruk, behøves ingen teologisk utdannelse. 

Ut fra den opfatning, som her er fremholdt, tillatér Norske 
Kvinders Nationalraad sig i ærbødighet at anmode det ærede 
præsidentskap om at vise denne vigtige sak sin interesse, og ar- 
beide for at der ved lov aapnes adgang for kvinder til at kunne 
bli prester». I ærbødighet Me 


Hver av de tre damer blev velvillig mertak belyste saken fra 
dens forskjellige sider, og fik det svar at petitionen skulde over- 
sendes Kirkekomiteen, som skulde besørge den til vedkommende 
departement. | | 


T anledning artiklen ,,Selverhvervende kvinder 
-— — bjemmets kvinder**. 


Til Nylændes redaktion. 


-Skjønt det er længe siden jeg har befattet mig med lønnings- 
spørsmaalet er der et par bemerkninger i Deres referat av fru 
Julie Arenholts foredrag jeg synes ikke bør staa uimotsagt. 

«Det naturlige vil dog altid være at lønne efter arbeidets art og 
værdi», siger fru Arenholt. | 

Var der "endda sat punktum efter art! 

Men arbeidets værdi er i den grad individuelt at det kan aldrig 
i offentlige hverv bli maaler pe lønnen. 

Det burde være saa selvindlysende at eksempler ikke skulde be- 
høves, men allikevel et eneste: En lærer dræper initiativet, in- 
teressen og arbeidslysten hos sine elever hvorved han likefrem 
forringer kanske velbegavede elevers værdi som mennesker — en 
anden ansporer kanske endog de største til den høieste ydelse, 
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ansporer deres initiativ og interesser, og øker deres arbeids- 
lyst. 

Disse to mænds arbeide er jo Ge set av samme 
art, og maa i offentlig stilling lønnes likt. 

Men har det samme værdi?? 

«Og i det private erhverv vil en saadan forsør Ber De 
ikke kunne brukes», siger fru Ar enholt videre. 

Ja er nu det saa sikkert? 

Mig forekommer det, at den intense kamp, der foregaar hele 
verden over for at hæve den menneskelige arbeidskraft fra at 
være en vare hvis løn utelukkende av hæuser av tilbud og efter- 
spørsel — netop peker henimot den tid da det private erhverv 
kræver princippet om løn éfter forsørgelse. 

Mindstelønsbevægelsen — — eftersom iden vokser sig sterk!! 

Der kan vel ikke være den mindste tvil om, at mindstelønnen 
for voksne mænd maa sættes som forsørgerløn. Og da kan vel 
den dag komme da det private erhverv forlanger at skal den be- 
tale mindsteløn — saa skal den være régulert efter princippet 
forsørger eller ikke forsørger. 

Dersom privatkapitalen fik stelle sig som en vilde med en 
saadan ordning saa det kanske leit ut. | 


Men selve mindstelønsprincippets gjennemførelse forulsetter 
jo samfundsledelsens — statens — indgripen, og da kan der efter 
mit skjøn godt tænkes truffet en opdning hvorved bedrifterne 
paalægges at avsætte fonds for de forsørgede, saaledes at for hver 
ikke forsørger blandt funktionærer og arbeidere, maa der avsæt- 
tes til dette fond saameget mere at bedrifterne ingen interesse 
faar av at begunstige ikke-forsørgerne. 

- At før krigen netop private bedrifter hist og her fandt sig tjent 
med at indføre princippet om løn efter forsørgelse — er jo ikke 
værdt at snakke om nu — da hele verden ligger i et kaos. 

Ut fra dette kaos faar vi da haabe, at der vokser et ideellere 
syn paa disse ting end det som anser det lønningsprincip som 
«retfærdig» der for et arbeide av samme «art og værdi» gir den 
ene — forsørgeren — en løn hvorfor han maa leve i stadige be- 
kymringer for utkomme til sig og sine — mens den anden kan 
leve baade høit og godt — med andre ord: Gi den ene nd 
kaar — den anden rikmandskaar. 


Og vi kvinder skulde ikke være de første til at fenddninie for- 
| sørgelsesprineippet i i lønninger for det er det eneste Ilønningsprin- 
cip som indebærer en anerkjendelse av værdien av det arbeide 
som fra verdens begyndelse til dens ende vil bli det væsentligste 
for sikkert 90 pct. av kvinder. 

Igjennem princippet om «samme løn samme arbeide» som 
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det heter — det maa vi nok, men bli staaende ved det kan vi ikke 
— dertil er det i virkeligheten altfor uretfærdig. | 


Helga Eide Parr. 


Fra teiegrafetaten. 


«Alles Tjener», kvindelige telegraffunktionærers blad, er gaat 
ind, og de staar nu uten organ. De har derfor henvendt sig til 


«Nylændes» redaktion og bedt om plass for sig inden vort blads 
spalter. Norsk kvindesaksforenings styre har med stor glæde 


imøtekommet denne anmodning. Efter avtale med «Nylændes» 
redaktion vil der fra nu av hver maaned være anledning til og 
rum for kvinder, ansat i telegrafens tjeneste til at faa hverandre 
i tale i «Nylænde». Vi ønsker alle velkommen der og haaber at 
de i saa stor utstrækning som det lar sig gjøre, vil benytte sig av 
de gjesterum som staar aapne for dem. 

For de mange unges skyld vil vi faa lov til at komme med endel 
opplysninger om «Nylændes» tidligere forhold til deres kolleger. 

Gina Krog, «Nylændes» redaktør i næsten 30 aar, følte en 
varm interesse for kvinder i telegrafens tjeneste. Hun glædet 
sig over deres fremskritt, om de var aldrig saa smaa. Vi mindes 
hendes glæde da Johan Sverdrup talte deres sak, og vi husker 
hendes indignation og skuffelse da en anden fremstaaende ven- 
stremand i 1892 indstillet deres løn med 100 kroner mindre end 
jernbanekomiteen hadde opstillet. Altid stod frøken Krog parat 
til at bruke sin indflydelse og sin pen for at tale de kvinders sak, 


som hun syntes blev forurettet. Og ved at blade «Nylændes» aar- 


ganger igjennem fra hendes redaktionstid; kan man faa visshet 
for at telegrafetatens kvinder ikke har været stedbarn i hendes 
arbeide for kvinders sak. 

Hun skriver en udmerket artikel i 1. marsheftet 1892, da tele- 
graflønningerne skal for i Stortinget og er indignert paa de kvin- 
ders vegne, hvis arbeide til den grad undervurderes, at man finder 
at kunne foreslaa bestyrerinderne en løn av 1300 kroner med 3 
alderstillæg som efter 15 aars tjeneste naar den «svimlende» sum 
av 1600 kroner der er den høieste gage en kvinde inden telegraf- 


* etaten i de dager kunde opnaa, mens mandlige bestyrere, som ut- 


N 
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fører samme arbeide, kan ifølge forslaget naa til kr. 2400. Og 
for at man rigtig skal faa indblik i hvorledes der ræsonneres, tar 
hun ind hele debatten i Stortinget, den 7. april 1892. 


Vi vet at de fremskritt som telegrafetatens kvinder har til- 
kjæmpet sig, er smaa og at det har gaat langsomt og kostet 
kamp. | 

«Nylænde» vil ogsaa for fremtiden vise al den interesse som det 
har for de kvindelige telegraffunktionærer, saa de kan trøstig 
komme i flok og følge, sikre paa at bli velvillig mottat. Red. 


Vore tjenestemandsutvalg. 
| EG 


Av Hovedstyrets sisste eirkulære meddelelse frémgaar, at indtil 
vi paa vort ekstraordinære landsmøte i Trondhjem i juni kan 
sætte hele det vidtløftige apparat som kaldes tjenestemandsutvalg 
ut 1 livet efter alle kunstens regler, skulde Hovedstyret fungere 
som fællesutvalg. Da 2 medlemmer av dette er utenbys, blev der 
opnævnt 3 suppleanter, bosittende i Kristiania, frk. Anna Larsen 
Hanna Arbech og Signe Selmer. Nu er dette utvalg for 
første gang traadt i virksomhet, idet frk. Hauan søndag 20. mars 
blev tilsagt at møte mandag kl. 6 med sin delegation. For telegraf- 
mennenes landsforbund mødte d*hrr. Verdiah-Jensen, Lervik og 


Grimelund og som arbeidsgiverens repræsentanter d'hrr. Haar- 


berg, Engsel og Tennfjord med br. Øiseth som protokolfører. 

Til behandling foreligger den utvidede tjenestetid v. st. med 
regulær nattjeneste, overtidsbetalingen og overordnede og kon- 
trollerende myndigheters adgang til over tidsarbeide. 


Angaaende forhandlingerne og deres resultater er det paa det 
nuværende tidspunkt desværre ikke tillatt vore repræsentanter at 
meddele noget, men saasnart forhandlingerne er avsluttet vil de- 
res indberetning bli sendt vore ledd. 

Vi føler os imidlertid sikker paa at disse meget vanskelige 
saker er i de besste og mest erfarne hænder og at vore repræ- 
sentanter gjør alt som gjøres kan, for at komme til det fordel- 
agtigst mulige resultat. Naar forhandlingerne er avsluttet vil sa- 
kerne gaa til departementets endelige avgjørelse. 
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Der er til Hovedstyret indkommet, tildels detaljerte, protester 
fra mange av vore større ledd angaaende den utvidede dagtid. 


Disse er da oversendt tjenestemandsutvalget til støtte under for- 
handlingerne. Av disse skal vi nedenfor Sjengi Bergens ledds 
protest. 
For Hovedstyret. 
Kitty Bugge. 


Til K. T, KE: s hovedstyre. | 
Idet vi henviser til telegrafstyrets cirkulære til inspektørerne av 


 3dje ds., tør vi uttale vor sikre forvisning og haab om, at styret 


med alle de til raadighet staaend midler vil søke at vareta per- 


sonalets tarv med hensyn til den foreslaaede utvidelse og omord- 


ning av tjenestetid. Til mulig støtte for hovedstyret: forventede 
arbeide skal Bergens ledd herved tillate sig at fremkomme med 
endel bemerkninger og oplysninger. 

Der har fra personalets side i aarrækker EE arbeidet for 
lettelser i søndagsarbeidet — i de senere aar med bestemt for- 


 dring om en ukentlig fridag. Telegrafstyret har stadig uttalt sin 
varme sympati for denne fordring, men gjennemførelsen er aar 


efter aar blit utsat under paaberopelse av personalmangel. 


Nu skal den endelig gjennemføres fra 1. april Jd. a., men — 
samtidig med meddelelsen herom fremkommer telegrafstyret 
med et forslag om, at dagtjenesten utvides til at strække sig 
over tiden fra 6 til 24 — vel at merke for. de stationer, der har 
fast nattjeneste. 

Det vil si, at ekspeditionspersonalet ved de store og større 
stationer til vederlag for det, der var ment som en vinding — 
den ukentlige fridag — skål tilpligtes ekstratjeneste uten godt- 


 gjørelse i tiden fra 6—8 og fra 21—24. 


Mens den ukentlige fridag kommer alle tilgode skal det være 
forbeholdt endel av personalet at betale omkostningerne ved 
gjennemførelsen av den nye ordning. 

Forslaget herom har selvfølgelig vakt stor harme, ikke bare 
blandt dem der specielt rammes av det, men ogsaa utenfor deres 
kreds. 

Arbeidsvilkaarene har jo. under etaten stillet sig noksaa for- 
skjellig, og man har neppe tænkt sig at faa forskjellen ytterligere 
utvidet og forværret ved at paalægge ekspeditionspersonalet nye 
byrder samtidig med indførelsen av den ukenilige fridag. 

Søndagstjenesten har kun paahvilet ekspeditionspersonalet, 
og den har alle dage været følt som en utaalelig byrde. 
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Flugten fra ekspeditionen til administrationskontorerne med 
sin daglig ensartede behageligere tjenestetid og fritagelse for 
søndagsarbeide, har derfor været meget stor. | 
Ved Bergens station er forholdet det, at der ved disse kontorer 
paa et par undtagelser nær, ikke er knyttet nogen faste poster, 
tiltrods for at det sluker en hel stab, av funktionærer. Den ene 
efter den anden av ekspeditionspersonalet er litt efter litt gledet 
over i dette arbeide, og en stor del av disse har desuagtet fortsat 
at delta i den betalte nattjeneste.., 

Skal man nu gaa over til, at den del av nattjenesten som har 
faldt paa disse og andre funktionærer, der iflg. sin stilling vil 
være undtat fra at komme ind under den utvidede tjenestetid, 
vil byrden herav i væsentlig grad falde paa nogen faa, som hittil 
har deltat i den og for en stor del vil den maatte tildeles de ganske 
unge, som hittil har været utelukket fra denne tjeneste. Dette 
skulde synes at gjøre denne del av forslaget umulig. Med hen- 
syn til en mulig fordeling av den økede tjenestetid ved hjælp av 
de saakaldte bivagter, saa benyttes disse allerede i saa stor ut- 
strækning, at en forøkelse av dem maa ansees ugjennemførlig 
av hensyn til korrespondanceens nogenlunde forsvarlige avvikling. 
: Personalstyrken er i morgentimerne meget indskrænket. Sup- 
plerét med bivagter mellem de forskjellige tider utover dagen, 
blir. der allerede nu en ujevnhet og uro og ombytting der bevir- 
ker en alt andet end jevn avvikling av den til enhver tid fore- 
liggende korrespondanee. | 

En ytterligere utvidelse i denne retning vil sikkert bli til stor 
skade for tjenesten og gjøre sit til at nedgangen i trafikken vil 
bli større og større. Selv i nedgangstider eller kanske netop da, 
maa det vel være av betydning at faa korrespondancen avvik- 
let hurtigst mulig. | 

Med hensyn til den virkning en mulig gjennemførelse av tele- 
grafstyrets forslag vil ha paa personalet, er der ingen tvil om, 
at den vil ødelægge al arbeidsglæde og øve sin store indflydelse 
paa arbeidsydelsen. | 

Vor arbeidstid har jo allerede hittil ligget utenfor den for kon- 
torfolk sedvanlige, idet der er begyndt 8 morgen og først avslut-. 
tet 9 aften. Skal den nu foruten at utvides til at gjælde tiden 
fra 6—24, ogsaa bli opstykket i bivagten av forskjellig længde 
og til de forskjelligste tider av døgnets 18 timer, saa vil vor til- 
værelse bli alt andet end menneskeværdig. | 
. Med de nuværende boligforhold, hvor de fleste bor utenfor 
byen eller .i besste fald i utkanter, hvor man er avhængig av 
jernbane, sporvogn, færger o. s. v. vil det i de fleste tilfælde 
være umulig at komme til og fra sit hjem til de bestemte tider, 
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hvor det gjælder aften og morgentimer og kanske endda mere 
hvor det gjælder bivagter. 

Der bør vel derfor ogsaa kunne gjøres fordring paa, at der hu- 
skes paa med hvilken slags menneskebestand telegrafen har at 
gjøre. Mængden av ekspeditionspersonalet saavel i telegraf som 
telefon er ganske unge piker. 

En sammenligning med toldfunktionærer, hvis-natarbeide for- 
mentlig bestaar i tilsyn med skibes lastning og losning, maa vel 
selv telegrafstyret ha en følelse av ikke godt forsvarlig kan be- 


nyttes. Toldfunktionærer har sikkerlig sin faste kontortid be- 


grænset til ordinær dagtid. 
Likeoverfor sammenligningen med fængselsbetjente staar vi 
ogsaa ganske uforstaaende. Arbeidet i postetaten vil vel ogsaa 


for en stor del arte sig anderledes end i telegrafetaten. 


Naar telegrafstyret samtidig med sin plan om at øke arbeids- 
tiden for endel av personalet for derigjennem at faa utgifterne 
ned, og saa nævner at derved vil der kunne undgaaes at sætte 
en stor del overflødig reservepersonale paa bar bakke, saa for- 
utsættes deraltsaa at planen vil fordre en forøkelse av perso- 
nalet? Hvor blir der saa av den økonomiske vinding? 

Vi haaber, at telegrafstyret ved nærmere overveielse vil fra- 
falde den paatænkte ordning, saavel av hensyn til den del av per- 
sonalet, som saa haardt vil rammes av omordningen og endnu 
mere av hensyn til saavel tjenestens som det korresponderende 
publikums tarv. 

Tilslut tillater vi os at henvise til tjenestemandsloven $ 18 
punkt 1, og til St. prop. nr. 156 (1920) — Iønskomiteens bilag 2 
— side 59. — anden spalte og regjeringens uttalelse til Å 111 i 
samme prop. — side 59 anden spalte. 


I Bergens ledd av Kip: 
Dor sikag Merless. 
f. t. formand. 


Kristiania Kvinderaad. 


Mandag den 14. mars holdt Kristiania Kvinderaad under for- 
sæte av sin formand fru Olga Thinn, sit aarsmøte i Handels- 
standens lokale. | 

Formanden aapnet møtet med en mindetale over raadets inter- 
esserte og høit skattede medlem, frk. Elise Heyerdahl. Aarsbe- 
retningen oplæstes. Ifølge denne tæller raadet nu 19 tilsluttede 
foreninger, idet Læseforening for kvinder i det forløpne aar er 
indmeldt. Raadet har ogsaa besluttet at enkeltmedlemmer kan 
optas mot at betale en kontingent av kr. 10.00 pr. aar. 
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Flere petitioner har i Ami løp været sendt til regjering som 
til bystyre. | 

Bl. a. sendte man et andragende om at der til Boligkongressens 
møte i London, maatte bli opnævnt en kvinde. Dette resulterte 
i at frk. Lulli Lous blev den utkaarne. Likeledes støttedes Natio- 
nalraadets henstilling til regjeringen om at faa en kvinde valgt 
til Nationernes Forbunds delegeretforsamling i Genf, hvilket som 
bekjendt resulterte i at professor Kristine Bonnevie blev supple- 
ant. Til bystyret er skett henvendelse om at faa kvinder ind i 
Boligraadet, hvilket er imøtekommet, idet tre kvinder, fru asses- 
sor Bade, skolekjøkkeninspektrice Høst og fru Sigrid Sy- 
vertsen er blit opnævnt. 

Efterat den, forretningsmæssige del av programmet var slui, 
blev ordet git til forfatterinden Regine Normann, hvis emne var 
«En gammel bok». Dette viste sig at være «Tobias's bok» 1 Apo- 
kryferne. Forfatterinden gjengav indholdet og mente at mangt 
og meget i den passet ind i vore dager. Foredraget blev paahørt 
med megen interesse, hvorefter der blev budt til bords, og ved 
en kop te og delikate skaarne smørbrød gik samtalen ved de 
mange smaa bord frit og særdeles livlig. Saa fik man deklama- 
tion og tilslut sang. En ualmindelig koselig generalforsamling. 


Kristiania Kvinderaads styre bestaar foruten av formanden 
fru Olga Thinn, av fru Lilla Dahl, viceformand, fru Hilde Ri- 
chardt, frk. Helga Andersen, sekretær, og fru Paulsen, kasserer. 


Program for Nordiske Kvindesakstoreningers 
$amorganisation. 


Forslag til diskussionsemner: 


1) Forbedret utdannelse for unge piker til et livskald. 

2) Gift kvindes nationalitet. 

3) Vort kvindesaksprogram. (Foredrag av en av deltagerne 
fra hvert land.). | 


I Forslag fra Sverige: 
1) Den offentlige bidragspligt for mødre. 


II Forslag fra Norge: 


Jurylovene forandres derhen, at å sædelighetssaker skal lag- 
retten bestaa av like EEE kvinder og mænd. 








Gidsskrift for Kvbindernes Sak | 
Iltgit an Torsk Kvindesaksforening 


Pr daktar = Fredrikke Fjlørck 
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De Vassar Øollege 
| og. professor Marion P. Wbitney. 





Professor Whitney. ae | 

Før hendes avreise fra Norge bad vi professor Marion P. Whit- 
ney, en av De forenede Staters delegerte ved I. C. W. møte, og 
en betydelig og overordentlig interessant pædagog;, om at faa 
nogen meddelelser om hende selv til bruk for Nylænde. Vi fik 
endel, men hun begyndte med at fortælle litt om det college 
hvor hun er ansat, da hun mente at det kunde ha en langt 
større interesse for bladets læsere, og saa gav hun os efterføl- 
gende beretning: 

Vasar College blev grundlagt i 1861 og var den første i 
tion som bød kvinder en høiere undervisning end de hittil hadde 
været vant til. Undervisningen meddeles efter samme maale- 
'stok som de unge mænd nyder i staten New York,, hvor Vassar 
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College ligger. Det var Mr. Mathew Vassar som grundla denne 
høiskole, efter ham har den faat sit navn. Han hadde tjent en 
enorm formue som eier av et ølbryggeri. Selv hadde han ikke 
studeret, men han hadde en levende interesse for ungdommens 
opdragelse. Han skjænket derfor 800,000 dollars «til en høiere 
opdragelsesanstalt for unge piker». Dette var dengang den stør- 
ste pengesum som nogengang var git til en skole. Mr. Vassar 
oplevet at se skolen begynde sit arbeide og glædet sig ved den 
sukees den hadde. Grundlæggeren og hans medhjælpere i de 
første aar hadde hat den forutseenhet at de til skolens bruk utla 
en park paa flere hundrede maal jord, saa at der altid er nok 
av plass ogsaa for fremtiden tiltrods for Vassars store vekst, 
baade hvad bygninger og hvad elever angaar. 

Det første kuld elever fik sin eksamen i 1864. Siden VE tid 
er der hvert aar blit flere og flere som gaar ut av skolens dører 
med sine eksamener for at hjælpe til med det arbeide at op- 
drage verden. For længst er de røster bragt til taushet som 
mente, at en høiere 'opdragelse for kvinder vilde gjøre dem 
| ukvindelige, skade deres helbred og hindre dem i at utføre sine 

pligter som hustruer og mødre. Mange andre høiskoler for kvin- 
der er blit grundlagt, og de fleste amerikanere er fuldt over- 
bevist om den værdi en slik institution har for kvinderne. 

Vassar College er dog ikke nu den største av Amerikas høi- 
skoler for kvinder. «For omtrent 15 aar siden blev ansøknin- 
gerne om at faa adgang til vor høiskole saa stor, at vi følte vi 
kunde ikke gjøre fyldest mot saa mange elever, saa det blev 
besluttet at indskrænke elevantallet til 1000, hvilket endda er 
normen, saa hvert eneste aar maa der avslaaes adskillige hun- 
drede ansøkere adgang til skolen,» fortæller professor Whitney. 
For at kunne faa adgang til høiskolen maa eleverne efter endt 
skolegang paa en middelskole underkaste sig en prøve, og: de 
maa ikke være under 16 aar. Den almindelige alder for eleverne 
ved indtrædelsen i Vassar Høiskole er 17, 18 aar. De fire aar 
som eleverne tilbringer ved skolen, svarer omtrent til det sisste 
eller to sisste aar i en gymnasieklasse, eller det sisste aar i et 
- lyeeum og de første to, tre aar ved universiteterne i Europa. 

Studierne fører frem til kandidaturen, som er den første grad 
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der gir de unge adgang til alle de store fagskoler eller til fort- 
satte studier for doktorgraden. 

Hvert aar gaar der omkring 250 kandidater ut av Vassar Col- 
lege. Alle de 1000 elever bor sammen i seks store boliger. .For- 
uten disse findes der ogsaa fem store bygninger for skolens 
undervisning, et bibliotek paa mange tusende bind, en stor 
bygning med en rummelig foredragssal, et sykehus, og et stort 
«Studentersamfund». I dette raar studenterne selv, og her utgis 
ogsaa de to samfundsblade. Alt det som angaar elevernes for- 
 skjellige fakulteter har sit kontor. Bygningen har ogsaa en 
stor scene hvor dramatiske forestillinger gis, hvor der holdes 
forelæsninger og konserter, og danses. Der findes i det hele tat 
megen plass for idræt; tennis- og hockneybaner, en gymnastik- 
sal til vinterbruk, og to smaa indsjøer, hvor eleverne færdes i 
baat om sommeren, og løper paa skøiter om vinteren. 

Professor Marion Whitney, hvis portræt vi har sat over denne 
artikel, har været ansat ved Vassar College siden 1905. Hun er 
født amerikanerinde. Hendes far var universitetsprofessor, og 
begge forældrene var ogsaa amerikanere av fødsel. Sin opdra- 
gelse fuldendte Marion Whitney ved det bekjendte Yale Univer- 
sitet, hvortil hun, efter studieophold i Tyskland og Frankrike, 
vendte tilbake, og hvor hun i 1901 tok doktorgraden. Hun har 
væsentlig kastet sig over studiet av de nyere sprog, og har un- 
dervist i disse først ved New Havens høiere skole, og derefter 
har hun indehat stillingen som rektor ved sprogfakultetet ved 
Vassar College, en stilling hun fremdeles indehar. 

Professor Whitney er forfatter av flere lærebøker og har 
været medarbeider i forskjellige franske og tyske skolebøker, 
specielt grammatikker. 

Ved møtet blev Marion P. Whitney valgt til Convener for O p- 
dragelseskomiteen. 


Cil vaarens venner! 
Vaarens venner bedes i presse, GE og skole at sprede op- 


ropet: 
- Spar trær og busker. — Bræk ikke grener av trærne. — Ryk 
ikke blomsterne op med roten. — Værn om fuglene, deres egg 


og reder! 
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Bjemmenes interesser 9 og *mitndste. 
lønsloven. 


For de mange tusen hjem, som har sine økonomiske interesser 
knyttet til funktionærer inden handelsstanden, er lønssaken atter 
kommet i en meget vanskelig stilling, da den overenskomst som 
var, utløp 1. mars uten at.nogen ny er kommet isteden. Imidler- 
tid gjælder endnu loven, men denne er blot midlertidig og utlø- | 
per i september. 

Stat og kommune har Sa hævdet at tiden endda ikke 
er kommet til at røre ved lønningerne, da prisfaldet ikke har hat 
nogen større indflydelse paa leveomkostningerne. At handels- 
standen netop skulde være den som begyndte at fremtvinge ned- 
slaget for sine funktionærer, maa vække forundring, disse som 
altid har været de daarligst lønnede hele tiden, og hvis forhold 
foranlediget loven til beskyttelse, da saa sent som i 1918, hvor 
dyrtiden var steget saa umaadelig (269 pet.), men Iønninger kun 
høist ubetydelig. Med loven i bakhaand kom saa den første over- 
enskomst endelig istand om mindsteløn. Ved fornyelse sisste aar 
fik vi tillike et par satser utover denne, saa ikke alle blev staa- 
ende kun paa det lovbefalte minimum. 

Dette er nu blit det ømme punkt: handelsstanden vil staa frit 
sverfor de ældre, utover mindsteløn og — | kvinder selv med 
mindsteløn lavere end mænd. 

Da dette er imot loven, har de tillike søkt om at faa denne op- 
hævet. Altsaa alt som er vundet skal veltes. 

Hvad vil nu dette si for hjemmene? Alle husker hvorledes for- 
holdene laa an før loven kom, men dé færreste vet der endnu 
kan forekomme misbruk fremdeles, selv i byens største firmaer. 

- Naar det at funktionærerne fik leveløn ved loven betydde flere 
millioners tillæg paa lønningerne, taler dette for sig selv, dette 
har hjemmene før betalt, ofte uten at tænke paå hvad det betyr 
for deres egen økonomi. Nu blir saken den, at de skal undvære 
det vundne, og det vil føles mere direkte da det tilmaalte ikke er 
sat mere end høist nødvendig for at kunne leve. 

At leve i lovens forstand, «det er at leve saa man kan utføre 
«sit arbeide og vedk od sin arbeidskraft» naar man staar 
alene. 
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Hvad et hjem kan og vil gjøre for sine, maa ikke influere paa 
- denne sak. Arbeidsgiverne skal ikke ha økonomisk fordel av 
. hjemmene, men disse maa forstaa hvad leveomkostningerne betyr 
og derfor maa de sikres fremdeles ved at loven blir fornyet; van- 
skeligheterne blir store nok allikevel, men loven beskytter hjem- 
mene, saavelsom den enkelte. Det er organisationens sak at 
hævde lovens bestemmelser, saa disse blir overholdt, det er like- 
saa paakrævet, derfor maa hjemmene vise dens arbeide baade 
forstaaelse og støtte ved at staa bak disse krav som nu stilles; 
nemlig loven — fornyet og lønssatser som dækker de virkelige 
leveomkostninger, og som kunne sidestilles med andre lønsmot- 
tageres fordringer til livsbetingelser. 

Var loven paakrævet i de gode tider, maa den være det endnu | 
mere nu. 

Det er ikke nok at rene paa disse ting, men man maa gjøre 
sin indflydelse gjældende og støtte kravet likeoverfor storting og 
regjering, her hvor det gjælder en sak for hjemmene. Vi har 
nok at kjæmpe med før, i bolignød, dyrtid og arbeidsledighet, om 
ikke de arbeidende ogsaa skal falde tilbake paa hjemmene for at 
kunne eksistere. | 
30—3—21. - Aagot Holtfodt. 


| Bandelslønsraadet. 


Norske Kvinders Nationalraad har i anledning av Kjøbmandsfor- 
eningens forslag sendt følgende henstilling til Handelslønsraadet: 

«Da styret for Norske Kvinders Nationalraad har bragt i erfaring, 
at Kjøbmandsforeningen foreslaar, at mindstelønnen nedsættes for 
kvinder fra kr. 3 200.— til kr. 2 800.— pr. aar og at arbeidstiden sam- 
tidig forhøies til 54 timer pr. uke tillater N. K. N.s styre sig at rette 
en indtrængende anmodning til Handelslønsraadet om ikke at ned- 
| sætte mindstelønnen, men la denne bli regulert efter de faktiske leve- 
omkostninger. 

- Naar handelsfunktionærerne i de sterkt opadgaaende tider trængte 
loven om mindsteløn til beskyttelse, da er denne endnu mere paa- 
krævet under nedadgaaende tider og kronens synkende værdi. 

Det viser sig fra sidste aar, at Ilønsbudgettet for det hele land steg 
med flere millioner. I tilfælde av lønsnedsættelse vil det for dem, som 
- har et hjem bety, at disse maa bære byrden. For dem, som intet hjem 
har, vil svækket arbeidsevne og en haabløs kamp for tilværelsen være 
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følgen. Dette forhold vilde hverken være retfærdig eller samfunds- 
gavnlig. Enhver arbeider har berettiget krav paa at kunne livnære 
sig ved sit arbeide. 
Det forekommer styret, at denne sak i likesaa høl Add ed AG 
hjemmenes som den enkelte stands interesser. | 
Ærbødigst (Underskrifter). 


Fra Bergens Kvindesaksforening. 


Paa foreningens aarsmøte gjenvalgtes frøken Fanny Schnelle 
til formand, likesaa de øvrige styremedlemmer, fru Laura Irgens 
og frk. Sofie Bollman og som nyt medlem frøken Sidsel Grind- 
stad. I styret sitter desuten fru Kaja Irgens, fru Elise BOGEN 
og fru Helene Thingvold. 

I «Husmorskolens» styre er fru Kaja Irgens formand og i «Fri- 
undervisningen» fru Laura Irgens. 

Som foreningens repræsentant i A/S Kvindernes Bygnur | 
gjenvalgtes frøken Beate Lampe. 

Repræsentanter i Bergens Kvinderaad er fru Laura Irgens og 
fru Helene Thingvold. | 

Efter endt aarsmøte samledes medlemmerne til en enkelt fest. 
Ved denne blev der av et av medlemmerne rettet en varm tak til 
styret, specielt til formanden, for alt deres arbeide. Det blev 
fremholdt at kvindesaksforeningens arbeide hadde som maal at — 
skape lyse gode hjem. Derfor hadde den greiet at faa opført 
Kvindernes Bygning i en meget vanskelig tid, derfor drev den sin 
husmorskole, hvor saamange unge piker fik sin utdannelse med 
det maal for øie. Av samme grund hadde ogsaa «Bergens Kvinde- 
saksforening nu i over 30 aar drevet sin HR for 
Kvinder» i kokning og søm. 


En manende appel til nutidens ungdom. 


Ffterat den forretningsmæssige del av aarsmøtet i Bergens 
Kvindesaksforening var endt, holdt ne følgende tale til 
forsamlingen: | 

«Naar de fleste uttrædende av styret har erklært sig villig til 
at motta gjenvalg, er det fordi det er vanskelig at faa nye til at 
indtræ. Dette vil gjerne være tilfældet med gamle foreninger. . | 

Der er vel dem, som synes at det er overflødig at ha nogen Kvin- - 
desaksforening nu, naar kvinderne har opnaadd de fleste og vig- 
tigste av de rettigheter, de har kjæmmpet for, saasom stemmeret 
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og adgang til hvilkensomhelst aid de selv maatte ønske. 
Men at der fremdeles er nok av saker at arbeide for, viste besst 
det Internationale Kvinderaadsmøte i Kristiania i september, sa- 
ker som kvinder fra alle verdensdele er enig om at arbeide for. 
Men der er ogsaa specielle saker, indenfor hvert land, som man 
kan ønske at fremme. Fremfor alt mener vi, at det er vigtig at 
arbeide for at faa kvinderne i sin almindelighet utviklet i sin 
egen personlighet, faa dem til at forstaa, at hvert eneste men- 
neske som lever, øver en viss indflydelse paa sine medmenne- 
sker, paa sin tid enten i god eller mindre god retning. Ingen 
har lov at tænke: «Det spiller ingen rolle, hvordan jeg er, hvor- 
dan jeg lever og handler.» Jo, det gjør! Vi er ikke bare en- 
kelte individer. Vi er samfundsmennsker, som har forpligtel- 
ser, ikke bare overfor os selv eller vor nærmeste kreds, men 
overfor det samfund og den verden, vi lever i. | 

Der er hos nutidens ungdom en higen efter fornøielser, som 
aldrig før. Altid heter det at skulle «more sig». At gjøre selv 
den mindste opofrelse av personlig fornøielse for at kunne ofre 
tid og evne til en smule socialt arbeide ligger de fleste av vore 
unge menneske sørgelig fjernt. De har svært liten forstaaelse 
av, at det har kostet arbeide og kamp at skaffe dem de rettighe- 
ter og den anledning til utdannelse, de nu har og tar som en 
saa selvfølgelig ting, og at de som tak og løn for dette ogsaa selv 
. pligter at «yde» og ikke bare «nyde». Det er en opgave for 
kvindesaken, og desværre en saare vanskelig, at faa de unge til 
at forstaa, at der i livet gives ikke bare materielle, men ogsaa 
ethiske værdier at kjæmpe for. 

Desuten er det godt for kvinder med fælles interesse, at ha et 
sted hvor vi kan møte hverandre, et sted hvor vi kan faa drøfte de 
saker, vi ønsker at behandle. Vi opfordrer stadig vore medlem- 
mer til at komme frem med sine ønsker. La det være radikale 
saker eller andre: intet bør være os fremmed, alt bør behandles 
i en saklig diskussion. Bergens Kvindesaksforening er i den 
lykkelige situation, at den eier sit eget samlingslokale, eier sin 
husmorskole, og dette faktum bidrar ogsaa til at vi har vore øko- 
nomiske interesser at vareta. 

Derfor fortsætter vi vor forening og ønsker den al fremgang.» 
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Den zionistiske Kvindebevægelse. 


I juli 1920 er der atter dannet en zionistisk kvindeorganisation 
i London. Allerede for en 7—8 aar siden stiftet fru advokat 
Lachmann, da der skulde holdes en almindelig zionistisk kongres 
ji Wien, en lignende kvindeorganisation, som fandt stor tilslut- 
ning i Tyskland og andre steder. 

Da krigen brøt ut, og man blev avskaaret forbindelse med jø- 
diske kvinder i andre land, da de i Tyskland boende jødinder 
splittedes og da til alt dette ogsaa kom forskjellige materielle 
vanskeligheter, holdt bevægelsen paa at gaa i staa. me 

Den zionistiske kvindeorganisation i London har stillet sig som 
opgave at opdrage jødinderne i Diasporaen*) for det jødiske 
nationalspørsmaal for at ogsaa de kan bli en god støtte for gjen- 


 oprettelsen av Palæstina og for med sterk og daadskraftig haand | 


at støtte den nuværende store jødiske verdenssammenslutning 
«Keren Hajessod» (Fondet til Palæstinas gjenopbygning). 

De zionistiske kvinders verdensforbund har allerede dannet led 
i de forskjellige dele av verden (Stedsgrupper), og der dannes 
stadig flere og flere. Disse led staar i gjensidig forbindelse med 
hverandre. Forbundet vil i den nærmeste fremtid stifte slike 
grupper ogsaa i de nordiske land — altsaa ogsaa i Norge. 

I alle de led som findes i verden, saa ogsaa i Palæstina selv, 
har kvindeforbundet indledet «Genla-indsamling», det vil si en 
indsamling til «Fondet for Palæstinas gjenopbyggelse». Kvin- 
derne blev tilskyndet til at samle penger, smykker av guld og 
sølv og andre kostbarheter. 

Resultatet blev utrolig storartet. Der blev bragt ganske utæn- 
kelige ofre, især i selve Palæstina. Foruten sine smykker som 
ure, kjæder, ringer, armbaand, kobbertøi blev der samlet ind 
mange andre kostbare saker. De folk som ikke eiet nogen smyk- 
ker, bragte sine støvler eller andre ting til indsamlingen. Det var 
rørende at se en gammel fattig mand, som ikke eiet noget andet 
end en gammel fløite, som hadde været hans eneste trøst i hans 
gamle tunge dager, bringe denne kjære gjenstand til den almin- 
delige indsamling og med glædestaarer lægge denne offergave tl 
«Fondet for Palæstinas gjenopbyggeise». | 

Organisationens hovedsæte er i Palæstina, fru doktor Strauss 
er formand, for Diasporaen er hovedsætet i London med formand 
frøken H. H. Kohn, bosittende i Køln i Tyskland. 


Johanna Thal Birsen. 








*) Saaledes benævnes alle land og steder utenfor Palæstina. 
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Norske Kvinders Nationalraad og straffelsvs- 
kommissionen. 


Norske Kvinders Nationalraad har sendt følgende petition til 
Justisdepartementet: 

«Hr. statsminister Halvorsen! | 

Norske Kvinders Nationalraad har bragt i erfaring at den 
nye lovkomité til revision av straffeloven, vil bli opnævnt i den 
nærmeste fremtid. 

Det vil naturligvis i første række bli fremragende jurister, : som 
vil bli opnævnt, men styret for N. K. N. finder, at det er et ret- 
færdig krav, at der ogsaa blir git adgang for den almene re tsep 
fatning. 

Vi tillater os at fremhæve, at kvinders syn slig hvor det 
gjælder sædelighetslovgivningen, bør faa leilighet til at gjøre sig 
gjældende allerede under kommissionens forberedende arbeide. 

N. K. N. mener derfor, at det er nødvendig at der ogsaa blir 
indvalgt kvinder i denne kommission og tillater sig derfor at 
bringe i forslag følgende som særlig skikket for dette hverv: 

Fru Ragna Hørbye, Kristiania. Frk. Dorothea ve. 
Kristiania. MERE fru Ingeborg Aas, Trondhjem. 

(Underskrifter). 


Brev fra Sverige. 


Stockholm 283. mars 1921. 

16. mars :dannedes «Svenska Kvinnors Medborghreførbunds. 
Det haaber paa nøitral og demokratisk basis at kunne bli sam- 
lende og oplysende, specielt i de dypere samfundslag, hvor «Fre- 
drika Bremer Förbundet» neppe vil kunne trænge ned, selv efter 
den omorganisation som det agter at foreta. De to forbund kom- 
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mer til at arbeide paa forskjellig plan. Der er mene lg plass til 
dem begge. De kompletterer hverandre. 

Desværre har medborgarförbundet møtt haard og mægtig mot- 
stand, mest fra de kvindelige politiske partiforeningers side, men 
i regelen møter jo alle nye foretagender motstand. «Vanskelighe- 
ter er til for at overvindes», er jo fru Qvams valgsprog, som hun 
har omsat i kjæmpeverker, der har vundet hele landets aner- 
kjendelse. Alt kommer an paa at der findes bærende enthusiasme 
nok, og det haaber og tror jeg at det gjør. | 

De svenske kvinder har savnet samlende kvindesaksforenin- 
ger. De norske har derimot mange av dem, og er derfor i mange 
henseender kommet langt foran os i ere 9 samfunds- 
aand m. m. 

Vi er selvfølgelig meget stolte i Sverige over at fru Anna Bugge 
Wicksell er blit valgt til én av de ni medlemmer i Nationernes 
Forbunds Mandatkommission. Det er et stort offer hun gjør 
ved at paata sig dette store og ulønnede arbeide, som kvinderne 
aldrig nok kan takke hende for. 

Ann Margret Holmgren. 


Kvindernes Tnternationale Liga 
for Fred og Frihet. 


avholder sin tredje internationale kongres i Wien fra 10. til 16. 
juli d. a: 

Programmet, som endda ikke er helt fastsat, vil omfatte: Op- 
dragelse som veien til fred, Arbeidet mot hatet og krigslidenska- 
pen, Kvinder i internationale anliggender, Fredssaken av vigtig- 
het for den økonomiske og sociale overgang, Spørsmaalet om at 
forpligte sig til personlig at negte at støtte krig med penger, ar- 
beide og propaganda, Beskyttelse av mindreaarige, Revision av 
traktater, Nationernes forbund, Frihet til handel, transit og kom- 
munikation, orka. 


International sommerskole. 


«Kvindernes Internationale Liga for Fred og Frihet» aapner 
for kvinder og mænd paa 17 aar og derover og av alle nationali- 
teter, som er interesserte i internationale spørsmaal, en interna- 
lional sommerskole i Salzburg, Østerrike. Skolen holdes i Mozar- 
teum — en musikskole oprettet til ære for Mozart, som var født 
i Salzburg. Den varer i 2 uker fra 1. til 15. august og dens hen- 
sigt er at vække elevernes interesse for internationalisme. Den, 
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første uke behandles dette emne psykologisk, og den næste poli- 
tisk og historisk. 

Skolepengene er for medlemmer sat til 1 £ 12 sh., for ikke-med- 
lemmer til 24 2 sh. Kost og logi beregnes til at koste omkring 
2 £ 10 sh. ikke over 38 £ pr. uke. 

Ved siden av dette, er der anledning til at faa høre foredrag 
om fransk, engelsk og tysk litteratur, samt om musik og kunst 
mot en ekstra avgift. Konserter og utflugter vil ogsaa bli arran- 
sert. 

Man har haab om at ligaens formand Miss Jane Addams per- 
sonlig vil være tilstede og holde aapningstalen. 

De som ønsker at melde sig til denne sommerskole, maa hen- 
vende sig til Miss KE. Hou 14 Bedford Row, London WIG: 
inden 15. mai. 


Gave til mme Lurie. 


[ mai maaned reiser Madame Curie til Amerika hvor hun per- 
sonlig vil motta den gave av 30000 pund (over 700 000 kroner), 
.som de amerikanske kvinder har indsamlet til hende. Meningen 
er at dette beløp skal anvendes til at indkjøpe radium, hvormed 
hun kan fortsætte sine videnskapelige studier. 


De stemmeberettigede amerikanerinder. 


Henimot 26 millioner kvinder i Amerika har nu politisk stem- 
meret. I omtrent tre kvart aarhundrede har de kjæmpet for 
denne sin ret. Og nu da ide er kommet saa langt, at en saa stor 
del av den kvindelige befolkning er frigjort, har disse kvinder 
stiftet en ny organisation «Landsforbundet av Stemmeberettigede 
Kvinder» (The National League of Women Voters). Formand 
for dette nye forbund er vor gamle kjending Mrs. Carrie Chapman 
Catt. Organisatinen har led i næsten alle amerikanske stater og 
tæller for øieblikket 3 millioner medlemmer. 

Landsforbundet er egentlig en fortsættelse av den gamle Ame- 
rikanske Landskvindestemmeretsforening, hvis opgave man 
mente var løst ved opnaaelsen av den politiske stemmeret, og 
som man derfor efter 50 aars trofast kamp i februar ifjor beslut- 
tet omdannet til det nye forbund, hvis opgave er at arbeide for 
at de kvindelige borgere opdrages i sine nye hverv og at de stu- 
derer lovgivningen med det maal for øie at faa den forbedret. 
Otte forskjellige komiteer er blit nedsat, som hver især har sin 
opgave, og som alle tar sigte paa at fremme samfundets tarv. 
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Bandel med kvinder og barn. 


Vi har bragt i erfaring at den resolution som blev vedtat paa 
Nationernes Forbunds delegeretforsamling i Genf i november— 
december f. å., og hvorom vi bragte meddelse i vort nr. 5 d. a. 
nu er bragt ut i livet. Sekretariatet har utsendt sit spørsmaals- 
skema til alle lands regjeringer for at faa oplysninger om hvad 
de har gjort og hvad de har isinde at gjøre for at bekjæmpe han- 
delen med kvinder og barn. Det er meningen at der i juni maa- 
ned i Genf skal holdes en konferanse mellem repræsentanter fra 
de forskjellige regjeringer for nærmere at samraade om hvilke 
internationale forholdsregler der kan tas. 

Raadet har under sit i Paris fornylig avholdte møte nedsat den 
i resolution 2 omtalte kommission. I denne har én kvinde, den 
franske Madame Gaulis faat sæte. De øvrige to medlemmer er 
mænd, en englænder og en amerikaner. 

Som det vil være bekjendt er der usikkerhet for tiden i Lille- 
Asien — dette det uroligste hjørne mot Europa — og kommis- 
sionens arbeide vil derfor begynde i den del av Tyrkiet som hører 
ind under regjeringen i Konstantinopel. 


Lady henry Sommerset død. 


I en alder av 67 aar er den bekjendte Lady Henry Sommerset 
den 12. mars avgaat ved døden i London. 

Lady Sommerset hørte til den ældste generation av de engel- 
ske kvindesakskvinder. Hun var en rikt begavet, varmtfølende 
kvinde, som utrettet meget til kvindesakens fremme i sit land. 
Baade i tale og skrift arbeidet hun for den. Lady Sommerset tok 
sig paa den mest opofrende maate av fattige og elendige kvinder, 
hvorav der i millionbyen findes saa mange. Med sit varme hjerte 
og sin store rikdom, utrettet hun mere end mange andre, som 
nok kan ha det første, men som oftest mangler det sisste. 

I næsten 40 aar kjæmpet Lady Sommerset mot drikkeondet, og 
var formand for «Britiske Kvinders Avholdsforening» og samtidig 
lederen av «Verdensforbundet for Kvinders kristelige Avholds- 
foreninger». Hun var under sit arbeide for avholdssaken kommet 
til den overbevisning, at den eneste praktiske maate at faa istand 
nogen effektiv reform i denne sak, var at faa salget og kon- 
trollen av berusende drikke indunder staten, og for dette maal 
arbeidet hun ivrig i sine sisste leveaar. | 

I Duxhurst oprettet hun i sin tid et hjem for kvindelige alkoho- 
lister. Det er nu omdannet til barnehjem. Likeledes har hun 
gaundleg kolonier på landet med væverum, syskoler o. s. v. for 
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unge piker. Utrustet med sjeldne evner som hun var, ofret hun 
tid, kræfter og penger til alt hvad hun ansaa for godt og gavnlig 
for de saker hun tjente. Lady Sommerset Ser sin egen avis, 
som hun i mange aar selv redigerte. 

Tidlig interesserte hun sig ogsaa for kvinders Meer Og 
da oppositionen mot denne var paa sit høieste i England, op- 
traadte hun og holdt en kraftig tale for denne sak ved det be- 
- kjendte store massemøte i Albert Hall. Mange er de kvinder som 
Lady Sommerset har hjulpet. Og mange barn har hun ved sit 
mot, sit intense arbeide og sin store een reddet fra un- 
dergang. 

Derfor vil hendes navn bevares 1 nese erindring blandt 
de kvinder som arbeider i samfundets tjeneste, saavel i hendes 
fædreland som utenfor dette. 


Det gaar fremad! 


For første gang i den engelske kirkes historie, er kvinder blit 
indvalgt i endel kirkekommissioner, skriver «The Vote». Valgene 
er dog ikke i England selv, men paa Jamaica. 
IT samme blad meldes at Miss D. M. Wrinch som i januår blev 
tilstedet adgang til at holde forelæsninger i matematik ved Cam- 
bridge universitet, nu har tat doktorgraden i samme fag ved 
CUripersii College og Sr Gollege i London. 


Engelske kvinder protesterer mot den engelske 
regjerings forhold til Trland. 


Fredag den 21. mars var der i Central Hall i London, sammen- 
kaldt et massemøte av kvinder for at protestere mot regjeringens 
fremgangsmaate i Irland. 

Over 2 000 kvinder deltok og alle de største kvindeorganisatio- 
ner var repræsentert blandt tilhørerne, mens kvinder av alle stæn- 
«der. og alle politiske og religiøse partier optok tribunen. 

Lady Bryce var møtets ordfører. Hun hævdet i sin aapnings- 
tale at regjeringen nu ikke bare var længere borte fra løsningen 
av det irske spørsmaal, men at Irlands stilling for hver dag blev 
værre og værre. Forholdene der i landet var nu utartet slik at 
der skedde et fuldstændig systematisk kapløp om hvem der 
kunde begaa de fleste myrderier. De repressalier som blev tat, 
artet sig nærmest som en hevnakt mot uskyldige, fordi de skyl- 
 dige ikke kunde findes. '«Vi gjør nu i Irland hvad Po i 1914 
gjorde i Belgien!» 
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Lady Mork Sykes fik derefter ordet og beskrev de erfaringer 
hun nylig hadde gjort i Irland, og erklærte at ikke nogen vilde 
taale slike forhold i landet, hvis man visste hvad der gik for sig. 
Hele befolkningen befandt sig i en tilstand av nervøs spæncing, 
som var foraarsaket ved tilstedeværelsen av de mange godsvogne 
fyldte med soldater, og bevæpnede vogner med maskingeværer 
viste sig overalt. | 

Lady Aberdeen som ogsaa nylig har opholdt sig i Irland, ut- 
talte at for en del laa den store styrke der var i Sinn Fein-bevæ- 
gelsen i den begeistring kvinderne viste den. De irske kvinder 
har altid sluttet sig til de politiske bevægelser, og Sinn Fein gav 
dem like rettigheter fra begyndelsen. De stod hos sine mænd 
endog i døden. Hun trodde at døren til fred endda var aapen, men 
først maatte der ske en fuldstændig forandring i politikken. 

Derefter fremsatte Lady Bonham-Carter følgende resolution: 
«Vi kvinder med de forskjelligste syrismaater, som er her forsam- 
let, ser med dyp bekymring paa de nuværende tilstande i Irland. 
Vi fordømmer i de sterkeste uttryk mord og bruken av ulovlig 
magt fra begge sider. Som stemmeberettigede britiske borgere, 
anser vi os dog for en del ansvarlig for de tøilesløse repressalier 
og voldsomheter som begaaes av regjeringens utsendinger i Ir- 
land, og vi ønsker at dokumentere en offentlig protest mot disse. 
I den tro, at de nuværende undertrykkelsesmaater aldrig kan 
føre til etableringen av en retfærdig og varig fred, anmoder vi 
paa det indstændigste regjeringen om at ordne det irske spørs- 
-maal slik at det baseres ikke paa magt, men paa retfærdighet 
og velvilje». 

Miss Margaret Bondfield som støttet dette forslag, henstillet 
indtrængende ikke alene til de tilstedeværende, men til alle en- 
gelske kvinder at ta sig kraftig sammen og gjøre sin politiske 
indflydelse gjældende. Det var uten betydning at dadle regjerin- 
gen i sin almindelighet, heller ikke nyttet det at laste de nugjæl- 
dende personer. Skylden laa hos hver eneste engelsk kvinde og 
mand, som undlot at gjøre sin indflydelse gjældende. Enhver 
stemmeberettiget kvinde skulde vise sin indignation ved at gjøre 
det klart for sit parlamentsmedlem at hans funktion var ute, hvis 
han ikke motsatte sig regjeringens nuværende politik. 

(«The Vote»). 


Inøtet i Finland utsat. 


Idet heftet gaar i pressen mottar vi meddelelse om at det i 
juni md. berammede kvindesaksmøte T Helsingfors er utsat til 
aar 1923. | | 


sJ 
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Vort bjemmestel 
Bruk kakao! 
Om kaffemisbruken. 


Vi har mottat følgende: 

I tidsskriftet «Folkehelsen» har professor de Torup skrevet ma- 
n nde ord om kaffemisbruken og fremhævet hvordan det voldsomt 
økede forbruk nu virkelig repræsenterer en fare for det norske folks 
sundhet. Han hævder, at barn under 15 aar aldeles ikke bør faa 
dette stof. OQgsaa i dagspressen har spørsmaalet været fremme. 

Som praktiserende læge gjennem 16 aar, som skolelæge og de to 
sidste aar som chef for Kristiania skolelægevæsen, har undertegnede 
altid hævdet og arbeidet for fuldstændig samme aldersgrænse for 
barn som ovenfor er nævnt: Barn under 15 aar bør ikke ha kaffe. 
— En opfatning jeg ogsaa helt ut praktiserer for min egen familie. 
Det er merkbart hvordan dene opfatning — takket være talrike lægers 
agitation — nu mange steds er trængt gjennem i familier med oplys- 
ning, familier hvor barnets behov og ret til omsorgsfuld behandling 
ofres den tilstrækkelige opmerksomhet. Det bør ogsaa sterkt frem- 
hæves, at barn som ikke av ukyndige eller slurvete forældre vennes 
til kaffe, aldeles ingen trang har til den. 

Den oprindeligste og naturligste drik for barn er selvsagt melk. Er 
der behov for varm drikke, bør kakao indtage kaffens plass. Kaffen 
— som er ganske blottet for næring — erstattes da av en meget næ- 
rende drik. | | 

Kunde kakao kokt med nysilt eller skummet melk helt erstatte kaf- 
fen for barn, vilde særdeles meget være vundet for barnets sunde ut- 
vikling og dermed for den norske folkehetse. 
| (sign.) Carl Schiøtz. 


Dr. med. 


Citteraturanmeldelse. 
Cysk livsvisdom. 


Reidar Øksnevad begynder utgivelse av en serie antologier fra 
tysk litteratur. | | 

Den tidligere lektor ved Sorbonnen i Paris, Reidar Øksnevad, som 
ifjor til jul avsluttet sine meget læste franske aforisme-samlinger, 
«Fransk livsvisdom», «Franske tanker» og «Franske ideer og paradok- 
ser», utsender i disse dage paa Steenske Forlag første del av en serie 
tyske aforismer. I forordet uttaler forfatteren bl. a.: 

«Vi lever i saa merkelige tider at det antagelig vil forekomme mange 
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besynderlig, at en mand som snart har bodd et decennium i Paris og 
som paa forskjellige maater har lagt sin utprægede franskvenlighet 
for dagen, pludselig gir ut en meget pietetsfuld «Tysk livsvisdom». 
Det er blit almindelig at mene at kjærlighet til fransk kultur har som 
nødvendig følge — eller nødvendig forutsætning — ikke alene had til 
alt prøiseri og al aandelig korporalisme — det er jo helt naturlig, — 
men ogsaa ringeagt, eller ialfald likegyldighet overfor tysk kultur 1 sin 
almindelighet. Dette standpunkt har aldrig været mit.  «Sandhets- 
kjærligheten ytrer sig deri at man overalt forstaar at finde og værd- 
sætte det gode» sier et gyldent ord av Goethe. Denne lille bok er 
fremgaat av en gammel kjærlighet til tysk littertur, som aarenes og 
begivenheternes gang aldrig har rokket». | 

Det kan i tilslutning til dette bemerkes, at Øksnevad i sin tid har 
opholdt sig i Tyskland med offentlig stipendium for at studere tysk 
litteratur, hvorfor man maa gaa ut fra at han i særlig grad besidder 
et indgaaende kjendskap til emnet. 

«Tysk livsvisdom» indledes med Fredrik den Store og bringer læse- 
ren i kontakt med en række av det 18de og tildels det 19de aarhun- 
dredes Skt livsfilosofer, som Lessing, Wieland, Schiller, Hebbel o. fl, 


Et nyt bjælpemiddel til stilskrivnina. 


Cappelens forlag har latt fremstille en række vakre smaa billeder 
- til hjælp ved den skriftlige undervisning i norsk. 

Stil efter billeder kan brukes paa alle trin fra 2det eller: 3dje ole 
aar av. Man leverer hvert barn i klassen et billede (det samme for 
alle), og naar kladdene er rettet og skal renskrives, faar eleverne klæbe 
billedet ind i sine stilbøker. Forøvrig kan man alt efter alderstrinnet, 
bruke en av følgende fremgangsmaaiter: 

1) Man siger til eleverne (uten forutgaaende samtale) at de skal 
se paa billedet og skrive om det de kommer til at tænke paa. De 
flesfe vil da enten skrive om noget de digter ind i billedet, eller om 
egne oplevelser som dukker op i erindringen. Selv de daarligste pleier 
da «faa til noget». 

2) Man lar eleverne skrive om den vr eller situation som 
billedet uttrykker, uten at digte noget til. Det gjælder da at opfatte 
det karakteristiske og uttrykke det skriftlig. | 

3) Man kan forlange en nøktern skriftlig fremstilling av alt som 
eleverne ser paa billedet. Se nærmere om anvendelse av stilskriv- 
ningsbilleder i Olav Schulstad: «Undervisning og opdragelse ID», s. 
114 flg. 

Billederne er utført efter tegninger av maleren 0. Engebrigtsen og 
smukt trykt i livlige farver. Til klassebruk leveres billederne i sæt 
paa 16 forskjellige til en meget billig pris. 
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Porske kvinders landsboligraad. 
Kvinderne organiserer sig til fremme 
av boligsakens løsning. 


GErd de organisationer som indkaldte til «Kvindernes bolig- 
dren. i Kristiania i mai ifjor har vi mottat følgende: | 
Det er nu almindelig erkjendt, at den saakaldte «akute bolig- 
mangel», som 1 disse kriseaar har git sig saa sterkt tilkjende i * 
Norges bygder og byer, alene er et utslag av den langt mere 
skjæbnesvangre kroniske bolignød som altid og overalt har raa- 
det i vort land, idet «den mindre bemidlede befolkning i vore 
bygder saavel som i vore mindre og større byer i meget stor 
utstrækning har været henvist til at leve under uforsvarlige daar-* 
lige boligforhold, i usunde og overfyldte leiligheter. Det er :0g-. 
saa nu almindelig erkjendt, at det i første række er kvinderne 
og barnene som har lidt og lider under bolignødens farefulde 
og fornedrende, baade fysisk og moralsk. nedbrytende følger. Al- 
mindelig erkjendt er det ogsaa, at disse følger ikke alene ram- 
mer dem som i første haand er bolignødens ofre, men indebærer 
de største farer for alle, for vort hele samfund og dets fremtid. 

I erkjendelsen av at ansvaret for bolignødens bekjæmpelse i 
særlig grad hviler paa landets stemmeberettigede kvinder, er 
«Kvindernes landsboligraad» dannet februar 1921 som en upo- 
litisk for ening, tilsluttet Norsk for ening for boligr eformer. Raa- 
dets medlemmer er opnævnt av følgende organisationer: Norsk 
forening for boligreformer: fru Hanna Castberg v. d. Lippe, fru 
Betzy Kjelsberg, Kristiania kvinderaad: fru Olga Thinn, Hjem- 
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menes Vel, Kristiania: fru Beate Vogt, Norske Kvinders National- 
raad: fru Bertha Stousland, Kristiania Sanitetsforening: fru 
Anna Dahl, Norsk Sykepleierskeforbund: søster Bergljot Lars- 
son, Norske kvinders Sanitetsforening, Hovedstyret: fru Mathilde 
Kierulf, Fremtidshjemmet: fru Kristine Dahl-Troye, Norsk kvin- 
desaksforening: fru Randi Blehr, Landskvindestemmeretsfor- 
eningen: fru Gina Borchgrevink, Hjemmenes Vels Landsforbund: 
fru Marie Michelet, Kr.a Sundbetskommission: frk. Lulli Lous, 
Selskapet for Norges Vels kvindeutvalg: fru Ingeborg Hille, | 
Smaabrukerforbundets kvindeutvalg: fru Marie Kristensen, Hus- 
morforbundet: fru Kitty Raabe. ee 
Landsboligraadets formand er fru Hanna Castber gv. På Lippe, 
efter henstilling fra raadet opnævnt av N. F. B. Landsboligraa-- 
dets styre utgjøres av formanden i K. L. fru Hanna Castberg 
v. d. Lippe, fru Bertha Stousland, viceformand, frk. Lulli Lous, 
søster Bergljot Larsson. "To pladser som styremedlemmer er 
holdt aapen for repræsentanter for arbeiderkvinderne i by og 
bygd. Varamænd er: fru Beate Mer Då Helga. Hegre OG 
Kristine Dahl-Troye. 
Raadets statuter lyder som følger: 


Kvindernes landsboligraad er en upolitisk forening Mute: N. F:B. 

«K. L.» har til formaal gjennem oplysende og organisatorisk virke. 
at fremskynde løsningen av boligsaken som helhet og av de praktiske 
spørsmaal inden denne sak som særlig er av interesse og betydning 
for kvinderne og huslivet. 

«K. L.>s arbeide ledes av et styre bestaaende av 6 medlemer med 
varamænd valgt med en funktionstid av 2 aar av og blandt raadets 
medlemmer. Formanden opnævnes av N. F. B. efter indstilling av 
««K. Ls raad. I tilfælde stemmelikhet gjør formandens stemme ut- 
slaget. | 

Inden hvert fylke og hver kommune søkes net lokale «kvin- 
dernes boligkomiteer» under navn «— kvinders boligkomiteer», til- 
sluttet landsboligraadets for i samarbeide med dette og paa eget ini- 
tiativ at arbeide for boligsakens fremme inden fylket eller kom- 
munen.- Som forretningsmedlemmer av «K. L.» optas kommuner, in- 
stitutioner, foreninger og enkeltpersoner. Aarskontingenten er for 
kommuner og institutioner og foreninger mindst kr. 25.00, for enkelt-. 
personer kr. 10.00. Det forutsættes at kommuner efter ansøkning. 
yder aarlige bidrag. Der søkes oparbeidet et arbeidsfond for hvilket 
særlige statuter utarbeides. | 
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Landsmøte holdes efter raadets bestemmelse med mindst en maa- 
neds varsel til medlemmerne. Raadsmøter holdes efter styrets be- 


 stemmelse eller efter anmodning fra mindst 3 raadsmedlemmer, dog 


mindst 2 ganger aarlig. Styremøte holdes mindst 1 gang om maa- 
neden. og sammenkaldes av formanden. Paa landsmøtet fremlægges 
aarsberetning og revidert regnskap. | 

Raadet utsender 1 disse dage følgende 


Oprop til Norges kvinder. 

«Kvindernes landsboligraad», konstituert februar 1921 av nor- 
ske kvindeorganisationer, henvender. sig til alle norske kvinde- 
foreninger og til alle stemmeberettigede norske kvinder med en 
indtrængende opfordring om at delta i arbeidet for boligsakens 
løsning i vort land. Vi opfordrer kvinderne til at organisere sig 
fylkesvis og kommunevis i lokale boligkomiteer og foranledige 
møter holdt i foreninger og lag m. v. til avholdelse av foredrag 
om boligsaken og til vedtagelse av resolutioner, til at foranstalte 
boligundersøkelser, til at samle underskrifter paa massehenven- 
delser av kvinder til storting og regjering, fylkes- og kommune- 
styrer. Ved kommende stortingsvalg maa kvinderne sætte bolig- 


sakens løsning som landssak op som den første og vigtigste sak 


og ikke gi sine stemmer til andre kandidater end dem som for- 


pligter sig til at arbeide for og stemme for kvindernes bolig- 


program som et mindstekrav i saken. 

Landsboligraadet fremholder som sit program og som krav 
til de nor ske statsmyndigheter: 

1. For hele riket fastslaaes ved lov én mindstestandard for 
familieboliger paa grundlag av sundhetens og sømmelighetens 
mindstekrav. Boliger som av helseraad erklæres utjenlige som 
menneskeboliger blir revet eller reparert inden en nærmere fast- 
sat frist. Hvis en families indtægt ikke tillater den for en ved 
lov fastsat procentdel av aårsindtægten at betale en leie av eller 
utgift til en bolig som er bygget under h. t. mindstekravet, maa 
der av stats- og kommunemidler i nærmere fastsat forhold ydes 
det nødvendige nedskrivningsbidrag til husleie eller byggeom- 
kostninger. 

2. Smaabruk- og boligbankens laanegrænser maa til enhver 
tid tilfredsstille de saaledes fastsatte mindstekrav, og banken 
maa til enhver tid holdes med tilstrækkelige midler. 

3. Intet bolighus tillates bygget i landdistrikter, byggekom- 
munper eller byer uten at tegninger for huset og dets plasering 
er bifaldt av kommunens helseraad (og/eller boligraad).. t 

4. Spekulationen i byggegrund stanses ved effektive midler, 
og kommunene paalægges til enhver tid at ha filstrækkelig, let 
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tilgjængelig og velregulert byggegrund, inden eller utenfor kom- 
munens grænser til raadighet for byggende til en fæste- eller 
- salgspris basert paa jordbruksværdien av det samtidig indkjøpte 
eller eksproprierte areal. | 

5. Indtil det hjemlige behov paa nedennævnte betingelser er 
dækket, ophører staten at ekspropriere statsskogenes aavirke, og 
stiller alt trævirke, egnet for. byggevirksomhet, fra disse skoger 
til raadighet for den samfundsmæssige boligbygning i bygd og 
by til priser, som høist dækker sparebankrente av skogenes ind- 
kjøpssummer plus administrations- og driftsutgifter, og paa be- 
tingelser som utelukker spekulation. Staten maa ved kjøp eller 
ekspropriation sikre sig i de forskjellige landsdeler yderligere 
skogarealer tilstrækkelig til at dække til enhver tid den sam- 
fundsmæssige boligbygnings behov paa samme betingelser. For 
dette trævirke fastsættes en enhetspris for hele riket, saaledes 
at prisen blir den samme levert paa dampskibsbrygge eller jern- 
banestation i de skogbare distrikter som nær statsskogene. 

6. Staten max planmæssig søke at fremme en sund vekst av 
smaabrukerbevægelsen og av de mindre bycentrer og herreds- 


byer i vore jordbruks- og fiskeridistrikter. for derved at mot-. 


arbeide overbefolkningen i de større byer og industricentrer. 

7. Paa grundlag av de foreliggende forslag maa uopholdelig 
sættes ut i livet nye byguings- og boliglover og kreditforholdene 
organiseres. Al statens administration av bolig- og bygnings- 
lovene og al statens forvaltning vedkommende byggegrund, 
byggematerialer, bolighygiene, boligvæsen, byreguleringer, by- 
utvidelser og byggevirksomhet samles i et regjeringsdepartement 
under en ansvarlig ledelse. | 


Løn efter forsørgelsesbyrde. 


Efterat jeg hadde skrevet mine bemerkninger til fru Arenholts 


foredrag*) har jeg faat fat i et tidsskrift som er en suldgrube 


for dem der interesserer sig for at følge tidens sociale utvikling, 


nemlig «Sociale meddelelser», som utgis av departementet for 


sociale saker. | | 
Fra tid til anden gir dette tidsskrift ogsaa meddelelser om 


hvorledes princippet om løn efter forsørgelse blir mere og mere 





*) Heri er en trykfeil jeg gjerne vil ha rettet. Der staar: en anden 


(lærer) ansporer endog de største til den høieste ydelse; skal være: de 
sløveste til deres høiest mulige ydelse. 
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almindelig 1 Jønstarifferne I «Fy skland, som i saa maate synes 
at ha lært mest av krigen. | SG en 

Jeg skal tillate mig at nævne enkelte ting. 

I 1919 blev en saadan LEE HOLE for farmaceuterne i 
Østerrike. | 

Fra januar 1920 indførte iver. inden Berlins 
metalindustri dette princip, idet der blev truffet en saadan ord- 
ning at summen av de utbetalte hustru- og barnetillæg utlignes 
indenfor forbundet, saaledes at firmaer som i saadanne tillæg 
betaler mindre end gjennemsnittet, maa indbetale differansen til 
forbundskassen, mens firmaer som betaler mere end gjennemi- 
snittet, faar differansen ygodtgjort av forbundskassen. 

Denne ordning er truffet for at ingen arbeidsgiver skal ha 
interesse av fortrinsvis at ansætte ugifte arbeidere. 

«Som man av mit forrige indlæg vil se, netop en lignende ord- 


ning som jeg tænkte mig, bare med den forskjel at det i Tysk 


land er ordnet ved privat initiativ av arbeidsgivere. 
I bergverkerne i Ruhrdistriktet gis der barnetillæg for hvert 


barn under 14 aar — efter krigen er endog dette tillæg forhøtet. 


I tarifavtalen for den Rhinsk-Westfalske presse er indført 15% 
av lønnen som tillæg for det første barn, og 10% for hvert efter- 


følsende barn. 


Ved en tarifoverenskomst for bankfunktionærer i Tyskland i 
begyndelsen av 1920, var ogsaa foreslaat barnetillæg, men det - 
fremgaar ikke med sikkerhet, hvad derom berettes i «Sociale 
meddelelser» om det blev vedtat. | S 

Og endelig har den tyske Nationalforsamling 28—4—1920 og 
den preussiske Landesversamling 7—5—1920 vedtat ny lønnings- 
lov for rikstjenestemænd og preussiske statstjenestemænd, som 
indeholder bestemmelse om lønstillæg for hvert barn, fra det 
blir født til det er 21— enogtyve — aar, Dette tillæg stiger 
ved fyldte 6 aar og ved fyldte 14 aar. | | 

Husker jeg ikke feil, har jeg for ca. 10 aar siden i «Nylænde» 
meddelt, at dette lønningsprincip har været: gjennemført i Frel- 
sesarmeen hele verden over, helt fra Frelsesarmeens begyndelse, 


og det til almindelig tilfredshet inden armeen. 


5—4—21. v Helga Eide Parr. 
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Fru Julie Arenbholt 
er for tiden paa reise i utlandet, men har meddelt os, at naar 
hun om ca. 6 uker kommer tilbake til Kjøbenhavn, vil hun svare 
Helga Eide Parr as hendes artikel i nr. 7. 


Bvordan skal liksløns-princippet kunne 
virke fuldt retfærdig? 


I «Nylænde» nr. 7 d. a. paaviser Helga Eide Parr hvor uhyre 
vanskelig det er — praktisk talt næsten umulig — at faa like- 
 Iønsprincippet: gjennemført, saa det ikke blir uretfærdig. 

. Ut fra dette kaos faar vi da haabe» — skriver Helga Eide 
Parr — «at der vokser et ideellere syn paa disse ting, end det 
som anser det lønningsprineip som «retfærdig», der for et ar- 
.beide av samme «art og værdi» gir den ene — forsørgeren DE 


på 


en løn hvorfor han maa leve i stadige bekymringer for utkomme 


til sig og. sine, mens den anden kan leve baade høit og godt, 
med andre ord: Gi den ene fattigmandskaar — den anden rik- 
mandskaar.» | 

Vi har vel alle grublet el over denne, som over mange 
andre vanskeligheter i nutidens «kaos», og mon ikke de fleste 
av os har fundet, at den eneste utvei til at faa likelønsprincippet 
— som vi umulig kan fravike — til at virke retfærdig, er gjen- 
- mnem beskatningen. 

La. forsørgerne bli næsten fri for å Og la ikke-forsørgeren 
betale dobbelt! (Altsaa kraftigere forskjel i klasserne end vi nu 
har.) Saa blir der nogenlunde balance paa retfærdighetens vegt- 
skaal. | 

Julie Arenholt betonet ogsaa dette, da hun i slutten av sit 
foredrag uttalte: «Støtte til forsørgere bør derfor gives gjennem 
skattelovene», og dette spørsmaal har i virkeligheten ingen for- 
bindelse med princippet: «Like løn.» 


Skulde ikke heller fritagelse for det meste av re derne 


vise sig at være tilstrækkelig for det sorgfri utkomme for de 
barnerikeste familier — jeg har ikke saa stort kjendskap til 
skatters og lønningers størrelse — saa har vi jo i sigte et haab 
om moderløn (eller skal vi kalde det mangebarnsbelønninger ?) 
i det fjerne. Maatte det ikke være altfor fjernt. GJ 
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bortens Diskussionsforenings 


25 aarsfest var stilfuld og vellykket i et og alt. Den vakkert 
dekorerte sal og de hyggelige borde stemte fra første stund 
deltagerne til fest, skriver «Hortens Avis». Stor tak fortjener 


festkomiteen — dens formand fru Jessen — som den enkelte - 


medlemmer og alle deres haandlangere for det utrættelige ar- > 
beide som her var gjort for at faa festen — uforglemmelig. 

Frk. Lagertha Broch læste op den av hende selv utarbeidede 
25 aarsberetning. Den indholdsrike og stemningsfulde beretning 
var en glimrende skildring av foreningens tilblivelse og dens 
vekst. Yngre medlemmer fik her et indgaaende kjendskap til 
foreningens rike virke i de forløpne 25 aar. Gjentagende maatte 
tilhørerne gi beretningen sin tilslutning tilkjende ved haandklap. 

Aftenens program var forøvrig saa rikt og avvekslende, at 


det vil føre for langt at følge hvert enkelt nummer. 


Kun skal nævnes at ifølge god gammel skik og bruk ved høi- 


tidelige anledninger, foretok formanden dekorering av forenin- 


gens mest fortjenstfulde medlemmer. Foreningens tidligere for- 


mand og vedvarende kraft frk. Julie Randers fik foreningens 
«høleste udmerkelse», fortjenstmedalje i guld — likesaa NE 


Lagertha Broch —- begge har været aktive medlemmer fra for- 
eningens stiftelse. Videre utnævntes enkelte trofaste inter esserte 
til æresmedlemmer. 


Talen for dagen holdtes av frk. Heder Den dyptfølte EKN 


endte med en hjeriolis tak til foreningens stifter frk. Marte Høgh, 
som samtidig overraktes en «laurbærkrans». 

Senere paa aften svarte frk. Høgh med en klar og vækkende 
tale og ønsket foreningen fortsat fremgang. 

Flere telegrammer indløp og blev oplæst. VAN 

Tilslut blev foreningens trofaste kaffekokerske i alle disse 25 
aar overrakt et etui med teskeer i sølv, hvorefter der blev sunget 
en til hende forfattet sang. | | 


Pordiske Kvindesaksforeningers 


 Samorganisations møte i Finland. | 


Som meddelt i vort forrige nummer er det i juni paatænkte 
møte i Finland utsat til 1928. Den officielle meddelelse om 
dette foreligger nu. I denne heter idet at de svar paa sin ind- 
bydelse som den finske komité har mottat fra de andre lande, 
har styrket dens opfatning om at de gjester man hadde haabet 
at kunne motta aar har vanskelig for at komme. Specielt 
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gjælder dette de danske og norske, som allerede paa et tidlig 
tidspunkt har arrangert møter I sine respektive land, som vil 
kollidere med møtet i Finland. | | 

Den finske komité hadde haabet paa en større tilslutning og 
glædet sig til for første gang at kunne samle kvinder fra de 
andre pest. lande i dn fete Finland, men gjør nu regning 
: paa at kunne la sin indbydelse gjælde aar 1923, da der endda 
ikke det aar er planlagt noget andet internationalt møte. : 

Svar paa hvorvidt vore foreninger kan motta denne indbydelse. 
maa være den finske komité ihænde inden utgangen av inde- 
værende maaned. 


Den første kvinde præker i vort lands. 
statskirke. 

Idet bladet gaar i pressen faar wi meddelelse om, at fru 
Marta Steinsvik søridag den 24de april præket ved aftensangen 
1 Grønlands kirke. UG, 

Vi skal 1 næste nummer bringe mere om dette. 


Fru Gunvor Due. 


I anledning av at fru Gunvor Due for en 0 siden fyldte 60 aar, 
Skriver Oh istianssands Tidende» bl. a.: Fru Due er sterkt 
socialt interessert og har med dy stighet o og nidkjærhet deltat i 
en række Me med værdifulde socfale formaal. I en aar- 
række har hun været med! i leåeisen av «Barselsforeningen», som 
ydet trængende barselskvinder hjælp. For mere end tyve aar 


siden var hun med at stifte «Hjælpeforeningen», som paa et bre- 


dere grundlag fortsatte barselsforeningens arbeide. Hun blev 
den nye forenings formand, og fik i denne egenskap i 1904 stif- 


tet «Arbeidsstuen for barn», som hun fremdeles leder med aldrig 


sviktende interesse. Under hendes formandstid fik hjælpefor- 
eningen ogsaa istand kurser i husholdningslære." Den direkte 
fortsættelse av disse kurser er den kommunale husmorskole. 
Fru Due tok i 1906 ogsaa initiativet til oprettelsen av et privat 
renn onfar: Da det offentlige overtok arbeidsan- 
visningen blev fru Due valgt ind i det offentlige kontors styre. 
Hun var den første kvinde som blev valgt ind i det stedlige 
fabriktilsyn, og hun er medlem av Sunitetsforeningens styre. 

Men ingen av de mange opgaver fru Due har arbeidet med, har 
i den grad hendes hjerte som arbeidsstuen. 


rase 
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Det maa være en glæde for fru Due og de mange kvinder som 
sammen med hende har deltat i hjælpeforeningens arbeide, at 
se hvordan deres arbeide har været et pionerarbeide i de soiale 
opgavers mangfoldighet, idet stat og kommune er kommet. efter 
og har gaat ind 1 det arbeide, de har gaat foran i. 


fra Celegraietaten. 
Kvinder i Statens tjeneste. 

(De kvindelige telegraffunktionærer ,under de 3 direktører). 
(Av Inn.). | 


I 


Vor første telegrafdirektør Carsten Tank Nielsen og hans lille 
stab av inspektører omfattet med varm interesse den opgave, 


som vår dem git, og tok med iver og kraft fat paa arbeidet 
i dyp forstaaelse av den elektriske telegrafs store betydning, 


saavel for landets forsvar som for ophjælp av vore nærings- 
veier? handel, sjøfart og fiskeri. | | 
Vort første styre var enig om, at dersom telegrafen skulde 
løse sin opgave paa en fuldt tilfredsstillende maate, var det ikke 
nok at skaffe det besst mulige tekniske utstyr; det var mindst 
likesaa vigtig at faa tak i det best mulige personale. Kravet 
om intelligens, kundskaper og personlige egenskaper var der- 


for stort; og stod ikke i forhold til de knappe lønninger som 
direktøren kunde by sin etat. Allerede i 1857, to aar efterat 


det første faatallige personale var ansat, fremsatté direktøren 
forslag om nyt lønsregulativ for etaten, idet han anfører, at 
tilstrømningen av elever var aldeles ophørt, saaledes at han 
allerede det første aar hadde maattet foreslaa ekstraordinære 
midler for at skaffe folk (lønning under læretiden og graitiale 
til de ansatte), «mens derimod flere duelige Subjecter har for- 
ladt Tjenesten for at gaa over i anden Livsstilling». 
- Direktøren finder ikke at kunne nedstemme sine fordrin- 
ger med hensyn til personalets kvalitet og peker derfor, sam- 
tidig med denne lønsforhøielse paa den utvei, at forsøke at 
knytte endel damer, som var i besiddelse av de fornødne kund- 
skaper (og da især sprogkundskap) til etaten. 

Under 2den september 1857 androg telegrafdirekøren om at 
maatte anta til oplærelse 2 å 4 kvindelige elever. Han anfører, 
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at han ved sit sisste ophold 1 England hadde erfar ev at man der 
(i et privat telegrafselskaps tjeneste) var vel fornøid med kvin- 
ders arbeide ved telegrafstationer, at kvinder vilde være til- 


fredse med lavere lønninger, og at der i Norge kunde ventes 


tilgang av «de mest dannede klasser». 

Departementet indvilget, og de 2 ere kvinder, frøknerne 
Breda, blev ansat juli 1858. | 
| Forsøket faldt heldig ut, og antallet 'av dametelegrafister øket 
fra aar til aar. Damer og herrer fik den samme faglige utdan- 
nelse og arbeidet side om side. Det kollegiale forhold var ud- 
merket; de overordnede besad sit peérsonales tillid og agtelse, 
og arbeidet gik med liv og lyst. 

Trafikken øket, linjenettet forgrenet sig over det hele land, 
- kravet til personalet vokste stadig, og det blev nødvendig at 
skaffe dette større faglig utdannelse. Dette vort første styre, 
som nøle kjendte sit personale, dets evner og arbeidsydelser, 
fandt det helt selvfølgelig, at mænd og kvinder fremdeles fik 
den samme utdannelse, dels i særkurser, dels i fælleskurser. 
For denne vurdering av kvinders arbeide, bevarer vi vore før- 
ste chefer i taknemmelig erindring. 

Kvinders stilling i telegrafetaten til og med 1893, er i korthet 
denne: Samme arbeide — samme utdannelse, men — mindre 
løn. BØN 

I det ovenfor anførte andragende fra telegrafdirektøren om 
antagelse av de første kvinder til telegraftjeneste, bemerker 


direktøren, at kvinder vilde være tilfredse med lavere lønnin- 


ger, og videre, «at der i Norge formentlig kan ventes tilgang 
av de mest dannede klasser». Med andre ord: tiltrods for at 


deres kvaifikationer berettiger dem til samme løn som mænd, 


vil de allikevel være «tifredse med mindre løn». 
Hvad var grunden til denne beskedenhet? Jo, kvinder var 


enig med mænd 1, at han som tamilieforsø ge trængte større 


gage. 


Saa længe Kunder des lavere løn blev Me fra dette syns- 


punkt, opstod der ingen lønskamp. Et pndragende nu og da 
om litt mere løn, det var det hele. 


å 


Tr 
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Man maa imidlertid ikke av disse lønsandragender trække 
den slutning, at den selverhvervende kvindes trang til bekvem- 
melighet og luksus stadig øket. — Nei, grunden var den, at det 
mer og mer blev en selvfølge, at de ugifte kvinder i fast stil- 
ling overtok sin del av forsørgelsen. I hendes lod faldt det saa 
ofte at holde sammen et hjem, som hadde mistet sin forsørger. 
Vi kjender sikkert alle mange slike tapre kvinder, som uten at 
klage strævet med dobbeltvagter og ekstratimer for at kunne 
gjøre det saa lyst og godt som mulig for sine. | 

Denne forsør gelsespligt snakkes der litet om, naar mænds og 
kvinders løn fastsættes. 

11 1892 døde telegrafens grundlægger i vort et — Den nor- 
ske telegraf nød ved hans død stor anseelse baade hvad personel 
og materiel angik. Den: hadde løst sin opgave: at ophjælpe 
landets næringsveier og styrke landets forsvar paa den mest 
tilfredsstillende maate. 

— Vi gaar nu over til 2det avsnit av jeleer afens historie — tele- | 
fonperioden — fuld av kamp, splittelse og bitterhet. 

Det viste sig at være et egte gjøkegg staten gav telegr afen til 
utrugning, da det blev bestemt, at telegraf og telefon skulde 
sammensmeltes til en etat. Da ungen var utklækket i 1896, 
var den saa forsluken, at den først aat op hele vort reserveper- 
'sonale, saa slukte den en hel del bestyrer-, fuldmægtig- og 
mandlige telegrafassistentlønninger; selv flere av de smaa tele- 
grafistindegager forsvandt. 


Nu, de mange aar bakefter, da det hele er kommet mer paa 
avstand, forstaar vi, at kvindernes største Iønsaktion ikke 
kunde” være foretat paa et uheldigere tidspunkt end BAG 1 
1897—1898. | | | 

Selve summen vi søkte om, var ikke saa stor; men vi be- 
grundet vort andragende med at de mænd og kvinder som hadde 
samme utdannelse og samme arbeide, ogsaa maatte ha ret til 
nogenlunde samme løn. | 

Der var arbeidet ganske godt paa forhaand med at klargjøre 
forholdene, og mange av vore stortingsrepræsentanter var paa 
vor side. | 


| 
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Spændt fulgte vi fra stortingsgalleriet debatten, og haabet 
vokste efterhvert. — Da knustes det hele! John Lund, jern- 
banekomiteens formand, refererte endel nedsættende uttalelser Så 
(fra telegrafstyret) om de kvindelige telegraffunktionærer, gaa- | 
ende ut paa, at disse ikke kunde betjene de mere komplicerte 
apparater, og at deres arbeide aldeles ikke var det samme —-= 
mændene var gruppechefer. Værdigheten var flunkende ny, og 
kort tid efter var det ingen sjeldenhet at se en kvinde indeha 
denne høie stilling — der var simpelthen ikke mænd nok. 

- Der skyllet en bølge av harme og bitterhet ut over hele lan- 
det den eftermiddag, efterhvert som denne episode blev kjendt, 
og det viste sig at den tok med sig en god del av je agtelse og 
tillid man før hadde næret for sit styre. 

Telegrafistinderne offentliggjorde en ee mot denne utta- 
lelse, og de var istand til, støttet av de mest sakkyndige nær- 
meste overordnede at dokumentere dens fuldstændige mangel 
paa berettigelse. 

Det besste bevis for hulheten 1 disse uttalelser leverte tele- 
grafstyret selv i sin store spareplan av 1897, hvori foreslaaes 
betydelig indskrænkning av det mandlige personale ved alle 
stationer — landets hovedstation ikke undtat —, idet der til 
gjeng Ve opføres telegrafistindeposter. | 


Den iver og kraft, hvormed vor første direktør tok fat par 
sin opgave, er for intet at regne, sammenlignet med den svim- 
lende fart vor anden direktør, telegrafdirektør Rasmussen, satte 
paa. arbeidet. — Det var som en elv i flomtiden. 

Anlægsbudgettet krævet en masse: penger. Driftsomkostnin- 
getne maatte derfor være saa smaa som mulig. Kvinderne hadde 
vist sig vel skikket for arbeidet. Deres løn var mindre og kunde 
reduceres betydelig. Litt lommepenger av staten og frit op- 
hold hjemme! Billigere drift — færre mænd, flere kvinder blev 
løsenet ! 

Der fremstod nu en ny klasse av kvindelige funktionærer, de 
kvindelige assistenter (Jøn 700 å 800) — det kombinerte tele- 
graf- og telefonpersonale. 

Med hensyn til faglig utdannelse stod dette ikke paa like 
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fot med det. tidligere telegrafpersonale, mens derimot de gamle 
betingelser for at bli optat i etaten i det store og hele heldigvis 
blev bibeholdt. | 

Etaten var fra gammelt av vel anskrevet, og tilgangen paa 
dannede og intelligente kvinder var fremdeles god. 

Foruten det ovenfor omtalte nederlag i lønssaken, led kvin- 
derne det samme aar (1898) en endnu større skuffelse, idet den 
nedsatte undervisningskomité indsendte sin plan om en grun- 
digere teknisk utdannelse for mænd og en redueeren av dren fag- 
lige utdannelse for kvinder. En undervisningsplan som siden 
blev fulgt 1 flere aar. | 

Vi merker os her med glæde, at komiteens kvindelige med- 
lem, frøken Heyerdahl, besad et større fremsyn end sine mand- 
lige kolleger, idet hun fraraadet den av komitéflertallet anbe- 
falte kombinerte telegraf- og telefontjeneste, da hun frygtet for 
at man ved denne ordning vilde faa mindre øvede ekspeditører 
ved telegrafen, likesom hun fandt, at det var liten mening i at 
gi kvinderne daarligere undervisning end tidligere, nu da anven- 
delsen av hurtig sapparater og mere komplicerte apparatsystemer 
stadig blev større. | | | 

Eftertiden har git hende ret: Telegraf- og rikstelefontjeneste 
er nu fuldstændig adskilt for de største stationers vedkom- 
mende, og forsøket vil forhaabentlig ikke bli gjentat. 

Naar telegrafdirektør Rasmussen, der var i besiddelse av et 
aldeles fænomenalt kjendskap til sit personale og jevnlig inspi- 
certe sine tropper, fandt at tjenesten blev tilfredsstillende ut- 
ført, saa tør vi, uten at være ubeskedne, tilskrive den gamle stab 
av vel utdannede kvinder en stor del av æren for dette. Maal- 
bevisst arbeidet disse for at dygtiggjøre sine uheldig stillede 
kvindelige kolleger for tjenesten, og de hadde den glæde at se, 
at disse deres elever med iver satte sig ind i sit arbeide i fuld 
forstaaelse av dette arbeides store samfundsmæssige betydning. 
, å (Forts.) 
| sNylænde*'s garantifond. 
Med tak kvitteres for følgende bidrag 1921: 


Nr. 2,15, 16, 18, 36,45, 66, 70,73,.79,:88.,-92,93. 
Ny garantist: 115. Fru Helga GC. Ziegler, Molde. : | 
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hoste Kvinders BPationalraad. | 


Malerindeforbundet er indmeldt i Norske Kvinders National- 
raad. Formand er Juliane Langberg. 


Paa Sandnes har kvinderne dannet sit lokale raad, som like- 


ledes er optat i nationalraadet. Formand i Sandnes lokale Kvin- 
deraad er fru Magdalene Øvregaard. 


En bøn til forældre. 


Naar deres barn, store og smaa, gaar ut i naturen og glæder 
sig ved blomster, solskin og fuglesang, lær dem da at plukke en 


liten buket av. markens, blomster og ta den med til en av de gamle 


eller syke, som ikke selv kan ha den glæde at komme ut. 
Gud elsker en glad giver. | | MH. 


Frå utlandet. 
En kvinde medlem av det australske parlament. 
Det har lykkedes de australske kvinder at faa valgt en kvinde 


ind i sit parlament, idet Mrs. Cowan er blit medlem av den 


raadgivende forsamling i West-Australia. 

Mrs. Cowan er formand i «West-australske Kvinders National- 
raad . I vor artikelrække om de forskjellige raads formænd har 
vi i Nylænde nr. 16 for forrige aar omtalt Mrs. Cowans store 
fortjenester av sit land. | 


/ 
Øræske kvinder og siemmeretten. 
Græske kvinder har den 10de april i Athen under forsæte 
av dronning Sophie holdt det landsmøte, som paa grund av 
valgene i november 1920 blev utsat. Over hundrede forskjel- 


lige kvindeforeninger var repræsentert. Blandt kongressens 


første og vigtigste opgaver var at henstille til den græske re- 
gjering at gi kvinder stemmeret og at opfordre den til at vedta 
forskjellige lover som yder kvinder og barn beskyttelse. 


Det finske statsbudget og kvinderne. 


Spørsmaalet om forbud mot nattearbeide for kvinder kom 
under debat i forbindelse med den budgetbehandling, som fandt: 


sted i den finske Lantdag, der avsluttet sin session i forrige 
maaned. 
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Fru Hedevig Gebhard, medlem av Lantdagen, fremholdt at 
naar den Internationale Washington konferance er ratificeret, 
blir det en nødvendig konsekvens av denne at træffe forholds- 
regler mot arbeidsledighet blandt de kvinder som er ansat i 
industriens tjeneste, og henstillet til regjeringen at træffe sine 
foranstaltninger i betimelig tid. 
En sum paa 600 000 finske mark blev for første gang opstillet 
/ paa budgettet til en utdannelsesanstalt for lærerinder, som skal 
dra omsorg for spædbarn og smaa barn. Forslag herom var 


 fremsat privat og undertegnet av baade kvindelige og mandlige 


parlamentsmedlemmer. Procenttallet av AGE ENE blandt ny- 
fødte barn er høtit 1 Finland. 
Der blev ogsaa avsat et fond paa budsettet for 1991 t til at or- 
ganisere et 4 ukers kursus i søm for arbeidsledige kvinder. 
Den første skole for husholdningslærerinder skal aapnes I 
- Finland i januar maaned næste aar. 


Bandel med kvinder og barn. 


Nationernes Forbund har sammenkaldt en verdenskonferanse 
for at drøfte spørsmaalet handel med kvinder og barn. Hver 
stat sender en repræsentant til møtet som holdes i juni maaned. 
Hver delegeret skal ledsages av en teknisk raadgiver. Regje- 
ringernes oprigtighet og det alvor de lægger i dette Spørsmanl vil 
 maales ved antallet av de indsigtsfulde kvinder, de vælger til 
deltagere i denne konferanse. Kvinderne burde være i majoritet 
for at denne sak kan bli eftertrykkelig behandlet. | 


Litt mere om Palæstina. 


I vort forrige nummer bragte vi en artikel om den zionistiske 
- kvindebevægelse i og utenfor Palæstina. Vi supplerer denne med 
en del meddelelser, hentet fra «Jus Suffragii». I sisste nummer 
av dette skildrer formanden for den zionistiske kvindeorgani- 
sation dr. Rosa Welt Straus de rabbinske domstoles stilling til 
den jødiske kvindesaksbevægelse for like rettigheter. Uagtet 
der i den valgforsamling som traadte sammen i oktober f. a. 
er indvalgt og sitter 12 kvinder, blev ikke en eneste av dem 
opnævnt i den permanente komite, som bestaar av 30 medlem- 
mer. Dette skyldes de ortodokse jøders motstand. De negtet 
og negter fremdeles at sitte til raadslagning sammen med kvin- 
der, uagtet man haabet paa at de. mere fremskredne mænd, som 
utgjorde majoriteten, vilde opponere. De var imidlertid ræd 
for splittelse og gav sig. Imidlertid reiste der sig ogsaa et andet 
spørsmaal. Alle saker vedrørende ens personlige position, 


) 
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familieforhold, .saasom arv, formynderskap o. lign. hadde hit- 
til henhørt under den mahomedanske domstols jurisdiktion, nu 
er det foreslaat at jurisdiktionen for de rabbinske domstole skal 
- overlates jøderne, og straks kvinderne fik høre tale om den 
foreslaatte overførelse, sendte de en forespørsel til regjeringen. 
Denne svarte med en opfordring til kvinderne om offentlig at 
uttrykke de jødiske kvinders syn paa dette spørsmaal, hvor- 
efter den «Palæstinske Jødiske Kvinders Organisation for like 
Rettigheter» avfattet og forela regjeringen et utkast underteg- 
net av kvindesaksforeninger i Term Jaffa, Haifa og då 
jødiske kolonier. Betydningen av dette skridt vil forstaaes, 
naar man sætter sig ind i at en kvinde ifølge de rabbinske lover 
ikke kan være vidne eller formynder for sine barn, og hun ikke 
kan hverken arve, eller eie hvad hun selv fortjener. DE. Straus 
betegner denne henvendelse fra regjeringens side som «en histo- 
risk ”besivennet». der! sikkerlig i tusendr av aar, sandsynligvis 
aldrig, er indtruffet likeoverfor kvinder i Jødelanå. 


Et andet spørsmaal som ogsaa optar de jødiske stemmerets-: 


kvinder, er barneekteskaperne. Ikke sjelden blir tolv aars 
gamle barn, ja endog yngre, gift og det med mænd som er to, 
tre ganger saa gamle som de, ja ofte mere end det. Dette er 
især tilfælde blandt de Yemenistiske jøder og fornemmelig inden 
den arabiske befolkning. Disse smaa ofre som snytes for sin 
- barndom og meget ofte ødelægges for livet, er fuldkommen for- 
svarsløse. | | 

Sammen med nogen hospitaler utarbeider vi nu en medicinsk 
og social rapport angasende dette spørsmaal og tænker at an- 
mode regjeringen om at hæve aldersgrænsen Me ae for 
- piker til 16 aar,» skriver dr. Straus. 


Litteraturanmeldelse. 


Kathrine Lie: Pr paa erten. H. Aschehoug & Co. 

Vi kjender den igjen historien om den bortskjemte, overflate, lerte- 
fine unge pike, som pludselig plantes om i enkle naturlige forhold og 
her utvikler sig til et sundt, fornuftig og tøisefrit menneske. Temaet 
er ikke nyt, men interesserer altid. 

Litt vel tidlig er vi klare over at Janna og. Storm blir et par — 
boken berøves derved noget av spænding fe 

Vi føler feststemningen paa den gamle koselige herregaard, hvor 


doktoren og presten kommer tilaftens. Fabritius serverer godhjertet 


mat og papa Riesmann trækker op sin gode vin. De unge læsere vil 


sikkert glæde sig over boken, følge Janna gjennem alle hendes gjen- 


vordigheter og bli GR forelsket i den helstøpte mandige løit- 
nant Storm. — | Jin P Sch 


- TFluytær de 


Gidsskrift for Kvindernes Sak 
 Øagit av TFlorsk Kvindesaksforening 


 — Redaktør: Fredrikke EFL 
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Tsen er brutt! 


En kvinde taler fra prækestolen i en av 
Kristiania kirker. 


Der har saavel i vort eget blad som i dagspressen været er 

vet om kvinders adgang til at bli prester i statskirken. Mange 
røster har lydt for, kanske dog flere imot. I Stortinget tok man, 
da man aapnet kvinder adgang til statens embeder, merkelig 
nok, avstand fra at de skulde forkynde Guds ord. Adgangen 
til at studere teologi har kvinder forlængst faat, ja de kan bli 
baade docenter og visstnok ogsaa professorer i teologi, under- 
vise og lede de vordende mandlige prester, men presteembedet 
selv er de teologiske kvindelige professorer forment. Vi har 
aldrig kunnet forstaa denne logik; den er os for ensidig man- 
delig. Vi vil dog ikke undlate at minde om at der under 
sakens behandling i nationalforsamlingen hævet sig sterke røster 
for kvinders adgang til at forkynde Guds ord fra prækestolen. 
Det hele resulterte, som man vil huske, i et slags kompromis, 
hvorefter kvinder skulde ha lov til at «holde religiøse og op- 
byggelige foredrag fra kirkernes kordører». Det var præke- 
- stolen altsaa, som kvinderne ikke fandtes værdige til at betræde. 
Imidlertid har en av Kristiania prester, sogneprest Ecktell 

ved Grønlands kirke, nu gjort kort proces, sat sig ut over 
forskrifterne og simpelthen indbudt en kvindelig teologisk stu- 
dent, fru Marta Steinsvik, til at prædike ved aftengudstjenesten 
søndag den 24de april. Dette skridt maa efter alt at dømme 
betegnes som radikalt og være begyndelsen til enden paa dette 
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nu saa brændende spørsmaal. — Henimot 100 menigheter i lan- 
det venter paa Guds ords forkyndelse. AG 


Sogneprest Ecktell vil sikkerlig faa adskillig at kjæmpe mot. 
Men han har nu ved dette skridt gjort et forsøk paa at faa en 


avgjørelse frem. Og han uttaler ifølge «Aftenposten», at han 
er villig til at ta ansvaret paa sig. Sognepresten har allerede 


i 1917 under Lutherfesten uttalt at han «ikke tror reforma- 


tionen er fuldbyrdet, før ogsaa kvinder har faat adgang til 


prestegjerningen». Begivenheten med den kvindelige prædikant 


har ogsaa kaldt professor Odland, den største motstander mot 


kvindelige prester, frem. Professoren finder det helt i strid 


med Guds ords lære om kvinders stilling i samfundslivet, at de 
skal indta en overordnet stilling over mændene. Han rykker 1 
marken med baade det gamle og nye testamente for at bevise 


sine paastande. De begynder med skabelseshistorien. Og pro-. 


fessoren hævder, at fordi Adam blev skapt først — og med hans 
skapelse var mennesket skapt! — skal han være den ledende. 
Først derefter blev Eva skapt (hun var altsaa ikke menneske?), 


hun skal ledes. Hun skulde være en medhjælp for manden (men- 


nesket). Formodentlig i likhet med en hund, eller kanske høist 
en træl? Ialfald skal hun la sig lede av ham. Ikke være den 


ledende. Han er mennesket. Men hvordan forklarer professor Od- 


land det bibelsted som vel er kvintessen i hele skapelseshistorien: 
«Og Gud skapte mennesket i sit billede, i Guds billede skapte 
han det; mand og kvinde skapte han dem»? (1ste Mosebok 
1 kap. 27). Der er dem som mener at i Guds skapelseshistorie 
sees der en stadig fremadskriden, at de skapte væsener kommer 


trinvis høiere og høiere paa artsstigen. I saa tilfælde skulde 


Eva — kvinden — som var skapt «derefter» — være det høieste 
væsen, Staa Gud, skaperen, nærmere og være mindst likesaa 
godt skikket til at fortolke og forklare skaperen. Hun var den 
sisst skapte av alle væsener. Det være som det vil. Der er ingen 
bok i verden, som fortolkes paa saa mange modi? som «den 
hellige bok». 

For os staar det slik at den som lærte menneskene at kjende 
Gud, Jesus av Nasaret, aldrig har bortvist nogen kvinde, aldrig 
har uttalt at hun var ringere som menneske end sin bror man- 
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den, han har heller aldrig uttalt, at hun ikke skal prædike. Og 
Jesu — mesterens — ord blir vel for alle som oa bære kristen- 
navnet til syvende og sisst rettesnoren. 

Kristne kvinder, som bekjender hans navn, kan visst trøskig 


ta det ansvar paa sig ogsaa at prædike det navn de bekjender, 


fra en norsk prækestol som de gjør det fra de amerikanske, 
uten at mænd behøver at føle sig ydmyget ved at ledes av en 
kvinde. 


Kra 27—4— 1921. - Red. 


Fru Vibecke Salicath. 

Ifølge mottat meddelelse fra Kjøbenhavn er fru Vibecke Sali- 
cath avgaat ved døden i en alder av 60 aar. | | 

Allerede meget tidlig sluttet fru Salicath sig til kvindebevæ- 
gelsen, og har i sit hjemland indehat flere tillidsposter inden 
denne. Hun var saaledes en tid redaktør av Dansk Kvindesam- 
- funds tidsskrift «Kvinden og Samfundet», var formand i «Kvin- 
deforeningernes Valgretsforbund o.a.m. og møtte i sin tid som 
repræsentant for dette sisste ved flere av ide mennene kvin- 
dekongresser i utlandet. | 

I 1909 blev Vibecke Salicath valgt ind i Kjøbenhavns borger- 
repræsentation blandt de første kvinder som tok sæte der. Siden 
hår hun holdt sin plass, idet hun 4 ganger er blit gjenvalgt. 
Hun tilhørte idet konservative parti, eller som det i Danmark 
kaldes, det antisocialistiske eller borgerpartiet. Fru Salicath 
deltok ivrig i debatterne, naar der var saker fremme som hadde 
hendes interesse. 

Vibecke Salicaths navn er dog først og fremst knyttet til Kvinde- 
hjemmet i Læssøe gade. Her hadde hun hele sit hjerte. Det blev 
oprettet Iste februar 1902, og fru Salicath har den hele tid 
staat som hjemmets dygtige og foretagsomme formand. Saa 
naar hun nu er gaat bort, er savnet efter hende ikke mindst 
følelig blandt de gamle koner, de unge kvinder og de mange 
barn, som i hende hadde sin besste ven og beskytter. F.M. 
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 Porsk Kvindesaksforening 
har indsendt følgende petition: 


Til justisdepartementet. | 

Da den nuværende straffelov skal undergives revision, vil det 
være av største betydning at den eventuelle kommission be- 
sættes ogsaa med et tilstrækkelig antal kvinder, skikket til at 
* vareta de store samfundsinteresser som ligger indenfor denne 
lovs rammer — og som angaar spørsmaal av saa stor række- 
vidde for hjem for familieliv — for hele vor sociale kultur. 
At kvinders syn paa de forhold det her angaar faar komme 
tilorde, vil være i høi grad paakrævet. 

Det er derfor at haape, at regjeringen med dette hensyn for 
øie vil gi den eventuelle strafferetskommission en saavidt stor 
repræsentation av kvinder, at dette formaal kan naaes. 

Kristiania, mars 1921. | 


I ærbødighet 
| I styret for Norsk Kvindesaksforening 
Randi Blehr, formand. Aadel Lampe, viceformand. Anna Hvoslef. 
Fredrikke Mørck. Marie Mathisen. Petty Blom, f. Salvesen. 
Kitty Bugge, sekretær. | 


Borske Kvinders Nationalraad — 
har sendt følgende henstilling til den kgl. norske regjering: 

Da Stortinget ifjor bevilget 17 million kroner til nybygnin- 
ger og utvidelser ved «Statens lærerindeskole i husstel» hilste 
norske kvinder denne beslutning med glæde. Nu saa det ut til, 
at denne for landet saa vigtige sak var betrygget.. . 
Imidlertid har Norske Kvinders Nationalraad bragt i erfaring, 
at myndigheterne hittii ikke har villet gi tilladelse til arbeidets 
paabegyndelse paa grund av høikonjunkturerne — og denne 
-— utsættelse truer med at bringe hele landets husstelundervisning 
op i store vanskeligheter. 

Man tør gaa ut fra at husstelundervisningen vil bli obligatorisk 
baade ved lands- og byskoler, og som følge herav vil behovet 
for lærerinder stadig økes. Med den nuværende ordning paa 
Stabæk og under de nuværende boligforhold kan der imidlertid 
ikke optas saa mange elever i lærerindekursene, at det kan 
motsvare det hittil uteksaminerte antal. | | 

Følgen vil uvægerlig bli, at hele husstelundervisningen ut- 
over landet snart staar overfor en stagnation. 
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N. K. N. er opmerksom paa de vanskeligheter, som høikon- 
junkturerne har skapt. Men priserne paa bygningsmaterialer 
er faldende, og i ethvert fald maatte planerings- og fundamen- 
teringsarbeider — i Hvilket fag der nu er arbeidsledighet — 
kunne utføres som nødsarbeide og dermed bli væsentlig billigere. 

Norske Kvinders Nationalraad var i sin tid med paa at ar- 
beide frem husstelundervisningen, som har vist sig at være blit 
en landssak. Og i disse vanskelige tider har alle landets kvinder 
*forstaaelse av dens store nationaløkonomiske betydning. 

Norske Kvinders Nationalraad andrar derfor om, at opførel- 
sen av den store undervisnings- og internatsbyg 0106 paa Stabæk 
snarest maa bli paabegyndt. | : 


Ær bødigst 
(underskrifter). 


Eikelønsprincippet—eller princippet om 
løn efter forsørgelse? 


O. L. og 5 fru Arenholt og mange, mange med dem viser jo 
selv klart nok, at de ikke kan faa likelønsprincippet til at for- 
enes med en retfærdig fordeling av goderne. | 

Ja for det er vel ene og alene Joar de som en rednings- 
planke for det kjære princip henviser til skatterne — og anden 
godgjørenhet. 

Men har de tænkt paa, at det første de da maa gjøre er at 
omkalfatre hele verdens skattesystemer? 

Al toldskat maa jo da først bort. 

For det er vel klart, at al toldskat, paa anke paa 
matvarer av-alle slags, paa lær og skotøi — paa alt hvad der 
heter nødvendighets- eller bruksariikler for alle — den falder 
meget tyngre for forsørgeren end for ikke-forsørgeren. 

Dette synes mig saa selvindlysende at ingen eksempler skulde 
trænges — enten nu skatten kaldes beskyttelsestold eller blot 
og bart fiskaltold. | 

«Likelønsprincippet» er jo reist av kvinder til fordel for endel 
 kvinder, og lyder egentlig «samme løn for kvinder som for 
mænd i samme arbeide». KNR i | 

Men princippet om løn efter forsørgelse lar sig jo udmerket 
godt forene med kravet om «like løn for kvinder som for mænd», 
idet der jo intet er iveien for at grundlønnen under dette prin- 
cip kan være og antagelig ogsaa vil bli stipulert som enkelt- 
mandsleveløn — hvad der er absolut Ur Orenlig med det gamle 
Bee ineip. | 
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Og netop paa basis av et saadant lønningsprineip kan vi med 
 tryg følelse av vor ret forlange «samme løn for kvinder som 
for mænd», idet forsørgertillægget selvsagt ogsaa utdeles til de 
kvinder, som har nogen at forsørge. | 

Mens det er en skrikende uretfærdighet og efter mit skjøn 
et utslag av en sneverhjertet og trangbrystet kvindeegoisme, 
om Vi vil forlange at en kvinde — som ingen har at forsørge — 
skal tildeles det samme pengebeløp som er, som maa være sti- 

pulert som familieleveløn for voksne mænd. 

Jeg bruker sterke ord — men alt hvad der findes i mig av 
retfærdighetsfølelse oprøres ved dette krav — og det harmer 
mig at kvinder skal være dem der holder fast ved det og kjæm- 
per for det, naar der indenfor synskredsen er kommet et prin- 
cip som langt, langt bedre dækker kravet til en virkelig ret- 
færdig lønningsmaaie. | 

Jeg skal supplere mine oplysninger i sisste nummer av Ny- 
lænde med at kravet om løn efter forsørgelse i Tyskland første 
gang blev reist allerede i 1898 av en mandlig bergarbeiderorga- 
nisation i Ruhrdistriktet — og det er mænd og mandlige organi- 
sationer som har gjennemført dem paa andre omraader. 

I mændenes organisationer er der selvsagt ogsaa en massé, 
som ingen har at forsørge og altsaa ingen forsørgerløn at kræve, 
men de indser altsaa klart det berettigede og retfærdige 
i det nye princip — og saa skal vi kvinder stadig holde fast 
ved vort likelønsprincip, som saa totalt underkjender værdien 
av hjemmet og det samfundsgavnlige arbeide der utføres i hjem- 
met av mænd saavelsom av kvinder. NÅ 

Men her tror jeg vi har fundet hundens begravelsesplass: 
Siden kvinderne er kommet ut paa erhvervsarbeidsmarkedet har 
de forset sig slik paa værdien av dette arbeide, at de rent har 
glemt værdien av det egentlige kvindearbeide. Og hvad den 
samfundsmæssige side av saken angaar, forveksler man totalt 
samfundets administration med samfundet selv. | 

Det er jo klart, at for administrationen for post- og telegraf- 
væsen f. eks. er arbeidet det samme enten 1000 breve eller tele- 
grammer blir ekspedert av en forsørger eller av en ikke-forsørger. 
Men det er vel likesaa klart, at naar en forsørger efter endt 
arbeidsdag i administrationen eller det private erhverv — i sit 
hjem nedlægger en hel del arbeide for de kommende tider ved 
at. hjælpe sine barn i deres utdannelse og utvikling, eller ret 
og slet til deres forsørgelse, mens ikke-forsørgeren gaar avsted 
paa en kino, varieté eller restaurant-for at fornøie sig ved et 
glas øl eller lignende, eller i butikker for at kjøpe silkebluser, 
silkestrømper eller hvad det nu kan være en ikke-forsørger paa, 
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familieleveløn har raad til (mens neppe har nok 
til at skaffe bomuldsklær for sig og sine) — ja da er det vel 
likesaa klart at samfundsmeæssig set. gjør de to mennesker ikke 
samme arbeide — og ikke samme nytte. Og kan der være to 
meninger om hvem av dem der gjør størst Arbeide, mest nytte? 

«De kan jo bare la være at faa barn. Det er jo en frivillig sak!» 

Aa hvor mangfoldige ganger jeg har hørt dette ond. 

Vi maa da som voksne mennesker vite at trangen til formering 
er en trang og en lov som hele den organiske verden er under- 
kastet — og som ingen kvindesak kan bringe til at forsvinde 
for menneskenes vedkommende. 

Den lov faar vi nok underkaste os og indrette os efter — 
bl. a. i vore lønningsprineipper. 

65-21. Helga Eide Parr. 


Fra Celegratetaten. 


Kvinder i Statens tjeneste. 


(Fortsat fra forrige nummer). 


1905 utnævntes telegrafens 3dje direktør, Thomas Thomassen 
Heftye, kaptein i Ingeniørvaabenet. Likesom den politiske situa- 
«tion i Europa i det kritiske aar 1848 var foranledningen til at 
det blev betroet løitnant GC. T. Nielsen at bringe paa fote tele- 
grafen (den optiske), dette vigtige ledd i landets forsvar, saa- 
ledes tør situationen i det for Norge kritiske aar 1905 ha været 
bestemmende ved valget av den 3dje direktør. Utelukket er det 
vel heller ikke, at der allerede da hadde vist sig tegn til det 
voldsomme uveir, sony brøt løs august 1914. 

Sterk som følelsen av Shorehet er i telegrafetaten, tør 
denne utnævnelse ha forekommet mange mindre naturlig, og 
ha bevirket at direktøren allerede fra ka ste stund «hadde daar- 
lig kontakt» med sin etat. 

Mens direktør Rasmussen overtok et vel øvet og utdannet per- 
sonale, begyndte man nu at høste frugtene av telegrafstyrets 
store spareplan av 1897, fulgt som den blev til overdrivelse. 

1909 nedsattes derfor en ny komite for at utrede spørsmaalet 
om en omordning av telegrafpersonalets fagutdannelse og andre 
1 forbindelse hermed staaende spørsmaal. Forslaget til ny un- 
dervisningsplan blev fremlagt, og denne gik ut paa at samtlige 
funktionærer (mænd og kvinder) gjennemgaar et præliminært 
kursus paa 7 maaneder med en fuldstændig praktisk oplærelse 
og et godt teoretisk grundlag for videre utdannelse av de funk- 
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tionærer, som vil kvalificere sig for de stillinger i etaten, som 
— kræver større teknisk og administrativ indsigt. Varigheten av 
dette høiere kursus var 6 maaneder og undervisningen var fælles 
for mænd og kvinder. Hittil har kun faa kvinder gjennemgaat 
dette kursus. En væsentlig grund tør være den, at mens aver- 
tissementerne om mænds antagelse til de præliminære kurser 
oplyser om denne høiere utdannelse, savnes denne tilføielse for 
kvinders vedkommende. Desuten brøt krigen ut kort efterat 
kvinderne hadde erholdt adgang til disse kurser, og de allerede. 
ansatte funktionærer hadde da hverken tid eller kraft til at 
tænke paa videre utdannelse. | 

Det viste sig imidlertid i 1914, at den gode gamle etatsaand 
fremdeles raadet. Uten opfordring og uten at tænke paa egen 
bekvemmelighet eller fordel, undte personalet sig bare den nød- 
vendigste hvile. — Forstaaelsen av telegrafens umaadelige be- 
tydning for landets velfærd gav kræfter, og ansvarsfølelsen 
vokste med ansvaret. Trafikken var voldsom, hvad statistikken 
viser, og vanskeligheterne ved dens avvikling uhyre. De alvor- 
lige tider stillet desuten krav til personalets aarvaakenhet og 
paapasselighet i en grad som aldrig før. 

Av dokument nr. 57 fra Gagekomiteen (1916) ser man at 
telegrafstyret har talt det kvindelige personales sak, og fundet 
det absolut paakrævet at lønningerne forhøies, da de unge søker 
sig ut av etaten, og der ingen tilgang er. Det var da kommet 
derhen, at de yngre funktionærer begyndte at falde sammen 
paa grund av overanstrengelse og underernæring. 

Ved ekstraordinære foranstaltninger (løn under kursustiden) 
lykkedes det endelig at øke søkningen saaledes at der alter blev 
konkurranse om optagelse, og telegrafetaten blev tilført nye 
kræfter i rikt mon. Lønnen blev øket ved reguleringen av 1920, 
og alt skulde tyde paa at telegrafen gik en bedre fremtid imøte. 


Saa er imidlertid ikke tilfælde. Med bekymring ser de ældre 
funktionærer, at den uhyggelige spareaand av 1897 atter er 
sluppet løs. — Personalets ukentlige fridag (en fri hverdag efter 
utført 'søndagsvakt) er bevilget av Stortinget fra liste juli, og 
sisste frist for dens indførelse var ste april iaar. Men en slik. 
fridag betyr økede utgifter; summen er nøiagtig utregnet, og 
telegrafstyrets store sparesans paabyr det at søke disse utgifter 
- dækket paa et eller andet vis. | | 

Telegrafstyret mener at ha fundet støtte i det nye lønsregula- 
tiv for sin ret til at øke den daglige arbeidstid, og betænker 
sig ikke paa at ville benytte denne sin mer end tvilsomme ret, 
tiltrods for at telegraftjenesten altid har været erkjendt som i 
høieste grad enerverende; der blir saaledes ved antagelse til op- 
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 lærelse forlangt lægeerklæring for at ansøkeren kan utholde 
dette arbeide. 

Dagtjenesten, som hittil har været regnet fra 8 morgen til 9 
aften, søkes utvidet saaledes at en telegrafdag herefter skulde 
begynde 6 morgen og slutte 12 nat. Herved indspares 5 av de 
kostbare nattimer. | 

Samtidig peker telegrafstyret paa en forkortelse av personalets 
ferie fra 4 til 3 uker. Atter ikke saa faa-penger indspart. 

Og saa tilsisst. — Med stor kløkt har en dygtig elev av den 
store jesuiterlærer av 1898 fundet at der kan spares 50,000 kr. 
aarlig bare ved at ca. 100 ældre telegrafistinder placeres i bé- 
gynderklassen og et tilsvarende antal unge uøvete mænd i 
avancementsklassen. Besparelsen opnaaes ved at disse kvinder 
ved dette arrangement faar utbetalt begyndergruppens kopien | 
kr. 4000 istedenfor avancementsgruppens kr. 4700. 


Telegrafstyret har kunnet fremlægge uttalelse ialfald fra en 
overordnet, at set fra et driftsstandpunkt er denne omplacering 
det eneste rigtige. Spørsmaalet om telegrafstyrets ret til at foreta 
en slik forandring er imidlertid saa nøie knyttet til spørsmaalet 
om «Kvinders stilling i statens tjeneste» og lønskommissionens 
og Stortingets opfatning av denne, at en litt nærmere utredning 
er nødvendig: 

Den forfærdelige krig, som omstyrtet saa meget av det be- 
staaende, bevirket en hel omveltning i kvinders sociale stilling. 
Overalt i landene, hvor manden blev kaldt væk fra sit arbeide 
til kamp eller vern for landet, rykket kvinderne frem og gjorde 
hans gjerning. Han lærte at se hende som iden hun var bestemt 
til at være: Hans medhjælp, som var hans like. Denne høiere 
vurdering av kvindens arbeide og indsats i samfundslivet frem- 
holdes i Versaillestraktaten, som understreker at like love for 
mænd og kvinder er nødvendig, hvis samfundsforholdene skal 
utvikle sig normalt og sundt. 

Det gamle lønningsprineip: løn efter kjøn maa saaledes for- 
svinde, og mænd og kvinder stilles likt. I overensstemmelse her- 
med fandt den i Danmark nedsatte lønskommission efter grun- 
dige undersøkelser, at likestillethet og likelønsprincippet var 
rigtig og retfærdig, og GSE herom blev enstemmig ved- 
tat (1919). | 

I Sverige nedsattes en kommission av sakkyndige for at ut- 
rede spørsmaalet om kvinders ansættelse i statens tjeneste, og 
denne fandt at maatte fremsætte forslag om likestillethet mellem 
mænd og kvinder, og tikelønsprineippet anvendt. 

I Norge er ingen slik kommission nedsat. Norges storting har 
AG ved flere leiligheter vist at det var først 1 Mk 
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i sin vurderen av kvinders arbeide og indsats i samfundslivet; 
for de kvindelige telegraffunktionærers vedkommende har dette 
blandt andet vist sig ved stortingsbeslutning av 1910 om mænds 
og kvinders like utdannelse, og som en fortsættelse bestemmel- 
sen av 1916, som gir kvinder med samme høiere utdannelse som 
mænd ret til at konkurrere om poster, som tidligere var for- 
beholdt mænd med denne utdannelse. R 

I 1920 tok Stortinget skridtet helt ut, idet det vedtok løns- 
kommissionens forslag om, at de tidligere mandlige og kvinde- 
lige begynderstillinger slaaes sammen og betingelserne for an-. 
sættelse er like for mænd og kvinder. | 

Gjennem hele denne del av lønspropositionen gaar der: som 
en rød traad: Like ret for mand og kvinde — samme utdannelse, 
samme arbeide, samme løn. Vg åt 

Et faatal kvindelige fuldmægtig- og bestyrerindeposter er dog 
bibeholdt, hvilket utvilsomt skyldes en retfærdig hensyntagen 
til de kvinder med samme ældre utdannelse som sine samtidige 
mandlge kolleger, men som i motsætning til disse ikke har hat 
ret til ansættelse i de almindelige bestyrer- og fuldmægtigposter. 

Enkelte eiendommeligheter ved lønspropositionens utformning 
i forbindelse med telegrafstyrets cirkulære av 30te juni, hvori 
avertertes ledig mandlige telegrafassistent- og telegrafistinde- 
poster — som ikke eksisterte efter Iste juli — la en dæmper 
paa glæden over det nye lønsregulativ, idet man frygtet for at 
telegrafstyret ved sine velkjendte «forutsætninger og fortolk- 
ninger» vilde reducere de vundne store fordele mest mulig. Der 
var endog dem som spaadde at vi vilde faa opleve en virkelig- 
gjørelse av H. C. Andersens kjendte historie: «Keiserens nye 
klær», og at hele likestilletheten vilde bli det rene bluff ! 

Med interesse fulgtes sakens videre utvikling. I telegratstyrets . 
cirk. av 23. og 31. juli gjengis stortingspropositionens: «de nu- 
værende mandlige telegrafassistenter» med: «de før Åste juli 
— ansatte». Efter denne forandring kunde man naadd at faa med- 
tat som ekspeditører de 69 mandlige elever fra telegrafskolens 
Iste avdeling 1920, og cirkulæret av 380te juni var kanske allike- 

vel ingen feiltagelse, selvom det fremkom i den 12te time. 

Spændingen øket, til man i oktobereirkulærene fik visshet for, 
at fik telegrafstyret raade, vilde forskjellen mellem mandlige 
og kvindelige telegraffunktionærer bli større end nogen gang 
tidligere. | MAG | 
Da ropte personalet stop baade offentlig: og ved protestskri- 
velser, og telegrafstyret har da hittil efter dette avholdt sig fra. 
videre retsstridige forføininger i denne sak. | 

I sin utredning til departementet om saken, frafalder tele- 





a 
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grafstyret den i tidligere svarskrivelser til foreningen paastaaede 
ret til at ansætte som ekspeditører disse 69 elever straks; men 
hvad der praktisk talt blir det samme: plassen skal holdes aapen 
for dem, til de har erhvervet sig høiere utdannelse. 


Stortingsbeslutningen om likestilling mellem et visst (nærmere 
angit) antal tjenesteaar og høiere utdannelse skal der altsaa ikke 
tas hensyn til, likesaa skal den iflg. stortingsbeslutning fri kon- 
kurranse mellem mænd og kvinder om disse poster, ikke følges. 

Tiltrods for eller paa grund av telegrafstyrets lange utredning 
av saken har departementet ikke kunnet uttale sig med be- 
stemthet, men nøier sig med følgende: «Det antas at ha været 
en bestemt forutsætning» o. s. V. | 


En imøtegaaelse av denne telegrafstyrets utrednng vil derfor 
bli tilstillet departementet med anmodning om velvilligst at ta 
spørsmaalet under fornyet overveielse. Saken vil derefter bli 
forelagt det nær forestaaende landsmøte, som vil fatte beslut- 
ning om de forføininger, som videre skal træffes. 

Følgerne av alle disse spareforsøk og overgrep er en stadig 
økende uvilje og mistillid til telegrafstyret. De ældre funktio- 
nærer stunder efter den dag, de kan forlate den etat som de 
engang omfattet med kjærlighet, og de unge som netop er be- 
 gyndt, beklager at de er kommet ind i slik elendighet. 

Men paa denne vis kan der ikke fortsættes. Der maa ikke 
trampes paa sandhet og ret, selv om der spares millioner. 

Findes der da ingen, som kan føre etaten. ut av dette uføre? 

Har vi ikke lov til at tro at den mand, hvem regjeringen av 
1905 utpekte til leder av denne vigtige etat, maa ha særlige be- 
tingelser for at kunne magte dette Herkules-arbeide? Skal vi 
vile paa viljen? La os hele til at hugge vei i det tætte krat 
av torner og tidsler, som er NOIR op mellem direktør og per- 
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sonale; kanske direktøren endnu kan naa at skape en dygtig 
og lykkelig etat, som 1 se og, tillid samles om sin øverste 
chef. | | ; Inn. 


| 


Bergenske husmødre paa skolebænken. 


Elektricitetsverket i Bergen har efter anmodning fra det der- 
værende led av «Hjemmenes Vel» sat igang et kursus for dets 
medlemmer. Meningen er at gi husmødrene en forstaaelse av 
hvordan de elektriske apparater skal behandles og meddele dem 
kundskap om hvorledes de selv kan reparere mindre feil som 
opstaar, f. eks. sætte ind et smeltestykke, reparere en stikkon- 
takt, sætte istand en ledning o. lign. 


I det første kursus deltok 10 husmødre. Alle fandt de det 
overordentlig interessant. De lærte at lodde, at manøvrere med 
nebtang paa de elektriske ledninger, og var ytterst forbauset 
over at disse ting, som de altid hadde set paa med stor respekt 
og ment der maatte sendes bud efter elektrikere for at fåa 
repareret, nu med stor lethet for eftertiden kan utføres av dem 
selv egenhændig. | 

At lære paa besste maate at utnytte al den elektrisk strøm 
man har til sin disposition, var ogsaa et led i den meget nyttige 
og instruktive undervisning. Forskjellige elektriske apparater 
'var under kurset utstillet og blev denionstreret av en funktio- 
nær fra vedkommende Ke. Foretagendet har sin store be- 
tydning i den huslige økonomi og fortjener at efterfølges i alle 
byer og bygder, Fr der findes elektrisk kraft. 


 Sandbeten om de sorte fropper 
ved Rhinen. 


Av Carrie Chapman Catt. 
(Oversat for Nylænde fra «The Woman's Leader»). 


Talrike er de brever som er kommet til hovedkontoret for 
«Amerikanske Kvinders Landsforening for stemméret». I disse 
ber man om hjælp i det felttog der er aapnet for at formaa den 
franske regjering til at trække de farvete tropper bort fra Rhinen. 
T et brev som ligger foran mig, siger underskriveren: «De skræk- 
kelige uhyrligheter som er begaat mot kvinder og barn, ja endog 
mot gamle kvinder og unge gutter, av de farvete tropper blandt 
okkupationshæren er ubeskrivelig rædselsfulde». 
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Propagandabevægelsen har i flere maaneder vokset sig større 
og større i De Forenede Stater. Jeg hørte en hel del om den før. 
jeg reiste til Kvindestemmerets Alliancens møte i Genf. Derfor 
kaldte jeg til mig to av de tyske delegerte der. Den ene av disse 
var medlem av riksdagen, den anden raadgiver for regjeringen 
i Wiirtemberg. Alliancens kasserer, Mrs. Goit, som er født tysk 
og gift med en amerikaner, der har tat engelsk borgerskap, var 
ogsaa tilstede. Hun hadde netop besøkt sin gamle far, som er 
bosat i Frankfurt, der ligger i de égne, hvor man paastaar de 
sorte tropper har begaat avskyeligheterne. Mrs. Goit uttalte at 
folk som bodde i nærheten av de sorte tropper, gjentagne ganger 
hadde fortalt hende at disse hadde opført sig med større beleven- 
het og hensynsfuldhet end nogen av de hvite tropper, som hadde 
været stationert der. De to tyske delegerte erklærte at der ikke 

eksisterte nogen bevægelse i Tyskland, som vilde be Frank- 
rike om at kalde de farvede tropper tilbake, og at saavidt de 
kjendte til det, var der heller ikke i saa maate nogen klage i 
Tyskland. Disse tre kvinder lovet at gjøre forespørsler an- 
gaaende de bestemte henvendelser som hadde været gjort i De 
; Forenede Stater i anledning av Mee og at la mig faa vite 
resultatet senere. 

Først i december møtte. jeg de tre samme damer i London, og 
de gjentok paany den samme paastand som de hadde uttalt i 
 Genf. Denne gik kort og godt ut paa at slike avskyeligheter, som 
de der er blit beskrevet i De Forenede Stater kunde ikke være 
begaat av nogen okkupationshær, uten at masser av det tyske 
folk visste om det, og de hadde ikke hørt noget som bekræftet 
de anklager der var ført. 

De tre kvindere uttalelser synes at være helt og holdent bekræf-. 
tet ved den erklæring, som den kommanderende over de ameri- 
kanske tropper i Tyskland generalmajor Henry T. Allen har av- 
git. I en rapport til den amerikanske regjering, som nylig er 
 offentlggjort, erklærer Mr. Allen at skjønt der har været nogen 
propaganda mot de farvete tropper, er de anklager man har gjort 
mot dem ganske ubeføiede. Han gjentar, hvad vi alle vet, at der 
1 Europa ikke er det samme racehat mellem de hvite og de far- 
vete nationer som hos os, og han beretter at der har været ind- 
gaat endel egteskaper mellem tyske kvinder og farvete soldater. 

Han drar blandt andet følgende konklusion: Massen av de 
avskyeligheter som i den tyske presse er tillagt de sorte franske 
kolonitropper, slike som de paastaatte bortførelser, med efter- 
følgende voldtægt, lemlæstelse, mord og bortførelse av ofrenes 
legemer, er falske og har til hensigt at drive politisk propaganda». 

Ikke nogengang har antallet av de farvete tropper ved Rhinen 
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været saa stort som propagandaen i De Forenede Stater vilde faa 
en til at tro. Er | | 

For en tid siden fremkom der i pressen en meddelelse om at da 
statssekretær Colby indstændig blev anmodet om at intervenere i 
denne sak, svarte han at i den sisste rapport fra Rhinen meddel- 
tes det, at der ikke mere fandtes farvete tropper der. 

Med disse kjendsgjerninger for øie synes det klart for mig, at 
en eller anden person, ett eller andet sted, en eller anden gang, 
har startet en propaganda med det fortsæt enten at ville ophidse 
racefølelsen i dette land, eller for at bruke den til at vække en 
- motvilje mot Frankrike, eller begge dele. Propagandaen har væ- 
ret drevet saa hurtig og intenst, at det ogsaa er klart, at en eller 
anden kraft har drevet den fremad. Hvem eller hvad er det for en? 
Det er tydelig at progapandaen er henlagt hit (Amerika) og ikke 
til Tyskland. Den har spredt sig i større og større kredser, indtil 
den nu er øket endnu mere med personer Som ikke har nogen 
mistanke om, at der er andet bak det hele end den forfærdelige 
sandhet. Selv er jeg overbevisst om, at det hele felttog er basert 
paa en liten sandhet i forbindelse med en stor portion løgn, og at 
den blev begyndt enten med forsætlig overlæg at ville gjøre for- 
træd eller av en eller anden person eller personer, Som ikke helt 
forstod situationen. Dersom det er tysk propaganda, som nogen 
hævder, er den sikkerlig av en bestemt tysk-amerikansk slags: 

Den 28. februar blev i Madison Square Garden i New York 
holdt et massemøte for at diskutere «Rædslerne ved Rhinen». 
Aviserne meddelte at deltagerne for det meste bestod av tysk- 
amerikanere og Sinn Feinere og det er sikkert at som pressen 
refererer programmet, var Ogsaa dette sammensat av de to ele- 
menter. Møtet synes at ha stadfæstet den mistanke at det er en 
overlagt tysk-amerikansk og Sinn Fein-propaganda. | 

Jeg kan ikke gaa saa langt som til at paastaa, at der ikke har 
været nogen misbruk av kvinder. Der findes ikke nogen okku- 
pationshær til i verden, mot hvilken ikke slike beskyldninger 
har været gjort. Disse er basert paa en kjendsgjerning — som 
heldigvis i almindelighet hører til undtagelserne — soldaternes 
slette opførsel. Den er en av de normale og uundgaaelige følger 
av den største av alle rædsler, nemlig krigen selv. 

Imidlertid synes den slutning at være tilstrækkelig bekræftet, 
at de farvete franske tropper ikke har forgaal sig værre 1 denne 
henseende end nogen andre tropper har gjort. | 


Carrie Chapman Catt. 


Støt , Nylænde": Husk garantifondet! 
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Kvinder som prester. 


Det gik som kirkekomiteen indstillet: Forslaget fra Norske 
Kvinders Nationalraad om at kvinder maatte faa adgang til 
presteembeder blev enstemmig vedtat at oversendes regjeringen. 
Der opstod en kort debat, hvori Gunnar Knudsen, Heggelund, 
Gjøstein og Karen Platou uttalte sig for at kvinderne nu fik 
adgang til statens presteembeder. | 


Che English School i Nysted. 


Brev fra Danmark av en svensk gjest: 


Denna anstalt, en förening av husmoderskurs och språk- 
institut, år redan vålkånd i Skandinavien, och många unga flic- 
kor från Norge och Sverige ha i vårt södra grannland tilbragt 
ett par terminer hår under engelsk flagg och i engelsk atmosfår. 
Huvudsyftet år flickornas utveckling till goda, osjålviska hus- 
mödrar, med förmåga anskapa trevnad i ett hem för båda 
familj och gåstar. Den praktiska undervisningen sker paa engel- 
ska, så flickorna får på kort tid en förvånande rutin i engelska 
ordvåndingar och umgangsformer, som ett genomsnittligt board- 
inghouse möjligt till samma kostnad kan gi dem. Men efter 
denne förberedelse blir jo en utlandsresa dubbelt givande. — Nu 
har vårsolen våkt naturen i denne idylliske vrå av Danmark, 
knopparna svålla och hasselhångena lysa gula mot de unga bo- 
karnes rødbruna fjolårsdråkt, som den friska havsvinden nåstan 
skakat av. Och den ståtliga skolbyggnaden badar i solsken eller 
omsvepas av vinnande blåst, varje morgon strömmer en hurtig 
flickskara ut dårifrån till friluftsliv före dagsarbetet. Sport och 
plastik övas med engelsk fackmåssighet. Förmiddagen ågnas åt 
praktiska hemsysslor, matlagning, rengöring, dråktsömnad och 
fintvått 1 olika arbetslag, eftermiddagarne åt bokliga studier, 
omvåxlande engelska och franska. Äldre elever kunna speciali- 
cera sig i The cottage, en fritt belågen vacker byggnad hem- 
trevlig indredning — 'sårskilt år hallen en lyckad kombination 
av gammal dansk allmogekultur och engelsk komfort. Hår får 
The cottagers i tur; och ordning låra sig fylla en husmors pliktar 


160 å NYLÆNDE 1921 








och sårskilt vid små bjudningar utöva ett taktfullt och otvungat 


vårdskap. 
Det år ej uten bety delse för vårt skandinaviska samförstånd, 


at våra unga flickor mötas i en sådan intim arbetsfylld samvaro, 


som med oundvikliga rivningar avtrubbor de nationella kantig-. 
 heterna och underlåttar inbördas förståelse. Det gemensamma 
stora hemmet pråglas av föreståndarinnans personlighet, och om 
också disciplinen i början kånns ovan för adepterna, försvinner 
kånnslan av tvång efter den första ståmningsfulla «Sagoaftenen» 
framför den flammande kolbrasan i hallen, och våntar dem 
tjusningen av Danmarks tidiga fagra forår. 
— Naima Sahlbom. 


| Oprop: 
Barns landopbold. 


Qgsaa iaar kommer vi igjen med en indtrængende bøn til varm- 
hjertede folk paa landet om — for nogen tid i sommerferien — at ta 
i sit hus et eller andet av de mange bybarn, som saa godt trænger 
landophold, men som paa anden maate ikke faar anledning til at 
komme ut. Vi har nu ni aars erfaring for, hvilken stor betydning 
det har, og hvilken velsignelse det er for barna at komme ut. 

Barna blir omhyggelig undersøkt av læge. Skolerne sørger for 
deres reise frem og tilbake og sender ikke andre end saadanne, hvis - 
opførsel der ikke er noget at utsætte paa. Barna har ogsaa i tid- 
ligere aar gjennemgaaende skikket sig vel, og deres verter har været 
tilfreds med dem. Enkelte har endog villet adoptere den lille, vi . 
har sendt dem. 

Vi ber ungdomslag og foreninger om ogsaa iaar at være 0$ be- 
hjælpelige med at finde verter. 

Tilbud om at motta barn bedes sendt under. adresse: Frk. Faye- 
Hansen, Eugeniegt. 20, og helst inden 15de juni, saa det er tid at 
ordne med uttagning av barn og forberede deres reise, før sommer- 
ferien indtræder. 

Komiteen som steller med denne sak, har følgende medlemmer: 
Biskop Tandberg, skoleinspektør 0. J. Hoversholm, sogneprest dr. 
Alfred Eriksen, overlær er Aannerud, dr. Martin Reymert og Frk. 
Faye-Hansen. 

Bladene — ogsaa de utenbys — bedes velvillig at indta dette oprop. 


Kristiania, den 18de april 1921. 
| . Jens Tandberg. 0. J, Hoversholm. 


i 
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Madame Tung Pibh Lo Cbhong. 





Blandt vore utenlandske gjester ved I. C. W.s møte i sep- 
tember ifjor var det av stor interesse ogsaa at se en fra det 
fjerne Kina. Ved sit intelligente blik og sin elskværdige imøte- 
kommenhet likeoverfor alle, tiltrak den nette lille Madame Tung 
Pih Lo Chong sig megen opmerksomhet. | 

Ogsaa til Kina er kvindebevægelsen forlængst trængt Frem og 
de kinesiske kvinder længes efter at faa være med i de store 
verdensforbund som vestens kvinder har skapt. Den frisindede 
kinesiske regjering har sympati for tanken og hadde sendt. 
Mme Lo Chong som sin officielle repræsentant. 
-— Hun var vældig interesseret i alle spørsmaal som angik kvin- 
ders sak, og beklaget bare at hun ikke forstod norsk saa hun 
kunde faa bedre forstaaelse ogsaa av alt hvad hun saa av ud- 
merkede institutioner og forholde i vort land. 

Madame Lo Chong er født i Kanton og er den heseidete 
. datter av den kinesiske minister Kang Yu Wei, som var en be- 
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kjendt fører for reformbevægelsen i Kina under keiser Kwang- 
Su, hvis fornemste raadgiver han var i 80 og 90 aarene.. Han 
fik som minister indført tvungen skolegang for alle, fik av- 
skaffet haarpisken og de indsnørte føtter for kvinderne. Det 
var da ogsaa rimelig at faren, hvis hovedinteresse var alt an- 
gaaende skolevæsen, lot sin datter faa en udmerket opdragelse. 
Den lille Tung Pih fik først privat undervisning av de besste 
lærere i Hong-Kong og Kanton og blev senere sendt til Amerika, 
hvor hun ved Columbia universitet underkastet sig forskjellige 
examina. I 1910 blev hun gift med Lo Chong, som for tiden er 
kinesisk generalkonsul i Storbritannien og som saadan bosat 1 
London. 

Madame Lo Chong vaf i keiserdømmets dage formand for 
«Kinesiske Kvinders Reformforening» og i revolutionens tid var 
hun præsident for «Det Røde Kors» i Kanton. Hun har arvet 
sin fars store interesse for alt reformarbeide og har naturlig 
fornemmelig kastet sig over alt arbeide for kvinders og barns 
velfærd. For at kunne fremme dette mest mulig har hun reist 
meget i utlandet. Sammen med sin far har hun saaledes to 
ganger tidligere besøkt Norge. 

Hun har ogsaa skrevet en hel del digte og er en flittig korre- 
spondent til den kinesiske presse. Naar hun nu vender tilbake. 
til sit hjemland, er det hendes hensigt at faa dannet et «Kinesi- 
ske Kvinders Nationalraad», som hun vil faa tilknyttet det 
internationale. Paa grund herav blev Madame Tung Pih NBG 
Chong ved møtet i Kristiania utnævnt til Honorary Vicepræsi- 
dent of I. GC. W., en titel som alle de kvinder faar, som paatar 
sig dette hverv. | 

Vi har fra Madame Lo Chong mottat en liten artikel om de 
I SELG kvinder, som findes indtat paa et andet sted i vort 
blad. Fr. Mørck. 


Jeg ber gjennem ,Rvlænde* 


at faa sende min hjerteligste hilsen og tak til medlemmer av N. K. F. 
og andre som ianledning festen paa Fagskolen viste NE saa megen 
oppmerksomhet og sympati. 


Mai 1921. PT Per BEN 
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Kinesiske kvinders opdragelse og stilling. 


Der findes mange mennesker i Europa som er av den an- 
skuelse at kvinderne i Kina i det store og heletat slet ingen 
opdragelse har faat op igjennem tiderne. Hvor de har faat 
dette indtryk fra, kjender jeg ikke til. Men det er en meget 
stor feiltagelse, for de kinesiske kvinder har altid faat sin op- 
dragelse og utdannelse saavel i vore dager som i den længst 
forsvundne tid. Hermed mener jeg dog ikke at ville hævde at 
de har gjort nøiagtig de samme studier og sitter inde med 
akkurat likesaa mange og saa store kundskaper som sine euro- 
pæiske søstre. Slik kan det naturligvis ikke være. For i Kina 
er ikke bare undervisningsmetoderne forskjellige fra europæer- 
nes, men ogsaa hensigten med at skaffe ungdommen utdannelse 
er en helt anden. Deres studier er mere anlagt paa idealisme end 


paa materialisme. 


Kineserne har troen paa at deres sjæle utvikles saavel som 
deres aand og legeme. Deres principper for undervisningen er 


baseret paa moralitet og selvopofrelse. Undervisningsmetoden 


er overalt den samme for mænd og kvinder, men da jeg her 
bare skal fortælle om kvindernes opdragelse, saa undlater jeg 
at omtale alt det som er specielt for mænd. 

Man sætter i mit hjemland stor pris paa moralsk opdragne 
kvinder, for de egenskaper som kineserne skatter høiest er 
at staa i et godt. barnlig forhold til sine forældre, være trofaste 
mot sin husbond, opofrende mødre og loyale borgere av sit 
land. De lærer fra ungdommen av at ha agtelse og ærbødighet 
for ældre folk, at være tilfreds i armods dager, at være gav- 
mild og ydmyg om man besitter rigdomme og at være beskeden 
hvor dygtig et menneske man end er. Det er almindelig paastaat 
at kvinderne ved sin gode moral og sine rene sæder kunde ha 


stor indflydelse paa mændene, saa disse vilde bli bedre borgere 


for sit land. Overalt i det ganske land er en mor familiens over- 
hoved, derfor har kvinderne stemme i familieanliggender og 


stor indflydelse over sine mænd og sine efterkommere. 


De kinesiske skikke forstaaes meget litet av vesterlænderne, 
som later til at tro at alle østerlændere er lik hverandre, og : 
de blander derfor ikke sjelden sine tanker om den kinesiske 
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nation sammen med hvad de vet om indianere og tyrker. Det 
er f. eks. almindelig antat at de kinesiske kvinder ikke besitter 
nogensombelst rettighet eller selvbestemmelsesret. Det mot- 
satte er tilfælde. De kinesiske kvinder kan gjøre akkurat hvad 
de lyster at foreta sig saa længe som de ikke overskrider græn- 
serne for den moralske lov, som de i parentes bemerket, sjelden 
overskrider. Kvinderne har i Kina altid hat like social stilling 
som mændene. Den kinesiske historie glimrer med merkelige 
eksempler paa dygtige kvinder som har været herskere og stats- 
mænd. Mændene har aldrig motsat sig eller lagt hindringer i 
veien for kvinderne, naar det gjaldt for dem at utføre noget 
i det private eller offentlige liv. Alle de som har opholdt sig 
i Kina og som har studeret kinesiske skikke vil kunne bekræfte 
sandheten av disse uttalelser. Allikevel kan ikke fremmede 
folk forstaa hvorfor de kinesiske kvinder er saa langt tilbake 
med hensyn til den reformeren av kvinders stilling som er gaat ' 
over saa godt som hele den øvrige verden. Men det har sin 
grund i at de meget lydig har fulgt landets konservative sed- 
vaner og skikke, og de nedarvede sysler, som i forbindelse med 
deres tilbaketrukne natur har gjort dem, for en stor del ialfald, 
likegyldige for kravene paa den moderne form for stemmeret. 
Imidlertid har kineserinderne nu, da vestens ideer og resul- 
taterne av dets studier ogsaa trænger ind i Kina, og det holder 
skridt med utviklingen, ogsaa grepet den nye gjenfødelsens aand 
og under førerskap av moderne kvinder, har de fra utlandet 
hjemvendte kvindelige studenter dannet mange foreninger som 
leder bevægelsen for at fremme deres maal i det nationale liv. 


Tung Pih Lo Ghong. 


Ingdrebjem. 


Den av socialkomiteen indstillede bevilgning av kr. 73,250 til 
mødrehjem m. v. vedtokes enstemmig og uten debat i stortings- 
møte torsdag den 19de mai. 


Fabrikinspektør Betsy Kjelsberg 


er av regjeringen opnævnt til sammen med hr. landbruksdirek- 
tør Bj janes at møte som dens utsending ved Arbeiderkonferansen 
i AER i'oktober d. a. Hae ! Spr 
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Straffelov og engiftte. 


Gang paa gang har det vakt vor harme og forfærdelse at se 
hvorledes rettens mænd har behandlet og bedømt de mest op- 
rørende og motbydelige sædelighetsforbrydelser. Denne bedøm- 
melse har rundt om i vort folk skapt en uhyggelig mistillid til 
vore domstoler og til dommernes evne til at forstaa sædelig- 
hetens betydning og værd for et kulturfolk. Det synes, som 
om de ikke har øie for hvor dyp en tilbakevirkning paa folkets 
retsbevissthet og sædelighet domstolernes avgjørelse har. 

Som et selvstyret folk — hvor vi kvinder er med om selv- 
styret — har vi alle ansvar for den retning vor samfundsutvik- 
Ting tar. Det er da kvinders likefremme pligt at ta op et alvor- 
lig arbeide for at faa rettet paa de skamløse sædelige forhold 
som findes. Og da vi mener det er et meget vigtig led i dette 
arbeide, at vor straffelov revideres, er det ogsaa vor likefremme 
pligt at kræve, at der opnævnes kvinder som skal være med om . 
denne revision. Det forlanges ellers altid at vi kvinder skal 
være sædelighetens mest ansvarlige vogtere, da er det ogsaa selv- 
sagt at vi maa være med om at utarbeide de love som skal verne 
om sædeligheten. 

Ut fra dette syn paa saken og ut fra følelsen av at for frem- 
tiden maa vi anklage os selv, om vi vedblir at finde os i slike 
tilstande som forarser os; har kvinder fra forskjellige hold 
sendt motiverte KG til regjeringen om at faa kvinder ind i 
den kommission som skal revidere straffeloven. Der er nu 
sendt krav herom baade fra Norske Kvinders Nattonalraad, fra 
Arbeiderpartiets Kvinder og fra Venstrekvindelaget. Da man 
ventet at kommissionen skulde bli opnævnt før paaske, var 
man bange det vilde bli forsent at samle uttalelser fra de lokale 
foreninger rundt om i landet. Tiltrods for at dette altsaa ikke 
kunde gjøres, vet vi, at vi har de norske kvinder bak de resolu- 
tiofner som er sendt ind til regjeringen. 

Naar vi mener at kvinder skal være med om revision av 
straffeloven, er det ikke fordi vi særlig ønsker lovens strafte- 
bestemmelser skjærpet. Vi er fuldt paa det rene med, at dom- 
meren har pligt til ogsaa at ta hensyn til hvad der kan tjene 
til at forbedre forbryderen. Det er aldeles berettiget at for- 
brydere skal bedømmes og behandles ogsaa med dette hensyn 
for øie. Men der er to hovedprincipper som vi.kvinder særlig 
maa kræve lagt til grund for revisionen. Det første er: Straffe- 
lovens bestemmelser maa gjennem straffeutmaalingen hævde og 
støtte den moralske vurderen, at volds- og sædelighetsforbrydel- 
ser er større, mere fordærvelige for nd end forbrydelser 
mot eiendomsretten. 
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Der sies av jurister at det mere er anvendelsen av loven end 
loven selv som er skyld i de moralforvirrende straffeutmaalin- 
ger.. Det gjælder da, at loven ogsaa sikrer mot den slags sam- 
f undsskadelige vilkaarlighet. 

Det andet princip er: Straffeloven og msn. 
maa gi uttryk for den ethiske og logiske erkjendelse, at der 
maa stilles samme krav til begge kjøns moral. Den dobbelte 
kjønsmoral kan i længden ikke staa for en uhildet dom, hver- 


ken for en logisk eller ethisk dom, likesaalitt som samfundets 


moral kan gjenreises paa den dobbelte kjønsmorals basis. 

 Maalet for lovens revision er klart nok, at skaffe en kraf- 
tigere støtte for de gode og opbyggende og et kraftigere bolverk 
mot de nedbrytende magter i samfundet. For at naa dette maal 


trænges det med nødvendighet, at begge kjøns syn paa tingene 


faar gjøre sig direkte Seen, da jo alt som ange sæde- 
lighet gjælder begge. | 

Då jeg et par andre steder i «Verdens Gang» 23 april og i 
 «Hjemmenes Vel») nærmere har motiveret de krav kvinder. Her 
stiller, vil jeg i «Nylænde» heller ta saken frem fra en anden 


side. Jeg vil forsøke at faa frem, hvilken dyp og vidtomfattende 
betydning det har for et samfunds hele velfærd at et virkelig — 


engifte*) respekteres og at dette klart og bestemt stilles frem 


som det ideal for forholdet mellem kjønnene, som den samlede 


utvikling maa stræbe mot. Det er en kjendsgjerning at enhver 
stræben, som der skal bli nogen magt i, maa ha et klart maal, 
et ideal at stræbe mot. Og det er ogsaa en kjendsgjerning, åt 
dersom noget hævdes som et virkelig maal i et samfund, saa 

virker dette til at vække en stræben i denne retning. 
Det første jeg da vil markere, det er, at den seksuelle impuls 
normalt omfatter meget mere end den rent fysiske drift. Baade 
hos mænd og kvinder er den normalt nøie forbundet med! offer- 
villig kjærlighet, med trang til at dra omsorg for den anden 
part og med forældrekjærlighet og dyp ansvarsfølelse overfor 
efterslegten. Alle er enige om at disse følelser er av den aller- 
største betydning, ikke bare. for de angjældende personer selv, 
men for hele samfundet. . De danner det grundlag som hele sam- 
fundet vokser op paa. Alle vil ogsaa være enige om at det vilde 
skade det hele samfund om. disse følelser Meer avsvækkes 
i nogen større maalestok. 

Men den fulde, sterke og alsidige utvikling av EN følelser 
i seximpulsen kan bare realiser es tå el virkelig. engifte. 








*) Med virkelig engifte mener jeg at man forkaster alle andre forhold 
mellem kjønnene end det monogame egteskap. 
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Erfaringen har lært os kraftig nok i hvilken uhyggelig grad 
disse følelser avstumpes, ja oftest svinder helt væk under løse 
sædelige forhold, saa bare den rent fysiske drift blir tilbake 
med sine «anarkistiske» virkninger. Vi har været saa vant til 
at klage over ansvarsløshet hos manden, baade overfor den 
kvinde han har staat i forhold til og overfor sit eget «uegte» 
barn, at vi ikke har skarpt nok øie for, hvor skadelig de løse 
forbindelser virker ogsaa paa kvindens følelser i samme retning. 

Mandens ansvarsløshet og den skade denne gjør har været 
saa paatagelig, at loven nu har tat de alvorligste forholdsregler * 
for at tvinge frem igjen farens ansvarsfølelse baade gjennem 
den skjærpede forsorgspligt og gjennem at gi barnet arveret 
og navneret efter faren. Men ingen lovens tvang, saa berettiget 
den end er, kan erstatte den kjærlige omsorgs- og ansvarsfølelse 
som normalt hænger sammen med farskapet og som skaper det 
grundlag som et fuldt lykkelig barneliv alene kan utvikles paa. 
Disse følelser faar som sagt sin hele iyldige uhindrede vekst 
bare i et virkelig engifte. | 

Jeg sa at de løse forbindelser virker i samme retning paa 
kvinden og at vi ikke har skarpt nok øie for dette. Vi stoler 


for meget paa at morskjærligheten er en næsten usvækkelig ur- 


kraft. Men de uhyggelig mange og oprørende barnemordssaker 
og de likesaa oprørende pleiebarnsskandaler kunde ikke gjenta 
sig paa den maate de gjør det, dersom ikke mødrenes kjærlighet 
og ansvarsfølelse hadde været svækket. Det nytter ikke som 
bevis mot dette at si, at mangen ugift mor viser den mest op- 
ofrende og heltemodige omsorg for sit barn. Disse mødre, som 
vækker vor dype beundring og agtelse for hvad de magter, de 
har næsten uten undtagelse faktisk været «engift» om end ikke 
gift efter loven. Erfaringen viser ogsaa det omvendte, at kan 
man faa vakt den fulde kjærlighet og ansvarsfølelse for barnet, 
selv hos dypere sunkne kvinder, er de i regelen ogsaa reddet 
fra sit slette liv. 

Alt dette gjælder følelsen for barnet. Men ingen kan være 
i tvil om at trangen til at dra kjærlig omsorg for den anden 
part i et samliv, "den offervillige kjærlighet mellem mand og 
kvinde mer og mer forsvinder under løse sædelige. forhold. 

Det er ogsaa en almindelig menneskelig erfaring, som gjælder 
begge føn, at løshet i sædelig retning Svældker personens moral 
i det hele, det aandelige kommer til åt ligge under for det fysi- 
ske, viljen enerveres efterhaanden og motstandskraft mot fr 
stelser i det hele slappes, falskhet og forstillelse opelskes osv. 
Det er overflødig at si noget om hvor skadelig alt slikt virker 
for samfundslivet. Det er heller ikke nødvendig at gaa nær- 
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mere ind paa alle saadanne følger av at virkelig engifte ikke 
respekteres som prostitution, den hvite slavehandel, utbredelse 
av veneriske sygdomme — «en av de alvorligste, ja kanske den 
alvorligste straffedom som truer den vestlige civilisation i vore 
dage,» sies der fra kyndig hold. Alle disse forfærdelige følger 
kjender man altfor godt — man forfærdes bare over hvor liten 
magt der lægges i kampen mot dem. 

Derimot er man litet opmerksom paa hvorledes og i le 
grad løse sædelige forhold undergraver selve grundlaget ÅOE alt 
handlekraftig samfundsliv. 
 «Kjønsforbindelser utenfor egteskapet angriper Kl srend. 
og sidst selve kilden og drivfjæren til de altruistiske følelser 
i menneskelivet,» sier en amerikansk sociologisk forfatter i et 
 :moderne tidsskrift for «Social Hygiene». Moderne studier av 
samfundslivet gjør det «mere og mere klart at de altruistiske 
impulser har sit utspring for en stor del, kanske næsten ude- 
lukkende fra forældrefølelsen og fra den kjærlighet som er 
forbundet med seximpulsen, og de henter sin drivkraft fra de 
samme kilder,» hævder den samme forfatter. 

Dette vil si, at mens et virkelig engifte bevarer kilden til alt 
det vi samler under begrepet næstekjærlighet, almen menneske- 
kjærlighet, frisk, og holder drivkraften til at omsætte den i 
handling spænstig, saa uttørrer de løse sædelige forhold i læng- 
den disse kilder og avslapper drivkraften igjennem den ansvars- 
løse likegyldighet for andres vel som de avler. 

Det er aldeles utvilsomt denne følelse av ansvar for og trang 
til at dra omsorg for efterslegten og ogsaa for egtefællen som 
er den egentlige urdrivkraft for det kulturskapende arbeide, 
likefra «dengang kvinder først begyndte at dyrke jorden og la 
grunden til alt akerbruk og til de nyeste anvendelser av na- 
turens kræfter for at lette og berike livet for menneskene. 

Vi kan ikke overskue de stagnerende og degenererende virk- 
ninger paa hele vort kulturliv, som det vil ha, om denne urdriv- 


kraft avslappes mer og mer. Det vilde formodentlig ende med : 


vor kulturs forfald i samme grad som de andre store kulturer 
er forfaldt. 

Men om vi ikke kan overskue virkningerne, saa kan vi ta 
os sammen og lægge et alvorlig og intenst arbeide i at støtte 
og verne om den form for samliv mellem mand og kvinde som — 
danner det trygge grundlag for et fremskridtskraftig samfund. 
Med andre ord: vi kan arbeide for, at et virkelig engifte blir 
det ideale maal som vore love klart og maalbevisst sigter paa. 
Derfor maa vi kræve baade at kvinder kommer med nu i revi- 
sionen av straffeloven og vi maa ha kvinder med i alt lovgiv- 


ma AVTA GATE 
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ningsarbeide — det vil da først og fremst si at faa dem ind 
1 Stortinget. | 

Og videre maa vi faa ind i ungdommens opdragelse en klar 
forstaaelse av den alsidige, den samfundsbærende betydning et 
virkelig gjennemført engifte har. Det maa staa som det klare 
bestemte ideal for den. Dette skulde jo falde av sig selv, naar 
vor moral bygger paa kristendommens grund. Men der trænges 
mer end den almindelige religionsundervisning, hvor dette spørs- 
maal blir temmelig abstrakt behandlet. Der trænges en under- 
visning i sociologisk retning, en undervisning i hovedtræk om- 
trent som det jeg her har forsøkt at faa frem om engiftets be- 
tydning for samfundets hele velfærd og fremskridtskraft. 

Der er mange som frygter en undervisning i denne retning. 
Men der er vel neppe noget omraade hvor erfaring kan bli saa 
dyr en læremester som her. Hvor mange unge er der ikke som 
1 sit indre bebreider de ældre, at de har ladt dem gaa ut i livet 
uten nogen veiledning overfor de alvorligste og mest skjæbne- 
svangre vanskeligheter, som vil møte dem. 

Jeg har altid undret mig over den absurde begrepsforvirring 
som gjør at lærere og forældre rolig lar børn fordype sig 1 


-/ græske guders elskovssyke eventyr og lærer dem at «de er saa 


skjønne», mens de forarget motsætter sig tanken paa en vel- 
ledende undervisning om den side av det virkelige liv, hvor 
naiv godtroenhet og uvidenhet kan faa de mest fortvilede følger. 

Hvilken betydning vilde det ikke ogsaa ha for de unge — 
baade for dem selv og for det fremtidens samfund 'som de skal 
bygge — at der var ældre livserfarne mænd! og kvinder, som de 
følte, de trygt og naturlig kunde henvende sig til og søke støtte 
og raad hos I vanskelige kampe og farlige forhold. 


Hanna Isaachsen. 


Fra Celegrafetaten. 
Bøiere kursus og det nye lønsregulativ. 


«Ved fremtidig ansættelse som telegrafekspeditør kræves som 
betingelse at vedkommende enten har bestaat eksamen ved det 
høiere kursus eller har mindst 6 aars tjeneste som telegraf-. 
assistent... Med eksamen fra høiere kursus stilles man efter 
dette likt med den, som har lavere kursus plus reservetjeneste 
plus mindst 6 aars tjeneste som assistent. Fordelen ved høiere 
kursus er altsaa ganske betydelig! Føier man hertil at dette 
kursus aapner adgangen til de høiere poster, f. eks. bestyrer- 
og fuldmægtigposter, tidligere forbeholdt mænd, blir fordelene 
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ved den høiere utdannelse saa store, at det maa bli alle de 
unges og yhgres maal at skaffe sig dette store præ! 

Hr. avdelingsingeniør Jorfalds foredrag om utdannelsen og 
forslag til ny plan for høiere kursus vil derfor sikkert læses med, 
største interesse. Et utdrag av dette foredrag findes indtat i 
næste artikel. | Eri 


Forslag til ny undervisningsplan for det Bøiere kursus 


(Utdrag av avdelingsingeniør Jorfalds foredrag). 


Kristiania ledd av K. T. L. hadde mandag l4de mars arran- 

geret en festlig sammenkomst i «Mayol». «Ikke-medlemmer», 
baade damer og herrer hadde ogsaa adgang og tilsiutningen var 
stor, hvilket utvilsomt skyldtes den omstændighet, at bestyreren 
av telegrafskolen, hr. avdelingsingeniør Jorfald, med! stor elsk- 
værdighet hadde lovet at holde et foredrag om undervisningen 
og forslaget til ny undervisningsplan for det høiere kursus. 

Efterat forfriskninger var indtat, betraadte hr. Jorfald katete- 
ret og uttalte indledningsvis at han hadde hat og fremdeles 
hadde adskillig at gjøre med utarbeidelsen av planer for under- 
visningen, og at han altid prøvet at ha for øie det praktiske livs 
behov, og saavidt det stod i hans magt latt undervisningspla- 
nerne formes i overensstemmelse hermed. Disse hadde ofte 
været under bearbeidelse. 

Foredragsholderen gav derefter et interessant utdrag av tele- 
grafpersonalets utdannelseshistorie, likefra det første program 
for undervisningen av 1—12—1854 til vore dages kurser. Man 
fik. kerigjennem et levende indtryk av teleørafens raske vekst, 
som hadde nødvendiggjort en stadig fyldigere fagutdannelse. 

Ifølge direktørens ordre, uttalte hr. Jorfaid videre, blev det 
i mars 1919 bestemt at der skulde gaaes til en omfattende for- 
andring av samtlige undervisning$planer for telegrafpersonalets 
utdannelse. Den forrige under visningsbestyrer, overingeniør Her- 
mod Petersen og foredragsholderen, fik i opdrag at utarbeide 
forslag til nye planer. | 

1 Lavere kursus (iste avdeling) med en varighet av 6 mndr. 
og en daglig undervisningstid av 7 timer." Wh sløifes og teori 
indskrænkes til instruktionsmæssig gjennemgaaelse av enkleste 
tgr. og tin. anordninger. Nyt fag: maskinskrivning. Ved dette 
kursus utdannes utelukkende ekspeditionspersonale. 

Kurser efter denne plan begyndte høsten 1919. 

Il. Høiere kursus (2den avdeling) i flugt med dette. 

«Sommeren 1920 leverte jeg under overingeniør Petersens fra- 
vær forslag til plan for høiere kursus: Kursets varighet 10 mndr. 
(dertil eksamen ca. I mnd.). Daglig. undervisningstid 61% time. 


høne Par, NES NE VG å Å 
J AA , å i Å 
or ra ' 
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Radio-undervisning blev sløifet, og som nyt fag praktiske tele- 
graferingsøvelser 2 timer hveranden dag. Øvelserne i praktisk 
montering og maalinger blev utvidet.» ; 

Planen er paa prøve iaar. Kurset begyndte september 1920. 

III. Radiokursus 1 aar, derav 3 mndr. ved radio-station. 

Tidligere fik endel av eleverne radiopraksis i 4 uker efter 
høiere kursus. Midlertidig plan for dette radiokursus blev ut- 
arbeidet åv overingeniør Petersen. 

IV. Telefon kurser. Plan sommeren 1915. Varighet 14 uker, 
herav 8 ukers skole. Planen blev noget utvidet i 1918. Telegraf 
og telefon blev adskilt for de større steders vedkommende. 

Planerne : for høiere kursus (2den avdeling) og for radio- 
kurset er altsaa midlertidige. Nye forslag vil bli utarbeidet til 


sommeren. 


Men: der er mange, tildels meget vigtige stillinger baade ved 


administrationen og stationerne — baade overordnede og andre 


—/som er av den art at der kræves videregaaende utdannelse, 
ikke bare i tekniske men kanske særlig i administrative fag 
f. eks. stillinger ved styrets forskjellige avdelinger: kredsstyrene, 
kasserer- og fuldmægtigstillinger, samt ved ekspeditionen. An- 
slagsvis beregnet til ca. 200 poster. 

Den utdannelse som hittil har været git, svarer derfor ikke. 
fuldtut til formaalet. Arbeidskraften pr ikke fuldt utnyttet. 
Flere funktionærer faar ikke den fulde bruk for sine evner og 
anlæg; mange av dem kommer paa feil plass. Man kan være 
intelligent og dygtig, om man ikke netop er tekniker. Dette ser 
vi hyppig under kursustiden. 

Hr. Jorfald vilde derfor foreslaa at der blev oprettet 2 slags, 


likeværdige kurser i likhet med de forskjellige linjer til artium, 


og fremsatte 2 alternativer for ny GA ADEN 

I. Lavere kurser (1ste avdeling) som nu, og 2 fortsættelses- 
kurser (2den avdeling) tildels med samme fag 

I. Lavere kurser (iste avdeling) for dem som ikke ønskede 
videre utdannelse (eksp. personale). Desuten 2 kurser, som i 
princip svarer til de gamle 11 aarlige kurser, men planlagt og 
— om nødvendig utvidet, saa de svarte til tidens krav. Det ene 


kursus teknisk og det andet administrativt. 


Ved sisstnævnte kursus burde f. eks. undervises i fag- som 


økonomisk geografi, bokholderi, statistik og sprog samt større 


pensum i statsøkonomi end ved de nuværende kurser. 


Ved dette 2det alternativ kunde mænd og kvinder allerede 
ved sin indtræden paa kurset utdanne sig for de høiere stillinger. 

De som hadde gjennemgaat lavere kursus og senere ønsket 
at komme over paa et av de 11% aarige kurser, kunde slippe 
et semester mot at underkaste sig optagelsesprøve. 
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Undervisningsbudgetterne har været: 
For terminen 1908/09 og 1909/10 .. kr. 9000.00 


SN 1910 TESE » 13 000.00 
— »— DE DA br NE PS EAN » 16000.00 
—y—= 192185 020:000000 


Saa steg de hurtig, og var saaledes for terminen 1920—21 
kr. 200 000. Hertil kommer understøttelser til eleverne. Denne 
post var i 1919—20 kr. 231700. ee 
«Av disse tal vil fremgaa,» uttalte hr. Jorfald, «at telegraf- 
skolen har utviklet sig til en ganske stor og betydningsfuld in- 
stitution, og at undervisningsvæsenet er en faktor, som man 
bør regne med, maar telegrafvæsenets fremtid skal planlægges. 

Alle som har noget kjendskap til telegrafvæsenets organisa- 
tion og drift er vel enig i at -betragte telegrafskolen som en av 
dets grundpiller, idet et solid utdannet personale er et livs- 
spørsmaal for etaten og av stor betydning for vort samfund 
forøvrig. | | 

Naar der anvendes saapas mange penger paa personalets ut- 
dannelse, skulde det være naturlig at gjøre denne utdannelse saa 
formaalstjenlig og i pakt med livets krav som mulig. 

I sin stræben efter bedre livs- og arbeidsvilkaar bør personalet - 
ogsaa ha for øie at et vigtig middel til forbedring av forholdene 
er at faa en utdannelse som kan høine nivaaet og gjøre enhver . 
skikket for den livsstilling han har valgt sig.» 


Fra den norske gruppe av Kvindernes TInter- 
nationale Liga for fred og Frihet. 


Paa kongressen i Ziirich 1919 bestemte «Kvindernes Interna- 
tionale Liga for Fred og Frihet», at dens 8dje fredskongres 
skulde holdes i 1921.. Kongressen er nu fastsat til at holdes 


i Wien 10—16 juli iaar. Naar Wien er valgt til samlingssted 


er det fordi man der haaber paa et godt fremmøte av kvinder 
fra Europas sydøstlige land, hvor ligaen baade gjennem sit ho- 
vedstyre og gjennem den østerrikske og ungarske gruppe i de 
forløpne to aar har arbeidet ivrig for at danne nationale grupper 


og i det hele at vække disse lands kvinder til aktivt fredsarbeide. — 


- For at gjøre det mulig for kvinder fra alle land at delta i møtet 
er det desuten nødvendig at holde det i et land med lav valuta. 

Kongressens leder blir ogsaa denne gang ligaens præsident 
Jane Addams. Programmet vil omfatte følgende emner: Opdra- 
gelse som veien til fred, Arbeidet mot hat og krigsophidselse, 
Kvinder i internationale anliggender, Fredssakens betydning i 
økonomiske og sociale overgangstider, Spørsmaalet om personlig 
 forpligtelse til at negte at støtte krig med penger, arbeide og 
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propaganda, Revision av traktater, Beskyttelse av nationale min- 
dretal, Folkeforbundet, Frihet for handel, transit og kommuni- 
kationer, Kvindeligaens organisation og arbeide. Alle disse saker 
er tidligere optat paa ligaens program, og forhandlingerne paa 
det kommende møte vil i første række dreie sig om det prak- 
tiske arbeide i bestræbelserne for at fremme deres virkelig- 
gjørelse. 

Hovedsekretæren ved ligaens permanente kontor i Gent, dr. 
Emily Balch, opholder sig for tiden i Wien for at forberede 
kongressen sammen med den østerrikske gruppe, hvis formand 
fru Yella Hertzka vil være mange av vore kvindeorganisationer 
bekjendt fra de foredrag hun holdt i Kristiania i 1919. Møtet 
skal holdes i Musikvereins udmerkede lokaler, som er leiet for 
27000 østerrikske kroner, hvilket imidlertid utgjør den be- 
skedne sum av 270 schweiziske francs. I Raadhuset er en stor 
sal stillet til gratis disposition for offentlige aftenmøter. Det 

østerrikske Landsverband fir Fremdenverkehr har paatat sig 
ordningen av transport osv. Miss Balch meddeler, at der er 
truffet foranstaltninger for at møtets deltagere ikke skal falde 
Wiens befolkning til byrde i provianteringsspørsmaalet, saaledes 
sørges det fra De Forenede Stater bl. a. for den nødvendige mel- 
forsyning. Utgifterne til møtet utredes av ligaens internationale 
kasse. Som et tegn paa den interesse møtet omfattes med i 
Wien nævner Miss Balch at den arrangementskomité som er 
dannet omfatter kvinder av alle partier og baade katoliker og 
ikke-katoliker. Blandt medlemmerne er rikskanslerens hustru, 
provianteringsministerens hustru, sekretæren for Katholischer 
Frauenbund, som har en høi stilling i undervisningsministeriet, 
lærere, kunstnere og forfattere. | 

Ifølge ligaens statutter har hvert tilsluttet land adgang til at 
delta i kongressen med 20 delegerte og 10 varamænd. Ved kon- 
gressen i Øhren hadde man den glæde, at de fleste av de større 
norske kvindeorganisationer fulgte den norske gruppes opfor- 
dring til at opnævne en egen repræsentant som delegeret til 
møtet, saaledes at der ialt var anmeldt 20 delegerte og 6 vara- 
mænd fra Norge. Den norske gruppe haaber ogsaa denne gang 
paa den samme interesse fra kvindeorganisationernes side og 
tillater sig at opfordre alle foreninger til at sende en repræsen- 
tant blandt de delegerte. I tilfælde av at mere end 20 foreninger 
skulde opnævne repræsentanter vil navnelisten over disse bli 
sendt alle foreninger til avstemning. Man vil være meget 
taknemlig for at faa meddelelse om opnævnelsen snarest mulig, 
saaledes al de delegerte kan bli anmeldt i Wien 1 god tid og 
faa sig direkte tilstillet alle nødvendige oplysninger. 


174 | NYLÆNDE 1921 

Det forutsættes, at de delegerte inden møtet gjør sig be- 
kjendt med Ligaens program, dens formaal og virke gjennem 
den utførlige beretning, som foreligger fra Zurichkongressen 
og som vil bli sendt hver av de delegerte. Disse maa ogsaa be- 
herske i det mindste et av de tre sprog, engelsk, fransk, tysk, 
for at kunne følge forhandlingerne og delta i Eee 
paa en forsvarlig maate. 

Ligaens hovedstyre retter en indtrængende henstilling om 
at man søker at faa unge med blandt de delegerte, og i Wien er 
er der dannet en egen gruppe av ungdom, som har planlagt 
flere møter i tilslutning til kongressens forhandlinger. 

Kongressen vil bli fulgt av et sommerkursus i Salzburg 1.— 
15. august, arrangert av kvindeligaens engelske gruppe. For- 
handlingstema blir «Opdragelse til international samfølelse», og 
der er sikret kjendte foredragsholdere fra forskjellige land. 
Kurset omfatter ogsaa en foredragsrække over engelsk, fransk — 
og tysk litteratur, forelæsninger om musik og kunst, koncerter 
og utflugter: Adgangen til kurset er aapen for mænd og kvin- 
der av alle nationer, og de engelske arrangører regner med stor 
tilslutning, ikke mindst av ungdom. Program som ogsaa gir 
oplysning om omkostninger faaes ved henvendelse til fru 
Martha Larsen, Søndre Huseby, Skøien st. (telef. Skøien 58330) 
til hvem ogsaa alle meddelelser om kongressen sendes. | 

Kristiania, 4, mai 1921. 


Den norske gruppe av Kvindernes Internationale Liga for Fred 
og Frihet. 


Studiebjem for unge piker. 


Av den aarsberetning som «Studiehjem for unge piker» har 
utgit for 1920 hitsættes: Pensionærernes antal har været ca. 
43, pensionsprisen kr. 135.00 til kr. 145.00 pr. maaned. De. 
unge piker kommer fra alle kanter av vort land og deres studier 
er de forskjelligste. 

Under feriemaanederne blev de ledige værelser utleiet til de 
to store møter, som holdtes i Kristiania, av først husholdnings- 
lærerinder, senere av andre skolefolk. Dette skaffet endel pen- 
ger i kassen. Driftsregnskapet balancerer med kr. 61 012.94. 

Studiehjemmet har hat den sorg at miste sin avholdte be- 
styrerinde, frøken Sigrid Falk. I hendes sted bestyres nu hjem- 
met av frk. Alvilde Sørum og hendes søster frk. Johanne Sørum 
som er hjemmets kjøkkenchef. 

I styret for «Studiehjem for unge piker» er pøofesdor Kristine 
Bonnevie, formand, fru KO Nygaard, fru Anna 
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Fritzner, fru Maja Pettersen, skolebestyrerinde Vally Dannevig 
og fru Ellinor Bachke. Pensionær ernes repræsentant tiSbyret er 
kand. jur. Magna Kløvstad. 

Gaver til Studiehjemmet mottas med tak av alle styrets med- 
lemmer. 


Fra utlandet. 
De kvindelige prester i England. 


Som et interessant tilfælde meddeles fra London, at allerede 


før fru Martha Steinsvik fik adgang til at prædike i en norsk 


statskirke, har den engelske prest Miss Maude Royden trods bi- 
skoppen av Londons misbilligelse, prædiket i St. Botolphs kirke 
Langfredag. Gudstjenesten i en engelsk kirke er meget lang 
paa denne dag, og Miss Royden ledet den hele tjeneste. 

Dette er første. gang, at en kvindelig prest har forrettet ved 
en slik anledning i en anglikansk kirke. Gudstjenesten hadde 
samlet en stor tilhørerskare, hvoriblandt mange prester, saa. 
hver eneste plass i kirken var optat, og mange maatte staa i 
bakgrunden rundt omkring paa gallerierne. | 

Denne handling fra Miss Roydens side er blit betragtet som 
en historisk begivenhet i den anglikanske kirke. Biskoppens 
protest vil bli møtt av en kraftig aktion fra Det stridende kir- 
keforbund , som har fundet en vældig støtte inden menigheten. 
Perer indsendt en forestilling til regjeringen om, at man helt 


maa forkaste «den kjætterske paastand, at en kristen paa 


grund av sit kjøn blir anset for ute av stand til at motta de 
kristne naadegaver. De i sin tid vedtatte resolutioner ved den 
saakaldte Lambeth konferanse, som krævet kvinder ind i kir- 


-- kens tjeneste, anmoder man om maa bli sat ut i livet uten 


at der gjøres nogen indskrænkninger eller hindringer for deres 
gjennemførelse. 

Samtidig med dette meddeler «The Vote», at Miss Norah 
Thompson, en anden engelsk kvindelig prest, kort efter paaske 


utførte vielsen av et brudepar i en av Englands kirker. 


Engelske kvinder som jurymand. 


De engelske kvinder, som da de fik politisk stemmeret ogsaa 
fik pligter paa sig til at fungere som dommere i juryen, har 
sendt regjeringen en henstilling, hvori de kræver, at «kvinder, 
medmindre de skulde være særlig uskikket, ikke skal utskytes 
fra denne tjeneste i saker angaaende kvinder og barn.» 
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Det har nylig hændt ved en juryret i London, at to kvinder 
blev utskutt som medlemmer av lagretten i en sak angaaende 
en forbrydelse mot en 13 aars gammel pike. I de utskuttes 
sted blev der opnævnt to mænd. | | 

Vi ser, at det er de samme krav, som gjør sig gjældende 
blandt kvinder i alle land. 


Bulgarske Kvinders $temmeretsforbund 


feiret den 29de mars sin 20-aarige bestaaen. Der er kommet 


fart i den i det sidste aar, og flere led er blit indlemmet i for- 
bundet. 


Mrs. Despard beretter om Trland. 


Den 80 aar gamle, endda livsfriske og høit ansete stemme- 
retsforkjæmperinde, Mrs. Despard, har nylig foretat en reise i 
Irland. For en stor forsamling gav hun en beretning om sin 
reise. Efter at ha mindet om, at de begivenheter som forefal- 
der i alle tider, har været en følge av dem som er gaat forut 
for disse igjen, hævdet hun, at dei som i vore dager "hænder i 
Irland, kan bare bli forstaat, naar det sees 1 historiens lys. 
I en interessant oversigt fremstillet Mrs. Despard det tidsrum 
av Irlands historie, da landet var sæte for videnskap og sendte 
ut over verden sine missionærer, mens England og store dele 
av Europa sammenlignet med det levet i vilde tilstande. 

Hun talte ogsaa om kvinders og barns lidelser i de nuværende 
dager. De er ofte uten hjem, sover paa marker og under gjær- 
TE og er ofte uvidende om hvad der er hændt deres mænd 
- Og. fen som ofte «er i ilden». Men tiltrods for alle sine 
pinsler, er de irske kvinders mot usvækket, og de vil staa ved 
- sine mænds side til det sisste. 


Kvindelige prester i Schweitz. 


Efter lange og fornyede diskussioner har den reformerte 
kirke i Zurich med 78 mot 57 stemmer git kvinder adgang til 
at bli prester. En undtagelse danner gifte kvinder, og de kvin- 
delige prester som agter at indgaa egteskap maa ta sin avsked 
fra prestegjerningen. 


-+Pylænde*'s garantifond. 
Følgende har siden sisste opgave indbetalt sine peop for 1921, 
hvorfor med tak kvitteres: 
Nr.:50; 56,71 97, 99, 104, 115. 
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Marv Wollstonecratt Godwin 1759—1797. 


Den første kvindesakskvinde. 





John Opies portræt av Mary Wollstonecraft Godwin i The 
National Portrait Gallery i London viser os et kvindeansigt, 
skjønt og intelligent, men med et eiendommelig trist uttryk 1 de 
mørke øine. Og Mary Wollstonecrafts liv var en tragedie fra 
begyndelse til ende med bare nogen faa lykkelige avbrytelser. 

Allerede hendes barndom var meget ulykkelig. Hendes far 
hadde arvet en temmelig stor formue, men uøkonomisk og let- 
livet som han var, skrumpet snart arven ind, og Mr. Wollstone- 
craft forsøkte sig saa som gaardbruker; han flyttet med sin 
familie fra sted til sted, men intet vilde lykkes, saa meget mere 
som han var begyndt at'drikke. Moren som var av en meget 
god irsk familie, led meget under mandens brutalitet, og det 
samme gjorde de seks barn, især den ældste datter Mary. Hun 
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hadde allerede som barn en uimotstaaelig trang til at beskytte 
dem som led uret, en trang som senere gav sig luft i hendes be- 
rømte verk om kvindens frigjørelse ( Å Vindication of the Rights 
of Woman ). Mangt et slag som var tiltænkt moren, rammet 
isteden Mary som resolut kastet sig imellem, naar hun saa 
hvad der var ivente. Selvsagt stod hun paa det sorte bret hos 
faren; men hun synes merkelig nok heller ikke at ha været 
særlig yndet av moren, som holdt mere av de andre barn. Saa 
vokste hun da op i et temmelig glædesløst hjem, stadig utsat . 
for skjend og slag. Da hun var 21 aar gammel, døde moren, 
og kort efter giftet faren sig paany. Mary og de to andre døtre 
forlot da hjemmet, og Mary var først en tid hos sin kjære 
veninde Fanny Blood, som ogsaa hadde den triste skjæbne at 
ha en drukkenbolt til far, saa husets kvinder maatte sørge for 
det daglige utkomme. Mary hjalp Mrs. Blood med søm, mens 
Fanny malte akvareller. Imidlertid hadde en av Marys søstre, 
Eliza, indgaaet et høist ulykkelig egteskap med en Mr. Bishop; 
til slut holdt hun ikke ut samlivet med ham længer og forlot 
ham; egteskapet blev siden opløst. Mary og søstrene sammen 
men Fanny Blood startet saa en pensionatskole for-piker.. Mary 


, var da 24 aar gammel. Fanny Blood traadte snart ut av kom- 


paniskapet for at gifte sig, og levet meget lykkelig med sin 
mand i Lissabon. Men allerede aaret efter kostet hendes barns 
fødsel hende livet, og Mary som hadde laant penger for at 
reise ned og pleie hende, kom for sent. Det gik imidlertid 
daarlig med pensionatskolen, saa efter to aars forløp, da Mary 
kom tilbake fra Lissabon, blev skolen nedlagt. Saa tar Mary 
stilling som guvernante i Irland. Hendes elever elsket hende, 
men moren, Lady Kingsborough, blev jaloux paa guvernanten 
og sa hende op fordi barna holdt mere av hende end av moren. 

Nu tar Mary sin tilflugt til pennen. Hun var allerede før 
kommet i berøring med litterære mennesker, var endog dengang 
hun var skolebestyrerinde blit presentert for den store Dr. John- 
son, 8om viste hende megen venlighet og opmerksomhet. Hendes 
forfatterskap bestaar mest i avhandlinger om forskjellige emner, 
oversættelser og breve. Hun begyndte ogsaa at skrive en ro- 
man «Mary», hvor hun skildrer en ulykkeig hustru; men denne 
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roman blev aldrig fuldført. Hun var saa heldig i sin forlægger 


at ha en trofast ven, og snart tjente hun saa meget ved sin 


| litterære virksomhet at hun kunde hjælpe søstrene og den 


yngste broren. 

11792 utgav hun sit hovedverk å Vindication of the Rights 
of Woman». Det er her hun saa varmt tar til orde for kvin- 
dens frigjørelse. Hun skildrer hendes forsvarsløse stilling i 
egleskapet og forfegter hendes ret til likestillethet baade her og 
i det borgerlige liv. Men skal kvinder kunne hævde sin plads 
i samfundet, maa den kvindelige utdannelse reformeres, sier 


Mary. Smaapikene maa ikke isoleres i hjemmet; de maa om- 


gaaes andre barn, ogsan gutter. Men pensionatskoler, hvor 
barna kommer helt væk fra hjemmets indflydelse, er ikke hel- 
dige, mener Mary Wollstonecraft. Der bør være dagskoler, 
hvor forældrene kan sende sine barn om morgenen. Og disse 
dagskoler vil forfatterinden skal være fællesskoler i de første 
4 aar, og undervisningen bør være fri og aapen for alle. Det 
er samfundets pligt at sørge for dette. Siden vil forfatterinden 
ha en deling av eleverne efter evner og anlæg, med særunder- 
visning for pikene i de mere kvindelige fag, mens fællesunder- 


visningen skal vedbli for de boglige fags vedkommende. Ved 


en slik utdannelse vil kviriderne, mener Mary, bli opdraget til 


at fylde sin plads baade i hjem og samfund, og da bør de ogsaa 


ha ret til at vælge sit lands repræsentanter. Slik talte en en- 


 gelsk kvinde allerede i 1792; men først i 1918 blev hendes 
krav om politisk frihet for kvinder indrømmet i Storbritan- 


nien og Irland. Hendes ord var nemlig først nærmest som et 
skrik i ørkenen; den umiddelbare virkning av «Rights of 
Woman»' var forargelse over at en kvinde kunde skrive saa- 


dan. Marys egne søstre overvældet hende med bebreidelser,- 


fordi hun hadde bragt skam over familien. Dette har vel 
kanske været en av grundene til at Mary like efter reiste til 
Paris. At hun flygtet da hun opdaget at hun elsket maleren 
Fuseli som hendes mand, William Godwin, fortæller i sine 
memoirer, bestrides igjen av andre av hendes biografer, 'som 
hævder at planen egentlig var at Mary skulde reise sammen 
med egteparret Fuseli. Imidlertid kommer da Mary til Paris 


7 


180 |  NYLÆNDE 1921 





i 1792, og vaaren efter træffer hun Se Gilbert Imlay. 
Han hadde været kaptein under den nordamerikanske frihets- 
kamp og levet nu som forretningsmand i Frankrike. De to 
kom snart til at holde varmt av hinanden, og blev enige om at 
leve sammen som mand og hustru; men de blev ikke kirkelig 
viet. Hvorvidt det var Marys frigjorte livssyn eller forsigtig- 
hetsregler, som dikterte deres handlemaate, er vanskelig at Si. 
Men selv om de hadde ønsket det, vilde det ialfald ha været 
forbundet med den største fare for Mary som englænderinde 
at tiltrække sig myndighetenes opmerksomhet, nu efterat koali- 
tionskrigene var utbrutt. Englænderne var jo Frankrikes og 
revolutionens bitreste fiender. For Mary var denne frivillig 
indgaaende pakt et virkelig egteskap, og i begyndelsen har nok 
ogsaa Imlay været av samme mening. Men han var en ustadig 
herre. Han var som sagt forretningsmand, og ofte ute paa. 
reiser. Da reisene blev længere og brevene kjøligere, bestemte 
Mary sig for at opsøke ham i Havre, og her fødtes datteren 
Fanny, opkaldt efter den kjære avdøde veninde. Om vaaren 
1795 følger Mary Imlay til England, og i juni samme aar gjør 
hun en forretningsreise for ham til Nord-Europa. Hendes * 
breve fra Norge, Sverige og Danmark er senere blit utgit. Det 
var da hun drog ut paa denne reise at Imlay i en fuldmagt han 
sendte med hende, kaldte hende: «Mary Imlay, min bedste ven 
og hustru.» Da hun atter vendte tilbake til Imlay, fandt hun 
at han, hvis følelser for hende allerede tidligere var kjølnet, nu 
ønsket at de skulde skilles. Da Mary opdaget at han ogsaa 
hadde en elskérinde, forsøkte hun i sin fortvilelse at berøve sig 
selv livet. Men efter 2 forgjæves forsøk besluttet hun at leve 
videre for sit lille barn. I mars 1796 brøt hun forbindelsen med 
Imlay, idet hun stolt avslog hans tilbud om en aarlig understøt- 
telse for sig selv, men tok imot hans skriftlige løfte om at 
sørge for Fanny. Men ikke en øre sendte han til datterens 
underhold, saa Mary maatte alene sørge for sig og sit barn. 
Hun begyndte atter at skrive og at færdes i de litterære kredser, 
hvor «de nu betragtet hende med akskillig sympati som den 
forlatte hustru. I disse kredser møtte hun ogsaa William God- 
win. Bekjendtskapet blev snart til varmt venskap, og skjønt 
begge dengang hadde en fordom imot de lovfæstede egteskaps- 





i 





- ceremonier, ol de sig dog vie i mars 1797 av hensyn til det 
lille barn som' skulde komme. Men da fik man vite at Mary 
ikke hadde været Imlays egteviede hustru, og mange vendte 
- hende méd foragt ryggen. Imidlertid levde hun i det lykkeligste 
egteskap med Godwin, som, beundret sin hustru like saa meget 
som 'han elsket hende. Men kort varte lykken. Mary Wollstone- 
craft Godwin døde den 10. september 1797, 38 aar gammel, 
11 dage efterat hun hadde bragt til verden en' liten datter, 
Mary, som senere blev gift med digteren Shelley. | 


Margit vg Børresen. 


Kvinderne og stortingsvalget. V 
Landskvindestemmeretsforeningen og Kvindernes vælgerfore- | 
ning hadde tirsdag 31. mai indbudt til møte i Nobelsalen, hvor 
lagmand Hegge gav en overmaade klar og grei utredning av den 
nye valgor oa 

Den vilde — efter hr. Hegges mening — ikke hjælpe kvin- 
 derne frem, da denne valgmaate rendyrker partiorganisationen 
og gjør de enkelte vælgere umyndige. Derfor gjælder det at 
faa om en saa god som mulig og ikke gjøre forandrin- 
ger paa listen. 

Den eneste maate kvinderne kan gjøre sig gjældende paa, er 
ved at tilhøre et stort, sterkt og organiseret parti, øve sin ind- 
flydelse dér og faa partiet til at sætte kvinder øverst paa listen. 
Sker ikke det, er det litet sandsynlig, at kvinder naar frem ved 
dette valg. | ER 

En egen kvindeliste mente taleren hadde liten chance for sig 
1 Kristiania, da der kræves 15000 stemmer for at ha haab om 
at bli valgt. Raadet var derfor: gaa ind i partierne, øv pres 
paa dem og faa — gjennem partierne kvinderne frem — hvis 
det er mulig. Hr. Hegge la dog ikke skjul paa at den nye valg- * 
ordning langtfra gjorde det lettere for kvinderne at komme ind 
i Stortinget, men snarere var værre 'end den gamle i denne hen- 
seende. Den eneste trøst var, at der alt nu var stor misfornøielse 
med den meget problematiske reform, idet det særlig blev van- 
skelig for de mindre byer at faa sine interesser representeret. 


Å. 
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V Krig og fortvilelse. 


«Stene for brød! Stene for brød! 
Forlængst, forlængst er den Frelser død!» 
saa hvisker den bleke kvinde. | 
Hun kaster boken i ilden ind, 

og stirrer paa barnets blaagustne kind 
«Hvor — hvor er frelse at finde!» 


Men barnet ved brystet saa og saa — 
og knyttet de magre hænder smaa 
og vred dem fortvivlet ved munden; 


- mens tvende ældre klynker paa rad: 


«I hele dag vi fik ingen mad —>» 
— Og nu var det aftenstunden. 


Moderen selv er saa fin og ung, 

skjønt øiet er hult og minen saa tung 

og haaret pjusket og blegnet; 

hun vet hun har faat sit livsens knæk, 
for evig er hendes sundhet væk — 

for krigens rædsel den segnet. 


Men at hendes haab, de buttede to 
ogsaa blev merket av nødens klo 
er det, som allermest piner; 

paa mange uker de. aldrig lo, 
men stod og stirret begge to 

med gamle, utslukte miner. 


Mot salen derover — krigsherrens sal -- > 
hvor bordene bugner i prægtig régal, 
hvor vinen i strømme flyter. 

Paa slagmarken hersker dødens gru — — 
men i hendes mørke kammers nu 

fra salen et lysskjær sig bryter. 


Da reiser hun sig og ser sig omkring: 
«Her maa dog findes en frelsens ting — 
Hvor? hvor er frelse at finde? 


0, hvor skal det ende! skriker hun vildt — 


da hvisker en stemme manende stilt: 
Du er ei alene, kvinde! 


I 
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Omkring i hvert hus der sitter en flok 
av kvinder som Du og sikkerlig nok 

vil fremskynde syndflodens strømme. 
Ti læs i boken, som ligger der 
forkullet i ildens døendé skjær — 
dens ord skal jordlivet dømme». 


Da tar hun forsigtig den bok igjen. 

og søker iblinde med fingeren hen 

et sted som kan angsten befrie — 

og læser: «Da skal paa Jorden det ske, 
at der skal lyde et tusenfold «Ve 

de bryster, som give die!» 


Ja salig enhver som forinden dør, 

ti aldrig paa jorderig spurtes før 

slik trængsel som da skal hænde! 

I værelset blev der med ett saa stilt — 
Men over fra salen lød jubelen vild 
den vinternat tilende. 


Og maanen gik frem saa rund og stor 
henover den blaahvite stivfrosne jord 
og kastet en enslig strime 

paa gulvet ind, hvor de klynkende smaa 
tæt op til den døde moder laa — 
og ventet paa Herrens time. ad 


; | de Anna Bugge. 


DNorsk Kvindesaksforenings fest 
for fru Randi Blebr. 


Der vad laget til fest, saavel inde som ute, da Norsk Kvinde- 
saksforening den 21. mai kl. 6 i sit eget hus, hvor fagskolen i 
huslig økonomi holdes, hyldet sin formand i anledning av hen- 
des 70 aarige fødselsdag. 

En hel del medlemmer, specielt av den gamle garde, var 
møtt frem, og glædet sig over den herlige natur og det stil- 
fulde arrangement indendørs. Operasangerinden fru Ingeborg 
Sandvik og pianisten hr. Daniel Løvdahl viste foreningen den 
store elskværdighet at slæde festens deltagere med sin kunst, 
og stemningen var den hele tid høi. | 
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Fru Blehr førtes tilbords av viceformanden fru Aadel Lam pe, 
som holdt følgende tale til hende: 

Den 12te februar 1921 fyldte fru Randi Blehr 70 aar. Den dag 
blev hun hyldet i sit hjem. Idag vil vi hylde hende her i vor skole 
—j «N. K. Fis fagskole i huslig økonom». 

Og hvorfor skal fru Blehr hyldes? 

Jo av mange, mange grunde — — — 


Fru Blehr har et rikt liv at se tilbake paa. I ca. 50 aar har hun 


arbeidet for saavel humanitære som specielt kvindesaks formaal. 

Som N. K. F.s formand i over 25 aar har hun utført et stort og 
landskjendt arbeide. Blandt de saker, som fru Blehr har fremmet 
kan nævnes, at det var efter hendes initiativ der blev optat offentlig 
ståtistik over hjemmesyerskers lønsvilkaar, og dette gav anledning 
til en gjennemgripende forbedring i disses stilling. 

Fru Blehr har altid været virksom for at skape bedre og retfær- 
digere kaar for telegrafistinder, tolkeskolelær erinder, kvindelige post- 
funktionærer, fyrstikarbeidersker, jordmødre, opsynskvinder ved 
strafanstalterne og de kvindelige sluttere ved drukkenskapsarresterne. 


Som formand i N. K. F. fik hun igang de første kurser i matstel 


og kjolesøm for ubemidlede kvinder. Hun støttet arbeidet for op- 


rettelse av «Statens lærerindeskole i husstel». — Med den varmeste 
interesse. virket hun for gjenoptagelsen av vor gamle, husflid over 
hele landet — særlig teppevævning. 


Sammen med fru Qvam og fru Vullum og fru Horst stiftet fru Blehr 


«Norske Kvinders Sanitetsforening». Som formand i Norske Kvinders 
Fredsgruppe har hun nedlagt et fortjentsfuldt arbeide. 

Fru Blehr har altid hat et aapent øie og en hjælpende haand over- 
alt, hvor det har. gjældt Kvinders sak og derfor er hendes navn 
kjendt og kjært saavel over hele «Norge som i vore nabolande — og 
da selvfølgelig mest i Sverige, hvor hun stod ved sin mands side 
i de vanskelige aar han var statsminister i Stockholm. 

Men hvorfor hylder vi fru Blehr. her i N. K. Fi.s skole? Jo — fordi 
fru Blehr har kjæmpet og strævet for at skaffe skolen hus her, 
kjæmpet og strævet for at opretholde den i disse vanskelige tider, 
og fordi ideen til skolen er hendes. Fru Qvam fik den istand, men 
fru Blehr gav ideen til den. Fru Qvam har født den, men fru Blehr 
har undfanget den. 


Vi gamle glemmer det aldrig — og det skal dere unge høre og 


forstaa, at vi kvindesakskvinder har kjæmpet forat naa saa langt, 
som vi har naadd. Vi har kjæmpet for at kvinder skulde faa ut- 
dannelse og utvikles som mænd under samme vilkaar — faa poster 
cg levebrød som dem. Men — saa blev der str*d mellem kvinderne 


om teori og praksis, om at lære praktisk arbeide, og da specielt om 


matstel. — Og da var det fru Blehr, som slog til lyd for det hun 
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kaldte «den praktiske linje». Matstel maa ogsaa læres for at det kan 
bli mest mulig fuldkomment — baade teoretisk og praktisk. Og der- 
for skal dere unge, som faar gaa pa? skole og lære husstel, være 
fru Blehr taknemmelig, og derfor skal dere rope 3 gange 3 hurra for 
fru Randi Blehr! | 

Med kraftige hurrarop fra forsamlingen Bilstes* talen. 

Fru Blehr takket i en varmhjertet tale alle som hadde været 
med hende i arbeidet og uttalte ønsket om at Norsk Kvindesaks- 
forening enddå i mange aar maatte staa som en vakt om kvin- 
ders sak. 

Senere talte fru Helene Lassen, Norske Kvinders Nationalraads 
formand, fru Nico Hambro, varmt og inderlig for ungdommen, 
:Kristiania Kvinderaads formand, Olga Thinn, o. fl., og der 
vanket herlig sang av fru Sandvik, hvis skjønne røst glædet 
alle, og musiken utført av hr. Dor klang vidunderlig. i den 
store sal. 

Tilslut sang eleverne ute paa skolens altan FR eder av 
bestyrerinden frk. Ansteensen flere tostemmige sange, som lød 
vakkert i den lyse maikveld. Først kl. 11 få deltagerne at 
kunne tænke paå at ta hjem, alle et skjønhetsindtryk rikere. 


Norske Kvinders Nationalraads sociale kurser. 
| Qversigt over kursernes virksombet i 1920, 


Som planen viser, skal kurserne hvert aar begynde i januar. Imid- 
lertid var der dette aar forskjellige vanskeligheter, før det hele kunde 
sætfes i gang, hvorfor N. K. N.s styre og Odne besluttet, 
at undervisningen skulde begynde den 1, mars: 

Kursernes forstanderskap var. fru Nico Hambro febrd. fru 
Martha Larsen (viceformand), frk. V. Dannevig og frk. Lulli Lous. 
Senere tiltraadte frk, Ragna Bugge og byraachef Jebe (den sisste” 
opnævnt av socialdepartementet). 

Undervisningen foregik paa universitetet, skolekjøkkenundervis- 
ningen i Nissens skoles kjøkken, og undervisningen i Sykepl BE 
Kristiania Sanitetsforenings lokale i Grænsen. 

Der var indmeldt 13 elever til dette første kursus, He 11 frem- 
møtte. (En fik sygdomsforfald, og en kunde ikke faa logi i Kr.a). 
Av de 11 sluttet en i april (boligvanskelighet), de øvrige 10 fort- 
satte. Endvidere 3 hospiterende elever i enkelte fag. — Av de faste 
elever var alle utenbys; fra Trøndelagen, Aalesund, Lier, Solør, 
Holmestrand, Trysil, Lillehammer, Aker, Ekersund. | 

Skolepengene erlægges med en halvdel hvert halvaar. Kurserne 
har statsbidrag. Der er adgang til at søke friplass. 


pe ee 


1ste halvaar: 


Den almindelige undervisning foregik efter planen, Endvidere 
blev følgende forelæsninger holdt for eleverne: Frk. Lous, Kria.: 
Sundhetskommissions indretning og arbeide, frk. cand. oecon. Signy 
Arctander: Socialt arbeide ved forskjellige sociale skoler i England, 
borgermester Arctander: AE EG dr. Jørgensen: 
Tuberkulosearbeidet. 

Eleverne fik indbydelse til fru KjelsPeros foredrag: Amerikanske 
fabrikforhold (med kinematografbilleder). I mai fik eleverne gratis 
adgang til Kvindernes boligkongres og de foredrag som dermed stod 
i forbindelse. Endvidere fik de bese en hel del av vore største 
fabrikker for næringsmidler, Sanitetsforeningens melkestation, Ulle- 
vold sykehus, kommunens boliger paa Egeberg, statens husmorskole 
paa Stabæk. Å 

I mai—juni deltok eleverne i barneforsorgsmøtet paa Eidsvold, 
med reisebidrag av kirkedepartementet. 

I ferien har eleverne vikarieret ved forskjellige gamle- og børnel 
hjem i Kria. og nærmeste omegn, dels i juli, dels i august. 


det halvaar: 


Undervisningen foregik efter planen med det tillæg, at eleverne 
fik forelæsninger i psykologi (fru Koht). For fremtiden vil der 
regelmæssig undervises i dette fag i 2det halvaar. 

Under I. C. W.s store møte i sept. gik eleverne til de offentlige 
foredrag, To av de skandinaviske xgjester holdt korte foredrag for 
eleverne, frk. Henni Forchhammer: I. C. W. (historie og  opgave), 
frk. E. Lidman: De store svenske kvindeorganisationer og deres 
arbeide. Endvidere: Miss Bruck: Engelske hospitalsforhold, fru 
Griiner: Sanitetsforeningens virksomhet, Vergeraadets formand, ad- 
vokat Jacobsen: Vergeraadets opgave og virkefelt, dr. Øverland: 2 
foredrag (med lysbilleder): Kampen mot tuberkulosen, fru Hambro: 
Camilla Colletts liv og virke, Eleverne fik adgang til foredrag av 
fru dr. Bang: Folkehelsen og advokat DE Folkepensioneringen 
(med paafølgende diskussion). 

Eleverne har faat bese Heimen pensionat for fabrikarbeidersker, 
Grefsen folkesanatorium, Landsfængslet for kvinder, Fagskolen paa 
Nordstrand, Ebenezer, Eugenia Stiftelse, Solvang gamlehjem, Aasengt. 
Tvangsskole, Eleverne har efter tur overværet vergeraadets møter, 
og været indbudt til Hjemkonsulentens demonstrationer samt til 
Kameratklubbens møter. | 

Av de 10 elever remstillet de 9 sig til eksamen (den 10de hadde 
allerede før faat ansættelse). Der gis en karakter for de teoretiske : 
fag, og en for de praktiske. — Av de 9 fik 3 «meget godt» i begge 
faggrupper, 3 fik «meget godt» i den ene faggruppe, «godt» i den 
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anden, 3 fik «godt» i begge. Der gives i alt 3 karakterer «meget 
godt», «godt» og «antagelig». Avslutning holdtes 15. december, — 
De nye kurser i 1921 begyndte til sedvanlig tid i januar. 


Brev fra Sverige. 


Der har i lang tid ikke været større ting at fortælle om fra 
kvindebevægelsens omraade i Sverige, naar undtas at Svenska 
Kvinnors Medborgarförbund er blit dannet og at Fredrika Bre- 
mer Förbundet har omorganiseret sig for at faa istand lokal- 
avdelinger utover landet. "Det høres kanske rart ut at ha tre 
kvindesaksforbund, men særlige forholde har dog gjort det 
ønskelig. De kompletterer øiensynlig hverandre. S. K. M. har 
f. eks. litt friere, enklere og mere demokratiske former som 
passer bedre for landsbygden. Hovedsaken er at vække kvinde- 
bevægelsen paa alle hold, ti likegyldigheten og ukyndigheten er 
endnu stor blandt vore kvinder i alle samfundslag trods alt 
oplysningsarbeide og trods den vundne stemmeret. Endnu vet 
vi ikke om vi skal stemme allerede til høsten, ti det er ikke 
sikkert at Riksdagen skal opløses og nye valg foretas. Sand- 
synlig er det dog. 

Vi hadde haabet at faa øreder om kvinderne og stats- 
tjenesterne avgjort ved denne riksdag, men saken er blit utsat. 
Derimot har Riksdagen bevilget en længe diskuteret og paa- 
krævet nedsættelse av straffen for fosterfordrivelse og barne- 
mord. 

En regjeringsproposition i alderdomspensioneringssaken har 
vakt misnøie blandt kvinder. Den gjør nemlig, især de gifte 
kvindérs stilling, endda ufordelagtigere end den var. Vi synes 
virkelig at kvinderne var uretfærdig nok behandlet ved at de 
maa indbetale det samme som mændene, og siden bare faa 85 
pet. av den sum som tildeles disse. 

Svenska Kvinnors Medborgarförbund hadde et stort møte i den 
anledning og har indlevert en motivert skrivelse til den ko- 
mité i riksdagen som behandler Saken med tonlpggende om 
- revision av den hele lov. | 

S. K. M. har ogsaa faat forslagsstillere i begge kamre om at 
kvindernes stilling ikke maatte tillates forværret gjennem — 
det kongelige forslag. Mere kunde ikke opnaaes, da man 
var ræd for at faa forkastet det hele forslag som unegtelig 
ogsaa hadde andre og gode sider. Men kvinderne gir sig nok 
ikke før de faar en retfærdigere pensioneringslov. 


Ann Margret Holmgren. 
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Pitteraturanmeldelse. 


Kari Gløersen: Fru Else. H. Aschehoug: & Co., (W. Nyg en 
Kr.a 1920. få | 
Sol over sovende skoge». 
Sol over vang. 

«Sol over vidde. 


De fleste av Kari Gløersens bøker har en sund religiøs under- 
tone. Hun blusser av iver for at vise menneskene at der er en 
Gud, en Gud som har omsorg for dem, en Gud som er stor fordi 
han er kjærlighet. At gjøre Guds vilje er den ene sikre vei til 
lykke. Og Kari Gløersen sier alting tydelig og klart, hendes per- 
soner holder hele smaa foredrag, filosoferer og grubler over livet, 
læseren lytter og tilgir hende, naar hun slaar av paa de kunst- 
neriske krav. 

Høie rene tanker møter vi i bøkerne, og naar vi lægger dem 
bort er det med følelsen av at ha hat en god stund. 

Men emnerne er hverken mangfoldige, skiftende eller origi- 
aale, hun viker aldrig bort fra det ene hun vil vise os, og stem- 
ningen blir stundom noget enstonig. 

Menneskene raker ikke op over det ATmindelige i intelligens, 
de er jevne bra folk, men sensibie, selvoptatte, og kvindeskik- 
kelserne stemningsfulde og fyldt av usigelig ømhet og | 
Ondskap findes ikke i nogen form. 

Blich i «Fast Fjeld» er sjelelig musikalsk — ulykkelig musi- 


kalsk.  Tilværelsen er for ham et stort instrumentalorkester, hvor - | 


hver disharmonisk tone skurrer som tryk paa bar nerve». 

Den unge ultra-radikale prest, «Olav Hall» med det brusende 
heftige sind, og det varme hjerte vil følse Jesu bud uten at gaa 
paa akkord og uten at spørre om samfundets love. Han kommer 
i hjælpeløs konflikt med omgivelserne. Lille fine «fru Else» re- 
signerer, slaar av paa sine krav til livet, stænger musikken og 
poesien inde i sig, trækker tappert og taalmodig det lass hun er 
spændt for, tømmer pligtens bæger til sisste draape, og naar til- 
sisst lykken. 

Hun er vokset op i et godt hjem ute paa landet midt 1 Guds | 
herlige natur, og før hun endnu har rukket at bli kvinde, staar 
Karl der med sin store sterke trofaste kjærlighet. Else tar imot 
— betat, overvældet, beruset og sier ja nærmest som en selv- 
følge. 

De flytter ind i en liten byleiljøhet i i Kristiania, hvor Else stræ- > 
ver med pikesorger, smaabarn og knappe husholdningspenger, 
og Karl tar ekstraarbeide om eftermiddagen. Der kommer syg- 
dom i huset og med den doktor Holm. 
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Else har aldrig elsket Karl helt ut, hun begynder at se hvor 
de to er forskjellige, Karls «aandelige menneske» har hun før 
ikke kjendt, trodde bare at hun gjorde det. Men doktor Holm: 
tar imot alt hun har at gi, hele hendes væsens overskud, det 


veke i hendes karakter hviler trygt hos ham hvis poesifyldte 


sind harmonerer med hendes eget. Kari Gløersen skal ha tak for 
at hun ikke lar Eise kaste sig i dr. Holms armer, men blir hos 
mand og barn og skaaner os for skraal om Elses offer og ulykke- 
lige tilværelse. Karl dør ung. Den enkle avskedscene mellem 
de to er noget av det vakreste i boken. For Else har livet endnu 
mange sanger igjen. | 

«Fru Else».er skrevet i dagbokstil, men po er det gjort for 
det trætter ikke. 

Jeg synes «Fru Else» maa egne sig som høitlæsning i ung- 
domsklubber og foreninger. — Petra Scheel. 


Handel med kvinder og barn. 


Ved den verdenskonferanse som i juni mnd. av Nationernes 
Forbund er sammenkaldt for at drøfte spørsmaalet handel med 
kvinder og barn, har den danske regjering opnævnt frk. Henni 
Forchhammer, viceformand i Det Internationale Kvinderaad og 
formand i Danske Kvinders Nationalraad, 'som sin representant. 


Norske Kvinders Nationalraad 
har bragt i erfaring at legationsraad Ove Vangensteen i Rom 
er opnævnt som den danske regjerings delegerte ved oven- 
nævnte konferanse, og har i den anledning sendt en henstilling 


Livrenter med fillægsndelse | 








efter nyt beregningsgrundlag 


fordelagtig i det gamle kapitalsterke livsforsikringsselskab 
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Hovedkontoret (telefon 9501) og agenterne meddeler oplysninger. | 
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til justisdepartementet om at opnævne advokat Elise Sem som 
varamand eller ekspert véd behandlingen av denne for kvinder 
saa vigtige sak. 

Som bekjendt har advokat Sem i mange aar været sekretær 
i Nationalforeningen til bekjæmpelse av den hvite slavehandel 
og skulde synes at ha været selvskreven til at være Norges re- 
præsentant ved denne konferanse. Men da regjeringen har fun- 
det at maatte sende en mand, haaber vi at den ikke vil avslaa 
kvindernes ønske om at faa hende som ekspert eller 'varamand, 
da der ifølge vedtægterne er adgang til at opnævne saadanne. 


Gammelt og nyt i Jerusalem. 
| Av Millicent Garrett Fawcett. 
(Oversat for Nylænde fra «The Woman's Leader» ). 


For hver dag som gaar mens vi er her lærer vi at fortolke 
begrepene antik og moderne padå en ny maate. Dette gjælder 
f. eks. Fødselskirken i Bethlehem. Man har fortalt os at 
denne er det ældste mindesmerke i verden av kristen arki- 
tektur, og at den derfor med rette maa betegnes som antik, 
kanhænde de.to pragtfulde rader av rosenfarvede marmorsgøiler 
har utgjort en del av Salomos tempel. Men, naar man spør 
om loftet, blir man avfeiet med et høist foragtelig utbrud «det 
er helt moderne»; tømmeret som det er lavet av, er engelsk 
ek og var en gave fra kong Edvard den 4de av England. Efter- 
som han regjerte fra 1471—1483 vilde vi, hvis vi var overlatt 
til os selv, være tilbøielig til at se paa det som en ganske re- 
spektabel antikvitet. Vi har været vant til at betragte taket 
paa Westminster Hall som skriver sig fra Richard den 2den, 
- altsaa bare 100 aar forut, som et gammelt mindesmerke. Men 
tingene bir bedømt forskjellig hør og Edvard den 4des gave, 
som blev skjænket før Amerika blev opdaget, er indregistreret 
som tilhørende den moderne tid. Slike tanker baner sig vei 
til ens sind, naar man staar vis a vis ting som er virkelig mo- 
derne i Jerusalem, f. eks. gymnasier for piker, seminarier og. 
engelsk jødiske elementærskoler, hvor 700 barn, som tilhører 
de fattigste forældre, bare betaler to shillings om aaret, en sum 
som akkurat er tilstrækkeig til at dække utgifterne til barnas 
forklær. Det er et meget glædelig tegn, et tegn paa kraft, vita- 
litet og vekst at en by saa gammel som Jerusalem er istand 
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til at frembringe de blomstrende institutioner som 'det 20de 
aarhundrede utvilsomt har skapt. 


Jeg skal forsøke at gi læserne et litet indblik i de tre oven- 
nævynte institutioner som jeg har beset i forrige uke. 

Det britiske Gymnasium for Piker er i pædagogisk hen- 
seende meget likt vore egne gymnasier. Dets personale bestaar 
for størstedelen av akademisk utdannede folk. Bestyrerinden 
hadde været elev hos Miss Dorothea Beale i Cheltenham; gym- 
nasiet forbereder eleverne til prøve ved Oxford, Cambridge, 
Londons universitet eller andre. Men dermed er ogsaa lik- 
heten med det engelske forbillede slut. De 200 av pikebarna 
tilhører nemlig mindst 11 forskjellige nationaliteter. Jeg spør 
mig selv hvordan en enkel almindelig lærerinde ved et engelsk 
gymnasium vilde klare alle de problemer som kan opstaa i en 
skole hvis eléver er arabere, jøder, grækere, russere, armeniere, 
montenegrinere, persere, bulgarer, franske, engelske og ame- 
rikanere? Elevernes alder er fra 5 aar gamle i barnehaven. 
til studenter paa over 20 aar, som forbereder sig til universi- 
tetseksamen. Skolen er kristen og underholdes av fire mis- 
sionsselskaper. Bygningen hvori den holdes var tidligere et 
waisenhus for piker, oprettet av den lyske institution i Kaiser- 
werth, dén samme hvori Florence Nightingale fik sin første ut- 
dannelse, den utdannelse som senere satte hende istand til at ut- 
"føre sin store gjerning paa Krim. Dens navn Talitha Cumi — 
Pike, jeg byder dig staa op! — passer overordentlig godt for dens 
nuværende bruk. Der hersker en udmerket aand i skolen og 
selv ved et kort besøk, kan man ikke opholde sig der uten at 
faa følelsen av at den utgaar fra dens bestyrerinde Miss War- 
burton. Før krigen utbrøt hadde hun i 11 aar været lærerinde 
i Beireut. 8 maaneder efter general Allenbys seier i december 
1917, stillet militærstyrelsen i Jerusalem Talitha Cumi under 
beskyttelse av Syriens og Pålæstinas Hjælpefond og bad sty- 
ret av dette at starte en kristen skole for pikebarn av alle de 
nationer som bodde i Palæstina. Saaledes er skolen i sig selv 
en spire av Nationernes Forbund . Her møtes piker av mange 
nationaliteter og forskjellige religioner under fuldkommen like 
vilkaar, og lærer paa denne maate at kjende, respektere og for- 
staa hverandre. Den store bygning hvori de bor (og for hvil- 
ken der i parentes bemerket betales en høi leie) skal i løpet 
av tre aar være git dens tyske eiere tilbake. Men der er sikret 
grund paa et rigtig vakkert sted for en ny bygning og man 
holder paa at me ind midler til de store omkostninger som 
er forbundet hermed. 

Mit næste besøk gik til Seminariet til Utdanner: av Lærer- 
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inder. Det ligger i hjertet av det gamle av volde omgivne Je- 
1usalem. Da vi traadte ind blev der for cirka 40 piker av en 
amerikansk jødinde, Miss Callan, demonstreret en ny under- 
visningsmetode i tegning. De fleste av pikerne var mahome- 
danerinder; det var en fredag, deres sabbatsdag, og 1 alminde- 
lighet helligholdt som hviledag. Det hadde derfor været gan- 
ske liketil naturlig om en del av dem hadde været fraværende. 
Men alle plasser var fyldt, og de unge elevers uttryk efterlot 
ikke den ringeste tvil om at de var ivrige i sit arbeide og dypt 
interesseret i hvad de lærte. Deres øine var stivt fæstet paa 
lærerinden, undtagen hvergang de bøiet sig over de tegninger 
som litt efter litt utviklet sig under deres flinke fingre. Den 
orientalske apathi merket man intet til. Visstnok var de orien- 
talere, ja saa orientalske som mulig, men desto mere inspire- 
rende var det at se den intensitet og intelligens arbeidet vakte 
hos dem. Den tredje skole jeg saa paa, faar jeg vente med at 


fortælle om til næste brev, fordi den var av en helt anden type — 


end de to andre, og jeg trænger litt mere plass til at skrive om 
den end jeg har tilovers i dette brev. 


Millicent Garrett Fawcett. 


Bryn Mawr-Stipendiet. | 
Det skandinaviske Graduatescholarship ved det berømte 

Bryn Mawr College, Pennsylvania, er iaar for første gang til- 
delt en norsk kvindelig akademiker, kand. mag. Margit Sahl- 
gaard Børresen, lektor ved Fagerborg middelskole. Bryn Mawr-. 
stipendiet, som enten søkes direkte eller gjennem American- 
- Scandinavian Foundation, er paa $720. Det utdeles hvert aar 
av Bryn Mawr College til en kvindelig akademiker (university 
sraduate) fra et av de 3 skandinaviske land eller fra Holland. 
Lektor frk. Børresen tok filologisk embedseksamen i 1918 med 
udmerket godt i sit hovedfag engelsk. 


Drammens Kvindesaksforening 
feiret den 19. mai sin 25 aarige bestaaen. Plassen tillater os | 
ikke mere i dette nummer, men vi skal senere bringe litt om 
foreningens virksomhet. 


N PB / Paa grund av storstreiken er dette nummer 
eo blit saa forsinket. | 


Zært æe 


; Fr for Rbindernes Sak 
Iltgit av Tlorsk Kvindesaksforening 


Por laktør: Gaeekke Flørck 
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Drammens Kvindesaksforening. 





- Fru Betzy Kjelsberg. 


Som kortelig meddelt i vort forrige nummer feiret Dram- 
mens Kvindesaksforening den 19. mai sin 25 aarige bestaaen 
med en fest, hvortil en del av kvindesakens ledere i vort land 
var indbudt. Om festen selv er vi avskaaret anledning til at 
gi nogen beretning, men vi tviler ikke om at den var i alle 
dele vellykket. Å 

I anledning av jubilæet har foreningen utsendt en beretning, 
som gir oversigt over dens virksomhet i de forløpne 25 aar. 
Beretningen er utarbeidet av frøken Trine Dietrichs, og vi skal 
her gi et kort utdrag av dens indhold. | 

I den første tid førte Drammens Kvindesaksforening en saa 
stille og beskeden tilværelse at «flertallet av byens kvinder 
neppe hadde anelse om dens eksistens.» Tiltrods for dette vokste 
den stille, men sikkert. Ved den første generalforsamling i 1897 
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valgtes fru Betzy Kjelsberg til formand og fru Ingeborg Ringstad 
til næstformand. Begge hadde sammen med fru Nora Wriedt, 
fru Louise Killingland samt Johanne Susanna Kjøsterud og 
Ernesta Doran sittet i den foreløbige komité som hadde utar- 
beidet forslag til love for den vordende forening. Ved general- 
forsamlingen valgtes fru Anna Steinhamar til sekretær og som 
øvrige medlemmer av styret frk. Emilie Hansen og frk. Johanne 
Olsen. Foreningen talte ved sin start 55 medlemmer. Som over- 
alt var der megen fordom og mange misforstaaelser at kjæmpe 


mot og vanskeligheter og motstand at overvinde. Men styret 


med sin dygtige, energiske og initiativrike formand gav ikke 
tapt. Og der kan pekes paa mange seiervindinger. 

Like fra første stund tok Drammens Kvindesaksforening op 
den praktiske linje, idet man fandt at hjemmets krav først og 
fremst maatte opfyldes. Man oprettet et fæstekontor, som aap- 


nedes 1898, hvortil der ydedes bidrag av bl. a. Drammens sam- 


lag. Da kommunen fik sit arbeidsanvisningskontor i 1908, blev 
efter 10 aars kome kvindesaksforeningens nedlagt. 

Paa et tidlig tidspunkt blev der holdt foredrag over diverse 
emner som alle berørte hjemmets interesser, og i januar 1899 
begyndte man et kokekursus, som ved velvillig imøtekommen- 
het fra kommunens side blev avholdt ved en av byens folke- 
skoler. Naturligvis ønsket man at disse kurser kunde utvides 
og en selvstændig skole etableres. Denne tanke kunde realise- 
res, da styret i 1899 i den hensigt at samle hele sit virkefelt 


— under ett tak, leiet en hel etage i Nedre- Storgate nr. 8, hvor. 


man den 20. april samme aar kunde feire aapningsfesten for 


«Kvindernes Hjem», og samtidig kunde realisere tanken om en 


husholdningsskole. Drammens Kvindesaksforening var den 
første i rækken som har sat en slik fagskole op paa sit program. 


- Skolen har i de forløpne aar hat stor tilslutning av elever fra 
det hele land, og har for de utenbys elevers vedkommende og- 


| saa været drevet som internat. Fra første stund fik skolen 


aarlig statsunderstøttelse. Til at begynde med kr. 800.00. Nu 
utgjør bidraget til drift og stipendier kr. 5 400.00. Saavel Dram-.* 
mens kommune, som sparebanken og samlaget har i aarenes 
løp ydet bidrag til skolens drift og til friplasser for indenbys 
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elever. I 1914 blev tanken om oprettelse av en kommunal hus- 
morskole imidlertid aktuel i Drammen, og de ovennævnte in- 
stitutioner trak sin understøttelse tilbake. Isteden yder Bu- 
skeruds fylke et aarlig bidrag til hjælp for 1 å 2 elever inden 
fylket. Skolens virksomhet skjøt fart, søkningen til dens spise- 
kvarter økedes' og ved en ekstraordinær sgeneralforsamling i 
1902 fremholdt formanden ønsket om at foreningen skulde gaa 


til kjøp av eget hus. Et aktieselskap blev dannet under navn 


av Kvindernes Hjem og gaarden nr. 17 i Nedre Storgate be- 
sluttedes indkjøpt for 25000 kroner. Eget styre med fru Anna 
Bjørset som formand blev opnævnt, og i 14 aar kunde forenin- 
gen glæde sig over at arbeide under gode trivelige forholde. 
Imidlertid eftersom tiden satte større og større krav til et hus- 
holdningskjøkken, blev dette snart for litet, og da der ingen 
adgang var til at faa det ombygget eller utvidet, maatte der i 
1917 skaffes nytt hus, og dette fandt man i Øvre Torvgate 18, 
hvor «Kvindernes Hjem» med sin husholdningsskole nu har sit 


hjem og sin virksomhet. Dens nuværende bestyrerinde er frøken 


Helga Melstrøm. Blandt dens tidligere er skal næv- 
nes frøken Dina Larsen. 

Demonstrationer i matlagning har der været avholdt mange 
av, særlig ved den store verdenskrigs begyndelse, da det gjaldt 
for kvinder at: føre et saa økonomisk husstel som mulig. 
Efter initiativ av fru Anna Solberg er mødremøter blit en fast 
institution i Drammens Kvindesaksforening, og man haaber at 
der aarlig skal kunne avholdes 9 møter for mødre. 

Omkring 100 foredrag om de mest forskjelligartede emner 
har 'været avholdt i de 25 aar Drammens Kvindesaksforening 
har bestaat. 

Alle spørsmaal angaaende kvinders stilling og vilkaar, har 


foreningen, eftersom de blev aktuelle tat op til drøftelse og 
. sendt myndigheterne sin erklæring om. Vi nævner: tjenerloven, 


tjenestepikespørsmaalet, loven om bortsatte barn, en bedre ord- 
ning av torvhandelen og fabriktilsynsloven, o. fl. a. 

Ved siden av al denne mere alvorlige virksomhet, har fore- 
ningen i aarenes løp ogsaa kastet lys over sin arbeidsdag gjen- 


nem de hyggelige og belivede feststunder den har hat. Foruten 
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ved de regulære 5—10—15 osv. aarsfester, har det været selers- 
vindingerne paa stemmerettens omraade, der som oftest har 
været den ytre anledning til disse. Ogsaa enkelte fortjente per- 
soner har foreningen hædret med festlige tilstelninger. ; 

Drammens Kvindesaksforening har i aarenes løp git støtet 
til at flere andre foreninger er blit dannet. Drammens Sanitets- 
forening, Drammen og Oplands Husflidsforening, Drammens 
lokale Kvinderaad og Drammens led av Landskvindestemmerets- 
foreningen skylder allesammen kvindesaksforeningen sin til- 
blivelse. | | | 

I hele den tid Drammens Kvindesaksforening har eksistert, 
har fru Betzy Kjelsberg staat som dens dygtige, initiativrike og 
- energiske, altid offervillige formand. Hvor høit Drammens kvin- 
der skatter hende, har de gjentagne ganger latt hende forstaa. 
Da hun fyldte sine 50 aar hædret de hende ved en straalende 
fest, hvor mange vakre hilsener bragtes hende, og ved forenin- 
gens jubilæumsfester blev der av forskjellige talere fremhævet 
hendes store fortjenester av det arbeide som hun gjennem 
Drammens Kvindesaksforening har nedlagt for ikke alene sin 
fødebys, men for hele landets kvinders sak. 


Pikenes undervisning. 


I «Vor Skole» nr. 16—17 for iaar findes under denne over- 
skrift en artikel, som er egnet til at vække opmerksomhet. Vi 
gjengir den i sin helhet: «I den senere tid har enkelte bykom- 
muner ved indtruffen leilighet oprettet lærerposter istedenfor 
- Jærerindeposter. Dette er saaledes tilfældet i Larvik, i Kongs- 
berg og i Sandnæs. I disse byer er der derved sked en forskyv- 


ning av undervisningstimer og klasseledelse over til de mand- 


lige læreres side. Saken er av den grund egnet til at vække op- 
merksomhet i videre kredse. Man spør om der i disse byer har 
 foreligget vigtige pædagogiske grunde — det er nemlig de eneste 
som her kan være avgjørende — til at foreta en saadan for- 
skyvning. Isaafald bør man faa vite disse grunde. 
Situationen er i en række av landets mindre byer iden, at de 
kvindelige lærere har hele tiden arbeidet i skolens 3 nederste 
klasser. For de høiere klassers vedkominende derimot stiller det. 
sig høist forskjellig. Paa de steder hvor skolestyret har for- 
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staaelse av at gutter og piker har forskjellig naturel og utvik- 
ling, forskjellige anlæg og interesser, der undervises de to kjøn 
i hver sine klasser, og der er det i pikeklassen kvindelige, i 
gutteklassen mandlige lærere. Vi mener dette i det hele og store 
tat er et sundt og rigtig princip. Hvor der derimot er fælles- 
klasser, har de mandlige lærere som regel den største del av 
saavel undervisning som klasseledelse, lærerinderne læser kan- 
ske nogen timer, kanske maa de helt forlate klassen og overgi 
den til en mandlig kollega naar elevene skal op i 4de klasse. 

Under slike forhold er det at vi oplever at der inddras lærer- 
indeposter og oprettes lærerposter isteden. Og da har vi lov at 
spørre om dette er til gagn for barna og for hjemmene, og om 
forældrene paa stedet er sig bevisst hvad der egentlig sker. 

Det som sker er at endel flere piker unddras Eon ng ind- 
flydelse og paavirkning i vigtige utviklingsaar. 

Saa kommer det an paa hvilken betydning man lægger i den 
ting at pikene er under ledelse av kvindelige lærere, eller om 
man foretrækker at de undervises og opdras av mænd i de aar 
de forbereder sig til at bli voksne kvinder. 

Al god og sund pædagogik forlanger at opdrageren og læreren 
først og fremst skal ha kjendskap til barnet. Jo mere indgaa- 
ende dette er, desto dypere er forstaaelsen for barnet. Pæda- 
- gogisk $tudium, psykologisk og fysiologisk kundskap om barne- 
naturen er den grundfordring. som stilles til opdrageren. å 

Den største opgave som de kvindelige opdragere er sat til at 
løse, er — ved siden av arbeidet med de mindste skolebarn — 
pikernes undervisning og opdragelse. Ingen vil som de kjende 
og forstaa pikernes naturel, deres utvikling og utviklingsperi- 
oder, deres anlæg og interesser. De kvindelige lærere bør for 
pikebarnas egen skyld ha ledelsen av deres undervisning og 
opdragelse. Saavel hensynet til den enkelte som til samfundet 
viser at dette vil være til slegtens og hjemmenes besste. 

I en tid som den nærværende er kvindernes stilling i særlig 
grad ansvarsfuld og av stor betydning. De skal utdannes for 
erhvervslivet, for hjemmet og for de samfundsmæssige gjøre- 
maal. 

Kvinderne har betydningsfulde og særprægede opgaver i sam- 
fundet. Det skulde derfor synes nødvendig gjennem deres skole- 
tid at ta et sterkt hensyn til deres sunde vekst, legemlig og 
sjælelig. Som moren i hjemmet er deres besste vern og støtte, 
vil den kvindelige lærer ved sin forstaaelse og omhu gi dem 
den besste paavirkning og den mest harmoniske opdragelse. 

I en mængde av landets skolestyrer gaar man imidlertid ut 
fra at der i de øverste klasser skal ansættes lærere. Pikerne 
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- kjender ingen anden lærerinde end haandarbeidslærerinden, de 
har gjennem vigtige aar av sin barndom ingen kvindelig lærer 
til at ta sig av dem uten denne ene i et begrænset antal timer. 
Pædagogisk og socialt set er dette et tap for de vordende mødre 
— og derigjennem for slegten. Man maa derfor stille krav om 
at der i hver eneste klasse, hvor der er piker, skal være kvinde- 
lige lærere. I rene pikeklasser skal hovedledelsen og tyngde- 
punktet av arbeidet i klassen lægges i lærerindernes hænder, i 
fællesklasserne maa de være repræsenteret med saa mange timer 
og i saa vigtige fag at de kan faa anledning til at øve indflydelse . 
paa pikernes utvikling. AG | 

Her er klare retningslinjer. Disse maa komme til forældrenes 
kundskap og de maa tas op til drøftelse. Her maa der ikke 
spørres efter et bestemt forhold mellem antallet av lærer- og 
lærerindeposter. Bare om hvad der er til barnas sande gagn.» 


* 


Idet vi gir ovenstaaende vor fulde tilslutning, kan vi ikke 
undlate at rope et «vakt i gevær» til disse unge pikers mødre, 
ja til deres fædre ogsaa for den saks skyld, at de har et vaakent 
øie for hvordan skolestyrerne steller med deres barns skolegang. 
Dette maa bære galt ivei. Med al mulig respekt for de mange 
dygtige og samvittighetsfulde lærere vi har i vort land, saa kan 
de ikke opdra unge piker i utviklingsalderen. De kan ikke for- 
staa det intense sensible sjæleliv som netop i den tid foregaar 
1 pikebarns sind, det kan alene kvinder. Uten at ville det kan 
man komme til at gjøre de unge følsomme væsener en skade 
som sætter merke for livet. Kvinder har utført et saa dygtig 
arbeide i skolens — saavel i folkeskolens som den høiere skoles 
— tjeneste, at der er ingensomhelst grund. til ikke at la dem 
faa vedbli at undervise og øve sin indflydelse helt op i de øverste 
klasser. Og at kvinder har sin plass netop der hvor det gjælder 
at øve indflydelse paa den fremvoksende generation av unge 
kvinder, derom kan der vel ikke være meningsforskjel. 

OG | | Red. 
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- Kvinders arbeidskræfter. 


Vi har saa ofte faat høre at kvinders fysiske kræfter er for 
smaa baade for den ene og for den anden stilling. Nu sisst er det 
presteembedet som kræver saa meget, at det overstiger kvinders 
fysiske kræfter (provst Hauge i «Morgenbladet»). Der paa- 
staaes bare at hendes fysiske kræfter er for smaa, der anføres 
intet bevis for paastandens rigtighet. | 
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Det kunde være fristende 1 anledning av dette at gi en kort 
skildring av kvinders arbeide rundt om hos flere saakaldte 


 «naturfolk». Der er opfatningen ofte nærmest den motsatte, at 
 kvinderne av Den store aand eller av skaperen netop er be- 


stemt til al slags arbeide. Hun kan f. eks. «trække mer end 
to mænd», som en indianerhøvding erklærte, og da var det 
jo i sin orden at hun bruktes til slikt. — Den samine opfat- 
ning er ikke sjelden hos tilbakeliggende folk i Europa. I Monte- 
negro f. eks. har kvinderne baaret materialet til bjergfæstnin- 

gerne op til arbeidsstedet. | 

Men jeg skal her nøie mig med å gjengi et par uttalelser om 
kvinders arbeide under krigen. — Naar kvinders arbeide øn- 
skes, lar; man teorierne fare og lar det praktiske liv selv av- 
gjøre saken. | 

Det Meriøløendek er tat fra en bok om The War and Social 
Reform av W. Basil Worsfold 1919. Han sier: 

«Avgjørende bevis for kvindelige arbeideres duelighet finder 
vi i en beretning, som Sir L. Worthington Evans avgav 1 august 
1918. Om produktionen av ammunition skriver han: Omtrent 
ni tiendeparter av. bombefabrikationen er utført av kvinder, 
som før krigen aldrig hadde set en dreierbænk. — Der findes 
neppe et arbeide saa besværlig eller saa farlig, at de ikke er 
parate til at utføre det. For en tid siden bemerket en høi au- 


- toritet, at han vilde paata sig i meget kort tid at bygge et slag- 


skib fra kjøl til luftnet (for den «traadløse») ved kvindelig 
arbeide og for øieblikket utføres hele processen ved bygning 
av aeroplaner næsten fuldstændig av kvinder.» 

Ammunitionsministeriet oprettet skoler for utdannelse i fag- 
arbeide («skilled labour») og disse ordnedes som verksteder. 
I oktober 1917 var antallet av eleverne ved disse skoler 3000, 
av dem var de 962 kvinder. Fordelene (ved skolerne) viste sig 
især ved den voksende dygtighet hos de kvindelige arbeidere. 
Takket være disse skoler steg antallet av kvindelige arbeidere 
jevnt og vedvarende baade i saadant arbeide, som ellers almin- 
delig utføres av mænd, og i arbeide som i almindelighet slet 
ikke gjøres. | 

31. mars 1918 blev følgende beretning avgit av en embeds- 
mand ved ammunitionsministeriet: «De mest optimistiske spe- 


 kulationer i 1915 med hensyn til i hvilken grad kvinder vilde 


kunne bli «skilled workers», og hvor langt de vilde kunne gaa 
i at indta mændenes plasser, er blit overtruffet. — En million 
smede-arbeider gik gjennem kvinders hænder i en fabrik 
sisste aar uten at ett stykke blev forkastet (av bedømmelses- 
autoriteterne). Over 70 pet. av arbeiderne, derunder indbefattet 
2 av funktionærerne i laboratorierne, er kvinder. I arbeide som 
krævet finhet og særlig omhu utmerker de sig. Ved en fabrik 
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for maaleredskaper arbeider de med en nøiagtighet av indtil 
3/10000 av en tomme (mindre end en gjennemsnits haar- 
bredde) og de sætter selv op og sliper sit verktøi.» «Kvinder > 
utfører alle enkeltheter av motor-grusvogne (eller kulvogne) og 
aeroplaner. I fabrikker for staaltraadtaug forarbeider de indi- 
katorer og submarinenet (for indfangning av undervandsbaate) 
og endogsaa en saa formidabel ting som pigtraad.» 

«Det' er en betydningsfuld kjendsgjerning,» skriver Wors- 
fold, «at — undtagen hvor arbeidstiden har været meget lang 
i forhold til arbeidets art — synes ikke sykeligheten at ha til- 
tat i ammunitionsfabrikkerne i almindelighet siden krigen brøt 
ut, tiltrods for at mange av de mest robuste mænd blev tat 
væk» (fra arbeidet til krigstjeneste). RE 

Dette tilskriver man for en stor del den gode løn og delvis 
ogsaa indførelsen av et velfærdstilsyn  — og av industri- 

markententerier og av sunde rekreationer. | | 
Det praktiske liv har altsaa vist, at det er samfundsøkono- 
misk rigtig at la kvinder faa uhindret adgang til at bruke alle 
sine arbeidskræfter. La kvinder selv bestemme over sine ar- 

beidskræfters- bruk; la hende ta det arbeide, hun selv føler sig 
istand til. | | 

Paa denne maate naar vi langt fortere og sikrere til for- 
staaelse av de naturgivne grænser for hendes duelighet end 
ved at lave teorier i studerværelset. Hanna Isaachsen. 


Lille spurv. 


Du støvgraa fugl, dit fysiognomi 

og hele liv har liten poesi! 

Kanske et glimt i vaarens frierlek BEN 
hver skapning eier jo i kjærligheten 
en arv fra livets sol, det fjerne Eden — | 
og kanske nok i juletidens neg. 

Du virker som en lovsang — eller hvad? 
er al din kvidren blot et pip om mad, 
som fuglesprogets kloge gransker sier? 


«Det er jo derom hele verden skriker, 
fra stoltest, sterkest mand med kronen paa, 
hvormeget mere da vi fugle smaa, 
vi spurve, som ei saar — og ikke sanker 
os korn i lader eller guld i banker!» 


Ä Fa TT o hk Tam ET 


AR 


NYLÆNDE 1000 gg 


«Og dog I spise kan jers egen vegt 
tredobbelt op! I er en fraadserslegt!» 


LG «Aa ja, vi lider ingen nød vi smaa, 
vi lever høit den hele lange sommer, 
og morer os saa godt i sanden graa, 
langt ut paa høsten indtil sneen kommer. 
Men under vinterkuldens barske tid, 
da blir det ofte noksaa trangt for spurven, 
og blir den vinter rigtig streng og hvid, 
ja, da «kreperer ofte hele hurven.. 
Kan være saa er tjenlig; mange gange 
det synes som vi er en flok for mange.» 


«Selv mindste spurv er i den skabers haand, 
mot hvem den hele skapnings vrimmel stevner 
fra cellen op til jordens største aand — 
med liv og sang hver, efter sine evner. 
Og sandt, I fugle smaa har ingen nød, 
. jers liv og død er som et aandedræt, 
der giver sjælen vekst. Men mennesket, 
som blev det skaptes avslutning, hans død 
| og liv er mer —: det trin, som fører 
«den frelste aand op mot sin saliggjører.» 


Anna Bugge. 


Fra Sverige. 
(Litt supplement til A. M. Holmgrens artikel i forr. nr.) 


3dje paaskedag feiredes en glad, om end en vemodig fest i 
«Musikaliska Akadamien» i Stockholm. Föreningen för Kvin- 
nans. Politiske Rösttrått opløstes, da de svenske kvinder jo har 
faat stemmeret 21. januar iaar. 

Man hadde ventet med at opløse foreningen, indtil der kunde 
holdes et møte for det hele land, og det holdtes da i paasken 
(en hel del andre store landsforeninger holdt ogsaa landsmøter 
i paasken, der i Sverige er møternes tid, da alle fra «landsorten» 
reiser til hovedstaden). Dette var noget mere end en almindelig 
generalforsamling naturligvis: begivenheten blev feiret, først med 
middag paa Grand hotel Royal, dernæst som sagt møte i Musika- 
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liska Akademien. — Middagen var meget smuk: veteranerne fra 


den aarelange kamp for kvindestemmeretten var placeret midt 
for det største bord, med «de tre A-er»: Ann Margret Holmgren, 
Anna Whitlock og Anna Bugge Wicksell og Signe Bergman i 
midten. De fik sin tale, tilsammen og hver for sig; fru Wicksell 
holdt talen for anledningen, og Forfall. hvorledes hun hadde 
været kvindesagskvinde «fra hun laa i vuggen», og hvorledes de 
hadde kjæmpet i mange aar, og følt kameratskapets glæde ved 
at staa sammen i arbeidet: under de mange, mange foredrags- 
reiser til de mindre byer hadde de altid fundet kamerater og 


venner, saa det føltes helt underlig nu at skulle si farvel til alt | 


dette. Paa «de tre Annaers» skaal svarede fru Holmgren med 
en inderlighet og varme, som grep alle. Talernes række blev 
lang, telegrammerne*) oplæstes, og tiden var knap: tilslut blev 
sekretæren, frk. Signe Jacobson, der mere end nogen anden i 
den sisste tid har baaret dagens byrde og hete, varmt hyldet. — 
I Musikaliska Akademien var der festlig pyntet. Alle rösttråtts- 
fanerne, med sit broderi i hvitt og guld, hang over gallerierne 
og blev, de sisste 10, baaret ind av hvitklædte damer. Fra Øre- 
bro, Kalmar, Landskrona, Karlstad osv. lyste en lang række 
faner, som et minde om alle de mange aars processioner og 
arbeide med foredrag, avisopsæt osv. Nu var de kun en smuk 
 dekoration: men man maatte tænke paa alt, hvad de bar bud 
om. Det blev en smuk aften: alle pladser var besatte, de første 
 bænkerader med indbudne, et meget repræsentativt publikum. 
Der saaes statsmagter og bestyrelserne for de store svenske 
kvindeorganisationer, lutter «fint folk». Sang, musik og tale av 
Ellen Key, smukkere kunde ikke den ramme være, hvorunder 
formanden, Sveriges første kvindelige læge, Karolina Widerstrøm, 
erklærte foreningen ophævet. 

Til aller, aller sisst var der en mottagelse hjemme hos for- 


manden, og der kunde mån mere paa tomandshaand faa høre 


om alle de eventyr og oplevelser, stemmeretsarbeidet hadde været 
krydret med, fra skuespil og dilettantkomedie til paavirkning 


paa motvillige rigsdagsmænd. Et langt, mangeaarig abeide er 


færdig. 
Da Sverige ikke — som Norge — har noget nationalraad med 
avdelinger over det hele land, har rösttråttsföreningen med sine 


*) N. K. N.s telegram: 
Efter de tunge tag 
staar I med seir for kvinders sag: 
maatte den løfte og bære frem 
retfærd og lykke for svenske hjem. 
Hædret og æret er Eders gjerning. 


EA å Gr AE dd ald 


ariske 








NYLÆNDE 1921 SE 203 
mange og godt Fe led over hele gjort et meget 
stort arbeide, et arbeide, der hos os i mange dele svarer til. 
N. K. N.s arbeide. — Der er ingen forening, der i den grad har 
hat sine traade rundt hele Sverige. Det merkedes tydelig paa 
møtet. Nedskriveren herav sat f. eks. en affen mellem repræ- 
sentanten fra Umeå og repræsentanten fra Malmø. Fredrika 
Bremerförbundet, den anden store landsorganisation, er kun 
repræsentert paa 8 steder foruten Stockholm. Mange fandt det 
derfor trist, at der ikke skulde være en stor organisation mere, 
og fru Ann Margret Holmgren utkastet tanken om et Medbor- 
gareförbund. med led over hele Sverige. Det var stiftet fore- 
løbig, og skulde stiftes høitidelig paa et møte nogen dage 
senere. Derom har fru Holmgren selv skrevet, saa Nylændes 
læsere vil kjende til det. Det blivende indtryk, man fik efter 
 Rösttråttsförbundets opløsning, var: hvilket uhyre arbeide de 
svenske kvinder har utført, før de fik sin stemmeret, og for en 
vanskelighet de har i den store klasseforskjel i Sverige, med 
den So adel f. eks. en konservatisme saa stiv, at vi 
jo ikke kjender den her i landet. Desto mere beundrer man 
de tapre kvinder, der har trodset alle de mange vanskeligheter. 
og ved sit seige arbeide ført seiren hjem. ESH. 


Unge Pikers Veninder.** 
Kongressen i Neucbatel. 





Madame Curchod-Seeritan. 


«Union international des amies de la jeune fille» blev stiftet i 
Genf 1877. Dens/opgave er at beskytte unge piker som reiser 
utenlands for at studere eller tjene sit brød, uanset nationalitet 
eller religiøst standpunkt. Arbeidet er organisert i de fleste 
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europælske ed og foreningen tæller ogsaa medlemmer vide 
øvrige verdensdeler. Formand for den norske forening er frøken 


Thora Ræder. 
Den 24—26. mai holdt foreningen sin 7de internationale 


kongres i Neuchåtel under ledelse av præsidenten Madame J. 


Studer-S teinhåustin. 


Præsidenten ønsket med nogen hjertelige ord deltagerne vel- 


kommen og gav en kort oversigt over centralkontorets arbeide 
siden sisste kongres. Derefter blev ordet git til den italienske 
præsident Mademoiselle Noerbel som paapekte nødvendigheten 


av at faa oplysningskontorer gjennem hvilke unge piker kunde 


skaffe sig de nødvendige oplysninger om poster og lignende i 
andre land. «Det er helt uforsvarlig,» uttalte hun, «at unge 
piker reiser ut uten at kjende det ringeste til den familie eller 
det pensionat hvor hun skal ta ind. Ofte har de intet andet 
at holde sig til end et avertissement.» | 

-— Frankrikes mangeaarige præsident Madame Davaine fortalte 
om hvad der hittil er! gjort for at beskytte emigranter. Danmark 
og Japan var de første til at ansætte patrons i passagerbaater 
i utenlands fart, Canada har sin egen forening som beskytter og 


hjælper emigranter. I de fleste større kystbyer verden over > 


søker man at oprette hjem hvor de reisende kan ta ind. Efter 
: forslag fra Frankrike blev foreningens navn forandret til Fédé- 
ration des Unions Nationales des Amies de la Jeune Fille .. 
Hvorfor denne navneforandring blev foretat, og de forandringer 
i foreningens love som derved blev nødvendige, vil det føre for 
langt at komme ind paa. 

En kvindelig læge dr. Imboden fra Saint-Gall talte heftig mot 
de preventive midler som anvendtes i stadig større og større 


utstrækning. «Vi er ikke herrer hverken over liv eller død, og . 


det barn som ikke fik liv, kunde blit familiens solskinsbarn. 
En kvinde har ikke lov til at handle med sit legeme er eget 
forgodtbefindende.» 

Det første offentlige foredrag blev holdt av Madame Curchod- 
Secritan, Taleren pekte paa de vanskeligheter som krigen har 
skapt og de sociale spørsmaal som endnu ikke er løst. «De 
ledende taler om reformer og blev disse fulgt, vilde verden Då 
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den besste. I dette reformarbeide maa vi kristne gaa i spissen, 
for vi har mindst av alle lov til at være egoister. AG som har. 
værdi, har vi fra oven.» 

Det interessante, velbyggede og vakkert fremførte foredrag 
sluttet med en indtrængende appel til ungdommen om at re- 
spektere de moralske love og la evangeliets lære være rette- 
snoren for deres liv. 

Den anden møtedag' fik de delegerte anledning til at avgi 
sin rapport. Speciel interesse vakte den tyske generalsekretær 
Frau Blanck som skildret de fortvilede forholde som mange. 
tyske unge piker lever under. Tusener og tusener reiser ut 
av landet — flest til Amerika — og frister her en kummerlig 
tilværelse. Det maa bli foreningens opgave at holde piker til- 
bake, og ialfald kun la de av dem reise som har en ordentlig 
utdannelse at falde tilbake paa. Ved alle større tyske jernbane- 
stationer er indredet hvilerum og fast ansatte «veninder» møter 
ved togenes ankomst. Frau Blanck talte et ypperlig fransk, det 
eneste sprog som blev benyttet under møtet. 

Kampen mot den hvite slavehandel blev indgaaende peke 
let den sisste dag. Diskussionen indlededes av præsidenten. 
Hun. fortalte flere rædselsfulde historier om 'unge kvinder som 
var faldt som ofre for de hemmelige agenters list og paagaaen- 
het. Handelen med kvinder drives i en langt større utstrækning 
end man aner. De hemmelige agenter har sine livres d'adres- 
ses som indehoider fuldstændig navnefortégnelse over alle 
handlende og deres hjælpere samt over hoteller og huser hvor 
de kan ta ind med sine ofre uten at bli forraadt. Dette for- 
klarer hvorfor det er saa vanskelig at faa utryddet ondet med 
roten. Det er blandt hæderlige unge piker som ikke aner ondt, 
forældrelgse og unge der staar alene i verden, som de besste 
forretninger gjøres. 

Disse «håndlende» er. saa! dygtige at det har lykkes for dem 
ustraffet at kunne drive sit motbydelige haandverk gjennem 
mange aar. 

Det blev enstemmig pe at EIDE en henstilling til Na- 
tionernes Forbunds Sekretariat om at følgende anmodninger maa 
bli fremført for den forsamling som trær sammen den 830. juni 


mm Neve 997 


1921 i Genf for at finde midler til motarbeidelse av den hvite 
slavehandel. | | 

1) Handelen med kvinder blar at betragte som en av de al- 
vorligste forbrydelser og straffes som saadan. 

2) Forsøk som mislykkes straffes som fuldført gjerning. 

3) Den i den internationale overenskomst av 1902 fastsatte 
myndighetsalder for kvinder av alle nationaliteter hæves til Å 
—921 aar naar det gjælder handelen med kvinder. 

4) Hvis ofret er mindreaarig, beslegtet eller gift med tiltalte, 
adopteret av ham eller paa anden maate blit ham betrod blir 
dette at regne som skjærpende omstændigheter. 

5) Offentlige huse forbydes i alle land, da man 1 disse ser 
den vigtigste kilde — la source principale — for kvindehandelen. 


P: Sok, 


Fra utlandet. 
En ,luksusartikel* som kan undværes!! 


For retten i en av Englands smaabyer blev en sak utsat for 
at gi en far og mor og deres 18 aars gamle søn anledning til at 


bli kvit to pleiebarn fordi adopterte barn maa betragtes som 


en luksusartikel som kan Undværes! 


Pionerklubben i London. 


Lady Astor, medlem av det britiske parlament, aapnet tors- 
dag l4de april med en stemningsfuld tale den gamle kvinde- 
klub, «Pionerklubben», som har sit nye lokale ved Cavendish 
Place i London. Lady Astor tok sit utgangspunkt i stifterens 
yndlingsmotto «Elsk dig selv sisst av alle» og hun la medlem- 


merne paa. hjerte, ikke at bruke de nye lokaler bare som et | 


behagelig sted, hvor de kunde drikke en god kop te, «for da 
vilde den ikke bli bedre end mændenes klubber», — men hun haa- 
bet, at «Pionerklubben» skulde vedbli at være et centrum for 
en virksomhet, som stræbte efter at fremme avhold, like, moral 
og frihet for begge kjøn. Intet skiller kvinderne mere end 
klædedragten, pre Lady ASU0r den var den ytre forskjel. 
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Dersom kvinderne blev enige om et aars tid at forsøke at klæ 
sig I ens uniform, vilde de lære at kjende og forstaa hverandre, 
for de vilde da være lette og bekvemme, og bedømmes efter sine 
egne fortjenester, istedenfor at bli tildelt en forloren vurderen, 
som bare skyldtes deres elegante apparition. Ladyen frem- 
kaldte megen moro blandt sine tilhørere ved at forsikre dem 
om, at hun hadde erfaringer paa dette omraade. | 

Medlemmer av «Pionerklubben» betaler £ 4 = ca. 110 kroner 
pr. aar. 


Ingen smaa fugler til battepynt mere! 


Dronning Mary av England har fornylig git sine modehand- 
lere ordre om, at der paa de hatter, som leveres til hendes bruk, 
ikke maa anvendes fjære av vilde fugle. | 


| Kvindelig flyver. 

Den franske kvindelige flyver Mille. Bolland ankom forleden 
dag frå Mendoza i Argentina til Santiago i republikken Chile i et 
Caudron aeroplan, efterat ha fløiet over Cordilleras bjergegne. 


Den første kvindelige regjeringsminister. 
mrs. Ralpb Smitb | 


der har avslaat ordførerstillingen i hafonslforsmalinger i 
staten Vancouver, avla nylig ed som raadspræsident i British 
Columbia. Med denne stilling følger der statsraadsrang. Mrs. 
Smith har i tre sessioner været gjenvalgt som parlamentsmed- | 
lem, sisste gang med overvældende majoritet. Blandt de mange 
reformer, som i hendes parlamentstid er vedtat, kan anføres: 
en kvinde er utnævnt til dommer, barnedomstoler er blit op- 
- rettet, lov om like ret til formynderskap over barn for begge 
forældre er vedtat, likesaa lov om underhold for forlatte mødre, 
- hjem ér blit bygget for aandelig defekte personer, og der er blit 
bygget de mest fuldkomne hjem for gutter og piker ansat i in- 
dustriens tjeneste, lov om mindsteløn for kvindelige arbeidere 
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er gjennemført, mødrepension indført, egteskapsalderen hævet, 
og mange andre udmerkede lover er vedtat. 

«The Woman Citizen», hvorfra disse meddelelser er hentet, 
fortæller, at Mrs. Smith engang har forutsagt, «at hun ser hen 
til store ting for fremtidens kvinder. Veier blir utstukne, dø- 
rer blir aapnet — regjeringerne saavel som folkene begynder at 
forstaa og medgi, at «hjerner har ikke noget kjøn». 


20 aar. 


- Bulgariske Kvinders Stemmeretsforbund feiret den 29de mars 
sin 20-aarige bestaaen. Der er kommet fart i den i det sisste 
aar, og flere led er blit indlemmet i forbundet. 


norges repræsentation ved Den internationale 
| kongres i Geni. | 
Advokat Elise Sem varamand. 


Som nævnt i et tidligere nummer av vort blad, holder Na- 
tionernes Forbund i slutten av juni en international kongres i 
 Genf for at drøfte spørsmaalet hvit slavehandel og barnefor- 
sorg. Norske Kvinders Nationalraad indsendte i den anledning 
straks den blev vidende om saken, som det har været en del 
vanskeligheter med at faa helt rede paa, en henstilling til ju- 
stisdepartementet — se Nylænde nr. 12 — hvori den anmoder 
dette om at advokat Elise Sem møaatte opnævnes som vara- 
mand eller teknisk raadgiver ved denne kongres. Man hadde 
nemlig bragt i erfaring at regjeringen allerede hadde opnævnt 
som sin delegerte legationsraad i Rom Ove Vangensteen. 
Imidlertid melder aviserne at i statsraad hos kongen er by- 
raachef i justisdepartementet Enevold Borch opnævnt som re- 
gjeringens repræsentant og advokat Elise Sem er blit opnævnt 
som varamand og teknisk sakkyndig. 

Vi behøver ikke at presentere advokat Elise Sem for Nylæn- 
des læsere. Hendes navn er landskjendt. Og naar hun nu er 
- blit opnævnt til dette hverv, har norske kvinder al grund til 
at være fornøid med det valg som er truffet. 
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Den nye valgordning og kvinderne. 

Nasr norske borgere, som har fyldt 21 aar, mandag den 24. 
oktober over det hele land iaar skal gaa til valg av det nye stor- 
ting som i næste treaarsperiode skal fatte bestemmelser, gi 
lover osv. for vort land, vil dette valg være det første som fore- 
gaar efter den nye valglov. Som man vil huske, kom denne 
egentlig istand ved et kompromis, idet man i stortinget ikke 
kunde samle flertal om noget av de foreliggende forslag. Ingen 


var heller fornøid med loven slik som den foreligger nu. Men 


den er vedtat, og forutsætningen var at den skal betragtes som 
midlertidig og prøves. Og saa gaar vi da til valg efter den iaar. 
For kvinderne trænger det spørsmaal sig i forgrunden om det 
ved denne lov er blit lettere for dem som vælgere at faa sat 
kvindelige repræsentanter ind paa stortinget end det var ved 
den gamle. De fleste vi har talt med om dette mener nei. 

Ved at studere valgloven forekommer det os imidlertid, at 
om end utsigterne er smaa, saa er de dog ikke helt umulige. Og 
det er ikke værdt at slaa sig til ro i den tro, at det ikke nytter 
til noget at forsøke. 

Saavidt vi kan forstaa, kommer det nemlig i første 
række an paa kvinderne selv, om de virkelig vil ha kvin- 
der ind paa tinget. Vil de det, maa de saa snart ske kan, 
begynde at arbeide for det. Med stor ihærdighet maa der tas 
fat. Inden de forskjellige foreninger maa de være ytterst aktive 
og bearbeide medlemmernes sind til forstaaelse av hvad det 
gjælder, man måå samle sig mest mulig om en eller flere av 
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sine dygtigste kvinder, saa man kan præsentere dem som kan- 
didater med et flertal av stemmer bak sig, og saa gaa til 
de forskjellige partier med et bestemt krav om at faa vedkom- 
mende stillet paa listerne paa en saa sikker plass som mulig — 


som nr. 1 og 2 f. eks; saa der kan være haab om at faa . 


dem valgt. 
Det som det efter den nye valglov gjælder mest om er, at 


man kommer med ved nomineringen av kandidaterne. Nomi- 


nationen sker ved de av partierne valgte utsendinger, der sam- 
menkaldes til et møte paa et dertil skikket sted. Det gjælder 
for kvinder at bli opnævnt som utsendinger til disse nomina- 
tionsmøter og der faa tale sine kandidaters sak. Den nomina- 


tion som foretas er nemlig endelig. Saa naar den er fastslaat 


ved møtet, kan der ingen forandringer gjøres bakefter. 

Det har været sagt saa mange ganger ved tidligere anlednin- 
ger, men vi gjentar det igjen: de kvindelige vælgere er i majo- 
ritet. De maa kunne kræve at faa kvinder valgt ind 1 vor na- 
tionalforsamling nu eftér at de har hat adgang til den siden 
1907 — i 14 aar altsaa! 

Vi har henvendt os til hr. lagmand, stortingsmand Fridtjov 
Hegge om en del oplysninger angaaende den nye valgordning, og 
han har velvillig sendt os et særtryk av nogen artikler, han har 
skrevet i Nidaros, og soni vi i vor næste artikel med hans til- 
latelse bringer et utdrag av. 


Den nye valgordning. 
Ved lagmand, stortingsmand Fredtjov Hegge. 
Den nye valgordning er utformet ved grundlovsbestemmelsen 
av 29. november 1919 og ved lov om stortingsvalg av 17. decem- 
ber 1920 og lov om nomination ved stortingsvalg av samme 


dato. 


Stortingsrepræsentanternes antal er fastslaat til 150, 100 for 
landdistrikterne og 50 fra kjøpstæderne. Valget skal foregaa 
som 'forholdsvalg, og omvalg avskaffet. 
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Med hensyn til bestemmelser om organisationen av valgsty- 
rene, faar enkelte valgsogn disse uforandret, idet de nu som 
før, bestaar av mandtalsføreren (eller -førerne) og valgsognets 
formænd. 

Men da valgdstrikterne nu blir dannet paa landet, og for 
kjøpstædernes vedkommende, med undtagelse av Kristiania og 
Bergen, av samtlige kjøpstæder i et eller flere fylker, er der 
for hvert valgdistrikt indsat et distriktsvalgstyre. Dette bestaar 
i landdistrikterne av fylkesutvalget, mens det i kjøpstadsdistrik- . 


ter med flere kjøpstæder vælges av og blandt vedkommende 


valgstyres medlemmer. Hvis distriktet har mindst 5 kjøpstæder 
vælges der ett medleni fra hver av disse, har det færre vælges 
de 5 medlemmer efter en fordeling, som blir fastsat av justis- 
departementet. I byerne er der adgang til at vælge magistraten 
til medlem av distriktsvalgstyret; magistraten er nemlig i byerne 
selvskreven medlem av valgstyret. Der hvor stemmegivning hol- 
des paa flere steder i valgsognet, skal der for hvert saadant 
valgsted vælges et stemmestyre, bestaaende av mindst 3 med- 


lemmer. Disse opnævnes av valgstyret, som ogsaa opnævner 


stemmestyrets formænd, saavidt mulig blandt valgstyrets egne 
medlemmer. Stemmestyret skal administrere valghandlingen 
paa vedkommende valgting, men har ikke noget at gjøre med 
prøvelse av forfald; denne foretas nu som før av selve valg- 
styret. 

Med hensyn til reglene for forberedelsen av valget, bestem- 
mes det først, at et parti som har organisert sig under et parti- 
navn, nu som tidligere kan melde det til justisdepartementet og 


derved hindre at noget andet parti kan ta samme navn eller 


et navn som kan forveksles med dette. De allerede eksisterende 

partinavne, som tidligere er meldt til departementet, behøver 

ikke at melde sig paany. | 
Valget skal foregaa paa en og samme dag i alle rikets vaig- 


sogne i sisste halvdel av oktober maaned. Dagen bestemmes av 
kongen. Det tilkommer distriktsvalgstyrerne at utfærdige en 


foreløbig kundgjørelse om valgdagen med mindst 4 maaneders 
varsel. I denne opfordres vælgerne til bl. a. at fremkomme med 


forslag til valglister. Disse valglister maa være indkommet til 


o 
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valgstyrets formand senest kl. 8 aften den 32te dag før valget. 
Qversittelse av denne frist, kan ikke avhjælpes. Listen skal ha 
en overskrift fra hvilket parti eller hvilken gruppe den utgaar, 
og. den maa være saa tydelig at den ikke kan føre til nogen for- 
veksling. Den skal være utfyldt i tydelig rækkefølge med navne 
paa saa mange personer, som der skal vælges stortingsmænd 
for distriktet. Den kan desuten i fortsat rækkefølge utfyldes 


med navne paa indtil 5 andre personer. Saa store som valg- 


distrikterne nu efter den nye lov er blit, vil det sikkert bidra 
til at samle vælgerne om partilisterne at se kjendte navne fra 
de forskjelligste-egne av distrikterne og repræsenterende de for- 
skjellige interesser, saa det er visstnok bra at kunne benytte sig 
av denne adgang til at utfylde listerne. Hvor et enkelt parti 
erobrer halvparten eller mere av repræsentantplasserne vil og- 
saa et større antal navne være nødvendig av hensyn til vara- 
mandsplasserne, da særskilt - varamandsvalg ikke foregaar. 
Varamændene uttages nemlig blandt dem som næstefter de 
valgte har faat de fleste stemmer. 

Valglisten skal være egenhændig underskrevet av mindst 50 . 
stemmeberettigede i fylket eller mindst 100 for kjøpstadsdi- 
striktets vedkommende. Hvis valglisten er utstedt av et parti 
med eneret til det partinavn det benytter, er det nok at den er 
underskrevet av styret i distriktet, eller om et slikt ikke fin- 
des, av partiets hovedstyre. Utgaar valglisten fra flere saadanne 
partier; er det tilstrækkelig at vedkommende styrer eller fælles- 
styrer har underskrevet den. Valglisten maa ikke ha mnogen 


| kandidat eller forslagsstiller fælles med andre forslagslister. 


Videre bør forslaget til valgliste indeholde en saa tydelig be- ar 
tegnelse av kandidaterne med for- og efternavne, stilling og 
bopæl, at der ingensomhelst forveksling kan finde sted. For- 


. slaget skal endvidere indeholde ångivelse av en tillidsmand med 


varamand samt et tillidsutvalg paa 10 personer med 383 vara- 
mænd, alle valgt blandt forslagsstillerne. Er forslaget til valg- 


. liste undertegnet av et partistyre, ansees dette som tillidsutvalg. 


selv om det utgjør mindre end 10 medlemmer. 
Paa denne sisste bestemmelse bør partierne være opmerksom 
og vælge tillidsmand og tillidsutvalg paa det nominationsmøte, 
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hvor partilisten blir opstillet. Distriktsvalgstyret skal nemlig 
forhandle med tillidsmanden om rettelse av mulige feil paa 
listen, deriblandt om en saa vigtig ting som hvilket navn skal 
sættes isteden, hvis et navn av en eller anden grund maa stry- 
kes. Det er derfor av betydning for et parti, at tillidsmanden 
paa forhaand har konferert med partiets nominationsmænd om 
dette, og har faat sine instruktioner, saa at enhver misforstaaelse 
og for partiet skadelig misnøie med tillidsmandens avgjørelse 
mest mulig kan undgaaes. 

Tillidsutvalget kan tilbakekalde et for "slag til valgliste senest 
kl. 8 aften den 21de dag før valget. Over sittelse av denne frist 
kan ikke avhjælpes. 

Det tilkommer distriktsvalgstyret at avgjøre, hvorvidt de ind- 
komne forslag skal godkjendes. Mulig indløpne feil eller ufuld- 
stændigheter skal forinden den endelige avgjørelse træffes, søkes 
rettet ved konferanse med tillidsmanden. De godkjendte lister 
skal opslaaes senest 18de dag før valgdagen som officielle valg- 
lister og kundgjøres i distriktet paa den mest hensigtsmæssige 
maate, bl. a. ved indrykkelse i distriktets mest utbredte aviser 
av forskjellig partifarve. 
| Vaigstyret har i betimelig tid. at indkalde emebereltiged 
til valgtinget. Paa landet skal valgting til stemmegivning som 
regel holdes i hver skolekreds og ogsaa paa flere steder i kred- 
sen, hvor man finder det ønskelig, til lettelse for vælgerne. Ial- 
fald skal der holdes et valgting i hvert kirkesogn. Paa samme 
maate bør der i kjøpstæderne anoridnes valgting paa flere ste- 
«der, hvor det findes ønskelig, til lettelse for vælgerne. Paa hvert 
stemmested blir der stemt for en bestemt del av mandtallet. 
Tiden for stemmegivningen bør sættes saa rummelig som mu- 
lig -6g maa under ingen omstændighet være kortere end 5 timer. 


(Fortsættes). 


Kvindelig astronom. 


I fortegnelsen over de kandidater som har fuldendt sin mate- 
matisk-naturvidenskabelige embedseksamen, forekommer der et 
kvindenavn med hovedkarakteren 1.23, hvilket vil si indstilling. 

Det er frøken Agnes Tofte Gundersen som har udmerket sig 
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paa denne maate. Hendes hovedfag er astronomi. Hun er en 


elev av professor Schroeter; under hvem hun i de fo sisste aar 
har studert. Frk. Gundersen har faat det hverv nu i den nær- 
meste fremtid at bearbeide det materiale om port som pro- 
fessor Størmer har indsamlet. 


Opnævnelse av kvinder i strattelsvskommissionen. 

Ogsaa «Høirekvinders Klub i Kristiania har indsendt et an- 
dragende til justisdepartémentet om at der maa bli opnævnt 
kvinder i den paatænkte straffelovskommission. 


Den norske Samaritanforening. 

Socialdepartementet har utsendt en henstilling til kommu- 
nerne om at sætte igang forskjellige kurser for arbeidsledige 
kvinder, bl. a. samaritankurser. Da det er at forutsætte at kom- 
munerne i tilfælde vil henvende sig til kvindeorganisationerne, 
eller at enkelte av disse vil ta saken op og gjennem kommu- 
nerne faa økonomisk støtte, har styret for Norske Kvinders 
. Nationalraad sendt ut til sine samtlige led og enkeltmedlemmer 
planer for samaritankurser og for aftenkurser i hjemmets syke- 
pleie, forat disse kan tjene sol veiledning i arbeidet. 


Å | AM 
Kvindernes 3die internationale fredskongres. 
Ved den kongres som Kvindernes internationale Liga for 


Fred og Frihet avholder i Wien fra 10. til 16. juli møter der 10 


"«kvinder som deltagere fra Norge. Som bekjendt er Jane Ad- 
dams, bestyrerinde av Hull House i Chikago, ligaens formand, 
og hun kommer til Wien for personlig at lede kongressen. Fru 
Martha Larsen blev ved den 2den internationale kongres ligaen 
holdt i Genf, valgt ind i styret, og Ølen ogsaa nu op ved ENE 
anledning. 

Den første kongres holdtes i. 1915 i Haag hvor ligaen dan- 
nedes. 


Efter møtets slut avholdes det i vort nr. 11 omtalte sommer-' 


kursus i Salzburg. 


| Konferansen i Genf | 
Det av Nattonernes forbunds raad indkaldte møte for at 


drøfte spørsmaalet om handelen med kvinder og barn traadte 


sammen i Genf den+30. juni. 

Konferansens præsident er belgieren M. Men! Ledie, forhen- 
værende finansminister. 

24 forskjellige stater var FENGER deriblandt flere ved 
kvinder. | 
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4 norske kvinder ansat i Dationernes forbund. 


Hovedisætet for Nationernes Forbund er den schweiziske 
hovedstad. Her er sekretariatet og biblioteket, her holdes mø- 


«terne. At al verdens litteratur angaaende fred, og .hvad der 


kommer ind under dette begrep samles her, er selvindlysende, 


og at der av skrivelser angaaende dette spørsmaal, kommer væl- 
dige masser fra det ene og andet land, er likesaa klart. Saa 
der er litt efter litt vokset op et stort bibliotek og et anseelig 


arkiv tilhørende Nationernes Forbund, Kyndige folk tar sig av 


disse to institutioner. Som: tidligere nævnt har frk. Ellen Rolf- 
sen hat ansættelse 1 biblioteket siden juli maaned ifjor. Nu har 


vi faat meddelelse om, at ytterligere 8 norske damer har faat 


sin ansættelse dernede, nemlig fru Mona Nyhuus, frk. Schaaning 
og frk. Karen Seip. Alle tre har de foruten at ha studeret bib- 
Hjoteksalen i sit eget land, ogsaa hat længere Adept i ut- 
landet, væsentlig i Amerika. 


| Beretning om T. £. W.s møte i Kristiania 
i september 1920. 


Lady Aberdeen har nu utsendt sin beretning fra den 6te fem- 
aarsperiode og fra kongressen i Kristiania i september. Boken, 
som er paa 558 sider, er meget indholdsrik og gir en overmaade 
klar og grei oversigt over Det Internationale Kvinderaads ar- 
beide. Det har været et svært arbeide at faa samlet det hele 


maieriale fra de forskjellige lande, og at faa disse oversat til 


de tre officielle sprog, engelsk, fransk og tysk. Flere billeder 
findes i boken, som ogsaa indeholder mange komplimenter til 
Norge for det udmerkede arrangement og for al utvist gjest- 
frihet mot møtets deltagere. 

Denne utgave som de tidligere utkomhe har sin store inter- 


esse, for de er en ypperlig samling av haandbøker, som tilsam- 


men vil ha sin betydning langt utover vore dager. 


De sorte tropper ved Rhinen endnu engang. 
| Hvad er sandbeten? NE 


Som et motstykke til vor forrige artikel (i nr. 10) har vi fra 


 kredse som staar Tyskland nær, mottat efterretninger som er 


i fuldstændig motstrid mot de deri uttalte paastande. For ret- 
færdighetens skyld anser vi os SP til ogsaa at indta disse 
i vort blad. Der meddeles: Ate 

«I de sisste dager av februar maaned blev der i Miinchen 
sammenkaldt et massemøte av mænd og kvinder for at pro- 


- 
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testere mot de ydmygelser og undertrykkelser av tyskheten som 
blev beboerne av de besatte provinser i Rhinprovinsen tildel. 
Tilstrømningen til møtet var saa stor at ikke alene det tillyste 


store lokale, hvori møtet skulde holdes blev overfyldt, men de 


som ikke kunde faa plass fyldte et andet som i hast blev 
skaffet tilveie. | 
Møtet lededes av en av byens Toner erlanter som 
bl. a. uttalte at det ogsaa var hensigten med dette møte at la — 
de tyske brødre og søstre i de besatte omraader faa se og føle 

at man i fædrelandet mindedes dem med deltagelse og troskap: 
«Heller ikke som et beseiret folk vil vi ydmygt tigge om naade. 
Vi vil fremstille kjendsgjerningerne og tilstandene som de er,» 
uttalte indlederen. Med de ord: «Maatte kjendsgjerningerne 
ogsaa overbevise dem som idag endda indbilder sig at de kan 
stanse sandhetens seiersløp ved at forby de aviser at utkomme, 
der ser det som en pligt mot fædrelandet at skaffe klarhet i 
denne sak,» endte, han sin tale, og gav ordet til den bekjendte 
amerikanske forfatterinde Miss Ray Beverodge som talte om 
Den sorte pest ved Rhinen. Som levende beviser fremstiller 
foredragsholderen for publikum smaa underernærte barn og 
barn av blandet race: tysk mor og fransk neger. Hun rettet 
en skarp dadel ikke bare mot Frankrike, men mot alle de 
seirende regjeringer og ganske specielt mot sit eget land, hvor 
den sorte fare altid truer kvinderne. Hun bebreidet den hele 
civiliserte verden at den forholdt sig likegyldig likeoverfor «et 
blødende, hungrende og underkuet Tyskland», og hun lastet 
menneskeheten som ikke gjør noget for at skaffe retfærdighet 
og en virkelig fred. Ved at utsætte hvite kvinder for den 
skjændsel, at negre kan kjøpe dem for penger, har ameri- 
. kanere og englændere gjort det umulig for sine kvindelige 
landsmænd af: reise til kolonierne. Bordeller er under militær 
beskyttelse oprettet for de sorte tropper ved Rhinen. Man 
skulde tro at alle landes ledende mænd har mistet sin forstand, 
naar de ikke kan se hvad dette vil føre til. «De styrter blindt 
vor hvite race, vore hvite kvinder i åvgrunden. Vi kvinder kan 
efter dette ikke mere stole paa mændene. Derfor maa kvinder 
hele verden over arbeide sammen for at befri sine søstre i det. 
besatte omraade. Faren er tilstede for. kvinderne hver time paa 
dagen saa længe en farvet mand er berettiget til at øve vold 
mot en hvit kvinde. Siden alle vaaben er fratat de tyske mænd 
i de besatte provinser, blir der bare tilbake en maate for dem 
at ta sig tilrette paa, nemlig det som de amerikanske borgere 
utøver, naar negre fornærmer deres kvinder: lynching. Saa 
kan verden dømme om de tyske eller de franske mænd har 
skylden!» 2 
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Foredragsholderen hævdet at den Wilsonske regjering hadde 
gjort alt mulig for officielt at stanse utbredelsen av de virke- 
lige kjendsgjerninger angaaende «den sorte pest ved Rhinen», 
men tiltrods for dette hadde der været store protestmøter i 
Amerika. Da et medlem av Kongressen bragte saken frem for 
denne, blev der fra det franske utenriksministerium i januar 
iaar svaret at der ikke mere fandtes nogen sorte tropper ved 
Rhinen. Og nu nylig har det franske krigsministerium offent- 
liggjort en beretning, hvori det hævder at det har foretat en 
undersøkelse og at der som resultat av denne fremgaar, at de 
beskyldninger som tyskerne har fremsat mot franskmændene 
er usande. Før Miss Beveridge talte i det store amerikanske 
protestmøte i Berlin i juli maaned forrige aar, var der kommet 
forskjellige franske officerer av Berlinerbefæstningen til hende 
og hadde anmodet hende om ikke at holde sit foredrag. Hun 
Fade. svaret dem, at hun skulde la det være, hvis den franske 
regjering vilde trække sine sorte tropper bort fra Rhinen. Sam- 
tidig fik officererne avskrifter av de dokumenter som dannet 
grundlaget for hendes foredrag. Den franske regjering hadde 
altsaa allerede paa det tidspunkt kunnet undersøke kjends- 
gjerningerne, om den hadde villet. Senere hadde Miss Beveridge 
skrevet til kommandant Dunnonceau i Berlin og bedt om til- 
latelse til at foreta en reise gjennem hele det besatte territorium 
for at kunne gi en helt objektiv beretning om forholdene der. 


Men da hun Hele fik lov til dette, har hun ad anden vei foretat 


undersøkelser: . «Frankrike frygter sandheten,» uttalte Miss 
Beveridge. En bekjendt englænderinde Mrs. Buxton, var reist 
til Øvre-Schlesien, men blev i løpet av tre timer utvist av 
franskmændene. «Vi maa faa dannet en komite av amerikanske 
mænd og kvinder som kommer hit til Tyskland og besøker 
Pfalz og de andre besatte distrikter!» Det franske utenriks- 
ministerium har ikke talt sandhet, mente Miss Beveridge, naar 
det har meldt den amerikanske regjering, at der ikke findes 
nogen sorte tropper ved Rhinen. For der er for tiden omkring 
20 000 farvede tropper i de besatte egne av Tyskland, og fransk- 
mændene har gjentagne ganger sagt, at de tropper som de i 
høst trak tilbake, hadde maattet forlate Tyskland. utelukkende 
av'den grund, åt de ikke kunde taale klimaet om vinteren, men 
at de vilde komme tilbake til vaaren igjen. Det franske krigs- 
ministerium hadde ogsaa avgit misvisende svar, naar det for- 
sikret den amerikanske regjering, at der ikke forelaa nogen 
beviser for beskyldningerne mot den sorte besætning. Miss 
Beveridge opfordret alle som hadde slegtninger eller bekjendte 
i Amerika til at sende i konvolut et kort med billede av de av 
hende foreviste barn til kjendte adresser i Amerika med bøn. 
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om at mottageren vilde samle underskrifter blandt amerikanske: 


borgere, som vilde protestere mot de sorte tropper 1 det. besatte 
distrikt. Alle protester maatte sendes direkte til Mr. Britten, 
det kongresmedlem som. hadde protestert i nationalforsamlin- 
gen. Under paavirkning av Wilson hadde paa meget faa und- 
tagelser nær, den amerikanske presse hittil fortiet fakta. Til- 
slut rettet foredragsholderen en række beskyldninger mot Wil-. 
son, hvilke :har Mi betydning her. Hun illustrerte sit fore- 
drag med en række av historier om de skjændsler som var 
øvet. historier som i sin rædsel overgaar alt hvad det er mulig 
at fænke sig. Miss Beveridge sluttet sin flammende tale med 
de ord: «Hvem har vundet krigen? Ikke Frankrike, ikke 


England, men Amerika. Hvem kan fremtvinge en ærlig fred? . 


Bare Amerika. Naar vi faar et enig vs. er Me DEN uten- 
fra for haanden!» 

Forsamlingen. vedtok tilslut følgende resolution: 

En Mr ir 'paa tusender av tyske kvinder og EE i 
Minchen hilser Pfalz's tapre brødre og søstre som heltemodige 
kjæmpere for tyskheten. Med flammende indignation fordømmer vi 
de grusomheter som i de besatte provinser uavladelig blir forøvet, 
især mot kvinder og 3 barn av de av franskmændene benyttede farvede 

tropper. 

Forsamlingen paakalder verdens samvittighet mot denne for 
delse som trodser al menneskelighet, og som forøves mot et høit- 
- staaende kulturfolk og vi fordrer i retfærdighetens og moralens navn 
at der ufortøvet maa raades bot p a den. k 

Forsamlingen erklærer anvendelsen av sorte tropper til knebling 
og tilintetgjørelse av et europæisk folk for et næveslag i ansigtet paa 
den hvite race, og forlanger en hurtig og definitiv fjernelse av dem.» 


Fra utlandet. 
»Euksusartiklen*. 
I anledning av vor notis om de forældre, som av en magistrat 
i en liten by i England blev anmodet om at skille: sig ved to 
pleiebarn, fordi de var «luksus-artikler for fattigfolk», — stillet 
Lady Astor i Parlamentet en forespørsel til indenriksministe- 
ren, om hvorvidt hans opmerksomhet var blit henledet paa 
denne sak. Ministeren maatte erklære, at dette kjendte han ikke 
til. Og paa en videre forespørsel av samme parlamentsmedlem, 


om hvor der blev av den nye lov om adopterte barn, svarte mini- > 
steren, at vedkommende komités beretning om denne vilde fore-. 


ligge om kort tid. 
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Dansk dame docent i Posen. 


Ved universitetet i Posen blev der av den polske regjering iv 
oktober ifjor oprettet en docentpost i dansk sprog. Til denne 
stilling har den polske regjering utnævnt kand. mag. Ingeborg 
Stemann, datter av stiftamtmand i Ribe, kammerherre Stemann. 

Det er visstnok første gang, at en kvinde er utnævnt. til en 
slik stilling ved et utenlandsk universitet. 

Docent Ingeborg Stemann er født 1889, blev student med 
præceteris i 1907 og kand. mag. med besste karakter og med 
fransk som hovedfag i 1915. Senere studerte hun russisk og 
fungerte i et aar som tolk for de russiske krigsfanger, som laa 
1 leiren ved Horserød. Her utførte frk. Stemann et stort og 
opofrende arbeide, skriver Politiken. I 1919 fik hun av den 
kommission ententen hadde nedsat i anledning av denne sak, 
i opdrag at inspicere de russiske krigsfangeleire i Tyskland, et 
arbeide som indbragte den nyutnævnte docent Det danske Røde 
Kors” Hæderstegn, å! Danske Røde Kors” Medalje jon Krigs- > 

hjælp og det Russiske Røde Kors' Ærestegn. | 
Å Docent Ingeborg Stemann har i en tid ophlodt sig i War- 
schau, hvor hun har studert det polske sprog.” | 

Posens universitet pe 3000 studerende. 


hationalt forsvar! 


Under ovenstaaende titel har vi gjennem I. C. W.s sekretær 
mottat følsende oprop som vi gjengir som et merkelig eksem- 
pel paa den energi amerikanerne utviser for at «amerikanisere» 
sit land. Det er datert New York City, 30. mai og lyder: 

«Den maate man maa gaa frem paa for at amerikanisere 
saavel fremmede som indfødte paa, er at begynde med begyn- 
«delsen eller saa nær denne som mulig. Mr | 
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Tanken med en barnehave, paa samme maate som med hvil- 
kensomhelst form for en have, er at gi den en passende dyrk- 
ning og at gi den tidlig, naar den mest behøves. Ethvert folks 
fornemste pligt er det å dra omsorg for sine barn. I nutidens 
skoler blir nationens fremtid skrevet. Og til barnehaverne maa 
alle høiere skoler se hen for at faa initiativ til sit arbeide. Alle 
andre former for «nationalt forsvar» svinder ind til en fuld- 
stændig betydningsløshet sammenlignet med arbeidet for barne- 
opdragelsen. William Maclure fra Filadelfia hævdet for et aar- 
hundrede siden, at Uvidenhet er den for færdelige aarsak til al 
; Bele menneskelig elendighet.» 
| David Starr Jordan. 


N 


Den Nolonale Kindergarten eg 


i New York City, 8 West 40th Street, arbeider for at sikre barne- 
haver i dette land til 4 millioner barn i barnehavealderen, for 
disse barn er der nu ikke drad nogen forsorg, og foreningen er 
villig til at gi raad og underretning til alle som ønsker at faa 
en bar nehave oprettet. >» 


Paa på hvide. 


Hvem vil ikke gjerne komme paa den rette hylde i livet? — 

— Noget mere fortærende til daglig end at kjende sig paa en 
gal Blass, kan vel neppe tænkes. For at kunne holde det ut 
maa en enten gjøre sig haard eller slaa gjækken løs — begge 
dele meget uhyggelig — hvis man da ikke faar alle gode mag- 
ter med sig til at forvandle sig selv slik, at en passer tilslut 
allikevel — paa den gale hylden. 
Med kvinder Gr det visst noksaa ofte i senere tid at 
de ikke passer der! de kommer. . Jeg tænker især. paa unge 
husmødre, som ikke har lært husstel og ikke øvet sig i noget 
av det hun vil faa bruk for, naar hun gifter sig. Hun har for 
eksempel hat én god post paa et kontor, har hat rigtig god. 
løn, har bodd hjemme, har hat venner og veninder i mængder, 
har brukt sin rikelige fritid til sin egen fornøielse — til ake- 
turer, skiturer, Pure seilturer, EA og teater. 

Hendes mor har været saa snil (eller svak?) at hun har bare 
villet se det gode ved datterens glade og arbeidssomme ung- 
dom. For var det ikke arbeide — og idet alvorlig nok — det 
hun hadde hver dag paa kontoret fra kl. 9 til kl. 8 og 4? — 
Det kunde ikke ventes at barnet skulde hjælpe til i huset 
desuten! Nei, det kunde sandelig ikke ventes, mente mor — 
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og naar far en sjelden gang knurret litt over at mor fik alt 
husarbeidet paa sine skuldre alene, visste mor saa lurt at faa 
- bevist ham, at hun hadde bare passe arbeide, og at «barnet» 
maatte ha den tiden for sig selv. Det hadde nemlig hændt en 
gang, at far hadde sagt til Mossik, at hun maatte hjælpe mor 
litt, men da blev det bare uhygge av det. Den ellers muntre 
Mossik kom sur og mørk ut i kjøkkenet, sølte med en masse 
vand, slog itu en kop, og gjorde det hele saa slurvet, at mor 
efterpaa maatte gjøre en hel del av det om igjen. Nei, da fore- 
trak mor at gjøre det alene med sine egne øvete hænder. 


Saa en vakker dag — kanske en aften i maaneskin paa ake- 
tur — blir Mossik forlovet. Den unge mand har en post litt 
bedre lønnet end hendes egen. Men med samlede indtægter 
skal de nok greie at holde Me De behøver bare to værelser 
; og kjøkken. De har allerede været saa «svineheldige» at faa 
en liten leilighet paa haanden, og nu gifter de sig snarest mulig. 

Det er fabelagtig hvor fort det fan gaa, naar to unge perser 
paa og sier, at de vil gifte sig. Far maa ta sin lille sum i 


+ «banken til datterens utstyr. Selv har hun naturligvis ikke spart 


op en øre av sin kontorgage. Den er gaat med til silkestrømper 
og fine sko, hatter, dragter, konfekt og meget andet, som var 
godt og morsomt. 

Nuvel, — de blir gifte. — De bor litt utenfor byen og har 
det rigtig net. De har ingen pike, bare en lørdagshjælp. Den 
unge frue gjør selv rent le for grundig) enten før kontor- 
tiden eller efter, og hendes mand hjælper hende., Middag spi- 
ser de i byen paa billige spisekvarterer eller paa fine kafeer. 
Men idet sisste blir i fensden for dyrt, og det første blir de saa 
«luta lei» av. Den unge egtemand ønsker at spise hjemme. 
«Vi har jo kjøkken og alt tilbehør,» sier han — «og, saapas mat 
som vi faar mange steds i byen, kan du vel altids lave du og.» 
— «Ja bevars,» det kan hun. | 

Hun spør sin mor og faar hjælp av hende en ermer til 


de første indkjøp. — Maten skal altsaa være færdig snarest 
mulig efter kontortid. Hun styrter hjemover, — blir rasende 
naar "en lar vente paa sig, kommer endelig hjem, — og til 


at koke og brase og titte i kokebøker. Men huf, det er værre 
end hun tænkte med den maten! Og neimen om det er saa 
greit at bli færdig til manden kommer, skjønt han efter av- 
tale tar hjemveien 'med ro. Nei, — ingenting er færdig, ikke 
engang bordet er dækket. Manden er godmodig i hvetebrøds- 
dagene, og han dækker under spøk og vitser, mens hun stræ- 
ver videre med maten. — Endelig er den da færdig. En liten 
- glohet frue bærer ENE ind. 


pr VM vriavDe Vo 


«Det smaker ikke værst. Hvad er det egentlig for noe?» 

Men da bryter den opsamlede nervøsitet ut i taarer hos den 
lille frue. Og manden faar nok at gjøre med at trøste og 
lægge balsam paa saaret. 

Næste dag — og flere dager — spiser de en Hat middag i em 
flot kafé. Men — husholdningskassen taaler ikke saa store 
spræl. Der blir underballanse allerede første maaned. | Naa 
ja, mor faar vite det og inviterer dem selvfølgelig til middag 
to ganger i uken regelmæssig. Det hjælper. 


Men saa kommer dette uforutseede, denne forfærdelige. strek 
i regningen — — et barn! | 

Hun som aldrig har likt barn! Og hun som skulde fort- 

sætte kontorlivet og bidrage til husholdningen! Og de som 
skulde ha sine muntre turer like godt som før bryllupet! Og. 
nu er hun kvalm og nervøs og grætten, og alle sier at det er 
farlig baade med ski- og aketurer. Aa, hvor hun er lei av det 
hele! — — Paa trods gaar hun allikevel paa ski et. par ganger. 
Men det er ingen moro ved det længer. Hendes mand liker 
det slet ikke. Far og mor blir vonde og ulykkelige naar de 
hører det. 

Saa kommer da det stakkars lille uvelkomne barnet en dag. 
Og det er jo i begyndelsen likesom litt UUG at ha et eget 
litet barn. 

Men der blir natteuro. Det taaler de ikke. Saa flytter de 
barnet ut i det andet værelse, lukker døren, lar ungen skrike 
— og sover bra. | 

Men dette hus- og barnestel passer ikke for den unge kon- 
tordame. Hun greier det naturligvis ikke heller alt, men maa 
ha mere leiet ae og det blir dyrt. Heldigvis faar manden 
paalæg i. sin gage. Men det stadige mas tar paa den unge frue, 
 — aldrig fri — uten et par knappe timer en sjelden gang. 

Humøret er ikke godt. Manden blir ogsaa grætten. Det var 
ikke slik han hadde tænkt sig at ha et eget hjem med en mun- 
ter liten kone, som han var rasende forelsket 1. 

Skuffelsen er like stor hos begge, og de lægger ikke skjul 
paa det. 0 

Imellem er der dog lysere stunder. De er hver søndag hos 
far og mor, faar (uten bry og utlæg) god mat og desuten megen 
virak til «Lilletulla», som bestandig er med, og som bedstefor- 
ældrene er henrykt over. «Snart blir Tulla saa stor, at hun 
kan hjælpe dig i huset,» spøker hendes mor opmuntrende. 

Men ulykken er atter ute: — der skal komme et barn til! 
— — Den unge mor er rasende. Hun graater, hun tuter! Hun 
er bitter og urimelig mot manden, mot hushjælpen (som for- 
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later hende), mot mor er vil Kløe hende) og mot alle 
mennesker. Å 

Det andet uvelkomnhe barn fødes. Det er heldigvis en gut, 
og forandring fryder, — det hjælper da litt. En snil pleierske, 
som mor «for gode ord og betaling» har faat fat paa, hjælper 
ogsaa over ide første uker. | 

Senére maa hun ha fast pike. Men en pike i et hus hvor 
der er to bittesmaa barn og herskapet som oftest i daarlig 


humør, — nei, det gaar ikke længe. Er de saa heldige at faa 
en bra pike, saa flytter. hun igjen snarest mulig. Og alt det 
maset med uavladelig pikebytte og barnestel og husstel — for 
den som altid har avskyd alt slikt — det blir tungt. — Den 
unge frue graater ofte — hun som før bare lo! — Nu er hun 
avvekslende trist og sint. | 
Det begynder dog at flaske sig litt. De smaa vokser, — den 


yngste er ett aar, den ældste over to aar. En gammel tante 
forærer hende penger til ny sommerdragt. Rigtignok er hat 
og alt tilbehør slitt og gammeldags, men det faar skure. Det 


«er andre tider nu, end dengang hun var sin egen herre og 


kjøpte nyt av alle slags til hver aarstid. Hun prøver at resig- 


nere — ialfald ikke være altfor vond. 


Da — bryter den tredie ulykke løs: Hun skal ha sit tredje 
barn ! 

Men nu gr oter hun ikke mere. Nu er hun haard! Hendes 
mor er bedrøvet, prøver at mildne, trøste og opmuntre. Det 
hjælper ikke. 

«Hvorfor sa dere mig jeke. paa forhaand, at det var På slikt 
liv jeg gik ind til, da jeg giftet mig?» 

Sagtmodig svarer mor: «Vi vilde jo saa gjerne dere strilde 
ventet et aar eller to.» 

«Hvad skulde det hjulpet — et aar eller to? Jeg passer ikke 
til at være gift. Forstaar du ikke det? — Jeg passet godt paa 
kontor. Aa, hvor deilig hadde jeg det ikke! Frit og morsomt 
og fornøielig! Og pent var jeg klædt. Nu sliter jeg i arbeide, 


mangedobbelt saa anstrengende som dengang, — men endda 
har jeg ikke en øre som jeg kan kalde min — uten en ytterst 
sjelden gang jeg faar litt av dig eller tante. Alt er hushold- 
ningspenger — huf, hvor jeg hater det ordet! — — — 0g disse 
barna — skrik og uro og vaate bleier ag barnemat og —>» 
«Men kjære,» avbryter mor — «vær glad fordi du slipper 


flaskestel til spædbarna dine. Du har jo en ren velsignelse av 


melk selv.» | 
«Ja tak, — og saa skal jeg staa paa pinde for den ungen 
baade sent og tidlig! Faar ikke pusterum mere end 3 timer!» 
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«Kjære dig,» sier mor fremdeles sagtmodig — «min mor 
hadde ikke pusterum, som du sier, mere end halvten av 3 timer, 
slik var det den gang. Men endda var hun inderlig glad i alle 
sine barn, og hun hadde otte.» 


Nu blir den unge frue vond for alvor: «Jeg vil ikke høre 


om de englene som var før 1 tiden! Jeg er bare et almindelig 


menneske jeg» det ber jeg dig huske paa. Og desuten»:— her | 
sender hun sin mor et Hammende blik — «saa er jeg blit bort- 
skjemt jeg — ifra barndommen.» 


Hendes mor tar imot dette piskeslag med tilsynelatende ro. 
Men hvor det svir i nætter og dager! For har ikke igrunden 
barnet ret? Er hun ikke blit boriskjæmt? Er hun ikke op- 
drad til at tænke bare paa et kontor og resten av dagen paa 
sin egen fornøielse? Er der tat hensyn til at hun kunde faa 
en husmors og en mors vanskelige stilling i livet? Disse stil- 
linger som kræver selvopofrelse dagen lang og ofte natten med. 
Aa nei, nei, hun er ikke opdrad som hun skulde, det er sik- 
 kert det. Eller hun er kommet paa en gal hylde i livet. Hvor- 
dan skulde det endnu kunne rettes? Den stakkars mor sender 
bønner til Himlen om at et under maa ske med hendes barns 


sind og evner. 
* 


Men vi som staar utenfor og ser upartisk paa disse ting, vi . 
som enten ingen (døtre har, eller som har opdrad dem med 


muligheten av et egteskap for øie og nu ser dem lykkelige som 
hustruer og mødre, — kunde ikke vi gjøre litt mere for at 
hindre at saa mange nutidskvinder kommer uforberedt til hus- 
morstillingen? 

Derer talt og skrevet saa meget om <«kvindelig vernepligt», 
om «borgerlig konfirmation», om «obligatoriske fortsættelses- 
skoler», hvor hus- og barnestel læres, men hittil har vi dog 
bare frivillige kurser, og de viser sig at være utilstrækkelige. 


Skal et egteskap i vore dager bli lykkelig, saa maa hustruen. 


ikke alene ha lært endel vel men hun maa være øvet i det. 

Kjære Nylænde, ta Dem nu kraftig av dette, for det er en 
- alvorlig kvindesak. | 
| | Kornelia. 


NB.! 


Nylændes redaktions- og ekspeditionskontor er lukket fra 
10, juli til 20. august. .Brever, tidsskrifter, kontingenter osv. 
bedes i ferierne sendt under adresse Grønnegate 20. 
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Den nye valgordning. 
Ved lagmand, stortingsmand Fridtjov Men 
(Forts. fra forr. nr.) 


Hvad forfaldsanmeldelser angaar, saa gjælder for utenriks- 
værende de samme bestemmelser som før med undtagelse av 
at reisepas kan træ istedenfor mandtalspas, samt et par mindre 
væsentlige : forandringer. | 

Forsøket paa helt at bli kvit forfaldsinstitutionen for inden- 
riksværende, strandet som bekjendt paa stortinget, og den er 
altsaa bibeholdt i den nye lov.  Reglerne for fremgangsmaaten 
ved stemmegivning ved forfald er de samme indviklede som 
ved den tidligere lovgivning. Bare den forandring er blit gjort 
at de samme vidner som attesterer vælgerens paategning paa 
stemmeseddelkonvolutten ogsaa kan attestere rigtigheten av 
forfaldsgrunden, hvis vidherne kjender denne, samt at intet 

særlig bevis trænges for forfaldsgrunden, hvis den 'er vedkom- 
mende valgstyre bekjendi. 

Med hensyn til stemmesedlen gjælder den lov at den skal 
indeholde navne paa saa mange personer som skal vælgdes til 
stortingsmænd for valgdistriktet og desuten navne paa indtil 
5 andre. Det samme navn kan bare forekomme en gang paa 
stemmesedlen, idet kumulation, i motsætning til hvad der gjæl- 
der ved de kommunale valg, ikke er tillatt ved de statsborgerlige. 
Rækkefølgen paa stemmesedlen er av stor betydning. Den an- 
gis enten ved at navnene skrives i den orden hvori de fore- 
slaaede personer ønskes valgt, eller den angis ved tal foran 
personernes navne. I sisstnævnte tilfælde tilkjendegir vælge- 
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ren at han vil ha den person som han har sat et ettal foran 
som nr. 1, den han har merket med et total som nr. 2 osv. 

Det er bare de officielle valglister der kan trykkes som 
stemmesedler. Andre trykte stemmesedler maa ikke omdeles 
eller benyttes. Fremstilling ad anden mekanisk vei f. eks. ved 
maskinskrivning er heller ikke tillatt av andre end officielle valg- 
lister. Det staar frit for vælgeren at stemme paa hvem han 
vil, men han bør være opmerksom paa, at han ved at stryke 
enkelte navne paa sit partis valgliste og sætte andre isteden, 
berøver sit parti saa mange stemmer som han stryker navne. 
Stryker han f. eks. paa venstres valgliste to navne av de fem 
første som skal medregnes og .sætter f. eks. to fra høires liste 
isteden, mister venstre disse to stemmer og høire vinder dem. 
Sætter han to andre venstremænd istedenfor de to nominerte, 
mister venstre to stemmer, idet de to navne blir regnet som 
egen liste (vilde). 

Naar valghandlingen er færdig blir stemmesedlerne optællet 
for at bringe paa det rene hvor mange stemmer hver kandidat 
har faat. Under denne optælling medtages bare saa mange 
navn i rækkefølgen som distriktet skal ha stortingsmænd. Der- 
ved faar man kandidaternes stemmetal. Derefter blir kandi- 
 daternes stemmetal for hver partiliste lagt sammen. Summen 
kaldes listens stemmetal. Valgstyret sender opgjør Å sam- 
men med alt materiale ind til distriktsvalgstyret som foretar: 
det endelige valgopgjør.. : 

Distriktsvalgstyret regner først sammen kandidaternes og 
 listernes stemmetal i alle valgsogn og fordeler derpaa repræ- 
sentantplasserne paa de forskjellige lister overensstemmende 
med reglerne. Disse regler kan lettest bli klargjort ved et 
eksempel. For korthets skyld skal her kun regnes med 83 
partier. Distriktet skal f. eks. ha 5 repræsentanter. Ved den 
endelige optælling viser det sig at: | | 


venstres liste har faat ...:.... 59 000 stemmer 
socialisternes SEN O00 9: Sem mer 
høres rv FEE GDTV 21000 stemmer 


tilsammen er avgit 125000 stemmer 


) 
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Første plass tilfalder venstre med 59000, anden plass sociali- 


 sterne med 45 000 og tredje plass venstre med 29 500 (59 000:2) 


fjerde plass socialisterne med 22500 (45 000 9), femte plass 
høire med 21000. Næst høire staar som konkurrent til denne 
pldss venstre med 19667 (59000 :3). Et par venstrestemmer 
til vilde saaledes ha sikret venstre denne plass og sat høires 
21000 stemmer ganske ut av repræsentationen i distriktet. 
Nogen garanti for at alle partier blir repræsenteret i forhold til * 
sit vælgertal indeholder saaledes den nye valgmetode ikke, idet 
som man vil se en ganske liten brøk kan være avgjørende. 

Naar valgstyret paa denne maate har fundet ut hvor mange 
repræsentanter hver liste skal ha, maa ny stemmeoptælling 
finde sted for hvert partis liste for at finde hvilke av partiets 
kandidater er valgt. Ifølge loven skal først de navne tælles 
som staar først paa stemmesedlen. Har A. faat 5000 stemmer 
som nr. I, B. 4000 stemmer, og C. 2000 stemmer, er A. valgt 
som nr. 1. | 

-Derpaa finder man nr. 2 paa den maate at man lægger sam- 
men alle de stemmer som kandidaterne har faat som nr. I og 
2. Har saaledes B. foruten de 4000 stemmer som nr. I ogsaa 
faat 6000 stemmer som nr. 2, har han tilsammen 10000 stem- 


mer. Har GC. 2000 stemmer som nr. 1 og 7000 stemmer som 


nr. 2, tilsammen 9000 stemmer, blir B. nr. 2 og GC. blir ikke 
valgt. Det kan da godt tænkes at C.'som nr. 3 har saa mange 
stemmer at han, naar alle grupper lægges sammen, har mange 
flere stemmer end baade Å. og B., men han opnaar allikevel 
ikke at bli valgt. 

Det fremgaar herav, hvilken stor betydnnig det er for par- 


tierne at de sætter som nr. 1 og 2 de personer, hvis valg par- 


tierne fremfor alt vil sikre sig. Ingen kan paa forhaand si 
hvor mange repræsentanter et parti vil faa, idet mangelfuldt 
fremmøte og andre tilfældige omstændigheter kan spille ind og 
bli av avgjørende betydning. | 

Hvis der for venstre i ovenstaaende eksempel var gjort reg- 
ning paa at faa 3 repræsentanter, og hele partiet praktisk talt 
ønsket C. valgt, men enkelte grupper av lokale hensyn har sat 
A. eller B. som nr. 1, og C., hvis valg de ansaa sikret under 
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enhver omstændighet, som nr. 3, viser det sig altsaa at GC. fal- 
der helt ut, fordi partiet kanske ved et uheld ikke opnaar mere 
end 2 repræsentanter. | | 

Valget paa varamænd foregaar for hver liste blandt dem som 

næstefter de valgte har flest stemmer efter samme regler som 
ovenfor er fremstillet for repræsentanterne. 

Loven indeholder naturligvis ogsaa bestemmelser om Vellgels 
ugyldighet, hvilke feil der bevirker ugyldighet og nytt valg og 
hvilke feil som kan rettes ved nytt valgopgjør. men det vil føre 
for langt at gjengi disse her. 

I næste nr. av vort blad skal vi fortsætte utdraget av hr. 
 lagmand Hegges artikel med nominationsloven, som er av stor 
betydning ogsaa for kvindelige vr 

(Forts.) 


Eitt tra nordisk møte for Barne- 
og Ungdomsvern. | 


I dagene fra 4. til og med 13. juli holdtes i Danmark et møte 
der hadde faat meget stor tilslutning fra samilige nordiske 
lande, mindst fra Norge. . Det gjaldt barn og ungdom. Et stort 
apparat var sat igang fra de danske verters side, idet møte- 
stedet ikke bare var Hasedsnder n, men næsten hele Danmark. 
De egentlige forhandlinger holdtes i Kjøbenhavn, hvor rigs- 
dansfløjen — dog ikke er — var stillet til møtets disposi- 
tion. Forhandlingerne her varte i 3 dager, hvorefter de fleste 
deltagere begav sig avsted til Nyborg, EG de paa missionskur- 
stedet «Nyborg Gr fortsatte de følgende to dager, for der- 
efter i 5 dager at delta i fællesturer, som foregik dels til Jyl- 
land og Fyen, dels til Sønderjylland, hvor man foruten at be- 
søke de forskjellige barnehjem og institutioner, oprettet for at 
verne om barn og ungdom, ogsaa hadde anledning til at se de 
historiske dr hvor de kom hen. Det SE tilføies, at 
inden møtets forhandlinger tok sin begyndelse, hadde delta- 
gerne hat anledning til ogsaa at besøke Sjællands forskjellige in- > 
stitutioner. Møtets deltagere har saaledes al mulig grund til at 
være sine danske verter taknemlige for den udmerkede maate 
der var sørget for at de skulde ha mest mulig utbytte av sin 
tur herned. | 
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Deres korrespondent hadde bare anledning til at overvære 
enkelte av forhandlingsmøterne, hvortil der var møtt frem for- 
bausende faa repræsentanter for den danske presse. Det var 
paafaldende, for Danmark har dog gjort meget for at fremme 
barnesaken og har gjort en stor indsats i arbeidet for at verne 
den opvoksende ungdom. Møtets styre hadde paa sin side sat 
kontingent ogsaa for referenter, saa det er mulig at dette bidrog 
sit til at de danske aviser indeholdt saa sparsomme referater 
fra de meget interessante forhandlinger. Forresten var netop 
i de dager avisernes spalter overfyldte av de nøiagtigste beret- 
ninger om boksekampen mellem Garpentier og Dempsey, som 
visstnok hadde, efter alt at dømme, en langt større interesse 
for, ialfald kjøbenhavnerne, end barnesak og vergeraad. Imid-- 
lertid — danskerne er ikke alene om det. Hele verden var i 
ekstase! Det er et tidens tegn! | 

Deres korrespondent, som naturligvis ikke kunde overvære 
alle de 40 foredrag som i løpet av de 3 forhandlingsmøte-dager 
blev avholdt, dels i fællesmøter, dels fordelt paa 4 sektioner: 
valgte 3die sektion hvor der. de to første dager blev behandlet 
barn likeoverfor de straffende myndigheter. Første dag ind- 
ledet den danske overretssakfører Arthur Henriques spørsmaa- 
let: Barn, politi og domstoler. Taleren gik sterkt irette med 
den fremgangsmaate som , blir benyttet av politi og domstoler 
naar barn skal avhøres som vidner i straffesaker og anførte 
flere eksempler paa hvordan man gik frem, især i de nye næv- 
ningeretter. 

Han hævdet at barn aldrig skulde avhøres i straffesaker, hvor 
dette ikke er absolut nødvendig til avgjørelse av sigtedes sky Id, 
at avhøringen ikke skal foretas av politiet, men av dommeren, 
og at avhøringen skal foretas under saa jevne former som mu- 
lig og i overvær av en repræsentant for vergeraadet. 

pet interessante og varmhjertede foredrae blev med megen 
tak hilset av alle ide tilstedeværende, og der ”opstod en længere 
diskussion, hvori en hel del baade jurister og lægfolk, specielt 
vergeraadsmedlemmer hadde ordet. Det var Deres korrespon- 
dent overordentlig paafaldende at ikke en eneste av de disku- 
terende personer med en eneste stavelse fandt at burde nævne 
kvinders indsats og hjælp i dette vanskelige spørsmaal. Og 
det var vanskelig at sitte stille og tie. Da reiser der sig plud- 
selig en ung mand; som paa et kraftig norsk forklarer. at 1 
Norge, der Sailler det kvindelige politi og kvindelige retsvidner 
ved en slik anledning en stor og for samfundet som for barna 
betydningsfuld KON Det vakte en viss opsigt i forsamlingen. 
Man følte at her var kanske en redning bort fra det GE 
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saa enevældige mandssamfund, som mener at mænd alene kan 
ta sig av-et barn, naar det kommer i kollision med domstolene! 


Direktør Falsen, ham var det, redegjorde næste dag i samme 


sektion nærmere for sit standpunkt likeoverfor de str affereformer 
vedrørende forbryderisk ungdom, som er paakrævet. Den varme 
og det frisind som SG foredrag var baaret av, vandt 
almindelig anerkjendelse i forsamlingen, som interessert hørte 
paa hans erfaringer og. forslag. Deres korrespondent læste 
netop i de dager de norske avisers referater fra den triste rets- 
sak, som for ogik oppe i Kristiania, hvor en knapt 20 aarig ung 
mand stod anklaget for at ha tat to menneskers liv. Coke 


Falsen vilde mig det gode, han», hadde denne unge mand ut- 


talt. Ja, direktør Falsen hadde kanske ogsaa hat en opgave 
i Kristiania i de dager? Men Deres korrespondent var ogsaa 
glad og taknemmelig over den forstaaelse han hadde vist i 
Sed om at beskytte barn under forhør i sedelighetsfor- 
brydelser, og glædet sig over at han kom frem med dern i den 
forsamling. Flere kvinder deltok i møtet, men mændene var 
de mest talende. Blandt de kvinder som deltok i diskussionen 
blev der gjort udmerkede indlæg av fremfor alle fru Frigga 
Carlberg fra Gøteborg, hvor hun i en række av aar har været 
formand i styret for foreningen Myrorna ,'som disponerer 7 
forskjellige barnehjem, av den danske fru Gautier-Schmit, 
medlem av Landstinget og av iden nedsatte retskomite: inden 
dette, av frk. Sofia: Svensson OL 

De resolutioner som fele i seleionen, blev AE 
fællesmøtet til vedtagelse, men deres skjæbne vites ikke. 


Kjøbenhavn den 10. juli 1921. 


Likelønsprincip og Forsørgelsesprincip. 


Helga Eide. Parr har i «Nylænde» fremsat nogle Bemærknin- 
gen til Referatet af mit Foredrag om «Samme Løn for Mand 
og Kvinde i samme Tjenestestilling», til hvilke Bemærkninger 


eg gerne vilde knytte nogle Ord. Jeg beklager, at Helga Eide 


Parr. ikke benyttede Lejlig 'heden ved selve Mødet til 'at faa 


Sagen klaret; men jeg skal nu forsøge saa kort som muligt her 


at Gr emsætte mit Syn paa de Problemer, H. E. Parr omtaler. 

Først vil jeg gerne! slaa fast, at de to Spørgsmaal: 1) Lige 
Løn for Mand og Kvinde og 2) Løn efter Forsørgerbyrde intet 
har - med hinanden at gøre. 
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Om Berettigelsen af selve det Krav, der stilles fra Kvinde- 
sagens Side, Kravet om, at et Arbejde ikke maa lønnes lavere, 
naar en Kvinde udfører det, end naar det udføres af en Mand, 
tør jeg vistnok forudsætte, at alle tænkende Kvinder kan samles. 

Det forbavser mig, at H. E. Parr kan udtale, at dette Princip 
er rejst til Fordel for endel Kvinder. Denne Synsmaade er 
virkelig for snever. Dets Gennemførelse er en overordentlig 
betydningsfuld Sejr for alle Kvinder, ogsaa for Hjemmenes. 
Enhver, der kender Udviklingen af hele dette Spørgsmaal, ved, 
at naarsomhelst der op gennem Tiderne er vundet mnoget for 
den gifte Kvinde eller Hjemmets Kvinde, saa hviler saadanne 
Fremskridt paa den selverhvervende Kvindes Fremskridt, paa 
det Faktum, at Samfundet altid vil være nødt til at indrette sig 
paa at skaffe den gifte Kvinde lige saa gode Kaar som den 


ugifte. Netop fordi den ugifte selverhvervende Kvinde gennem 
| Slid og Ofre tilkæmpede sig økonomisk og personlig Selvstæn- 


dighed, blev man nødt til at give Hustruen en vis økonomisk 


 Selvstændighed, og senere til at udvikle og uddybe den gifte 


Kvindes per GE Selvstændighed gennem hele den nye Ægte- 
skabsordning — hvad man bl. a. meget klart kan se af de 


kandindviske Familieretskommissioners Betænkning. 


Sandsynligvis vil man ogsaa snart blive nødt til at tage Spørgs- 
maalet om den gifte Kvindes hele økonomiske Stilling op — 
om Moderløn eller Støtte til Familieforsørgere 0. I. Men glem- 
mes maa det ikke, at en af de største Vanskeligheder ved dette 


Problem ligger i, at de gifte Kvinder er aldeles uenige om, hvor- 


dan Forholdet bør ordnes. Heller ikke har man mnogensom- 
helst Sikkerhed for, at en eventuel højere Forsørgerløn, udbe- 
talt til Faderen, vilde komme Børn og Hustru til Gode — man. 


formoder det, man forudsætter det — men at sikre sig det, det . 


har man ikke forsøgt i noget af de fremsatte Forslag. Een Ting 
er givet den gifte Kvinde bliver ikke rigere, fordi hendes 
selv AE Søstrå holdes nede — tvertimod. Naar den 
selverhvervende Kvinde slider sig frem mod bedre Kaar, og 
derved bidrager til almindelig Højnelse af Kvinders Position, 
saa bør den gifte Kvinde takke hende og ikke |falde hende i 
Ryggen. 

Man har søgt at fors svare den lavere Løn for Kvinderne med 
mange slette Argumenter, og af disse er et af de uærligste det, 
at «Man dens er Forsørger, eanden» ikke. Det er dette Ar- 
gument, der har bragt de to Principper i Forbindelse med hin- 
anden. I Danmark er det forlængst bleven saa grundigt aflivet, 
at det virker helt forhistorisk at støde paa Spøgelset oppe mel- 
lem Norges Fjælde, og det forekommer mig unægteligt, at der . 
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Parrs virkeligt forfriskende, kraftige Bemærkning om, 
at det er «skrikende uretjærdighed og sneverhjertet og irang- 
brystet kvindeegoisme, om vi vil for | 
ingen har at forsørge, — skal tildeles det samme pengebeløp, 
som er, som maa være stipulert som familieleveløn for voksne 





mænd» kan spores en temmelig uhyggelig Paavirkning fra dette 


”pØS elses Side. 

Kære H. E. Parr! Hvem har forlangt det?? <«Kvindesagen» 
ikke, Kvindesagens Krav gaar kort og godt ud paa, at man skal 
lønne Kvinde og Mand efter de samme Principper — intet 'an- 
det. Lønner man (som nu) Mænd efter Arbejdets Art, og 
Værdi*”), saa maa man lønne Kvinder efter samme Princip, og 
vælger man Forsørger-Princippet, saa maa det anvendes baade 
for Mænd og Kvinder. Spørgsmaalet bliver da ikke, om Lige- 


lønsprincippet er retfærdigt eller ej, men om man overhovedet 
kan og bør anvende Princippet: Lønning efter Forsørgerbyrde 


— det saakaldte «Behovsprincip». 

Mens H. E. Parr mener, at dette er den eneste rigtige Metode, 
anser jeg den for fuldkommen ugennemførlig. 

BH. E. Parr har i sine 2 Artikler begrundet sit Heng 
jeg skal nedenfor begrunde mit. 


Formaalet med at fn efter For sørgerbyrde (Behov) skulde 


være at stille Forsørger og Ikke-Forsørger paa lige Levefod. For 
at opnaa dette maatte man have Lønninger, der varierede med 
Børneantal, — som steg, naar Børnene kom, og gik ned igen, 
efterhaanden som Børnene var forsørgede, naar de døde ler 
kom bort fra Hjemmets Forsorg. To, selverhvervende Ægte- 
fæller maatte lønnes paa særlig Maade, for at deres Levefod 
ikke skulde blive højere end Levefoden hos dem, hvor kun een 
Ægtefælle er Erhverver. Naar en mandlig Tjenestemand gif- 
tede sig med en rig Pige (eller en kvindelig Tjenestemand med 
en rig Mand) saa maatte Lønnen ned (eller maaske helt bort- 
falde —?2) 

Men ret afgør ende er det, at selv. en saa nærgaaende og ind- 
viklet Lønningsmaade, der jo vilde medføre en meget dyr Ad- 
ministration, aldeles ikke vil tilvejebringe den eftertragtede lige 


*) For «Værdien» af. Arbejdet har man, hvor det gælder store Virk- 
somheder med mange Mennesker i ensartet Arbejde jo indtil videre 
ingen anden brugbar officiel Maalestok end den Uddannelsé, der 
kræves, for at man skal kunne bestride det. Formodentlig behøver 
jeg ikke at gøre H. E. Parr opmærksom paa, at det er saare tvivl- 
somt, om en individuel Vurdering af selve Ydelsen vilde falde ud til 
Fordel for Forsørgerne. | 


PN 
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Levefod — medmindre man da vil g gaa saa vidt, at man lønner 


en Mand med en dygtig Kone (der jo kan faa en lavere Indtægt 
til at strække til, end en udygtig Kone) lavere end en Mand, der 
ikke har haft Forstand eller Held til at tage sig en økonomisk 


Hustru — eller giver ekstra Tillæg til Fn hvor Konen er 
svagelig eller Poe sygelige — eller man f. Eks. vilde trække 


fra Lønnen for en Mand, der har en velhavende Svigermor i 
Huset og give Lønstillæg til en, der har sin fattige Solør 
Sviseriior i Hjemmet hos sig — osv. osv. i en Mangfoldighed 
af Tilfælde, der alle viser, at den lige Levefod virkelig gennem- 
ført er en Utopi. | 


Man kan finde denne Lønningsmaade mere eller mindre: til- 
talende. Den medfører Statens Kontrol med! Børnenes Antal, 
Opholdssted og Alder, med Ægtefælles Indtægter, Forpligtelser 
osv. — men animerende for Flid, Interesse og særligt for Ar- 
bejdsydelsen vilde den aldrig blive. Maaske en den kunne 
virke animerende paa Antallet af Børnefødsler — men dette 
ligger dog vel udenfor den egentlige Hensigt med at støtte For- 
sørgerne ad Lønningsvejen. Og medens Meningerne er delt om, 
i hvor høj Grad man bør præmiere de mange Byrnefødsler s saa 
forekommer det mig dog, at man bør kunne være enig om det * 
Faktum, at disse Børnejødsler i alt Fald ikke i mindste Grad 
vedrører den Arbejdsydelse i et bestemt Erhverv, som en Mand 
faar sin Løn for. Vil man derfor give Pengevederlag for Bør- 
nenes Opfostring m. V., saa forekommer det mig indlysende, at 


det maa gives ganske uafhængig af Lønnen. Ejendommeligt er 


det forøvrist, at denne skjønne Tanke om den lige Levefod har 
ligget fuldkommen død, indtil Spørgsmaalet kom op om at lønne 
Mand og Kvinde ens. Ingen — uden Kvindesagen — har følt 
sig forarget over det «Sneversyn» og den «Trangbrystethed», 
som i mange, mange Aar fastsatte, at forsørgende Kvinde skulde 
lønnes Pr ad en ikke forsørgende Mand! Først naar 
Kvindesagen kræver, at forsørgende Kvinder og forsørgende 
Mænd, Mrle for sørgende Kvinder og ikke-forsørg Side Mænd skal 
lønnes lige, vaagner Harmen over es le og trang- 
brystede Te 

Men hvor var de dog henne før, Egoismens brave Bekæm- 
pere? Hvorfor slumrede Retfærdighedsfølelsen dengang saa 
tungt? 

Maa jeg inden jeg gaar over til at omtale Systemets even- 
tuelle Anvendelse i de private Erhverv, blot lige meddele H. E. 
Parr, der fortæller, at én mandlig Bjergarbeiderorsanisation 1 
Tyskland rejste Krav om Løn efter Forsørgerbyrde, at hele den 
danske Tjenestemands-Stand (60000) i 1921 eenstemmigt har 
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frabedt sig en Lønsregulering erter dere System. Mændene 
her er for kloge til at sukke efter Forsørgertillæg for deres 
Arbejde. 

(I dette Spørgsmaal stillede Kvindesagens Repræsentanter sig 
neutralt eller støttede Tanken om Forsørgertillægget). 


H. E. Parr udtaler følgende om Forsørgerlønssystemets An- 


vendelse i de private Erhverv: <«Mig forekommer det, at den 
intense kamp der foregaar hele verden over for at hæve den 
menneskelige arbeidskraft fra at være en vare hvis løn uteluk- 
kende avhænger av tilbud og efterspørsler — netop peker hen- 
imot den tid "då det private erhvery kræver princippet om løn 
efter forsørgelse.» | | 

Ja, hvad vil det nu sige, at «det private erhverv» kræver 


 Forsørgelsesprincip? Er det Arbejderen eller Arbejdsgiveren? 


Arbejderen er det ikke. Han forstaar;, at Forsørgerløn ikke 
betyder «Tillæg for Forsørgere», men «Fradrag for Ikkeforsør- 
gere», og dermed er hans Stilling givet. Arbejdsgiveren der- 
imod han begynder saamænd allerede hernede at kræve dette 
herlige Princip indført — for at kunne nedsætte de unges og 
de eldres Løn!! Frem med den PN Arbejdskraft! Ja, å 
Idealister! 

Men kom til en Arbejdsgiver, naar han skal engagere Arbej- 


dere, og der melder sig en ung enligtstillet rask Person og et 


Par Familiefædre med pe Børn, og forlang, at han skal en- 


gagere den dyre Familiefader og lade den billige, raske unge. 


Mand gaa ledig — saa skal De se, hvordan de kære. fine Idealer 
fordamper langt ude i Horisonten og efterlader den barske 
Virkelighed — den praktiske Mand, som tager Hensyn til sin 
egen Selvopholdelse først og sidst. 

Man kan tvinge År bejdsgiv eren til at hensætte Fonds for den 
forsørgende Arbeidet. siger H. E. Parr. Ja, mon? Og vil Ar- 
bejderne ikke have et Ord med at sige i denne Sag? Og tror 
mån, at de gaar med til denne nye Fordeling? Jeg tror, det 
er én fuldkommen urimelig Tanke, selv for større Virksom- 
heder. Og i smaa Virksomheder med enkelte Arbejdere og for 
andre Arbejdere end Løns-Arbejdere — og alle Samfundsborgere 
har jo Krav paa at blive delagtige i Princippets Velsig elser — 


(Detailhandler, Skomager, SH ren Maler, Læge, Turisl, Musik- 


lærer og -Lærerinde, alle de saakaldte frie Erhven). der be- 
høver det ingen Paavisning, at Forsørgerlønsprincippets Gen- 
nemførelse er en Umulighed.: For saaler Skomageren med 5 
Børn ikke lige saa billigt som, Skomageren uden Bein, Saa skal 
Publikum T- finde får til ham uden Børn, med Støvlerne! 
Vil man altsaa hjælpe alle Forsørgerné — og jeg beder Å. E. 











til Kamerat og Livsfælle 
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Parr lægge Mærke til, at jeg i mit Foredrag kun har udtrykt 


Sympati for denne Tanke — saa maa man finde andre Veje 


end Lønningsvejen. Jeg har peget paa den Vej, at lette de di-. 


rekte Skaitters Byrde, og jeg er efter H. E. Parrs Artikler stadigt 
overbevist om, at dette er en af de bedste Veje — maaske den 
bedste. Den er muligvis ikke tilstrækkelig, og kan man finde 
en bedre, rationellere, saa ser jeg det med Glæde og medvirker 
serne dertil. | | på 


Til Slut kan jeg ikke lade være at. dvæle et Øjeblik ved det 
Billede, H. E. Parr, tegner for os af Forsørgerne, der «i sit hjem 


nedlægger en hel del arbejde for de kommende tider ved at 


hjælpe sine børn i deres uddannelse og utvikling, eller ret og 
slet til deres forsørglsee» — mens ikke-forsørgeren gaar af 
Sted «paå en kino, varieté eller restaurant for at fornøie sig 
ved et glas øl el. lign., eller i butikker for at kjøpe silkebluser, 
silkestrømper eller hvad det nu kan være ...... > 

Arme Familie-Forsørger! Ikke ét Glas Øl, ikke én Varieté 
— eller Kinoforestilling, ikke én Silkestrømpe — OG 

Misundelsesværdige Ikke-Forsørger! Ingen Børn at leve og 
arbejde for, intet Hjem, ingen Hustru til Opvartning og Hygge, 
ja, misundelsesværdige Ikke-For- 
sørger, alle disse Plager er du fri for! — | | 

For der er jo da ikke Tale om, at en Familie-Forsørger nogen- 
sinde faar et Glas Øl, eller hans Kone en Silkebluse —? Og 
utænkeligt er det vel ogsaa, at Ikke-Familieforsørgeren under- 
holder sin Mor eller andre Slægtninge, eller bruger sin Indtægt 
til sin Uddannelse og sin Horisonts Udvidelse til Bedste for sin 
Sanad Tr | NR 

HE. Parr! VAR | 

Tag Skylapperne af og se Dem om! 


København, juli 1921. 





Julie Arenholt. 


Bli medlem av landsforeningen Norsk Arbeide! 


Landsforeningen Norsk Arbeide er den 4. juni blit dannet med den 
opgave at virke for at norsk arbeide og norske varer: overalt inden 
landet foretrækkes for utenlandske under like forhold hvad pris og 
kvalitet angaar. | 

Dette vil søkes opnaadd bl. a. ved: 

 oplysningsarbeide gjennem pressen, gjennem foredrag og diskus- 

sion samt utgivelse av smaaskrifter | | Å 
ved at paavirke statsmagterne og de.kommunale myndigheter saa- 


NYLÆNDE NI? 1 


w 
"OD 


ledes at norsk arbeide og norske varer gives fortrinsvis ved det 
offentliges anskaffelser og 

eventuelt at anvende et fællesmerke til anbringelse paa norske frem- 
Dringelser. 

Inden den nye forening bør Alle de kunne samarbeide som er in- 
teressert i vort lands næringsliv uten hensyn til særinteresser eller 
politisk opfatning. Alle parter vil sikkert være enige om at det i de 
kommende tider først og fremst gjælder at fremme vort eget lands 
produktion. Norge kan selvfølgelig ikke klare sig uten tilførsler uten- 
fra, men vi skal i disse tider ikke indføre noget som vi selv frem- 
stiller likesaa godt og likesaa billig. Det er denne tanke som skal 
være den ledende i «Norsk Arbeide»s virksomhet. Det er ikke be- 
skyttelse for vore egne frembringelser. Spørsmaalet om beskyttelse 
eller ikke beskyttelse ligger utenfor foreningens rammer. Men uanset 
hvilken mening man har om importforbud, beskyttelsestold, beskyt- 
telsesavgifter eller protektionistiske foranstaltninger i det hele tat 
maa alle være enige om at det norske næringsliv nu trænger støtte 
ikke bare for bedriftenes egen skyld, men for vort lands skyld for 
at undgaa en almindelig og langvarig arbeidsløshet. Under de nu- 
værende forhold vil derfor sikkert ogsaa mange private følge stat 
og kommuners eksempel og foretrække norsk ar beide selv om prisen 
ligger noget høiere end utlandets. 

Spør ved ethvert indkjøp om varen kan skaffes av norsk oprindelse. 

Foreningen vil arbeide for større forstaaelse av vort eget arbei- 
des betydning og være en landsbevægelse som ikke tilstræber for- 
dele for nogen enkelte men for alle, en: forening som arbeider baade 
i by og paa land for at faa alle til at forstaa at ved at SJØre sit 
lands produktion støtter man først og fremst sig selv. 

Situationen kræver en gjennemført begunstigelse av norsk arbeide 
og norske varer fra alle forbrukere, offentlige som -private, store 
som smaa. Det /er nationaløkonomisk fuldt berettiget og vil ha det 
for samfundet gunstigste resultat, og et saadant nationalt samhold vil 
i aarenes løp gi os en mægtig økonomisk styrke, | 

Den nye forenings program bør være hele folkets program. 

Foreningens styre retter herved en opfordring til alle landets bor- 
gere, mænd og kvinder, om at indmelde sig som medlem av for- 
eningen og støtte dens arbeide. 


Kristiania, juni 1921. 

FN: Aarflot. Richard Bjercke. Hans L, Falck. Å. Grøndahl 
Chr. Hansson. Andor Hoel. Joh, Rye Holmboe. Sverre Iversen. 
Carl Jeppesen. Betzy Kjelsberg. Odd Klingenberg. 
Gunnar Knudsen. — Marie Michelet. «Arthur Nordlie, H. Petterøe. 
N. Rygg. A. Ræder.* Hj. Samuelsen. Rolf Stranger. 

Jac. S. Worm-Miiller. 
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De japanske kvinder sg det nye Japan. 


Av Miyo Kohashi. 
Oversat for Nylænde fra «The Sr. 
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De som har set Japan for 20 aar siden, vil knapt kunne fore- 


stille sig den kjendsgjerning 'at der i de større byer nu findes 
sporvogner, automobiler og motorcykler, og 1 Tokio er der nu 


ogsaa omnibusser og høibaner. 


De mennesker som har kjendt J apan for 10 aar siden, vil van- 
skelig kjende dets gater igjen, fordi de underlige gammeldagse 
gater, som pleiet at henrykke vesteuropæernes Øøine, med sine 
bygninger og specifikt orientalske prydelser, nu staar i rad og 
række reist paa moderne staalverk, hvor forretningstransaktio- 


ner gaar for sig efter helt moderne maalestok. De vil ogsaa bli 


overrasket ved at se store antal av unge japanske piker bruke 
skrivemaskinen likesaa dygtig som hvilkensomhelst amerika- 
nerinde. For 5 aar siden var det en uhørt ting at se aeroplaner 
utenfor de ålmindelige militære eksersitsplasser, men nu er de 
et saa almindelig syn at selv barn stanser ikke sin lek for at se 
paa dem som de før pleide at gjøre. Aeroplaner er nylig blit 


sat i postrute mellem Osaka og Tokio, en rute paa 356 mil . 


(engelske) som de tilbakelægger i seks timer og 50 minutter. 
Den mand som for '3 aar siden forlot Japan vilde finde det umu- 
lig at leve av de indtægter han dengang hadde. Hvis jeg husker 
ret, saa opgav Indenriksdepartementet at livsomkostningerne i 


kan vi ikke bedømme det virkelige gjennemsnit for livsomkost- 
ningerne helt korrekt fra saken de nødvendighetsartikler 


som det daglige liv kræver i Japan, slikt som bomuldsvarer, 
almindelig silke og ris, koster tre ganger saa meget som de 


pleiet at koste for nogen .aa aar siden. 


Det blev forleden dag fortalt mig at det amerikanske folk led 


saa under de overdrevne paalæg i husleierne. Men'det er ikke 
sandsynlig at de har lidt mere: end det japanske folk har i disse 
sisste to å tre aar, da man hver tredje maaned fik et paalæg 


> av 20 procent i sin, husleie. 


Trods de høie livsomkostninger, er lønningerne i de lavere 


 statsstillinger bare øket med 50 procent, og selv arbeidernes 


lønninger, som har øket forholdsvis mest, er ikke fordoblet: 


Paa denne maate blev forholdene saa kritiske, åt konerne til | 


fiskerne i Okayama distriktet ved slutten av 1918 besluttet sig 
til at komme stillingen til hjælp ved drastiske forholdsregler, og 
fra denne lille begyndelse blev det velkjendte ris-oprør iverksat, 


der spredte sig som ild i tørt halm over alle dele av landet. 


- aarene 1914—1919 har steget med omkring 50 procent. ”Endda | 
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Regjeringen blev slagen av forfærdelse, grep sig an og kjøpte 
en stor ladning utenlandsk ris som den solgte for halv pris til 
de lavere klasser. Trods denne anstrengelse vedblev priserne 


paa ris at stige svært. Imidlertid hadde oprøret faat folk til at 
forstaa landets alvorlige økonomiske situation, og med tiden vil 


den nuværende usikre tilstand bli ordnet. 

Et av de mest betydningsfulde resultater av denne frygtelige 
økonomiske krise, er kvindernes stadig økede virksomhet og 
deres- sociale opvaaknen. De økonomiske husholdningsproble- 
mer som er kommet dem selv saa nær ind paa livet har faat 
dem til at skjønne at de maa reise sig for at lindre sine lidel- 
ser. Man fik ikke bare kvinderne sålv men nogen og de le- 
dende mænd til at indse at det ér tidens tvingende er av at opdra 
kvinderne og utvide deres syn forat de bedre skal kunne opfylde 


sin ædle pligt for hjem og samfund. Denne mændenes nye hold- 


ning likeoverfor kvinder, kan illustreres med den kjendsgjer- 
ning at regjeringen har vedtat nogen av de forslag, som kvin- 


Jone fremsatte for at løse spørsmaalet angaaende de høie pri- . 


ser paa livsfornødenheter. Dette betegner gryningen av en ny 
tidsalder for kvinderne. 

Kvinderne selv har paa ingen manie været ufølsomme for 
den ændrede tingenes tilstand, og indretter sig efter sin nye 


stilling. Mange studerer de økonomiske problemer og sociale 


forholde, mens andre er optat av døgnets aktuelle spørsmaal. 
Nogen av dem har sluttet sig sammen for at gjennemføre soci- 
ale reformer, og opmuntre hverandre til at omsætte sine tanker 


. «1 aktuel praksis. 


En av de største av den slags er den organisation. som kvinde- 


lige elever av høiskolerne har dannet. Over 400 av disse skoler 


findes spredt rundt om i keiserdømmet, og de dimitterer hvert 
aar næsten 20000 studenter. Nogen av disse har været i virk- 
somhet i over 30 aar, og det er ikke vanskelig at forstaa for en 
mægtig hær av unge kvinder de kan danne. Dette forbunds 
arbeide er stiftet paa virke for programmet 1) Aandskultur 
2) Næringsspørsmaal 8) Dragtreformering og 4) Selskapelig 
samvær. 

Det er uten tvil en naturlig tendens i tiden at den største op- 
merksomhet skjænkes spørsmaalet: mat og klær. Man holder 
forelæsninger og danner kurser over hele landet, hvor kvinder 
blir undervist i hvorledes de skal tilberede maten paa den mest 
økonomiske maate, saa at man kan dra sig mest mulig nytte av 
hvert enkelt fødeemnes næringsværdi. 

Man har ofte sagt at vor japanske dragt er smuk og malerisk, 
saa det vilde være stor synd at indføre amerikanske dragter i 
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Japan. De som bærer dem kan imidlertid fortælle om hvorledes 
de flagrende ærmer og aapne skjørter er upraktiske for alt ak- 
tivt arbeide. Paa den anden side vil jeg ikke gjøre mig til tals- 
mand for den tanke at skulle adoptere de uhyre «barryggete» 
og «barbrystede» aftentoiletter. Jeg var ytterst schokeret ved 
det forfærdelige syn i'"teatrene. Dei minder en om de offentlige 
bade i de østerlandske stæder. 

La mig her nævne vor pioner, som har utrettet undere for 
vort lands kvinder, Hun blir ofte kaldt «Japans Frances Wil- 
lard». 

For 30 aar siden stiftet Madame Yaj jima under sterk motstand 
en forening for socialt og reformerende arbeide. Selv hendes SØ- 
ster, som var hende meget hengiven, bad hende om at opgi en 
saa uhørt plan, men mme. Yajima som allerede 1 36 aar. hadde 
været bestyrer av en av de største pikeskoler, saa med sit pæda- 
gsogiske blik altfor klart sin mission og stod urokkelig fast 1 sin 
sak. Det første skridt hun tok var at forfatte en petition til re- 
gjeringen, hvori hun krævet samme moralske norm for begge 
kjøn. Denne petition er i de sisste 33 aar gang paa gang blit 
sendt ind til parlamentet tilsynelatende uten virkning. Men den 
har sikkerlig gjort undere ved at skape offentlig interesse for 
saken. Det skyldes hendes uophørlige anstrengelser at mange 
av de regler og lover som angaar kvinder og barn enten er blit 
forbedret eller. nylig indført, R eks. tillatelse for kvinder til at 
overvære parlamentsforhandlingerne, forbud mot tobaksrøkning 
for mindreaarige o. s. v. Den nationale bevægelse som har reist 
sig for avhold og avskaffelse av handelen med kvinder og den 
lovbeskyttede prostitution, er ogsaa hendes arbeide. 

Tidens behov har ført med sig en merkelig forandring blandt 
de dannede kvinder, og det meldtes fornylig at de saakaldte 
«nye kvinder» (til det ytterste radikale), har dannet en forening 
med det formaal at drive social og politisk agitation. De kræver 
ret til at være tilstede ved politiske møter, og de vil ha en ny, 
lov gjennemført, hvorefter mændene skal underkaste sig en 
undersøkelse før de indgaar egteskap. | 

Hitindtil har de japanske kvinder forholdt sig rolige og taal- 
modige, men nu ser de at tiden er moden for dem til at skride 
ind for at hjælpe til med at bygge op et nytt samfund. Selv 
arbeiderkvinderne gir slaaende eksempler paa sin voksende be- 
vissthet om sit ansvar og sin ret. Følgende eksempel vil gi os en 
idé om utstrækningen av denne opvaagnen: 

I 1919 blev der valgt delegerte til den Internationale Arbeids- 
konferanse. I den anledning holdt Arbeiderkvindernes Forening 
et møte i en av de offentlige lokaler i Tokio, hvortil de indbød en 
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dame, der var valgt som regjeringens raadgiver til arbeidskonfe- 
ransen. Tolv fabrikkvinder talte fra platform, og de forbauset 
alle tilhørerne ved sin begeistring og veltalenhet. En av de mest 
fremragende av dem var en kone, som viste sig paa podiet med 
ef spædbarn paa sin ryg. Hun hadde tolv aars erfaring som 
fabrikarbeider. Med stor kraft og dyp patos malte hun, kvalerne 
under det endeløse arbeide og elendigheten ved at bli set 
ned paa som et væsen av lavere rang. Hun sluttet sin rørende 
appel med disse ord: «Jeg haaber at vore delegerte vil gjøre sit 
besste for- at forbedre vore forhold og forat vi kan faa det vi 
høiest ønsker: 8-timers arbeidsdag, intet natarbeide for noget 
menneske, ikke noget barnearbeide!» 

Viser ikke dette faktum os hvordan lunten er færdig for den 
haand .som tænder fyrstikken? Dersom de fapanske kvinder 
faar stemmeret vil det efter al sandsynlighet bli denne klasse 
som besst vil forstaa vær dien av den og nyde sine privilegier i 
fuld utstrækning. 


I de sisste 50 aar har japanske mænd været ivrige i at opbygge 
sit lands utvendige struktur. Nu tilkommer det SE frig SOME ja- 
panske yndet at danne det Nye Japans aand. 


Miyo Kohashi. 


T 


Fru Jobanne Miinter. 


Idet heftet gaar i pressen mottar vi budskap om at fru Jo- 
hanne Miinter er avgaat ved døden under et ophold paa landet 
i nærheten av Helsingør. : 

Med Johanne Miinter er et godt, kjærlig og selvopofrende 
menneske gaat bort. Hendes fine noble personlighet var altid 
en borgen for at den sak og det arbeide hun var med paa i hende. 
vilde finde en trofast og ufortrøden støtte. 


* 


Vi skal i vort næste nummer inge fru Munters s portræt og 
omtale hende nærmere. 


Støt ,Nylænde": Husk varantifondet! 
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Br : Gidsskrift for Kpindernes Sak 

EN VE Itgit av Tlorsk Koindesaksforening 

4 Kedaktør: Fredrikke Fllørek 

| 35. aarg. KRISTIANIA, 15. AUGUST 1921. —— Nr. 16 


0 Fru Johanne Miinter, 
født 13. mai 1844, død 27. juli 1921. 





Ved den Internationale Kvindestemmerets Alliances kongres i 
| Kjøbenhavn i 1906, var der ikke nogen dansk kvinde, som tiltrak 
sig større opmerksomhet end fru Johanne Miinter. Hendes state- 
lige skikkelse og smukke ytre vakte overalt anerkjendelse og be- 
undring. Hendes elskværdige smil og store imøtekommenhet li- 
keoverfor alle som kom i berøring med hende vandt hjerterne 
for hende. Og fra de dager var der mange, ikke mindst norske 
kvinder, som i hende fik en god ven og en trofast arbeidskame- 

rat, for hvem hendes vakre hjem altid stod aapent. 
Sin interesse for kvinders sak fik Johanne Minter gjennem 
Gina Krog, som hun beundret for hendes mot til at gaa paa og 
fordi hun ikke taalte det ringeste avslag paa det krav som hun 
ansaa for retfærdig. Dette har fru Miinter gang paa gang gjen- 


—— 
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tat for mig. Og hendes interesse blev efter kongressen i Kjø- 
benhavn omsat i arbeide. Umiddelbart før møtet, jeg tror i mars 
maaned 1906, hadde hun dannet «Kvindevalgretsklubben», hvis 
formaal var «at opdrage kvinder til at forstaa valgrettens betyd- 
ning og at arbeide for at opnaa den.» — Klubben, som var over- 
ordentlig populær, og i daglig tale kaldtes fru Minters klub, 
rekrutertes av medlemmer fra alle samfundslag, og hadde sin 
store betydning, idet der kom kvinder som man ellers ikke traf 
i de store kvinldesaksorganisationer. Johanne Miinter var hele 
tiden klubben eksisterte — til 1918 — dens nidkjære og elsk- 


værdige formand. En tid utgav hun ogsaa paa egen bekostning 


et blad «Kvindestemmeretsbladet», som var et organ for klubben. 
Første gang jeg traf fru Miinter var ved Alliancens stiftelse i 
Berlin i 1904. Fra den tidi var vi venner og arbeidskamerater, og 
påa mine aarlige reiser til Kjøbenhavn har jeg tilbragt mangen 
en hyggelig dag i fortrolig samtale med hende i hendes hjem. 
Johanne Miunter var født 19. juni 1844 paa Bornholm, hvor 
hendes far konsul Peter Johnsen hadde bod i mange aar. Hendes 


mor tilhørte den i Danmark kjendte slegt Sonne. I 1865 giftet 


Johanne Johnsen sig med kommandør Baltazar Minter. En tid 
bodde familien i Malmø, hvor flere av hendes barn blev født. 
Senere kom kommandør Miinter til for et engelsk firmas regning 


at foreta reiser til Kina og især til Japan, hvor ogsaa hans hustru 


ett aar fulgte ham. Her nedskrev hun alt byad der kunde være 
av interesse, og hendes indtryk og oplevelser utkom i ide vakre 
skildringer «Fra Morgenrødens Rige», «Chrysantemum», Fra 
Skyggernes Rige» samt «Minder fra Japan». Med sit fine 
øre og sit varme hjertelag har hun lyttet til Japans 
sagn og sange, og med sin litterære begavelse og fine sprogsans 
har hun malet Japans natur og skildret dets liv og folk, saa læ- 
serne blir betat av al den skjønhet og harmoni der findes i 
det fjerne land. | 

Til hendes 25-aarige forfatterjubilæum overraktes hun en fint 
utført adresse, hvis omslag hendes landsmand og ven maleren 
Christian. Zahrtmann hadde tegnet. Det fremstillet Leonore 
Christine Ulfeldt, Danmarks første store forfatterinde. Fru 
Miinter har ifjor skjænket denne vakre adresse til «Kvindelig 


mene 


ed 
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te 
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Læseforening» i Kjøbenhavn, hvor den nu opbevares som et 
minde om hende og hendes for 300 aar siden avdøde kollega. 

I sit egteskap hadde fru Miinter syv sønner og en datter. I 
løpet av et decennium hadde hun den store sorg at miste tre av 
sine. voksne sønner. Tapet av den ældste, som døde i Kina, 
rammet hende saa haardt, at hun aldrig kunde forvinde det. 
Selv efterat de to andre, som begg e, den. ene efter den anden, 
omkom ved ulykkestilfælder, fulgte broren i døden, klaget hun 
over tapet av den første. Saaret blev rippet op, og hun levet 
efter den tid likesom i en verden for sig selv, hvor hendes tanker 
svævet om de kjære avdøde og gjerne vilde være i samfund med 
dem. 

Disse for hendes ømme, kjærlige Mee saa store tap, 
la visstnok gruniden til hendes sygdom og død. Ofte talte hun 


om døden, glædet sig til den, fordi hun hilste den som en befrier 


fra alt det onde verden gir. 

Fru Johanne Minters plass i det vakre hjem med de mange 
japanske saker er nu tom. Men alle vi norske, som har hat 
den glæde at kjende hende og har været gjester i dette hjem, vil 
takke hende for hvad hun var for os. Jeg føler mig forvisset 
om, at vi alle bare har lyse kjære minder om hendes fine, noble 
personlighet, hendes hjertevarme og elskværdighet. Og jeg vet 
at jeg hadde alle med mig da jeg for en maaneds tid siden hadde 
anledning til at takke hende for alt, hvad hun gjennem de mange 

aar har gjort, ogsaa for norske kvinder! 
Johanne Munter, velsignet være dit minde av os alle! 
Fr. Mørck. 


Den nve valgordning. 
Ved lagmand, stortingsmand Fridtjov Hegge. 
(Slutning fra forr. nr.). 


Nominationsloven. | 
De regler som nominationsloven indeholder, er nye for vort 
land; og har heller ikke noget tilsvarende forbillede i andre land. 
Kravet om en ordning av'nominationen for stortingsvalg ved 
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lov, blev reist av venstre i den forsterkede konstitutionskomité 
under behandlingen av, valgordningen og fik senere tilslutning av 
de andre partier. De store valgdistrikter med de lange avstande 
og kostbare reiser for nominationsmændene nødvendiggjorde, at 
staten traadte støttende til for at man kunde sikre sig at alle 
distrikter, ogsaa de mest avsidesliggende, kunde faa anledning 
til at gjøre sin indflydelse gjældende ved nominationen. 

Nominationen er nemlig det avgjørende for personvalget, idet 
det nu med den nye valgordning er ganske utænkelig at en kan- 
didat som ikke er nominert av sit parti, skal kunne opnaa valg. 
Man haabet derved! ogsaa at forhindre at de distrikter som lig- 
ger nærmest det sted, hvor nominationsmøtet maa avholdes, og 
som derfor vil ha lettest for at la sig repræsentere paa møtet, 
skulde bli de eéneraadende paa dette. Derved tænker man at 
sikre sig at repræsentanterne blir fordelt utover det hele valgdi- 
strikt, og ikke bare hentet fra de folkerikeste og derfor numerisk 
overlegne valgsogn. Hvorvidt disse forhaabninger vil bli op- 
fyldt, faar da fr emtiden vise. 


Nominationslovens system er dette: Hvorledes partierne vil I 


ordne sin nomination, om de vil holde nominationsmøter for hele 
distriktet med valgte nominationsmænd eller om de vil nominere 


paa urvælgermøter eller paa anden maate, det er nu som før 


ganske' overlatt til partierne selv at bestemme. Men hvis et parti 
vil ha bidrag av det offentlige til sit nominationsmøte og de med 
reisen til dette forbundne utgifter, maa partiet gaa frem paa den 
i loven foreskrevne maate. 
Loven bestemmer i korthet følgende: KA une 
Nominationsmøtet for det hele valgdistrikt for hvert parti 


sammenkaldes av distriktets partistyre eller partiets hovedstyre 
paa et høvelig sted, som godkjendes av fylkesmanden, eller av 
justisdepartementet, hvis valgdistriktet ligger i flere fylker, hvil- 
ket jo er tilfælde med flere av kjøpstadsdistrikterne. Nominati- 
onsmøtet maa være bekjendtgjort i god tid, og maa være holdt 
senest omkring 20. september. Forslagslisten som skal vedtages 


paa nominationsmøtet, maa nemlig være indlevert senest 32te dag 
før valget, som iaar foregaar 24. oktober. 
Til dette møte vælger partiet utsendinger fra hvert valgsogn. 
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Utsendingernes antal bestemmes efter antallet av de stemmer som 
partiet opnaadde i valgsognet ved valget i 1918 saaledes at der 
for 20 til 100 vælgere vælges 1 utsending over overskytende an- 
tal,-indtil 1500 en for hvert paabegyndt 200. Hvis et parti i et 
valgsogn, ved valget i 1918 ikke opnaadde 20 stemmer, kan der 
ikke vælges nogen: nominationsmænd derfra. Hvis partiet ved 
valget i 1918 ikke hadde opstillet kandidater i alle valgkredser, 


kan det allikevel tilkalde utsendinger fra valgsognene i vedkom-. 


mende kreds, selv om fordelingen efter de avgivne stemmer i 
1921 ikke skulde svare til lovens ovennævnte regler, naar det 
er antagelig at partiorganisationen har handlet efter besste skjøn. 

Utsendingerne til nominationsmøtet vælges paa partimøte i 
vedkommende valgsogn. Dette partimøte, som kan holdes paa 
flere steder i valgsognet om partiet saa bestemmer, skal være 
bekjendtgjort med mindst 14 dagers varsel i et i valgsognet al- 
mindelig læst blad. 

Denne bestemmelse er indsat i loven for at hindre at en enkelt 
større eller mindre klikk inden partiet i al stilhet holder nomina- 
tionsmøte og vælger utsendinger — en foreteelse som ikke var 
helt ukjendt under vor forrige valgordning. Adgang til disse 
partimøter har alle partiets medlemmer, som har fyldt 23 aar, 
og hvis stemmerét ikke er tapt eller suspendert. Til utsending 
kan bare vælges personer som antas at være stemmeberettigede 
1 valgsognet. For de valgte utfærdiges skriftlig fuldmagt som 
underskrives av møtets leder og to andre deltagere. Er møtet 
holdt paa flere steder maa fuldmagterne underskrives av lederne 
for. samilige møter. Fuldmagten maa indeholde oplysning om 
hvor og naar indkaldelsen til møtet har været bekjendtgjoit og 


forøvrig hvad der er nødvendig for at det GE sees at man er 


Yr 


gaat frem efter lovens forskrifter. 


Disse møter maa begjendtgjøres senest i første halvdel av 


september. De valgte skal ha tid til at forberede sin reise til 
nominationsmøtet. Der kan ogsaa indtræffe omstændigheter, 
som nødvendiggjør nyt valg, og man bør da ikke sætte tiden for 
knap, saa man risikerer at bli uten repræsentation eller under- 
fallig repræsentert paa nominationsmøtet. 

De paa denne maate valgte utsendinger faar for reisen til og 
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fra møtet og opholdet under dette, skyss- og kostgodtgjørelse av 
statskassen som for ordførere bestemt. 

Saadan godtgjørelse faar ogsaa deltagerne om fo eller flere 
nominationsmøter beslutter sig til at træ sammen til fælles- 
nominationen. Hvis man derved foranlediger at forhandlingerne 
paa nogen av mominationsmøterne blir utsat, faar møtets delta- 


gere ingen kostgodtgjørelse av statskassen i utsættelsestiden, og 


heller ikke skyssgodtgjørelse for reiser som foranlediges ved 
saadanne beslutninger. | 


* 


Som man vil ha set av ovenstaaende korte redegjørelse, stiller 


den nye valglov store krav til de forskjellige partier og deres 


organisationer. Den appellerer fremforalt til samhold og loyali- 
tet blandt de enkelte partiers vælgere. Organisationsarbeidet 
maa |derfor optas med fuld kraft over det ganske land. 'Væl- 
gerne, saavel kvinder som mænd, maa trofast møte frem baade 
paa nominationsmøterne og især paa valgdagen. 

Maatte nu ikke kvinderne svikte! 


kj 


Eikelønsprineip og Forsørgelsesprincip. 


Det glæder mig meget at fru Arenholt endelig er kommet med 
sit bebudede svar. : ; ON 

Mine oplysninger om behovsprincippets fremgang i de senere 
aar i «Nylænde» nr. 9 for iaar, kan dog fru Arenholt tydeligvis 
ikke ha læst — ellers maatte hendes svar ha faldt ganske an- 
derledes. | | 

Da de av «Nylændes» øvrige læsere som interesserer Sig for 
spørsmaalet forhaabentlig har lagt mere merke til dette, skal jeg 
ikke gjenta de oplysninger jeg der gav — men kun supplere 
dem med hvad jeg senere har set om den sak. | 

«Sociale Meddelelser» nr. 6 for iaar bringer en artikel om. prin- 
cippets indførelse i Frankrike, av byraachef G. Wiesener. 

Allerede i 1916 blev det indført i forskjellige bedrifter i Frank- 
rike, og i 1918 indførte metalarbeidsgiverforbundet det samme 
system som i 1920 blev indført av Berlins metalarbeidsgivere* ) 


med et fælles fond til utligning av utgifterne ved forsørger- 





ED LAE , 


*) Konferer min artikel i Nylænde nr. 9. 


Ti 
Seter 
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tillægget, saa ingen arbeidsgivere har interesse av at foretrække 
ikkeforsørgere. 

Av særlig interesse er det at — 1 motsætning til i nd 
— gives der i Frankrike større tillæg for det andet barn end for 
det føreie — og større endda. for det ddje end for det andet — 


idet der gaaes ut fra at jo flere barn — desto mindre kan moren 


fortjene ved at arbeide utover de arbeidskrav hjemmet stiller til 
hender. : 
I 1920 blev der i det franske deputeretkammer stillet forslag 


om dets indførelse i Sen men det synes ikke at være vedtat 


— endnu. 

Som bekjendt foreslog vor egen utenrikskomité ie ind- 
ført for vort diplomati — og ved det norske landslærermøte, av- 
holdt i Bergen nu i juli maaned, vedtokes det at henstille til 
Storting og Regjering at la de i dyrtiden fastsatte forsørger- 


 tillæg bli bibeholdt som en fast institution. Saavidt jeg har kun- 


net forstaa var denne resolution enstemmig. — — — — 

Og nu fortæller fru Arenholt os at «arbeidsgiveren begyn- 
der saamen allerede hernede (i Danmark) at kræve dette herlige 
princip.» Og at det er forelagt de danske tjenestemænd. — som 
dog har nedstemt det — dennegang. Min spaadom er gaat i 


| opfyldelse meget hurtigere end jeg vovet at tro. 


De ovenfor — og i nr. 9 — refererte oplysninger om den ord- 
ning arbeidsgiverforeningerne i Tyskland og Frankrike har truf- 
fet, slaar efter mit skjøn aldeles ihjel den saa ofte gjentatte paa- 
stand om at arbeidsgiverne bare vil se at skaffe sig ikkeforsør- 
gere til sit arbeide, dersom forsørgerlønsprineippet gjennemføres 
— denne paastand som fru Arenholt vedblir at gjenta. 

Arbeidsgiverne er nok allikevel bedre, mere menneskelige endå 
mange tror. Jeg har selv i mit stille sind maattet gjøre dem av- 
bigt — fordi jeg trodde, de maatte ha lovens haand over sig 


| for at iverksætte noget saa ideelt. 


At Danmarks 60000 tjenestemænd, som fraber sig princippet. 
skulde være saameget klokere end alle de mangfoldige flere som 
har ønsket det og faat det gjennemført i Østerrike, Tyskland Og 
Frankrike og de der andensteds altsaa ogsaa nu i Norge og i Dan- 


mark — ifølge fru A. — ønsker det gjennemført, det er neppe 
bevist ved at fru Arenholt finder dem kloke, fordi de deler hen- 
des syn. 


Især ikke naar de begrunder sit standpunkt med, at forsør- 
gerlønnen ikke betyr «tillæg for forsørgeren, men” ) Freds for 


ikkef orsørgeren». 





Å ) Uthærvet her. 
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Jeg tænker at de: betyr baade Fade for ikkefor SØLE ete og 
tillæg for forsørgeren, som rimelig og rigtig er. 

I disse tider da den ene industri Se den anden lagger ned, 
fordi bedriften ikke kan bære de høie lønninger, synes jeg det 


maatte gaa op for nogen hver, at en industri — likesaalitt som 


stat Ster kommuner har et ubegrænset fond! til lønninger. 
Lønningsfondet maa tydeligvis staa i et bestemt forhold til 


bedriftens avkastning eller borgernes skatteevne. Hvad det gjæl- 


der om, er åltsaa at fordele "dette HEr den maate som besst 
dækker alles tarv. | 

Sæt at en bedrift til en sort arbeide trænger 100 voksne arbei- 
dere og til lønninger for denne gruppe har il disposition 400 000 
kroner — saa blir det En likelønsprineippet 4000 kroner paa 
hver. 

Blir man nu enig om, at f. eks. 3000 kroner er en passende 
enkeltmandsleveløn, og der er 50 forsørgere og 50 ikke forsør- 
sere av de 100 mand, saa medgaar, til lønninger av de 50 ikkefor- 
sørgere 150000 kroner, hvorved der til forsørgerne blir 250 000 
kroner, d. v. s. 5 000 kroner paa hver av dem, dersom man løn- 
ner alle ee ens. 

Naar fru Arenholt klamrer sig til den visstnok av hende selv 
for anledningen opkonstruerte teori, at det utelukkende er ar- 
beidets «art og værdi» som bestemmer lønningernes størrelse, 
saa er hun nok rent paa vildspor. Selvfølgelig er det medbestem- 
mende, men at hensynet til familiebehovet ogsaa er medbestem- 
.mende, naar det gjælder at fastslaa lønninger for voksne mænd 
— at det maa være det naar intet særlig familietillæg gis, det 
er jo saa selvindlysende, at der i mine øine oprigtig talt skal en 
stor naivitet — eller mangel paa vilje — til for ikke at se det — 
eller ikke at ville kjende til det. 

Den tid da mænd praktisk talt var alene som lønstagere, da 


kom det ikke saameget an paa forsørger eller ikkeforsørger — 


fordi praktisk talt alle mænd ofterhaanden blev forsørgere, hvil- 
ket man altsaa maatte indrette sig paa. 

Først da de mange ikkeforsørgende kvinder kom ind paa ar- 
beidsmarkedet og krævet for sig den løn, som var stipulert som 
familieleveløn for voksne en — først da kunde forsørgerløn- 
nen bli et spørsmaal, og et aktuelt spørsmaal har oral mere 
end noget andet gjort det til. 

Selvfølgelig kunde kvinderne ikke finde sig tilfreds med, at 
f. eks. en mandlig ikkeforsørger hadde større løn end en kvinde- 
lig forsørger. 

Kvinderne hadde da 2 veier at vælge imellem: Enten at late 

som om familiebehovet ikke var tat i betragtning ved fastsættel- 


å HE 
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sen av lønningernes størrelse, og saa forlange den løn, som i vir- 
keligheten var fastslaat med familiebehov for øie tildelt alle 
voksne mennesker — enten de 1 virkeligheten har familiebehov 
eller. ikke — eller ogsaa aapent og ie at erkjende at familie- 
behovet var og er og maa være en fe faktor ved be- 
 stemmelsen av lønninger, som skal gis til voksne mænd naar 
der ikke gis forsørgertillæg — og saa forlange familieleve- 
lønnen tildelt alle dem som virkelig har familiebehov — og en- 
keltmandsløn for alle andre — uanset mand eller kvinde. Å 

De kvinder som fortrinsvis mener sig berettiget til betegnel- 
sen «kvindesakskvinder», og som hittil fortrinsvis har kjæmpet 
for de ugifte kvinders behov og krav*) valgte det første stand- 
punkt: | 9 

Men ikke alle deres krav er berettiget. 

Og deres ærlighet og gode tro ved begrundelsen av dette krav? 
—ja den maa der ihvertfald være fuld grund til at sætte et 
spørsmaalstegn ved. | 

«Formodentlig behøver jeg ikke at gjøre H. E. Parr opmerk- 
som paa, at det er saare tvilsomt om en individuel Vurdering. af 
selve Ydelsen vilde falde ut til Fordel for PO DEG DE sier fru 
Arenholt i en randbemerkning. 

Nei, det behøver De Fa ikke. | 

Derimot synes det høilig paakrævet at jeg gjør opmerksom 
paa, hvad der er grunden til at mangen arbeidsyder som familie- 
forsørger kanske yder daarligere eide I sit hovederhverv, end 
han gjorde saalænge han var ikkeforsørger. | 

Det er netop Se at det som under likelønsprincippets vel- 

signelsesrike virkninger for ikkeforsørgeren er hans eneste er- 
Ge — det maa for forsørgeren være hans hovederhverv — 
ved siden av et eller flere bierhverv, som maa til for at skaffe 
et rimelig utkomme til familien. Han blir altsaa overarbeidet ved 
de bjerhiverv. han maa ta. | 

Eller — er der ikke anledning til bierhverv — saa vil han — 
om han ellers er en bra mand likesaavelsom hustruen nedsætte 
sit personlige forbruk f. eks. av levnetsmidler for at mangelen 
ikke skal gaa for meget ut over barna. 

Og de «kvindesaks»-kvinder, som har skrevet og talt saa- 
længe og ihærdig om at dersom kvinden i samme erhverv som 
mænd yder ringere arbeide end disse — saa er det kun fordi de 
lønnes saa daarlig, at de ikke kan holde samme gode levemaate 


*) At dette er tilfældet medgir jo fru Arenholt tydelig nok i GÅ svar 
til mig — omend Ke ufrivillig. 
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som sine mandlige kolleger — «de skulde — dersom de virke- 
lig eier samfundsaand — være de første til at forlange at for- 
sørgeren skal ha saapas løn, at ogsaa han kan faa en rimelig - 
arbeidstid — at ogsaa hans/hendes arbeidstid kun kan bli begræn- 
set til den tid, som er fastslaat som en rimelig arbeidstid i hans/ 
hendes erhvervsgren. 

Naar arbeidsgiverne begynder at kræve forsørgerlønspr Me. 
er idet vel snar est fordi slike lønninger kan bedrifterne ikke bære 
— dersom ide skal utdeles iflæng til ikkeforsørgere, saavelsom til 


forsørgere. 
Men disse kvinder mener kanske, at økonomiske bekymringer 
der forsørgerens arbeidskraft — eller burde gjøre det? Ellers 
* det jo et velkjendt faktum — at økonomiske bekymringer 
En lammende paa for sørgeren i langt høiere grad end paa 
ikkeforsørgeren. | 


Her kan det være paa sin plass at lægge merke til fru Aren- 
holts sisste tirade: «Og utænkelig er det vel ogsaa, at Ikkefor- 
sørgeren — — — — bruger. sin Indtægt til sin Uddannelse og 
sin Horisonts Udvidelse til bedste for sin Samtid.» 

Jo, det gjør ganske visst enkelte av dem. 

Men her berøres netop det saareste punkt og herved klarlæg- 
ges likelønskvinidernes store uærlighet. 

Kunde det da ikke tænkes at gavne baade samtiden og frem- » 
tiden med om en far og en mor fik anledning til at arbeide ' 
videre paa sin utdannelse og sin horisonts utvidelse? 

Naar der er tale om saadant, vendes blikket uvilkaarlig mot 
de erhverv, hvortil selve løngiverne — stat og kommune — 
fordrer den allerhøieste dainel og som I Fra til de krav . 
der stilles til indehaverne er de oe lønnede, nemlig embeds- 
standens arbeide. | 

Har man da aldrig set to unge mennesker utstyrt med den høi- 
este aandelige dannelse et fand gir — med oparbeidede aandelige 
interesser — med trang til at utvide sin horisont end ytterligere 
— en trang som vokser — jo høiere man staar i utvikling, har 
man aldrig set to saadanne unge mennesker stifte familie, bli 
forsørgere paa den løn som Fa kræver for sig 
alene, og gjøre dette med friskt humør og godt mot? 

Har man saa set dem igjen efter nogen aars forløp — stræ- 
vende begge to — han med at skaffe de nødvendige indtægter - 
ved bierhvyerv — hun med alt husstrævet med liten eller ingen 
hjælp — eller kanske ogsaa med arbeide utenfor hjemmet? — | 

Skal de skaffe sig muligheter! for at «arbeide paa sin utvikling 
eller utvide sin aandelige br saa maa de begge to stræve 
endnu mere for at skaffe penger til dette — og ved selve stræ- 
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vet ødelægge. sine indre muligheter for utvikling — og gjøre sig 
mindre duelige for sit egentlige arbeide. 

Har man saa ikke varaflelt. med dem set en ikkeforsørger — 

paæ samme løn — blandt lærerne findes der mange av dem — 
og kvinder de fleste — som har kunnet skaffe sig baade det jeg 
pekte paa og videre utdannelse til at utvide den aandelige hori- 
sont? Reiser etc. 
- Kanske har man ogsaa hørt hvorledes ee ielefotsprgere har 
ment sig berettiget til at klandre forsørgerne, fordi de «ikke hol- 
der SN meer vedlike», lar Unferssenr forfalde». «Man maa 
da for barnas skyld holde dem vedlike», heter det. 

Undskyldt er de jo, for de snakker jo om det de ikke har fnug 
av forstand paa. 

Men hvorledes skal vi karakterisere de kvinder, som vr sæt- 
ter himmel og jord i bevægelse for at faa lønsgiverne til at fordele 
de forhaandenværende lønningsfond paa en maate, der virker 
som ovenfor skissert —og naar saa resultaterne av dettes gjen-. 
nemførelse viser sig — da ogsaa peker paa disse som ar gn 
for sit prineip? 

«Se bare hvormeget bedre ikke forsørgerne utfører sit arbeide 
end! forsørgerne gjør det?!» Efter læren om «arbeidets art og 
| værdi», Burde altsaa ikkeforsørgerne ha størst løn. Jeg kalder 
- slikt uærlighet og en uhæderlig kampmaate. : 

Dersom det da ikke er den rene dumhet. 

Forresten kan jeg ogsaa oplyse om,at hvad angaar ge 
i handelsverdenen har flere forretningsfolk sagt mig, at de fin- 
der sig bedre betjent av forsørgere end av ikke forsørgere åt 
det gang paa gang viser sig at naar en funktionær blir gift — 
saa gjør han mere og bedre arbeide end som ugift. — Derfor skal 
det efter disse forretningsmænds — NB. arbeidsgiveres — Si- 
gende ikke være ualmindelig, at de gir en funktionær høiere løn 
naar han gifter sig. Hvilket gjør dem end bedre istand til at 
røkte sit arbeide godt og tilfredsstillende. 

Dette var allerede før krigen. 

Fraset endel kvinder — dem hvis uberettigede krav paa for- 
sørgerløn der kjæmpes saa ihærdig for — gaar vel praktisk talt 
alle over fra ikkeforsørger- til forsøre sergruppen — og jeg for min 
del tviler ikke om — at da vil de nok prise forsør gerlønprineippet 
— om de ikke før har forstaat dets værdi. 

Hyad angaar at forsørgerlønnen skulde medføre økede utgif- 
ter til statens kontrol med barnenes antal, opholdssted og alder 
— med egtefælles indtægt, forpligtelser etc., kan oplyses, at her i 
Nor ge er denne kontrol for længe siden GE av hensyn til 
ee og folker egistr et. 
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Hvorledes mon det er i Danmark? | 

Alle fru Arenholts forsøk paa at faa oppmerksomheten bort fra 
sakens kjerne, lar jeg ligge — likesom spørsmaalet er mig for 
alvorlig til at gjøres grin med. | 


Der kunde være andre sider som det kunde være interessant 


at faa utredet — f. eks. hvorledes man med bibehold av forsør- 
gerlønprincippet kan naa alle, eller hvilke virkninger likeløns- 
princippets lønninger har for de ganske unge arbeidere med den 
uforholdsmæssige høie løn. Hvilke virkninger det har for deres 
nutid og deres fremtid og paa deres karakter. Det kunde bli et 
interessant kapitel. MØ | 

Men mon ikke vi kvinder har for høie forestillinger om vor 
evne til at greie alle floker med en gang? Tror vi ikke i 
virkeligheten vilde naa hurtigere frem om vi tok hver floke for 
sig efterhvert som de melder sig? 

Hvad skattelettelse angaar, har vel fru A. en færdig plan om 


veridén over at faa avskaffet toldskatten, der virker saa urimelig 
fordi den rammer tyngst dem, som allerede paa forhaand har. 


det tyngst? | | 

-Forutsat et rimelig forhold mellem toldskat og direkte skat, 
vil jeg, som mor, si til de «skattelettelser», som fru Arenholt og 
meningsfæller mener at ville støtte os mødre med: Vi mødre 
fraber os nogenslags medlidende veldædighet, og vi betakker 


os for en «barmhjertig» fritagelse for at delta i de pengeuttællinger 


soni ethvert velordnet samfund maa paalægge sine medlemmer, 
skal samfundet kunne bestaa som saadant. 
For vi mødre mener vi gjør mindst likesaa værdifuld indsats 
i samfundet, som de barnløse likelønskvinder — og mere nød- 
vendig fordi vor indsats i samfundet jo kun kan ydes av kvinder. 
Vi vil derfor ikke ha os stemplet som stakkare, der trænger 
«hjælp» og «støtte». | ; 
Hvad vi forlanger er retfærdighet. | | 
Retfærdighet for vore barn, retfærdighet for vore mænd — 
retfærdighet for os selv som dem, der bærer slegtens fremtid i 
vort skjød. | | 
Retfærdighet! | | i 
Saa vi ikke til skade for baade os selv, vore mænd og vore 
barn, d. v. s. til skade for det hele samfund — skal holdes ungø- 


dig meget nede — skal unødig forkrøples i vor aandelige vekst, * 


skal slites unødig ut legemlig ved, til alt det stræv vor natur- 
bundne opgave som kvinder gir os, vedblivende at faa følret 
større og større økonomiske bekymringer jo mere vi opfylder 
vor særlige opgave som kvinder: gjennem barnefødsler at sikre 
slegtens fremtid. | | 
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Mig forekommer det at være en meget værdigere og vigtigere 
opgave for kvinder — f. eks. for kvindernes nationale og er 
nationale raad — at sætte al mulig kraft ind paå at faa forsør- 
gerlønsprincippet gjennemført — end fremdeles at stræve med 
et princip — som allerede er paa retur — og som under en hu- 
 manere fremtids synsvinkel ganske visst vil komme til at staa 
som et bevis paa vore dages mangel paa socialt syn og social 
utvikling. | 


3$ 


P. S. Naar fru Arenholt indstiller paa mig sit vældige skyts 
mot dem som mener at «manden er GE kvinden kle for- 
sørger» saa er jo det Gen Ne je kamp mot vinomalle: En 
eller spøkelser! 

Noget saadant har jeg hverken ment eller sagt. 

At lønningssatsen beregnet for voksne mænd er sat med fami- 
liebehov for øiet — det er en helt anden sak — som fru Åren- 
holt i sit kjære princips interesse mener at turde benegte. 

Men er nu dette helt ut ærlig — fru Arenholt? 

At der findes mange, mange flere forsørgere blandt mænd end 
blandt kvinder — det tør De vel ialfald ikke prøve PA at be- 
negte? ; 

[I anledning av fru Aino daarlige tro til de 
vil jeg meddele. at — tiltrods for at jeg ikke er fabrikinspektør 
— kjender jeg flere tlfælder, hvor arbeidsgivere i vanskelige ti- 
der — under krisetiden i den første del av krigen — først opsa 
de «unge raske» arbeidere med den laveste Jon: og beholdt de 
ældre — forsørgerne, som fru Arenholt altsaa vil ha til at være 
de udygtigste, tiltrods for at disse hadde tildels betydelig høiere 
løn end de andre — og jo større barneflok — desto sikrere var 
de paa at beholde arbeidet. 

Fru, Arenholt har jo som fabr ikinspektør meget større erfaring 
end jeg har — men jeg har dog vanskelig for at tro, at de danske 
arbeidsgivere har karakteregenskaper som skulde forby dem en 

saadan optræden. 

Men det er av saadanne arbeidsgiveres sy nsmaater at den nye 
tid vil vokse frem. | 

Fru Arenholt! — læs ogsaa mit utdrag av «Sociale meddelel- 
ser», som forefindes i Nylænde nr. 9 — følg med ogsaa utenfor 
Danmark, før De taler og skriver mere om denne sak! Saa vil De 
kanske ikke saa freidig forkynde meninger og tro — eller ikke 
tro — som allerede er Sjort tilskamme i virkelighetens verden. 
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Og læg merke til: Min tro har staat virkelighetens prøve, der- 
om gir bl. åa. De selv besked. 


Aurdal, Valdres 2. august 1921. då 
åa Helga Eide Parr, 


Kvindernes Tnternationale Ligas 
Kongres i Wien. 
19de til 16de juli 1921. 
Brev til Nylændes redaktion. 

Kjære redaktør! 

De bad mig at sende Dem en liten beretning fra den Interna- 
tionale Kvindeligas Kongress i Wien. Jeg hadde ment at sende 
Dem et par smaa brever dernede fra, men dette opgav jeg snart, 
dels fordi jeg ikke kunde gjøre det uten at maatte gaa slip av 
ting, jeg nødig vilde la gaa mig forbi, og dels fordi jeg tror man 
bedre forstaar, hvilken dyptgaaende betydning et saadant møte 
- mellem ens-stemte kvinder fra ca. 30 forskjellige folk i virkelig- 
heten har, naar man faar selve møtet litt paa avstand. Man døm- 
mer friere efterhvert som indtrykkene ordner sig perspektivisk, 
saa at de saker og de opgaver, som har den største vegt og frem- 
tidskraft i sig, kommer helt i forgrunden, mens alt det, som 
mere skyldtes ytre tilfældigheter — som f. eks. glødende talega- 
ver eller en vindende personlighet hos dem, der førte en sak frem 
— trær tilbake. | ; 

Jeg vil da ogsaa straks nævne to ting, der nu trænger sig frem 
som det største og mest forhaabningsvækkende ved denne kon- 
gress. Det er ting, som, saa stort det end lyder, har betydning 
for hele vor kulturverdens fremtid. | | 

Den første er den position vi nu følte ligaen var vundet frem 
til. | 
Da vi reiste til Haag, hvor ligaen blev dannet i 1915, blev vi 
haanet og spottet i de nøitrale land og bekjæmpet ved hjælp av > 
alle slags forbud og hindringer fra de krigførende land. Vi fik > 
et stempel nærmest som var vi et slags forrædere. | 

Nu hadide vi vundet frem til den position, at vi blev hilset som 
en makt i kultursamfunidlene, soni en «verdensmakt<, som tuse- 
ner og tusener begyndte at sætte sit haab til. Vi blev hilset og 
mottat av den østerrikske republiks præsident, av verdensstaden 
Wiens borgermester, av en minister og en ministerialraad — 
der blev sendt kongressen hilsningstelegram fra den tyske og 
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den østerrikske rikskansler og fra Branting — foruten fra mange 
andre kanter — mere selvfølgelige. 

Og «denne position har ligaen vundet for DN væsentligste del 
Fordi den har hat mot til helt ut at bekjende det kvindelige Syn 
paa hv og utvikling og kultur — og handle derefter, selv om 
dette syn aldrig saa meget stred mot det hævdede «rationelle» 
Og «V idenskapelig» syn paa fremskrittet. Nu efterhaanden har 
dette kvindelige livssyns fulde harmoni med de virkelige love - 
for alt fremskritt mere og niere trængt sig ind i bevisstheterne. 
Nu kommer videnskapen og gir det sin rationelle underbygning. 
Nu bekjender endogsaa storpolitikkens'magthavere sig teoretisk 
til det samme syn — saa langt at de kan væve sig et idealitetens 
klædebon av de ideer som oprindelig kom fra ligaens Haager- 
kongress — og skjule sine synder og forbryderske dumheter un- 
der dette draperi. 

Da Jane Addams efter møtet i 1915 overbragte regjeringerne 
Haagerkongressens resolutioner, blev hun møtt med «bifald og 
V enskapelig likegyldighet». 

Da Wilson efter maaneders forløp sendte hende ed 
tilbake, gjorde han opmerksom paa dets forkrøllede utseende og 
tilføret: «De ser jeg har studert det grundig». 

Saaledes kom de ideer, som kvindeligaens resolutioner i Haag 
1915 var uttryk for, frem for verdens storpolitiske domstol igjen- 
nem Wilsons 14 punkter. 

Trods. iden skjæbne disse 14 punkter har hat, saa er selve 
ideerne trængt ind, de har gaat sin befrugtende gang gjennem 
VOr Pie — og ogsaa videre utover: det merket vi nu. 

Det er paa disse ideers evige sandhetsmakt, Kvindernes Liga 
har vokset sig frem baade til den respektable position den nu 
har imot i 1915 — og til at bli et av de centra som haabet om 
en gjenreisning av Vestens kultursamfund nu vender sig mot. 


Civrenter med fillægsndelse 


efter nyt beregningsgrundlag 











fordelagtig i det gamle kapitalgterke livsforsikringsselskab 
Gjensidige 
Hovedkontoret (telefon 9501) og agenterne meddeler oplysninger. 


—————— ——————— ud åå EN 





BO TN NYLÆNDE 1921 





Den anden betydningsfulde ting, jeg sigter til, er den, at det 
som nu i første linje samler ligaens kræfter til arbeidet baade 
for krigens utryddelse og for gjennemførelse av retfærdigere og 
frie samfundsforhold, det er ungdommens opdragelse. Trods 
alle de mange store emner av anden art, som optok programmet 
ved siden av «Education» merket man snart, at kvinderne følte at 
her hadde de sin avgjorte hovedopgave. 

De delegerte fra Japan og Kina var ikke mindre vaakne og 
ivrige end de mest fremskr ådne europæiske og amerikanske for 
at faa opdragelsen omlagt paa nyt grundlag saa den GR FØRE 
frem til fred og frihet og retfærdighet. | 

Naar vi betænker hvad det vil. si, at kvinder fra 30 nationer. 
vaakner til energisk maalbevisst arbeide paa netop dette om- 
rade, hvor han fornuften og alle de livsvarmeste følelser sier 
- dem de hører hjemme, saa mener jeg, at jeg har ret til at betegne 
denne koncentreren om efterslegtens opdragelse som det andet 
av de store indtryk fra kongressen. 

Av alle de betydningsfulde følger kvindernes frigjørelse har 
hat rundt om i folkene, er der neppe nogen, som gaar saa dypt 
og saa vidt som de, der skyldes kvindernes nyvundne magt over 
ungdommens utvikling og opdragelse. Kvindernes internationale 
Liga for Fred og Frihet er vaaknet til den fuldt klare bevissthet 


om, at det er gjennem denne magt, den har de videste og ster- 


keste muligheter . for at kunne gjennemsyre fremtiden med sit 
syn, med sine idealer. Det kom paa det sterkeste frem paa 
denne kongress. | 
I næste nummer av Nylænde haaber jeg at kunne si Dem en 
mere detaljert beretning om enkelte av de in eressanteste for- 
handlinger. Deres 
Hanna Isaachsen. 


Paa grund av H. E. Parrs lange artikel, som vanskelig kunde 
deles, maa endel indsendte artikler utstaa til næste nummer. 
| | | Red. 


Støt , Nylænde *! Husk sarantifondet! 


Kontingent for 1921 og tidligere aarganger bedes vel- 
villigst indsendt til ekspeditionen, Parkveien 62 B! 





y lærde 


Så Gidsskrift for Kbindernes Sa 
Iltgit av Torsk Kvindesaksforening 


Redaktør: Fredrikke TF/lørek 





35. aarg. KRISTIANIA, 1. SEPTEMBER 1921 | Nr. 17 


$tforfingsvalgene. 


Ferierne er forbi. Kristiania, og vel ogsaa Norges andre byer, 
Lar igjen faat sit daglige fysiognomi. De allerfleste er færdige 
med sine sommerreiser for iaar, og hverdagens arbeide er 
overalt gjenoptat. Ilaar er det ogsaa et andet stort arbeide 
som venter paa en, og som der nu str aks, kræves at der kom- 
mer fart i: valgarbeidet. | på 

Der er knapt to maaneder igjen til valgdagen. Det gjælder atter 
for kvinderne, hvis de ønsker at faa repræsentation paa Stor- 
tinget i de kommende tre aar, at sætte kraft ind paa det agita- 
tionsarbeide som altid gaar forut for et valg. | 

faar gjælder det altsaa først og fremst at faa opnævnt kvin- 
delige utsendinger til nominationsmøterne. Paa disse skal, som 
man vil ha set av «Nylænde»s artikler om Den nye valglov, de 
avgjørende bestemmelser om de av partierne opstillede kandi- 
daters rækkefølge tas. | 

Nominationsmøtene skal iaar være holdt den 20. september. 


Alle partiers kvinder maa sørge for at der inden deres orga- 
nisationer blir majoritet for bestemte kvindelige kandidater. 
Og saa maa de møte op ved sine politiske partiers forberedende 
møter, præsentere disse kvindelige kandidater og kræve dem 
opstillet paa partiets valglister. Paa en sikker plass. Det er 
det vigtigste ved den nye valgmetode. Tiden er «kort. Men 
ikke for kort til at faa utrettet noget, om man vil. 

Vi tillater os at henstille til alle kvindelige organisationers 
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formænd straks at gaa igang med at sammenkalde sine med- 
lemmer til drøftelse av kvindelige kandidater til Stortinget. 

Maatte det lykkes os nu efter i 14 aar at ha hat adgang til 
Stortinget at faa sat nogen kvinder derind!- 


norske kvinders sanitetstorening 


holdt sit 7de landsmøte i Stavanger 4de—7de juli iaar. Der var 


niøtt repræsentanter fra alle organisationens 8 kredser, 
fra Finmarken til Kristianssand. 


Stavanger Sanitetsforening hadde ordnet møtet paa en ud- 
merket maate. * Lokalet var førsteklasses, indkvarteringskomi-- 
teen hadde sørget godt for alle gjester, og festkomiteen yar 


utrættelig i ordning av de mange vakre fester. 

- Programmet bød paa gode foredrag, desuten var der Flere nye 
lovforslag, som tok sigte paa en videre utvikling av vor organi- 
sation. AV foredrag var der ett av Mathilde Kjerulff, Drammen: 
Om boligsaken. Fru Kjerrulff var N. K. S.s repræsentant ved 
- boligkonferansen i London, hun gav et kort referat av den reise, 


som boligkongressens medlemmer foretok i England. Hun hadde 


ogsaa været i Holland, og fandt at her var ed at lære, der 
blev bygget mere solid end i England, særlig tiltalte kjøkkenet 
i de smaa huser hende. Boligsaken er jo Å og Ø i kampen mot! 
tuberkulosen, og ogsaa mot drukkenskapen i mange tilfælde. 
Derfor er det nødvendig og naturlig at N. K. $. LET, denne sak 
paa programmet. 


Fru Kjerulff mente forresten, at hvor interessant det end | 


var at se og studere boligsaken i andre land, hvordan den ar- 
tet sig saa var det vanskelig at overføre meget av dette paa 
Aarske forholde; dertil er livsforholdene, men især klimaet saa 
ganske anderledes, at om meget kan læres, maa det omsæltes 
paa norske forhold. 

Desværre blev det for liten tid til diskussion, — men vi reiste 


da hjem med vilje og mot paa at slaa et slag I hver vor kreds 


for denne store sak, den vigtigste for frembine for det vi vil. 


Fru Betzy Kjelsberg redegjorde for Hjælpestationen for tu- 


 berkuløse, dens organisation og virksomhet. Dette er en 
gammel såk, som flere sanifetsforeninger har nl i mange aar. 
Bergen og Trondhjem var nogen av de første — disse er nu 


red og det er: ret. at overgi dem til kommunen. N. K. 


S:s arbeide skal være et pioner arbeide: naar en sak er ført frem. 
av sanitetsforeningen, er vi taknemmelige for, at kommunen 


yN 
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lar den og driver den videre, likesom det f. eks. er gjort med 
pleiehjemssaken. Men selvfølgelig maa sanitetsforeningen sikre 
sig kvinder i tilsynskomiteen, og hvor der bygges, ogsaa i 
byggekomiteen. Vi har altid nye opgaver at ta op og føre 
frem. — Disse hjælpestationer er det meningen skal være 
baade raadgivende og ogsaa virke forebyggende.- Der skal 
være en læge og en sykepleier ske tilstede til en bestemt kontor- 
tid, hvor folk frit kan henvende sig. Det gjælder mest av alt 
at opspore begyndende tuberkuløse, at undersøke hjemmene, 
se hvordan boligerne er, og i tilfælde syke og friske er puttet 
sammen 1 en trang leilighet at faa den syke paa tuberkulose- 
hjem, barna fjernet og undersøkt, boligen renset, vasket -og 
malt, før barna faar komme tilbake. Det viste sig av flere 
uttalelser, at der gjøres meget i den retning, som overlæge Til- 
lisch for aar tilbake, ja i 1912 paa landsmøtet i Trondhjem, 
talte om; dette er det samme forslag i mere utvidet form. 
Diskussionen om dette var baade lang og meget interessant. 





Vi maatte jo ha klarhet for, at vi ingen ny forening vilde ha, 


og at vi ikke fik nogen sammenrøring med andre foreninger. 
Overlæge Heitman besvarte og beroliget alle tvil, idet har 
mente, at disse hjælpestationer av sig selv vilde gli ind i det 
allerede begyndte arbeide som drives i alle vore lokale N. K. S. 
Den av Naitionalforentngen nedsatte komité med overlæge Til- 
lisech som formand, og fru Martha Larsen som N. K. S.s repræ-. 
sentant har utarbeidet et forslag for, hvordan arbeidet skal 
lægges an, blev tilslut enstemmis vedtat. 

Dr. overlæge Henrichs, som skulde talt om utdannelse av 
pleiersker for sindssyke, var forhindret fra at komme, men 
han hadde sendt sit foredrag til møtet. Fru dr. Ingeborg Åas 
læste da foredraget op. Det gav en oversigt over de sindssykes 
pleie gjennem tiderne. Et overordentlig fyldig foredrag, som 
det her blir for vidtløftig at referere et fuldstændig referat 
av foredraget staar i N. K. S.s tidsskrift Folkehelsen. Det som 
var det centrale i foredraget og som. især maa ligge N. K. $. paa 
Ljerte er: Hvordan kan der skaffes: 'sykepleiersker nok saadan 
af vi kan stadig ha for øie en utvidet utdannelse, med specielt 
hensyn paa de sindssyke. Der blev appellert sterkt til sa- 
nitetsforeningen om at ta op dette store arbeide, ja vi har jo 
tanken oppe og vil ikke gjøre overlægens sisste uttalelse om os 
tilskamme. Litt efter litt vil sanitetsforeningen sine traditio- 
ner tro lægge nyt land under sig ogsaa I dempe sak. 

Saa po dr. Martha Persens vegtige varmhjertede foredrag 





om: Veneriske s ygdomme. Samfundssygdomme som krætt, tu- 


berkulose og VGA sygdomme fortjener i høi grad den op- 
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merksomhet, som nu overalt vises dem. Ikke mindst de vene- 


riske sygdomme fortjener den største opmerksomhet, der er 
ikke tvil om, at ikke mindst kvinderne er utsat for den største 


vare > ofte foraarsaket ved uvidenhet. Det er gjort og bør og- 
saa gjøres meget for at bibringe de unge piker kundskap om 
de farer de utsætter sig for ved at indlate sig paa tilfældige be- 
kjendtskaper. Ikke mindst nu efter krigen, da saa megen 


uhumskhbet kryper op. Doktoren gjennemgik saa sygdoms- 
symptomerne og. dens frygtelige følger, og manet til alvor. 

En skuffelse var det, at ikke de forskjellige kredsformænd 
fik anledning til at komme med en samlet oversigt over arbel- 
cet i sin kreds. Det har altid sin interesse for Finmark at 
høre fra Kristianssand, for Tromsø at høre fra Kristiania, 
Trondhjem, Stavanger m. fl. — Og man lærer av hverandre — 
fremforalt vil vor organisation vokse sig sammen til et mere 
bevisst samfundsliv, naar man faar en mundtlig beretning av 
den kredsformand som repræsenterer N. K. S. paa stedet. 

Av aarsberetningen, som blev oplæst, fremgaar det, at N. K. 
S. nu har 65000 medlemmer. En ganske betydelig flok av 
kvinder, som vil reise folkets helse. Foreningerne er alle ledet 


av kvinder. Der er reist mange sykehjem, gamlehjem og fri- 


luftsskoler, melkestationer, feriekolonier. 


Denne vor organisation er den største kvindesak, sa jeg al- 
did til Gina Krog — fordi vi faar alle kvinder med, vi borer os 


ind i hver kreds i vort land, og gjennem sanitetsforeningen 


lærer kvinderne sig til at forstaa at bruke sin stemmeret og. 


ogsaa til at optræ paa møter som ledere, kvinder rundt .om 
* vort land faar lært sig til-at stole paa sig selv. | 


Paa denne maate vækkes ogsaa interessen for de sociale 


saker, som skal op i herredsstyrene. Det er en glæde at se, hvor 
kvinderne har vokset gjennem Vor organisation. 


En sak som ligger os alle paa sinde, er pensionssaken, for de 
ældre søstre især. Frk. R. Ottner har I flere aar arbeidet paa 


dette og fremkommet med forslag. Alle foreninger bør nu 
slutte sig om dette og hjælpe til. Det blev da ogsaa fremsat 


et forslag om at hver kreds maatte faa sine foreninger til at. 
yde procentvis av sine indtægter ved tilstelninger. Man lovet 


at tå denne sak for alvor til overveielse. NG 
Stavanger kan være stolt av møtet — og jeg tror, at alle som 
deltok, er Stavanger uendelig taknemmelig for al elskværdighet 
under møtet. | 
Fru F. M. Qvam blir altsaa endda staaende som organisatio- 
ens formand, vi haaber hun faar kraft og mot er de aar 


som kommer. W. Ip 


| 
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 Kontordamer — patent 


Jeg er Kornelia meget taknemlig for at hun har tat op dette 


spørsmaal i «Nylænde», skjønt jeg maa si, at mit syn paa saken 


ikke falder sammen med hendes. Jeg er da ogsaa en forholdsvis 


middelaldrende frøken, som har været kontordame siden jeg var 


seksten aar, og som formodentlig ikke faar anledning til at ind- 
træ 1 den av utenforstaaende saa eftertragtede egtestand: 


Det vilde være storartet for kvinderne om de ved fødselen blev 
bestemt til at bli gift eller ikke, og fik sit stempel paatrykt over- 
ensstemmende hermed. Da kunde man helt fra begyndelsen av 
opdrage pikebarnet til at bli en udmerket mor og husmor, og 
andre til at bli erhvervsmennesker som bare utdannet sig for sit 


 erhverv, og vel at merke ogsaa selv bare tænkte paa dette. Des- 
. værre — saa liketil er det ikke. Nu kommer det jo an paa hvilke 


;Jomster skapningens herre behager at plukke, og deres smak er 
1 den grad uransagelig i den retning, at det ikke nytter for no- 
gen, hverken for mødre eller de unge piker, at gjøre nogen 
skjønsmæssig beregning og indrette sig derefter. Jeg tror der-. 
for, at det desværre er meget almindeligere at de unge piker ut- 


danner sig til at bli gift efter besste evne ved siden av sit er- 


hvervsarbeide i det lysegrønne haab at faa en mand, end det er 
at forsøke at dygtiggjøre sig saa meget som mulig for sit arbeide. 
Og det maa enhver indrømme i mange tilfælde bare fører til 
skuffelse og bitterhet. Jeg er av den stik motsatte mening av 
Kornelia, nemlig at damerne sliter sig ganske ut med at hjælpe 


til i huset ved enhver anledning, sy, vaske og stryke sine kjoler 


selv, og hvis de ikke bor hjemme med at lave sin middagsmat, 
lappe og stelle paa sine klær i det uendelige og knipe paa alle 
kanter for at faa sine smaa sager til at række til. Jobbetidens 
damegager er nu ganske slut desværre, og for de flestes ved- 
kommende blir det nu endnu mere strævsomt end før krigen. 


Jeg mener derfor at den mor gjør ret som ikke lar sin datter 
gjøre formeget i huset, naar hun har sit fulde dagsverk paa kon- 
tor. Er hun f. eks. stenograf med meget at gjøre, er dette saa 
slitsomt at hun mestvmuiig bør faa lrile ut naar hun kommer 
hjem. Og den fritid en kontordame har, bør hun meget heller 
anvende til at lære sprog og andre ting hun har bruk for, til at 
komme frem i sit erhverv. saa hun kan tjene en skikkelig gage, 
som hun kan leve av. uten at stræve sent og tidlig for at holde 
sig oppe. Unge mennesker som gaar kontorveien, bør jo gjøre sit 
viferste for at komme ti! utlandet i et par aar; det vil lette dem 
deres arbeide i høi grad. Og naar de. ingen midler har, maa de 
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ved ekstraarbeide søke at samle sig saa meget, at devhar fl 
reisepenger og til ophold, saå de kan se sig om efter arbeide i det 


fremmede land. En mor bør heller opfordre sin datter til at 


arbeide alvorlig for at komme frem paa den bane hun har valgt, 
end til at klatte bort sin tid med at lære alt mulig i huset, søm, 
musik, dans og hvad det nu er for noget av alt det unge piker 
gaar paa kurser for. Der er nu en sløsing med de uerstattelige. 
utdannelsesaar, som det er sørgelig at være vidne til. 

Alle bør kunne det virke de vælger sig ordentlig, for ingen 
kvinde vet, naar hun igjen kan ha bruk for at tjene sit livsop- 
hold selv. Se nu f. eks. paa dem, som har utdannet sig som læ- 
rerinder og praktisert en tid før sit egteskap. Blir de enker kan 
de straks gjenopta sit gamle arbeide, og hvordan skulde mange 
av dem ellers greie at holde hjemmet sammen? 


At den unge frue som Kornelia skriver om var meget misfor- 
nøid over at være bundet av barn og hus og ikke at kunne farte 
og pynte sig som hun var vant til, tror jeg ikke var særlig be- 


tegnende for fruen som fhv. kontordame, men er en frugt fra 


den glade jobbetid hvor de unge piker som skulde gifte sig 
hadde alverdens fordringer med hensyn til moro og "komfort. 
Det er jo ikke at vente, At fordringerne skulde dale saa rivende 
fort som jobbeformuerne. Hun er vel ogsaa av de kvinder, som 
asbolut ikke er skikket til at være gift; jeg kjender en dame paa 
sytti aar som har været gift siden hun var tyve og har tre barn, 
men hun synes Fremdeles huset er et ork for det har aldrig lig- 
get for hende. 


Jeg er derimot meget enig med Kor nel: i at naar en ung pike 
Gifter sig, bør hun grundig utdanne sig for sine nye pligter, 
Har vedkommende ikke penger til langvarig husholdnings-inter- 
nat-skole, faar hun ta post som pike for at lære. Og saa bør hun 
ogsaa lære at sy etc. Det koster altfor megen graat og bitre erfa- 
ringer, naar de kommer fuldstændig uvidende om huslig arbeide . 
ind i egteskapet. 


Og har husholdningen ikke raad til at holde hen: maa selv- 
følgelig alle medlemmer. kvindelige saavelsom mandlige, ha hver 
sit hverv at utføre hjemme: Ingen staar sig i længden paa at hus- 
moren blir aldeles utslitt og Gverbebyrdet. 


At de unge piker ingenting betaler for sig hjemme, er vel nu, 
alle i teorien enig i er aldeles forkastelig. Hvordan skal de saa 
kunne greie sig, naar forældrene falder fra og de kanske er oppe 
1 aarene? Nei la hjemmene kræve fuld pensionspris, og har de 
anledning til det, kan de jo sætte pengene i banken for døtrene. 


W: Fr isak. 
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Den Internationale Konares for . 
Arbeiderkvinder's 2det møte. 


International Congress of Working Women holder i dagene 
fra 17—20. oktober d. a. sit 2det internationale møte i Genf. Sit 
første og konstituerende møte holdt I. C. W. W. høsten 1919 i 
Washington, umiddelbart før Nationernes Forbunds Arbeider- 
'konferense traadte sammen. 

International Congress of Working Women (I.C.W.W. er- 
en verdensomfatttende forening, i hvilken som medlemmer op- 
tas fagorganiserte kvinder inden alle arbeidsbrancher og erhverv. 
Foreningen er absolut upolitisk. Industriens kvinder arbeider 
haand i haand med handelsfunktionærer, med kvindelig post- 
og telegraffunktionærer o. a. Baandet som forener dem, er be- 
visstheten om at være en lønsarbeider i samfundet, en kvinde, 
der er avhængig av sit arbeide og derfor maa søke at vinde ind- 
flytelse hos de styrende og lovgivende myndigheter, der tar be- 
stemmelser angaaende hendes arbeide og livsvilkaar. 

ON: hat som maal at skape en verdensunion av vaakne 
kvinder, der er sig sit ansvar bevisst som lønsarbeider; og som 
fagorganisert og ivrig kaster sig ind i arbeidet for spørsmaal, der 
1 væsentlig grad angaar hendes økonomiske kaar og hendes barn. 
Og for at vække kvinderne og skape interesse og liv inden de 
forskjellige kvindelige fagorganisationer, der staar tilsluttet I. C. 
W:W., har LC. W. 'W. planlagt et glimrende oplysningsarbeide. 
Gjennem hovedkontoret, der har sit sæte i Washington, vil nem- 
lig oplysning om alt som er av særlig interesse for de arbeidende 
kvinder, f. eks. love, der foreslaaes av den Interdnationale Arbei- 
derkonferanse, eller love som vedtas i et eller andet land, og som 
 angaar kvinders arbeide, samt andre beslutninger og spørsmaal, 
der griper ind i den arbeidende kvindes stilling i samfundet, bli 
spredt omkring til de kvindelige fagorganisationer i alle land og 
tat op til drøftelse. Man vil saaledes faa udmerket anledning til 
paa grundlag av et sammenlignende studium av forholdene rundt 
omkring i de forskjellige land at reise krav og utarbeide forslag 
til reformer for eget vedkommende, samtidig som man vil faa 
øinene op for specielle behov, som kan være tilstede i et andet 
land, og som man gjennem sammenslutning og samarbeide kan 
være med at arbeide frem. 

Læser man igjennem de resolutioner, som blev vedtat paa 
I. C. W. W.'s første møte i 1919, vil man lægge merke til, at 
 spørsmaal, som arbeidstid, barnearbeide, mødreforsikring, kvin- 
ders natarbeide, arbeidsledighet, bedriftssygdom m. m. blev ind- 
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saaende drøftet. Dette er -spørsmaal, der blev behandlet, og dels 
vil komme op til behandling paa Nationernes Forbunds Arbet- 
| derkonferanse. Og det er værdt at lægge merke til, at I. C. W. W. 

i sine love har sat den bestemmelse, at man skal arbeide for at 
faa direkte repræsentation av kvinder ved kvinder paa Nationer- 
nes Forbunds Arbeiderkonferanse. Man finder det ganske me- 
 ningsløst, at kvinder ikke opnævnes som delegerte til en kon- 
feranse, hvor saker skal behandles, som i første række angaar. 
de arbeidende kvinder, og som er av saa vital betydning for deres. 
eksistens. 

Paa I. C. W. W.'s kongres i Washington høsten 1919 blev der 
valgt et foreløbig styre, bestaaende av en præsident, 5 vicepræ- 
sidenter og en sekretær. Som vicepræsident for de skandinavi- 
ske land valgtes fabrikinspektør fru Betzy Kjelsberg. 

I den tid, som er gaat siden 1919 har hovedkontoret i Washing- 
ton gjentagende faat bevis paa den sympati, interesse og for- 
haapning de arbeidende kvinders organisationer omkring i Eu- 
ropa, Amerika og ogsaa i andre verdensdele sætter til L C. 'W. W. 
Særlig har tanken, som rimelig kan være, vakt interesse blandt 
industriarbeiderne, og I. C. W. W.s korrespondance med arbei- 
derorganisationer og arbeiderpartier i de forskjellige land vid- 
ner om, at disse har med begeistring hilset dette tiltak vel- 
kommen, idet de har været klar over hvilken mægtig drivkraft 
I. C. W. W.s arbeide vil bli for spredning av oplysning og for 
frigjørelse. 

Det skal i denne forbindelse nævnes, at I. C. W. W.'s indby- 
delse til 2den kongres er utsendt til 47 land. . 

I Norge er indbydelsen til at delta i møtet sendt følgende for- 
eninger: Arbeidernes faglige Landsorganisation, Norges Under- 
ordnede Handelsstands Landsforbund, Kristiania Kvindelige 
Handelsstands Forening, Det Norske Postmandslag og Kvinde- 
lige LEGEN oe OE 


Fabrikinspektør Betzy Kjelsberg. 


er av den norske regjering opnævnt som Norges repræsentant. 
ved den 9de generalforsamling som den internationale forening 
for lovfæstet arbeiderbeskyttelse avholder i oktober d. a. i Genf. 


Bøker indsendt til redaktisnen. 


Kr. Grøn og S. Widerøe: Haandbok i sykepleien. Kra. H. Asche- 
houg & Co.'s forlag (W. Nygaard). å 

Alma Nilssen og Alette Golden: Frugt- og grønsaksbok, 3. oplag. J. * 
W. Cappelens forlag, Kra. vr 
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Ligeløn og Forsørgerløn. 
Avsluttende Svar til Fru Eide Parr. 


Det er ikke saa ganske let at føre en rolig og saglig Diskus- 
ston med Fru Eide Parr, thi hun har — som de fleste Fana- 
tikere — den Mangel ikke at Iægge nøje Mærke til Modstan- 
dernes Udtalelser og Argumenter, hun overhører, hvad der 
kunde føre til indbyrdes Forstaaelse og understreger stærkt. 
uvæsentlige Uoverensstemmelser. Dette er ikke en frugtbår 
Form for en Diskussion. Jeg vil dog endnu engang og for sidste 
Gang forsøge at faa Fru Eide Parr til at forstaa mit Standpunkt. 

Jeg hævder og har stadig hævdet, at Kravet om «samme Løn 
for Mand og Kvinde i samme Tjenestestilling» (Ligelønsprin- 
cippet) intet har at gjøre med Kravet om «Løn efter Forsør- 
- gerbyrde», det er aldeles ikke to modsatte Principper, og man 
kan særdeles vel være Tilhænger af begge. Her i Danmark 
har «Kvindesagskvinderne» saaledes aldrig med et Ord prote- 
steret mod Løn efter Forsørgebyrde, mange har endog ud- 
talt den største Sympathi derfor, samtidig med at de har ført 
en energisk og dygtig Kamp for Ligelønsprincippet. Det denne 
Kamp gjaldt var at udslette den meningsløse og samfundsska- 
 delige Forskel paa Mænds og Kvinders Løn, men var Resultåtet 
blevet, at Lønnen var sat ens for Mænd og Kvinder med et Til- 
læg for Forsørgere — Mænd og Kvinder — da havde «Kvinde- 
sagen» været fuldt tilfreds med denne Sejer, thi Lige- 
 lønsprincippet var "da sgjennemført for Mænd og Kvin- 
der. Naar Fru Eide Parr — derfor saa stærkt angriper 
«Ligelønskvinderne» og <«Kvindesagskvinderne», da er dette 
ganske uberettiget; de kan være og mange er akkurat 
lige saa interesserede i at støtte Familieforsørgerne som Fruen. 
selv. Fru Eide Parr og jeg er enige om, selv om Fru Parr ikke 
vil se det, at en Familieforsørger med Børn trænger til større 
Indtægter, end en enligstillet Person, og at Samfundet af Hensyn 
til Hjemmenes Opretholdelse, Børnefødslernes Antal og Børne- 
nes, gode Opdragelse er interesseret i, at denne Trang imøde- 
kommes. Uenigheden mellem Fru Parr og mig melder sig 
først, naar vi kommer ind paa Spørgsmaalet om hvorledes? Og 
jeg skal understrege Forskellen; Fru Parr vil med sin Methode 
«Arbejdsløn efter Forsørgerbyrde» kun hjælpe Lønarbeidere 
og fast ansatte. Funktionærer, med andre Ord de Samfundsbor- 
gere, der faar udbetalt Lønninger af private eller offentlige In- 
stitutioner; jeg vil at alle Forsørgere hjælpes; efter Fru Parr's 
Forslag vil kun en mindre Procentdel af Landets Forsørgere 
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blive hjulpet, idet hun ved sin Methode aldrig kan faa alle i de 
frie Erhverv arbejdende med; Handlende, selvstændige Haand- 
værkere, Husmænd, Læger, Sagførere, Kunstnere o. m. fl. — og 
dette kalder hun ovenikøbet Retfærdighed! Gennem Skatte- 
«lovene, eventuelt suppleret med direkte Tilskud til de daarligst 
stillede Forsørgere, kan alle Borgeres Forsørgerbyrde lettes, og 
Ikke-Forsørgerne kommer til at betale deres Del af Byrden. 
Maa jeg spørge Fru Parr, hvem er det, der er interessere TIA 
at Hjemmene med Børn ikke vanrøgtes paa Grund af økono- 
miske Bekymringer, at Mødrene ikke opslides, at Barnefød- 
slerne ikke aftager o. s. v. Er det Arbejdsgiverne? nej, det 
er Samfundet, Staten, d. v. s. os alle — ogsaa de enligstillede 
Mænd og Kvinder. Derfor skal vi alle bidrage til, at dette und- 
ggaes; det er fuldkommen meningsløst og alt andet end be- 
tryggende, at denne store og betydningsfulde Opgave overlades 
tii Aftaler og Overenskomster mellem to i Regelen modsat in- 
teresserede og stridende Parter, Arbejdsgivere og Arbejdere — 
og jeg undrer mig over, at Fru Parr føler sig opløftet over, 
hvad Arbejdsgiverne i Tyskland, Østrig og Frankrig i denne 
Retning har iværksat, de Forhold Arbejderne i disse stakkels, 

krigshærgede Lande lever under, og som udelukker dem fra 
effektivt at varetage deres egne Interesser, kan næppe tjene 
til Forbillede for andre. Det behøver kun at være et Vidnes- 
byrd om, at «Forsørgerlønnen» af Arbejdsgiverne benyttes til 
at presse de almindelige Lønninger ned. Alt er dog ikke gjort 
med, at en Forsørger faar mere end en Ikke-Forsørger; ved 
Fru Parr nogetsomhelst om, hvor store — eller smaa — Løn- 
ningerne i disse Lande er? | 

Nej, Kvindernes særlige Opgave «gennem Barnefødsler at 
sikre Slægtens Fremtid» er ikke en Opgave, der bør fremmes 
eller hæmmes ved Lønaftaler og Lønkampe mellem Arbeids- 
givere og Arbejdere; den maa op i el høiere Plan, maa hvile 
paa en mere sikker Grundvold.  , 

Fru Parr vil Retfærdighed! Retfærdighed for vore Børn, 
Retfærdighed for vore Mænd, Retfærdighed for os selv — — — 
En halt og hinkende Retfærdighed, synes det mig — — jeg vil 
mere Retfærdighed, thi jeg vil have «Skomageren»s Børn og 
Kone med. Det System, der ikke kan faa «Skomageren» med, 
er et daarligt System, et uretfærdigt System. Thi glem ikke, 
Fru Parr, gennem sine Skatter betaler «Skomageren» Embeds- 
niendenes Løn og hans eventuelle Forsørgertillæg. | 

Fru Eide Parr «frabeder sig nogenslags medlidende Veldædig- 
hed», frabeder. sig paa Mødrenes Vegne «en barmhjertig Frita- 
gelse for» Skattelettelser, vil ikke have hverken «Hjælp» eller 
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«Støtte». Hvad er da «For sørgerløn»? er det ikke en fan hvoraf 
en Del uden Hensyn til Arbejdets Art eller Værdi — skal udbeta- 
les som Hjælp til «Familiebehovet»? Den udbetåles ganske vist 
tii Manden, men fordi han har Kone og Børn; men dette bør 
dog ikke vildlede Fru Eide Parr til at mene, at hun ingen 


| Hjælp faar. Skattefradrag for Børn er jo forøvrigt et forlængst 


anerkendt Princeip i de fleste Landes Lovgivning — sikkert og- 
saa i Norge — men Fradragene er saa latterlig smaa, at de 


- ingen praktisk Rolle spiller; de bør gøres saa store og voksende 


med Børneantallet, at det virkelig bliver en følelig økonomisk | 
Lettelse. 


Jeg har endnu aldrig hørt Mødre protestere mod den «Hjælp» 


som de allerede eksisterende Skattelettelser yder, hvorimod jeg 


har hørt mange Mødre protestere mod Forsørgerløn. 
Jeg selv er, kære Frue, baade Embedsmand og Forsørger, og 


dog vil De aldrig op at høre mig «prise «Forsørgerlønprin- 


cippet». | 
Min og mine Meningsfællers «uærlige Kampmaade», vor 
«Dumhed» o. s. v. vil jeg overlade rolige Læsere at bedømme 


 — paa Fru Parr virker det aabenbart stimulerende at bruge 


en skældende Tone. dJeg skal ikke mere misbruge Nylændes 

store Gæstfrihed i denne Sag; har jeg endnu ikke kunnet faa 

Fru Parr til at forstaa mig saa maa jeg give Afkald derpaa. 
Se 17de August 1921. 





Julie Arenholt. 


Forsorgsforeningernes tilsyns- og under= 
søkelsesarbeide for unge lovovertrædere. | 
Ay Dorothea Schjoldager. 


Som medlem av forsorgsforeningernes fællesstyre har jeg 


ønsket at henlede opmerksomheten paa denne gren av forenin- 


gernes virksomhet i haab om at det vil i leresser «Nylænde»s 
læsere. 

Naar et ungt menneske nu kommer for domstolen, sigtet for 
en strafbar handling, har domstolen i mange tilfælder en be- 
tydelig vanskeligere opgave at løse end før. Efterat selve skylds-- 


 spørsmaalet er avgjort, reiser der sig et nyt spørsmaal, som er 


like vigtig og like vanskelig at besvare, nemlig hvilken behand- 


- lingsmaate i det enkelte tilfælde bør vælges. Hvad særlig den. 


betingede dom angaar, kan denne kun bringes i anvendelse, 
5 ANS | | 
naar straffen ikke gaar ut over fængsel paa 90 dager. Efter 
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vor straffelov skal retten foruten til forbrydelsens eller forseel- 


sens størrelse og de nærmere omstændigheter, hvorunder den 
blev forøvet, her ta hensyn til den skyldiges alder, vandel m. v. 
Det kan i dommen opstilles som betingelse at domfældte i et 
nærmere fastsat tidsrum, som ikke maa overstige 3 aar, under- 
kaster sig tilsyn av en av Kongen godkjendt forening, og i til- 
fælde tar det arbeide foreningen skaffer. Videre kan det sæt- 
tes som betingelse at vedkommende i et tidsrum av indtil 8 
aar avholder sig fra at nyte rusdrik, og i tilfælde han ikke 


harr fyldt 21 aar og særlig trænger opdragelse og oplæring 1 et 


arbeide, tar ophold i en dertil godkjendt læreanstalt i et tids- 
rum av indtil 3 aar. 

Formaalet med disse bestemmelser er ganske klart. Den unge 
skal gis en chance til at reise sig ved egen hjælp, men under 
- tilsyn og paavirkning. Opfylder hån betingelserne, slipper han 
at bli revet ut av sit daglige virke i hjem og arbeide og und- 
gaar fængslet og den vanære som følger dermed. Det blir en 
forebyggende behandling istedenfor straf. 

For at kunne avgjøre hvilket av de her nævnite midler der 
i det enkelte tilfælder er behov for, trænges en række oplys- 
ninger, som hittil i almindelighet ikke har foreligget for de 
dømmende myndigheter. Den enkelte persons individiuelle 
eiendommeligheter blir saaledes herefter gjenstand for en ganske 
anden opmerksomhet end tidligere. | 

De som maatte ønske at orientere sig nærmere vedrørende 
forsorgsforeningernes undersøkelses- og tilsynsarbeide for unge 
lovovertrædere, henvises til de to smaaskrifter herom, som nu 
er utgit av Forsorgsforeningernes landsforbund. Disse skrifter 
faaes ved henvendelse til Forbundskontoret i Kristiania eller 
til de enkelte forsorgsforeninger landet rundt. Her skal kun 
nævnes at der til bruk ved disse undersøkelser er fastsat et 
skema, som indeholder en række spørsmaal til utfyldning ved- 
rørende familieforhold, livsforhold under opveksten og senere. 
For at faa de mest paalidelige og uttømmende oplysninger skal 


foreningen i det givne tilfælde samarbeide med skoler, sær- 


skoler, tvangsskoler, skolehjem, vergeraad, etc. 
En særlig vegt lægges paa de oplysninger som faaes fra sko- 
lerne. For at faa disse opgaver saa uttømmende og oversigtlige 


som mulig, er der til bruk herfor utarbeidet egne skemaer, som 


i det enkelte tilfælde blir skolerne tilstillet fra vedkommende 
forening. Jeg wil gjerne henlede mine kollegers særlige op- 
merksomhet paa disse skemaer, som jeg haaber skolens mænd 
og kvinder vil gjøre sit til at faa utfyldt saa godt som mulig. 


Alle oplysninger som er egnet til at kaste Iys over vedkommen- 
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des karakter, interesser, opførsel, flid, etc., etc., bør være for 
haanden ved denne avgjørelse, som i de fleste tilfælder vil bli 
av skjæbnesvanger betydning for vedkommendes hele senere liv. 
. Dette undersøkelsesarbeide blir ikke bare til nytte ved dom- 
stolens avgjørelse om betinget dom — og i tilfælde paa hvilke 
nærmere betingelser — skal anvendes, men like meget for det 
 efterfølgende tilsyn, forsaavidt dette blir anordnet. 

Angaaende selve tilsynet henviser jeg til det før nævnte smaa- 
skrift og skal her kun nævne, at dette arbeide tar sigte paa at 
bistaa vedkommende med at opfylde de i dommen stillede be- 
tingelser. Man søker derfor paa forskjellig vis at yde ham 
støtte og særlig at styrke hans vilje og evne til at føre et nyttig 
og hæderlig liv. Han skal være et moralsk set sterkere og 
friere menneske naar tilsynet holder op, end før. I det enkelte 
tilfælde blir der av foreningen opnævnt en egen tilsynsfører 
for vedkommende. Denne skal være en ven og raadgiver. Den 
som har tilsynet, maa der for ikke bare ha viljen og "Ønsket om 
at træffe det rette, men ogsaa evner og forutsætninger dertil. 
Ogsaa til dette meget interessante, men ogsaa meget krævende 
og vanskelige arbeide haaber vi paa interessert støtte inden al- 
menheten. | 

Arbeidet for og med de samfundets ulykkelige som idet er 
forsorgsforeningernes opgave at ta sig av, bringer selvsagt ofte 
bitre skuffelser, men det er min erfaring fra mange aars virke 
i denne sak, at det ogsaa gir megen opmuntring og arbeids- 
glæde. 

Mange av disse ofte: hjemløse, unge mennesker blir ved sin 
hjælpeløshet og tillid til dem som vil ta sig av dem, en vigtig 
faktor i vor egen opdragelse. Arbeidet med dem vil i høi grad 
utdype og utvide ens interesse og kjedeskap til vigtige sociale 
sider av samfundslivet. 

Dem det her gjælder at hjælpe, trænger mange venner , og 
vore forsorgsforeninger trænger det ogsaa. 

Vi har det haab at mange vil bli med at hjælpe den ungdom 
som er «glidd ut» til atter at finde sig selv og sin plass igjen 
i det store samfund, hvor Gud har bruk for os alle. 


Frugt og grønsaker. 
En nyttig bok for husmødre. 


«Frugt- og grønsaksbok», husmorskole-bestyrerinderne fru Alma Nils- 
sen og frk. Alette Goldens kjendte veiledning i frugt og grønsakers an- 

vendelse og opbevaring samt syltning m. v., er netop utsendt i 3. oplag 
paa J. W. Cappelens forlag. Boken er illustrert. | 
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Litt fra Bulgarien. 


(Brev til Nylændes redaktør). 


Bulgarske Kvinders Nationalraad er 21 aar gammelt, idet det 
blev stiftet i aaret 1900. Det er bygget op av 32 forskjellige 
foreninger. . Dets formaal er at skaffe kvinder stemmeret, og i 
det OD forsøke at høine kvindernes stilling i samfundet 
saavel i politisk og social henseende som ogsaa at faa 
deres økonomiske livskaar forbedret. For at naa dette maal 
stiller nationalraadet sig altid i spissen for alle sociale bevæ- 
gelser, som tar sigte paa at forbedre kvinders og barns stilling. 
I de sisste aar, de sisste 6 rædselsfulde krissaar, var national- 
raadet til stor hjælp for det hele folk. 

Medlemmerne organiserte byraaer, hvor fattige kvinder kunde 
finde anvisninger paa arbeider, det vil altsaå si opnaa materielt 
underhold. Mange kvinder arbeidet i hospitalerne og hjalp til 
i Det Røde Kors's virksomhet, baade inden selve Bulgariens 
grænser og paa slagmarkerne. Kortsagt Bulgarske Kvinders 
Ve har i Jen henseende bestaat den prøve som de 
saa ulykkelige 6 aar paala det. 

Efter at krigen var forbi, vendte de organiserte kvinder paany 
tilbake til sit arbeide henimot de fælles ”maal de har samlet sig 
om. De satte igang et arbeide for at faa oprettet fagskoler for 
kvinder, biblioteker, læsesaler og arbeidsstuer for kvinder, et 
arbeide som paa flere steder har hat heldige resultater. 

I Sofiay Bulgariens hovedstad, er (der efter initiativ av natio- 
nalraadet blit oprettet en kommunal fribolig for trængende 
kvindelige studenter. Ogsaa kvindernes intellektuelle utvikling 
tar nationalraadet sig av, idet det arrangerer offentlige og pri- 
vate sammenkomster. hvor man diskuterer spørsmaal angaa-. 
ende kvindernes stilling og forholde. 

Især ligger det nationalra adets medlemmer paa hjerte at SØrge 
for, at de unge piker faar undervisning og blir mest mulig op- 
lyst om idet Te hører deres liv til, og Fe FE anledninger; iver 
der fra myndigheternes side foretas noget til besste for kvinder, 
staar nationalraadet til tjeneste med $anvel oplysninger som 
raad og daad. Vi er lykkelige over nu at ha faat udmerkede 
skoler for unge piker, skoler som staar fuldt paa høide med 
gutteskolerne i vort land. Næsten hvert eneste aar har vi lands- 
møte, hvor kvinder fra alle egne av landet møtes for at disku- 
tere og præparere de saker, som man 1 det mellemliggende aar 
specielt skal arbeide for. 

Efter krigen har vi bare hat to slike landsmøter, hvor le er 
blit tat bestemmelser om likeoverfor regjeringen paa det mest 
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energiske at hævde kravet om at kvinderne faar politiske ret- 


tigheter. | | | 

Hitindtil har de bulgarske kvinder bare hat adgang til at 
faa sæte i skolekommissioner, som utgjør en del av byraadenes 
arbeidsomraade, men kvindernes stilling har inden skolekom- 


missionen bare været passiv. De har ikke været i aktivt arbeide 


inden denne, har bare været stemmekvæg. Nu findes der kvin- 


der i fuld virksomhet i næsten alle skoler, i komiteer som ned- 
sættes angaaende skolevæsenet, i skoleraad osv. overalt i Bul- 


garien. | 
. Den nye lov som angaar landbruket, forutsætter ogsaa stem- 
meret med valgbarhet for kvinder inden landbrukets omraade., 

Vort nationalraad er lykkelig over at ha sit eget organ «Gen- 
ski Glass», — «Kvindens Røst». Det har den hele tid, hvilket 
naturligvis er unødvendig at tilføie, været redigert av kvinder, - 
hvoriblandt flere av vore mest fremstaaende. 

Jeg behøver ikke at si at vor kvindeorganisation arbeider 
loyalt i samme aand og med samme maal for øie som Det Inter- 
nationale Kvinderaad, hvis led det er. Men som alle de andre 
led. tilknyttet dette verdensforbund, maa vi naturligvis lægge 
vort arbeide an efter de forholde som er raadende i' vort eget 
land. | | | 

Men altid har vi Det Internationle Kvinderaads lysende 
eksempel for øie, det gir styrke, og det gir mot til at gaa paa for 
at hjælpe de undertrykte kvinder til bedre vilkaar end de hit- 
til har levet under. 


Slava Dintcheff. 


-Bjem for kvinder. 


Hjemløs er oftest ikke bedre end arbeidsløs — iblandt værre, Aller- 
værst for kvinder. Fortvilet er stillingen, og uendelig risikabel, for 
unge kvinder, som staar uten, tilhold, og kanske samtidig uten ar- 
beide, efter et eller andet feiltrin som har bragt dem i konflikt med 
loven, enten det nu har resultert i straf eller i betinget dom — de 
mangler det nødvendigste grundlag for. gjenreisning. Eur 

Kristiania forsorgsforening, som. bl. a.. har overtat tilsynet med 


disse ulykkelige indenfor hovedstadens omraade, maa for at magte 


opgaven i denne bolignødens tid skaffe sig egne hjem til midlertidig 
ophold for denne del av sit klientel og saniler nu midler dertil. 
Man har bl. a. besluttet at avholde en basar for øiemedet fra 12te til 
17de september i Kristiania Haandverksforenings gaard, 3dje etage. 
I den anledning tillater foreningen sig gjennem undertegnede basar- 
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komité at paakalde almenhetens velvilje til støtte for saken i den form 
som maatte passe enhver besst, forvisset om at enhver som kjender 
et hjems velsignelse vil forstaa at vurdere det menneskekjærlige og 
samfundsgavnlige formaal. 

Direktør Rudolf Andersen, frk. Aleksandra Angell, fru Johanne 
Breda, fængselsprest O. C. Breda, grosserer J. C, Gregersen, Inspek- 


-trice Olga' Nilsen, fru Hilda: Omsted, fru Petra Scheel, fru Helene 


Smedal. 


Bidrag mottages rn av basarkomiteen ogsaa av følgende med- | 


lemmer av forsorgsforeningens styre: 

Formanden cand. jur. Conrad Falsen, næstformanden direktør Johs.' 
Omsted, direktør Jens Bull, Byraachef Leganger, Prost Litzow-Holhnm, 
inspektør E. Rud, advokat Elise Sem. Likeledes av funktionærerne — 


ved Kristiania forsorgsforenings kontor: Forsorgschef Bjarne En- 


gelstad, sekretær Johan Greve, sekretær O. Saastad, frk. Sigrid Øde. 


En gave til Norsk Kvindesaksforening. 


Norsk Kvindesaksforening har hat den store glæde at motta 


en anonym gave paa kr. 1.000,00 til disposition for stipendier 


ved foreningens fagskole paa Nordstrand. Brevet, som led- 
sager gaven, lyder: | 

Norsk Kvindesagsforenings styre! Herved tillater underteg- 
nede at oversende det ærede styre kr. 1000,00 — et tusen 
kroner —, som bedes anvendt til stipendier for unge kvinder 


fra Finmarks fylke, som ønsker at gjennemgaa et kursus ved 


foreningens husholdningsskole, men som ikke har tilstrække- 
lige midler dertil. | 
Med agtelse 
ærbødigst 
En ven av Nord-Norge. 
P. t. Christiania juli 1921. | 


NB:! 


Fortsættelsen av Hanna Isaachsens beretning om «Kvindernes 
Internationale Ligas» kongres 1 Wien maa PEN utstaa til 
ræste nummer. 


Støt ,Nylænde*! Husk garantifondet! | 
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Storfingsvalgene og kvinderne. 

Nominationsmøter holdes nu rundt omkring 1 landet. Liste 
efter liste paa de opnævnte nominationsmænd offentliggjøres. 
Overalt bare mænd. Paa nogen ganske faa undtagelser nær. 
Hvorvidt. kvinderne paa de steder hvor nominationerne har 
fundet sted, har gjort sin pligt som politiske vælgere, og er 
møtt frem med sine krav om at bli repræsenteret, nævnes der 
intet om. Og vi har endda paa dette tidspunkt ikke nogen 
oversigt over det hele. Men et enkelt sted — i Kragerø — 
har ialfald venstrepartiets kvinder ifølge «Verdens Gang» 
anstrengt sig. Kvinderne var der paa det av partiet tillyste 
nominationsmøte møtt op i det dobbelte antal av mændene, og 
det lykkedes dem ved et ihærdig krav at faa sat igjennem at 
deres to kvindelige kandidater blev opnævnt som utsendinger 
til nominationsmøtet. Møtets ordfører stillet sig helt upartisk 
i spørsmaalet mand eller kvinde, og fortjener derfor ros og tak. 

Naar nu en by av Kragerøs størrelse fik 2 kvindelige nomina- 
tionsutsendinger, maa f. eks. Kristiania ha mindst 6. Kvin- 
derne i hovedstaden som andre steder maa ta sig ordentlig sam- 
men og stille sine krav høilydt. Her er hittil holdt to møter. 
Ett av «Kvindelig Vælgerforening» og ett av Forening for So- 
cial-politisk oplysning for kvinder. Vi maa ha flere. Og faar 
det forhaabentlig. Desuten har i en konservativ avis en kvinde- 
lig læge (som skylder arbeidet for kvinders sak at hun over- 
hodet er doktor!) angrepet kvindesaken og kvindesakskvin- 
derne, fordi de vil ha kvinder ind i Stortinget, ja, fordi de 
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overhodet har skaffet ogsaa hende stemmeret, $aa hun kan faa 
stemme paa «sine» mænd! 

Slikt maa mane os til at gaa paa med vore krav! pa alle dem 
som er saa fornøide med samfundet slik som det er blit styret 
av mændene, endelig faa lov til at støtte sine mandlige idealer! 
Men vi andre som synes at der kanske er ting som vi kvinder 1.al 
beskedenhet kunde ha evner til at faa forandret og forbedret, 
vi maa holde sammen og gjøre alt hvad vi formaar for at 
fremme idet som vi anser for heldigst for stat og samfund, nem- 
lig arbeide for at det kvindelige syn og de kvindelige livs- 
erfaringer faar anledning til at gjøre sig gjældende gjennem 
aktivt arbeide inden vor nationalforsamling. | 


Kristiania 8de september 1921. 


T 


Eline Shorkildsrud, 


vor første kvindelige politibetjent, er død, 89 aar gammel. 
Da der for mange aar siden blev slaat til lyd for at faa kvin- 
der ind i politiet, vakte saken sterk motstand baade hos myndig- 


heter og en stor del av publikum. Imidlertid var der blit ansat — 


to kvindelige sluttere i de nyindredede arrestrum for berusede 
kvinder, og dette hjalp til at en kvinde blev ansat som politi 
betjent for 10 aar siden. : 

Det var ikke let at være den første her, men Eline Thorkilds- 
ruds lyse syn paa arbeidet, hendes freidighet og mot hjalp. 
hende frem, stykke for stykke. Hendes overordnede og mand-. 
lige kolleger respekterte hende selv og hendes dygtige arbeide. 

Særlig har hun hat sit virkefelt inden sedelighets-avdelingen, 
hvor netop en kvindes forstaaelse av mange saker saa ofte er | 
paakrævet likeoverfor andre kvinder eller barn. 

Da hun hadde arbeidet et aar, fik hun en kvindelig kollega 
til hjælp. Disse to har ofte om natten forsøkt at redde kvinder 
og barn fra gaten, og — det har lyktes gang paa gang. 

Slike stilfærdige arbeider staar der intet om i aviserne — 
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maa heller ikke komme der —, men de unge som blev hjulpet, 
er hende nok i sit indre taknemmelig; hun hadde venner blandt 
dem. | REN 

Eline Thorkildsrud var lykkelig i sit arbeide og lykkelig ved 
at gaa døden imøte, og dette forsoner os med savnet efter hende. 

Ved hendes begravelse idag paraderte ordenspolitiet ved gra- 
ven, og mange inden. politietaten fulgte. De mange takkens ord 
som blev uttalt ved baaren, uttrykte besst hvor meget hun har 
git i sit daglige virke, og hvor mange venner hun hadde vundet. 


Kristiania 30—8—21. 
| | Dorothea Schjoldager. 


Den Internationale kvindekongres 
Å Wien 10.—16. juli 1921. 


Av Hanna Isaachsen. 


I september 1914 skulde der ha været avholdt en fredskon- 
gres i Wien. Sjælen i forberedelserne til dette møte var Berta 
von Suttner. Samme aar hadde I. C. W. sit femaarsmøte i Rom, 
og umiddlbart efter dette holdt «Bund Österreichischer Frauen- 
verein» generalforsamling i Wien, hvortil endel av I. C. W.s 
medlemmer var indbudt. 

Berta von Suttner kunde ikke være tilstede ved dette møte, | 
da hun var meget syk, men den amerikanerinde, som hadde 
oversat: hendes epokegjørende roman «Die Waffen nieder», var 
hendes stedfortræder og berettet hende, hvad der skedde. Det 
blev en av de sisste glæder i Berta von Suttners liv. 21de juni 
1914 døde hun og blev saaledes sparet for den forfærdeligste 
sorg og skuffelse, som kunde ha rammet hende. | 

Da nu efter alle disse rædselsaar og al den ufattelige lidelse 
Østerrike hadde gjennemgaat, en fredskongress av kvinder 
samledes i Wien, var det naturlig, at en saadan kongress blev 
indledet med en mindefest for den kvinde, som hadde utrettet 
mer end kanske noget andet enkelt menneske, for fredens sak, 
og for hendes trofaste ven og hjælper, Alfred Fried. 


976 | NYLÆNDE 1921 





Netop denne indledning la som en styrkebringende indvielse 
over Kvindeligaens arbeide: Den tvang med virkelighetens 
sandhetsmagt ind i sindene den forvisning, at fredens og fri- 
hetens hellige sak ikke kunde stanses i sin fremgang, selv ikke 
av alle de helvedes magter, som hadde herjet menneskeheten 
siden Berta von Suttners død. | | 


Søndag 10de juli mottokes kongressen med en vakker kan- 
tate, skrevet for denne fest og sunget av et stort kvindekor. 

Kvindernes ligas præsident, Jane Addams, aapnet derpaa 
møtet med en indledningstale. Hun mindet om ligaens to for- 
rige kongresser. I Haag 1915 var 12 land repræsenteret for at 
protestere mot krigen og uttale sig om grundlaget for en fred. 
I Zurich 1919 protesterte Ligaen mot fredsbestemmelserne og 
- forsøkte at fremme andre forslag, hvori der var tat særlig hen- 
syn til at beskytte kvinder og barn. Disse forslag var blit fore- 
langt fredskonferansen i Paris. Nu haaber vi at kunne arbeide 
videre i samme retning; vi vil søke at skape i verden en at- + 
mosfære av forstaaelse og velvilje. Saa langt fra, at de har ret, 
som sier, at krig hører med til menneskenaturen, saa naar vi 
først da frem til et naturlig menneskeliv, naar krigen er utryd- 
det, og freden er vundet. Vi haaber, at vore grupper skal bli 
som moderceller rundt om i folkene, saa der av dem kan vokse 
frem et væv, som efterhaanden gjennemtrænger alle folk. 

Først nu vet vi egentlig hvad krig betyder. Det var ikke bare 
bærene, som blev mobilisert denne gang, men det var hele be- > 
folkninger. Vi kvinder maatte se, hvorledes barnene døde, vi 
har maattet se, hvorledes krigen paa det grusomste tilintet- 
gjorde alt vort arbeide for at opdrage og utvikle den næste ge- 
neration til gode mennesker. Denne gang kommer vi sammen, 
ikke bare for at protestere, men for at søke at vække et nyt 
sindelag, som for al tid skal gjøre krig umulig. — 

Frau Yella Hertzka, som er præsident i den østerrikske 
gruppe av Ligaen, begyndte sin tale med en hilsning til alle 
dem, hvis bestræbelser det var at mildne krigens rædsler. 
Først blandt dem takket hun Jane Addams, som straks, da 


å 
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vaabenstilstanden var kommet istand, satte al sin arbeidskraft 
ind paa at hjælpe paa de frygtelige tilstande. Hun foretok 
straks en reise gjennem Europa sammen med Mr. Hoover for selv 
at, undersøke forholdene. Hendes utrættelige arbeide skyldes det, 
at der blev sat igang en redningsaktion, hvorved mer end -. 


400000 barn blev hjulpet. .Frau Hertzka takket ogsaa særlig 


dr. Otto Glogen, New York, som hadde tat saa energisk del i 


hjælpearbeidet baade for barn og for krigsfanger. Hun hilste 


alle de delegerte velkommen til Wien, og glædet sig særlig over 
at se deltagere i kongressen fra alle de omliggende nabolande. 

I Østerrike hadde de haabet, at nøden og sorgen skulde været 
slut for to aar siden, men det var gaat anderledes, og endnu idag 
laa sorgen tung over dem. De fremmende maatte ikke la sig 
narre av omgivelserne rundt de store hoteller. Vi lider tungt 
i Wien, tyngre end i de andre dele av landet. Der skal megen 
arbeidslyst, tapperhet og mot til — især hos os kvinder — for 


'at kunne bære alle disse lidelser og allikevel holde haabet oppe. 


Vi har i Wien en trøster, det er musikken. Det er den, som 


gjør, at folket kan være muntert med tomme maver og fulde 


hjerter. — Det østerrikske folk vil hævde sin frihet, som det 
har vundet uten at der fløt en blodsdraape. I dette arbeide for 


friheten maa vi støtte folket. Friheten i dypeste forstand er 


den individets frihet, som tillike er den aandelge frihet. Den 


har ikke altid faldt sammen med borgerens, statsborgerens fri- 


het. Denne store konflikt, som træffer hvert enkelt menneske, 
den maa skaffes ut av verden, dersom vi skal naa frem til en 
virkelig varig fred. ; 

Hvorledes skal man kunne gjøre det klart for et almindelig 
menneske, at han ikke maa slaa ihjel, — men staten har ret 


til at befale ham, gaa hen og dræp! Hvorledes skal man un- 


der saadanne forhold kunne skape et menneskelig sindelag? 


Vi hilser med glæde'kvindernes politiske rettigheter, fordi vi 


stoler paa, at de vil utøve dem i menmneskelighetens aand. Vi 


kvinder stiller os helst paa de undertryktes side. Vi værdsætter 
menneskenes liv som det høieste gode, og intet maa være os 
helligere end at beskytte det. Det som alle gode mennsker hol- 
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der for godt, det maa vi gjøre til lov. Vi maa forene os fra 
alle land for at dette sindelag skal bli omsat i love hos alle | 
folk. | | 

Som en morgendrøm er det for mig, at jeg idag ogsaa hilser 
-kvinder fra Japan og Kina. De lukker vor ring, saa den nu om- Fr 
spænder den hele jord. Maatte vort arbeide faa rike følger, saa 
at denne stad, fra hvilken ulyksaligvis den gnist sprang frem, 
som tændte verdensbranden, kan bli til en fredens stad ved 
kongressens velsignelsesrike virksomhet. 

Efter disse taler forelæste Miss Balch, Ligaens sekretær, en 
række hilsningstelegrammer, og aapningsfestligheterne avslutte- 
des saa med en fortrinlig fremførelse av Schuberts C-dur stryke- 
kvintet (Iste sats), arrangert for strykeorkester. Orkesteret 
bestod av adskillig over 100 damer. | 

Vi fik en liten forstaaelse av den musikkens Hø magt, 
som Frau Hertzka hadde talt om. , 

Ligaen hadde 16 sektioner eller grupper; der blev nu tat 
op 3 nye, Grækenland, Ukraine og Polen. I Czecho-Slovakiet, 
Kroatien, Kina, Japan og Mexiko arbeider kvinderne paa at or- 
ganisere sig, saa de senere kan komme med 1 Ligaen. 

Som det gaar ved store møter, var programmet ogsaa her 
overfyldt. Jeg kan 1 det følgende bare referere det hoved- 
sakligste av forhandlingerne. | 

Det første møte gjaldt opdragelsens betydning for fremme av 
freden. I Ziirich hadde den norske gruppe fremsat et forslag 
om at oprette et internationalt raad for opdragelse og undervis- 
ning. Dr. Emily Arnesen blev valgt til formand i den komité, 


som skulde arbeide videre med denne opgave. Da dr. Arne- 


sen paa grund av sygdom ikke var i Wien, gaves fru Martha 
Larsen, sekretær i den norske gruppe, en interessant beretning 
om dette arbeide. 'Dr. Arnesen hadde i fire maaneder reist i 
flere av Europas hovedland for at tale for saken, og den var 
overalt blit mottat med stor interesse. Fru Larsen kunde 098- 
saa berette, at der i Norge var samlet ind over 20000 kroner 
til raadet. | 

Hverken foredrag eller diskussion om skole og opdragelse 
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bragte noget egentlig nyt. Skolen maatte befries fra at bli mis- 


biukt som et politisk redskap, saaledes som den faktisk har 


været misbrukt i Tyskland, og ledes helt ut efter pædagogiske 
og, ideelle linjer. Man maatte ogsaa komme væk fra den ensi- 
dige nationale opdragelse, som bare førte til at stille folkene 
mot hverandre, og derimot lægge arbeidet an paa at vække for-- 


-staaelsen -av den gjensidige avhængighet mellem alle folkeslag 


og at det ene og alene er gjennem et fredelig samliv menne- 
skene kan naa en høiere og friere utvikling. Ungdommen maa 
lære at forstaa, at det ikke bare er krigen med vaaben, som maa 
utryddes, det er ogsaa krigen inden hele arbeids- og forret- 
ningslivet, som maa omsættes til samarbeide og gjensidig 


hjælp. Korporlig revselse maatte forbydes, hvor den endnu 


findes. 

Den ungarske prælat Gieszwein, der talte om opdragelse paa 
et aftenmøte, fremhævet, at til de hittil brukte undervisnings- 
metoder, den intellektualistiske og den voluntaristiske, maatte 
komme hjertets utvikling, og det var netop kvindernes sak. 


Livslykkens ideal maatte forandres gjennem opdragelsen: 


- Livslykke vindes ikke gjennem jagt efter egoistiske nydelser, 


den vindes bare gjennem den fulde, alsidige utvikling av per- 
sonens kræfter, saa han kan utrette noget for det store hele. 
Netop fordi dette syn paa livslykke har saa stor betydning for 
fred og frihet og fordi dette syn falder kvinderne naturligere, 
gjælder det ogsaa at kvinderne faar indflydelse paa verdens 
forretnings- og omsætningsliv. ) 


I tilslutning til kongresen, umidelbart efter dens avslutning, 


- holdtes der et 14 mr kursus i international opdragelse i Salz- 


burg. 

Kongressen opnævnte 3 blandt medlemmerne, som skulde faa 
istand en permanent international opdragelseskomité, bestaa- 
ende av et medlem fra hver gruppe. Denne komité skulde vi- 
dere studere og behandle saker av betydning for en frisindet og 
fredsvenlig opdragelse. | 

En sak av stor interesse var Sen Ligaens forhold til 
Nationernes Forbund. Miss Catherine Marshall (England), 
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som er medlem av Ligaens hovedstyre, hadde som Ligaens re- 
ræsentant opholdt sig i Genf i lang tid. Her hadde hun nøie 
sat sig ind i Nationernes Forbunds forhold og stiftet bekjendt- 
skap med adskillige av delegeretforsamlingens mest fremragende 
personligheter. Miss Marshall mente, at man kunde ikke vente 
sig stort av Nationernes Forbund som det nu er. Kvinderfies 
liga burde organisere sig paa kraftigste maate, saaledes at den 
kunde utøve ogsaa en politisk indflydelse, da vilde den ogsaa 
være istand til at kunne paavirke Nattonernes Forbund. Hun 
mente Kvindernes liga skulde benytte enhver leilighet til at 
paavirke forbundet — baade gjennem sit internationale byraa. 
i Genf og gjennem sine sektioner rundt om i landene, hvor de > 
burde være politisk aktive, saa de gjennem tryk paa de for- 
skjellige regjeringer kunde faa en virksom indflydelse paa for- 
bendet. Det gav et litet haab dette, at Kina som er for fuld 
avrustning, var kommet ind i raadet. Det var jo ogsaa et frem- 
skridt og en tilfredstillelse for Ligaen, at fru Bugge Wicksell 

var valgt ind i mandatkommissionen. (Korps) 


Cikelønsprincip og forsørgelsesprincip. 


Av Helga Eide Parr, 


Jeg synes virkelig ikke det er saa uoverkommelig vanskelig 
at forstaa fru Arenholt — men kanhænde jeg tar feil heri. 

Men naar jeg skriver om en sak i «Nylænde» saa er det for * 
at gjøre mine meninger gjældende likeoverfor «Nylænde»s læsere. 


Jeg anser det nemlig paa forhaand haabløst at søke at indvirke 


paa en der har kjæmpet for et princip 1 saa lang tid som fru 
Arenholt har kjæmpet for sit. | 


Derfor benytter jeg ogsaa «Nylænde»s spalterum til hvad jeg 
selv finder mest paakrævet for mine formaal. Og jeg liker ikke 
repetition — har ikke fundet- det paakrævet ved repetitioner 
at fastslaa de ting fri Arenholt og jeg kan være enige 1. Jeg 
har nemlig den tiltro til «Nylænde»s øvrige læsere at det kan 
de se selv. 

Derimot har jeg fundet det paakrævet at forsøke at avlive 
nogen gjengangerargumenter, som aldrig har undlatt at komme 
frem, naar jeg — privat som offentlig — har diskutert dette 


i 
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spørsmaal. Samtidig fandt jeg det paakrævet at paapeke, at fru 
Arenholt og hendes medkjæmpende ingen grund har til at slaa 
sig for sit bryst og takke Vorherre for at de ikke bruker uærlige 
argumenter Saaledes som deres motstandere, de stakkars toldere, 
gjør”). | 

Fru Arenholt er ikke saa bange for repetitioner. 

Gang paa gang paastaar hun, ja «fastslaar» endog, at «like- 
lønsprincip og forsørgerlønsprincip intet har med hinanden at 
bestille. Gang paa gang gjentar hun at lønnen for mænd nu — 
og formentlig ogsaa i fortiden — fastslaaes ene og alene paa 
 grundlag av de 2 faktorer: arbeidets art og værdi. — 

Den første paastand synes hun at ville underbygge med den 
anden. For den anden paastand gjør hun da end ikke det sva- 
keste forsøk paa at underbygge den med beviser. Med disse 
beviser som i hendes egen saks interesse er saa absolut paa- 
krævet. 


For sandhet har den første paastand kun — og «slaaes fast» 
kan den kun — dersom den sisste paastand skulde vise sig vel 
begrundet. 


Et fingerpek i retning av den sisste paastands velbegrindethet 
gis av hvorledes man i England ser paa mindstelønsspørsmaalet: 
«Mindstelgnnen skal efter den engelske opfatning være det første 
krav som stilles til enhver bedrift og forretning». «Og mindste- 
lønnen for voksne mandlige arbeidere skal stort set reguleres 
med det for øie at den skal gi en arbeider ae familie av gjen- 
nemsnitlig størrelse levelige vilkaar»*). 

- Jeg tænker vi trygt kan gaa ut fra at spiller den 3dje faktor 
— familiebehovet — en rolle ved opfatningen av hvor stor 


 mindstelgnnen bør være, saa spiller den ogsaa en vegtig rolle 


for fastsættelsen av lønninger overhodet! 
- Ikke bare i England. g 

Og paa grundlag av denne 3dje faktor er det vel at 'Seebohm 
Rawntree*) efter undersøkelser av leveomkostninger og lønsfor- 
hold i England kommer til det resultat at «den almindelige 
mindsteløn. for en almindelig mand uten utdannelse maa sættes 
til 44 sh., for en «almindelig kvinde» til 25 sh. pr. uke». 

Men spiller denne faktor en rolle ved fastsættelsen av løn for 
voksne mænd, saa er derved grunden slaat væk under fru Aren- 
holts paastand om at principperne likeløn og løn efter forsør- 
gelse intet har med hinanden at bestille. 


*) Kfr. Fru Arenholts artikel i «Nylænde» nr. 15 nederst side 231. 
**) Christian Gierløff: Social Fred —? pag. 79. 
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Det glæder mig at fru Årenholt nu synes at ha læst de oplys- 
ninger fra Tyskland — som jeg henviste til i et av de indlæg 
hun forrige gang besvarte —, dog forundrer det mig ikke, at 
hun endnu ikke er blit opmerksom paa det ikke betydningsløse 
faktum at kravet om «løn efter forsørgelsesbyrde» i Tyskland. 
først blev stillet av bergarbeiderforbundet (ikke arbeidsgivere) 

i Ruhromraadet 'i 1898*). 

Som bekjendt begyndte krigen 16 aar senere og den maatte 
til for at faa arbeidsgiverne til at indse kravets berettigelse. 

At de nuværende høie lønninger maa ned, er vel indlysende 
for alle, der ikke er fanatikere. For mig staar det da som et: 
utslag av et humanere livssyn, naar baade arbeidsgivere og ar- 
beidere er enige om at la nedgangen begynde der hvor den besst 
kan taales — hos ikkeforsørgerne. At arbeidernes mening ikke 
faar gjøre sig gjældende i det revolutionære Tyskland — det 

tror vel ingen paa. 

Som litt av en seier anser jeg det, naar jeg har opnaad fru | 
Arenholts indrømmelse av at samme løn for mænd som for 
kvinder godt kan være indesluttet i begrepet «løn efter for- 
sørgelse». 

Det fremgaar ikke av «Ni ylænde»s referat, at hun har ind- 
rømmet dette i sit foredrag, hvorfor jeg i «Nylænde» nr. 10 paa- 
pekte dette forhold. Fru Arenholts indrømmelse av dette i hen- 
des sisste svar til mig (i nr. 17) er kanske ikke uten betydning 
for sakens stilling her. 

I anledning av fru Arenholts planer om at samfundet skal 
«hjælpe og støtte» alle sal jeg faa lov til at skitsere 
min opfatning: 

«Samfundet» er efter min mening He hele menneskehet. 
Denne deles naturlig i sine underavdelinger — de enkelte stats- 
samfund. Ser man nøiere til, falder disse igjen i flere grupper 
av samfundsborgere: Industrigruppen (eller grupperne), berg- 


verksgruppen, handelsgruppen, pressen, skogeiergruppen og ad- 


ministrationsgrupperne for stat og kommuner. Alle disse grup- 
per har det tilfælles, at de omfatter arbeidstagere og arbeids- 
givere, eller om man vil: lønstagere og lønsgivere, og de utgjør 
tilsammen en ikke uvæsentlig del av samfundets medlemmer. 
Saa er der nogen grupper: jordbruker-, fisker- og haandverker- 
grupperne, der dels har, dels ikke har arbeidere og arbeids- 
givere. Kanske er i disse grupper hver enkelt som oftest sin 
egen arbeider og sin egen arbeidsgiver. Kunstnere av alle slags. 
danner en gruppe for sig, hvorav vel bare skuespillere og endel 


*) Kfr. «Nylænde» nr. 10 midt paa side 150. . 
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musikere er løntagere i almindelig forstand. Mulig at man kan 
finde flere grupper, men det har mindre betydning. 

Naar mange kvinder synes at tro at vi evner at omkalfatre 
de økonomiske forhold for alle disse med engang, saa tror jeg 
det maa komme av en selvberuselse, som følger av det uvante 
ved at vi kvinder ved at anspende vore egne kræfter virkelig 
har kunnet frembringe nogen forandringer i de samfundsfor- 
hold, som mændene hittil har styret eneraadig. 

. Men likesaavisst som vi for at naa et maal maa passere hver - 
eneste meter av den avstand som skiller os fra maalet, likesaa 
visst som vi maa gjennemleve hvert eneste minut av det gamle 
aar før vi kan naa det nye, likesaa visst som vi maa løse den 
floke vi har forhaanden, dersom vi skal kunne gjøre os haap 
om at naa til den næste og tilslut faa garnet klart — likesaa 


visst faar vi ta reformerne skritt for skritt, vil vi naa frem. 


Jeg tror ikke paa nytten av mere «socialisering» end den som 
er absolut uundgaelig. 

Det sisste triste bevis paa at den ikke med held kan an- 
vendes overalt, er at det vakre tiltak i England med boligbyg 
av staten, har maattet indistilles fordi det var for dyrt. Det rus- 
siske kaos sat helt ut av betragtning. 

Løntagernes stilling har det ved sig, at de fleste av dem er 


 avskaaret fra at forbedre sin økonomi ved økende forsørger- 
byrde uten gjennem sin løn. Desuten hører de paa ytterst faa 


undtagelser nær til den økonomiske underklasse og den økono- 
miske middelklasse. 

Findes der nogen løntagere i den økonomiske overklasse, saa 
er det neppe deres løn som bringer dem derhen — naar und- 
tages et ganske litet faatal av ehefer for store aktieforetagender, 
banker ete. 

Kundé man nu under statens kontrol faa indført princippet 
om «løn efter forsørgelse» i en form, der passer for nutidens 





9 ; 2 
Livrenter med fillægsndelse 
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efter nyt beregningsgrundlag 
fordelagtig i det gamle kapitalsterke livsforsikringsselskab 
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Hovedkontoret Karl Johans gate (Torvet 5) meddeler oplysninger. | 
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forhold, for alle de grupper — og idele av grupper — der har 
arbeidsgivere og arbeidere, saa kan man ogsaa ta sigte paa at 
la det hele samfund yde forsørgertillægget til dem som falder 
utenfor disse grupper. Forsørgertillægget maatte da gis i for- 
hold som for «den lønsklasse vedkommende kom ind under, og 
intet tillæg til dem, som har høiere indtægter end den høtieste 
løn, der av det offentlige gis inden landets grænser. 

Satte vi kvinder alle vore kræfter ind paa dette, vilde vi 
temmelig hurtig kunne naa endel av dem der trænger det, og > 
efter min overbevisning vil vi da naa meget hurtigere helt frem 
 — end gjennem skatten. Lange, lange tider vil den sisste vei ta 
— om det overhodet er en vei. 

Og mange, mange mennesker vil kunne være hjulpet til sin — 
ret ad den one vei, inden man ad skatteveien vil kunne 
naa en eneste, om skatten overhodet er en vei. NE 

For i denne forbindelse er det kanske værdt at være opmerk- 
som paa at i vort som i andre statssamfund foregaar der for 
tiden en (endnu meget forsigtig) omlægning av skattefunda- 
menterne, — bort fra skat paa menneskenes arbeidskraft og de 
-indtægter den gir og over til skat paa gen og grund- | 
værdistigning. 

Saa sier jeg «Nylænde» hjertelig tak for den mig viste gjest- . 
frihet. 


Aurdal, Valdres 4—9—21. Helga Eide Parr. 


Fra telegrafetafen. 


Kvindelige telegraifunktionærers landsmøte 


aapnedes i Trondhjem Iste september. 

Til møtet var der fremmøtt deltagere fra de forskjellige dele 
av landet, dog var de nordlige landsdele litet repræsentert. 

Onsdag 31. august møttes deltagerne til te paa Grand Hotel, 
hvor man tilbragte en meget hyggelig aften i kollegialt samvær. 

Næste dag tok forhandlingerne, som avholdtes i Trøndernes 
Arbeidersamfund, sin begyndelse. 

Møtet lededes av hovedstyrets formand, GT FTk. 
Hauan. Hun ønsket velkommen og uttalte haapet om at møtet 
maatte føre til sode resultater og styrke samfølelsen. 


Regnskap fremlagdes og aarsberetning avgaves for forenin-> 


sens virksomhet siden sisste landsmøte. Av denne fremgik at 
der i dette tidsrum var behandlet en hel række saker, hvorav 
specielt kan nævnes lønssaken. 


BES 
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Den første programpost som blev behandlet var- omorganisa- 
tion av landsforeningen. 

Landsforeningen som tidligere bestod av Cr alle sorterende 
direkte under et hovedstyre bestaaenide av 3 medlemmer med 
varamænd, vil efter den nye ordning bli inddelt i kredsforenin- 
ger, hvorunder hører ledd eller ogsaa enkeltmedlemmer. 


 Kredsforeningernes formænd skal sammen med formand og 
næstformand, begge bosat i Kristiania, danne hovedstyret. Der 
vil bli dannet saa mange kredsforeninger som der er inspektør- 
kredser i landet. Denne ordning vil av hensyn til tjenestemands- 
utvalgene som skal oprettes, virke praktisk, da telegrafinspek- 
tørerne skal repræsentere arbeidsgiveren under forhandlingerne 
med de stedlige utvalg. Utkast til regler for tjenestemandsut- 
valget blev derefter drøftet. | 

Møtet fortsattes om eftermiddagen. Til behandling forelaa 
spørsmaalet om reservetjenestetidens medregning ved utmaaling 
av pension. Dette emne indlededes av frk. H. Hansen. 


Paa grund av de daarlige avancementsvilkaar for kvinder i 
telegrafvæsenet, har enkelte kvindelige funktionærer maattet 
staa som reservefunktionærer i mange aar, og har saaledes 
ikke hat anledning til at oparbeide pensionsanciennitet. . 

Der blev fattet en resolution gaaende ut paa at arbeide for 
at reservetjenestetiden for dier funktionærer paa grund av 
deres særlig uheldige stilling i forhold til pensionskassen, maa 
bli medregnet ved utmaaling av saavel ålderdoms- som invalide- 
pension, og at dette maa siælde ogsaa for de funktionærer, som 
var ansat før den nye pensionslovs ikrafttræden. 

Under debatten blev der av en av repræsentanterne frem- 
holdt at den nuværende aldersgrænse for de funktionærer, som 
utelukkende arbeider ved rikstelefonen, var sat for høit, nem- 
lig til 65 aar. | 

Paa grund av dette særlig opslitende arbeide vilde disse funk- 
tionærer være utslitt længe før aldersgrænsen var naad. Det 
blev besluttet at rette en henvendelse til hovedstyret om at ta 
denne sak under overveielse. 

Derefter blev optat til behandling spørsmaalet om al øke 
at starte et fagblad, indledet av frk. E. Berg. — 

Det blev fremholdt nødvendigheten av et saadant blad, der 
vilde være til stor nytte, ogsaa for organisationsarbeidet. 

Man besluttet at søke dannet en redaktionskomité for et fag- 
skrift for kvindelige telegraf- og rikstelefonfunktionærer. 

Om eftermiddagen foretok møtets deltagere en tur til «Fjeld- 
sæter», hvor man tilbragte en meget hyggelig aften. 

Den følgende dag pehandledes «Franskundervisningen i tele- 
grafskolen». | 
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| Telegrafbest: yrer frk. R. Halvorsen paapekte det høist uheldige | 


ved at telegraffunktionærer manglet kjendskap til dette sprog. 
Efterat uden i fransk var sløifet ved middelskolen 
burde den gjenoptas ved telegrafskolen. 


Et av frk. Halvorsen fremsat forslag om at søke at faa fransk-: 
undervisningen indført som obligatorisk fag ved telegrafskolens. 


Iste avdeling blev enstemmig vedtat. 

Derpaa behandledes telegrafekspeditørstillingerne. 

Frk. Hauan, som har arbeidet som medlem av lønskomiteen, 
gav en kort historisk oversigt over arbeidet i lønssaken. Paa 
grund av telegrafstyrets fortolkning av fordelingen av ekspedi- 


torstillingerne ved overgangen til det nye lønsregulativ, var der ” 
opstaat en uoverensstemmelse her. Det var lønskomiteens ut- 


trykkelige forutsætning at ved det nye lønsregulativs ikraft- 
træden skulde tikelønsprincippet gjennemføres ogsaa i telegrai- 
væsenet. 


Formanden gav derpaa ordet til fru Føyn, som for en inter- | 


essert forsamling redegjorde for lønssakens videre utvikling i 
den tid hun har arbeidet med den. 

Fredag eftermiddag blev lovutkastet og i forbindelse hermed 
reglerne for tjenestemandsutvalget, realitetsbehandlet. Kontin- 
genten til landsforeningen fastsattes til kr. 4.00. 


Den næste dag gik man over til at behandle «oprettelse av > 


et rekreationshjem for Nordnorge, paa Hammarøy». 
Efter de erfaringer man allerede har gjort paa dette omraade, 
fandt man ikke paa det nuværende tidspunkt at kunne paata 


sig den økonomiske forpligtelse ved indkjøp av det tilbudte hus 
for et rekreationshjem, saameget mere som man var ubekjendt 


med hvordan personalet i de nordlige landsdele stiller sig til 
dette spørsmaal. 

En skrivelse fra norsk postmandslag om sammenslutning av 
statsfunktionærernes organisationer oplæstes. Efter nogen de- 


bat blev det besluttet at gaa med paa en eventuel sammenslut- 
ning, men kun paa betingelse av at foreningen staar helt frit. 


og ikke mister sin selvbestemmlesesret. 
Tilslut behandledes endel mindre saker utenfor det egentlige 
program. 


Ved valg paa nyt hovedstyre blev frøken Kitty Bugge hoved- 


styrets formand, næstformand fru Føyn, suppleanter frk. Inga 
Hauan og frk. Astrid Andersen, samtlige bosittende i Kristiania. 


I varme ord takket formanden, frk. Hauan, den lokale for- * 
enings styre for det gode arbeide som var utført ved forberedel- 


serne til møtet. 
Under forhandlingerne indløp der flere telegrammer fra kol- 
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leger landet rundt, likesom man ogsaa mottok hilsen fra svenske 
kolleger i Stockholm. 

Lørdag aften var der paa hotel «Phoenix» arrangert en vak- 
ker og stilfuld fest for gjesterne. 


«Dagsposten» skriver: «Møtet, som har ført sine forhandlin- 


- ger saklig og værdig, har hat en udmerket dirigent i frk Hauan. 


Det gav uttryk for, at kvinderne inden telegrafetaten trods sin 
store majoritet, sin dygtighet og. pligttroskap, ikke blir tat til- 
børlig hensyn til. Det godtgjør ogsaa, at de er bestemt paa 
at opnaa retfærdig behandling, at hæve sin stand og hævde sine 
interesser.» | Johanne Lie. 


Brev fra Sverige. 


22. august 1921. 


Den interparlamentariske union har netop hat sin første kon- 
feranse efter krigen, i Stockholm. Det største resultat av de 
fleste konferanser og kongresser, er selvfølgelig at folk møtes 
fra alle lande, bytter tanker, og lærer at kjende hverandre. Her 
møttes nu i al venskabelighet f. eks. engelskmænd med tyskere 
og østerrikere, amerikanere med japaner, italienere, spanier osv. 
Men sørgelig at si, hadde franskmænd og belgiere været umulig 
at la sig overtale til at komme. 

Unionen sætter nu som et av sine hovedmaal at gi støtte til 
Nationernes  Forbunds anstrengelser for internationalt sam- 
arbeide for at opretholde fred og for at faa istand en kraftig 
formindskning av rustningerne. edge Ferraris forklarte 
at Nationernes Forbund var det eneste gode som den ulykkelige 
krig har efterlatt. Og deri tror jeg han har ret. 

Unionen maa jo ogsaa gjøre propaganda i alle land og sprede 
oplysning i alle brændende internationale spørsmaal osv. Der- 
for maa den bli universal. Unionen besluttet altsaa at indby 
et tyvetal stater i Central- og Syd-Amerika, som endnu savnes, 
til at slutte sig til den. 

I avrustningsspørsmaalet var det morsomt at re den unge 
japaner Tanaka forsikre at det japanske folk med længsel venter 


paa avvæbningens time. Der trykkes jo folket i Ke grad: av 


rustningerne tillands og tilvands. (Men endnu styres jo Japan 
av en militærkaste!) Japaneren hilste med glæde præsident Har- 
dings initiativ i retning av avrustning. Japaneren var entusi- 
astisk for Washingtonkonferansen og indhøstet efter endt tale 
et hjertelig haandtryk av den amerikanske senator McKinley. 

En dansk kvinde, fru dr. Bang, og en tysk ko Juehaez var 
delegerte, men deltok ikke i diskussionen. 
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Nu, konferansen har gjort godt, og der kan ikke arbeides nok 
paa alle maater for fredssaken, menneskehetens vigtigste spørs- 
maal i vor tid. Ne fredens tegn maa hilses med taknemlighet. 


Nu staar valsene for døren. Saa vidt man kan se, er plass 
sikret kun for tre kvinder, en for hvert av de tre hovedpartier: 
moderate, liberale og socialdemokrater. Ingen av disse har ind- 
tat nogen særlig fremragende plass i stemmeretsarbeidet. Mu-. 
ligens kan vi faa ind nogen av vore stemmeretskoryfeer i Første 
kammer. Vi haaber i tilfælde paa fru Anna Bugge Wicksell, 
men som bekjendt er det ingen let sak at faa plass for kvinder, 
de være aldrig saa udmerkede, dygtige og respekterte, hvad fru 
Wicksell utvilsomt er. Mændene vil dog helst se sine riksdags- 
bænker besat med mænd. Det er visst en naturlov, det! 


xx 


Den 24. august blir en av vore kvindesaksveteraner, fru Anna 
Hierta-Retzius 80 aar. Hun har i sin tid gjort stor nytte. Hun 
var den første som oprettet et skolekjøkken, den første som 
ordnet et kursus i matlavning for arbeidersker og for de ældste 
smaapikerne i folkeskolen. 

— 1887 tok hun initiativet til den første «Ar betselirne for barn, 
hvorav der nu findes i hundredvis til uhyre nytte. 

Hun tok ogsaa initiativet til den første kvindeforening, «För- 
eningen för gift kvinnas eganderått», som blev stiftet 1873, alt- 
saa 12 aar tidligere end Fredrika Bremer Förbundet. I 10 aar 
var hun ogsaa ordfører i «Svenska Kvinnors Nationalförbund». 

Hun er datter til den kjendte liberale Lars Hierta og enke 
efter den berømte videnskapsmand professor Gustaf Retzius. 

Næste gang faar jeg altsaa rapportere resultatet av valgene. 


Ann Margret Holmgren. 


Mrs. Marv Baker Eddys minde bædres. 


I sisste nummer av «The Woman Citizen» berettes at der 
den 16de juli, hundredaarsdagen for Mary Baker Eddys fødsel, - 
blev holdt gudstjenester i Bow, New Hampshire, hvor hun er 
født. Et medlem av Christian Science-kirken fremholdt Mrs. 
Eddys store betydning for kvinders sak. «Dersom Mary Baker 
Eddy ikke hadde gjort noget mere end det at erklære sin overbe- 
visning om at kjønnenes likestilling hadde sin faste grundvold 1 
aandelig lov, vilde hun ha hjulpet kvindesaken enormt. Men 
hun gjorde uendelig mere end det: hun nedskrev nemlig denne 
overbevisning i sin kirkes grundlov, og hun lærte sine millioner 
av tilhængere det baade personlig og i sine skrifter.» 
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Den kvindelige fabrikinspektørs løn. 


Vi meddelte ifjor (se nr. 15, 1920 s. 233) at den departemen- 
tale komité, bestaaende av d'brr. direktør Jynge og stortings- 
mændene Magnus Nilssen og Mjelde enstemmig hadde indstillet 
den kvindelige fabrikinspektørs løn til den samme som var 
stipuleret for de mandlige. Det samme gjorde den daværende 
— Gunnar Knudsenske — regjering. | 

Men. — stortingets lønningskomité, hvis formand er hr. kon- 
sul Lykke og hvis sekretær er hr. amtsagronom Faleide, var 
av en anden mening. Fru Kjelsbergs store arbeide fandt disse 
herrer ikke kunde vurderes saa høit som de mandlige fabrik- 
inspektørers. De fandt det passende her at anvende den sub- 
traktion som mænd i sin almindelighet er saa flinke, til naar 
det gjælder at bedømme og lønne kvinders arbeide, og satte 
et minus 1000 kroner foran beløpet. 

Debatten ifjor i Stortinget endte med at Gunnar Knudsen 
henstillet til den nye socialminister at opføre et personlig tillæg 
til fru Kjelsberg paa næste aars budget. Saken har saa atter 
været oversendt lønningskomiteen, der foruten av de to foran- 
nævnte bestaar av følgende herrer: Bondesen, Davidsen, Færø- 
vik og Nærland som er komiteens næstformand, Desuten er den 
forsterket med de herrer Lian og Morell fra Soialkomiteen. De 
som hadde talt fru Kjeisbergs sak, gik med paa at oversende 
den til denne komité og trodde den var i gode hænder. Da Iøn- 
ningssaken var fremme i Stortinget, blev behandlingen av dyr- 
tidstillæggene utsat, men denne specielle sak blev behandlet paa 
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Stortingets sisste møte før ferierne den 25de juli. Det var som 
om det pinte at ha den over sig, og at det gjaldt at faa den fra 
sig, inden man tok ferier. Hvortil denne hast? Og hvorfor 
skulde denne sak utskilles fra de andre lignende? , 
: Komiteens flertal hadde indstillet paa at der intet tillæg 
skulde ydes den kvindelige fabrikinspektør, mens et mindretal 
bestaaende av Bondesen, Lian og Morell var stemt for proposi- 
«tionen. Men ved votering i Stortinget den 25de juli viste det 
sig, at der bare var 17 mand som fandt, at de kunde gaa med 
paa det av Lian stillede forslag at bevilge fru Kjelsberg 1000: 
kroner i tillæg til hendes nuværende gage. Hvor var de henne 
alle de mænd som ifjor talte for det personlige tillæg? | 
Det er blit anført at en av aarsakerne til at den kvindelige 
fabrikinspektør tiltrods for at hun har hele landet til distrikt, 
har 3 assistenter og et stort kontor under-sin administration, 
ikke kan faa den samme løn som sine mandlige kolleger, er den 
at hun ikke har den samme tekniske fagutdannelse som disse. 
Den grund man har paaberopt sig for at komme bort fra 
saken, har imidlertid ikke noget paa sig, da fru Kjelsberg for at | 
utføre paa en tilfredsstillende maate det arbeide som er paalagt 
- hende, ikke behøver nogen teknisk utdannelse, hvad man jo 
maa gaa ut fra skulde være absolut nødvendig for de mandlige 
fabrikinspektører. | 
Vi har bragt i erfaring at chefinspektøren for fabriktilsynet 
hadde faat oversendt saken til uttalelse og har fundet at den 
kvindelige fabrikinspektør bør oppebære samme løn som sine 
mandlige kolleger, og anbefalte hende til dette. | | 
Imidlertid — uretfærdigheten likeoverfor den kvindelige fa- 
brikinspektør er nu blit saa meget mere iøinefaldende og større 
derved at regjeringen for et par maaneder siden har utnævnt 
til fabrikinspektør i Nord-Norge en mand, der ingen fagmæssig 
teknisk utdannelse har. Allikevel samme Jan som sine mandlige 
kolleger ! | | 
Vi har grund til at vente at den samme regjering sørger for. 
at den kvindelige fabrikinspektørs løn blir tat under fornyet 
behandling, saa hun ikke længer kommer til at indta nogen 
særstilling blandt sine kolleger. 
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Polens kvinder. 
Av Marie Drieduszycka. 


(Under et ophold i Kjøbenhavn traf vi i Den Internationale 
Kvindeklub Madame Drzieduszycka som er gift med den 
polske gesandt i Danmark. Hun fortalte i et overordentlig 
interessant foredrag om sit lands kvinder. Senere var hun 
saa elskværdig at sende os efterfølgende artikel, som vi har 
 oversat for «Nylænde». 


Mme. Dzieduszycka var en Sverordenie sympatisk per- 
sonlighet, over hvem det alvor og den sindsro var utbredt, 
som præger de mennesker der i lang tid bærer sorg. Polens 
døtre elsker sit fædreland, og de bærer alle lidelsens præg, 
de har ogsaa lidt ikke mindst i de mange aar landet var 
under fremmed aag. I fuldt mon passet den danske digters 
ord paa denne noble kvinde: == 1 «Derfor tapte Polens 
døtre: deres munstre smil!» Red.) 

«Før 1919 var der ingen mulighet for de polske kvinder 
at slutte sig til den internationale kvindebevægelse, for baade. 
den tyske og den russiske regjering hadde forbutt dem at ta 
del i den. Men denne uvirksomhet var bare tilsynelatende og 
forhindret ikke kvinderne fra at organisere sig indenlands. 
Under den lange trældommens tid har de polske kvinder hat 
et meget ansvarsfuldt arbeide at fuldbyrde, og det kan vel sies 
om dem at de gjorde sin pligt til det ytterste for i den lange 
150 aars trældomsperiode ufortrødent at vogte og hævde Polens 
nationale aand og dets traditioner. Det er vore kvinder vi har 
at takke for at vort sprog er bevaret i sin renhet. Det er kvin- 
derne som har inspireret barna fra deres tidligste alder til'en 
brændenide, selvopofrende fædrelandskjærlighet, kjærligheten 

til det ulykkelige land som nok en dag paa en eller anden maate 
vil komme til at ha bruk for dem. De saadde i hvert eneste 
av sine barns sind det usvikelige haab om og den ubetvingelige 
tillid til at deres land igjen vilde reise sig. 

Deres arbeide var ikke let. Åt lære et barn den polske abe 
i det russiske Polen, var grund nok for de russiske myndig- 
heter til at dømme moren eller endog hele familien til fængsel 
eller forvisning, og det betød Sibirien for eieren om en eller 
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anden uforfærdet person fandtes i besittelse av en bok. om 
Polens historie. 

Jeg vil ikke her nævne de. masser av SEGEE Polske 
og blodige arrestationer, al den grusomhet og uretfærdighet som 
blev begaat i disse lange utlændighetsaar — de vil for alle tider. 


bli en skamplet ikke bare paa Ruslands historie, men paa hele 


Europas, og paa alle de euroæpiske magters, som i vore dager 
proklamerer sin kjærlighet til «retfærdighet» og «folkenes ret». Å 

Ikke mindre vanskelig blev polakkernes liv under det tyske 
regime. Det var strengt forbutt at undervise i polsk; jeg be- 
høver bare at minde om den velkjendte'Wrzesnia proces og de 
polske barns martyriunt som vovet at protestere imot at skulle 


be sine bønner paa tysk. Jeg vil ikke gjenta de masser av gru- 
somme forholdsregler som bare en prøisisk administration 


kunde finde paa, og som blev praktisert i Posen, Øvre Schlesien 
o. fl. steder. De danske kjender dem fra sine brødres lidelser i 


- Sønderjylland. Fælles lidelser bringer folk nærmere hverandre, 


den sønderjydske befolknings lidelser bragte den i nær forstaaelse 
med polakkerne. Repræsentanterne fra Slesvig hadde i den, 
tyske rigsdag stadig føling med de polske repræsentanter og de 
hjalp altid hverandre gjensidig i alle spørsmaal. | 

Den del av: Polen som stod under Østerrikes administration 
led mindst. Og selvom de østerrikske myndigheter paa den 
ene side aldrig gjorde noget for at hjælpe de polske provinser 
til større velstand og høiere kultur, saa før 1914 forfulgte eller 


plaget paa den anden side aldrig den østerrikske regjering den 
polske befolkning. Det var saaledes bare i østerriksk Polen 
at polakkerne hadde anledning til at frekventere polske skoler, 


hvor undervisning, administration osv. foregik paa polsk, og | 
hvor den nationale aand frit blev tillatt at utfolde sig. De tre 

dele av det sønderlemmede Polen var helt isolerede. Det var 
ikke tillatt hverken av de tyske eller russiske myndigheter at 
ha nogen gjensidig forbindelse mellem det russiske, østerrikske . 


eller tyske Polen. Det førte med sig lange og pinlige forman- 


teter at skulle passere grænsen, og hvis man tilfældigvis var 
fræk nok til at ta med sig en polsk bok fra Krakau til War- 
schau, kunde man være sikker paa i mange maaneder bakefter 
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at bli forfulgt av det russiske politi og utsat for slike urimelige 
lidelser som |de der lever i et frit, lykkelig og uavhængig land 
ikke kan fatte muligheten av. Men — det høres underlig ut — 
tiltrods for alle disse vanskeligheter, fandtes der i Polen ikke 
en eneste familie, den være sig rik eller fattig, i hvilkensom- 
helst social stilling, hvor der ikke fandtes fuldt kjendskap til 
og forstaaelse av Polens ærefulde historie, og hvor man ikke 
eide en. polsk historiebok. Det hændte ofte at denne ikke var 
trykt, bare omhyggelig nedskrevet av en kjærlig moderhaand, 
efter hendes egen hukommelse. Og der fandtes sikkerlig ikke 
nogen mand eller kvinde eller noget barn som ikke hadde sit 
fædrelands historie skrevet med gyldne, blodige bokstaver 1 sit 
eget hjerte. 

Indtil aaret 1905 varte denne tingenes tilstand. Ke 
av den russiske revolution var ogsaa begyndelsen til en noget 
friere tid for russisk Polen, mens det paa den anden side blev 
begyndelsen til endda lumskere og mere ytterliggaaende forføl- 
gelser i tysk Polen, som sav sig utslag i f. eks. tvungne ékspro- 
priationer. 

Kvinderne tok ivrig del i den almindelige reisning. Ved et 
dekret av 4de november 1905 skapes der med store anstrengel- 
ser i løpet av 24 timer en organisation «Maciers Szkolna» som 
med en kapital paa 1 million rubler begynder det store kjæmpe- 
arbeide at høine den polske befolknings undervisning og kultur. 
Kvinderne tar sin store del i dette arbeide. De aapner barne- 
haver, skoler, biblioteker og starter aftenskoler for analfabeter. 
«Maciers  Szkolna» utgir utmerkede bøker til bruk for lærere 
og elever. Bevægelsen blev ikke bundet bare til en del av det 
polske territorium, den spreder sig tvertimot med rivende fart 
over det ganske land, og større og mindre centrer organiseres 
i de fjerneste polske provinser som staar under russisk styre. 
I Galizien som stod under østerriksk styre var man høisindet 
nok til at støtte bevægelsen. Skolespørsmaalet var paa denne 
tid blit aktuelt, idet skolebarna hadde erklæret at de ikke læn- 
ger vilde frekventere de russiske skoler, og simpelthen blev 
borte fra skolerne i maanedsvis. Mange av de streikende blev 
da sendt til Krakau eller Lemberg eller til de polske skoler i 
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Galizien. De som ikke kunde foreta en slik utfart, blev senere 


sat i de nys aapnede polske skoler i russisk Polen, hvilke dog 


ikke gav dem ret til at fortsætte sine studier ved noget universi- 
tet inden det russiske rike. Tyskland profiterte av anledningen 


ved at utstede en ny lov med forbud mot at polske studenter — 


fra russisk Polen kunde: studere ved tyske universiteter. En 
heldig undtagelse var storhertugdømmet Baden, hvor polske 
studenter fandt en hjertelig mottagelse og idrog fordel av alle 
de hjælpemidler som fandtes der, til at studere i de høiere in- 
stitutioner paa like fot med alle de andre studenter. 

| | | - (Forts.) 


Venstrekvindelaget 


hadde onsdag den 14de september et godt besøkt medlemsmøte, 


hvor fabrikinspektør Betsy Kjelsberg gjennemgik de paa ven- 
stres program for stortingsvalget opstillede poster. Særlig frem- 
holdt hun de programsaker som hadde speciel interesse for 
kvinder. 

Ffter foredraget fulgte diskussion om kvindernes stilling til 
det forestaaende valg. Det blev enstemmig vedtat at kræve 
fru Kjelsberg opstillet som nr. 1 paa Venstres liste. Hun 
fik i den anledning interpellationer om sit standpunkt til en- 
kelte saker, hvilke blev besvaret paa en for vedkommende inter- 
 pellant tilfredsstilende maate. Og de tilstedeværende kvinder 
var enige i alle som en at staa sammen om fru. Kjelsberg som 
sin kandidat. 


Svenske kvinder ved første valg. 
2 kvinder ind i riksdagen. 


Fors pek ler Kerstin Hesselgren er av elektorerne i Gøte- er 
borg valgt som medlem av riksdagens Iste kammer. Vor speci- 
elle svenske korrespondent har lovet os en artikel om hende og" 
de mulig senere valgte kvindelige repræsentanter, saa vi ind". 


skrænker os foreløbig til bare at notere valget. 


Idet heftet gaar i pressen meldes at godseier Elisabeth Tamm å 


er valgt av Södermanlands lån til riksdagens 2det kammer. 
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Stortingsvalget i Kristiania. 

Høire og frisindede har opstillet tre kvinder, nemlig frk. Karen 
Platou som nr. 5, fru Aadel Lampe som nr. 9 og fru UG Bade 
som nr. 12. 

Venstre har stillet fabrikinspektør Betsy Kjelsberg som nr. 1, 
doktor Marie Kjølseth som nr. 4, fru Ingeborg Boye som nr. 6 
og fru Constance Lahn som nr. 3. 

-Socialdemokraterne har stillet fru Martha Tynæs som nr. 4. 


Den Tnternafisnale kvindekongres 
i Wien 10.—16. juli 1921. 


Av Hanna Isaachsen. 
(Forts. fra forr.nr.) 
Det overveiende flertal paa kongressen delte Miss Marshalls 


syn paa Nationernes Forbund. Men f. eks. den franske M.me 
Mélin var imot ethvert samarbeide med forbundet, fordi hun 


mente, de ledende der forlangte avvæbning av et par nationer, 


mens de selv mer end nogensinde hyldet militarismen. Veien 
ti fred laa efter hendes mening 1 et samarbeide for fuldstæn- 
dig avvæbning, mellem ene og proletariatet. 

Den belgiske M.lle Dujardin fandt ogsaa. at Nattonernes For- 
bund manglet magt og kraft til at handle, fordi folkenes virke- 
lige organisationer ikke var repræsentert i forbundet. Bare det 
internationale arbeidsbyraa hadde noget værd. Naar det gjæl- 
der fred, er avvæbning hovedsaken. Kvindernes liga skulde 
tilrope forbundet: «Avvæbning — nøl ikke, vik ikke tilbake!» 
Hun erklærte, at hun talte i 750 000 syndikalisters navn. 

- Før Jeg gaar videre i selve referatet, maa jeg si et PÅ ord 
om Miss Marshall og M.Ule Dujardin. 

Miss Marshall var Ligaens første sekretær og har tjent den 
utrættelig. Hun gjør indtryk av at være en praktisk natur, 
som regner med kjendsgjerninger, og hun har betydelige po- 
litiske evner. Hun gav bevis paa baade mot og vilje, da hun 
endnu før freden var undertegnet, reiste til Tyskland som den 
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første civile person, for at undersøke livsforholdene der. Hun 


levet en tid der utelukkende paa de rationerte levnetsmidler, 


cg kom til den overbevisning, at de ikke strak til for at op- 
holde livet. I de besatte distrikter undersøkte hun upartisk 


forholdene, og da hun kom tilbake til England skaffet hun sig | 


gjennem gode bekjendtskaper anledning til at Pa sine er- 


faringer 1 fredsarbeidets tjeneste. 
M.lle Dujardin er belgierinde. I 1915 var hun blit depastert 
til Tyskland som fange, og blev holdt tilbake der helt til 1918. 


Fun blev sendt til Schweiz som invalid og derfra undkom hun: 


til Belgien. 'Tiltrods for alt hvad hun hadde lidt gjennem 


denne tid, hadde. hun været med at faa istand en syndikalistisk 


organisation, som tok sig av og forpleiet tyske og østerrikske 


barn. Der sagdes, at hun hadde hjulpet 2000 tyske barn. Miss 
Addams la til, da hun forestillet denne Belgiens repræsentant 


for kongressen, at hvad hun hadde gjort, var et lysende eksem- 
pel paa et egte pacifistisk sindelag. 

Et andet betydningsfuldt emne var handelens frihet. 

Miss Leaf (England) gav en meget interessant utredning av 
«Frihet i handel og samkvem», hvori hun hævdet, at den øko- 
nomiske nedgang rundt om var blit fremskyndet ved de store 
staters avsperringspolitik. Hun holdt paa «den aapne dørs po- 
litik» i koloniallandene, og fuld frihet i handel og samkvem. 
Det var ikke nok med en militær avrustning, der maatte til en 
avrustning i handels- og forretningsliv. Og der maatte opar- 
beides et nyt æresbegrep for næringslivet, det maatte komme 


derhen, at det blev anseet for æreløst at forfølge egoistiske øko- | 


nomiske formaal ganske uten hensyn til almenhetens behov 
eller fordel. Der blev vedtat en resolution, som gik ut paa, 


ai Ligaen skulde støtte frihandel og et internationalt kredit- 
system, og man skulde arbeide for en bedre preget 


ning og en bedre fordeling av produktionerne. 


Dr. Aletha Jacobs (Holland) opfordret kvinderne til at ar- 


beide paa at faa fredstraktaten forandret — de var de eneste, 
som nu kunde ta op dette. Det gjorde et sterkt indtryk, da 


Miss Yowell paa den engelske delegations vegne erklærte, at Å 
man i England skammet sig over fredsbetingelserne, og beun- 
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dret Tysklands maate at ta sin skjæbne paa, og den flid det 
viste. Hun stolte paa det tyske folks vilje til at gjennemføre 
betingelserne, og Ligaen maatte indtrængende mane Ententen 
til at ophæve sanktionerne. 

Den irske konflikt blev ogsaa omtalt og et telegram sendt 
Lloyd George og De Valera, hvori troen paa de smaa nationers 
selvbestemmelsesret blev uttalt og ogsaa haab.om et fredelig re-. 
sultat av forhandlingerne. Fra engelsk side blev det under de- 
batten betonet, at Englands anseelse hadde EEE pe po 
av dets forhold til Irland. 

Der blev vedtat en resolution i forbindelse med denne debat, 
den hævdet grundsætningen om selvbestemmelsesretten. 

Under emnet «Praktisk pacifisme» blev der avgit beretning 
om fredsarbeidet i de forskjellige land. Og det indrepolitiske 


fredsarbeide blev særlig fremhævet. Frau Hertzka talte om 
«Hvorledes kan de priviligerte klasser samarbeide for at bort- 


skaffe social uretfærdighet». Hun fremholdt, at vi har gjort 


ordenens opretholdelse til et princip — den eneste mulige or- | 
den er den, at der ikke findes nogen undertrykte. Vi kræver 


avskaffelse av alle forrettigheter, men ad lovlig og ublodig vei. 

Der blev ogsaa drøftet andre saker — alle av betydning for 
fredsarbeidets fremme, men jeg kan her bare nævne kvinder- 
nes streik mot enhver form av støtte i krigsarbeide — som f. 
eks. at ta mændenes arbeide om de blir utkommanderet. . Fra 
flere hold krævedes der et løfte mot al saadan krigs-støtte. Men 
da dette krav gik ut over Ligaens statutter, kunde det ikke uten 
videre forelægges. 

Der blev senere stemt over et modificeret forslag, det blev 
vedtat, men mange av medlemmerne trak sig tilbake fra stem-. 


 megivningen. 


Der blev sendt et telegram til præsident Harding med tak for 
at han hadde sammenkaldt en avrustningskonferanse. Der vil 
ogsaa bli sendt erklæringer til alle de indbudne regjeringer i an- 
ledning avrustningen. 


Tilslut valgtes den nye eksekutivkomité: Miss Addams, præ- 
sident. De øvrige medlemmer er: Miss Marshall, Miss Balch 
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(U. S.), Frl. Heymann, Frl. Baer (begge Bayern), Frk. Dau- 
gaard (Danmark), M.me Ragaz (Schweiz), M.me Duchéne 
: (Frankrike), Frau Hertzka, Frau Ramondt (Holland). 

Fru Martha Larsen, som var medlem av den avgaaende be- 
styrelse, avslog bestemt at la sig gjenvælge, derfor samlet den 
norske delegation sig om frk. Daugaard. 

Jeg haaber senere at faa anledning til at berette litt om det 
storartede hjælpearbeide, vi fik anledning til at se endel av 
derneide. | Hanna Isaachsen. 


Frå telegrafetaten. 


Omkring landsmøtet. — Avslutningsfesten paa 
botel Phoenix 5. september 1921. 


Første gang gir mangen smaating rang. Hvor hadde vi ikke 
gruet og glædet .os til denne vor store posk. Hvor var ikke fest- 
komiteen i et evig røre. Og hvor er vi ikke nu straalende for- 
nøiet over reufatet 

Om en slik stemning og samklang hadde vi adrig drømt. 
Talernes række aapnedes med et vakkert velkomstrim, og senere 
avløste den ene fornøielige og spirituelle tale den anden, hvori 
«Midnatssoten» og «Den hellige ild» kappedes om at gjøre helt 
kaal paa os «kolde trøndere». Og da Ma's besnærende røst titu- 
lerte os «Hjertetyve» og mere pent, var vi alle overbevist om, 
at make til saa elskværdige og forstaaelsesfulde gjester som vore, 
ei kunde findes paa den hele klode. 

Sange, telegrammer, ordenstegn og deviser — alt blev mottat 
med stor jubel — som dog kulminerte under oplæsningen av 
«Fremtidsprospektet for manden i etaten»: 


«Og vil han gifte sig, kan det ei ske, førend 

han har faat tillatelse av frk. direktøren. 
Hun skal bestemme, naar og med hvem 

han faar gaa ind i sit nye hjem. 

Han stiger aldrig høiere end som til «assistent» 
paa grund av alt det leie, som i fortiden er hændt.» 


Da vi i tretiden var nødt til at bryte op og skilles, hørte vi 
vore yngste betro hverandre, at de ikke et øieblik hadde savnet 
«det sterke kjøn». Nei tvertimot . «Td—Deltager». 
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Norges første kvindelige assessor. 


I statsraad hos kongen utnævntes for en tid siden kand. jur. 
Sofie Schjøtt til konst. assessor i byretten. For et par aars tid 
siden blev den nye assessor konstitueret sorenskriver i Nordre 
Østerdalen og har senere været sekretær i Justisdepartementet. 

Assessor Sofie Schjøtt er født 1871 i Vestre Aker og er datter 
av professor i græsk P. Q. Schjøtt og hustru, forfatterinden 
Mathilde Sch JØtt, født Dunker. Hun tok juridisk embedseksamen 
med laudabilis i 1896. 


Kvindernes arbeide inden Nationernes Forbund. - 


Gjennem I. GC: W.s internationale sekretær har vi mottat med- 
delelse om at Nationernes Forbund har opnævnt frøken Henni 
Forhhammer, som er teknisk raadgiver i den danske delegation 
og I. C. W.s Sdje viceformand, til at fremlægge i og for Ste 
kommisston spørsmaalet om handel med kvinder og barn. Her- 
under vil ogsaa bli fremlagt en beretning fra den konferanse 
angaaende samme sak, som fandt sted i juli d. a. 

Mademoiselle Vacaresco, teknisk raadgiver for den rumænske 
delegation, er opnævnt til at fremlægge saken angaaende de i 
Tyrkiet, Lilleasien o. fl. deporterte kvinder og barn. 

Forbundets Ste kommission har vedtat en resolution hvori 
man anmoder Raadet om at nedsætte en komité paa 12 med- 
lemmer — mænd og kvinder — til at undersøke spørsmaalet 
ende det intellektuelle samarbeide. 


Vor tids nødvendige nydannelse av den 
kristelige tro. 
Av Rolf Waldo Trines bok.*) 


Religion und Theologie 

Sind grundverschiedene Dinge: 

Eine kinstliche Leiter zum Himmel die, 
Jene die angeborene Schwinge. 


Saaledes skriver Geibel med rette. Teologien kan da heller 
ikke begeistre og henrive, likesaalitt som den kan bringe men- 


| *) (Forfattet paa engelsk, ov orsåt til tysk med titlen: Der Neubau 
des Lebens). 
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SN - neskene tilbake fra synd og forvildelse til den levende erkjen- 


delse av, at de er Guds barn. Det kan kun ske ved saadanne. 
menneskers levende ord, som har fornummet «den indre stem- 


me» 1 Sig selv. 


Vor tid er aldeles ikke utilbøielig til relimgsitet tvertimot; > 
men ganske visst, kirken interesserer den litet. Man kan nu- 
tildags tale om en sterk religiøs understrøm, som gaar gjennem 
tidens liv. Vi behøver ikke frygte for at religion nogensinde 
skal forsvinde ut av menneskenes tanker og liv; det er ganske 
umulig, naar man betænker menneskets sande væsen. Visstnok 
gjælder dette kun om religionen selv, om den umiddelbare guds- 
følelse i sjælen; ikke om forlængst avdøde menneskers tanker 
om en mand, som eiet denne følelse i dens fulde styrke. Vi 
maa anvende Jesu liv og lære paa vor tid; og mange forhold i 
vor tid er allerede ganske anderledes end for nogen menneske- 
aldre siden, og ganske anderledes end! for 19 aarhundreder siden. 

Fordi jeg sætter saa megen pris paa vore kirker og paa de 
mange fortræffelige mennesker som tilhører den, just derfor 


ønsker jeg saa varmt, at kirkerne vilde forandre sig. De taper 


ellers sin indflytelse. paa nutid og fremtid. Jeg sier dette alt- 
sammen, fordi jeg er overbevist om, at kirken kan rumme den 
største og mest levende kraft til alt gdt, og saaledes ogsaa til 


et rikt og modig liv. Forøvrig er ikke det noget angrep paa 


kristendommen, at man i god hensigt taler om ting, Som saa 
aldeles ligger i dagen. Der er indtraådt en viss forhærdning i 
kristendommens vekst; de maaske uundgaaelige skal er litt 
efter litt blit for tykke og for haarde, og de maa en gang brytes 


sønder, for at kjernen igjen kan komme til at ligge fri. 


Livet bevæger sig hurtig nutildags, og for kirken er der ikke 


længer spørsmaal bare om at bevise sin evne til at yde, men alle- 


rede ogsaa om at vise sin evne til at leve. For at godigjøre dette 


maa den atter en gang holde et opgjør — og det baade snart 


og grundig. Kristendommens indhold omslutter den største 
kraft, som nogensinde har været levende paa jorden; derfor maa 
vi ta os ivare, saa vi ikke sammen med det værdiløse ogsaa 
kaster bort det værdifulde. Hvad tiden kræver, er en gjentagelse 
av reformationen, en nydannelse av den hele kristelige lære- 
bygning, og en opgiven av alle de samle anskuelser og forestil- 
linger, som er skyld i, at der har dannet sig forskjellige dogmer, 
likesom ogsaa de mange spaltninger i kirken, hvorved megen 


- religiøs kraft er gaat tapt. Kristendommen maa atter skape liv 


og livskraft av Jesu aand; den maa — som Eucken sier — bli 
«en religion av altid strømmende liv; sjøen maa altid ha friskt 
tilløp fra sin kilde, ellers blir våndet fordærvet». Jeg taler ofte 


Uree 
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med nogen av vore fortræffelige geistlige, og finder altid at disse 
selv føler sig bundet og hemmet av de ting, som jeg før har 
nævnt*); jeg har oprigtig medfølelse med dem, for det kan 
ikke forsvares saaledes at forholde kirken dens besste kraft. Den 
egentlige vanskelighet ligger hos kirkens øverste officielle le- 
delse. Og denne autoritet staar i sine anskuelser aapenbart 
endda der hvor -den stod for aarhundreder siden. Frygt eller 
noget andet hindrer den i at erkjende tidens tegn; men dette 
er for kirken det rene selvmord, for vor tid er anderledes artet 
end nogensinde før, At se tilbake og kun holde sig til fortidens 
overleveringer, er ensbetydende med tap av al den aapenbaring, 
som blir nutiden tildel, og forsømmelse av de herlige mulig- 
heter, som nutiden lægger for os. Det er en av de ting, som 
særmerker vor tid, at den vil leve sit liv ut fra det rigtige midt- 
punkt for livet. Men denne trang finder væsentlig sin tilfreds- 
stillelse mere utenfor end indenfor kirken. Skrifter utbredte 
over den hele verden fremstiller den idealistiske filosofi, der 
paa samme tid som den i høieste grad forfølger aandelige maal, 
dog helt igjennem tilfredsstiller det timelige livs behov; og 
grundlaget for denne filosofi falder i alt væsentlig sammen med 
Jesu evangelium. I Amerika, England og Tyskland lever mil- 
lioner mennesker, som med sin tankeverden staar utenfor kir- 


ken, men som har gjort Jesu budskap til sit livs grundlag, og 


som sporer dets livgivende virkning. Dette er virkelig et tidens 
tegn, men det peker ogsaa paa hvor sterke og livskraftige vore 
kirker kunde være, om de modig vilde indstille sig paa Jesu 
egen lære, istedenfor haardnakket at holde fast paa det, som 


andre mennesker har lært om ham. Præsident Wilson sa nylig 


en gang: «Hvis jeg ikke var overbevist om, at det at være i 


 fremskridt, betyr det samme som at bevare det gode og det 


væsentlige i det, som er gammelt, saa var jeg ikke med i frem- 
skridtet... Guds stemme som lyder gjennem hele historien, til- 
roper os bestandig: «Gaa fremad, la ligge. det fra igaar, stræb 
efter noget, som er bedre!» 

I religion som i alt andet heter det: Den som ikke gaar frem, 
han gaar tilbake, og hindrer sig selv i at naa det, som bedre er; 


ja han reducerer sig selv og avstumper sin aand. Et avsluttet 


og fuldkommen færdig «system» er i filosofi som i religion 
ganske umulig og en selvmotsigelse. 

Alle videnskapens opdagelser og fremskridt var verk av frem- 
adskridende aander, hvis tanker netop var tilknyttet for- 
tidens resultater, men som nu maatte falde. Med religion 


 *) Hermed siktes kanske fortrinsvis til et foregaaende stykke IR. W. 
Trines bok. Ov es lenen, 


I 
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fan det heller ikke være anderledes; og allikevel sier man os 
bestandig, at vi maa tro, og at vi uten at tvile maa ta imot 
hvad kirken har at by os som gammel lære. Det synes næsten 
som at saasnart religion kommer paa tale, saa har vi at sætte 
tilside fornuft, bevis og sandhetsstræben, ja almindelig sund 
. menneskeforstand. 

Det er et gammelt faktum: naar en institution, den være av 
national, social eller religiøs natur, naar den har naad en vis 
størrelse og en viss grad av indflydelse, saa vaakner der op 1 
dem, som hører institutionen til, en trang til for enhver pris 
at holde fast paa tilstanden som den er. Men hermed begynder 
en farlig tid for dem, overalt gis der fremadtrængende aander, 
som der maa regnes med. I virkeligheten forholder det sig saa- 


ledes: intet som er livskraftig og handledygtig, kan vedblivende — 


være der det er — og det er godt, at det er saadan. 


«Das ewige regi sich fort in allem, 
Dem alles musz zu nijchts zerfallen, 
Wenn es im Sein beharren will,» 


sier Goethe. DN: | 1 NE  (Forts.) 


Skandinavism i miniatyr. 


Vi sutto tillsammans, min norska vån och jag, i ett av rum- 
men på Damehotellet i Köbenhavn, detta stålle, dår lugn och 
trevnad åro bofast och dår någon «hotellkansla» ej förekom- 
ner. Företaget, skapat av en kvinna för kvinnor, har lyckats 
åven 1 detta avseende! 

Det var första gången efter den 26 januari i år — den dag då 
lagen, som ger Sveriges kvinnor full myndighet, vann beleråf- 
telse — som JR tråffades, och vårt samtal fick sin fårg hårav. 
— Ja, ni kom til slut, sade min vån; nåst Englands kvinnor, 

så ha allt ni svenskor haft det vårsta motståndet, och så fick 
ni ju på sått och vis ingen segerdag'— det hade dock både 
Norge og Danmark — men vårlden var ju annorlunda 1913, ja, 
till och med 1915, fastån kanonerna då dundrat nåsten ett år. 
, — Du har rett, mén vi gamla, vi som så många gånger 1 tan- 
karne genomleft «segerdagen» och förestållt oss hur det skulle 
vara att höra klubbslagen — för oss var dagen icke betydelselös, 
men för alla de andra  — — — Vet du vad en svensk redak-' 
tör — en 'av de «stora profeterna» — frågade en av «de våra», 
som ville ha in ett litet å propos i tidningen; «Kånde ni verk- 
ligen någonting nu? Den saken var ju klar redan för två år 
sedan»! EN | 
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Prose EN ja, den år «for mit vedkommende» en Ömtålig 
punkt. — Jag vågar påstå, att den som den 27 eller 28 januari 
i år kunde av våra tidningar: (undantag funnos förstås!) få klart 
för sig, att något så mårkligt som att kvinnornas våg till val- 
urnorna låg klar, och att ett 20-årigt röjningsarbete för den 
saken nu kunde nedlåggas, den skulle vara ganska -styv, ty 
Kar vanlig dadle kan vål i hast sortera Gre pa 
erna? 

— Du får vål inte skåra alla över en kam och det finnes för 
Övrigt andra mån ån tidningsredaktörer! Tånk når hos oss 
kjørnson, Ibsen och Kielland (Lie var inte hemma den gången), 
gick in till Stortinget med begåran om att mödrar skulle er- 
hålla samma rått som fåder över barnen — det var något som 
vågde — och Danmark, som haft Bajer och Höffding — alla 
de andra att förtiga — och ditt eget land med Borg, Staaff, 
Lindhagen — — — 

— Ja: kåra, håll upp, jag besjålas av den mest ödmjuka tack- 
samhet till alla, som haft råttfårdighetskånsla och mod — allt 


- från Birger Jarl — men det år visst den trycksvårta, som vi 


gått miste om, -som gjort mig «lidt gnaven» — tånk om «röst- 
råtten» fått bara en bråkdel av altt det som ödslats på fotball 


och boxning ! 


— Det år så naturligt att ni svenska röstråttskvinnor åro trötta 
— wi forstå er mer ån Vål — men ha ni inte ibland under arbetet, 
kånt alla de goda «tankeviberationerna» från andra sidan Kjö- 
len, Sundet og Bottenhavet? 

— Jo, det ha vi, och de ha förhjålpt oss till uthållighet. Lit- 
terår hjålp ha vi ju okså fått från både Skandinavien och andra 
land, och om jag nu bara tånker på Göteborgsföreningen, så fin- 
nes det i detta avseende ljuspunkter, ljuspunkter, som aldrig 


slockna. — Genom Gustav von Numers tillmötesgående fingo vi 


tillstånd att lokalisera och spela «Bakom Kuopio», och jag år 
viss om att «I mörkaste Småland» (det svenska namnet paa 
pjåsen), våkt mer ån en kvinna till eftertanke. 

«Presscuttings» — Bernard Shaws kvicka satir — blev också, 
efter hånvåndelse, göteborgsföreningens egendom för två oför- 
gåtliga aftnar, och honoraret för uppförandet — en princip. som 
Shaw. aldrig frångår — skulle bockföras som: «gava av Bernard 
Shaw till Göteborgs F. K.P. R.»! 

— Du låter inte så litet stolt, når du talar om det dår, men 
den synden hoppas jag blir dig förlåten! 

— Ack, det er ju bara å föreningens vågnar jag yves. — Det 
var förstås Fri igga Garlberg som stod för både bearbetning och 
översåttning, och på hennes begåran nedskrev også Bjørnson de 
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båda strofer ur kantaten «Lyset», som du minnes vi ha i facsi- 
mile på det av våra brevkort, vilket bår hans bild. — Ja, ljus- 
punkterna glimma, och inte minst de gnistor av sympati som 
trådlöst gått oss kvinnor emellan, och till vilka Marconi ej har 
Sr | Dur. 


fra andre land. 


I Petrograd utgjør befolkningen, ifølge opgave ved sisste folke- 
tælling, nu 720000. Egteskapernes antal er tiltat i en meget 
betydelig grad, hvilket man tilskriver kvindernes PEOnO 
likestilling med manden. 


De portugisiske kvinder. 


Den portugisiske kvindes retslige stilling har forbedret sig 
betydelig siden oktober 1910 da Portugal blev erklæret for repu- 
blik. 

Allerede den 3dje november samme aar utstedtes der en lov, 
som er' kjendt under benævnelsen: skilsmisseloven, der etab- 
lerte likhet for de to kjøn. Loven om egteskapsbrud stiller . 


mand og kvinde paa samme fot. Den gifte en er under de 


samme forhold like for loven som sin "mand. 

Det staar frit for en kvindelig forfatter at ul sine aands- 
produkter. | 

I et dekret av 10dé desember 1910 angaaende undersøkelse 
av farskap har kvinderne opnaad en garanti mot de profession- 
elle forførere. Denné forordning er ogsaa en beskyttelse for. 
kvinderne mot prostitutionen. 

De portugisiske kvinder har i endre tid indehat stillinger 
som advokater, læger, notarer, og de er ansat i forskjellige of- 
fentlige stillinger inden kommunerne. De stillinger de portu- 


sisiske kvinder længst har indtat er som læger og lærere. 
ANG. 


Kvinder og stortingsvalgene. 


Av de hittil offentliggjorte nominationslister for det hele land, 
fremgaar det at ca. 45 kvinder ialt er opstillet som kandidater 
til Stortinget. Det gjælder nu for alle stemmeberettigede kvinder 
som har fyldt 23 aar at møte frem den 2åde oktober og avgi 
sin stemme! Ingen maa svikte! 
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Jalgene. 


Ffter en foreløbig oversigt over de valglister som har været 
offentliggjort, beløper antallet av de paa de forskjellige partiers 
lister opstillede kvindelige kandidater sig til omkring 50. De 
fleste av dem har faat en plass noksaa langt nede i rækken — 


naturligvis. Men — kanske der allikevel kan være glimt av 


haab om at faa nogen av dem valgt. For en stor del vil nu dette 
avhænge av de kvindelige vælgere. De maa alle som én møte 


op paa valgdagen den 24de oktober og avgi sin stemme. Ingen 


maa svikte. Husk at denne gang har alle som har fyldt 23 aar 
ret til at avgi stemme! Alle norske kvinder føler det da vel 
som en skam, at det ene land efter det andet, som har faat 
politisk stemmeret længe efterat vi første gang i 1907 fik en 
slump, sætter kvinder ind i sine rigsforsamlinger, mens vi nor- 
ske som hører til de først frigjorte kvinder, hittil har maattet 
nøie os med en suppleant nu og da til at tale vor sak! 

Og kvinderne, og da fornemmelig de unge, maa vel ogsaa 
engang føle at de har forpligtelse paa sig til at bruke ide rettig- 
heter, som andre har kjæmpet for at skaffe dem! Og som de 
selv nu er født til at ha. 

Norske kvinder: Husk at stemmeret gir stemmepligt! Husk 
derfor at alle maa møte frem og bruke den ret som er git dem ! 
Husk at det gaar ogsaa an at stemme pr. forfald, og ordn dette 
i tide, saa ingen stemme gaar tapt! Den stemme som ikke kom 


til at bli git, kunde kanske ha været den avgjørende for valget. 
- Slik maa vi alle tænke, om vi har følelse av peer mot de 


kvinder som er opstillet — og mot os selv. 


ag AN NYLENDE 1994 


Altsaa: STEM DEN 24DE OKTOBER! ALLE SOM HAR 
STEMMERET! : 


Statsminister Gunnar Knudsen byldes 
| av kvinderne. 


Endel av de herværende medlemmer av Norske Kvinders Na- 
tionalraads styre med den fungerende formand fru Betsy Kjels- 
berg som ordfører, overrakte like før festen som holdtes for 


ham, statsminister Gunnar Knudsen en buket nellikker, idet - 


hun paa raadets vegne takket ham for hans varme interesse 
for alle de saker kvinderne kjæmmper for, og for den store støtte 
han gjennem hele sit politiske liv har ydet dem. 


Gjennem fru Randi Blehr, formand i Norsk Kvindesaksfor- 
ening, blev der sendt statsministeren følgende telegram: «Hav 
tak for al forstaaelse og al den værdifulde støtte De har ydet 

os kvinder i vor indsats for at løfte dette landet. Randi Blehr.» 


Praktisk kjøkkenindredning. 


Den av formandskapet opnævnte kvindekomité til gjennem- > 
gåaelse av boligkontorets byggetegninger vil herved rette en 
henvendelse til de kvinder som interesserer sig for praktisk 
 kjøkkenindredning. Komiteen har nemlig faat i opdrag at le- 
vere tegninger til tre kjøkkener i det kvartal, som nu er andet 
opførelse paa Torshaug. 

Vi vil gjerne gi alle kvinder anledning til at komme med 
forslag — enten helt utførte tegninger eller detaljer. Mangen 
en praktisk husmor kan jo gi nyttige vink i en eller anden ret- 
ning. Hvert kjøkken hører til en toværelsers leilighet. Tegnin- 
gerne viser de opgivne maal etc. 

Forslagene maa være indsendt til et av komiteens medlemmer 
inden den 25de oktober. 


Ottilia Bade, Inga Høst: xs Sigrid Syvertsen, 
Kruses gate 5 B. Fayes gate 5. Odins gate 12. 
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Polens kvinder. 
Av Marie Dzieduszycka. 


(Forts. fra forr. nr.) 


I denne tid og næsten samtidig med Maziers Szkolna kom 
der liv i en anden og specielt kvindelig organisation, nemlig 


«Ziemianki». Navnet betegner: dem som tilhører jord- eller 
landarbeiderne. Deres symbol er en krans bundet av hveteaks. 
Denne forenings specielle opgave er at utvikle og høine kjend- 


skap til jordbruk blandt bondekonerne. «Ziemianki» har aap- 


net jordbruks- og haveskoler, skoler for alle slags meieriarbei- 
der, skoler hvor bondekoner kan lære at dyrke og præparere 
lin, lære kvægstel og faareavl, og hvordan de paa besste maate 


skal gjøre sig ulden til nytte. Der blev aapnet butikker i landets 


for skjellige byer, hvor de kunde sælge sine hjemmelavete oster 
og hvor idé av dem selv vævete lin- og uldstoffer blev avsat. En 
av deres vigtigste arbeider var at lave knapper som de forarbei- 


det til en saa stor fuldkommenhet, at de kunde «eksporteres til 
Tyskland, Rusland, ja endog til Frankrike og Italien. Det var 


væsentlig smaa bondepiker som lavet disse knapper, mens de 
om dagen var ute paa marken og gjætet kvæget. Vinterkvel- 


dene blev tilbragt 1 arbeide med en læsning og undervisning 


som kunde løfte de kvinders aand og moral som var samlet. 
Den egte demokratiske og kristelige aand som besjæler denne 


forening har bidrad sit til at de har utholdt de frygtelige stor- 


mer som i de sisste syv aar har raset i Polen. Da krigen brøt 
ut, organiserte nogen av «Ziemianki»s medlemmer meget hur- 
tig hospitaler, og lærte bondekonerne hvordan de skulde pleie 
de saarede og syke; andre sydde, strikket og heklet varme klær 


og lintøi til soldaterne ved fronten, mens de forældreløse og 


enkerne tok sig av hjemmene. 


Krigen skapte en hel del større og de foreninger, hvis 
eneste interesse det var at lindre de kjæmpende mænds lidelser 


uten at de tok nogetsomhelst hensyn til hvilken nation de til- 
hørte, og at hjælpe kvinder og barn. Mellem disse «krigsorgani- 


sationer» hvis formaal det var at beklæ og bespise barn, hvis 


elendighet like siden 1916 og 18 har været hjerteskjærende, er 


ge 
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Rada Glowna Opiekuncza — R. G. 0. — dannet som et raad 
for at beskytte disse barn. | 

Med november 1918 aapnedes en ny æra for Polen, og med 
den for utviklingen av kvinders arbeide. Nye horisonter, nye 
arbeidsmarker aapnedes fra alle kanter. De masser av for- 
pligtelser der skulde ske fyldest, de mængder av opgaver som 
skulde løses, i det hele: øieblikkets storhet syntes at overvælde 
befolkningen. Men det polske folks overordentlig sunde kon- 
stitution svarer paå en frisk og kraftig maate paa enhver appel 
fra fædrelandet. Uten nogen diskuteren og uten nogensom-. 


helst opposition blir begge kjøns likestillethet anerkjendt, og 


allerede ved det første valg til den første rigsdag kunde 8 kvin- 
der indta sine plasser blandt dens repræsentanter. Naturligvis 
tar kvinderne side om side med mændene kraftig og trofast del 
i alle grener av det nationale, sociale og GISLE ING liv, og 
resultatet er overalt udmerket. 

Den indsats kvinderne gjorde ved de første valg, var uten 
tvil avgjørende for disse, De satte al sin kraft ind paa at 
hjælpe til at faa de sunde, moderate elementer inden befolk- 
ningen, bønderne, ind som repræsentanter i rigsdagen. Det 
udmerket organiserte propaganda-arbeide lykkedes fuldstændig, 
for selv om der blandt de deputerede til den første polske rigs- 


dag findes nogen faa som savnet utdannelse, saa hører den aller 


største del til et helt igjennem demokratisk og moderat natlo- 
nalt parti. Historien vil engang vise, om den taktik kvinderne 
valgte var den rette, imidlertid er det sikkert og visst at den 
konstitution som blev vedtat den 17de mars 1921, er liberal 
og demokratisk og danner en bred basis for landets Eee 


As denne retning. 


Det fredsarbeide som kvinderne tok op i 1920, blev stanset 
ved bolsjevikernes indtrængen i landet i juli og august samme 
aar. Det polske folk var rede til som tidligere ogsaa at møte 
disse vanskeligheter. Kvinderne som allerede i fegtningerne 
ved Lemberg i 1918 og ved Wilna i 1919, hadde spillet en saa 


vigtig rolle, dannet en kvindebataljon paa hundreder av kvinder 
som stod færdig til at ofre livet for fædrelandets sak og be- 
| LJepe dets Fender De utviste baade mot og diseiplin og ind- 
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gjød sine mandlige kamerater dyp respekt. En gammel oberst 


som hadde været ved fronten hele tiden fra 1914, uttrykte for 


mig sin paaskjønnelse av «Ockotnicza Legja Kobiet» (Kvinder-. 
nes frivillige bataljon): «De har været tapre, selvopofrende og 


vist en usvikelig pligtfølelse. De vanskeligste og vigtigste stil- 
linger blev betrodd til vor tapre 0. L. K. (som man 1 Polen 


for korthets skyld benævner kvinidebataljonen), f. eks. som 


vagt ved trænene som brakte ammunition og levnetsmidler — 
samt over depoterne for disse. Hvor de holdt vakt, var ikke 
noget tyveri mulig. Som et eksempel paa deres diseiplin, vil 
jeg fortælle Dem følgende: Der var en kvindelig soldat som 


holdt vakt ved en av de viktigste broer som fører over Weichsel 
i nærheten av Demblin. Her fødte hun et barn. Hun forblev 


allikevel paa post indtil hendes tid var utløpet. Da patruljen 
kom for at avløse hende, fandt de hende i sittende stilling. Da 
man foreholdt hende denne mangel paa disciplin, bare lo hun 
og svarte: Dere maa nu bringe mig hjem. Imorges var jeg alene, 
nu er vi to! De førte hende i triumf tilbake til leiren med 
hendes nyfødte barn. Og det var rørende at se vore klossete 


«gutter> forsøke at gjøre sig hjælpsomme og venlige mot mor | 


og barn, og De vil let kunne tænke Dem hendes mands følelser, 


da han, som ogsaa var soldat og paa sin post, kom tilbake til 


vor leir.» | 

Det er utenfor al tvil at resultatet man hadde av kvinde- 
bataljonerne var godt og værdifuldt. Det er nylig blit besluttet 
at opretholde de kvinders tjeneste som er i alderen mellem 18 
og 45 aar. Det viser sig nemlig at de som hadde tilbrakt nogen 
faa maaneder ved fronten og i leirene kom tilbake fysisk ster- 


kere og sundere. Man haaper paa denne maate at kunne yde 
kvinder og unge piker en utvikling gjennem opøvelse i ai slags. 
sport, især da dem som tilbringer den øvrige del av sit liv i 


arbeide i fabrikker og paa kontorer, hvor de sjelden faar en 
saa lang ferie at de rigtig ordentlig kan nyde den friske land- 
luft. 

«Det hvite Kors» er ogsaa en organisation, som skylder kri- 
gen sin tilblivelse. De polske emigranter som bor. i De forenede 
stater, reiste i 1918 de nødvendige fonds for at iverksætte 
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dette vigtige foretagende og overidrog- til Madame Paderewska * 
at stifte den nye organisation, hvis formaal det skulde være 
at hjælpe soldaterne ved fronten og deres familie, som var 
stedt i nød i hjemmet. «Det hvite Kors» utviklet sig meget 
hurtig til en omfattende organisation med talrike medlemmer, 
som med stor dygtighet og ihærdighet tar arbeidet op. Det 
utdeler linned og støvler til soldaterne ved fronten, saavelsom 
konserver, kondenseret melk, cigaretter osv. som 1 store mæng- 
der blev sendt fra Amerika. Det arrangerer marketenderier 
ved hovedstationerne, hvor der utdeles varm drikke og for- 
friskninger til de trætte soldater som gaar til eller kommer fra 
fronterne. Samtidig samler der sig i de. mange arbeidsstuer 
kvinder og unge piker som syr linned til soldaterne og klær 
til barna. | 

«Det hvite Kors»s anden opgave er nemlig at ta sig av Len 
Rundt om i landets fjerneste og mest avsidesliggende egne har 
man oprettet asyler, hvor hundredevis, ja tusendvis av. barn, 
hvis navn og nationalitet ikke kjendes, finder et hjem og den 
tapte moderlige omsorg. «Det hvite Kors» har like fra be- 
gyndelsen av sluttet sig til den amerikanske «Unge Kvinders 
kristelige Forening», som like siden 1918 har arbeidet utrætte- 
lig i og for Polen. | 

Endvidere finder «Det hvite Kors» en opgave i at hjælpe de 
polske emigranter, som kommer hjem fra Amerika, Danmark*) 
og andre land, med. at kjøpe jord og bygge mønsterhuser. «Det 
hvite Kors»s hovedkontor er i Hotel Bristol i Warsawa, med 
led 1 alle landets vigtigste centrer. 

Under de første valg dannedes ogsaa (Polske Kvinders Na- 
tionalraad», hvis opgaver væsentlig er av politisk art. Mange 
av de kvinder som sitter 1 rigsdagen tilhører denne organisa- 
tion, som nu er begyndt at ta ivrig del i Polens politiske liv. 

Der findes mange flere kvindeorganisationer som hver især 
forfølger sit maal og forsøker at løse sine opgaver. Der findes. 


hd 


*) Under roeoptagningen om høsten utvandrer en masse polakker: 
mænd, kvinder og barn, til Danmark, hvorfra de efter endt arbeide 


vender jer til Polen. | Red. 
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fagforeninger og veldædige foreninger av alle slags, saavel i 
hovedstaden som i de forskjellige byer. | 

Det store arbeide som der nu er i Polen selv, optar de polske 
kvinders evner, som hitindtil ikke har hat hverken mulighet 
eller tid til at gjøre sig gjældende inden de internationale or- 
ganisationer. Hele nationen har nu bare et haap, det nemlig at 
den fred som er vundet med slike lidelser og saadanne vanske- 
ligheter, maa bli varig, og at den vil gjøre det mulig for det 
polske folk at arbeide av al magt paa det store gjenreis- 
nings arbeide. Det er ganske visst saa at kvindeorganisationerne 
| og institutionerne mangler en god grunidvold, men hver eneste 
dag betegner et skridt fremad og den oprigtige vilje og alle de 
energiske anstrengelser som man gj ør, vil sikkerlig snart 
skaffe os den glæde at kunne fuldføre det verk, som vi har 
kjæmpet saa længe for, nemlig organiserte og normale til- 
stande saa vi med fuld fortrøstning kan se hen til fremtiden. 
Slik en sum av sand kjærlighet, selvopofrelse og en saa dyp 
og rotfæstet fædrelandskjærlighet, som har utholdt saa mange 
gjenvordigheter i mere end ett aarhundrede vil sikkert tilslut 
krones med held og lykke og faa sin fulde belønning. 


Marie Dzieduszycka. 


Ef tertryk forbutt. 


Om (Vien og dets kvinder. 


Av Gisela Urban. 


I aarhundreder har man beilet til Wien, i aarhundreder har 
man baktalt det. Hver gang det gjaldt at dra fordeler av det 
gamle monarkis magtstilling, eller man ønsket at den habs- 
burgske familiepolitik skulde gjøres gjældende, fridde man til 
Wien. Men man talte ilde om det, naar man, ofte med en 
smule misundelse, hørte at dets indvaanere tok livet fra den 
lette side, at de selv under arbeidets alvor forstod at leve sorg- 
løst og muntert. Den «gamle keiserstad ved den. skjønne blaa 
Donau,» som saa ofte er besunget av sine egne sangere, blev 
av de digtere, som ikke formaadde at utgrunde dens væsen, 
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kaldt «Phæakernes by»!. Wien har hele verden over været 
bekjendt som =«Backhenlein»ernes* paradis, og dets søte 
duftende «Strudel»* har været berømt. Det har været et 
hjem for folkesangere og musikanter; en skueplass for parader 
og folkeforlystelser. Men man baktalte ikke egentlig Wien i 
nogen fiendtlig hensigt, ikke av. hat og ønske om at gjøre det 
noget ondt. Forhaanelserne var lette og fine likesom det be- 
rømte Wienervid, der saa let reagerte likesom Wien selv, der 
selv saa gjerne vilde leve og la andre faa lov til at leve: 


Wien har aldrig næret noget hat mot utlandet, aldrig har 
det utfordret hevntørsten. Naar det var hatet, var det dets egne 
indvaanere som gjorde det og vilde hevne sig, de indvaanere 
som bestod av de forskjellige folkeslag der var sammensveiset 
I det gamle monarki. Og dette fandt først sted i de sisste aar- 


tier, da den gamle stats politik opslet sin livskraft i gjensidig 


at ophisse hverandre, i hver især at ville regjere over den 
anden, da en for statens fællesinteresser skadelig, en for samt- 
lige folkeslags besste undergravende og til statens undergang 
førende nationalitetspolitik regjerte og seiret. 


Nu siden omveltningen er der igjen blit dekreteret «dvd og 
fordømmelse» over Wien. Fordømt er det av sine egne stam- 
mefrænder, de østerrikere som utenfor Wien er hjemstavns- 
berettiget i den unge republiks lande. Allerede i den nye re- 
publiks første uker begyndte det nye felttog mot Wien. Der- 
ute paa landet og i provinsbyerne fandt man, at i det nye Øster- 
rike, som var blit saa litet, var Wien for stort til at være dets 
hovedstad. Man mente, at denne by med sine to millioner vilde 
være en uting for dannelsen av dvergstaten, at denne stat ikke 
var 1 stand til at forsyne Wien, som tidligere hadde sin tilfør- 
sel fra et ganske anderledes stort opland, efter dets behov av 


- levnetsmidler. Dette Wien der lik en avsat dronning, var blit 


smukt og yndig og hvis bygning naturen henrivende har  ut- 


1) Phæakerne hette et folk hos hvem OQdysseus landet efter sit SG 
brud. De førte et sorgløst liv i lek og ren 

*) Backhenlein = indbakte høns. 

3) Et slags bakverk. 
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smykket, fra hvis pande der lyser det i aarhundreder smedede 
glimrende diadem av berømt kunst, dette Wien hvis taalmodige. 
indvaanere under krigen led mest, sultet og bragte ofre, dette 
Wien blev trykket, ydmyget, tilbakestøtt og berøvet sine ret- 
tigheter. 
Den nye forbundsforfatning; som har ophøiet Wien til et 
cget land, ér ikke noget andet end et utslag av det onde sinde- 
lag, der ogsaa fdlifere blev budt den fordums keiserstad i dets 
eget rike. Men trods. dette sindelag søker man allikevel idag 
som igaar, til Wien, naar man vil bort fra hverdagens stræv, 
eller man vil nyde musik, teater og kunst eller man vil føle 
den berusende samklang av internationalt liv som en storstad 
byr. Ogsaa som produktions- og salgssted for smakfulde sa- 
ker, er Wien vedblit at være tiltrækkende og toneangivende, og 
takket være dets høit utviklede industri og dets av kulturelle 
minder gjennemtrængte kunstflid, vil det vedbli at være det. 

Naar wienerne reiste i sit eget land, et eller andet sted hen 
inden den østerrikske republiks omraade — til utlandet kan 
de paa grund av den ringe værdi deres penger har, ikke foreta 
f. eks. en rekreationsreise — saa maa de først formelt ansøke 
om tilladelse til at komme ind i vedkommende land, og derpaa 
end ytterligere anmode om lov til at opholde sig paa det sted, 
hvor han agter sig hen. Wien er derimot selv i sin armod og 
fornedrelse høimodig og i sin avmagt retfærdig nok til at aapne 
sine porter for de indflyttere: fra det gamle Østerrikes om- 
raader, som paa grund av opportunisme og nationale forbin- 
delser blev fordrevet av de nye magthavere. Ogsaa indflyt- 
tere fra det nye Østerrike har fundet et hfem i Wien. 

Taar har det endelig lykkedes forbundsregjeringen for en del 
at sønderrive det pigtraadsgjerde, hvormed enkelte landsdeler 
og kommuner gjennem reisebevilgninger av alle mulige slags 


har omgit sig. Nu er der ogsaa igjen blit garanteret wilenerne 


en viss frihet til at flytte, men om man gjør dette og tar op- 
hold utenfor Wien, reiser til bad, eller tilfjelds, eller besøker 
slegtninger, blir der paalagt en ganske store pekuniære ofre 
i form av avgifter til vedkommende landsdel og kommune. 
Wien selv staar paa den ene side i tegnet av en livlig frem- 
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medindrykning og en voksende betydning : som handelscentrum, 
paa den anden side med utsigt til at middelklassen synker ned 
1 elendighet, og at bolignøden blir uutholdelig. I- aarevis er 
der ikke blit bygget, og for nærværende kan man ikke paa 
grund av den lave valuta tænke paa at bygge.  Priserne paa 
alle slags raamaterialer er rent vanvittige, steget til hundred, to- 
trehundred ganger saa meget som før. Lønningerne gaar gjen- 
nemsnitlig op til femti å hundrede g ganger saa meget som før 


Fi krigens dager. Hvorledes skulde man under slike omstændig- 


heter kunne tænke paa at bygge? Man spaadde, at der efter. 
omveltningen vilde ske en stor utvandring fra Wien. Det 
motsatte har indtruffet. Tyske flygtninger fra alle dele av det 
tidligere keiserrike, har i store skarer kommet til Wien, og for- 
uten dem spekulanter fra alle land, som egennyttig utnyttet 
og fremdeles utnytter Wiens nødstilstand. Tusender og atter 


 tusender av familier er uten hus over hodet, vanker om fra 


kjelder til kjelder, til lagerrum, utrangerte jernbanevogner o. 
lign. Unge nygifte folk, og der er mange av dem, maa be- 
øynde sit egteskap i forældrenes hjem. 

Fndda mere iøinerafldende er middelklassens elendige tilstand. 
Den nye stat, som til at begynde med blev styret efter. social- 
istiske principper, vilde fremfor alt skaffe kropsarbeideren ret 
til at bli mæt og gjøre sig livet behagelig. Arbeiderstandens 
ønsker og krav vokste under dette styre til det ubyrlige og 
blev ved paatryk fra deres partis side næsten altid imøtekom- 
met. Middelklassen har ingen talsmand i parlamentet. Der 
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staar arbeider- og bondepartiet skarpt overfor hverandre, og de 
som ligger mellem disse partier (stortyskere og demokrater) 
sætter ikke noget igjennem, eller de driver fremtidspolitik med 
tanke om tilslutning til Tyskland. For enhver, som har ind- 
sigt og som virkelig kjender de østerrikske forhold, maa det 
være klart, at en slik tilslutning vilde bety en befrielse fra den 
dypeste elendighet og fra statens vanmagt. Men for tiden staar 
det ikke i det østerrikske folks magt at træffe en avgjørelse 
om dette. Fredsbestemmelserne i St. Germain binder dets 
hænder og paalægger det forpligtelser. Og det er vel mere for- 


maalstjenlig at opfylde tidens bud, og gjennem en energisk 


nutidspolitik hjælpe middelklassen til at faa den gjenoprettet, 
saa den igjen kan bli en ledende faktor i det politiske liv. Denne 
middelklasse er en legemliggjørelse av Wiens kultur og dets 
traditioner. * Fra dens rækker stammer de store sønner, som 
har beriket verden med sin uforgjængelige musik og uvisnelige 
kunst, og har som aandelige pionerer civilisert den gamle 
Donaustad og ogsaa utenfor dens grænser git støtet til sociale 
og kulturelle fremskridt. (Fortsæties). 


Brev fra Sverige. 
Stockholm 30. sept. 1921. 


Den gang vi uavladelig arbeidet for vor stemmeret, var det vel 
ingen som ikke ventet at vore fornemste stemmeretsforkjæmpere 
skulde bli de første kvinder som kom*ind i riksdagen, og dog 
kar det nu ikke været os mulig at faa ind en eneste av dem, 
skjønt vi heldigvis har faat fem kvindelige repræsentanter, fire 
i Andet Kammer og én i Første. Førstekammermedlemmet er 
vor eneste og fortræffelige yrkesinspektrice, frøken Kerstin Hes- 
selgren i Stockholm. Hun blev valgt av Gøteborgs frisindede 
elektorer ved: litt hjælp av socialdemokraterne. Da kvinde- 
stemmierettens seigeste motstander, professor Glaeson, hadde 
like mange stemmer som hun, blev valget avgjort ved lodtræk- 


ning. Ved en skjæbnens ironi seiret altsaa den første kvinde. 


som fik. plass i riksdagen over en av vore sterkeste antagonister. 
Frøken Hesselgren er en meget god taler, og er kyndig og 
udmerket i mange henseender. Hun er nok kjendt ogsaa 1 


Norge, og i utlandet i det hele, fra kongresser og ellers. Vi 
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kan være stolte og glade over at ha hende 1 Første Kammer. 
Ogsaa i Andet Kammer har vi faat en frisindet og fremragende 
kvinde, godseier frøken Elisabeth Tamm fra Sødermanlanid. 
Hun er en sjelden dygtig dame med stort utsyn og hun har 
følelsen av «noblesse oblige» og rigdom likesaa. Hun har stor 
interesse for kommunale og sociale anliggender, og styrer sin 
gaard paa en maate som har git hende megen anseelse. Ihøst 
har hun været utrættelig paafærde med valgtaler og foredrag. 

Saa har vi to socialdemokratiske kvinder, fru ord Östlund 
fra Stockholm og enkefru Nelly Thiring fra Gøteborg. Fru 
Östlund, forhenværende syerske, er en fortrinlig repræsentant 
for kvinderne og en god taler. Hun har været ordfører i Stock- 
holms Allmånna Kvinnoklubb og ordfører og sekretær 1 de 
socialdemokratiske kvinders cenfralstyre: Hun. har ogsaa kom- 
munale tillidshverv, er medlem av fattigpleiestyret og «hyres- 
nåmnden», hvilket har git hende et godt indblik bl. a. i bolig- 
spørsmaalet, et av de vigtigste vi har. Hun er en varm og paa- 
lidelig kvindesaksven. 

Fru Thuring er fotograf og bek erd for at være en udmer- 
ket agitator for de socialdemokratiske ideer. Hun er ven av. 
fredssak, avholdssak og kvindesak. Hun er stadsfullmåktig i 
Gøteborg og nyder megen tillit i kommunale anliggender. | 

Høirepartiet har sat ind bare én kvinde, frøken Wellin, som 
i femten aar har været sykepleierske — «Sophiasøster . Hun 
er stadsfullmåktig, men har ikke der vist nogen særlig inter- 
esse hverken for kvindesak eller sociale saker, men hun har 
beskjæftiget sig med: en del filantropiske foretagender —. 

Foruten valgene har der været meget paa færde i Stockholm 
i denne maaned. De norske sangeres store sukces, helt fra 
ankomsten til avskeden, er vel alt kjendt i Norge. Den var 
storartet. Sangerne forgyldte ogsaa den Sfradfer de Barnens 
dag, som har utviklet sig til en aarlig fest, med næsten syd- 
landsk præg av skjønhet og glæde, hvor penger strømmer ind 
til nytte for Stockholms barn som faar sommerophold paa 
landet og meget andet godt ved de frivillige bidrag. 

Efter A har Svenska Kvinnors vi 
 optat sit vinterarbeide. Det første møte blev godt besøkt og 
var udmerket vellykket. Et interessant foredrag om arbeids 
løshetssaken blev holdt av byråchef Jårte med efterfølgende 
diskussion og tilsist et animeret «samkvåm». 

Det tegner godt med S. K. M. Takket være en tilfældig gave 
fra et fond, har der kunnet ordnes foredragsturneer i avsides- 
liggende dele av Jåmtland og Hårjedalen. Hadde forbundet 
bare penger, kunde idet gjøre storartet nytte. Nu er man nødt 
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til først og fremst at skaffe medlemmer. Endnu har man ikke 
naad det første tusen. 

| Ogsaa Fredrika Bremer Förbundet har dannet nye kredser 

ute i landet. De to forbund er grener paa samme træ og over- 

skygger hver sin del av det store arbeidsfelt. 

Vi har mistet en av veteranerne i Fredrika Bremer Foör- 
bundet som i -stemmeretsarbeidet, den gamle forhenværende 
lærerinde ved statens normalskole for piker, frøken Lilly Eng- 
ström, hun med det varme hjerte, det glimrende hode og de 
store kundskaper. Ogsaa i Norge har hun mange venner som 
vil savne hende. Hver sommer drog hun til Frigstadsæteren i 
Valdres og følte sig som sammenvokset med de norske fjelde. 
Der fik hun sin styrke og sundhet, mente hun. Nu er hun 
borte. * Ann Margret Holmgren. 


Vor tids nødvendige mvdanete å av den 
kristelige tro. 


(Fortsat fra forr. nummer). 


Det er derfor et godt tidens tegn, at saadan uavhængig tænk- 
ning over kirkens væsen levende fortsættes, saa /at kirken 
litt efter litt maa komme til at spørre: Hvad er der da paafær de? 
og saaledes at mange av dens tjenere ikke bare har sine egne 
tanker, men ogsaa deler dem med andre. Kirken staar midt i en 
stor utvikling, en større end den er sig det bevisst. Om den 
blir sin mesters aand tro, saa vil den bli simplificeret, men 
komme til at gaa frem med ny livskraft og saa fyldt av gud- 
dommelig rd at den vil bli den sterkeste av alle de kræfter, 
som arbeider for den enkelte saavel som for samfundet. | 

Naar kirken atter bygger sig op påa det grundlag, som Jesus 
selv har lagt, og ikke forstokket holder paa læren om Jesus, 
da vil likeoverfor de aandelige kræfter, som derved trær i virk- 
somhet, det tyvende aarhundrede fremstille det hittilværende 
høidepunkt av aandelig saavelsom av religiøst liv og der- 
med ogsaa høidepunktet av socialt, selskapelig og politisk liv. 
Er kirken denne opgave voksen? Har den med fuldt alvor tat 
den ind i sin observation? Er den beredt til at la alle de uvæ- 
sentlige stykker falde de som den slæper paa fra sin histo- 
riske Utvikling og som Vi nu er færdig med? Er den. forberedt 
- paa et aandelig liv og for den indflydelse som den med en aldrig 
tidligere kjendt styrke derigjennem vil komme til at utøve paa 
menneskelivet?. Er den moden til historisk at gripe sit eget 
indhold? | | | 
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Da vil omsider alle de smaa kirker og sekter forsvinde, og 
alle sande kristnes forhaabninger gaa i opfyldelse. Religionens 
værd, fremforalt dens kristelige, er saa stort, at saasnart Jesu 


Aaand helt gjennemtrænger den, vil alle de uvæsentligs spørs- 


maal, som har knyttet sig til kirkens spaltninger, av sig selv 
falde, saaledes at man senere kun med forundring vil mindes 
dem. 5 | | 

Det er et under, at nu lyder overalt det rop: Tilbake til den 
gamle kristendom, saadan som den var indtil romerkirken blev 


andre magters slavinde og verktøi, som disse kun utnyttet i sin 


egen interesse! Naar Jesus hadde en saa sterk gudsbevissthet 
i sig, saa hjælper det os dog ikke, at han levde og døde for vor 
forsoning, hvis denne gudsbevissthet ikke blir likesaa sterk i 
os. Naar vi ikke frem til det, saa har vi overhodet ikke naad 


noget. Intet, som er os meddelt om Jesu liv, motsier verdens- 


ordningen. Vel var hans kraft større end andre menneskers, 
men kun fordi hans levende enhet med Faderen aapnet hans 
syn for alle tilværelsens høieste lover og hensatte ham i en ny 
høiere verden. En Ge 

 Eucken sier: «Mennesket kan ikke fatte det guddommelige, 
hvis han ikke i sit personlige liv anerkjender det og lar det 
faa virke. Den som her tar feil av det første skridt, kommer 
altid længer bort fra maalet, jo mere livet forløper i sit natur- 
lige farvand. Men er en gang den indre aandelige erfaring vun- 
det, saa vinder religionen sikkerhet og umiddelbarhet: selve 
de kampe, som den har at stride sig igjennem, fører den der- 
hen, og netop dens indre bevægelse blir til et vidnesbyrd om 
virkeligheten av den nye verden, som den fremstiller.» Om Jesu 
liv sier han: «Her ser vi en menneskelig éksistens av den mest 
jevne og enkle art, som levet livet hen i en avsides krok av 
verden, litet agtet av sine samtidige, efter en kort blomstring 
brutalt tilintetgjort. Og dog har dette liv i den aands kraft 
som legemliggjorde det, forvandlet det menneskelige livs maal 
helt igjennem»*). | | 

Og der hvor han taler om den nuværende situation sier han: 
«Vor opgave idag er at arbeide med al kraft, med frigjort sind 
og glad fortrøstning for at det evige ikke derigjennem skal tape 
sin kraft, saa at vi blir hængende fast i jordiske og forældede 
former — for at det vi har erkjendt som menneskelig ikke skal 
sperre os veien til det guddommelige, som idag aapenbarer sig 
for os. Vor tid driver os paa det sterkeste til dette arbeide. 
For trods al motsigelse som reiser sig i overflaten, hæver dog 


 %) R. Eacken: «Der Wahrheitsgéhalt der Religion». 3. umgearbeitete 


Auflage 1912, S. 294. 
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det religiøse problem sig med magt frem av livets dyp, det 

bevæger sindene og: Moldner til virksomhet. For enhver, som 
vil se, blir det i vor tid klart, at en blot og bar verdslig kultur 
er tom og værdiløs og ikke istand til at gi livet det virkelige 
' indhold og fylde det med sand kjærlighet. Menneskeheten blir 
altid sterkere drevet ind i kampen for livets virkelighet og for 
befrielsen av det aandelige, selv. Men store opgaver maa be- 
handles med stort sind, og det lar sig ikke gjøre uten i sand- * 
hetens og sandfærdighetens tjeneste. Vi maa derfor arbeide 
sammen og rastløst virke av al vor kraft, saalænge det er dag, 
for vi vet at «det gamle, som ældes, maa den la bak sig, som 
vil holde fast paa det gamle, som aldrig ældes.» 

Naar kirken ikke blot føler tidens stemning og behov, men 
ogsaa dens inderlige længsel, og naar den istedenfor sine gamle 
dogmer forkynder kristendommen paa nutidens livs sprog, da 
- vil en tid rik paa store og hurtige fremskridt komme. Alle vil 
aande lettere, undtagen nogen folk av samme slags som hin 
gode gamle frue, som til utgiveren av den engelske «Kristelig 
verden» sa: <O, hr. Clarke, om vi maa opgi meget,et vil vi dog 
aldrig opgi: den evige fordømmelse. 

Det vil for mange falde svært at opgi dette eller hint, og man- 
gen en vil savne det, naar han ikke længer hører de tunge ord, 
som hans øre saa længe har været vant til. At de udøpte barn 
ikke mere kommer i helvede — en lære som en stor del av 
kirkerne meget snart vil opgi — det vil for mange likefrem 
synes som et tap, saa konsekvent passet dette ind i den gamle 
rettroende tankebygning. Likedan var jo ogsaa for nogen aar 
siden mange skuffet, da der ved anlæg av nye kirkegaarder i 
Nyengland ikke længer som før blev avsat en særskilt plass 
for de udøpte barn, saa deres legemer ikke skulde vanhellige 
den jord, hvor de andre hvilte, som hadde hat den lykke ikke 
at dø før sin daap. Meget er forsvundet, og meget vil endnu for- 
svinde; det er virkelig paa tide! 

Jeg sier intet imot det, som har tjent troen til trøst og holde- 
punkt: jeg vet hvor dyrebart saadant kan være for en; Tikesaa- 
litt. fordømmer jeg hvad som tidligere har tilhørt kirken og 
dens lære. Men jeg betragter alle disse ting som milepæler, som 
just derved, at de er blit bak os, viser os at vi er kommet videre. 
Ikke at erkjende tidens tegn, det kan kun være til skade. 


Oversat og indsendt av S. B. 


dtøt ,Nylænde / Husk garantifondet / 
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Rvinderne og valget. 


I Norsk Kvindesaksforenings og Norske Kvinders Fredsfor- 
bunds møte den 18de oktober drøftet man, efter professor 
Bonnevieés foredrag, de forestaaende stortingsvalg. Fru Louise 
Keilhau redegjorde i al korthet for det nye ved stemmegiv- 
nnigen i den nye valglov, dr. Dagny Bång manet kvinderne til 
at ta sig sammen og gjøre sit til at de opstillede kvindelige 
kandidater blev valgt, og frøken Marie Mathisen gav nedenstaa- 
ende oversigt over de opstillede kvindelige kandidater, .hvis 
antal ialt utgjør 54. : 

Disse fordeler sig slik: Høire og frisindede venstre har ialt 
stillet 12 kvinder, idet Akershus fylke har stlilet 1 — skole- 
bestyrerinde Emma Tharaldsen som nr. 8; Troms fylke: fru 
Aagot Smith nr. 6; Kristiania: frk. Karen Platou nr. 5, fru 
Aadel Lampe nr. 9 og fru Otilia Bade nr. 12; Telemark og Aust- 
Agders byer: fru Marie Eide nr. 9 og fru Hanne Raaum nr. 10; 


Rogaland og Vest-Agders byer: Fru Anna Godal nr. 9 og skibs- 


reder Hanna Brummenæs nr. 10; Bergen: Fru Signe Hoffmann 
nr. 9; Trondhjem og Levanger: skolebestyrerinde Sara Christie 
nr. 4 og fru Johanne Michelsen nr. 9. 

Venstre har tilsammen stillet 19 kvinder, nemlig i Akershus 
fylke: fru Karen Grude Koht som nr. 4; Hedemark fylke: lærer- 
inde Mathea Simensen nr. 12; Telemark fylke: fru Margit 


| Schjøtt nr. 5 (stillet av Venstre sammen med Det radikale folke- 


parti); Rogaland fylke: skolebestyrerinde Dorthea Rabbe nr. 6; 
Nordland fylke: fru Anna Katrine Gotaas nr. 7 (st. paa Venstre 
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og Bøndernes og Fiskernes liste)s Kristiania: ee 
Betzy Kjelsberg nr. 1, doktor Marie Kjølseth nr. 4, fru Inge- 


borg Boye nr. 6 og fru Constance Lahn nr. 8; Oplandsbyerne: 


fru Gina Borchgrevink nr. 3 og gaardeier Ragnhilda Eriksen 
nr. 6; Telemark og Aust-Agders byer: lærerinde Valborg Hau- 


gen nr. 4 og frk. Dagny Johnsen nr. 5; desuten har en del 
Venstre sammen med Avholdspartiet stillet lærerinde Marit 
Steen nr. 9; Rogaland og Vest-Agders byer: tilsynskvinde Ce- 
cilie Tvedt nr. 9; Bergen: fru Josephine Grindstad nr. 4; Trond- 
hjem og Levanger: lærerinde Solina Skogstad Nesheim nr. 3 og 


sekretær Karen Retvedt nr. 9; Bodø, Narvik, Tromsø, Hammer- 


| fest, Vardø og Vadsø: fotograf Louise Engen nr. 4. 
Socialdemokraterne (Norges soc.dem. arbeiderparti) har stil- 


let ialt 9 kvindelige kandidater. Hordaland fylke: fru Petra 


Fleischer nr. 3; Kristiania: Fru Martha Tynæs nr. 4 og fru 
Anna Pleym nr. 11; Drammen, Kongsberg og Hønefoss: fru 
Maren Styrmoe nr. 5; Rogaland og Vest-Agders byer: fru Inge- 
borg Fjermestad nr. 9: Bergen: Fru Augusta Sørevik nr. 9; 
- Romsdålsbyerne: lærerinde Petrine Stavset nr. 5; Trondhjem 
og Levanger: Fru Emma Nielsen nr. 8; Bodø, Narvik, Tromsø, 
Hammerfest, Vardø og Vadsø: fru Johanne Larsen nr. 5. 

- Kommunisterne (Det norske Arbeiderparti) har likeledes stil- 
let 9 kvinder. I Akershus fylke er stillet: fru Gunda Hauge 
nr. 6; Hordalands fylke: fru Anna Mathiesen nr. 11; Nordland 
fylke: fru Marie Iversen nr. 8; Kristiania: fru Helga Karlsen 
nr. 4 og hovedkasserer Hanna Adolfsen nr. 7; Drammen, Kongs- 
berg og Hønefoss: lærerinde Ingeborg Tofte nr. 6; Trondhjem 


og Levanger: fru Karen Holslø nr. 5; Bodø, Narvik, Tromsø, 


Hammerfest, Vardø og Vadsø: fru Jeannette Olsen nr. 5 og fru 
Gitta Jønson nr. 17. 


Arbeiderdemokraterne har stillet 5 kvinder: I Akershus fylke: : 
fru Ella Anker nr. 3 og bestyrerinde Dagny Wicklund nr. 11; 


Hedemark fylke: fru Helga Eftestøl nr. 5 og fru Magnhild Und- 

set nr. 7; Nordlands fylke: fru Synnøve Larsen nr. 6. 
Landmandsforbundet har ikke stillet nogen kvinde. 
I følgende fylker er der ikke nogen kvinde stillet: Østfold, 

 Opland, Buskerud, Vestfold, Aust-Agder, Vest-Agder, Sogn og 
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Fjordane, Møre; SØr- -Trøndelag, Nord: Trøndelag og Finmark. 
Og for byernes vedkommende er det Vestfoldbyerne: Holme- 
strand, Horten, Tønsberg, Sandefjord og Larvik og Østfold- 
byerne: Drøbak, Fredriksstad, Fredrikshald, Moss og eo 
som helt har utelukket kvinderne fra sine lister. 

Som man vil huske skal der iaar vælges 150 repræsentanter, 
hvorav de 100 fra fylkerne og de 50 fra byerne. 

Paa ganske faa undtagelser nær, har de opstillede kvindelige 
kandidater faat plass paa listerne noksaa langt nede i rækkerne, 
saa chanserne til at faa nogen kvinde ind i Stortinget er heller 


ikke store. De partier som har stillet dem nogenlunde høit op 


er i minoritet, saa der er ikke stort haab. Men kanske vi ser 
det for mørkt og vi allikevel kan komme til at melde om nogen 
seire, inden bladet gaar i pressen! 


Kr.a 21. oktober 1921. 4 


Frøken Karen Platou valgt. | 

Idet vort nummer skal gaa i pressen foreligger resultatet av 
stortingsvalgene. Frøken Karen Platou; som var stillet paa 
Høire og frisindede venstres liste i Kristiania, er valgt som disse 
partiers repræsentant i perioden 1922—1924. Partierne satte 
ind 5 repræsentanter, og Karen Platou blev nr. 5. Hun er den 
eneste kvinde som er valgt. Og hun er den første. Tidligere 
har som bekjendt frk. Platou været suppleant, og som saadan 
er hun kjendt baade inden Stortinget og utenfor dette. 

Vi bringer hende vore besste ønsker og haaber at hun maa 
kunne opfylde de forventninger som hendes eget parti, og som 
kvinder ogsaa utenfor partiet, stiller til hende. 


Fængsling av barselkvinder. 


Der er nu ved stortingsbeslutning -foretat ændringer og til- 
føielser i straffeproceslovens $$ 228, 229, 240, 474 og 475, som 
sikter til at beskytte barselskvinder mot de skadelige følger for 
dem selv og barna av fængselsophold. 

En kvinde som venter at skulle føde i løpet av de nærmeste 
6 uker, eller som har født i løpet av de sisste 6 uker, bør efter 
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loven ikke paagripes, medmindre en læge eller i paatrængende 
tilfælde en jordmor erklærer at det er «ubetænkelig»(!) og 


 paagripelsen findes paatrængende nødvendig av hensyn til kvin- 


den selv eller retssikkerheten, idet hensynét til straffeforfølg- 
ningen ikke bør være avgjørende. En kvinde som gir sit barn 
die, bør i almindelighet ikke paagripes før 9 maaneder er hen- 
gaat efter barnets fødsel. | 

F uldbyrdelse av frihetsstraf overfor kvinde som har født i 
de sisste seks uker, skal utsættes, det samme gjælder ogsaa 1 


almindelighet overfor en kvinde som gir sit barn die, saafremt 


der ikke er hengaat ni maaneder efter barnets fødsel. 


Litt om arbeidet inden Dationernes Forbund. 


Norsk Kvindesaksforening *sammen med Norske. Kvinders 
Fredsforbund hadde tirsdag den 18de oktober indbudt sine med- 
lemmer til et møte i Nobelsalen, hvor professor Kristine Bonne- 
vie i et overordentlig interessant foredrag underholdt de frem- 
møtte om arbeidet som det foregaar inden Nationernes Forbund. 


Professorens skildringer av de forskjellige landes fremragende. 


talere og en elskværdig karakteristik nu og da av de mest frem- 
trædende personligheter i «Forsamlingen» vakte i høi grad til- 
hørernes opmerksomhet. Morsomt var det ogsaa at faa et litet 
indblik i de forskjelligartede saker som Nationernes Forbund 
har at arbeide med og de mange vanskelige opgaver der fore- 
lægges dets medlemmer til løsning. Arbeidet er fordelt mellem 
flere kommissioner, hvori hver nation har sin repræsentant. 
Med den største interesse fulgtes det fra først til sisst fængs- 
lende foredrag, og professor Bonnevie hilstes med en livlig 
applaus da hun steg ned åv talerstolen. Tilhørerne hadde alle 
faat en følelse av et friskt pust fra den store verden, fra det 
««verdensstorting» som nu skal skape om og bygge op et ver- 
denssamfund, hvor fred og retfærdighet skal danne grundvol- 
den." Professor Bonnevie har været saa elskværdig at love vort 
blad en artikel om arbeidet inden den kommission hvori hun 
"arbeider, og vi haaber at kunne bringe denne i vort næste 
"nummer. | | 
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Det Internationale Kvinderaad. 


Det nye styre for Det Internationale Kvinderaad har fra lste 
til 3dje september hat sit første møte i Genf, hvor samtlige 
styremedlemmer, med undtagelse av Mrs. Dobson og Mrs. North 
Moore, var tilstede. | 

Siden mpøtet i Kristiania ifjor har to nye raad sluttet sig til 


I. C. W., nemlig «Estlandske Kvinders Nationalraad» og «Syd- 


Australiske Kvinders Nationalraad», hvilket sisste danner et led 
i Australias forenede kvinderaad. Ogsaa fra Rumænien er der 
mottat meddelelse om at et raad er dannet og I en nær fremtid 


vil søke at bli optat i I. C. W. 


I møtet blev ogsaa drøftet forberedelser og program til det 
Executive møte som 1 de sisste dager av mai maaned 19922 fin- 
der sted i Holland. Endvidere blev der fra møtet sendt en hen- 
stilling til hvert lands delegation repræsenteret i Nationernes 
Forbund, om at der inden den komité, som skal organisere det 


- Internationale Bi yraa for Folkehelse, som Nationernes Forbund 


agtet at nedsætte, maatte opnævnes mindst én kvindelig læge. 
De 28 nationalraad som deltok i Kristianiamøtet hadde, som 
man vil huske, vedtat denne henstillen, saa der stod adskillige 


 kvinder bak dette ønske. 


— 


Det varte ikke længe efter, før styret for I. C. W. fik svar 


paa dette spørsmaal gjennem en resolution, som kort efter blev 


enstemmig vedtat av Nationernes Forbunds <«2den komité», 
hvorunder denne sak hører hjemme. 

Resolutionen gik ut paa at man skulde stille en opfordring 
til Raadet (inden Nationernes Forbund) om «at forsterke komi- 
teen med en kvindelig læge som har erfaringer fra folkhelsen 
og som er skikket til at gi raad i spørsmaal som angaar specielt 
kvinders helse. 


Barnevern. 


Ved den 2den internationale barneforsorgskongres i Brissel 
i juli maaned d. a. møtte som Norges oørieielle Je doktor 


Ingeborg Aas og bureauchef: Wiesener. Omtrent 30 land var 


repræsentert. Senere vil der i «Sociale Meddelelser», hvorfra 
denne notis er hentet, bli indtat en beretning om møtet. 
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Folkerestauranten ,,Cranen**. 


«Den meget aktive komité som er nedsat for oprettelse av 


folkerestauranter, har netop aapnet sin 8de restaurant. Den 


er beliggende i Waldemar Thranes gate, hvor den har faat hus 
1 det nylig oprettede «Logihus for kvinder»: Et udmerket pent 
lokale i. første etage med et enkelt, men praktisk utstyr, lyst 
og indbydende. Kjøkkenet fik vi ikke tid til at bese, men vi 


hadde anledning til at smake paa hvad det kunde præstere, og . 


det kan vi bare forsikre om var udmerket altsammen. Den 


lunch som blev git for en skare indbudne, lot i alle henseender 


intet tilbake at ønske. Av flere tilstedeværende hørte vi at 
kjøkkenet i sin indredning var noget non plus ultra. Men saa 
har ogsaa vor høieste og besste autoritet paa det omraade været 
med i indredningen, og vi kjender kjøkkeninspektrice Helga 


Helgesen, saa vi vet at naar hun er med om kjøkkenindrednin- 


ger, saa er det bare det allerbesste og mest fuldkomne som er 
godt nok. Sammen med formanden hr. Wilh. Ziener deler hun 
æren for folkerestauranten «Tranen». | F. M. 


 Familieventig folk: 


Motto: «Vi alene vide!» | 


I «Sociale Meddelelser nr. 7 d. a. finder vi under oven- 


'staaende overskrift en liten beretning som er egnet ar at faa 


forstand av: 

«Korrespondenten for. Utenriksdepar tementets pressekontor 
skriver fra Paris: | 

Et av de sisste forslag i familievenlig retning gaar ut paa 
at la stemmeretten bli avhængig av forsørgelsesbyrde. Den de- 
puterte Lemire hævder i dette sit forslag at Frankrike for tiden 
styres av ungkarer eller av folk uten barn. Av 11 millioner 
Vælgere tilhører bare 3 millioner familier med 8 barn. Det er 
litt mere end en fjerdedel. Men disse familier repræsenterer 
paa den anden side 24 millioner av Frankrikes 36; det vil si 
to tredjedeler. Han mener at dette tilstrækkelig viser at fami- 
lierne har et uforholdsmæssig lavt stemmetal og utvikler be- 
tydningen av at staten bygger paa familierne. Han konkluderer 
med følgende forslag: Ved alle valg har den gifte vælger ret 
til to stemmer. Den gifte vælger og familiefar har ret til tre 
stemmer naar hans familie: bestaar av mindst tre barn, saa 
sandt sønnerne ikke er vælgere selv, og døtrene ikke er gifte. — 

Lemire har tidligere forklaret at kvinderne ikke har nogen 
mission utenfor hjemmene(!), og at de ikke bør faa adgang 
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til at bli mandens rivaler i politikken isteden for at la manden 
repræsentere familien utad. — I tilfælde åv at egteskap op- 


løses, skal manden beholde retten til at stemme for barna, 


saasandt han forsørger dem. Det sier sig selv at hustruen og 
barna ikke behøver at ha naadd en bestemt alder, før de be- 
gynder at stemme gjennem familiens overhoved.» — 

Men den fraskilte hustru? Hvilken mand skal stemme for 
hende? Og enken med bare døtre? Hvem skal tale deres sak? 


Jo, mænd av hr. Lemires kaliber! «Vi alene vide!» 


vw 


Fftertryk forbudt. 


Om (Wien og dets kvinder. 


Av Gisela Urban. 


(Fortsat fra forrige nummer). 


Til denne middelklasse, hvis moral trods alle fristelser ikke 
tar sigte paa at utnytte det økonomiske kaos, og hvis aands- 
dannelse og finfølelse ikke lar sig proletarisere, til denne mid- 
delklasse hører de kvinder som modnet til liv optrak Ilin- 
jerne for den borgerlige kvindebevægelse i Østerrike. Det skal 
imidlertid straks slaaes fast, at ogsaa enkelte socialdemokra- 
tiske kvindelige førere stammer fra middelklassen, og at efter 
revolutionen en stor del av de liberale kvinder inden social-. 
demokratiet strømmet til, da de, fordi dette parti var en støtte 
for den unge republik, ventet en social gjenfødelse og et øko- 
nomisk opsving. De socialdemokratiske kvinder arbeider 0gsaa 
ofte sammen med de borgerlig-liberale kvinder. For ganske ny- 
lig blev der grundet en ny fællesorganisation, hvortil saagar de 
konservative (kristelig sociale) kvinder sluttet sig. Denne or- 
ganisation har det formaal at opta kampen mot den i Wien 
stadig mere og mere uhyggelig rasende folkesygdom «morbus 
wiennensis», lungetuberkulose. Den nye organisation, som er 
tilsluttet «Det Røde Kors», bærer titelen «Det Røde Kors's Kvin- 
dehjælp til Bekjæmpelse av Tuberkulose». Den har ogsaa hen- 
vendt sig til lignende kvindeorganisationer i utlandet om hjælp, 
med bøn om at foranledige at enhver kvinde som tilhører Or- 
ganisationerne overbringer en liten gave, det samme beløp over- 
alt, beregnet efter vedkommende lands valuta. ; RD 

Først tænker man at skaffe hjem for smitsomme tuberkuløse. 
for at bringe deres familie ut av faren for at sygdommen skal! 
naa flere inden den, og for at de syke selv kan komme i frisk 
luft og ved god kost tilføres bedring. Hjemmene skal grundes 
paa princippet om, at de skal opretholde og forvalte sig selv, 


VENDER 1901 | 
patienterne skal utføre tilsvarende hus-, have, land- eller haand- 
arbeider, hver efter sin legemlige disposition og det behov som 
deres helbredelse kræver, for paa denne maate igjen at kunne 
bli skikket for erhvervsarbeide. 


Et andet foretagende, som blir utført av de borgerlige Og SO- 
 eialdemokratiske kvinder i forening, gaar ut paa at aapne kvin- 
delige lærere adgang til at ansættes ved middelskoler for gutter. 
I det gamle Østerrike blev piker bare optat i gutteskoler paa 
de steder hvor der ikke fandtes nogen middelskole for piker, 
og denne tilstaaelse fra undervisningsvæsenet som kvinderne 
opnaadde efter lang kamp, kom bare et forsvindende litet antal 
piker tilgode, fordi middelskolerne var overfyldt av gutter, saa 
der som oftest blev liten eller ingen plass tilovers for pikerne. 
Middelskoler for piker var og er ikke statsunderstøttet, men de 
skylder de fremskrittsvenlige borgerlige kvindeforeninger sin til- 
bliven og sin opretholdelse. Efter omveltningerne stod gutte- 
skolerne næsten tomme. Gutterne slog i stadig stigende mænsg- 
der ind paa praktiske erhverv for hurtigst mulig at naa frem til 
en selvstændig stilling. Middelskolerne for piker maatte derimot 
paa grund av de mange beskatninger og de saa høie lærerlønnin- 
ger, forhøie sine skolepenger slik at bare økonomisk velsituerte 
familier kunde sende sine døtre til disse skoler. Undervisnings- 
ministeriet aapnet nu uten videre gutte-middelskolerne ogsaa 
for pikerne, og der findes idag gymnasier i Wien, hvor der i 
enkelte klasser sitter flere kvindelige end mandlige elever. Men 
der findes ikke en eneste kvindelig lærer i disse ”læreanstalter! 


Med henblik paa hvor vigtig det er for piker at faa en god 
utdannelse har «Østerrikske Kvinders Nationalraad>» tat initia- 
tivet til en aktion for at skaffe kvindelige lærerkræfter adgang 
lil ansættelser ved disse gutteskoler, og kvinder av alle partier, 
— undtagen av det kristelig-soialistiske parti — fremmer med 
forenede kræfter denne aktion. 


For øieblikket venter Wiens kvinder paa gjesterne ved «Den 
Internationale Kvindeliga for Fred og Frihet», som skal holdes 
her fra 10de til 16de juli. Efter de lange frygtelige krigsaar 
da Østerrike, og med det Wien, var lukket inde fra utlandet, 
da utelukkelsen fra de internationale forbindelser føltes smerte- 


lig av de ledende kvinder, glædet wienerkvinderne sig dobbelt 


til endelig igjen at kunne utveksle tanker med utenlandske me- 
ningsfæller og arbeidskamerater. Kongressen skal behandle vig- 
tige emner, og man haaber at den vil finde gjenklang i hele 
kvindeverdenen. 

De av Wiens kvinder som tilhører byens middelklasser, og 


som i lykkeligere dager gik i breschen for kvinders sak og 
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fremskritt, har ikke opgit sit arbeide. Men deres viljekraft GE" 
lammet, og deres aand er blit træt. Kan de klandres for dette? 


Nei og atter nei — tusinde ganger nei! De lever nu for det 


meste i økonomiske sorger, i personlig nød, og de maa opbyde 
alle sine kræfter for ikke at bukke under i hver dags sorger 
og bekymringer, for under vore dages forviklinger at kunne 
bevare evnen til at eksistere videre. Naar barn sulter, og der: 
dag paa dag forgjæves maa anvendes møie og anstrengelse paa 
at bedre de skader som den lange tid har tilføiet klær, linned 
og husgeraad og det ikke var mulig at skaffe sig noget nytt, naar 
der under byrden av et med smaatterier optat og med ængstelser 
fyldt liv ikke blir et øieblik tilovers til rekreation og aandelig 
stimulans, som forresten heller ikke kunde opdrives, da kan der 


. vel ikke forlanges nogen elevert tankeflugt av de kvinder som 


dag efter dag, aar efter aar har utstaat alt dette. 

I folkemunde heter det, at der blandt kvinder findes bare 
luksus- eller lastdyr. Hvis middelstandens wienerinde engang 
blev anset for at være en luksusdame, tiltrods for at hun med 
sit muntre temperament var baade arbeidsom, huslig Og ogsaa 
hadde trang til utdannelse, saa er det paa høie tid nu at revi- 
dere denne uretfærdige dom. Denne wienerinde er idag ned- 


bøiet under trykket av de masser av byrder som det daglige liv 


byr hende. Det er bare hendes fine smag, hendes manuelle dyg- 
tighet og hendes opfindsomhet, saavel som hendes væsens med- 
fødte egenskaper, som bevarer hende fra ogsaa utvortes at bære 


tilskue den forandring som er foregaat i hendes tilværelse. 


De store rikmænds fruer er ofte luksusdamer i dette ords 


« fulde betydning. Dog findes der mange undtagelser, idet flere 


av dem er filantropisk og socialt interesseret og støtter kultur 
og kunst. De virkelige luksusdamer finder man blandt spilleres 
og spekulanters damer, og det er netop disse skapninger, som 


bringer liv blandt publikum og overstrømmer forlystelsesste- 


derne og som gir anledning til en almindelig og uretfærdig be- 
dømmelse av wienerinderne i almindelighet. 

Wienerkvindernes nødstilstand skader naturligvis forenings- 
og forsamlingslivet. Kvinderne kan ikke mere yde sin kon- 
tingent til foreningerne, og det falder dem svært at belaste sin 
pung,"som er blit saa slunken, med utgifter til møter. «Øster- 
rikske Kvinders Nationalraad» foranstalter nu som før møter 
med foredrag og diskussion en gang hver maaned i tiden fra 
november til 15de mai, og det har ogsaa avholdt nogen større 
møter. Men allerede før abonnementsaaret var utløpet, maatte 
raadet indstille utgivelsen av sit tidsskrift «Der Bund», og alle 
andre fremskrittsvenlige kvindeblade, har ogsaa forstummet. De 
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høie papir- og meme. paa 9 ene side og tilbakegangen 
av abonnenter paa den anden, umuliggjorde utgivelsen. 

Der blir ogsaa talt meget om kvindernes voksende likegyldig- 
het for politik. Denne likegyldighet, som jeg meget beklager 
virkelig eksisterer, er forklarlig. Den er dog ikke noget specielt 
for kvinderne, men for folk i sin almindelighet. Efter de lange 
lidelsesaar hadde det østerrikske folk og da i særlig grad wi- 
enerne fuld av længsel ved republikkens fødsel ventet en bedring 


i sine forholde. En forsoningens politik, en politik som gjen- 
oplivet det økonomiske dybvand, en konsolideringspolitik. "Men | 


den nye stat bragte skuffelse paa skuffelse. Dels fordi den ved 
fredsforliket blev lemlæstet og dømt til økonomisk uselvstæn- 
dighet, dels fordi partierne, som hver især tænker paa at øke 
sin egen magt, maaler sine kræfter bare mot hverandre, ikke 
med hverandre, og endelig fordi landene driver den mest trang- 
brystede særpolitik. Folket og især kvinderne føler tungt at 
deres indflydelse i det offentlige liv hittil ikke har avfødt nogen 
glædelige resultater. Derfor likegyldigheten likeoverfor politik. 
Men vi faar haabe, at naar den statsøkonomiske orden er gjen- 
oprettet, uten hvilken ordning en økonomisk gjenopbyggelse er 
umulig, vil politikken i Østerrike vinde frihet til at røre sig 
og bli almenhetens politik, som formaar at holde folkets inter- 
esse vaaken. 

Wien arbeider paa og har trods alle baktalelser den redeligste 
vilje til at komme sig op igjen. Det vil ikke tigge, det vil ikke 
vedbli at være det europæiske diplomatis «smertens barn». Det 
vil som fordums ogsaa i fremtiden bestaa med ære og hævde 
sin plass. Men for at væreWien, med sin eiendommelighet og 


sin egenart, maa det igjen kunne smile og glæde sig. Og for at 


faa det til at le i hele sin straalende ynde, maa endda meget 
som ikke er opnaad virkeliggjøres, meget uløst redes ut. Kvin- 
iderne som er sig sine fulde. borgerrettigheter bevisst, vil efter 


evne bidra sit til at EEG det arme Wien en lykkeligere 


fremtid. | 
Wien 2den juli 1921. | | Gisela Urban. 


Kvinders arbeide i pressen - 
i Jugoslavien. 
Av Zorka Kasnar. 


En stormende forgangenhet ligger bak os, vi kan ikke tælle 
i aarhundreder vor, tilværelse som selvstændig stat. Pennen, 
især pennen i kvindehaand, kom først tilsyne, da man la ned 
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sværdet. Men dette maatte man endda i lang tid holde fast i 
haanden. | re KG 

I den første rolige periode inden vort statsliv — fra det tolvte 
til det femtende aarhundrede — møter man bare en eneste 


kvinde som skribent. Det er nonnen Jefimia, som i det fjor- 


tende aarhundrede levet tilbaketrukket i et kloster og som gir 


. uttryk for den dype elendighet, hvori hendes fædreland efter 


tyrkernes seier blev nedtrykt. Istedenfor papir tar hun et 


stykke silketøi, istedenfor penn en synaal, istedenfor blæk gsuld- 


 thaad. Hun skal brodere et sarkofag-dækken for den berømte 
fyrstemartyr Lazar. Saa broderer hun samtidig sin sjæl lang- 
somt og taalmodig ind i silkevæven. | 

Derefter synker sammen med den tapte frihet vore kvinder 
ned i uvidenhetens dype mørke. Indflydelsen av orientalernes 
maate at behandle sine kvinder paa gjør sig mer og mer gjæl- 
dende. | Me 

Men i det 19de aarhundrede vaakner Serbiens trofaste søn, og 
kjæmper skridt for skridt, fra landsby til landsby, for sin egen 
og for sit fædrelands frihet. Samfundslivet i det nye Serbien 
antar derefter en smaaborgerlig, rent patriakalsk karakter. Og 
kvinderne lar sin sociale virksomhet komme tilorde. I 1879 
blir der i Belgrad stiftet en kvindeforening, som utgir det første 


kvindetidsskrift under titelen Xomacica (Husmoderen). I tredive 


aar redigeres, dette blad paa en helt patriarkalsk maate. De fleste 
av dets artikler omhandler hvorledes vi skal opdrage vore døtre 
til at bli dygtige husmødre. Om den moderne opfatning av 
 kvindernes stilling og deres nye pligter i samfundet, finder man 
i bladets spalter som naturlig kan være, ikke spor. 

Først langt senere, i begyndelsen av det 20de aarhundrede, 
begynder man at merke de første tegn til en virkelig kvinde- 
bevægelse. Her og der ved en konferanse, i et tidsskrift eller 
gjennem en broschyre spirer tanken om en ny retning inden 
kvindebevægelsen. Man knytter litt efter litt forbindelser med 
utenlandske kvindeorganisationer. Overensstemmende med de 
almindelige forholde overdøver dog røsten av pligten mot fædre- 
landet hos den serbiske kvinde alle andre stemmer. Den patrioti- 
| ske forening Den serbiske Søsterforening foretar en livlig aktion 
i de politisk avhængige omraader. Mange artikler og broschyrer 
skrevet av kvinder, blir i den hensigt offentliggjort, og en stor, 
meget utbredt almanak blir utgit. | 

Den del av den kvindelige befolkning som befandt sig inden 
omraadet av det daværende østerriks-ungarske monarki, for- 
Søkte ogsaa i slutningen av det 19de aarhundrede åt utgi et 
kvindesaksblad, Slovenka, som utkom i Triest. Men tidens krav: 
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nødvendigheten av en endelig befrielse, trykket ogsaa i disse 
lande alle kvindesaksidealer i bakgrunden. Ogsaa der lyder den 
patriotiske røst og overdøver alle andre, og Slovenkas væsent- 
ligste indhold blir artikler av patriotisk stemning. Et fornyet 
forsøk paa at starte et rent kvindesaksblad blev gjort av vore 
bekjendte forkjæmpere for kvinders sak, Zofka Kveder, Martja 
Govekar og Aloisia Stebi, men det mislykkedes. Man maatte 
nøie sig indtil videre med at faa en staaende rubrik om kvinde- 
bevægelsens fremskridt og arbeide 1 den politiske dagspresse. 
Først under krigen begynder hos os kvindebevægelsen med 


sin fulde kraft og intensitet. Ogsaa i pressen kunde man merke 


den. I 1917 overtar kvindesaksforkjæmperen fru Stebt redak- 
tionen av tidsskriftet «Demokratia», og fru Zofka Kveder utgir 
et stort kvindesaksblad: «Kvindeverdenen». Gjennem dette lyk- 


kedes det at naa alle kvindesakskvinder i landet. Det lykkedes 


ogsaa bladet at aapne en lang og vedblivende diskussion om de 


forskjellige kvindespørsmaal. Det forlyder imidlertid at dette 


tidsskrift paa grund av de store fordyrelser, skal omdannes til 


en aarlig utkommende almanak-utgave. Vort yngste, sterkt 


teoriserende kvindesaksblad har titelen «Kvindebevægelsen». 


Dette. tidsskrift redigeres av Katharina Bogdanovic, som er 


lærerinde i Belgrad, T tiden utgis det i sin 2den aargang, og det 


anstrenger sig av alle kræfter for at bli kvindesakens toneangi- 


vende blad, og paa samme tid kanske overta rollen som et 


centralorgan for Jugoslaviske Kvinders Nationalraad. For tiden 
har det lykkedes bladet at samle de besste kvindesakskvinder 


om sig. | Zorka Kasnar. 


Vor tids nødvendige nydannelse av den 
kristelige fro. 


En Tortsætteise, »INvyfen om synde aldets*. 


Mythologien var det, hvorigjennem den menneskelige indbild- 


ningsliraft forklarte sig de syner og tildragelser, som av mangel 
paa viden ellers var uforklarlig. For urtidens mennesker var 


mytherne en del av virkeligheten, og en meget vigtig del. For 
os er de endnu kun av betydning som hjælpemiddel til at for- 
staa datidens aandstilstand. Mange av disse myther gjaldt 
slegter igjennem som fakta — indtil kundskapens vekst litt 
efter litt ophævet dem. Med mange av dem tok det længere tid 
end det egentlig skulde ansees for mulig. 


La os engang forestille os, at der fandtes en del av den be- 
bodde jord, som endnu ikke var kommet i berøring med vore 
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kristelige landes institutioner og trosforestillinger. Fra dette 


land kom nu pludselig en klok og i hint lands dannelse og: 
videnskap vel oplært ung mand til os, og vi fortalte ham føl- 
gende historie: For lang tid siden, kanske for 6—7 tusen aar 
siden, da endnu intet var til, da skapte Gud himlen og jorden 
og alt det, som der er. Til det brukte han fem fulde dager. 
Den Sjette dag dannet han av det nyskapte jordens støv den 
første mand, og kaldte ham Adam. Av en del av hans legeme, 
nemlig av et av hans ribben, som han tok ut av ham, mens han 
sov, skapte han derpaa en kvinde, og kaldte hende Eva. Begge 
blev færdige den sjette dag. Gud var meget tilfreds med det, 


som han hadde gjort, ti han hadde forut uttalt som sin hensigt 


at skape menneskene efter sit billede; og de skulde nu være 


hans barn, og stammeforældre til alle hans barn. Han satte 


dem paa et vidunderlig skjønt sted; det var en have med alle- 
slags deilige blomster og krystalklare vandstrømmer; altsam- 
men var herlig og prægtig. Alskens frugttrær stod der med 
modne frugter, som kun ventet paa at bli spist. Menneskene 
hadde lov til at spise av alt. Kun ikke av ett træ. Hvis de spiste 
av dette, saa vilde en bestemt kundskap bli dem tildel: men 
Gud vilde ikke, at de skulde faa denne kundskap, ialfald ikke 
endnu. — Gud lot nu menneskene være alene; han hadde glæde 
av dem, og elsket dem som en far. Mens han var borte, kom 
en slange, som aabenbart hadde hørt paa, hvordan Gud forbød 
menneskene frugten av det ene træ, og han spurte kvinden om * 


dette virkelig var saa. Kvinden svarte: ja, saadan var det; av 


alle trær kunde de spise, kun det i midten av haven skulde de 
ikke engang røre, ellers maatte de dø. Til dette sa slangen, at 
de vilde ganske sikkert ikke dø; men Gud visste nok, at om 
de spiste derav, saa vilde deres øine aapnes, og de selv bli like- 
dan som Gud og vite, hvad som var godt og hvad som yar ondt. 
De to mennesker hadde endnu ingen erfaring. De visste ikke 
om slangen hadde git dem et godt raad, eller om det var et 
daarlig; om den var deres ven eller deres fiende: Og saa spiste 
de virkelig av træet, som muligens var et fikentræ; for det het 
videre i historien, at de straks efter gjorde sig skjørter av fiken- 
blade. Meget snart kom Gud tilbake, og merket straks, at de 
hadde spist av det træ, som var dem forbudt. Adam tilstod i 
sin angst, at han hadde gjort dette, men skjøv skylden over 


paa Eva og sa, at hun hadde overtalt ham, endskjønt han dog 


som den ældre ikke saadan skulde latt hende ha indflydelse 
paa sig. Men Gud blev meget vred, saa vred at han forbandet 
slangen og sendte den ut av haven med de ord: Paa din bug 
skal du krype, og støv skal du æte, saalænge du lever. 
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Da viste han menneskene ut av den skjønne have, uten nogen 
mulighet for dem til nogensinde mere at kunne vende tilbake 
dit, og fordømte dem til evig straf. Der var ingen naade at faa, 
ikke heller om de angret sin store og frygtelige synd. Han var 
saa vred, at han uttalte den samme straffedom ogsaa over de 
endnu ufødte barn av Adam og Eva; saavel som over deres 
barn og barns barn i al evighet — eller dog saa længe ialfald 
til han selv kom til at angre, hvad han hadde gjort, lot sin 


vrede falde, og av længsel efter sine barns tilbakekomst selv 
traf en ordning ved hvilken hans store og skrækkelige vrede 


kunde stilles og en menneskenes forsoning med ham opnaaes. 
Aartusener igjennem blev millioner menneskebarn født, levet, 


døde og gik ind i den evige fordømmelse — blot fordi deres 


første forældre hadde begaat denne ene gjerning i ulydighet. 

Endelig angret Gud, hvad han hadde gjort, og det just av 
kjærlighet å sine barn, og han sendte sin søn, som var hos 
ham, til jorden, hvor han blev født av en jordisk moder, men 
i motsætning til al den ordning for menneskets oprindelse og 
fødsel som Gud selv hadde fasten. 


Sønnen hadde den opgave at forsone sin faders vrede, idet 
han tok alle menneskers synder paa sig. Han brakte det saa 
vidt, at han blev naglet til korset, en dødsmaate, som en del 
av Guds barn hadde uttænkt for slaver og høiforrædere.> For 
alle dem, som trodde at Guds søn hadde baaret deres synder, 
var nu Guds vrede ophævet, og de var frelst fra den evige for- 
dømmelse. Men de, som ikke trodde, var endnu altid under 
dommen og maatte efter sin død gaa hen til den evige straf — 
alt dette paa grund av den synd og fordærvelse, som de alle 
aartusener igjennem hadde faat i arv, fordi deres første for- 


ældre hadde været ulydige og spist den frugt, som Gud hadde 


- forbudtsdem at spise av. Endog spædbarn og smaa barn, som 
slet ikke forstod dette og overhodet ikke endnu kunde handle 
under ansvar, ogsaa de var hjemfalden til denne straf, hvis 
ikke ders forældre hadde bragt dem til kirken eller til presten 
og lat dem døpe. Om et barn blot ved forældrenés likegyldighet 
ikke var kommet til daapen og døde GAP: saa blev det rammet 
av den samme skjæbne. 
- Dette er historien om syndefaldet og dets følger. 

Hvordan vilde vel denne historie virke paa den unge mand 
fra det fremmede land? Den vilde nok behage ham, hvis den 
blev budt ham som en merkelig mythologisk fortælling. Men 
om man sa ham, at denne historie. for mange aarhundreder 
siden blev gjort til grundlag for den hele kristelige troeslære 
og at den ogsaa gjælder den dag idag —- han vilde neppe kunne 
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fro det. Og om man sa ham, denne historie er virkelig og sande- 
lig sand — han vilde forfærdes. FG 
Den romerske likesom den græsk katolske kirke og næsten. 
samtlige protestantiske kirker har som grundlag for sin troes- 
bejendelse den tanke, at mennesket har fjernet sig fra Gud og 
er faldt. Denne fjernelse fra Gud er følgen av vore første for- 
ældres, Adams og Evas, ulydighet, den at de i Edens have spiste 
av et træ, som Gud hadde forbudt dem at røre. Derved er men- 
nesket, derved er alle mennesker blit syndige og fortapte, og 
kun en stedfortrædende fyldestgj ørelse kan atter forene dem med 
Gud og redde dem fra følgerne av faldet. Gud har sendt sin 
søn Jesus til verden, for at han skal ta verdens synder paa sig. 
Jesus er «korsfæstet, død og begravet, opstaat fra de døde, sitter: 
ved Gud den almægtige faders høire haand, hvorfra han vil 
komme igjen for at dømme levende og døde», Den som vil bli 
forsonet og frelst, maa tro alt dette; kun den, som angrer sine 
synder og tror dette, blir frelst fra følgerne av sine egne synder 
og av det første syndefalds. | 
! den reformerte «Heidelberger Katekisme» spørres der: «Hvor-- 
mange stykker er det nødvendig for dig at vite for at du kan 
leve og dø salig i denne trøst?» Svaret er: «Tre stykker: for det 
første. hvor store mine synder og min elendighet er; for dei 
andet, hvorledes jeg kan bli frelst fra mine synder og min elen- 
dighet; for det tredje, hvorledes jeg skal takke Gud for saadan 
frelse.» Og et andet spørsmaal er: «Hvorfra kommer da denne: 
menneskets fordærvelse?» Dertil svares: «Fra vore første for- 
ældres Adams og Evas fald i Paadis, ved hvilket vor natur er 
blit saa fordærvet, at vi alle blir undfangne og fødte i synd.» 
Nutidens videnskap har vist os, at den hele skjønne og dig- 
feriske beretning om ide seks Skapelsesdager, saadan som den 
første bok i bibelen gir os den, kun: er et forsøk av denne boks 
forfatter paa at forklare en række av fakta, som trængte denne 
forklaring, men som med den tids kundskapsforhold ikke godt 
kunde forklares anderledes end paa den maate, som det her 
blev gjort. | | 
For femti aar siden har Darwin, hvis tanker om livets ut- 
vikling førte frem en ny tid av videnskapelig erkjendelse, vist, 
at mennesket ikke først er fremstaat paa den tid, som bibelen 
beretter," men at det allerede mange tusind aar tidligere har 
vist sig paa verdensskueplassen. Saaledes kunde det da ikke 
dengang være i Edens have for der at opleve syndefaldet og 
av den fortørnede Gud bli fordømt til evig usalighet, fra hvilken 
det ikke kunde frelses;, med mindre en gang et middel blev 
fundet, hvorved Gud kunde forsones. Og til at finde eller an- 
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vende det middel, hvorved hans egne barn kunde reddes fra 


de forfærdelige følger av et uerfarent menneskepars ulydighet, 
dertil tok Gud fire tusen aar — efter bibelens tidsregning. Det 
er virkelig en sønderknusende tanke, naar man beregner hvor 
mange koner mennesker i alle land og av alle Su som 
indtil da maatte være gaat fortapt. | 

[ sandhet det er paatrængende nødvendig at vor tid fore- 
lægger sig det spørsmaal: hvordan er det mulig, at saadant 
noget endnu den dag idag kan læres som en sandhet? Har da 
alle disse forestillinger, som dog er grundlæggende for den 
kristelige lære, ikke engang den Alerrinseole berettigelse like- 
overfor det standpunkt, som vor tids videnskap og kultur ind- 
tar? Den moderne videnskap, hvis utviklingslære er godkjendt 
av alle betydelige lærde over «den hele verden, om man da ikke 
allerede forlængst er klar over alle enkeltheter, viser dog tyde- 
lig, at skapelseshistorien i første kapitel av bibelen er et verk 
av fantasi; men dermed falder ogsaa historien om syndefaldet. 
Og dermed blir grundlaget for den overleverte frelseslære fra 
et faktum til en digtning. Dette og utgravningerne, som ganske 
overbevisende, har lært, at jorden er meget ældre end de par 
-aartusener, som bibelen gir dem, viser at bibelen ikke er en 
ufeilbar bok. Den kan dog for den saks skyld, for mange styk- 
kers vedkommende, være indgit av Gud, men ikke alt i alt. Den 
er saaledes ikke ufeilbar. Hr ROonts) 


Indsendt til redaktionen. 


Beretning fra Statens inspektør for skolek jøkkener fra Iste 


juli 1917—31te december 1920. 


Aarsberetning for den kvindelige fabr ikinspektør og assisten- 


 tenes virksomhet i 1920. 
10de aarsberetning for Stavanger Kvinde- og Spædbarnhjem. 


Litteratur indsendt til redaktionen: 


Jean Webster: Onkel Langben, 3dje oplag. J. W. Cappelens forlag, 


| Kristiania. 
Audun Hjermann: Peder Nordavind, fortælling for gutter. Steenske 
forlag, Kristiania. | 
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Resultatet av stortingsvalgene. 


Det var med smaa forventninger at kvinder gik til valg ogsaa 
denne gang. De forskjellige politiske partier hadde alle, paa 

cen hæderlig undtagelse nær, sørget for at faa placeret sine kvin- 
- delige kandidater saa langt nede i rækken paa sine respektive 
lister, at sandsynligheten for'at faa dem valgt var saare liten. 
Venstre i Kristiania stillet, som tidligere meddelt, fabrikinspek- 
lør Betzy Kjelsberg som nr. 1 og imøtekom herved et almindelig 
ønske blandt partiets kvinder. Men saavel venstre selv som 
kvinderne hadde litet haab, fordi partiet bare danner en liten 
minoritet av vælgere, og kvinder av andre partier lot sig 
skræmme fra at stemme paa en av venstre, væsentlig «paa 
grund av partiets avholdspolitik», er det blit sagt. At en enkelt 
sak paa et partis program, og det en sak hvis fremme man me- 
ner og haaber engang skal bli til menneskehetens besste, skal 
avholde kvinder fra at gi sin stemme til en saa dygtig og en 
saa socialt interesseret kvinde, der sitter inde med saa mange 
betingelser for at bli en dygtig talsmand for kvinders og sam- 
fundets sak, er overmaade beklagelig. Men — ved utfaldet av 
dette valg, maa det da endelig engang staa klart for de norske 
kvinder, som har arbeidet frem stemmeretten, og som har kjæm- 
pet for at faa op de mange tidligere stængte dører for de selv- 
erhvervende kvinder, at mændene nok har git dem stemmeret, 
men saa ikke mere. Stortingsdøren skal være lukket. Og kvin- 
derne? Ja, den store skare av likegyldige, som ikke forstaar 
og heller ikke bryr sig om at forstaa, de bærer nok en hel del 
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av ansvaret for at det aar efter aar «gaar som det er gaat denne 
gang, og som det vil gaa næste gang ogsaa, om ikke kvinderne 
følger en anden taktik end hittil. Hvor stor procent av de 
- kvindelige vælgere der har stemt iaar, har vi idet dette skrives 
ingen opgave over. Men vi vet jo at der er langt flere kvinde- 
lige vælgere end mandlige, saa om kvinderne bare hadde villet, 
villet før valget kræve at faa kvinder stillet slik at de hadde 
utsigt til at besætte en del av stortingsplasserne, saa hadde de 
kunnet gjøre det. Det er klart nok. Mens kvinder 1 andre lande 
straks med det samme de kommer med som vælgere, faar flere 
kvinder ind i sine rigsdager, maa norske kvinder fremdeles 
finde sig i at de blandt stortingets 150 repræsentanter nu efter 
14 aars arbeide har opnaad at bli repræsenteret av 1 kvinde! 
En blandt 150! 
Skal vi fortsætte at la denne skam sitte paa os? 


Studenternes fakkeltog til kronprinsesse Louise 


og kronprins Frederik av Danmark 1868. 
Et mindeblad. 


«Sessan» var jo alle studenters yndling; hun var datter av 
vor staute, ridderlige konge Garl den 15de og vor ædle dronning 
Louise, og nu da hun var blit forlovet med den smukke kron- 
prins Frederik, var glæden stor og vi maatte selvsagt gi den 
et synlig uttryk gjennem et fakkeltog. Men hertil krævedes 
visse præliminarier. Det blev overdrat Studentersamfundets for- 
mand, Frits Hansen og mig at ordne med dette. Vi iførte os 
galla og lot os melde hos hofehefen, general Fleischer, der bodde 
i Palæet. Først mottokes vi av en tjener, saa 1 næste rum av 
hofehefens adjutant, der førte os ind til ham selv. Frits Hansen 
bukket dypt, jeg ikke mindre, hvilket hofchefen besvarte med 
en let bøining. Saa fremførte formanden i sirlige uttryk vort 
ærende, hvorpaa chefen svarte, at det skulde være ham en ære 
at fremføre studenternes ønske for hs. majestæt, hvorpaa han 
bukket let, vi to andre særdeles dypt, og audiensen var forbi. 

Saa oprandt søndag den 4de oktober. | 
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Toget utgik fra Torvet: det talte halvandet hundrede fakler; 
I slotsgaarden opstilledes det saa, at sangerne, omgit av fanerne, 
indtek midtpartiet og de øvrige deltagere med sine fakler om- 
kredset hele gaarden. Ffter at Studentersamfundets bestyrelse 
hadde hat foretræde hos kongen, istemtes Bjørnsons hilsnings- 
sang, hvorpaa Behrens utbragte et leve for de kongelige maje- 
stæter og Frits Hansen et for de forlovede. Kongen, kronprin- 
sen av Danmark og prins August kom ut og hilste paa san- 
gerne, hvorpaa toget under avsyngelsen av «Ja, vi elsker» svin- 
get ut og drog tilbake til Studentersamfundet. Bjørnsons sang 


lød saaledes: 


En freidig Ungdomsskare 
Med Blus i Maaneskjær 

Mod Haabets Strande farer 
Og flokker sig om Jer. 

De Blink, som Mulmet bryder 
Med Folkedøn og Sang, 

Om Jer tilsammen flyder 

Og vorder Dag engang. 


Som Konger fordum kaaret 
Paa Thingalmuens Skjold 
Af Folkeønsker baaret 

I staar paa Kongevold. 

O, skuf os ikke atter, 

Du Haab i Stjernekveid, 
Lad Nordens Søn og Datter 
Nu bringe Norden Held! 


Vor Tro er ung og freidig: 
En Kvinde gaar som Tolk, 
Selv ung og varm og modig 
Som Sang fra Folk til Folk. 
Naar under Jubeltorden 

Du staar i Bryllupsskrud, 

Alt Ungdomshaab i Norden 
Med Dig, med Dig staar Brud. 


Naar Bryllupsklokker kvæder, 
Naar Haand i Haand blir lagt, 


Og naar Forældre græder 


I Bøn og Minders Magt, 
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Da er det sødt at vide, 
De Brødrefolk, de tre, 
Staar frem- ved eders Side 
Og der sin Fremtid se. — 


Bjørnson skrev dagen derpaa om toget følgende: 

«Igaar fik Kongen et Fakkeltog af Studenterne og endelig en 
fuldt tydelig skandinavisk Sang; var det ikke skeet, saa havde 
jeg foragtet hele Kleresiet. Jeg skrev jo rigtignok selv Sangen; 
men Studenterne sang den dog! Under hele Konge-Begivenheden 
er dette det eneste Punkt, hvor der var en Idé med Fremtidslys- 
ning over tilstede — Ungdommen foran sine egne Syner i Fak- 
kellyset. Forresten hader jeg. alt kongeligi, Republik er det 
eneste, , 

. sterke indieke tone vakte adskillig uro i Stu- 
dentersamfundet. Aftenen før toget forlangte bestyrelsesmedlem 
Christen Rolfsen, at formanden skulde læse op sangen, forat 
man kunde bli bekjendt med indholdet. Formaniden Frits Han- 
sen protesterte. Der blev en længere noksaa varm debat, men 
formanden gik av med seiren og det med glans. 





Bestyrelsens foretræde for de kongelige høiheter var en smuk | 


oplevelse, som endnu staar lyslevende for mit minde. Kongen 
hadde sagt, at naar studenterne vilde vise hans datter en saa- 
dan hyldest, skulde vi mottages med fuld hofstat. I første 
række stod naturligvis de kongelige, nemlig kongen, dronningen, 
kronprinsesse Louise med sin trolovede, endvidere prins August 
og prinsesse Therese, bak dem det kongelige hof og stab. Sær- 
lig straalte hoffrøken Alexandra Megen senn ved sin skjøn- 
het og ynde. 

Formanden præsenterte sine kolleger og holdt en overordent- 
lig sympatisk tale, som kongen besvarte. Derpaa traadte de 
kongelige hen til os samtalende. Den danske kronprins sa til 
mig bl. a.: «Hils Bjørnson fra min brud og mig og tak ham 
for den deilige sang,» en hilsen som jeg nok ikke fik bragt, da 
jeg kort efter maatte forlate byen. Rigtignok søkte jeg, men 
det var mange aar efter, at gjøre min forsømmelse god igjen. 
Bjørnson, som da var anklaget for majestætsforbrydelse, var 
nemlig i Tønsberg som gjest hos sin ungdomsven distriktslæge 
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Lindseth. Lindseth traf jeg næsten hver morgen, naar han kom 
fra sykehuset og jeg gik paa skolen. Jeg stoppet ham da op 
en dag og sa: «Jeg hører, Bjørnson er i besøk hos Dem; jeg 
burde egentlig avlægge ham en visit, da jeg har en gammel 
hilsen at overbringe ham, men jeg tror ikke, den nu vil, falde 
i god jord.» «Hvem er det fra?» «Jo, fra kronprinsen av Dan- 
mark.» «Uf nei, da bør De ikke komme,» lød svaret. 

Ja mange aar er nu gaat siden studenterne bragte «SESSAn» 
sin hyldest. Hvor lys og freidig stod hun ikke for os! Livet 
har bragt hende sorger, men hvor velgjørende har det ikke 
været at se hende ved sit sidste besøk hos vor konge og dron- 
ning, hvilken mildhet og godhet lyser der ikke ut fra hende! 
Hvor har'hun ikke baaret sine tilskikkelser med hengivenhet 
i Guds vilje, og hvor æret er hun ikke! Ikke blot av sine nær- 
meste kjære, men av alle tre Nordens folk. Og paa 70 aars 
dagen idag sendes varme ønsker op til Naadens trone om 
endnu i mange aar, at hendes livsaften maa bli velsignet og skjøn! 

Kristiania, 31. oktober 1921. 

Overlærer Emil Olsen. 


Pational økonomi set fra kvindestandpunkt. 


I en artikel i det engelske stemmeretsblad «The Vote» har 
Lady Astor, medlem av det engelske parlament, fornylig skre- 
vet en artikel under ovenstaaende titel, hvori hun bl. a. uttaler: 

«Kvinder har et ganske stort ansvar for det at forme landets 
politik hen mot en sand økonomi. De vet at økonomi ikke 
nødvendigvis betyr det samme som ikke at bruke. Undertiden 
kan det Ne: bety at bruke en stor sum for at undgaa en 
meget større utgift senere hen. Doktorregninger vil koste mer 
end nye støvler til barna naar de gamle støvlerne er utslitte 
eller hullete. Det kommer i virkeligheten ikke an paa hvor- 
meget man bruker men paa det man bruker det til. — 

Her er det nødvendig at kvinder blir hørt. De vet .at vi som 
nation ikke kan være bekjendt av at være karrige naar det 
gjælder opdragelse og helse, heller ikke i det som angaar moder- 
skap eller landets industrielle velfærd eller skikkelige boliger. 
Vi maa føle os sikre paa vi faar fuld valuta for de penger som 
blir anvendt paa disse saker, men dette er en meget forskjellig 
ting fra det at rope et «stop»! Heri bunder hele spørsmaalet 
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om reformen av fattigloven. Faar staten likesaa gode resul- 
tater av de penger som brukes til at den holder barn i arbeids- 
huser og forskjellige institutioner som den vilde faa om den 
utbetalte bidrag direkte til enker med barn, saa de kunde ha 
tilsyn med sine barn i deres eget hjem? Mon det ogsaa lønner 
sig for staten at beklippe utgifterne til skolevæsen og fagutdan- 
nelse, dersom den senere maa bruke flere penger paa at under- 
holde ubrukelige og udygtige arbeidere, saa de ikke sulter ihjel? 
- Alle slike saker er det nødvendig at faa grundig undersøkt, og 
om alle disse ting har kvinder en hel del at si. 

En av de tyngste poster paa alle lands budgetter er forsvars- 
utgifterne. Denne post kan paa en maate betragtes som en 
slags assurance med meget høie præmier, og jeg er enig med 
dem som mener at vi ikke kan tænke paa at stryke denne 
«assurancepost» uten at vi har noget at sætte isteden for den. 
Og at vi behøver noget at stille op isteden, er blit tydeliggjort 
offer krigen, da vi fik føle hvad den store «assurance» kostet. 
Kvinder har utvist stor interesse for internationale spørsmaal 
saavel her som i Amerika. De har med begeistring sluttet sig 
til «Foreningen for Nationernes Forbund» og med overordent- 
lig stor interesse har de fulgt diskussionerne i «Forsamlingen». 
Jeg føler mig fuldkommen overbevist om at de ogsaa vil kunne 
gjøre en hel del for at hjælpe Wachinstor kokferunsen til at 
bli effektiv ved at skape den rette atmosfære og ved at opret- 
holde den idealismens hellige ild, som brænder i hvert kvinde- 
hjerte, saa konferansen ikke blir formørket av materialistiske 
og selviske hensyn. 

Der er en endda høiere slags økonomi som ikke har noget 
med penger at gjøre, men som angaar sundhet, lykke og vel- 
færd. Da en liten gruppe medan av Underhuset stanset 
tillægsforslaget til Kriminalloven, tillot de sig en slags moralsk 
ie som er værre end nogen anden. Forslaget gjaldt en 
moralsk økonomisk lov, fremsat for at spare barn og unge 
piker fra at gaa tilgrunde, naar deres liv er lagt øde av mangel 
paa beskyttelse. Men det var det samme som at opgi visse for- 
rettigheter og friheter, og motstanderne var ikke istand til at 
bein: den pris. Saa forslaget faldt. Her har vi en slags øko- 
nomi som der blandt kvinder ikke findes to meninger om — —.> 


Dok en kvinde i det kanadiske provinsstvre. 


Mrs. Mary Irene Parlby, gift med en farmer i Alberta, er nylig 
blit valgt til medlem av det nye Provinsstyre i Alberta. Hun er 
den anden kvinde i Kanada som mottar denne udmerkelse. Hun 
skal ogsaa være minister uten portefølje. 
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Vor tids nødvendige nydannelse av den 
kristelige tro. 


En fortsættelse. , Myten om syndefaldet**. 
(Forts. fra forr. nr.) 


De nyere forskninger og utgravninger har vist, at forut for 
vort nuværende kulturtrin er gaat saa mange andre, at vi maa 
gaa meget længer tilbake end bibelen regner, for ogsaa kun at 
naa til begyndelse — endsige da til det hele ver- 
densalts. Vi er jo naad langt bak alle Me tider.og har 
ikke for os beretninger, men selve de mindesmerker, av hvilke 
vi kan fastsætte den langsomme gjennem aartusener gaaende 
hævelse av den menneskelige kultur. Menneskeslegtens alder 
er kommet for dagen i gamle skrifter paa sten, i stykker av 
gamle bygninger, hvor by ligger over by, enhver av dem skilt 
fra sine forgjængere ved jordmasser. Nu kan ikke længer nogen 
bestride den næsten uendelige vedvaren av denne utviklingsgang. 

Nye utgr avninger har brakt for dagen ting og kjendsøjernin- 
ger, som har sin sammenhæng med det nye "testamente. Og 
som det hele i det gamle testamente beskrevne historieforløp 
har faat en nybygning gjennem nyfundne mindesméerker, saa 
kan noget lignende ske med det nye testamente. Og saadanne 
mindesmerker kan man ikke simpelthen negte bort, dan som 
Darwins opdagelser og slutninger og den utviklingsteori, som 
derav blev stillet — hvorved man vilde opretholde den gamle 
kristelige troeslærebygning. Forøvrig har motstanden her git 
sig meget, eftersom man paa hin side indsaa, at darwinismen 
ikke er ensbetydende med materialisme og atheisme; at ut- 
viklingslæren slet ikke tænker paa at benegte Guds tilværelse 
og virken, at den meget mere blot peker paa den maate, hvor- 
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paa denne virksomhet foregaar, paa de uforanderlige love, hvor- 
efter Gud altid har virket i verden og virker fremdeles idag. 
Ja, der er allerede dem, som sier, at utviklingslæren lar os se 
Gud og hans vidunderlige virken i et kun mere forstaaelig og 
herlig lys. Guds lover har altid været, men der skulde en mand 
som Darwin til for at vi maatte komme til at erkjende nogen 
av dem. Saadan leder tanker av mænd som Darwin, Huxley, 
 Agassitz og alle de andre, som paa dette omraade har ydet 
det store, os bare til altid klarere at se den guddommelige ver- 
dens skaper og herre, idet de viser os de ordninger og lover, 
hvorefter hans kraft virker. | 

George Alexander Smith sier i «Nautulus» saa skjønt: «Vi- 
denskapen virker i sisste instans styrkende og begeistrende paa 
alle opadstræbende tanker hos menneskene og fordyper vor 
overbevisning om at det sisste, hvortil vi i tilværelsen maa gaa 
- tilbake, ikke er et stoflig atom, men en usynlig aandelig kraft.» 

«Alt hvad du ser er en del av et herlig hele. 
Naturen er dets legeme, og dets sjæl er Gud.» | 

Det er betegnende, at atheismens snarlige endeligt, der som 
en mørk sky har trukket sig hen over Europa, nu blir forut- 
sagt av naturforskerne 'og ikke av teologerne. Den vei paa 
hvilken tingene er blit til, slik som vi ser dem idag, fortjener 
allerede derfor vor største iver i vor forskning av dem, fordi 
vi kun paa denne maate kan komme nærmere løsningen av 
spørsmaalet om, hvordan tingene i fremtiden vil være. Var 
skapelsen en enkeltstaaende tildragelse for sekstusen aar siden, 
eller er den en uendelig vedvarende akt, som forløper siden den 
dunkle fortid og endnu ikke i noget stykke av sin vidunderlige 
utvikling er avsluttet, saa at fremdeles aarhundreder kan gaa, 
før vi vinder et nogenlunde nøiagtig indblik i den? Den første 
anskuelse staar i bibelen, den følger Dante og Milton, den anden 
tilhører den nyere videnskap. 

Hvilke motsætninger! Qverleveringens Gud er en almægtig 
tryllekunstner og skapelsen en pludselig handling hinsides al 
naturforestilling; videnskapen forutsætter en ordnet utvikling 
indenfor naturen, bak hvilket en tænkende Gud maa staa. Hittil 
er aldrig sked en saadan omveltning i de menneskelige tanker, 
ialfald ikke siden Kapernikus traadte frem med sin nye opfat- 
ning av verdensaltet. Men dengang var talen kun om den liv- 
løse natur, her gjælder det alt levende — mennesket med. Galilet 
beskrev himmellegemernes bevægelse som de forløp fra vest 
til øst. Darwin peker paa verdensaltet som stigende nedenfra 
opad. 

Dea har videnskapen skjænket tænkningen, haabet og 
troen en kostelig gave. Den viser os en Gud, som raader d na- 
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turen, mens han dog med sit væsen rager op over den, uavlade- 
lig skapende og aapenbarer sig selv, idet han uten ophør med- 
deler sig til menneskene, som længes efter at se ham, og aldrig 
løser han sig fra sine skapningers skjæbne. Han kan 'like saa 
litt tænkes skilt fra verden, som kilden kan tænkes skilt fra 
den strøm, som flyter ut av den. Intetsteds gis der utviklinger 
fra det høiere til det lavere — kun i dogmatiken maaske; over- 
alt ser vi langsomme, men sikre skridt opad, og saadan er og- 
saa mennesket steget op fra dyrekredsen til sin bestemmelse 
— at være:et Guds barn. Dets dyriske drifter peker endnu paa 
dets slegtskap med dyret; dets vilje til og dets anlæg for at 
være herre peker paa dets stigen opad til menneskelighet. Denne 
opstigen fra det dyriske til det menneskelige, fra det sanse- 
lige til det aandelige byr et uforlignelig høiere syn end kirkens 
lære om nedstyrten fra uskyldets høide til det fordærvede sinds 
avgrund. Videnskap og religion hører sammen, om utviklingen 
skal være fremadskridende. Adskilt er de ensomme poler uten 
kraft; forenet danner de et hele, gjennem hvilket begeistringens 
elektriske strøm kredser; gjennem hvilket religionen blir vi- 
denskapelig og videnskapen religiøs. 

Hvor løftende virker ikke denne forestilling om det uende- 
lige paa indbildningskraften, hvor sikkert lukker ikke denne 
den høiere utviklings nøkkel op for livets gaate! Ut fra den 
av Gud skapte verden reiser sig litt efter litt det billede av Gud, 
hvori vi er skapt; paa det store verdensalters trin skrider men- 
nesket frem til bevissthet om sin guddommelige oprindelse. 
Dets dyriske begjær forvandler sig til god kjærlighet, dets til- 
bøielighet til synd til en kamp for retfærdighet, dets egoisme 
til næste- og menneskekjærlighet. Mennesket har verdslig sans 
og er ikke naad frem til fuldkommenhet. Gud har ikke hast- 
verk. Han bruker fire maaneder til et eples modning, aartusener 
til at danne stenkul, og endeløse tidsrum for at der skal vokse 
frem en aand som Platos og et hjerte som Jesu Kristi. 

Vi kan endnu slet ikke helt se, hvor stor en tjeneste Darwin 
har ydet videnskapen, den sande religion og den menneskelige 
tænkning. Kirken beskyldte ham — som den hver gang før 
har gjort — for at være en atheist, en gudløs og en som førte 
menneskene bort fra Gud. Men han gik rolig sin vei videre, 
fast overbevist om, at den tænkende verden snart vilde komme 
over paa hans side og gjøre bruk av hans tanker for gjennem 
dem bedre at forstaa Guds veier. Det er underlig, at kirken 
slet intet har lært av historien. Kopernikus, Galilei, Kepler, 
Darwin — det er altid det samme. «Han burde ikke forvirre 
Kristi rike med sine taapelige spekulationer, » var den advarsel 
med hvilken øvrighetens repræsentant i Stuttgart besvarte Kep- 
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lers storartede beregninger. Visselig bringer opdagelsen av nye 
kjendsgjerninger angaaende jordens bevægelse nogen av de 
grundsætninger til at vakle, paa hvilke den rettroende teologi 
er bygget. Den bibelske beretning fremstilte saken saadan, at 
solen dreiet sig omkring jorden, og da bibelen gjaldt for at 
være ufeilbar, saa var en motsigelse av dens anskuelse en for- 
brydelse. 

I aaret 1546 hadde Kopernikus, skaperen av datidens astro- 
nomi, paavist jordens bevægelse omkring sin akse — straks 
gjaldt han som fiende av kirken. I aaret 1610 saa Galilei med 
sin nye kikkert fire maaner bevæge sig omkring Jupiter. Men 
ved sit livs'ende maatte han undertegne et skrift, som kirkens 
myndigheter hadde forfattet, og det lød saaledes: «Jeg, Galilei, 
sytti aar gammel, en fange, har foran mig de hellige evangelier, 
holder dem i min haand og avsverger, forbander og avskyr den 
feiltagelse og det kjetteri, at jorden bevæger sig.» Han skattet 
vel livets værd høiere end den virkning, som en saadan erklæring 
om jordens virkelige bevægelse vilde ha, og underskrev derfor 
gjerne eller ugjerne. 

Kirkens motstand likeoverfor Darwin var ikke længer saa 
sterk, for verden var imidlertid skredet frem og visse fe er 
ikke længer mulige. Endog bebreidelserne for atheisme og vantro 
veier ikke i nutiden saa meget som tidligere. Kirken hadde Litt 
efter litt kommet til at holde skridt med den øvrige menneske- 
het og var kommen til den indsigt, at man skyldte adskillige 
av de tidligere fordømte tak. Det, som man kaldte atheisme, 
var blot forkastelsen av visse Snevre opfatninger; vantroen hen- 
viste blot til de læresætninger, som haante den menneskelige 
fornuft. Men det er sælsomt og beklagelig, at kirken satte sig 
i forsvarsstilling og bekjæmpet næsten ethvert stort fremskridt 
paa tænkningens omraade, for dog hver gang bare at tape slaget. 
Indtil den dag idag har den i saadanne fine aldrig været ledende, 
men altid hinket efter tiden. Peker kanske ikke dette paa, at 
i dens grundlag maa der være noget ganske falskt? Jeg tror 
det. Vil en tid atter komme, da kirken igjen leder, istedenfor 
at la sig ta paa slæpetaug? Meget maa visselig først bli ander- 
ledes, men komme vil den tid sikkerlig. Den som nogensinde 
frygter for, at sandheten ikke ved sig selv skal føre frem, han 
viser just derved, at han slet ikke kjender dens væsen. Om- 
vendt tør vi være ganske viss paa, at alt som ikke er bygget 
paa sandhet, tilsisst maa falde. Jo hurtigere saaledes grund- 
lagene blir forandret og bragt i overensstemmelse med sand- 
heten, desto tryggere vil det nye staa. Enhver institution, som 
ikke altid holder sig aapen for samtidens levende strøm, taper 
sin indflydelse paa menneskene; og kun deén døde form blir 
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staaende der, den som kanske endnu en kort tid kan virke til- 
syneladende liv. Det er derfor meget bemerkelsesværdig, at 
der gis tænkende mennesker, som ellers ubetinget vil avslaa at 
la sig foreskrive anskuelser fra middelalderen, men som, naar 
det gjælder religion eller den form, hvori deres religiøse troes- 
sætninger uttales, lar sig den foreskrive av en tid, som endog 
ligger længer tilbake end den mørke middelalder. S. B. 


Det andet kvindelige medlem av det 
engelske parlament. | 


Mrs. Wintringham er ved et suppleringsvalg efter sin avdøde 
mand, der var repræsentant for kredsen, valgt md i The House 
of Commons for Louth. «Jus Suffragii» har i den anledning 
en længere artikel, hvorav vi hitsætter en del. | 

I Storbritannien gaar det langsomt med reformer, allerlang- 
somsit med de reformer som tar sigte paa kvinders likestillethet. 
Endda har vi ikke like stemmeret med, mænd, og 1 sisste parla- 
mentssession var vi vidne til at flere vigtige fer slag, som var 
paa nippet til at gaa igjennem, blev nedvotert. Allikevel gaar 
vi fremad. Og SM arbeide for reformer har utentvil mottat 
et støt fremover ved Mrs. Wintringhams valg til Parlamentet. 
Britiske kvinder glæder sig over dette andet kvindelige parla- 
mentsmedlem som vil faa sæte i Westminster, som de glædet 
sig over sit første medlem. Hele den civiliserte verden el for 
en tapper forfegter for kvinders sak Lady Astor er. Hvor ofte 
har hun ikke under sit overvældende svære arbeide utbrudt: 
«Send flere kvinder ind i parlamentet for at hjælpe mig!» Godt, 
nu har vi sendt Mrs. Wintringham og skjønt hun tilhører et 
- andet parti fryder Lady Astor sig over hendes valg, for de er 

enige i alle de sociale reformer, og specielt i de reformer om 
likestilling for kvinder, som er hævet over alle partisaker. 

Angaaende Mrs. Wintringhams program hadde et andet en- 
gelsk kvindestemmeretsblad «The Vote» en artikel av hende, 
hvori hun uttaler: «Hvis jeg var parlamentsmedlem, vilde jeg 
arbeide for slike reformer som Nationernes forbund og avvæb- 
ning, folkehelse, opdragelse, hjemmenes og barnas velfærd og 
for fuld likestillethet mellem kjønnene. 

Freden kommer først paa mit program. To av dagens største 
onder kan henføres til krigen, nemlig den forfærdelige hunger 
i Rusland og den stadig voksende arbeidsløshet, hvilken sisste 
for en stor del skyldes uordenen i den utenlandske handel. Vi 
behøver større magt for Nationernes forbund, som for tiden er 
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det besste middel til at ende krig. Penger er nødvendig for op- 
dragelse, hjemmene og helse, men 1 det forløpne aar har vi 
brukt tre ganger saa mange penger til armeen, flaaten og luft- 
farten som til opdragelsen. De penger som blev brukt paa 
Æqgypten, Mesopotamien og Palæstina kunde ha ophævet de 
fleste av vore slumstationer, og halvdelen av det beløp som blev 
anvendt paa rustninger 1 de 10 aar før krigen, vilde næsten ha 
utryddet tuberkuløsens svøpe.» 

Det fortælles at en arbeider da han fik vite at Mrs. Wintring- 
ham var valgt, uttalte paa sin brede jevne dialekt: «Nogen folk 
er helt hjerte og nogen andre er bare hode, men Mrs. Wintring- 
ham er baade hjerte og hode!» — Kan et kvindelig parlaments- 
medlem faa et bedre skudsmaal! 


| Kvindestermmerettens fremgang i Syd Amerika. 


I den konstituerende forsamling i Argentina, som er traadt 
sammen for at revidere provinsen Santa Fé's konstitution er der 
fremsat forslag om at gi politisk stemmeret til alle læse- og 
skrivekyndige kvinder. I provinserne San Juan og La Rioja har 
kvinderne allerede kommunal stemmeret og et forslag om po- 
litisk stemmeret for kvinder venter paa sin avgjørelse i provin- 
sen Pucuman. 

Den argentinske Kvindestemmeretsforening, hvis formand er 
dr. Alicia Moreau har sendt en skrivelse til præsidenten for den 
konstituerende forsamling i Santa Fé, hvori hun gør en oversigt 
over de lande, hvor kvinder allerede har stemmerett — blandt 
disse findes ogsaa Costa Rica. I Uruguay og Paraguay er der 
forslag fremme, og i Uruguay er der al sandsynlighet for at det 
vil gaa igjennem. I dr. Moreaus skrivelse hævdes idet at census 
av 1914 viste at der i Argentina var 43 640 kvinder som var læ- 
rere og næsten I million lønsarbeidende kvinder. 

Senere meldes at Santa Fé konventionen har git statsborgerlig 
stemmeret til kvinder. Dette er den første kvindestemmerets- 
seier i Argentina. 


i 


Den første kvinde som borgermester i Belgien. 


Mademoiselle Krignarts fra Gheluvelt er den første kvinde- 
lige borgermester i Belgien. Hun skal administrere Gheluvelts 
affærer. Gheluvelt er en liten by, beliggende i nærheten av Ypres, 
som blev helt og holdent ødelagt under kri igen. 
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Den tsjekoslaviske kvinde og hendes 
politiske stilling. 


Revolutionen av 28de oktober 1918 som har skapt den tsjeko- 
slaviske republik, har samtidig frigjort de tsjekoslaviske kvinder 
for alle de fordommer som hitindtil har hindret dem fra umid- 
delbart at kunne delta i landets kulturelle og politiske utvik- 
ling. Forfatningen tilstaar dem stemmeret, og det er sikkert 
og visst at de tsjekoslaviske kvinder har forstaat at bruke 
sine rettigheter. Av 2256 441 stemmeberettigede kvinder har 
2 088260 lagt sine stemmesedler i valgurnen da det gjaldt at 
votere over mere fremskredne ideer. Det er interessant at 
kunne konstatere at kvindernes deltagelse i stemmeavgivningen 
har været større end mændenes. Blandt de valgte deputerede 
til rigsdagen er der ialt 13 kvinder. - 

Samme held som kvinderne har hat paa det politiske om- 


raade har de hat paa det kommunale. Der har ogsaa kvin- 


derne tat livlig del i valgkampen, og for tiden sitter der rundt 
om i landets kommuner adskillige hundrede kvinder. Desuten 
er der nogen. kvinder som indehar borgermesterstillinger, som 


de klarer meget godt. 


> 


Statskupet i 1918 aapnet alle høiskoler for de unge piker. 
Den iver hvormed den kvindelige ungdom skynder sig at: 
benytte sig av denne adgang kan besst belyses gjennem stati- 


stikken for dette aar som opgir antallet av de unge piker som 


frekventerer de høiere undervisningsanstalter og gymnasier til 
23397, hvilket utgjør 23 % av alle eleverne. Tilstrømningen 
av kvinder til universiteterne er likeledes meget stor. Bare 
ved Johan Huss-Universitetet i Prag findes der blandt de 8000 
studerende 1300 kvinder, og deres antal vil uten tvil økes i 
de kommende aar. 

Den konstituerende forsamling har ved at gi kvinder de 
samme rettigheter som mænd bare latt sig lede til dette efter 
det tsjekoslaviske folks traditioner som siden Huss's tid gjerne 
aapnet de største muligheter for kvinder til at gjøre sig sjæl- 
dende. Det er en kjendsgjerning som let lar sig forklare hos . 
et folk der ikke er saa talrikt og som ved at tilstede kvinder 
adgang til at ha et ord med i de offentlige anliggender, vet at 
det samtidig øker sin nationale kraft og energi. Allerede i 
begyndelsen av det 17de aarhundrede gjorde den store pædagog 
Jean-Åmos Gomenius sig til en varm talsmand for at kvinderne 
blev tilstedt adgang til undervisning ved at erklære følgende: 
«Man kan ikke paavise nogen grund hvorfor det kvindelige 
kjøn bør være utelukket fra oplærelse i sprog og visdom. For 
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kvinderne er ogsaa skapt i Guds billede og lignelse, og faar 
ogsaa del i Hans naade og kommer ogsaa i Hans rike. Hvorfor 
skal vi da berøve dem bøkerne og bare la dem faa lære alfa- 
betet ?» 

Slik talte for 300 aar siden en tsjeker ren som guld, om i kvin- 
derne. Det tsjekoslaviske folk har bare at følge i hans fotspor.» 

(Oversat fra Mouvement Féministe.) Å 


Stemmeret for schweitziske kvinder. 


I august iaar gav Den konstituerende forsamling i Airolo 
kommunal stemmeret for kvinder med 23 stemmer mot 2, mens 
21 mot 4 stemte for at de ogsaa skulde være valgbare. Om 
kvinders politiske stemmeret hersket der derimot større uenig- 
het, 12 stod mot 12, saa saken vil tas op paany for at faa sin 
endelige avgjørelse. 

Det Store Raad i kantonen Genf har ogsaa vedtat en Feson 
tion til gunst for kvinders stemmeret. 


é 


Tkke samme moral for mand som for kvinde. 


Naar en mandlig patient i Lausanne blir behandlet for vener- 
isk sygdom og avgir erklæring om at en bestemt kvinde har 
smittet ham, blir denne kvinde anmodet om at fremstille sig i 
hospitalet til undersøkelse, og hvis hun negter, faar politiet 
ordre til at arrestere hende. | 

I Genf kan hvilkensomhelst mand angi en kvinde og anklage 
hende for at være .smittekilden, SU har til følge at hun er . 
nødt til at indfinde sig paa hospitalet og bli undersøkt. i 

Under et slikt regime er ikke nogen kvinde sikker og dette 
system med tvungen undersøkelse er bare en anden form for 
regulering. 


En kineserinde deltar i den internationale 
kongres av arbeidende kvinder i Geni. 


Unge Kvinders Kristelige Forening i Kina har sendt Miss We 
Tsung Zung som «fraternal delegate» til det møte som Den 
Internationale Union av Arbeiderkvinder avholdt i Genf fra 
25de oktober. Miss Zung er opdrad i Amerika, skriver «Jus 
Suffragi», som har hat et interview med hende, og taler engelsk 
flytende. Hun er ivrig stemmeretskvinde og meddelte den inter- 
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essante og vigtige nyhet at 500 medlemmer av Den Kinesiske 
Kvindestemmeretsforening i mai iaar hadde foranstaltet en pro- 
cession til Deputeretforsamlingen i Kanton for at fremstille sine 
krav, men at døren blev stængt for dem. Processionens førere 
var fo fremskredne kvinder fra Kanton, Madame Wu Tse Mé 
og Madame Dunn Wei Fong. Kvinderne er allikevel ikke mis- 
tiøstige; de har venner blandt de ledende mænd som er rede 
til at hævde kvindernes forlangende om at en deputation skal 
mottas. ; 

Miss Zung fortalte ogsaa at hvert aar bringer nye fremskridt, 
om end de kinesiske kvinder staar langt tilbake for Vestens. 
Men litt efter litt kommer de ind i forskjellige stillinger. Mange 
studerer al slags sekretærarbeide, og fornylig har en hel del 
kvinder meldt sig til eksamen for at faa arbeide inden kom- 
munerne. k 


Like arveret for mand og kvinde i England. 


I England er der nylig vedtat en lov, som bestemmer at en 
hustru skal arve sin mand om denne dør uten at ha gjort testa- 
mente, likesaavel som under samme forhold en mand arver sin 
hustru. En mor skal arve det samme som en far, og hvor begge 
forældre overlever et barn som ikke efterlater sig testamente, 
skal de arve likt. Loven ophæver ogsaa førstefødselsretten, og 
bestemmer at alle barn, gutter som piker, skal være likeberet- 
tiget i arven efter forældre som ikke har gjort testamente. 


Kvindestemmeretten volder uenighet i det 


belgiske parlament 


Den 21 september gik i det belgiske Senat et forslag igjennem 
som gav kvinder stemmeret ved de kommunale valg. Men Kam- 
meret motsatte sig vedtagelsen av forslaget. Striden mellem de 
to kamre har nu varet i flere uker, og den eneste maate at 
komme fra det paa, er at opløse parlamentet. 

De nye valg vil finde sted i de første dager av november. Som 
en merkværdighet kan idet noteres at det fornemmelig var det 
konservative parti som krævet stemmeret for kvinder. De liberale 
og socialdemokratiske motstandere hævder, at katolikkerne næ- 
rer haab om, at takket være presternes indflydelse hos de bel- 
giske kvinder, vil de gjenvinde den majoritet de mistet i 1919. 

(Jus Suffragii.) 
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Litteratur. 

| Onkel Langben i 3dje oplag. 

Den populære amerikanske forfatterinde Jean Websters kjendte 
ungpikebok: «Onkel Langben» utsendes i disse dage i ny og billig 
utgave (3dje oplag) paa J. W. Cappelens forlag. Ved sit friske 
sprog og sin kvikke fortællemaate er Jean Webster ogsaa herhjemme 
blit en av de mest læste forfatterinder av bøker for unge piker. 
«Onkel Langben» er vel den mest kjendte av Jean Websters bøker. 
Handlingen i boken er som bekjendt blit filmatisert, og stykket er- 
obret sig sisste vinter et stort publikum paa kinematografene. Bo- 
ken er forsynt med en række morsomme tegninger. 


Pinockio og hans forunderlige eventyr. 
En morsom barnebok. 

Den sicilianske forfatter G. Collodis berømte barnebok som har 
vundet en vældig utbredelse paa originalsproget (den er bittil trykt 
i over 2 millioner eksemplarer), foreligger nu for første gang i en 
- udmerket norsk bearbeidelse ved Margrethe Munthe (Steenske For- 
lag). Beretningen om Pinockio og hans mange merkværdige oplevel- 
ser er fantasirik og fuld av morsomme indfald, og barn vil fryde 
sig over boken. Men de vil ogsaa tænke sig litt om — for, der ør 


dybde i eventyrene, der ligger mere i dem end bare pudsigheter og 
indfald. 


,Nylænde*s garantifond. 


Siden sisste opgave over indsendte garantibeløp (se Nylænde nr. 
11) har vi for 1920 og 21 mottat fra følgende garantister: 

Nr. 3*), 24*), 42, 44, 46, 69**), 90 og 107. Desuten har Nylænde fra 
garantist nr. 59 mottat en gave paa 50.00 kroner. 

Vi tør høfligst anmode de garantister, som ikke har indsendt sine 
garantibeløp for 1920 og 21 velvilligst gjøre dette saa snart det falder 
dem beleilig. Red. 

Ror2raar 7) 2922. 


ak! 

For den store opmerksomhet som i form av blomster, brever, 
gaver og telegrammer blev vist mig av inden- som utenlandske 
venner i anledning av min 60 aars dag, ber jeg hver især motta 
min inderligste og varmeste tak. Fr. Mørck. — 
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President Thomas. 





Der er vel neppe nogen nulevende kvinde som har ofret mere 
av sin tid og sin kraft paa at hæve kvinders utdannelse end 
dr. M. GC. Thomas, præsident for det berømte Bryn Mawr College 
i Pennsylvania. I sin tidligste ungdom hørte dr. Thomas fra 
alle kanter at de unge piker hverken hadde hode eller helse til 
at mestre græsk eller til andre universitetsstudier; og hun som 
hadde en brændende kundskapstørst, bad til Gud at han maatte 
ta hende bort fra en slik uretfærdig verden; for kunde hun 
ikke faa sin kundskapstrang tilfredsstillet, var det ikke værdt 
at leve, mente hun. Men hun fik den tilfredsstillet. | 

Dr. Martha Carey Thomas er født i Baltimore 2. jan. 1857. 
 Hendes far,'dr. J. Carey Thomas, var en anset læge og medlem 
av direktionen for John Hopkins-universitetet i Baltimore. Miss. 
Thomas fik sin første undervisning 1 hjemmet og av privat- 
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lærere. Med sine glimrende evner og sin store arbeidskraft blev 
hun, bare 17 aar gammel, inmatrikulert ved Gornell universi- 


tetet, og hun tok sin B. Å. eksamen*) der 3 aar senere ST: 
Men Miss Thomas vilde ikke stanse der. Hun søkte at bli optat 
ved John Hopkins-universitetet, men man vilde ikke ha kvinde- 
lige studerende der. Imidlertid fik hun med megen vanskelighet 
tillatelse til at studere privat under en av professorerne, og hun 
tok magistereksamen (M.A.) ved John Hopkins-universitetet 1 
1878. Sammen med en veninde drog hun saa til Leipzig, hvor 
hun studerte i 3 aar. Det var her det først gik op for hende, 
at den tyske Abiturienteneksamen (svarende til vor artium ) 
slet ikke kan komme op mot den amerikanske B. A. (eller A. B.) 
eksamen, men nærmest svarer til den amerikanske matrikula- 


tion (ialfald ved universiteter som Harvard og Bryn Mawr, hvor 


fordringerne for optagelsen er meget strenge). «Vi stod,» sa 
president Thomas til mig i et interview jeg nylig hadde med 
hende, «langt over de tyske studenter i kundskaper.» Det var 
jo ogsaa rimelig med deres 4 aars universitetsutdannelse. 
Efter 38 aars studium for doktorgraden i Leipzig fik Miss 
Thomas høre at de trods hendes glimrende kundskaper og en 
fremragende doktoravhandling om «Sir Gawain and the Green 
Knight», ikke vilde gi en kvinde doktorgraden. Det var i 1882. 
En henvendelse til Gøttingen var like resultatløs, og saa for- 


søkte de to amerikanerinder i Zirich. Det mere frisindede 
schweiziske universitet hadde allerede git et par kvinder doktor- 


graden, og miss Thomas blev ogsaa kreert til dr. phil. summa 
cum laude i Zirich i 18838. Det var første gang nogen kvinde 
hadde opnaad denne udmerkelse. Men hun maatte optræ for 
det samlede historisk-filosofiske fakultet i selskapstoilette med 
langt slæp og hvite handsker, og i 3 timer la sig eksaminere i 
gothisk, angelsaksisk, gammel- og middelhøitysk samt i tysk 
 litteratur.. Efter et aars studieophold i Paris, hvor dr. Thomas 
specielt studerte gammelfransk ved Sorbonnen, vendte hun til- 
bake til De Forenede Stater, og blev i 1885 professor i engelsk 
og dekan («dean of the faculty») ved Bryn Mawr College i 
Pennsylvania. I 1894 blev dr. Thomas president eller rektor 


*) Bachelor of Arts = kandidateksamen. Vel nærmest vor 2den, 


eksamen. 
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for Bryn Mawr College, og hun har i alle disse aar med utrætte- 


lig energi og en aldrig :svigtende begeistring arbeidet for at | 


gjøre Bryn Mawr College til et universitet, som ikke alene, hol- 


der maal med de store fællesuniversiteter som Harvard, Chicago 


og Yale, men endog kræver større forkundskaper, baade av de 
nye studenter («undergraduates» eller «freshmen» som de kal- 
des: det: første aar) og av kandidater («graduates») fra andre 
universiteter, som vil ta magistergraden eller doktorgraden ved 


Bryn Mawr College. Bryn Mawr fordrer nemlig 4 aars studiim 


for B. A. eksamen, mens flere universiteter, særlig i Vesten, har 
et 3-aarig kursus. Bryn Mawr er det eneste: kvindelige universi- 
tet som gir doktorgraden. For at opnaa denne maa kandidaferne 
studere mindst 3 aar, men de allerfleste her bruker 4 MG endog 
5 aar efter B. A. eksamen. 

President Thomas har den tilfredsstillelse at Bryn Mawr Col- 
lege under hendes glimrende ledelse er blit et av de mest søkte 
kvindelige universiteter i U. S. A., og det kan ikke påa langt 
nær opta alle dem som ønsker at studere der, da der ikke er 


- plass til mere end omkring 500 studerende. 


Det var ogsaa president Thomas som tok initiativet til ai 


aapne Bryn Mawr College i sommermaanederne for kvinder av 


"arbeidsklassen. Og i sommer holdtes for første'gang «Sommer- 
skolen» i Bryn Mawr, hvor 80 arbeidersker i 8 uker nød godt 
av udmerkede foredrag, og samtidig dyrket sport og frydet sig 
i de herlige omgivelser; de var alle indkvarteret i Denbigh Hall, 
en av de 6 vakre studenterhjem her. | V 
Bryn Mawr College 00 oktober 1921. 
Margit Byrresene | 


Fru Belene Petersen (Vright. 
Det var et trist budskap vi mottok da dagspressen meldte, at 
fru Helene Petersen Wright er avgaat ved døden. Med hende 


har atter kvindesaken tapt en god ven og forkjæmper. Altid 
var fru Wright med naar det gjaldt at fremme en god sak. 
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Hendes hjerte var aapent for de smaa og undertrykte i sam- 
fundet som det var det for alt ædelt og skjønt, og hun forstod at 
hjælpe hvor hjælp trængtes. Ikke alene i sin. egen by, Porsgrund, 
som i hende har tapt en god borger, men ogsaa i Kristiania hvor 
hun oftere var tilstede og vel set i de store landsmøter, vil hun 
efterlate sig et stort savn. 

Æren av at ha stiftet flere av Porsgrunds led av de store 
- nationale kvindeorganisationer tilkommer i første række fru 
Wright, som ogsaa i flere aar beklædte formandsstillingen i 
enkelte av disse. Saaledes var hun stifter og formand i Pors- 
grunds led av Landskvindestemmeretsforeningen o. fl. a. 


Med sin fine kultur og noble retsindige karakter vandt fru 


Helene Wright sig mange venner, som er bedrøvet over aldrig 
mere at skulle møtes med hende i arbeide for fælles sak. Jeg 
vil faa lov til her i det blad, som hun ogsaa saa elskværdig og 
forstaaelsesfuldt var med om at støtte, paa egne og Norsk Kvin- 
desaksforenings vegne at takke hende for alt hvad hun virket 


til gavn for vort land og samfund gjennem sit arbeide for kvin- 


ders sak. | PE AL 


«Å 


Bumanitære saker ved Dationernes Forbunds 


forsamling i Genf 1921. 


Av professor Kristine Bonnevie. 
V 


Ved siden av de mange politiske spørsmaal som mer eller 


mindre direkte angaar forebyggelsen av nye kriger, stod paa 


Forsamlingens dagsorden ogsaa en række saker av humanitær 
art, Disse blev allesammen henlagt til en av de seks kommis- 
 sioner, og da jeg var den norske delegatiohs repræsentant 1 
denne kommission, har «Nylænde»s redaktør bedt mig fortælle 
litt om disse saker. : 

I første række maa her nævnes Forbundets arbeide for at 
-sætte en stopper for den handel med kvinder og barn som 
endnu altid foregaar og som staar som en av de mørkeste plet- 
ter paa vor tids kultur. Under krigen har denne trafik praktisk 
talt maattet stanse paa grund av de mange vanskeligheter med 
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pas og grænsespærringer; men der er mange tegn som tyder paa 
at den nu atter tar fart. Det gjælder derfor hurtigst mulig at 
ta effektive forholdsregler mot den, og dette kan ikke Se 
uten. ved internationalt samarbeide. 

Allerede i slutten av forrige aarhundrede blev de første skridt 
tat paa dette omraade, og ved en international avtale i 1904 og 
en konvention av 1910 har en række stater forpligtet sig til i 
sin lovgivning at indføre straffebestemmelser med den hensigt 
at forhindre handel med kvinder og barn. Interessen for denne 
sak har imidlertid været temmelig slap, indtil det i Forbunds- 


pakten blev paalagt Nationernes Forbund at overvaake over- 


holdelsen av de internationale avtaler paa dette omraade. 
Efter beslutning av den første Forsamling blev der i begyn- 
delsen av 1921 utsendt til alle natipner et spørsmaalsskema for 
at faa vite hvilke forføininger der i hvert enkelt land var truffet 
for at bekjæmpe handelen, og særlig ogsaa hvilke nye skridt 
man agtet at ta i fremtiden. Alle regjeringer som hadde under- 


skrevet den internationale avtale av 1904 og konventinen av 


1910 skulde opfordres til hurtigst mulig at sætte disses be- 


 stemmelser ut i livet. 


Det var likeledes av Forsamlingen 1920 besluttet at en kon- 


 ferance skulde holdes for at sidestille og sammenarbeide de 


indkomne svar og for at stille forslag om videre internationale 
forføininger. Denne konferance, hvor ikke mindre end 34 na- 
tioner var repræsenteret, holdtes i Genf i' dagene 30te juni— 
Ste juli d. a. Som den norske regjerings repræsentant møtte 
byraachef i Justisdepartementet, Enevold Borch, og som sup- 
pleant og teknisk sakkyndig advokat Elise Sem. Frk F orehham- 
mer. blev konferancens vicepræsident. 

Der blev paa denne konferanee enstemmig truffet en række 
bestemmelser som skulde tjene til dels at sikre gjennemførelsen 
av de tidligere avtaler, dels ogsaa at utvide disse. Og der blev 
senere fra britisk hold fremlagt forslag til en tillægskonvention, 
som straks kunde føre de nye bestemmelser ut i livet. 

Denne fremgangsmaate var betydelig raskere end den man 
ellers var vant til i diplomatiske kredser, og forslaget vakte da 


ogsaa en meget livlig debat, skjønt ingen opponerte mot selve 
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indholdet av konventionen. Det blev dog snart klart åt der var 


sterk stemning for hurtig handling, og ved den endelige votering 
blev det britiske forslag enstemmig vedtat, idet dog en del 
 nationer avholdt sig fra at stemme. 


Mange delegationer, deriblandt ogsaa den ee hadde faat 
telegrafisk. bemyndigelse fra sine regjeringer til at underskrive 
den nye konvention, og allerede 2 timer efter voteringen var 
underskrivningen i fuld gang. 

En anden sak av lignende art gjaldt arbeidet med at skaffe 
rede paa de mangfoldige kvinder og barn som under krigen er 
deportert til Tyrkiet fra Armenia og andre tilgrænsende di- 
strikter. Der blev ifjor nedsat en kommission som paa stedet 
skulde undersøke forholdene. Denne hadde nu indsendt sin 


rapport, som gav et mørkt billede av situationen. 


Sakens dimensioner sees besst av antallet av armenske barn 


som har været deportert til Tyrkiet: 90819 barn er indtil nu 


kommet tilbake til Armenia, men et ikke meget mindre antal, 
nemlig 73 350, blir endnu tilbakeholdt. 

Kommissionens rapporter viser at den har hat store vanske- 
ligheter at kjæmpe med. En av de største er vel kanske den 
at de deporterte barn, som dels findes i barnehjem og andre 
institutioner, dels ogsaa i tyrkiske hjem, er meget vanskelige 
at identificere. Deres navn ér forandret, falske daapsattester 
utskrevet, og de er som regel ved trudsler eller gaver lokket 
til at fornegte sin oprindelse. Det kan ofte bero paa rene til- 
fælder om man opdager den rigtige sammenhæng. 


Hvor det lykkedes at faa et barn utlevert fra det tyrkiske 


opholdssted meldte sig atter vanskeligheten ved at finde dets 
forældre. Komiteen benyttet sig her av det saakaldte «Nøitrale 
Hus», hvor barnene fik ophold og pleie indtil forældrene kunde 
overta dem. 

For fortsættelsen av arbeidet vil det være Pubdvndie at der 
ved siden av selve undersøkelseskommissionen ogsaa opnævnes 
en kommissær med utøvende magt, som kan kræve barnene ut- 
levert, og der blev av Forsamlingen truffet de nødvendige for- 


JPINSEr i denne retning. 
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Den internationale kongres for 
arbeidende Rvinder. 


Vi har fra pressekomiteen inden Den internationale kongres 
for arbeidende kvinder mottat efterfølgende kortfattede resumee 
av forhandlingerne. 

Den Internationale Kongres for arbeidende Kvinder, som holdt 
sine møter i Genf fra 17 til 25 oktober, avsluttet sine forhand- 
linger efter at ha vedtat et bredt program som omfatter av- 
gjørende sociale og økonomiske vendepunkter i de nuyærende 
forholde. Der var møtt delegerte fra Belgien, Cuba, Czeko-Slo- 
vakiet, Frankrike, Storbritannien, Italien, Norge, Polen, Syd 
Afrika, Schweiz og De forenede Stater. Fra Kina kom som 
gjest Miss W. T. Zung. Der deltok desuten mange pJENte og 


besøkende fra forskjellige lande. 


Denne kongres for arbeidende kvinder var den anden i ræk- 
ken. Den første blev som man vil huske, holdt i Washington 
i oktober 1919. Den første formet sig som et konstituerende 
møte, men i de mellemliggende to aar er de delegerte blit fuld- 
kommen overbevist om behovet for en slik organisation, saa at 
en fast konstitution blev vedtat paa et møte den 22de oktober. 
Det Internationale Forbund for Arbeidende Kvinder (The Inter- 
gational Federation of Working Women), som er sammenslut- 
ningens nye navn, har et tredobbelt formaal: 1) at fremme fag- 
foreningsorganisation blandt kvinder, 2) at utvikle en er 
national politik som tar specielt sigte paa kvinders og barns 


behov, og at undersøke alle planer for al lovgivning foreslaat 


av den Internationale Arbeidskonferanse inden Nationernes For- 
bund og 3) at fremme valg av arbeidende kvinder i organisa- 
tioner som tar sigte paa arbeidernes vel. 

Bare den nationale fagforenings organisationer som enten er 
tilknyttet Det Internationale Forbund av Fagforeninger (Am- 
sterdam) eller hvis formaal er i overensstemmelse med dette 
og vil følse «Amsterdam», kan bli optat saaledes at det under- 


liggende princip i den nye organisation er i fuld sympati med 


det som er anset som det centrale i den store fagforenings be- 
vægelse verden over. Denne forordning skulde gjøre det umu- 
lig at tilstede alle de fagforeninger adgang som er organisert 
paa religiøs basis, saa vel som organisationer der er blit til- 
knyttet Moskwa Internationalen. 

For at tilveiebringe et intimere samarbeide mellem Europas 


arbeidende kvinder, vil sekretariatet i de to kommende aar faa 


sit sæte i London. Det nye styre bestaar av mrs. Raymond Ro- 


'bins fra Amerika som præsident, 11 vicepræsidenter fra for- 


pr 
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skjellige lande, hvoriblandt kan merkes fabrikinspektør Betzy 
Kjelsberg fra Norge, Miss Margaret Bondfield fra Storbritannien 
og Miss Jeanne Bouvier fra Frankrike. Til sekretær valgtes 
dr. Marion Phillips og til kasserer mrs. Harrison Bell, begge fra 
England. Det paahviler vicepræsidenterne at fungere som for- 


 bundets repræsentanter og at opretholde forbindelse mellem or- 


ganisationerne i deres eget land og med forbundets styre. 


De delegerte tok spørsmaalet om avvæbning og arbeidsledig- 


het under den omhyggeligste overveielse, for disse to spørsmaal 
er 1 virkeligheten nøie forbunden eftersom en av hovedaarsakene 
til arbeidsledighet er den sprængning av industrien som følger 
en stor krig. Man behøver ikke at overbevise arbeidende kvin- 
der om den nytteløse øden som kaprustningerne foraarsaker, 
men de delegerte ønsker at finde en virksom maate hvorpaa de 
kunde faa dem som var valgt, til at indta samme standpunkt 
som dem. 

Kongressens resolution angaaende avvæbning blev en erklæ- 
ring til gunst for den politik som vil fuldkommen avrustning, 
og kongressen opfordret paa det indstændigste de magter som 
samledes i Washington den 1lte november til at holde sine 
forhandlinger for fuld offentlighet og at ta skridt til at gjen- 
nemiføre fuld avrustning. For at gi denne resolution øket kraft 
besluttet man at sende en repræsentant til Washington, og 
Miss Kate Manicorn, medlem av Storbritanniens «Arbeiderfor- 
bund» blev valgt til at bringe et bud til Washington og præsti- 


dent Harding fra verdens arbeidende kvinder. Miss Manicorn 


hadde i Englands unge kvinders navn git et modig indlæg under 
diskussionen om avrustning. Hun uttalte blandt andet: — 

«I Frankrike ligger idag de mænd som kunde ha været fædre 
til vore barn. Mange av os vil aldrig faa barn, men dette har 
ikke gjort os bitre. Vi vil isteden forsøke at bli verdens mødre 
forat vi kan opleve at se at kvinder aldrig mere skal bli saa 
grusomt avskaaret fra muligheterne for egteskap og moderskap.» 


Miss Baer, «fraternal delegate» fra «Kvindernes Internationale 
Liga for Fred og Frihet», fortalte om armeens reduktion i Tysk- 
land til 100000, bare til forsvar. En reduktion beregnet efter 
samme procent inden befolkningen i andre lande, vilde resultere 
i en armee paa 68000 i Frankrike, 74000 i England, 59000 i 
Italien og 193 000 i De Forenede Stater. 

Kongressen uttrykte som sin overbevisning at den nuværende 
arbeidsløshetskrise hovedsakelig skyldes internationale aarsaker, 
og at problemet bare kan bli løst ved en gjenoprettelse av ver- 
denshandelen, og den opfordrer alle lande til at ta samlet aktion 


for at stabilisere børserne og utstrække kreditten. Kongressen 
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fremholdt at reduktionerne i arbeidslønningerne bare har øket 
vanskeligheterne, idet de i de forskjellige lande har formindsket 
arbeidernes kjøpeevne. 


Miss Margaret Bondfield fra Storbritannien fremhævet det fak- 
tum, at mens der i Amerika findes den største guldbeholdning 
har det paa samme tid det største procenttal av arbeidsløse. Der 
er imidlertid i de saakaldte beseirede lande liten arbeidsløshet, 


men til hvilken betaling arbeides der? De trækker ned normen 


for levemaaten i seierherrenes lande. Hun mente at Storbritan- 
nien var absolut uforberedt paa at møte den nuværende situa- 
tion, man har. været nødt til at indrømme at den gamle kapital- 
istiske holdning med egeninteresser for øie, holder paa at drive 
verden ind i ødelæggelsen, og at ikke noget andet kan frelse 
verden end mottoet om internationalt samarbeide og en Bod 
vilje. 

Kongressen tok ogsaa standpunkt til Frankrikes og Schweiz's 


regjeringer, som har bestemt at hodene ikke skal 


komme ind under kompetencen av Den Internationale Arbeider- 
organisation inden Nationernes Forbund. Det besluttedes at 
alle arbeidere paa kontorer, i fabrikker, i. butikker og landbruk, 
ogsaa skulde dra fordel av alle sociale lover uten hensyn til 
farve, race, religion eller kjøn. Endvidere uttalte kongressen 
som sin mening at det maa være mulig at regulere arbeidsdagen 
for jordarbeidere til 8 timer, at faa arbeidsledighet til at op- 
høre gjennem forbedringer av jorden, og skogplantninger, og at 
beskytte kvinder og barn under de forholdsregler som blev tat 
paa Washington-møtet. 


Signora Gasartelli fra Italien fremsatte følgende tillægsforslag 
for den komité som hadde med arbeideres leveforhold at gjøre: 
1) at jordbruksarbeidere ikke maa sove i stalde, 2) at hver ar- 
beider skal ha sin egen seng, 3) at denne maa bli grundig luftet 
og at rummet hvor det er nødvendig maa bli ordentlig opvarmet, 


og 4) at der maa sørges for sanitære avtrædelsesrum for begge 
kjøn. Samtlige forslag blev vedtat. Kongressen blev forfærdet 


over de forholde som Signora Gasartelli skildret og hvorunder 
mænd og kvinder arbeider i jordbruket i Italien. 

Eftersom der nu er adgang' til at faa surrogater for blyhvitt 
og maling til industrielt bruk, kræver kongressen at der blir 
nedlagt forbud mot bruken 'av blyhvitt i industrien, og 1 paa- 
vente av at dette maal skal naaes, anbefalte kongressen bruken 
av de velkjendte preventive indretninger hvorved arbeidere kan 
beskyttes mot blyforgiftning. | 

Kongressen henstillet endvidere at for at forebygge utbredelse 
av anthrar (miltbrand) blandt tekstilarbeiderne skulde. de for- 
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- skjellige landes regjeringer kræve en speciel desinfektion av al 
uld ved indskibningshavnene, og at der i handelen med selve 
dyrene skulde gaas frem efter nyeste videnskapelige forholds- 
regler. Rapporter om regjeringernes vedtagelse av Washington- 
konventionen blev fremlagt av de delegerte. Senere blev disse 
sammendrad av direktøren for Det Internationale Arbeidsbyraa, 
mr. Albert Thomas, som meddelte at i de 18 maaneder som er 
forløpet siden bestemmelserne blev vedtat, er der indkommet 
27 ratifikationer. Dette kan synes langsomt, men naar man be- 


tænker at det har tat 15 aar at faa sikret sig 9 til 11 ratifika- 
tioner paa to konventioner som var blit vedtat i 1906, saa kan 


man forstaa at der er fremskridt. 

Likesaa vigtige som de formelle diskussioner var midlertid: 
den følelse av agtelse og venskap som utviklet sig under møtet, 
tiltrods for den store vanskelighet med de mange forskjellige 
sprog. De franske delegerte som især insisterte paa at ville 
forstaa hvert eneste ord som blev sagt, var ogsaa de som ivrigst 
insisterte paa at til næste kongres maatte alle delegerte kunne 


tale Esperanto. Den store talsmand for sand og virkelig inter- 


nationalisme, madame Chevenard, lot aldrig nogen leilighet gaa 
sig forbi for at vise at hun støttet alle de forholdsregler som 
hun følte sig forvisset om kunde hjælpe til at fremme en bedre 
forstaaelse mellem verdens nationer, og hun viste ved sit av høi- 
sind prægede samarbeide at hun kunde føre igjennem, baade i 
aand og bokstav, de idealer for kameratskap som av alle men- 
nesker ansees for at være saa nødvendige 1 denne tid. 

Idetheletat var kongressen en stor sukces, idet den foruten 
de konkrete resultater den hadde, ogsaa gav nyt mot til dem 
som følte sig trykket av verdens prøvelser i denne tid, og de 
delegerte reiste hver til sit hjem med ny tro paa den nye verden 
som skal og maa komme. 


Kunstnerinder slaar sig sammen i ett forbund. — 


Wiens forskjellige organisationer av forfatterinder, maler- 
inder, billedhuggerinder, ” kvindelige musikere og lærerinder i 
kunsthaandverk, har nylig sluttet sig sammen 1 set stort for- 
. bund, som de har kaldt «Panthea». Forbundet har sat sig en 
dobbelt opgave, nemlig en ideel og en økonomisk. 


Den første gaar ut paa at de kunstiitøvende kvinder skal lære 


at kjende og interessere sig for hverandre. Dette kan lettest ske 
ved i en klub at by dem et selskapelig centrum, hvor der skal 
sørges for foredrag om fremskridt paa alle kunstomraader og 
hvor medlemmerne skal faa kunstnerisk opmuntring av alle 
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slags. Medlemmernes økonomiske stilling tænker mån fremmet 
ved at yde forsorg i tilfælde av arbeidsudygtighet og sygdom, 
ved at oprette alderdomsforsørgelse og skaffe sanatorier. Man 
haaper paa at ogsaa skuespillerinderne vil tiltræ dette forbund 
forat alle de kvinder som befatter sig med kunst, ved en sam- 
menslutning i en stor hovedforening, skal med større kraft 
kunne arbeide for deres saavel ideelle som økonomiske stilling. 
Foreløbig har Østerrikes «Bildende kunstnerinders forening» 
faat sit eget rekreationshjem i Klosterneuburg, en fortryllende 
liten by i nærheten av Wien, hvor der findes urgamle historiske 
og kunstneriske overleveringer. I dette hjem blir efter plassfor- 
holdene ogsaa andre medlemmer av «Panthea» optat. G.U. 


| Costantini. 


Av Rosika Schwimmer. (OQOversat for Nylænde.) 


Den som idag ikke bare vil efterspore oldtiden, men Ogsaa 
lytte til hvad fremtiden kan bringe, maa komme til den trøste- 
fulde erkjendelse at i «sollandet» er der energier av en over- 
ordéntlig art i virksomhet, som ikke bare vil bidra uhyre meget 
til Italiens gjenopreisning, men til en fornyelse av hele den 
ødelagte kultur og civilisation. Man maa bare la være i sin 
søken efter det fremtidige at lytte til politikere og pengemænd 
og vende øle og øre til slike foreteelser, hvorfra der Sprer 
forjættelser om en civiliseret fremtid. 

-—. Ved at følge sporene av slike aapenbaringer fandt jeg frem 
til kunstutstillingen, der i anledning av Roms femtiaarsfest som 
Ttaliens hovedstad frembyr et storartet overblik over den mo- 
 derne og mest moderne italienske kunst. Retrospektive samlin- 
ger av Segantinis, Gaetanos, Previatis og Giovanni Fattoris me- 
sterverker, større og mindre samlinger av Italiens repræsenta- 
tive malere, billedhuggere og arkitekter like til famlende mak- 


Makaroni og Nudler 
Kokebok faaes gratis hos 
Den Norske 
Næringsmiddelfabrik. A/s 


| 





Skøyen pr. Kristiania. 
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verker av kunstens voldsmænd fylder den imposante palads- 
- bygning «Galleria d'Arte Moderna» i Via Nazionale. Den største 


oplevelse i den betydningsfulde utstilling er imidlertid bekjendt- 
skapet med en av vor tids største malere, hvis mesterskap er 
ubestridt i Italien, men som er blit temmelig ubekjendt i den 
vide verden forøvrig. 

Costantini, hvis fulde navn og titel er Cavaliere Giobarhi B. 
Costantini, medlem av San Luca akademiet 'o0g professor ved 
akademiet for de skjønne kunster i Rom, er et navn som verden 
maa lære at kjende, og som den vil beholde. Hans hos kunst- 
nere saa ganske usedvanlige beskedenhet og likegyldighet like- 
overfor ytre ære, har bare tillatt Costantini at naa den natio- 
nale berømthets høieste topper, hans storartede samling av 
krigsbilleder i Jule vil dog trods al beskeden- 
het erobre ham verden. 


Tre saler i utstillingslokalet er utelukkende helliget Gostan- 
tinis 39 malerier, hvis eneste sujet er krigen. 


«Jeg arbeidet paa disse billeder fra Campagnaen,» fortæller 
Costantini idet han i sit atelier peker paa nogen livfulde, farve- 


glødende malerier, «men jeg kunde dog ikke fuldende dem. Da 
krigen brøt ut over menneskeheten, blev alt fortrængt og under 
hele krigstiden kunde jeg ikke male andet end krigen.» Og 


grepet som jeg blev, ser jeg endda. en hel række malerier som 
sammen med serien paa utstillingen danner verdenskrigens veg- 
tigste kunstneriske mindesmerke. En kunstnersjæls bekjendelse 
som 'med sin kunst som uttryksmiddel gjengir den dødsangst 
millioner følte. Selv den mest chauvinistiske presse har ufor- 
beholdent anerkjendt Costantinis krigsbilleder i kunstnerisk 
henseende, uagtet den var opbrakt over at han «bare fremstiller 


italienske soldater», som om krigen bare var slem for Italien! 


«Hvor kortsynet er dog denne indvending,» sier Costantini 
med sit eiendommelig vemodige smil. «For mig er krigen en 


menneskelig vildfarelse, ikke bare en italiensk indretning. Min 


menneskelige og kunstneriske stilling til krigen tvang mig til 
at male disse billeder, som ikke har mere, men heller ikke min- 
dre med mit fædreland at bestille end med hele verdens andre 
lande, i hvilke krigen eksisterte eller muligens eksisterer.» 


Under mine talrike besøk 1 jubilæumsutstillingen hadde jeg 
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rikelig anledning til at konstatere at betydningen av Costan- 
tinis arbeide blev forstaat. Italienere og fremmede av alle na- 
tionaliteter, hviskende gamle og høirøstede unge mennesker, som 
snakkende og larmende vandret gjennem salene, alle blev de 
straks de kom ind i Gostantini-salerne stille og stod grepne av 


| den monumentale storhet i de Costantiniske malerier. Kunst- 


- 


nere og lægfolk hyldet her paa samme maate mesterens geni. 
Mens jeg skriver dette faar jeg vite at det maleri som i krigs- 
samlingen bærer titelen «Spionen» blev udmerket med ju»i- 
læumsutstillingens første præmie. Kongen av Italien kjøpte et 
andet billede i samlingen og et tredje blev kjøpt av Perus re- 


gjering. 


Der staar vor tid lænket til lerredet: anklagende og advarende. 


Dens grusomhet og dens løgn, meningsløsheten 1 alt det som 


er hændt. Den kunstnerhaand som har skapt denne enestaa- 
ende krigscyklus, er ført av et alt forstaaende sind og en skarpt 
kritiserende aand. En grænseløs medlidenhet taler ut fra alle 


malerierne, hvorav de fleste fremstiller krigssecener fra slagmar- 


kerne og fra det sted hvor slaget netop har staat. Ved siden 
av disse findes der en del symbolske malerier av en overvæl- 


«dende dramatisk virkning. Dødsangsten i skyttergravene taler 
ut av det ogsaa i sine omfang store maleri «Nostalgia» («Hjem- 


ve»). En gruppe trætte soldater. Unge gutter, skjæggete fædre, 
hvilende, mange sover. Men paa alle ansigter staar malet en 
uendelig længsel efter hjemmet. Paa den oplyste bakgrund en 
grotesk skygge, som symboliserer den offergraadige krigsgud. 

«Ja, slik var vi sammenstuvet og ak, hvor har jeg ikke længtet 
efter dig,» hører jeg en ung mand hviske til sin pike. «Ja, ja, 
og slik brøler de av smerte, de saarede i Iøpegravene,» fort- 
sætter han bevæget da de staar foran «Il dolore» («Smerten»). 
«Her har du verdenskrigens Dante,» sier en anden da han be- 


 tragter dette maleri. Det fremstiller kraftige mandsskikkelser, 


som vaander og wrir sig i rasende smerteskvaler. Den vilde 
fysiske smerte likeoverfor den i «Hjemve» fremstilte sjælepine! 
I begge billeder idet kvælende ønske: at komme ut av dette hel- 
vede, endda engang at naa hjem! Den samme intensive længsel 
taler ut av maleriet «Flygininger» — en av lampelys overgydt 


gruppe civilklædte flygtninger sammenstuvet Let FUD 
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I motsætning til disse av længsel fyldte scenerier, er der fo 
andre malerier, hvorav det ene er kaldt «Han har overstaat 


krigen». En blindet soldat med det ene ben amputeret og det — 


andet forbundet, sitter ved aftensbordet i en sykestol. Klamrende 
sig til hverandre ser moren og søsteren med taareløs forfær- 
delse paa den av lampelyset klart belyste skikkelse. Essensen 
av, følelsen hos millioner av de i krigen lemlæstede soldaters 
paarørende! | | 
«Hjemkomsten» er Ao andet billede kaldt. Besstemor og mor 
finder i ruinerne av sit ødelagte hjem spor efter det bortslæpte 
bohave. Fortvilet graatende staar de midt i ødelæggelsen. Bar- 
net ser sig omkring i forstaaelsesløs nysgjerrighet i det hjem 
som faren er drad ut av for at kunne forsvare.  (Forts.) 


Kvindernes rettigheter i den mabome=" 


danske verden. 


Av Carrie Chapman Catt. 
Oversat for «Nylænde» fra «The Woman Citizen». 


Naar man nævner Krim, bringer det de fleste av os til at 
fænke paa det dunkle minde vi har om Krimkrigen og Florence 
Nightingale som der for første gang i verdenshistorien etablerte 
et virkelig humanitært arbeide ved at dra omsorg for de saa- 
rede soldater. Utenfor dette kjender vi litet til Krim. | 

Men Krim kommer nu med en ny appel om verdens sympati 
og deltagelse. Som det ligger syd for Rusland, er det blit en 
«støtpute stat» (a buffer state), angrepet paa den ene side 
av Ruslands bolsjeviker, og paa den anden av imperialisterne 
inden sit eget samfund. Som en følge herav er en demokratisk 
regjering blit indsat av tartarerne som tilhører den mahome- 
danske religion. En rigsdag blev valgt ved stemmer avgit av 
mænd og kvinder, og præsidentens hustru, som nu opholder 
sig i Sehverr. var delegeret ved Alliancens Genfermøte. Hun 
er en meget dannet dame som taler udmerket godt engelsk og 
hun er leder for kvinderne i sit hjemland. 

Kvinderne paa Krim bærer ikke slør, heller : ikke findes der 
haremmer der. De er øiensynlig langt mere fremskredne og 
frie end kvinderne i noget andet mahomedansk land. 

Kvindernes fører, Madame Hanife Seidamet skriver: Efter 
general Wrangels felttog blev Krim endda mere utsat for bolsje- 


|  vikerne, menneskehetens og retfærdighetens fiender. Alle vore 
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Pander især kvinder og er, er blit nødt til at ta sin tilflugt 
til bjergene, hvor de i klippehulerne har lidt av kulden en hel 
vinter igjennem. Jeg haaber og tror av hele min sjæl at alle 
de gode mennesker i verden som arbeider for et humant og 
ideelt maal vil hæve sin røst for vort stakkels folk. 

Hele Krims befolkning slutet sig sammen og valgte et parla- 
ment. Kvinder blev medlemmer av «Det Nationale Partia, «Det 
Socialdemokratiske Parti» og andre partier. Alle partier, und- 
tagen det konservative, anerkjendte og forpligtet sig til af ar- 
beide for kvinders stemmeret. 

For at sikre sig stemmeretten og motstaa det konservative 
parti, blev der organiseret kvindestemmeretskomiteer rundt om 
i alle byer og bygder. De hadde sit centrum i Simferopol. De 
hadde sit eget organ, Millet-Nation. som var deres talerør. Tak- 
ket være disse bestræbelser kom de liberale ved valget til rigs- 
dagen 1 majoritet, og 6 kvinder blev blandt de valgte. Den ene 
av disse, Madame Schefika Gasprinsky, er valgt til en av rigs- 
dagens 5 præsidenter. Selv. var jeg i Konstantinopel under val- 
gene og studerte i den amerikanske høiskole der, saa jeg kunde 
ikke ta del i bevægelsen. 

De fleste av vore kvinder har faat sin utdannelse i Tavar for- 
 beredelsesskoler og de russiske gymnasier. Blandt dem har to, 
Tlkamie-Poktar og Aiske Tsak, tat universitetsgraderne i Rus- 
land. Vort folk har avlagt ed paa at være den konstitution 
lydig, som anerkjender og stadfæster kvinders rettigheter og 
deres frigjørelse, og dette faktum er blit berettet i vore historie- 
bøker paa en uutslettelig maate. Men vort folks fiender lar 
os ikke faa anledning til at handle frit i vor egen selvbestem- 
melsesret, som der blir trampet paa som paa alt andet. 

Vi haaber og tror imidlertid fast paa at ved hjælp av vestens 
store nationer vil republikken Krim bli anerkjendt og under 
deres beskyttelse bli sikret, saa at vort revolutionære flag som 
for første gang i den mahomedanske verden har anerkjendt 
kvindernes rettigheter kan fortsætte at være vort emblem.» 


Litteratur. 
Peder Nordavind. En frisk og sund barnebok. 

Der er ikke mange forfattere her hjemme som har en saa høi 
stjerne hos det yngste boklæsende publikum som Audun Hjermann. 
Hans udmerkede sunde og friske guttebøker hører til de mest læste 
1 vore ungdomsbiblioteker, og i vore nabolande Sverige og Danmark 
gjør de den samme lykke. 

Ogsaa iaar har Audun Hjermann betænkt sine mange unge ven- 
ner med en julebok paa Steenske Forlag. «Peder Nordavind» heter 


i 
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den og er en julebok par excellence. Den er ikke som forfatterens 
tidligere bøker nærmest beregnet paa gutter. «Peder Nordavind» er 
en like prægtig bok baade for gutter og piker og kommer visselig 
til at gjøre stor lykke hos de unge læsere. Forfatteren utfolder her 
rigtig sit fortællertalent. Gjennem hele boken gaar julens grund- 
stemning, og barna vil føle sig like grepet av historierne om «Indi- 
anergutten» og «Den som er en mand» som av Helga sykepleierskes 
og Peder Nordavinds meriter. En sundere og friskere julebok kan 
gutter og piker ikke faa iaar. | 


En ny bok av Ernst Zahn. Vincent Pyntiner. 


Den berømte schweiziske forfatter Ernst Zahn har vundet meget 
stor popularitet her i landet. Faa fremmede forfatteres verker har 
oplevet saa mange oplag som oversættelsene av Zahns bøker. Zahns 
sisste bok «Vincens Pyntiner» er i disse dage utkommet i norsk ut- 
gave paa Steenske Forlag. Det er én række fortællinger. Motivene 
til disse er som ellers i Zahns bøker hentet fra schweiziske bønders 
liv. Fortællingene er skrevet med den stilfærdige, men indtrængende 
kunst som er Zahns egen. Livet skildres som det nu engang er, med 
lidenskap, nederlag og seire. Ogsaa Zahns sisste bok er oversat av 
frøken Anna Lassen. | 


Eille ven. Rakel Barbitz' nye bok. 


Efter sin sukces ifjor med «Jomfru Snurp» som utkom i over 5000 
eksemplarer, har fru Rakel Harbitz til julen iaar skrevet en ny ung- 
pikebok, som i disse dage utsendes av Steenske Forlag. Den nye for- 
tællings titel er «Lille Ven». Den blir sikkert en av de mest læste 


ungdomsbøker som kommer iaar. Med stor kunst og indtrængende 


forstaaelse har forfatterinden skildret et eiendommelig og indtagende 
pikebarn i et farverikt miljø paa en gammel prestegaard. Fru Harbitz 
forstaar hvad det gjælder, nemlig «i sandheten poesien», og selve 
virkeligheten fortoner sig for hende saa fantastisk som den er. Lille 
ven selv, den gamle prest og alle hans barn, tante og de mange bi- 
personer er alle tegnet klart, med følelse og humor, og der er stor 
stemning over billedene av prestegaarden, kirken, kirkegaarden og 
landskapene. 


- Bøker indsendt til redaktionen. 


fra Skee Forlag: 
Rakel Harbitz: Lille Ven. 
Ernst Zahn: Vincens Pyntiner. 
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»PNylænde*. 

Idet Nylænde avslutter sin 35te aargang føler jeg som dets 
redaktør, siden Gina Krogs død i 1916, en trang til at si en 
hjertelig tak til alle dem av bladets venner som har ydet mig 
og det sin støtte gjennem disse saa overordentlig vanskelige aar. 
Deres trofasthet, velvilje og overbærenhet har lettet mangen en 
tung sten i den byrde som hver dag har været. 

Vel vet jeg at det er den fællesinteresse for vor fælles sak, 
som har været den sterkeste drivfjær hos den trofaste garde, 
som har staat rede med sine raad og med sin daad. Men saa 
nøie som en redakør er knyttet til sit blad, saa har hjælpen 
og støtten næsten været følt som var den personlig. 

Jeg haaber, ja jeg vet, at jeg ogsaa i det aar som kommer 
— Nylændes 36te — vil kunne gjøre regning paa alle bladets 
venner. Og jeg vil som altid ved aarets slut faa lov til atter at 
stille en appel til de mange kvinder om ikke at bli trætte, men 
fremdeles støtte og hjælpe vor gamle organ, det eneste kvinde- 
saksblad med virkelig tradition, altid fremover, saa det kan DA 
det maal som det fra første stund bar sat Sig. 

Paa velvilje, overbærenhet og kjærlighet maa bladet bygges 
op, altid i videre og videre kredser. Og derfor maa ogsaa de 
kvinder, som bladet paa sin side har hjulpet frem, naar det 


gjaldt deres ve og vel, bedring i deres stilling og kaar, samle 
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sig om det i større og større antal. Skulde man mon ikke skylde 
bladet det? | 
I haab om at det nye aar maa bringe nytt og friskt liv i kvinde- 
sakskvindernes leir efter de mange triste og for alle saa lam-. 
mende aar vi har hat, ønsker Nylænde alle sine abonnenter og 
venner: , : 
Et rigtig godt og velsignet nytt aar! 


Fr. Mørck, 
Redaktør av Nylænde. 


Bumanitære saker ved Bationernes Fforbunds 
forsamling i Genf 1921. 


Av professor Kristine Bonnevie. 
(Forts. fra forr. nr.) 


Av stor betydning er videre det arbeide som er utført, og som 
endnu paagaar, for at bekjæmpe og begrænse de stadige e pi- 
demier av flektyfus, kolera og andre sygdomme som herjer i 
Østeuropa. Initiativet er ogsaa her tat av Nationernes Forbund 
som har anmodet alle land om at gi frivillige bidrag til denne 
humanitære kamp, og det er ikke bare europæiske stater som 
har vist sin.interesse, men ogsaa fjerntliggende stater som Peru, 
Japan, Kina, Siam og Persien har git sine bidrag. 

Det blev paa Forsamlingen ifjor besluttet at arbeidet straks 
skulde sættes igang, og dets leder dr. Norman White kunde 
iaar fremlægge sin første rapport. Det fremgaar av denne, at 
man ved alle større færdselsveier, som fra Rusland fører vest- 
over, har anlagt karantænestationer, hvor alle de tusender av 
flygtninger som daglig passerer over den russiske grænse blir 
renset og desinficert, forsynt med nødvendige levnetsmidler og 
nye klær. Særlig er et stort arbeide nedlagt ved karantæne- 
stationen i Baranowice, hvor antallet av russiske flygtninger til 
- sine tider har beløpet sig til ca. 25 000. Arbeidet med desinfek- 
tion av en saadan mængde maa naturligvis anta kolossale di- 
mensioner, særlig naar den store mængde av disse flygtninger 
kommer med alle sine flytbare eiendele. Til desinfektion av 
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bagagen blev indrettet en stor tunnel hvori den blev hensat en 
time til desinfektion i hydroeyan-damp, for saa at føres dene 
ut paa den anden side. | 


Ved hjælp av disse foranstaltninger har det lykkedes at be- 
grænse epidemierne i Polen. Men en ny fare truer nu fra Rus- 
land, hvor kolera og andre epidemier som følger med hungers- 
nøden er i sterk stigning. Det vil derfor være paakrævet ikke 
bare at fortsætte arbeidet, men ogsaa at utvide karantænefor- 
anstaltningerne ogsaa utenfor Polen baade nord- og sydover, 
saa der kan dannes en cordon av karantæner langs hele den 
russiske vestgrænse. 


Det største humanitære arbeide er vel forøvrig det som, efter 
Forbundets opdrag, er utført av Fridtjof Nansen ved hjemsen- 
delsen av de ca. 200000 krigsfanger som efter krigen fandtes 
spredt paa uveisomme steder tildels langt inde i Sibirien. Og 
ikke mindre betydningsfuldt er den opgave han iaar har sat 
sig: at søke at avhjælpe den forfærdelige hungersnød i Volga- 
distrikterne. Dette spørsmaal blev ogsaa meget livlig drøftet 
paa Forbundsforsamlingen iaar; og selv om det ikke lykkedes 
Nansen at faa Forsamlingen til at fatte nogen beslutning i 
saken, saa har han dog gjennem sin kamp dernede slaat til 
lyd for den saa sterkt, at det hørtes over hele verden og paa 


en saadan maate at det ikke kunde undgaa at øve sin virkning, 


selv om denne skulde ytre sig paa en anden maate end Nansen 
selv hadde tænkt sig. De bidrag som nu, efter Frsamlingens 


slut, er ydet fra forskjellige regjeringer er visstnok, ialfald in- 


direkte, baseret paa det materiale som Dev fremlagt for For- 
samlingen iaar. | 


Alle de ovenfor omtalte Me saker berører mer eller 
mindre sterkt europæiske forhold. Der var ogsaa andre, som 
f. eks. opiumsspørsmåalet, av mindst like stor betydning for 
andre verdensdeler. Men min artikel vilde kommee til at gaa 
langt ut over «Nylænde»s spalterum, hvis ogsaa disse SUG smaal 
skulde utredes. 


Kristiania, 23de nov: 1921, 
Kristine Bonnevie. 


SAN 
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Kristiania høiere skolers færerindetatenin 


holdt medlemsmøte tirsdag 29de november under ledelse av 
formanden, fru Lully Bahr. ” Aftenens foredragsholder var frøken 
dr. Agnes Steinbach, som holdt et meget fængslende foredrag 
om «Neue pådagogische Strömungen in Deutschland». Derefter 
behandledes et forslag fra styret i Høiere skolers lærerforening 
om at arbeide for at de kommunale tillæg maa bli tat med i 
indskudsgrundlaget for pensionsberegningen. Formanden i 
Høiere skolers landslærerindeforening, frøken Karen Andersen, 
gav en utredning av saken, som imidlertid ikke blev optat til 
votering. da man mente at saken var for litet kjendt og for- 
samlingen for faatallig. En skriftlig utredning vil bli sendt 
skolerne, saa at lærerinderne kan opgjøre sig en mening om 
saken og sende svar til styret i foreningen inden jul. 


| Qostantini. 
Av Rosika Schwimmer. (Oversat for Nylænde.) 


(Fortsat fra forr. nummer). 


«La sete» («Tørsten»), «In trincea» («I skyttergraven») «La 


Camera della morte» («Dødsværelset») og mange andre billeder, 
er fremragende og med høieste kunstnerskap utførte detaljer av 
den civiliserte verdens liv og død i verdenskrigens forfærdelige 
aar. | 
Med vidunderlig kunstneriske. midler har Costantini avholdt 
sig fra at gjøre sit oprør og sin anklage mot krigen konventionel 
eller vulgær. Han taler til sjælen uten at pirre ved nerverne. 
Ingen av krigens mange avskyeligheter undgaar hans ætsende 
 kritik, men han vækker de sterkeste bevægelser uten at vise os 
de fra legemerne veltende blodige indvolde. Paa maleriet «Spi- 
'onen» f. eks. har vi bare foran os de med bundne øine mot 
væggen vendte bønder. Paa den solbeskinnede mur ser vi dog 
skyggerne av de soldater som avfyrer salven. Lys og luft av 
gjennemtrængende klarhet udmerker ogsaa dette Costantinis 
maleri. Med en særegen sterk lyseffekt understreker han «Eks- 
emplet»'s virkninger. Tøilesløse soldaters avskrækkende eks- 
empel i den høieste grad av utskeielse. Det av en løkt grelt 


belyste ansikt paa en vækter hvis hænder omfatter bajonetten 
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er fuldt av umenneskelig grusomhet, som ikke længer eier med- 
lidenhet med de straffede desertører. 
Som betydelig landskapsmaler aapenbarer Costantini sig i 


«La Samaritana», hvor det omgivende landskap overtræffer fi- 


gurerne i kunstnerisk behandling. Rødlig fiolet aftenluft toner 
over et av granatsplinter ødelagt landskap. Aftenhimlens lys 


speiler sig i en liten pyt. En stor stilhet og en ophøiet ro ut- 


brer sig over den forlatte slagmark, og man tror sig at høré 
skrittene av samaritanerinden og hesten, som skal bære de saa- 
rede og sanitetssoldaterne bort. 

I «Il dovere» («Pligten») viser sig ogsaa Campagnebefolknin- 
gens fuldendte maler. En jernbaneperron. Soldater og bønder 
1 stum resigneret fortvilelse. Med øine som trofaste hunder der 
ikke kan begripe hvorfor de blir maltraktert av en lunefuld 


herre. Hjertesønderrivende sørgmodighet og det spørsmaal om 


det da virkelig er sandt at man maa ut fra sin solfyldte landsby 
ind fil død og drap. Den unge egtemands stumme haandtryk, 
den gamle fars i det indre utgydte taarer, de ute av al fatning 
hulkende hustruer og mødre, hver enkelt figur av tragisk høihet! 

I «Hunger» en fremtrængende mængde sultne kvinder og 
barn opstillet foran en bakerbutik. «Il fango» («Moradset») en 
graabrun slimmasse hvorfra formerne av de druknede soldater 
hæver sig plastisk i veiret. En slem anklage mot mødre, maa 


enhver kvinde føle i billedet «La madre» («Moderen»). Ved 


siden av andre ammunitionsarbeidersker staar i forgrunden en 
svanger kvinde belyst av det blaalige lys fra smeltekanden hvori 
hun lodder ammunition. Kvinden med det nye liv i sit skjød 
forfærdiger vaaben og bereéder døden for en anden mors barn! 
Høidepunktet av profanation av menneskeslegten! 

Med gigantisk vegt har den italienske maler fremstillet scener 
som med sin kunst reiser en skarpere anklage mot krigen end 
hans forgjængere Wereschtschagin, Rjepin og de andre, hvis 
samvittigheter mot krigen ytret sig gjennem deres kunst. 

Under den symbolske titel «Il croce» («Korset») falder to 
ungdomskraftige mandskikkelser i døden korsvis over hver- 
andre. Med en skjæbnetragedies dysterhet virker «La fine di 
una lotta» («Enden paa en kamp») fremstillet i soldater faldne 
i en nærkamp paa en kirkegaard. I forgrunden to soldater som 
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een klump, gjensidig dræpt ved hverandres bajonet. Regnet 
siler ned paa de spredt omkringliggende lik. Med jernhaand 
banker kunstneren paa vort bryst og vor pande: det er hvad 
dere har gjort! for hvad? hvorfor? I billedet «I nemici» («Fi- 
enderne») findes Costantinis eget svar paa hans spørsmaal. En 
fransk hjelm og en tysk hjelm paa to likeoverfor hverandre staa- 
ende kors paa en maanebelyst, snebedækket kirkegaard. Ingen 
av de selvbedrageriske løgne hvormed menneskeheten har sug- 
gereret sig selv for at faa forbrydelsen til at se ut som en dyd, 
undgaar Costantinis knusende kritik. I «La difesa» («For- 
svaret») ser vi endeløse rækker av soldater grupperet i en halv- 


kreds omkring krigsguden, bak dem det forsvarte land, ødelagt, 


sønderskutt, med brændende ruiner. Øde! Øde! 
«L”Invocazione» («Bønnen») viser en under bønnen overfaldt 


kirke. Gulvet fuldt av døde og saarede, og den korsfæstede frel- 
ser oversprøitet med menneskeblod, selv halv sønderskutt, hæn- 


ger paa en spiker skjævt ned fra den splintrede væg. 

Et av de mest rystende malerier er «Il piano d'attaco» («An- 
grepsplanen»). Bak et gittervindu ser man generalstabens med- 
lemmer sitte og utarbeide planen, utenfor vinduet hvæsser døden 
under haanlatter sin ljaa. Derinde forbereder de jo hans yngel! 
Ogsaa de likgnagende ulver i «Dopo la lotta degli uomini» («Ef- 
ter menneskenes kamp») viser for hvem krigen bereder bytte. 

Det er umulig inden rammen av denne artikel tilstrækkelig 
at vurdere den maleriske og kunstneriske storhet i de Costan- 
tiniske arbeider. Naar de har gjort en rundtur omkring i ver- 
den, vil man nok komme til utførlig at beskjæftige sig med dem, 
og da vil man ogsaa komme til at kjende Costantini som han 
er, den mester som uten akademiske forstudier, som autodidakt 
opnaadde alle de æresbevisninger Italien har at skjænke sine 
kunstnere, og samtidig vil man gjøre bekjendtskap med et men- 
neske av ophøiet enkelhet. 

I sit 37te aar blev den i Rom 1872 fødte kunstner professor 
ved Kunstakademiet i sin fødeby og to aar senere blev han 
valgt til ordinært medlem av San Luca Akademiet, en udmer- 
kelse som i sin slags ligner medlemskapet av Académie francatse. 
— Føreren ved det ærværdige San Luca Akademi — det første 
og ældste kunstakademi i verden, — fremhæver under føringen, 
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at den fordelagtige nyordning av maleriavdelingen stammer fra 
Costantini, «han er Italiens beskedneste kunstner», lægger han 
til. «Tænk Dem, frøken, vi spurte alle hvem Costantini egentlig 
var, da vi hørte at han var valgt til medlem av vort akademi, 
og jeg: som fører her indbildte mig at jeg skulde kjende alle 
de kunstnere som var værdige til at bli medlem. For en over- 
raskelse det var da jeg ved den festlige indvielse av det nye 
medlem, gjenkjendte i herren iført akademifrakken den beskedne 
kunstner som fra sin tidligste ungdom hørte til bibliotekets 
ivrigste og flittigste besøkere, likesaa stille og ubemerket som 
han som ungt menneske opførte sig i biblioteket, like saa be- 
skeden vandrer han her ogsaa nu, da han er blit en stor mand. 
Han er ikke bare en av de tolv medlemmer som har sæte i 


akademiet, men han er ogsaa medlem av det engere akademiske 


raad.» 

Man beretter at Costantini hår i sit liv utstillet meget litet 
paa andre steder. I de sisste 18 aar overhodet ikke noget uagtet 
han altid har hat en glimrende sukces med sine malerier. Det 
første maleri som han i sin ungdom utstillet, «Et parti av 
Tiber», kjøpte kongen av Italien. «Nationalmusæet for skjønne 
kunster» i Valle Giulia i Rom, eier hans «Folla trista» (En 
trist trængsel). Man ser en masse sørgende mennesker av alle 
klasser stimler «Alle sjæles dag» sammen paa kirkegaarden. 

For Det røde Kors's tuberkulosehjem malte han et rystende 
billede. Freskoer i stor stil findes av ham i raadhuser, og nylig 
har han ogsaa tat fat paa noget til kinematografer. Han kom- 
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ponerer netop nu iscenesætningen av Schillers «Don Carlos», 


som det største kinofirma vil opta. Hans uvilje mot utstillinger 
maatte næsten overvindes med magt før man kunde bringe ham 
til at overlate krigsserien til jubilæumsutstillingen. | 

Foruten krigsbillederne er endda 4 av hans malerier ogsaa 
blit utstillet, hvorav det ene betegner ham ogsaa som en betyde- 
lig portrætmaler. Et om Krøyer mindende, i solskin og blaa 
luft dyppet gruppebillede av hans hustru og ide tre ældste barn. 
Det fortryllende mindste barn er endda ikke malt. «Korset er 
en  kvinde — ven moderskjæbne», er et sidestykke til Israel 
Fischers med barna i' Steedelijk Musæum i Amsterdam. To 
scener fra det romerske folkeliv viser den karakteristiske farve- 
pragt og alle den Costantiniske tekniks fortrin. 

Han arbeider uten modeller høit oppe paa Monte Pincios brink 


i det fornemste kunstnerkvarter, i et atelier som paa sine fire 


nøkne vægger ikke fremviser noget av den konventionelle studie- 


ophængning. «Jeg hår aldrig været soldat, har aldrig set nogen 


slagmark, og dette var alle rekvisita til krigsserien,» fortæller 


Costantini og trækker frem fra en simpel kiste en italiensk 
kepi, en tysk hjelm og en fransk maske, som hans bror har 


- brakt ham fra slagmarken. <Ogsaa til Campagna-billederne, paa 


hvilke jeg nu igjen arbeider, har jeg ingen model, dog — jeg 
har arbeidet meget og lang tid i Gampagnaen.» pate 
Tanken paa alle hans malerier og kunstnerens altomfattende 


fantasi fylder det strenge, nøkne atelier med farver og skikkel- 


ser, med liv og handling. Fattig paa ord, næsten undselig som 


han er, taler Costantini bare paa den mest indtrængende hen- 


vendelse om sig selv og sit arbeide. Hans øine lyser op, naar 
han taler om sine barn, om sin store datter som viser kunst- 
neriske tilbøieligheter, og om sin ældste søn som frekventerer 
sjømandsskolen i Neapel. «Han utdanner sig selvfølgelig for 
handelsmarinen og ikke for krigsmarinen,» forklarer krigens 
maler. «Jeg har aldrig utstillet noget utenfor Italien, skjønt 
jeg ofte er blit opfordret til det, men min krigsserie vilde jeg 
gjerne reise omkring med. Det er noget andet.» I denne knappe 
tilstaaelse ligger italieneren Costantinis betydning, han er en 
av de energier som skal gjenopbygge vor civilisation. 
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I det internationale sprog som malerier taler, som ikke be- 
høver nogen forklaring eller fortolkning, vil Costantini 'appel- 
lere til menneskehetens samvittighet, dens hjerte og fornuft. 
I den italienske mester vil man taknemlig anerkjende en av 
menneskehetens lærere som vil føre os bort fra barbariet og til 
virkelig humanitet. Gostantinis navn tilhører vor tids hæders- 
Liste. : | Rosika Schwimmer. 


Julestemning. 


Sol! vi hilser dig med glæde efter mørke dages tal! 
Op ifra dit lave sæde dypt i horisontens dal 
svinger du dit evig unge, evig lyse himmelhjul, 


og de taakeskyer tunge krøpet er idag i skjul — 


G Himlen lysblaa, solfyldt spreder littersølv paa fjordens speil, 
og dens varme øie breder hvithet over mur og seil — 


sneen veget bort — og staden tørrer sine vaate sten, 
ungdom jubler høit paa gaten, gamle gaar paa lette ben — 
Er. det somren som er kommen? — Ak! den visne jord gir svar — 


vi forstaar og aner dommen —: januar — og februar — —. 


Solen maa sit ildhjul hæve høiere op av vintrens dal, 


 førend jordens smaa tør kræve trygt sin glædes sommersal. 


Kun de eviggrønne graner staar selvsikre — «husk vi vandt 
eviggrønt om vore baner alt da jordens urtid bandt 

Norges høie steile fjelde». — Men — hvad var den skygge sort? 
Granen graaner som av ælde! — Det var solen som gik bort. 


0 hvor kort! Der gik decembersolens lysning ned 1 vest, 
og forbi er alt decemberdagens korte glædesfest. 


Saa farvel! Kom kun du lange mørke stille Nordens nat! 

Vi har bedre stjernevange, vi har haabet, der er sat 

i den sol vi har i eie i det gamle sandhetsord. 

Sol, vi følger dine veie! Ord, vi følger dine spor — 

der du spendte aandens sener, medens jorden endnu laa 
isklædt — med en flok av rener — og en himmel taus og graa — 


og vi' følger Østens vise paa den lange ørkenfærd 
for at finde slegtens lise imot syndens mordersværd, 


knæler ned, hvor de har kjæmpet — knæler dér du stred og led. 


 Menneskeaand, som her har lempet kravet med din kjærlighet, 


kravet til de smaa paa. jorden, sjælene de tørre, smaa — 
som den høie aandens orden og sit maal ei vil forstaa. 
Østens sol! som trofast vandret fra det første aandens hjem 
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og vor hele jord forandret, før vor aand mot maalet frem! — 
Som en sol har millioner straaler i sit'straalenet, 
saa I dig hver aand fortoner sig som stred for sandt og ret. 


- Anna Bugge. 


Litteratur. 


Barbra Ring: Kredsen. Forlagt av H. Aschehoug & Co. (W. Ny- | 


gaard), Kr.a 1921. 
Med en sikker haand har Barbra Ring i «Kredsen» skildret for- 
holdene slik som de levdes i hovedstaden og omegn i 30—40-aarene 


— for næsten 100 aar siden altsaa. Menneskene levet i det ytre 


anderledes end nu. Hjemmet stod i større ære. Alle familiebegiven- 


heter tilhørte det. Og barna æret sine forældre, om de end av og 


til var rædde for den bidske materialistiske, ofte saa tyranniske — 
uten selv at vite det — far og klynget sig til den undertrykte 
forkuede mor, naar <«barometret» stod for høit. Men menne- 
skenes indre følelser var dengang de såmme som i vor tid, vil 
altid vedbli at være det. Kurmakeri, kjærlighet og elskov dreves 
da som nu, uskyldig eller letsindig. Og dengang som nu gjorde man 
hverandre ondt. Ofte uten at ville det. Pk nen spiller ind, og er 
undertiden grusom. 


De mange forskjellige karakterer som Barbra Pius fremstiller i 


sin nye bok, kjender vi igjen, om det end forekommer mig, at de 


er enklere, ikke saa komplicerte, hvilket vel er naturlig, for livet 


var paa sin vis enklere i forrige aarhundrede. Interessen samler sig 
om familien Riebe paa Star. Den minder mig endel om «Familien 
paa Gilje», men Riebes er allikevel sterkere og kraftigere menneske- 
typer, i det heie interessantere, forekommer det mig. 

Det er en stor glæde at læse «Kredsen», skrevet som den er i Barbra 
Rings korte og fyndige stil, uten overflødige ord, og vi hendes publi- 
kum skylder hende tak, fordi hun fører os tilbake til det millieu som 
nu engang har en viss interesse for mange mennesker. F. M. 


Johan Bojer; Den siste Viking. Roman. Gyldendalske Boghandel. 
Der staar lugt av friskt veir og salt sjø, men ogsaa av ram fisk ut 
av Johan Bojers bok. Det er jo ogsaa til Lofoten læseren føres. Saa 
livlig er romanen, at personerne med sine forskjellige eiendomme- 
ligheter staar der lyslevende, «vikingerne» som færdedes deroppe og 
som for en menneskealder siden levet livet saa nøisomt og saa haard- 


ført, at vi neppe kan forstaa det. Og som kjæmpet sig frem ved hjælp: 


av seil i de smaa baater mot de ofte overvældige elementer for at 
tjene føden til sig og sine. Ofte knap nok, altid med livet som ind- 
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sats. Ofte vendte baaten hjem med færre karer end den drog ut 


med. En eller anden «vart igjen». — Kristaver — den sisste viking — 
blev under læsningen for mig en åv Christian Krohgs lodser, som 
staar saa stø og selvsikker og høi ved roret, høvedsmanden, hvem: 


alle lystrer. Men jeg maatte ogsaa mindes Jonas Lies skippere, om 


end Johan Bojers vikinger er kraftigere og sterkere i sin vilde trodsen — 
av sjø og storm. Og de stakkars kvinder, som sitter hjemme og ikke 
helt kan forsone sig med, hvad havet, det grusomme, kræver, dem 
føler vi alle med, ogsaa forfatteren. 

Spændende er fortællingen og kraftig er stilen, saa den vil inter- 
essere alle som føler sig norsk i sind. F. M. 


«Idræt»s julenummer 1921 er iaar rigtig vakkert, rikt som det er 
paa illustrationer av de forskjellige slags sport, som ung og gammel 
driver i vort land. Ritmester Grøttum som dets redaktør har al ære 
av dets utstyr og dets indhold, som er meget rikholdig og interessant 
for vore mange sportsmennesker, kvinder som mænd. Med det ud- 
merket smukke titelbillede, tegnet av Halfdan Gran, præsenterer 


heftet sig meget vakkert og vil sikkert faa en rivende avsætning til 


juleaften. EF. M. 


Paa Mittet & Co.s Kunstforlag er der utkommet to billedbøker: 
«Nikke-Nakke» og andre viser av Felix Kørling med 12 farvetegnin- 
ger av Aina Masolle og «Snip, Snap, Snute», billedbok for smaabarn 
av Maj Lindman-Jan. I dem begge er teksten oversat av Sofie 
Voss. Begge bøker er hver i sit slags udmerket morsomme. 
De mindste vil juble over <«Snip, Snap, Snute», som drukner 
i kakedeig, og — ja, hvad der hænder bakefter vil jeg ikke røbe, og 
de litt større barn vil bli henrykt over visen om «Nikke-Nakke» og 
de andre dyr, og alt det som de smaa barn kan finde paa. Sofie Voss 
har et godt øre for hvordan barn uttrykker sig, det har hun kon- 


 statert gjennem sin udmerket dygtige oversættelse, hvori endda for 


«Nikke-Nakke»s vedkommende, rytmen skal vedlikeholdes, for viserne 
er alle sat i musik. F.: M. 


Halvorsen & Larsen: Norsk Dame-almanak 1922, redigert av frøken 
Marie Jørstad. 

Like saa sikkert som julekvelden, er Halvorsen & Larsens dame- 
almanak der. Og naar julekvelden nærmer sig, kan man være viss 
paa at finde den paa sit redaktionsbord. Som foregaaende aar ind-. 
ledes almanakken med et «aktuelt» billede. Iaar er det kronprins 


Olav som student. Ellers finder man foruten de samme nyttige «vink», 
«rdad», «oplysninger», «meddelelser», «fortegnelser» osv. en række * 


smaa interessante artikler: «Nu — og videre fremover», av Thea 
Christiansen, «Hjem for ældre damer i Kristiania», av Sofie Voss, 
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«Norske Kvinders Nationalraads sociale kurser», av Johanna Haar- ke 
berg, «Litt om stuegartneri», av Marie Jørstad og «Det planlagte re- 
 konvalescenthjem Godthaab», av Anna Holck. 

Som sedvanlig præsenterer almanakken sig i et vakkert og tiltræk- 
kende utstyr og vil hævde sin plass paa alle skrivebord, baade damers 
og herrers. | F, M. 


Ingeborg Refling Hagen: Svartsnær. Steenske Forlag, Kr.a. 

Ingeborg Refling Hagen utgav ifjor en bok som vakte interesse og 
det gjør ogsaa den iaar, uten egentlig at fortælle noget nyt hverken 
om forfatterinden eller om de mennesker hun skildrer. 

Svartsnær er en gripende fortælling om et litet forældreløst barn, 
som mishandles av fremmede — mishandles indtil det utrolige. Stak- 
kars vesle Gunhil med guld i navnet, med guld i hjertet, et blekt 
litet barneansigt med tiggende angstfulde øine, aa, hvor mange bort- 
satte barn har lidt overlast! Ingen i verden er saa ensomme, saa 
- vergeløse som de. | 

Det ér glædelig, at en kvindelig forfatter enkelt og vakkert, sterkt 
og inderlig skildrer et barns lidelseshistorie og en mors vanvittige 
kjærlighet. | «P. Sch. 


finn Margret Bolmgren 


«en bekjendte svenske forfatterinde vil i 1922 i Nylænde skrive 
en længere artikel om «Den heliga Birgitta», Sveriges merke- 
ligste kvinde. Fru Holmgren har gjort indgaaende studier om 
denne den berømteste av alle de kvindelige helgener vi har hat 
i Norden. For tællingen kommer til at løpe som føljeton i vort 
0 fra 1ste januar av. 


»Nylænde*s abonnenter 


bedes indtrængende at arbeide hver paa sit sted for bladets ut- 
bredelse. Husk: Det er det tunge, seige arbeide Nylænde gjen- 
nem 35 aar har hat, som gjør ai norske kvinder indtar den 
sociale stilling de har idag. Intet andet blad har gjort en saa 
stor indsats for kvinderne, og om alle de mange kvinder kunde 
gaa igjennem Nylændes 35 aarganger, vilde de kanske faa litt 
forstaaelse av hvad der er utrettet av Norsk Kvindesaksforening 
og dens organ. Mon det ikke skulde føles som en forpligtelse 
for nogen hver at støtte Nylænde i disse saa vanskelige aar? 

Bladet utkommer 2 ganger om maaneden og koster overalt i 
Norge kr. 8.00 pr. aar, i utlandet kr. 10.00, porto iberegnet. 
Indsend skriftlig abonnement snarest til Nylændes ekspedition, 
Parvéien 62 Bi. 
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